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ಮುನ್ನುಡಿ 
ಕ್ಮ 
॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಶಾರದಾಗುರುಜ್ಳ್ಯೋ ನವಂ ॥ 


ಈ ಲಿಂಗಹುಹಾಪುರಾಣದ ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಕಡೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮ] ನು, ವಿವರಿಸಿದೆ. 
ಈಗ ಕಲಿಯುಗದ ವಿಶೇಷ ಥ ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿ 
«ಧರ್ಮೋ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ?” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕಾಲಸರಿಸಾಕ ವಶದಿಂದ ಆಗುವ ಬ್ರ 


ಸ್ಟಿ ಅನುಸೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ನಿವರಿ 
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TE RE ಚಡ 
ಸಾನ ಸ್ವಿಬಂಐಬಗಳನಿ್ಟು 
ರುವ ಭೂರಾವಿ ಊರ್ಧ್ವ ಲೋ 


ಮೇರು ಮುಂತಾದ ಮಹಾ 


ಜಂಬೂದ್ದೀಸ, ಬ 


ಲೆ 


ನಾರತ 
ಗಳು, ನದಿಗಳು, ಸಮುದ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಲೋ ರ 
ಮುಹಾಪುರಾಣಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ಕಲ್ಪ, ಮನ್ತಂತರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ, 
ಆಯಾ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲೂ, ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ವಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ 
ಗಳಿಂದ ಮುಂದುವರಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಂಶಗಳನ್ರೂ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಜ ವಂಶಗಳನ್ನೂ, ಮನು, ಮಾಂ 
ಗಳನ್ನೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯಾದವ ವಂಶವು ಮೊದಲಾಗಿ ಬೆಳದ ನಿವರ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ 
ಶ್ಲೋಕರಾದ, ಪರಾಶರ, ಧ್ರುವ, ಯಯಾತಿ, ಯದು, ಕೃಷ್ಣ ಮುಂತಾದ 
ಮಹಾನುಭಾವರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಯಯಾತಿ 
ಮಹಾರಾಜನ ಕಡೆಯ ಅನುಭವದ ಮಾತು ಸ್ಮರಣೀಯವಾಗಿದೆ. 
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ಈ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಮುದ್ರಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪ್ರತಿ 
ಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೂಂಡಿರುತ್ತೇನೆ... ಅರಮನೆಯಿಂದ 


ದೊರೆತ ದೇವನಾಗರೀ ಲಿಪಿಯ ಪ್ರತಿಯು ಒಂದು. ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರೆರಿ 
ಯಿಂದ ತರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದೇವನಾಗರಾಕ್ಚರದ ಪ್ರತಿಯು ಎರಡನೆಯದು. 
ಮ॥ ರಾ॥ ಪಂಡಿತ ಶಂಕರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಆಂಧ್ರ ಲಿಪಿಯ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಮ॥ ರಾ॥ ಪಂಡಿತ ಕಾಶೀನಾಥ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ದಯೆಯಿಟ್ಟು 
ತರಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಪ್ರತಿಯು ಮೂರನೆಯದು. ಇವನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಗ್ರಂಥಪಾತವಾಗಲಿ ಪ್ರಕ್ಷೇಪವಾಗಲಿ ಕಂಡು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಪಾಠ 
ಭೇದಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದುಂಡನೆಯ ಕಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆಂಧ್ರ 


ಹ 


ಲಿಪಿಯ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿದ್ದ ೬೫ ಮತ್ತು ೬೬ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು 


ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ದೇವನಾಗರ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಅಧ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ಗ್ರಂಥ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಲಘ ನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ "ಹಾರಂಚ ಮಣಿಚಿತ್ರಾಂಗಂ ನಿರ್ಮಿತಂ ವಿಶ್ವ 


ಕರ್ಮಣಾ ॥ ?' ಎಂಬ ಈ ಅರ್ಥ ಶ್ಲೋಕವು ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಕರುಣಾ ಮಯಳೂ ಜಗನ್ಮಾತೆಯೂ ಅಗಿರುವ 
ತ್ರಿಪುರ ಸುಂದರೀ, ಭುವನೇಶ್ವರೀ, ಜಚಾಮುಂದೇಶ್ವರೀ ಮ 
ನಾಮ ರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿ ಪೂಜ್ಯಳಾಗಿರುವ ದೆ 
ಫಲವಾಗಿ, ನಮ್ಮನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರಭುವರ್ಯರಾದ ಶ್ರಿ 
ಚಾನುರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ. ಮಹಾ 
ಸ್ವಾನಿಯವರ ಓದಾರ್ಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಪೂರಕವಾದ ಅಸ್ಪಣೆಯನ 


ಳಿ 
ಶಿರಸಾ ವಹಿಸಿ, ಈ ಲಿಂಗ ಮಹಾ ಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥಾಧುವಾದ 
ದೊಡನೆ ಮುದ್ರಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಜನತೆಯ ತಿಳ೪ವಳಿಕ 
ನಡೆವಳಿಕೆಗಳು ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಸುಖಗಳು ನೆಲೆಸು 
ನವಂತಾಗಲೆಂದೂ, ಈಗ ಅರ್ಥ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವ ಘೋರ ಯುದ್ಧವು 
ಸಂಪೂರ್ಲವಾಗಿ ನಿಂತು, ಮುಂದೆಯೂ ಯುದ್ಧಗಳ ಸಂಭವಿಸದಂತೆ 
ಆಗಲು ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಜನರ ಮತ್ತು ಮುಖಂಡರ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿ ಬೆಳೆದು ಬಲಗೊಂಡು, ಶಾಂತಿ ನೆಮ್ಮದಿ ಸೌಖ್ಯಗಳ್ಳು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ: ನೆಲೆಗೊಳ್ಳಲೆಂದೂ ದೇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತ್ರಿರುತ್ತೇನೆ 
ಹಾ ನಮಲ ಎಡತೊರೆ ಜೀವಯ್ಯ ದೀಕ್ಸಿತರ ಮಗ, 


ಆಸಾಢ ಶುಕ್ಲ ಪೂರ್ತಿ ಮಾ 


ಬುಧವಾರ ೨೫-೭-೧೯೪೫ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಶಾಸ್ತ್ರೀ. 
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LAL. ೬. 


ನಿಷಯಗಳ ಸೂಚಿಕೆ. 





ನಲನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಫಲ; ಕಲಿಯುಗದಲಿನ 
ww 0 ಕಿ ೧7 
ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪ; ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳ ಲೋಪ; 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಕ್ಪತ್ರಿಯರು, ವೈಶ್ಯರು, ಶೂದ್ರರು 
ಇವರ ಹೀನ ಸ್ಥಿತಿ; ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


ಸಂಧ್ಯಂಶ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕಲ್ಪಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ 


ಅವತಾರ; ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನು ಪುತ್ರನಾದ 


॥ 


ಪ್ರನಿತಿಯ ಕಥೆ; ಮತೆ ಕೃತಯುಗದ ಆರಂಭ 


ಇಸಿ 


ವಾಗುವ ಕ್ರಮ; ಕಲ್ಪ ಮನ್ವಂತರಗಳ ವಿವರಣೆ .. ೧-೨೨ 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ದಾಕ್ಬ್ಸಾಯಣೀ ದೇನಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಕಥೆ; 


ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಕಥೆ; ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಹಾದೇವನನ್ನು: ಸ್ಮುತಿಸಿದುದು; 


ು 


ಅರ್ಧ ನಾರೀಶ್ವರ ಮೂರ್ತಿಯ ಆವಿರ್ಭಾವ; 0° ೨೩-೩೨ 
ನಲನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಶಿಲಾದ ಮುನಿಗೆ ಪುತ್ರನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು; 
ನಂದೀಶ್ವರನ ಉತ್ಸಾಹ; ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ಅಭಿ 
ನಂದನ; ೬... ಶ೬-ಲಒ 


೫ 
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ಚಿ ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
' ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಂದಿಯು ಮನುಷ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದು ರುದ್ರನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಿದುದು; ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದ ನಿವರಣೆ; .. ಲಲ-೫೪ 


ನಲವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ನಂದಿಯನ್ನು ಸಮಸ್ಮಗಣಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿದುದು; ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ 
ಮುಂತಾದವರೂ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಕುತಿಸಿದುದು; © ೫೫-೬೪ 


ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂತನು ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪವಾದ ಶಿವನ ಶರೀರದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ. 
ಮೊದಲು ಪಾತಾಳಲೋಕ ಮುಂತಾದ ಅಥೋ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದುದು; ಸುತಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲನೇಮಿ ಮುಂತಾದವರು; ತಲಾತಲದಲ್ಲಿ ವಿರೋ 
ಚನ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸ, ನರಕ ಮುಂತಾದವರು; ವಿತಲ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾರಕ್ಕ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಮುಂತಾದವರು; 
ಮಹಾತಲಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮುಚಿ ಮುಂತಾದವರು; 
ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯಲ್ಲೂ ದೇವೀಸಹಿತ ಶಿವನು ಇರುವುದು;.. ೬೫-೭೦ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ದ್ವೀಪಗಳು, ಸಾಗರಗಳು, 
ಪಿ ಯವ್ರತರಾಜನ ಪುತ್ರರ ದೇಶನಿಭಾಗಗಳು; 
ದ್ವೀಪಗಳ ಅಧಿಪತಿಗಳ ವರ್ಮನೆಯು ೨... ೭೧-೭೯ 


ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


*: ಜಂಬೂ ದ್ವೀಪದ ವರ್ಷಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಭರತಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಆಗ್ದೀಧ್ರರಾಜನ ವಂಶ ನಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ 
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ದುದು; ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಆಗ್ತೀಧ್ರರಾಜನ 
ಮಕ್ಕಳು ರಾಜರಾದುದು; ಆಗ್ನೀಧ)ನ ತಸಸ್ಸು; .. 


ನಲನತ್ತೆಂಬಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮೇರು ಪರ್ರತ ಮುಂತಾದ ಪರ ತಗಳ ಪರಿಮಾಣ 
ಗಳು; ಟು ಜನ ದಿಕ್ಸಾ ಲಕರ 'ಪಟ್ಟ ಣಗಳು; 
ಮಾಂಗ್‌ ನಾಜಿಗಳ ವಿವರಣೆ; 


ಪ್ರಿ 


ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಸ್ವರೂಪ; ಜಂಬೂನದಿ; ಇತರ 
ಳ ಆಕಾರ, ಸನ್ನಿವೇಶ, ಅಲ್ಲಿನ 

ಪರ್ರತಗಳು, ನದಿಗಳು, ಮುಂತಾದವುಗಳ ವರ್ಲನೆ; 
ತ ೦ಡಿ ಈಂಧ್ರಮ್ಮಾದವ್ನ ಮುಂತಾದ 


ಜದ 
೮ 
೦ 


ಭೂಧಾರಣಕಾರೈ ; ವ್ಲ್ನಷಿ ಕಮ; ಆದಿಶೇಷನ 


ವಿಶೇಷಪ್ರ ನೂ ಳು; ಸೆಂತಾನಕ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಕ 
ಐನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದಿಕಾಲಕರಾದ ದೇವತೆಗಳ 
ಪಟ್ಟಣಗಳು ಮತ್ತು ವಾಸಸ್ಸಾ ನಗಳ "ವ 
ಈ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಕುಮುದ, ಎಂಬಿ: ಪರ್ವತದ ಶಿಖ 
ರವು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ 
ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು ಸ ವಾಸಸ್ಥಾ ನಗಳು, 
ಇವೇ ಮುಂತಾದುದರ ವರ್ಣ ನೆ; 


nes 
Ql 


೨? 


ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ದೇವ ಕೂಟಿದ ಮಣಿಮಯವಾದ ಶಿಖರ ಮತ್ತು 


& 


ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 


೮೦-೮೫ 


೯೪೪-೧೦೬ 


- ೧೦೭-೧೧೧ 
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ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ, 
ಗಂಗಾ ನದಿಯ ಉತ್ತರ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯೂ, ನಂದಾ 
ನದಿಯ ಪಶ್ಚಿಮ ತೀರದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವನ ನಾಲ್ಕು 
ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳ ವರ್ಣನೆ; ಇತರ ಶಿವಾಲಯಗಳ 
ವಠ್ಲನೆ. | ... ೧೧೨-೧೧೮ 


ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ಮಂಗಳಕರವಾದ ಗಂಗೆಯು ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಬಗೆಯು 
ಮತ್ತು ಭಾರತದ ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಜನರ 
ವರ್ಧಾದಿಗಳು, ಮಂತಾದುದರ ವರ್ಷನೆ; ಭೂಮಂ 


ಇ9 
ಡಲದ ವಿವರ ವಿಶೇಷಗಳ ವರ್ಲನೆ; .. ೧೧೯-೧೨೯ 


ಐವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪ್ಲಕ್ಬ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಭೂಲೋಕ, ಸ್ವರ್ಗ ಮುಂತಾದ ಊರ್ಧ್ವ 
ಲೋಕಗಳ ವರ್ಣನೆ. ನರಕ ವರ್ಣನೆ. ಮತ್ತು 
ಯಸ್ಸರ ಆಹಾರ ವಿಹಾರಾದಿ ಸರ್ವ ವ್ಯವಹಾರಗಳ 
ವರ್ಣನೆ; ಭಾರತ ವರ್ಷದ ಅರ್ಥ; ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ನಿವರಗಳು. °° ೧೩೦-೧೪೩ 


ಐವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಚಲನ ವಲನ ವಿಚಾರ; 
ಉತ್ಪಾ,ನಪಾದನ ಮಗನಾದ ಧ್ರುವನ ಚಲನೆಯ 
_ವಿಷಯ;- ಮೇಘಗಳು ಮತ್ತು ಮಳೆಗಳು; .. ೧೪೪-೧೫೯ 
ಅಲ 

ಐನತ್ತೈದನಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿವ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗುವುದು, ಅವನ ಗಣ 
ಗಳು, ಮತ್ತು ಖುಷಿ, ಸರ್ಪಗಳು, ಯಕ್ಷರು, 


೮ 
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ಪುಟಸಂ ಖ್ಯ 


ಗಂಧರ್ವರು, ದೇವತೆಗಳು, ಅಪ್ಸರೆಯರು, ರಾಕ್ಸ 
ಸರು, ಇವರೇ ಮುಂತಾದವರ ವರ್ಣನೆ. .. ೧೬೦-೧೭೫ 


ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ- 


ಚಂದ್ರನ ಉತ್ತಮವಾದ ರಥದ ವರ್ಣನೆ; ದೇವತೆ 
ಗಳು ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸೆದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಸುಷುಮಾ, ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ತನ್ನ ನಾಡಿಯಿಂದ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಲಾ ದಾನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪೋಷಣ 
ಪಡಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಚಂದ್ರನು ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷೆದಲ್ಲಿ 


ಮತ್ತು ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸ ಲ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಲಾ ಹೀನ 
ನಾಗುವುದರ ಮತ್ತು ಕಲಾ ಪೂರ್ಣನಾಗುವುದರ 
ವರ್ಣನೆ. ; (೧೭೬5೧೯೭೮ 


ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ, ಬುಧನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಗ್ರಹಗಳ ಅಳತೆ ಮತ್ತು ಚಲನೆ, ಮತ್ತು 


ರಥವೇ ಮೊದಲಾದುದರ ವಠ್ಚನೆ. .. ೧೮೦-೧೮೮ 


ಐವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ನು ಶಿವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರನ್ನು ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಗೆ. .. ೧೮೯-೧೯೨ 


ಐನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ಬ್ರಹ್ಮನು, ಅಗ್ಲಿಯನ್ನು, ಪಾರ್ಥಿವ, ಶುಚಿ, ವೈದ್ಯುತ, 
ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಮೂರು ನಿಧವುಳ್ಳದ್ಧನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ, ಬಗೆಯ ವರ್ಣನೆ; ಮಾಘವೇ ಮುಂತಾದ 
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ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು 'ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯಗಳ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವರನ, ೧೯೩-೨೦೨ 


ಅರನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ಐದು ಮಹಾ ಗ್ರಹಗಳ ಸ್ವಭಾವ ಮತ್ತು, ಸ್ವರೂಪ 
ಗಳ ಸ ನಷ್ಟ ವಾದ ವರ್ಣನೆ; ಸೂರ್ಯನ ಏಳು ಸಂಖ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳ" ವರ್ಣನೆ; ಸೂರ್ಯನ ಮಹಿಮೆಯ 
ವಿವರಣೆ. ೬. ೨೦೩-೨೦೮ 


ಅರವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗ್ರಹಗಳ ಸ್ಥಾ ನಗಳ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗ ವರ್ಣನೆ 
ಗ್ರಹಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಮತು, ನಕ್ಚತ್ರಗಳ ವರ್ಣನೆ... .. ೨೦೯-೨೨೨ 


ಅರವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಉತ್ಲ್ತಾಾನಪಾದ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಸುವೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಧ್ರುವ ಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಬಲತಾಯಿಯ 
ಕೆಟ್ಟ ಮಾತಿನಿಂದ ನೊಂದು, ಪಟ್ಟಣವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು 
ತಪಸ್ಸು ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನೂ ಮತ್ತು ತನ್ಮೂಲಕ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಪಡಿಸಿ, ಅವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಧ್ರುವ ನಕ್ಟತ್ರ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಬಗೆಯ ವಠ್ಚನೆ. . ೨೨೩-೨೩೧ 


ಅರವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ದಕ್ಸೆಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 

ಕೊಂಡು ವಸಿಷ್ಕನೇ ಮುಂಶಾದ ಮಾನಸಪುತ್ರರ 

ಮತ್ತು ದಾನವಾದಿಗಳವರೆಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ಬಗೆಯ 

ವರ್ಣನೆ. | «೨೩೨-೨೫೧ 


೧೦ 
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ಪುಟಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಸಿಷ್ಕನ ಮಗನಾದ ಶಕ್ತಿ ಮುನಿಯು ತನ್ನ 
ತಮ್ಮಂದಿರೊಂದಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ಬರಲು, ಅವನನ್ನು 
ರುಧಿರ, ಎಂಬ ರಾಕ್ಸಸನು ತಿಂದು ಹಾಕಿದ ನಿಷಯ; 
ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಸಿಷ್ಕನ ಶೋಕ; ರುಧಿರಮುಂತಾದ 
ರಾಕ್ಸಸರನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುವುದು; ಶಕ್ತಿಯ ಸತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪರಾಶರ ಮಹರ್ಷಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯ, 
ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆ. .. ೨೫೨೨೨೭೭ 


ಅರವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ಚಂದ್ರನ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನ ವಂಶ 

ರಾಜರ ನಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಪ್ರಸಂಗ ವಶಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನಾದ ತಂಡಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ತ್ರಿಧನ್ರ 

ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ರುದ್ರ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಸ್ತೋತ್ರ 

ವನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುವುದು. ಎ ೨೭೮-೩೧೭ 


ಅರವನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 


ಯಯಾತಿ ಮಹಾರಾಜನವರೆಗೂ ಮುಂದುವರಿದ, 
ಚಂದ್ರ ವಂಶದ ವರ್ಣನೆ; ಸೂರ್ಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ತ್ರಿಥನ್ವನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರ ವಂಶಾ 
ವಳಿಗಳ ವಿವರಣೆ. .. ಶಿ೧೮-೩೩೪ 


ಅರವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ- 


ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, ಯಯಾತಿ ರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಸುಖವನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಯಯಾತಿ ಮಹಾ 
ರಾಜನ ಕೊನೆಯ ಅನುಭವದ ಗಾದೆಯಂತಹ ಮಾತು 


ಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಠ್ದನೆ. “೩೩೫-೩೪೧ 
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ಪುಟಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಅರವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯಯಾತಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಯದು ಮಹಾ 
ರಾಜನೇ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ್ದರಿಂದ, 
ಯದುವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾತ್ವತ, 
ಎಂಬುವವನವರೆಗೂ ಯದುವಂಶದ ವಠ್ಚನೆ, .. ೩೪೨-೩೫೧ 


ಅರವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯದು ವಂಶದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ ಭಾರ ಭೂತರಾದ 
ರಾಕ್ಸಸರ ನಾಶದಿಂದ ಭೂ ಭಾರವನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸುವುದ 
ಕ್ಠಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಅವತರಿಸಿದ ಬಗೆ; ಸಂಕ್ಸೇನ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯ ವರ್ಮನೆಯೂ ಸಹ. .* ೩೫೨-೩೭೦ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣಂ 





G 
“£1 
(> 

ಛಿ 

೦ 

2k 

೭೬ 


ುಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶೇ ವರ್ಣ್ಯತೇಂಸ್ಮಿನಸ ಧರ್ಮಾಃ ಕಲಿಯುಗೋದ್ಬವಾಃ 
ಸ ಆ. ದ್‌ 1 ಸ) ಬ ಅಪ | 
ಕೃತಾರಂಭಕ್ರವಮೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಕಲ್ಪ ಮನ್ನಂತರಸ್ಯ ಚ ॥ 
॥ ಶಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ತಿಷ್ಯೇ ಮಾಯಾಮುಸೂಯಾಂ ಚ ವಧಂ ಚೈವ ತಪಸ್ವಿನಾಂ । 
ಸಾಧಯಂತಿ ನರಾಸ್ತತ್ರ ತಮಸಾ ವ್ಯಾಕುಲೇಂದ್ರಿಯಾಃ I Ol 





ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಶಾರದಾಗುರು ಭ್ಮೂೋನಮಃ 


ಧರ್ಮಃ ಸರ್ವಸುಖಾನಹಃ, ಪರತರಂ ಧರ್ಮಂ ಬುಧಾ ಶ್ಲಿನ್ಯತ್ತ . 

ಧರ್ಮೇಣೇಹ ಪರಾರ್ಥಸಾಧನ, ಮತೋ ಧರ್ಮಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ । 
ಧರ್ಮಾತ್‌ ತ್ಸರ್ವನೃಣಾಂಪುರೋಂಭಿಗಮನಂ, ಧರ್ಮಸ್ಯ ಮೂಲಂ ದಯಾ 
ಧರ್ಮೇ ಬುದ್ದಿ ರಿಹಾಸ್ತು ಮೇ, ನತು ಫಲ, ಹೇಧರ್ಮ ಮಾಂ ತಾರಂಯಂ॥ 


ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಸುಖಗಳೂ ದೊರಕುವಂತೆ ಮಾಡು 
ವುದು ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿದೆ. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿ 
ದಿರುವ ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಯೋಗದಿಂದ ಆತ್ಮಚಿಂತನ 
ರೂಪವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ 
ಮೋಕ್ಬಶಕ್ಕ್ಟೋಸ್ವರ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಫಲಕಾಮನೆಯುಳ್ಳ 
ಮಧ್ಯಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳ ಮತ್ತು ಆಮುಷ್ಮಿಕಗಳಾದ 
ಸದ್ಗತಿ ಅಭ್ಯುದಯಗಳ ಸಾಧನೆಯೂ ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಆದು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ದರಿಂದ ಇಂತಹ ಉತ್ತಮ ಸಾಧನವಾದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಗೌರವಾದರ 
ಗಳು ಸಲ್ಲಬೇಕಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ 
ಧರ್ಮಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾಧನ ನಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು 
ದಲ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲರೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವೂ, ಸುಲಭವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಈ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಯು ಸ್ವಾರ್ಥ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, ಅನಾ 
ದರ, ಮುಂತಾದ ರಾಜಸ ಮನೋವ್ನತ್ತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಬಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಧರ್ಮದ ಮೇಲ್ಮೆಯು ಕುಗ್ಗುತ್ತದೆ. ಇತರರ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮನೋವೃತ್ತಿಯೇ ದಯೆಯು. ದಯೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಅವಕಾಶವು ದುದು ನಮ್ಮ ಜನ್ನದ ಸಾರ್ಥ 
ಕತೆಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿದು ಆದರದೊಡನೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ನಮ್ರವೂ 
ಸಾತ್ತ್ವಿಕವೂ ಆಗಿರುವ ಮನೊವೃತ್ತಿಯು ಧರ್ಮಾ ಚರಣೆಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿರು 
ವುದಾದರೆ, ಅದು ಕ್ರೀಯಸ್ಸರವಾಗುತ್ತದೆ; ಎಂದು ಭಾವವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ನ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರಲಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮದ ಫಲಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಶೆಯಿಲ್ಲದ್ದಾ 
ಗಿರಲಿ, ಏಕೆಂದರೆ ಸಿ ಕೂಡಿರುವ ಧರ್ಮಾ ಚರಣೆಯಿಂದ 
ಈ ಸಂಸಾರವು, ಎಂ ಕರ್ತ.ತ ೨%; ಭೋಕ್ಕೃತ್ವ, ಜನನ, ಮರಣ, ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳ ಅನುಭವ, ಸ ಸುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಿರುತ್ತಾ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು, ತಪ್ಪದೆ ಸ ಸಂಕಟಪಸಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ; ಎಂದು ತಾತ್ಸೃ 
ರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಓ ನಿಷ್ಠಾಮಧರ ೬ ತತ್ವವೇ, ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರ ಸಂಸಾರ 


PR 
ಸಾಗರದಿಂದ ದಾಟಿಸಿ ಕಾಪಾಡು. ಮ ಮ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಚಿ 
ಶುದ್ಧಿಯ್ಕೂ ವಿವೇಕ ವೈರಾಗ್ಯಗಳೂ, ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೂ, ಕ್‌ 


ಉಂಟಾಗಲು, ನಿತ್ಯಾನಂದರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಪಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡು. ಎಂದು, ಆಸ್ತಿಕನಾದ ಸಾಧಕನು ಆಶಿಸುತ್ತಾ ಧರ್ಮನನ್ನು ಆಚ 
ರಿಸುತ್ತಿರಲಿ. 

ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

( ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗಧರ್ಮ, ಮತ್ತೆ ಕೃತ 


ಯುಗ ಆರಂಭವಾಗುವ ಬಗೆಯೂ, ಕಲ್ಪ, ಮನ್ತಂತರಗಳ ವಿವರಣೆಯೂ, 
ಇವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗುವುದು.) 
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ಪೂರ್ವ ಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಕಲೌ ಪ್ರಮಾದ ತೋ ರೋಗಃ ಸತತಂ ಕ್ಸು ದ್ಬಯಾನಿ ಚೆ । 
ಅನಾನೃಷ್ಟಿ ಭಯಂ ಘೋರಂ ಡೇಶಾನಾಂ ಚ ವಿಸರ್ಯಯಃ ॥೨॥ 
ನ ಸ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ಶ್ರುತೇರಸ್ಸಿ ನೃಣಾಂ ಜಾಧವ ಸೇನನಂ | 
ಅಢಾರ್ಮಿಕಾ ಸ್ಮೃನಾಚಾರಾ ಮಹಾ ಕೋಪಷಾಲ್ಸ್ಬಜೇತಸಃ | ೩1 
ಅನೃತಂ ಬ್ರಿನತೇ ಉಣಜ್ಜಾ ಸ್ತಿಷ್ಕೇ ಜಾತಾಶ್ಚದುಷ್ಟ್ರಜಾಃ | 
ದುರಿಷ್ಟೈರ್ಮುರಥೀತೈಶ್ಚ ಡುರಾಚಾರೈ ರ್ಮರಾಗಮೈಃ 1೪॥ 
ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಕರ್ಮದೋಪಷೇಣ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಜಾಯತೇ ಭಯಂ । 
ನಾಧೀಯಂತೇ ತದಾ ನೇದಾ ಸ್ನಯಜಂತೇ ದ್ವಿಜಾತಯಃ ॥೫॥ 


೧. ದೇವೇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು: ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು 
ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯ ಭೋಗಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಕುಲತೆ 
ಯಿಂದ ಮೋಸದಿಂದಲೂ, ಅಸೂಯೆಯಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದನರಾಗಿ 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುನ ತಸಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವರು. ಅಥವಾ ಕೊಲ್ಲುವ 
ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

೨-೪. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನತೆಯಿಂದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದರಿಂದ, ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಲೋಪವಾಗಿ ಅದರ ಫಲದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ರೋಗವೂ, ಹಸಿನಿನ ಬಾಧೆಯೂ, ಮಳೆಯು ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರದೇ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಭಯವೂ, ದೇಶಗಳ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗಳೂ ನಡೆಯುವುವು. ವೇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕರಾಗುವರು. 
ಸದಾಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದುರಾಚರಣೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಹೆಚ್ಚು ಕೋಪ 
ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಬಲವು ಕಡಮೆಯಾದವರಾಗಿ ಇರುವರು. 
ಅತ್ಯಾಸೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳುವರು. ದುರ್ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮಕ್ಕಳೇ ಹುಟ್ಟುವರು. ಅವರ ಅಪೇಕ್ಸೆಯೂ ದುಷ್ಟವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅವರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೂ, ಆಚಾರವೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ನಡತೆ 
ಗಳೂ, ದುಷ್ಕವಾದುವುಗಳಾಗಿರುವುವು. 


೫-೬, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷವುಂಬಾಗು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭಯವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆ ಕಳಿಯಗ 


ಕ್ಸಿ 
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ಆ. ಕಿಲಾ POS ಅತನ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಉಶ್ಸೀದಂತಿ ನರಾಶ್ಚೈನ ಕ್ಸತ್ರಿಯಾಶ್ಚ ವಿಶಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 

ಶೂದ್ರಾ ಣಾಂ ಮಂತ್ರಯೋಗೇನ ಸಂಬಂಧೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಣೈಃಸಹ ॥ 
ಭವತೀಹ ಕಲೌ ತಸ್ಮಿನ್‌" ಶಯನಾಶನ ಭೋಜನೈಃ । 

ರಾಜಾನಃ ಶೂದ್ರ ಭೂಯಿಷ್ಕಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಬಾಧಯಂಂತಿ ಶೇ ॥ 
ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾ ವೀರಹತ್ಯಾ ಪ್ರಜಾಯಂತೇ ಪ್ರಜಾಸು ವೈ। 
ಶೊಪ್ರಾ ಶ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಚಾರಾಃ ಶೂದ್ರಾ ಚಾರಾಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ॥ 


ರಾಜವೃತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಾ ಶ್ಹ್ಲೋರಾಃ ಚೌರಾ ಚಾರಾಶ್ಚ ಪಾರ್ಥಿವಾಃ । 


ಏಕಷತ್ನ್ಯೋ. ನ ಶಿಷ್ಯಂತಿ ಪರ್ಧಿಷ್ಯಂತ್ಯ ಭಿ ಸಾರಿಕಾಃ 1 ೯॥ 
ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನೋ ಜಾಯತೇ ನೃಷು ಸರ್ವತಃ । 
ತದಾ ಸ್ಪ , ಫಲಾ ಭೂಮಿಃ ಪ್ರ ಚಿಚ್ಚಾ ನಿ ಮುಹಾಫಲಾ 1 ೧೦॥ 


ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವೇದವನ್ನು ಓದುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗು 
ವುದು. ದೇವರಪೂಜೆ, ಸಂಚಮಹಾಯಜ್ಞ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದರಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ಸತ್ರಿಯರೂ, 'ವೈಶ್ಯರೂ, ನಾಶವಾಗುವರು. 
ಶೂದ್ರರು ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಾ ದಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವರ್ಣದ 
ವಕೊಂದಿಗೆ et ಕೊಡುವುದು, ಭೋಜನಮಾಡುವುದು, 
ಮೊದಲಾದ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸುವರು. 

೭೯, ಶೂದ್ರ ವರ್ಣದವರೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಾಜರಾಗಿ ಅವರು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಬಾಧಿಸುವರು. ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಭಿಚಾರಗಳು ಹೆಚ್ಚುವು 
ದರಿಂದ ಬಾಲಕರ ಕೊಲೆಯೂ, ಶೂರರ ಕೊಲೆಯೂ, ಹೆಚ್ಚುವುದು. 
ಶೂದ್ರರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಆಚಾರಗಳನ್ನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶೂದ್ರರ 'ಆಚಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸುವರು. ಕಳ್ಳೆರು ರಾಜನ ಸೇವಕರಾಗುವರು, ದೊಡ್ಡ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗುವರು. ರಾಜರು ಪ್ರಜೆಗಳ ಧನವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಕಳ್ಳ 
ರಾಗುವರು. ಪತಿವ್ರತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗಳು 
ಹೆಚ್ಚುವರು. 

೧೦. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಮಾನವರೂ: ತಂತಮ್ಮ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆಯು ಕಡಮೆಯಾಗುವುದು. ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಎಂದರೆ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರು ವಾಸವಾಗಿರುವ ಸುತ್ತಮುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಬೆಳೆಯು ಬೆಳವುದು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಅರಕ್ಸಿತಾರೋ ಹರ್ತಾರಃ ಪಾರ್ಥಿವಾಶ್ಚ ಶಿಲಾಶನ । 

ಶೂವ್ರಾ ವೈ ಜ್ಞಾನಿನಃ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ರಭಿನಂದಿತಾಃ ॥೧೧॥ 
ಅಕ್ಸತ್ರಿಯಾ ಶ್ಚ ರಾಜಾನೋ ವಿಪ್ರಾಃ ಶೂಬ್ರೋಪಜೀವಿನಃ । 
ಆಸನಸ್ಥಾ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನ ಚಲಂತ್ಯಲ್ಪಬುದ್ಧಯಃ 1೧೨॥ 
ತಾಡಯಂತಿ ದ್ವಿಜೇಂವ್ರಾಂಶ್ಚ ಶೂದ್ರಾವೈ ಸ್ವಲ್ಪಬುದ್ಧಯಃ। 
ಆಸ್ಕೇ ನಿಧಾಯ ವೈ ಹಸ್ತಂ ಕರ್ಣಂ ಶೂದ್ರಸ್ಯ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೧೩॥ 
ನೀಚಸ್ಕೇನ ತದಾ ವಾಕ್ಯಂ ವದಂತಿ ನಿನಯೇನ ತಂ | 
ಉಚ್ಚಾಸನಸ್ಥಾನ*್‌ ಶೂದ್ರಾಂಶ್ಚ ದ್ವಿಜನುಧ್ಯೇ ದ್ವಿಜರ್ಷಭ ॥೧೪॥ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನ ಹಿಂಸಶೇ ರಾಜಾ ಕಲೌ ಕಾಲನಶೇನ ತು । 

ಸುಷ್ಪೈಶ್ಚ ವಾಸಿತೈಶ್ಚೈವತಥಾಂನ್ಯ್ಕೈನರರ್ನಂಗಲೈಃ ಶುಭೈಃ 10೧೫॥ 


೧೧-೧೨. ಎಲ್ಫೈ ಶಿಲಾದಮುನಿಯೇ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ರಾಜರು 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ದುಃಖದಿಂದ ಕಾಪಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಧನವನ್ನಪಹರಿಸುವ ಯತ್ನದಲ್ಲಿರುವರು. ಶೂದ್ರರು ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವರಾಗಿರುವರು. ರಾಜರಲ್ಲಿ 
ಕೃತ್ರಿಯರ ಶಕ್ತಿಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶೂದ್ರರ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುವರು. ಆ ಶೂದ್ರರು ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದರೂ ಅವನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡದೇ ಬುದಿ 
ಹೀನರಾಗಿ ಪೀಠವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚಲಿಸದೇ ಕುಳಿತಿರುವರು. ಮತ್ತು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ದಂಡನೆ ಮಾಡುವರು. 


೧೩-೧೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕೈಯಿಂದ ಬಾಯನ್ನು ಮು ಕ್ರಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಶೂದ್ರನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ನೀಚನಂತೆ ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವರು. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಶಿಲಾದಮುನಿಯೇ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧೀನ 
ನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನಡುವೆ ಎತ್ತರವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಶೂದ್ರ 
ನನ್ನು ಕಂಡರೂ ಅವನನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೫--೧೬. ಜ್ಞಾನವೂ, ಪುಣ್ಯವೂ, ಬಲವೂ, ಇಲ್ಲದ ಜನರು 
ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ, ಇತರ ಶುಭಕರವಾದ ಗಂಧಾಲಂಕಾರ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶೂದ್ರಾನಭ್ಯರ್ಚಯಂತ್ಯಲ್ಪ ಶ್ರುತಭಾಗ್ಯ ಬಲಾನ್ವಿತಾಃ | 


ನ ಸ್ರೇಕ್ಸಂತೇ ಗರ್ನಿ ತಕ್ಷ” ಶೂದ್ರಾ ದ್ವಿಜನರಾನ್‌ ದ್ವಿಜ ॥೧೬॥ 
ಸೇವಾನಸರಮಾಲೋಕ್ಯ ದ್ವಾರೇ ತಿಷ್ಕಂತಿ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ 
ವಾಹನಸ್ಥಾನ್‌ ಸಮಾವೃತ್ಯ ಶೂದ್ರಾನ್‌ ಶೂಜ್ರೋಪಜೀವಿನಃ ೧೭ 
ಸೇವಂತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತತ್ರ ಸ್ತುವಂತಿ ಸ್ತುತಿಭಿಃ ಕಲೌ | 
ತಪೋಯಜ್ಣ್ಞಪಲಾನಾಂ ಚ ವಿಕ್ರೇತಾರೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ॥೧೮॥ 
ಯತಯಶ್ಚಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಬಹವೋ ಸ್ಮಿನಸ ಕಲೌ ಯುಗೇ । 
ಪುರುಷಾಲ್ಬಂ ಬಹುಸ್ತ್ರೀಕಂ ಯಂಂಗಾಂತೇ ಸನಂುಪಸ್ಥಿ ತೇ ॥ಂ೯ 
ನಿಂದಂತಿ ವೇದ ವಿದ್ಯಾಂ ಚ ದ್ವಿಜಾಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ವೈ ಕಲಾ | 

ಕಲೌ ದೇವೋ ಮುಹಾದೇನಃ ಶಂಕರೋ ನೀಲಲೋಹಿತಃ 1೨೦॥ 





ಗಳಿಂದಲೂ, ಜನ್ನು, ಪೂಜಿಸುವರು. ಶೂದ್ರರು ಗರ್ವದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ನೋಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೭-೧೮. ನನ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಸೇವೆಯ ಕಾಲವ ನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ಶೂದ, ನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಿಂಪಿ 
ರುವರು. ವಾಹನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅವರನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಸೇವಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರು 
ತಾವು ಮಾಡಿದ ತಸಸ್ಸು, ಮತ್ತು ಯಜ್ಞಗಳ ಫಲವನ್ನು ಮಾರಿ 
ಬಿಡುವರು. | 


೧೯. ಈ ಕಲಿಯುಗ ದಲ್ಲಿ ಸನಾ ;್ಯಾಸಿ ನಗಳು ಅನೇಕರಿರುವರು, ಎಲ್ಲ ರೂ 
ವೇಷಧಾರಿಗಳು. ಕಲಿಯುಗವು ಕೊನೆಯಾಗುತ್ತಿರಲು ಪುರುಷರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ವುದು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವೇದವಿಶ್ಯಯನ್ನೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ರಿಂದಿಸುವರು. 

೨೦-೨೧. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ 
ಶಿವನು ಸಕಲರಿಗೂ ಡೇವನಾಗಿರುವನು. ಧರ್ಮವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವುದ 
ಕಗ ಈಗ ಕಾಶೀ ಮುಂತಾದ ಕ್ಪೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಜ್‌ ಭಿನ ಭಿನ್ನ 
ವಾದ ಲಿಂಗಸ್ತ್ರ ರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಯಾವ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದಲಾಗಲೀ” ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು 


೬ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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ಪ್ರಕಾಶತೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾರ್ಥಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ವಿಕೃತಾಕೃತಿಃ । 


ಏತಂ ವಿಪ್ರಾ ನಿಷೇನಂತೇ ಯೇನ `ಶಕೇನಾಪಿ ಶಂಕರಂ 1೨೧॥ 
ಕಲಿದೋಷಾನ್ಸಿನಿರ್ಜಿತ್ಯ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ । 
ಶಾಪದ ಪ್ರಬಲತ್ವಂಚ ಗವಾಂ ಜೈನ ಪರಠಿಶ್ಚಯಃ ೨೨॥ 


ಸಾಧೂನಾಂ ವಿನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ವೇಷ್ಯಾ ತಸ್ಮಿನ್ಯುಗಳ್ಸಯೇ । 


[al 


ತವಾ ಸೂಕ್ಸ್ಮೋನುಹೋದರ್ಕೋ ದುರ್ಲಭೋ ದಾನಮೂಲ 


ಮಾನ್‌ ॥೨೩॥ 
ಚಾತುರಾಶ್ರಮ ಶೈಥಿಲ್ಯೇ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರತಿಚಲಿಷ್ಯತಿ । 
ಅರಸ್ಸಿತಾರೋ ಹರ್ತಾರೋ ಬಲಿಭಾಗಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವಾಃ 1೨೪॥ 


ಯುಗಾಂಶೇಷಹು ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಸ್ವರಕ್ಸ್ಸಣ ಪರಾಯಣಾಃ । 
ಅಟ್ಟಿಶೂಲಾ ಜನಪದಾಃ ಶಿನಶೂಲಾ ಶ್ಚತುಷ್ಪಥಾಃ 1೨೫1 





ಕಲಿಯುಗ ಸಂಬಂಧವಾದ ದೋಷಗಳಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕ್ಟೊ ಡು ಪರಮಪದವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೨೨-೨೩. ಕೆಲಿಯುದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳು 
ಹೆ ಡೆ ಗೋವುಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ಸಜ್ಜನರು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ದಾನವೇ ಕಾರಣವಾದ ಸೂಕ್ಚ್ಮ್ಮನಾದ ಸಂಪತ್ತು ಜನರಿಗೆ ದುರ್ಲಭ 
ವಾಗುವುದು. 

೨೪, ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮದ ಧರ್ಮವೂ ಬಲಹೀನವಾಗುತ್ತಿರಲು 
ದೇಶಧರ್ಮವು ನಾಶವಾಗುವುದು. ರಾಜರು ಕಂದಾಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತೆಗೆದುಕ್ಕೂಂಡು ದೇಶರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಬಿಡುವರು. 

೨೫. ಕೆಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಜನರು ತಂತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ತಾವುತಾವು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುವರು. ದುರ್ಬಲರಾದ 
ವರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಗಮನವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾರುವರು. ಅಥವಾ ಕನ್ಯಾನಿಕ್ರಯಮಾಡುವರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾರುವರು. ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕು ದಾರಿಗಳು ಕೂಡುವ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯಭಿಚಾರಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವು ನೆಡೆವುದು. ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ತಮ್ಮ ದೇಹವಿಕ್ರಯವನ್ನು ಮಾಡುವರು, ( ರಹಸ್ಯಾಂಗಗಳ ವಿಕ್ರಯ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡುವರು.) 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಪ್ರಮುದಾಃ ಕೇಶ ಶೂಲಿನ್ಯೋ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಕಲೌ ಯುಗೇ !। 
ಚಿತ್ರವರ್ಣೀ ತದಾ ದೇವೋ ಯದಾ ಪ್ರಾಹು ಯರ್ಬ್ಯಗಕ್ಷ್ಸೈೆಯಂ ॥ 
ಸರ್ವೇ ವಣಿಗ್ಡ ನಾಶ್ಚಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯಂತ್ಯಥಮೇ ಯುಗೇ! 
ಕುಶೀಲಚರ್ಯಾಃ ಪಾಖಂಡೈಃ ವನೃಥಾರೂಸೈಃ ಸಮಾವೃತಾಃ ॥೨೭॥ 
ಬಹುಯಾಜನಕೋ ಲೋಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ನಾವನ್ಯಾಹೃತ ಕ್ರೂರವಾಕ್ಕೋ ನಾರ್ಜನೀ ನಾ ನಸೂಯಕಃ ॥೨೮॥ 
ನ ಕೃತೇ ಪ್ರತಿಕರ್ತಾ ಚ ಯುಗಕ್ಸೀಣೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ನಿಂದಕಾಶ್ಹೈವ ಪತಿತಾ ಯುಗಾಂತಸ್ಯ ಚ ಲಕ್ಷಣಂ 1೨೯॥ 
ನೃಪಶೂನ್ಯಾ ವಸುಮತೀನಚ ಧಾನ್ಯ ಧನಾವೃತಾ | 
ಮಂಡಲಾನಿ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ದೇಶೇಷು ನಗರೇಷು ಚ aol 


೨೬-೨೭. ದೇವೇಂದ್ರನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರಿಸದೇ ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಸುವೃಷ್ಟಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಾಲವೇ 
ಯುಗದ ಕೊನೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆಯುಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿರುವರು, ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯವರು, ವೈದಿಕಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವರೂ ಡಾಂಭಿಕರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೨೮-೨೯. ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವರು ಅನೇಕರಾಗುವರು. ಪರಸ್ಪರ ಜಗಳ 
ವಾಡಿ ಕ್ರೂರವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡದವರು ಸಿಕ್ಕುವುದೇಯಿಲ್ಲ. ಸರಳಸ್ತ್ರಭಾ 
ವದವರೂ, ಹೊಟ್ಟೇಕಿಚ್ಚಿಲ್ಲದವರೂ, ಉಪಕಾರಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕವರೂ, ಯಾರೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ನಿಂದೆ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ವರೂ ಪಾಪಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. ಇದೇ ಯುಗದ ಕೊನೆ ಎಂಬುದರ 
ಗುರುತಾಗಿರುವುದು. 


೩೦-೩೧. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜರಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವರು. ಧನಧಾನ್ಯ 
ಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ದೇಶಗಳೂ, ನಗರಗಳೂ, ಜನಶೂನ್ಯವಾಗು 


೮ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಅಲ್ಟೋದಕಾ ಚಾಲ್ಬಫಲಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ವಸುಂದರಾ । 

1 ರಶಾ _ಸ್ಯಗೋಷ್ಟಾ ರಃ ಸಂಭವಿಷ್ಯಂತ್ಯ ಶಾಸನಾಃ aol 
ಹರ್ತಾರಃ ಪರನಿತ್ತಾನಾಂ ಪರದಾರ ಪ್ರಧರ್ಷಕಾಃ | 
ಕಾಮಾತ್ಮಾನೋ ಮರಾತ್ಮಾನೋ ಹ್ಯಧಮಾಃ ಸಾಹಸಪ್ರಿಯಾಃ ॥ 
ಪ್ರಣಷ್ಟ ಹ ದ್ಯಾವ ಆಜ ಸ ಮುಕ್ತ ಕೇಶಾಶ್ಚ ಶೂಲಿನಃ । 

ಜನಾಃ ಹೋಡಶ ವ ೯ಶ್ನ ಪ್ರಜಾಂಯಂಂತೇೇ ಯುಗಕ್ಟ ಯೇ 1೩೩/ 
ಶುಕ್ಲದಂತಾಜಿನಾಕ್ಸಾಶ್ಯೆ ತಡ ಕಾಷಾಯ ವಾಸಸಃ | 


ನೌ 
ಶೂದ್ರಾ ಧರ್ಮಂ ಚರಿಷ್ಯ ೦ತಿಯುಗಾಂತೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ TEC 


ಸಸ್ಕಚೌ ರಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ದೃಢಚೈಲಾಭಿಲಾಹಿಣಃ | 
ಚೌರಾಶ್ಹೋರ ಸ್ಪಹರ್ತಾರೋ ಹರ್ತುರ್ಹರ್ತಾ ತಥಾ ಪರಃ ॥೩೫॥ 





ವುವು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀರೂ, ಫಲಗಳೂ, ಅಲ್ಪ್ಬವಾಗುವುವು. ನಿರ್ಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ರಕ್ತ ಕರೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮು ಸ. ್ಸ್‌ಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

೩೨. ಪರರ ಹಣವನ್ನು ದೋಚಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವರು, ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಕೆಡಿಸುವರು, ಕಾಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ದುಷ್ಟರಾಗಿ, 
ನೀಚರಾಗಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಅಪಾಯಕರವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

೩೩. ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಜನರು ಪುರುಷನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ರೋಗಿಗಳಾಗಿ ಹದಿನಾರು 
ವಯಸ್ಸಿಗೇ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಇಂಥವರೇ ಆಗ ಹುಟ್ಟು 
ವರು. 

೩೪. ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯು ಬರುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಶೂದ್ರರು ಸನ್ಯಾಸಿ 
ಗಳಾಗಿ ಕಾಷಾಯ (ಕಾವಿ) ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಿಳಿಯ ರುದ್ರಾಕ್ಸಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ದಂಭಕ್ಕೆ ಆಚರಿಸುವರು. 

೩೫. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪುವರು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಕಳ್ಳರು ಕಳ್ಳರ ಒಡವೆಯನ್ನೇ ಕದಿಯುತ್ತಾರೆ. 


೯ 
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ಶಿೀ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣ 


ಯೋಗ್ಯಕರ್ಮುಣ್ಯುಪರತೇ ಲೋಕೇ ನಿಪ್ಟಿ ,)ಯತಾಂ ಗತೇ | 

ಕೀಟ ಮೂಷಕ ಸರ್ಪಾಶ್ಚ ಧರ್ಷಯಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾನ್‌ ॥೩೬॥ 
ಸುಭಿಕ್ಸಂ ಕ್ಲೇವು ಮಾರೋಗ್ಯಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಮರ್ಬಲಂ ತದಾ | 
ಕಾಶಿಕೀಂ ಪ್ರತಿಸತ್ಸ್ಯಂತೇ ದೇಶಾನ್‌ ಕ್ಸುದ್ಭಯ ಪೀಡಿತಾಃ ॥೩೩॥ 
ದುಃಖೇನಾಭಿ ಪ್ಲ ಇನಾಂ ಚ ಪರಮಾಯಂಃ ಶತಂ ತದಾ | 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ನ ಚ ದೃಶ್ಯಂತೇ ವೇದಾಃ ಕಲಿಯಡಿಗೇಂಖಿಲಾಃ8 ॥೩೮॥ 
ಉತ್ಸೀದಂತಿ ತದಾ ಯಜ್ಞಾಃ ಕೇನಲಾ ಧರ್ಮ ಹೀಡಿತಾಃ। 
ಕಾಷಾಯಿಣೋ ಪ್ಯನಿರ್ಗ್ರಂಥಾಃ ಕಾಸಾಲೀ ಬಹುಲಾಸ್ತಿ ಹ೩೯॥ 
ವೇದ ವಿಕ್ರಯಿಣ ಶ್ಹ್ಲಾನ್ಯೇ ತೀರ್ಥ ವಿಕ್ರಯಿಣಃ ಪರೇ | 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಷಾಖಂಹಾಃ ಪರಿಪಂಥಿನಃ ॥೪೦॥ 


ದ ಯು ಸ 


cL 


೩೬-೩೭. ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕರ್ಮಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ 
ಕರ್ಮ ಹೀನವಾಗಲು ಹುಳುಗಳೂ ಇಲಿಗಳೂ, ಹಾವುಗಳೂ, ಮನುಷ 
ರನ್ನು ಹೆದರಿಸುವುವು. ಸ 

ಆಗ ದುರ್ಲಭವಾಗುವುದು. ಹಸಿವಿ 
ಆಗ ಕಾಶಿಕೀನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರ 


ಲ್ಲೆ 
ವಾಗಿ ನೂರು ವರ್ಷ ಆಯುಃ ಪ್ರಮನಾಣವಿರುವುದು. ಆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 


ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಕಂಡು ಕಾಣದವರಾಗಿರುವವರು. 


೩೮. ಆಗ ದುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಯ 


ಬಾಳ 
ಆ 
9) 
(4 
e) 
CL 


೩೯. ಆಗ ಅಧರ್ಮವು ಹೆಚ್ಚಿ ಅದರಿಂದ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗ 
ವಾಗುವುವು. ಕಾನೀ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೂ, ಮೂರ್ಯರಾದ 
ಕಾಪಾಲಿಕರೂ ಬಹಳವಾಗಿರುವರು. 


೪೦. ಕೆಲವರು ವೇದಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದ ಫಲವನೂ 
ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಕೆ 
ಶ್ರಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಫಲವನ್ನೂ ಮಾರುವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ವೇದ ವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲದವರಾಗಿ ವೇದ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರು. 


೧೦ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಕಾಯ ೪೦ 


ಉತ್ಪ್ಸದ್ಧಂಶೇ ತದಾ ತೇ ವೈ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ಕಲೌಯುಗೇ। 
ಅಧೀಯಂತೇೇ ತದಾ ನೇದಾನ್‌ ಶೂದ್ರಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕೋವಿದಾಃ॥ 
ಯಜಂತೇ ಚಾಶ್ವಮೊೋಭೇನ ರಾಜಾನಃ ಶೂದ್ರಯೋನಯಃ । 

ಸ್ತ್ರೀ ಜಾಲ ಗೋವದಂ ಕೃತ್ವಾ ಹತ್ವಾ ಚೈ 2 ಪರಸ್ಪರಂ 1೪೨॥ 
ಉಪ ನೆಟ್ರಿವಾತ್ರಿನಸನ್ಯೋಷ್ಟನ ಸಾಧಯಂತಿ ತದಾ ಪ್ರಜಾಃ! 
ಡುಃ೩ಖಪ್ರಭೂತ ಮಲ್ಬಾ ಯು ರ್ಜೇಹೋತ್ಸಾದಃ ಸರೋಗತಾ ॥೪೩॥ 
ಅಧರ್ಮಾಭಿನಿನೇಶಿತ್ತಾ ತ್ತಮೋವೃತ್ತಂ ಕಲೌಸ್ಮೃತಂ | 


ಪ್ರಜಾಸು ಬ್ರ ಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ತವಾ ವೈ ಸಂಪ್ರವರ್ತತೇ 1೪೪॥ 
ತಸ್ಮಾವಾಯು ರ್ಜ್ಬಲಂರೂಹಂ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ ಪ $) ಹೀಯತೇ | 
ತದಾ ತ್ವ ಲ್ಕೆ ನ ಕಾಲೇನ ಸಿದ್ಧಿ ೦ ಗಚ್ಛ ತಿ ನೈಜರ್‌ 1೪೫॥ 


೪೧. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಜನಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವರು. 
ಆಗ ಶೂದ್ರರು ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಹಣದ ಸಂಪಾದನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಆಸಕ್ಕರಾಗಿ ವೇದಗ ನ್ಸ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವರು. 

೪೨. ಶೂದ್ರವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಜರುಗಳು ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಆಗ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ ಬಾಲಕರನ್ನೂ. 
ಗೋನುಗಳನ್ನೂ, ಕೊಲ್ಲುವುದಲ್ಲದೇ ವೈರದಿಂದ ಒ ಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಹೊಡೆ 
ದಾಡಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು ಸ ಟೌ 


ಸ್ನ 
೩-೪೪. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ದುಃಖವು ವುತು ಆಯುಸ್ಸು 
ರೆ ೦ ಕ್ಸೃಶವಾಗುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಧರ್ಮಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ತಮೋಗುಣದ ನಡತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರು 
ವುದು. ಆಗ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಹೆತ್ಯಾದಿ ಪಾಪಗಳು ಫಲಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಯುಸ್ಸು, ಬಲ, ರೂಪ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಕ್ಬೀಣವಾಗುತ್ತಿರುವುವು. 


ದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಮತ 


ತ್ತು 


೪೫-೪೬. ಆದರೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿರೋಧ ನಿಲ್ಲದಂತೆ ನಡೆಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಬರುವರೋ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಧನ್ಯಾ ಧರ್ಮಂ ಚರಿಷ್ಯ ೦ತಿಯುಗಾಂತೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ। 
ಶ್ರು Ay ಸ ಓಂತ್ಕುದಿತಂ ಹಿ ಯೇ ಚರಂತ್ಯ ನಸೂಯಕಾಃ ॥೪೬॥ 


ತ್ರೇತಾಯಾಂ ವಾರ್ಷಿಕೋ ಧರ್ಮೋ ದ್ವಾಪರೇ ಮಾಸಿಕಃ ಸ ೨ ಎತ! 
ಯಥಾ ಕ್ಲೇಶಂ ಚರನ್‌ಪ್ರಾ ಜ್ಞಃ ತದಹ್ನಾ ಪ್ರಾಸ್ಪತೇ ಕಲೌ ॥೪೭॥ 
ಏಷಾ ಕೆಲಿಯಂಗಾವಸ್ನಾ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಶಂ ತು ನಿಭೋಧ ಮೇ। 

ಯುಗೇ ಯೂಗೇಚ ಹೀಂಯಂಂ ತೇತ್ರೀಂಸ್ತ್ರೀನ್‌ ಪಾದಾಂಸ್ತುಸಿದ್ಧಯಃ 


ಯುಗಸ್ಪಭಾವಾಃ ಸಂಧ್ಯಾಸ್ತು ತಿಷ್ಕಂತೀಹ ತು ಪಾದಶಃ । 


ಸಂಧ್ಯಾಸ್ಪಭಾವಾಃ ಸಾಂಶೇಷು ಪಾದಶಸ್ತೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ ॥೪೯॥ 


ಅವರು ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತಪ್ಪ ದೆ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 
ಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ 
ಪುಣ್ಯವಂತರು. 


೪೭. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷ ಕಷ್ಟ ವನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಮಾಡುವ 
ಧರ್ಮದ ಫಲವು ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ I. ಕಲಿ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅದು ಒಂದು ದಿನ ದಲ್ಲಿಯೇ ಫಲಕೆ ಕೊಡುವುದು. ನಿಷ್ಣುಪುರಾ 
ಣದಲ್ಲಿಯೂ, "" ಯತ್ಸ್ಸೃತೇ ರ ದಶಭಿರ್ವ ಗ್ರ? ತ್ರೆತಾಯಾಂ ಹಾಯನೇನ 
ತತ್‌ | ದ್ವಾಸರೇ ತಚ್ಚ ಮಾಸೇನ ಅಹೋರಾತ್ರೇಣ ತತ್ವಲೌ। ತಪಸೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸ್ಯ ಜಪಾದೇಶ್ಚ ಫಲಂದ್ವಿಜಾಃ |! ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪುರುಸಸ್ತೇನ 
ಕಲಿಃ ಸಾಧ್ವಿತಿಭಾಷಿತಂ॥ ?' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 

೪೮. ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿದುದೇ ಕಲಿಯುಗ ಸ್ವರೂಪವು. ಇನ್ನು ಸಂಧಿ 
ಕಾಲಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಿದ್ದಿಗಳು ಮುಕ್ಕಾಲು ಭಾಗದಷ್ಟು ಕಡಿಸುಯಾಗುನುನ. ಎಂದರೆ 
ಡ್‌ ಸತಯುಗದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಿದ್ದಿ "ಯುದ್ದ ರೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಾಲು 
ಭಾಗವಿರುವುದು. ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಿ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಸಿದ್ದಿಯ ಮುಕ್ಕಾ ಲು 
ಭಾಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದ್ರಾ ಪರ 
ಯುಗದ ಸಿದ್ದಿಯ ಮುಕ್ಳಾಲುಭಾಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು. 


೪೯,  ಯುಗಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಲುಭಾಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಸಂಧಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದು. ಸಂಧಿಕಾಲದ ಧರ್ಮದ ಕಾಲುಭಾಗವು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿ ಸಂಧ್ಯಂಶದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಏವಂ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಕೇ ಕಾಲೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ಯುಗಾಂತಿಕೇ 1 
ತೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ಹೃಸಾಧೂನಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ನಿಧನೋತ್ಸಿತಃ॥೫೦॥ 
ಗೋತ್ರೇಸ್ಮಿನ್‌ ವೈ ಚಂದ್ರಮಸೋ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರಮಿತಿರುಚ್ಯತೇ। 
ಮಾನನಸ್ಯ ತು ಸೋಂಂಶೇನ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ಟಾ ಯಂ ಭುನೇಂಂತರೇ ॥ 
ಸಮಾಃ ಸವಿಂಶತಿಃ ಪೂರ್ಣಾ ಪರ್ಯಟಿನ್ವೈ ವಸುಂಧರಾಂ | 
ಅನುಕರ್ಷನ್‌ ಸ ವೈ ಸೇನಾಂ ಸವಾಜಿರಥಕುಂಜರಾಂ 1೫೨॥ 
ಪ್ರಗೃಹೀತಾಯುಧೈರ್ವಿಪ್ಟೈಃ ಶತಶೋಂಥ ಸಹಸ್ರಶಃ 
ಸ ತದಾ ತೈಃ ಪರಿವೃತೋ ನ್ಲೇಚ್ಛಾನ್ಮಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ ೫ ೩॥ 
ಸ ಹತ್ವಾ ಸರ್ವಶಶ್ಚೈನ ರಾಜ್ಞಸ್ತಾನ್‌ ಶೂದ್ರಯೋನಿಜಾನ* । 

2೨ ಇ 
ಪಾಖಂಡಾಂಸ್ತೃತತಃ ಸರ್ವಾನ್ನಿ ಶೇಷಂ ಕೃತವಾನ್‌ ಪ್ರಭು8॥೫೪॥ 
ನಾತ್ಯಂತಂ ಧಾರ್ಮಿಕಾ ಯೇ ಚ ತಾನ್‌ಸರ್ವಾನ್‌ ಹಂತ ಸರ್ವತಃ। 
ವರ್ಣವ್ಯತ್ಕಾಸ ಜಾತಾಶ್ಚ ಯೇ ಚ ತಾನನುಜೀನಿನಃ 1೫೫॥ 


೫೦. ಹೀಗೆ ಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಕಾಲದ ಅಂಶವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
೧ 
ವಾದಾಗ, ಆಗ ಇದ್ದ ದುಷ್ಪರಾದ ಜನರನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಅವರನ್ನು 


ಟೀ 


ಹ ಸ Se, hr dd ad 
ನಾಶಮಾಡುವುದ ಕೂ, ವಿನ್ಣುನು ಅವತಾರ ಇತಿಂಡಿು ನಿನು. 


ಎ 
ಶದಿಂದ ಸೋಮಶರ್ಮನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 


UY 


೫೧. ಹಿಂದೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ನಂತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಮಿತಿ ಎಂಬ 


( 
ak 
GL © 


ರಿಸುವನು. 


೨) 

೫೨-೫೩. ಆ ಕಲ್ಲಿ ಅವತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಇಸ್ಸತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸಿ ಚತುರಂಗ ಸೇನೆಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿ, ಆಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಕೂಡಿ ಅನೇಕ 
೨ ಇಗ ದಬ] ವೆ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛರನ್ನು ಕೂಲ್ಲುವನು. 


೫೪-೫೫. ಆ ಕಲ್ಪಿಯು ಶೂದ್ರವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಕೊಂದು ವೇದನಿಂದಕರಾದ ಪಾಷಂಡಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡು 
ವನು. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವವ 
ರನ್ನೂ,ವರ್ಣವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವರನ್ನೂ ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ 
ವರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವನು. 


೧೩ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಪ್ರವೃತ್ತ ಚಕ್ರೋ ಬಲವಾನ್‌ ನ್ಲೇಚ್ಛಾನಾಮಂತಕೃತ್ಸ ತು । 
ಅಧೃಷ್ಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಚಚಾರಾಥ ವಸುಂಧರಾಂ 1೫೬॥ 
ಮಾನವಸ್ಯ ತು ಸೋಂಂಶೇಸ ದೇವಸ್ಯ ಹ ನಿಜಜ್ಜಿವಾನ್‌ | 
ಪೂರ್ನಜನ್ಮನಿ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಪ್ರಮಿತಿರ್ನಾಮ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥೫೬॥ 
.ಗೋತ್ರತೋ ವೈ ಚಂದ್ರಮಸಃ ಪೂರ್ಣೇ ಕಲಿಯುಗೇ ಪ್ರಭುಃ । 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೇಂಭ್ಯುತ್ತಿತೇ ವರ್ಷೇ ಪ್ರಕ್ರಾಂಶೋ ವಿಂಶತಿಃ ಸಮಾಃ॥೫೮॥ 
ವಿನಿಷ್ನನ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ 

ಕೃತ್ವಾ ಬೀಜಾವ ಶೇಷಾಂ ತು ಪೃಥಿನೀಂ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಣಃ ॥೫೯॥ 
ಪರಸ್ಪರ ನಿಮಿತ್ತೇನ ಕೋಪೇನಾಕಸ್ಮಿಕೇನ ತು। 

ಸ ಸಾಧಯಿತ್ಸ್ಯಾ ವೃಷಲಾನ್‌ ಪ್ರಾಯಶಸ್ತಾನ ಥಾರ್ಮೀಕಾನ್‌ ॥೬೦॥ 


ಗಂಗಾ ಯಮುನ ಯೋರ್ಮುದ್ಯೇ ಸ್ಲಿತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸಹಾನುಗಃ 
ತತೋ ವ್ಯತೀತೇ ಕಾಲೇ ತು ಸಾಮಾತ್ಯಃ ಸಹ ಸೈನಿಕ 1೬೧॥ 


G 


ಕಲ್ಪಿಯು ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿ ಆ ಕಾಲದಳೆ ದ್ದ ಯಾವ ಮನು 
ಯಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಮ್ಲೇ 
ಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೫೭-೬೦. ಫೂವ 
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ದು, ಶೂದ್ರ ರಾಜರುಗಳನ 
ಸಿಕವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಅವರವರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೋಧವು ಹುಟ್ಟಿ 
ರ್ಮದಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದವರನೈಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ತನ್ನ ಮೂವ 
ಡನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ 


ಮಿ 
ಅ 
ನದಿಗಳ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. 


ಹ 


ಕೂ ,ರಕರ್ಮಿಗಳಾದ ಜನರನ್ನೂ ಕೊ 


( 
“CL 


CL 


ಮ 


೬೧-೬೩. ಆಮೇಲೆ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದಮೇಲೆ ಕಲ್ಪಿಯು ತನ್ನ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೈನಿಕರೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ ಸಕಲ ದುಷ್ಕರಾಜರು 


») 
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ಉತ್ಸಾದ್ಯ ಪಾರ್ಥಿವಾನ್‌ ಸರ್ವಾ ಮ್ಲೆ (ಚ್ಯಾ ಶ್ಲ ವ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ತತ್ರಸಂದಧ್ಯಾಂಶಳೇ ಕಾಲೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ಓಿಗಾಂತಿಕೇ 1೬೨॥ 


ಸ್ಥಿತಾಸ್ವಲ್ಪಾವಪಶಿಷ್ಟಾಸು ಪ್ರಜಾಸ್ವಿಹ ಕ್ವಚಿತ್ಸಜಿತ್‌ । 


ಅಪ್ಪ ಗ್ರ ಹಾಸ್ತ ತಸ್ತಾ ವೈ SR ಷ್ಟಾಸ್ತು ಕೃತ್ಸ್ವಶಃ 1೬೩ 
ಉಪಹಿಂಸಿಂತಿ ಚಾನ್ಯೋನ್ಯಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಹರಸ್ಸರಂ | 

ಲ 
ಅರಾಜಕ ಯುಗವಶಾತ್ಸಂಶಯೇ ಸಮುಪಸ್ಸಿತೇ 1೬೪ 


ಪ್ರಜಾಸ್ತಾ ವೈ ತತಃ ಸರ್ವಾಃ ಪರಸ್ಪರ ಭಯಾರ್ದಿತಾಃ । 
ವ್ಯಾಕುಲಾಶ್ಚ ಹರಿಭ್ರಾಂತಾ ಸ್ವೈಳ್ತ್ವಾ ದಾರಾನ್‌ ಗೃಹಾಣಿ ಚ ॥೬೫॥ 


ಸ್ದಾ ನನ ಣಾನನಪೇಶ್ವ, ೦ತೋ ನಿಷಾ, ರುಣ್ಯಾ 8 ಸಂದುಃಖತಾಃ | 


ವ 
ನಷ್ಟೇ ಶ್ರೌತೇ ಸ್ಮಾರ್ತಧರ್ಮೇ ಪರಸ್ಪರ ಹತಾಸ್ತದಾ 1೬ ೩/ 
ನಿರ್ಮಂರ್ಯಾವಾ ನಿರಾಕ್ರಾಂತಾ ನಿಃಸ್ಬೇಹಾ ನಿರಹತ್ರಪಾಃ । 
ನಷ್ಟೇ ಧರ್ಮೇ ಪ್ರತಿಹತಾಃ ಪ್ರಸ್ವಕಾಃ ಪಂಚ ವಿಂಶಕಾಃ ॥೬೭॥ 
ಗಳನ್ನೂ ಮ್ಗೆ (ಚ್ಛ ರನ್ನೂ ಶಮಾಡಿ ಬಿಡುವನು. ಯುಗದ ಕೊನೆ 
೩೦7 6) ಯಗ ಇ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಂಶವು ಪ್ರಾಪ್ರ್ಯವ ಸಮಾಃ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ 
ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುವರು. ವರಿಗೆ ಜೀವನಕೆ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು 
ಸಿಕ್ಕದಿರಲು ಕತಾ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಒಂಸಿಸುವರು. 


೬೪-೬೫, ಯುಗಧರ್ಮದಿಂದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜರಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗಲು 


[ae] 


ಎಲ್ಲರೂ ಸಂದೇಹೆಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರು ಭಯಪಡುಕ್ಕ ದುಖಿಃತ 


ರಾಗಿ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಮನೆಯನ್ನೂ ಹೆಂಡಿತಿ ಮಕ್ಕಳ ನ್ಭೂ ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣರಕ್ಸಣೆಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಗಮನವಿಡದೆ ಕರುಣ ವಿಲದವರಾಗಿ 


ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಪಡುವರು. 


೬೬-೬೮. ಶ್ರ್ರೌತಸ್ಮಾರ್ತ ಧರ್ಮಗಳು ನಾಶವಾಗಲು ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲ 
ದವರಾಗಿಯೂ, ನಾಚ ದವರಾ ಗಯ ಇರುವರು. ಧರ್ಮನಾಶ 
ವಾಗಲು ಭ್ರಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಿ, ಕುಳ್ಳರಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷ ಆಯುಃ 
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ಡ್‌ ಘು ತಾಃ 
ಹಿತ್ವಾ ಪುತ್ರಾಂಶ್ಲ ದಾರಾಂಶ್ಚ ನಿನಾದ ವ್ಯಾಶುಲೇಂದ್ರಿಯಾಃ | 


ಅನಾವ್ನಷಿ, ಹತಾಶ್ಚೈವ ವಾರ್ತಾಮಂತ್ತ್ಸಜ್ನ್ಞ ದೂರತಃ ಹಲ 
ಲಿ" ಬಲ ಇಲ" 

ಪ್ರತ್ಯಂತಾ ನುಪಸೇವಂತೇ ಹಿತ್ವಾ ಜನಹದಾನ್‌ ಸ್ವಕಾನ್‌ । 
ಸರಿತ್ಸಾಗರ ಕೂಪಾಂಸ್ಕೇ ಸೇವಂತೇ ಪರ್ವತಾಂಸ್ತಥಾ 1೬೯॥ 
ಮಧು ಮಾಂಸ ರ್ನೂಲ ಫಲೈರ್ವರ್ತಯಂತಿ ಸುಡುಃಖಿತಾಃ। 
ಚೀೀರಸತ್ರಾಜಿನಧರಾ ನಿಪ್ಟ್ರಯಾ ನಿಷ್ಟರಿಗ್ರಹಾಃ ೭೦॥ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಪಹರಿಭ್ರಷ್ಟಾಃ ಸಂಕಟಿಂ ಘೋರಮಾಸ್ಥಿತಾಃ । 

ಏನಂ ಕಷ್ಟ ಮನುಪ್ರಾಪ್ತಾ ಅಲ್ಪಶೇಷಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತದಾ 1೭೧ 


ವಿಚಾರಣಾ ತು ನಿರ್ವೇದಾ ತ್ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥಾನಿಜಾರಣಾ ೭೨॥ 


ಪ್ರಮಾಣ ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ಹೆಂಡಿತಿ ಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವರೊಡನ 
ಜಗಳವಾಡುತ್ತ ಮಳೆಯಿಲ್ಲದ ದುಃಖದಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ಮಾತನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ದೂರಜೀಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವರು. ಕೆಲವರು ಸ್ವದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮ್ಲೇಚ್ಛ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. 


೬೯-೭೦. ಕೆಲವರು ನದಿ, ಸಮುದ್ರ, ಬಾವಿ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶ 


ಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮದ್ಯ, ಮಾಂಸ, ಗೆದ್ದೆಗೆಣಸುಗಳಿಂದ 
ದುಃಖದಿಂದ. ಜೀವನವನ್ನು ನೆಡೆಸುವರು. ಮರದ ತೊಗಟಿಯನ್ನೂ 
ಎಲೆಗಳನ್ನೂ ಚರ್ಮವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಧರಿಸಿ ಯಾವಕೆಲಸವನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆ ಬಂಧುಗಳು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಭಯಂಕರವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೭೧೨೭೩. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯುವರು. ಅವರೂ ಕೂಡ ಮುಪ್ಪು, ರೋಗ, ಹಸಿವು ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಕೊಡಿದವರಾಗಿ ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ರುವರು. ಆ ದುಃಖದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಯುಕ್ತಾ ಯುಕ್ತ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಹುಟ್ಟುವುದು. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾನರೆಂಬ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಅವರಿಗೆ ವಿಚಾರದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುದು. ಆ ಬಳಿಕ 
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ಸಾಮ್ಯಾ ವಸಾ ತೆ ಸೋಂ ಬೋದಧಃ ಸಂಬೋಧಾದ್ಧ ರ್ಮ ಶೀಲತಾ । 
ಆರಗ ಶಮಯುಕ್ತಾ ಸ್ತು ಕಲಿ ಶಿಷ್ಸ್ಯಾ ಹಿ ವೈ ಸ್ವಯಂ 1೭೩ 


ಅಹೋರಾತ್ರಾತ್ತದಾ ತಾಸಾಂ ಯುಗಂ ತು ಪರಿವರ್ತತೇ । 
ಚಿತ್ಕಸಂಮೋಹನಂ ಕೃತ್ವಾ ತಾಸಾಂ ವೈ ಸುಪ್ತ ಮತ್ತನತ್‌ ॥೭೪॥ 
ಭಾನಿನೋರ್ಥಸ್ಯ ಚ ಬಲಾತ್ತತಃ ಕೃತ ಮನರ್ತತ । 

ಪ್ರವೃತ್ತೇ ತು ತತಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪುನಃ ಕೃತಯುಗೇತುವೈ 1 ೭೫॥ 
ಉತ್ಸನ್ನಾಃ ಕಲಿಶಿಷ್ಟಾಸ್ತು ಪ್ರಜಾಃ ಕಾರ್ತಂಯುಗಾಸ್ತೆದಾ | 
ತಿಷ್ಠಂತಿ ಚೇಹ ಯೇ ಸಿವ್ಧಾ ಅದೃಷ್ಟಾ ವಿಚರಂತಿ ಚ 1೭೬॥ 


ಧರ್ಮಾಸಕ್ಕಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆ ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ 


ಹೀನರಾದುದರಿಂದ ಶಾಂತವಾದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗುವರು. 


೭೪, ಆ ಬಳಿಕ ಜನರಿಗೆ ಒಂದು ದಿನದೊಳಗೆ ಯುಗವು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವಾಗುವುದು. ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡವರು ಎದ್ದಂಶೆಯೂ, ಮಲಗಿನಿದ್ರಿಸುತಿ, 
ದ್ಹವರು ಎದ್ದಂತೆಯೂ, ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗೌರವದಿಂದ ಕೃತಯುಗವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗವುದು. 


೭೫, ಕೆಲಿಯುಗವು ಕಳದು ಮತ್ತೆ ಕೃತಯುಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗು 
ಲೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಪ್ರಜೆಗಳೇ ಕೃತಯುಗದ ಪ್ರಜೆಗಳಾಗಿ 


೭೬-೭೭. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಸಿದ್ಧರು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದವ 
ರಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅವರು ಸಪ್ಪರ್ಷಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಕೃತ 
ಯುಗ ಧರ್ಮ ಸ್ಥಾಪನೆಗಾಗಿ ಸಿದ್ದರಾಗಿರುವರು. ಮಂತ್ರಜ್ಞ, ಮಂತ್ರ 
ನಿತ್ಛ್ರಾಜ್ಞ, ಮಂತ್ರರಾಟ್‌, ಸಿದ್ಧ ಪೂಜಿತ, ಸಿದ್ಧವತ್‌, ಪರಮಸಿದ್ಧ, 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಪ್ರದ, ಇವರೇ ಸಪ್ತಸಿದ್ದರು. ಕಶ್ಯಪ, ಅತ್ರಿ, ಭರದ್ವಾಜ, 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಗೌತಮ, ಜಮದಗ್ಗಿ, ವಸಿಷ್ಠ ಇವರೇ ಸಪ್ತ ಖುಷಿಗಳು, 
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ಸಪ್ತಸಪ್ತರ್ಷಿಭಿ ಶ್ಚನ ತತ್ರ ತೇ ತು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ। 

ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರು ವಿಶಃ ಶೂದ್ರಾ ಬೀಜಾರ್ಥಂ ಯೇ ಸ್ಮೃತಾ ಇಹ!॥೭೭॥ 
ಕಲಿಜೈಃ ಸಹ ತೇ ಸರ್ವೇ ನಿರ್ನಿಶೇಷಾ ಸ್ತದಾಂಭವನ್‌ | 

ತೇಷಾಂ ಸಸ್ತರ್ಷಯೋ ಧರ್ಮಂ ಕಥಯಂತೀತರೇಃ ಪಿಚ ॥೭೮॥ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಯುತಂ ಶ್ರೌತಂ ಸ್ಮಾರ್ತಂ ದ್ವಿಧಾ ತು ಯಂ। 
ತತಸ್ತೇಷು ಕ್ರಿಯಾವತ್ಸು ವರ್ಧಂತೇ ವೈ ಪ್ರಜಾಃ ಕೃತೇ 1೭೯॥ 
ಶ್ರೌತಸ್ಕ್ಮಾರ್ತ ಕೃತಾನಾಂ ಚ ಧರ್ಮೇ ಸಪ್ನರ್ಷಿದರ್ಶಿತೇ। 
ಕೇಚಿದ್ದರ್ಮ ವ್ಯವಸ್ಥಾರ್ಥಂ ತಿಷ್ಕಂತೀಹ ಯುಗಕ್ಷಯೇ ॥೮೦॥ 
ಮನ್ವಂತರಾಧಿ ಕಾರೇಷು ತಿಷ್ಠಂತಿ ಮುನಯಸ್ತು ವೈ । 

ಯಥಾ ದಾವಪ್ರದಗ್ಗೇಷು ತೃಣೇಷ್ಟಿಹ ತತಃ ಕ್ಸಿತೌ 1೮೧॥ 
ವನಾನಾಂ ಪ್ರಥಮಂ ವೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೇಷಾಂ ಮೂಲೇಷು ಸಂಭವಃ । 
ತಥಾ ಕಾರ್ತಯುಗಾನಾಂ ತು ಕಲಿಜೇಷ್ಮಿಹ ಸಂಭವಃ 1೮೨॥ 


ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಪತ್ರ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
ಬೀಜರೂಪದಿಂದ ಉಳಿದವರು... ಸಮಾನ ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವರಾಗಿದ್ದರು. 

೭೮-೭೯. ಅವರಿಗೆ ಸಪ್ಮರ್ಷಿಗಳೂ, ಸಿದ್ದರೂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾ 
ಚಾರಗಳನ್ಫೂ ಶೌತ್ರ ಸ್ಮಾರ್ತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವರು. ಆ ಬಳಿಕ 


ಅವರು ಧರರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಜಾವೃದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 


೮೦-೮೨. ಸಪ್ತಖುಷಿಗಳು ತೋರಿಸಿದ ಶ್ರೌತ ಸ್ಮಾರ್ತ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮವ್ಯವಸ್ಥೆಗೋಸ್ಟರವಾಗಿ ಮನ್ತಂತರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವರು 
ಮುನಿಗಳು ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವರು. ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿರಿಂದ 
ಸುಟ್ಟುಹೋದ ಹುಲ್ಲು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮಳೆಬಂದೊಡನೆಯೇ ಹೇಗೆ 
ಚಿಗುರುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಬೀಜರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದಲೇ ಕೃತಯುಗದ ಪ್ರಜೆಗಳುಂಬಾಗುವರು. : 
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ಏನಂ ಯುಗಾದ್ಯುಗಸ್ಕೇಹ ಸಂತಾನಂ ತು ಪರಸ್ಪರಂ । 
ವರ್ತತೇಹ್ಯ ವ್ಯವಚ್ಛೇಡಾ ದ್ಯಾವನ್ಮನ್ವಂತರಕ್ಷಯಃ 1೮೩1! 
ಸುಖಮಾಯುರ್ಬಲಂ ರೂಪಂ ಧರ್ಮೋ ರ್ಥಃ ಕಾನು ಏನಚ । 
ಯುಗೇಷ್ಟೇತಾನಿಹೀಯಂತೇತ್ರೀಂ ಸ್ತ್ರೀನ್‌ ಪಾದಾನ್‌ ಕ್ರಮೇಣತು। 
ಸಸಂಧ್ಯಾಂಶೇಷು ಹೀಯಂಶೇ ಯುಗಾನಣಂ ಧರ್ಮಸಿದ್ಧ ಯಃ । 


ಇತ್ಯೇಷಾ ಪ್ರತಿಸಿದ್ದಿರ್ವೈ ಕೀರ್ತಿತೈಷಾ ಕ್ರಮೇಣ ತು 1೮೫॥ 
ಚತುರ್ಯುಗಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾ ಮನೇನೈವ ತು ಸಾಧನಂ | 
ಏಷಾ ಚತುರ್ಯುಗಾವೃತ್ತಿ ರಾಸಹಸ್ರಾದ್ಗುಣೀ ಕೃತಾ 1೮೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಮದಹಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ರಾತ್ರಿಶ್ಚೈತಾನತೀ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಅನಾರ್ಜವಂ ಜಟೀಭಾವೋ ಭೂತಾನಾಮಾ ಯಂಗಕ್ಷಯಾತ್‌॥೮೭॥ 


ಟ್ಟಿ 


೮೩, ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ಯುಗದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಯುಗಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧವು ಬಿಡ ದೇ ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. ಒಂದು ಮನ್ನಂತರವು ಕಳಯರಿ 
ಎಫಿನಿ A ಷ್‌ ಮ 
ವರಗೂ ಈ ಸಂಬಂಧವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೪. ಸುಖ, ಆಯುಸ್ಸು, ಬಲ, ರೂಪ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, 
ಇವುಗಳು ಒಂದು ಯುಗಸ್ಕೈಂತ ಮತ್ತೊಂದು ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಮುಕ್ಕಾಲುಭ ಭಾಗ ಶಕ್ತಿ ಹೀನವಾಗುತ್ತ ಬರುವುದು. 

೮೫. ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಯುಗಧರ್ಮಸಿದ್ದಿಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು, 
ತಿಯುಗ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕ್ರಮವಿರುವುದು. ಇದು ಪುರಾಣ 


ಸಿದ್ದವಾ RN ವತ 


೮೬, ಈಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಚತುರ್ಯುಗಗಳು ಆವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಾ, 
ಒಂದುಸಾನಿರ ET ಕಳೆದರೆ ಸೃ ಸ್ಟಿಕರ್ತ ಮ ಬರು ಹ್ಮನಿಗೆ 
ಆ ಕಾಲವು ಒಂದು ಹಗಲಾಗುವುದು. ೫. ಇದೇ ಪ್ರಮಾಣ 
ವುಳ್ಳದ್ದು, | 

೮೭. ಸರಳತೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಆಲಸ್ಯ, ಈ ಗುಣಗಳು ಪ್ರಾಣಿಗ 


(೩. 


ಳಿಗೆ ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತ ಕಳೆಯುತ್ತ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದು. ಸಮಸ್ತ 


ಯುಗಗಳಿಗೂ ಇದೇ ಲಕ್ಬಣನಿರುವುದು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗವನಂಹಾಪುರಾಣ 


ಏತದೇನ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ಯುಗಾನಾಂ ಪ್ಸ5607 ಸ್ಮೃತಂ! 
ಏಷಾಂ ಚತುರ್ಯುಗಾಣಾಂ ಚ ಗುಣಿತಾ ಹೆ ಹ್ಯೀಕ ಸಪ್ತತಿ8 ॥೮೮॥ 
ಕ್ರಮೇಣ ಪರಿವೃತ್ತಾ ತು ಮನೋರಂತರ ನುಚ್ಯತೇ | 
ಚತುಂತರ್ತುಗೇ ಯಸಥ್ಸೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ಭನತೀಹ ಯದಾ ತು ಯಂತ್‌॥೮೯॥ 


ತಥಾ ಚಾನ್ಯೇಷು ಧಡ ಪುನಸ್ತದ್ದೈಯಥಾ ಕ್ರಮಂ | 


ಸರ್ಗೇ ಸರ್ಗೇ ಯಥಾ ಭೇವಾ ಉತ್ಪಪ್ಯಂತೇ ತಥೈವ ತು ॥೯೦॥ 
ಹಂಚವಿಂಶತ್ಸರಿಮಿತಾ ನ ನ್ಯೂನಾ ನಾಧಿಕಾಸ್ತಥಾ । 

ತಥಾ ಕಲ್ಪಾ "ಯುಂಗೈೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಭವಂತಿ ಸಹಲಕ್ಷಣೈೈಃ neo 
ಮನ್ಯಂತರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಮೇತದೇವ ತು ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ 1 ೯೨॥ 


ಯಥಾ ಯಖುಗಾನಾಂ ಪರಿನರ್ತನಾನಿ । 
ಚಿರಪ್ರ ವೃತ್ತಾನಿ ಯುಗಸ್ವಭಾವಾತ" ॥ 
ತಥಾ ತು ಸಂತಿಷ್ಯ ತಿ ಲ್‌ 
ಘ್‌ ಕ ಯೋಡಯಾಜ್ಯಾ ೦ ಪರಿನರ್ತಮಾನ IF 4l 


೮೮-೯೦. ಇಂತಹ ಚತುರ್ಯುಗಗಳು ಎಸ ತ್ತೊಂದು ಆದರೆ ಒಂದು 
ಮನ್ರ ಂತರವಾಗುವುದು. ಒಂದು ಚತುರ್ಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಧರ್ಮ 
ಗ್‌ ನಡೆಯುವುವೋ ಮತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಂತೆ 
ಧರ್ಮಗಳು ನಡೆಯುವುವು. ಇದರಂತೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೃಷಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಭೇದಗಳು ಹಿಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಇರುವುವು. 
ಸ್ಪ ದು ತತ್ವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವುದ. ಅವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚೂ ಇಲ್ಲ ಕಡಮೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಯುಗ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಲ್ಪ ಗಳು ಅವುಗಳ ಲಕ್ಬಣಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನೆಡೆವುವು. 
ಸಕಲ ಮನ್ಸಂತರಗಿಳಿಗೂ, ಇದೇ ಭಗವ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


೯೩. ಯುಗಗಳ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಹೇಗೆ ಯುಗಗಳ ಆವೃತ್ತಿ 
ಯಾಗುಶ್ತಿ,ರುವಿಕೆಯು ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಬಂದಿರುವುದೋ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಜನರುಗಳೂ ವೃದ್ಧಿಕ್ಟುಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರುಗಳಾಗಿ ಆವೃತ್ತಿಯಾಗು 

ತ್ರಿರುವರು. ಅಂದರೆ ಜನ್ಮನನ್ನೆತ್ತುತ್ಲಿರುವರು. 
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ಸೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಇತ್ಯೇತಲ್ಲಕ್ಸಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯುಗಾನಾಂ ವೈ ಸಮಾಸತಃ। 
ಅತೀತಾನಾಗತಾನಾಂ ಹಿ ಸರ್ವಮನ್ನಂತರೇಷು ವೈ 1೯೪॥ 


ಮಸ್ವಂತರೇಣ ಜೈಕೇನ ಸರ್ವಾಣ್ಯೇವಾಂತರಾಣಿ ಚ । 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾನಿ ಹ ಸಂದೇಹಃ ಕಲ್ಪಃ ಕಲ್ಪೇನ ಚೈವಹಿ 1೯೫॥ 
ಅನಾಗತೇಷು ತದ್ಧಚ್ಚ ತರ್ಕಃ ಕಾರ್ಯೋ ವಿಜಾನತಾ । 
ಮನ್ತಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಅತೀತಾನಾಗತೇಷ್ಮಿಹ IFN 
ತುಲ್ಯಾಭಿ ಮಾನಿನಂ ಸರ್ವೇ ನಾಮ ರೂಹೈರ್ಭನಂತ್ಯುತ ! 

ದೇವಾ ಹೃಷ್ಟ ನಿಧಾ ಯೇ ಚ ಯೇ ಚೆ ಮುನ್ಮಂತರೇಶ್ವರಾ8 ॥೯೭॥ 
ಯಹಷಯೋ ಮನನಶ್ಚೈವ ಸರ್ವೇ ತುಲ್ಕ ಪ್ರಯೋಜನಾಃ । 

ಏನಂ. ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ತು ಪ್ರವಿಭಾಗೋ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥ 


೯೪, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದು ಹೋದ ಮತ್ತು ಮುಂದೆಬರುವ 
ಯುಗಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸಕಲ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು. 


೯೫. ಒಂದು ಮನ್ತಂತರದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಸಕಲ 
ಮನ್ರಂತರಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ಒಂದು ಕಲ್ಪದ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಸಕಲ ಕಲ್ಪಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಯಾಗುವುದು. 

೯೬. ಕಳೆದ ಒಂದು ಮನ್ವಂತರದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿದವನು 


ನಿಚಾರಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಮನ್ತ್ವಂತರವೂ ಇದೇ ಲಕ್ಷಣ ವುಳ್ಳದ್ದಂದು 
ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೯೭-೯೮. ಸಕಲ ಮನ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಂಟು ಬಗೆಯ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ, ಮನ್ತ ೦ತರಾಧಿಪತಿಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಮನುಗಳೂ, ನಾಮ 
ರೂಪ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮಾನರಾಗಿರುವರು, ಹೀಗೆಯೇ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಸಗ ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾದುವಾಗಿರುವುವು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣ 


ಯುಗ ಸ್ಪಭಾನಶ್ಚ ತಥಾ ವಿಧತ್ತೇ ವೈ ತದಾ ಪ್ರಭ । 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ವಿಭಾಗಾಶ್ಚ ಯಖುಗಾನಿ ಯುಗ ಸಿದ್ಧಯಃ Neel 
ಯಾಗಾನಾಂ ಹರಿಮಾಣಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ಹಿ ಪ್ರಸಂಗತಃ 
ವದಾಮಿ ದೇವೀ ಪುತ್ರತ್ವಂ ಪದ್ಮಯೋನೇಃ ಸಮಾಸತಃ ॥೧೦೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಚತುರ್ಕುಗ ಪರಿಮಾಣಂ 
ನಾಮ ಚತ್ಕಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೯೯-೧೦೦. ಮಹೇಶ್ವರನು ಯುಗ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನೂ ವರ್ಣಾ 
ಶ್ರಮ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನೂ, ಯುಗಗಳನ್ನೂ, ಯುಗಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ, ಈರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಯುಗ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿನಗೆ 


ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದಾಕ್ಬಾಯಣೀ ದೇವಿಯ - 


ಪುತ್ರನಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗಧರ್ಮ ವಿಶೇಷಗಳನ 
ವರ್ತಿಸಿರುವ ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧಾ 


(J 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಸುರಾಣೇ ಸೂರ್ವಭಾಗೇ 


ಏಕ ಚತಾ ರಿಂಶೊೋಧ್ಯಾ ಯ$ 


ಬಕಚತ್ವಾರಿಂಶಕೇ ತು ಪುತ್ರತಾ ಪರಮೇಷ್ಟಿನಃ । 
ದೇವ್ಯಾಃ ಪರಸ್ಪರಾಜ್ಜನ್ಮ ಶ್ರಿಮೂರ್ತೀನಾಂ ಚ ನಣಣ್ಯತೇ | 
॥ ಇಂದ್ರಉವಾಚ ॥ 
ಪುನಃ ಸಸರ್ಜ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಭ್ರಷ್ಟಾಃ ಪೂರ್ವವತ್ಚ್ರಜಾಃ। 
ಸಹಸ್ರಯುಗಪರ್ಯಂಶೇ ಪ್ರಜಾತೇ ತು ಪಿತಾಮಹಃ 1 ೧॥ 
ಭು ಪರಾರ್ಥಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ದ್ವಿಗುಣೇತು ತಥಾಗತೇ। 
ದಾ ಫಧರಾಂಂಭಸಿ ವನ್ಯಾಪ್ತಾ ಹ್ಯಾಪೋ ನಹ್ನೌಸನೀರಣೆೇ ॥೨॥ 


ವಹ್ನಿಃ ಸಮೀರಣ ಶ್ಹೈವ ವ್ಯೋವಿಸ್ಟಿತನ್ಮಾತ್ರಸಂಯುಂತಃ । 
ಇಂದ್ರಿ ಯಾಣಿ ದಕ್ಕೈಸೆಂ ಚೆ ತನ್ಮಾತ್ರಾಣಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ।॥೩॥( 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ನಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
( ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ದಾಕ್ಸಾಯಣೀ 


ವಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಬಗೆಯೂ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಂದ ಮತ್ತೊ, 
ರು ಹುಟ್ಟಿದ ಬಗೆಯೂ ಇದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗುವುದು.) 


12 


೮ 


೧. ದೇವೇಂದ್ರನು ಶಿಲಾದಮುನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು: ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸಾವಿರ ಚತುರ್ಯುಗರೂಪವಾದ ತನ್ನ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆಯಲು ನಾಶ 
ವಾಗಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. 


೨-೪. ಹೀಗೆ ಎರಡು ಪರಾರ್ಧವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಲು ಭೂಮಿ 
ಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ನೀರು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ 
ಯೂ ವಾಯುವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ, ತಂತಮ್ಮ ತನ್ಮಾತ್ರರೂಪವಾಗಿ 
ವಿಲೀನವಾಗುವುವು. ಏಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳೂ 
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ಅಹಂಕಾರ ಮನುಷ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಲೀನಾಸ್ತ ಶಿಹಾದಹೋ | 


ಅಭಿಮಾನಸ್ತದಾ ತತ್ರ ಮಹಾಂತಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ವೈ ಕ್ಸಣಾತ್‌ ॥1೪॥ 
ಮಹಾನಸಿ ತಥಾಂವ್ಯಕ್ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಲೀನೋ ಭವೇದಿ ಸಜ | 

ಅವ್ಯ ಕ್ತಂ ಸ್ವಗುಣೈಃ. ಸರ್‌ ಸ್ರ ಲೀನಮಭಚವದ್ಭ ಮೇ 1 8 
ತತಃ ಸೃಷ್ಟಿರಥೂತ್ತಸ್ಮಾತ್ಪೂರ್ವವತ್ತುರುಷಾಜ್ಞಿ ನಾತ್‌ | 

ಅಥ ಸೃಷ್ಟಾಸ್ತದಾ ತಸ್ಯ ಮನಸಾ ತೇನ ಮಾನಸಾಃ ॥೬! 


ನ ವ್ಯವರ್ಧಂತ ಲೋಕೇಆಸ್ಮಿನ್ರ್ರಜಾಃ ಕನಮುಲಯೋನಿನಾ | 
ದ್ವ್ಯರ್ಥಂ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪುತ್ರ್ತೈರ್ವೈ ಮಾನಸೈಃ ಸಹ ॥೭॥ 

ದುಶ್ಹ್ಚರಂ ವಿಚಚಾರೇಶಂ ಸಮುದ್ದಿ ಶ್ಯ ತಪಃ ಸ್ವಯಂ | 

ತುಷ್ಟ ಸ್ತು ತಪಸಾ ತಸ್ಯ ಭನೋ ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ಸವಾಂ ಛಿತಂ 1 ೮॥ 


ಅಹಂಕಾರ ತತ್ತದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುವು. ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವವು ಮಹತ್ತ 
ತ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾಗುವುದು. 

೫, ಮಹತ್ತತ್ತವು ಅವ್ಯಕ್ಕವೆಂಬ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುದು. 
ಪ್ರಕೃತಿಯು ತನ್ನ ಸತ್ತರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪುರುಷನಾದ 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುದು. ಇದೇ ಮಹಾಸ್ರಳಯವು. 

೬. ಆಮೇಲೆ ಆ ಪುರುಷರೂಪನಾದ ಶಿನನಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಆ ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವರು ಮಾನಸ ಪುತ್ರರಾದರು, 

೭. ಆ ಕಮಲೋದ್ಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸೃಷ್ಟರಾದ ಮಾನಸ ' 
ಪುತ್ರರಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 5 ಜೆಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯುಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಜಾವೃ ದಿ , ಗೋಸ್ಪರವಾಗಿ ತನ್ನ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರರೊಡನೆ ಈಶ ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಜರಾ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 

೮-೯. ಶಿವನು ಅವನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಹೆ ಸರಿನ ಪುರುಷನಾದ ಸೆ ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗ 
ವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಪುತ್ರಸ್ನೇಹವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸ್ರ್ರೀಪ್ಪ ಪುರುಷರೂಪ 
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ಲಲಾಟಿ ಮಧ್ಯಂ ನಿರ್ಭಿದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುರುಷಸ್ಯ ತು ! 
ಪುತ್ರಸ್ನೇಹನಿತಿ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಪುಂರೂಪೋಂಭವತ್ತದಾ ॥೯॥ 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಮಹಾದೇವೋ ಹೈರ್ಧನಾರೀಶ್ವರೊ 6ಭವತ್‌ | 
ದದಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚ ಜಗದ್ಗುರುಂ  ॥೧೦॥ 
ಅಥಾರ್ಥಮಾತ್ರಾಂ ಕಲ್ಯಾಣೀ ಮಾತ್ಮನಃ ಪರಮೇಶ್ವರೀಂ | 
ಬುಭುಜೇ ಯೋಗಮಾರ್ಗೇಣ ವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಜಗತಾಂ ಶಿವಃ ॥೧೧॥ 


ತಸ್ಯಾಂ ಹರಿಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸಸರ್ಜ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 


ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಸ್ತು ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಚಾಸ್ಟ್ರಂ ಹಾಶುಪತಂ ತಥಾ os 
ಸಣ | 

ತಸ್ಮಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮಾನುಹಾದೇವ್ಯಾ ಶ್ಹಾಂ ಶಜಶ್ಚಹರಿಸ್ತಥಾ 

ಅಂಡಜಃ ಪದ್ಮಜ ಶ್ಲೈನ ಭಮಾಂಗ ಭನ ಏನ ಚ HOA 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಇತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಹರಾರ್ಧಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಯಾನತ್‌ ತಾವದ್ಬೂತಿಃ ಸಮಾಸತಃ ॥೧೪॥ 


ದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತನಾದನು. ಹೀಗೆ ಮಹಾದೇವನು ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರನಾಗಿ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನಾದನು. 


೧೦-೧೧. ಆಮೇಲೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶಿವನು ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕ್ಟೂ 


ದೊಡ್ಡವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಸುಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿನು. 


ತರುವಾಯ ತನ್ನ ಶರೀರದ ಅರ್ಧಶರೀರವುಳ್ಳ ಮಂಗಳಸ್ತರೂಪಳಾದ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಸಂಚದ ಅಭಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿದನು. 


೧೨-೧೩. ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಅರ್ಧಶರೀರಳಾದ ದೇನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ, ಪಾಶುಪತವೆಂಬ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಹರಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಮಹಾದೇವಿಯ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟ 
ದವರು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಅಂಡಜನೂ, ಪದ್ಮಜನೂ, ಶಿವನ ಅಂಗದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವರಾಗಿ ಇರುವರು. 

೧೪. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾರ್ಥಕಾಲ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಜೀವಿಸಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಭೂತಿರೂಸವಾದ ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸ ನಿವರವನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
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ವೈರಾಗ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನಕ್ಸೇ ತಮೋದ್ಧೂತಂ ಸಮಾಸತಃ ! 
ನಾರಾಯಣೊೋಪಿ ಭಗನಾನ್‌ದ್ವಿಧಾ ಕೃತ್ವಾಂತ್ಮನಸ್ತನುಂ ॥೧೫॥ 
ಸಸರ್ಜ ಸಕಲಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸಾಂಗಾ ದೇವ ಚರಾಚರಂ । 

ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣ ಮಸೃಜ ದ್ಚ್ರಹ್ಮಾರುದ್ರಂಪಿತಾನುಹಃ ॥೧೬॥ 
ಮುನೇ ಕಲ್ಬಾಂತರೇ ರುದ್ರೋ ಹರಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣ ನೋಶ್ವರಂ | 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಮಸೃಜನ್ಮುನೇ ಕಲ್ಪಾಂತರೇ ಹರಿಃ 1೧೭! 
ನಾರಾಯಣಂ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚ ಪುನರ್ಭನಃ। 

ತದಾ ವಿಚಾರ್ಯ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದುಃಖಂ ಸಂಸಾರ ಇತ್ಯಜಃ 1 ೧೮॥ 
ಸರ್ಗಂ ವಿಸೃಜ್ಯ ಚಾತ್ಮಾನ ಮಾತ್ಮನ್ಯೇನ ನಿಯೋಜ್ಯಚ । 

ಸಂಹೃತ್ಯ ಪ್ರಾಣಸಂಚಾರಂ ಷಾಷಾಣ ಇವ ನಿಶ್ಚಲಃ 1೧೯॥ 





೧೫,  ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ವೈರಾಗ್ಯದ ವಿ 
ವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆನು. ಈಗ ಬಹ್ಮಾನಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರ ಪರ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನಾರಾಯಣನು ತನ್ನ ಶರೀರವನ 
ಪುರುಷರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೂ 
ಇ ಇದನ್‌ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 

೧೬-೧೭. ಆ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಪಿತಾಮಹನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ರುದ್ರನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಎಲ್ಫೆ ಶಿಲಾದ ಮುನಿಯೇ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನು ಹರಿಯನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 

ಮೈ ಓವಿ ಎ 
ದನು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಹರಿಯು ಈಶ್ವರನನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಸ್ಥ ಷ್ಟ 
ಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾರಾಯಣನನ ಸಿ 


ಮ 


ಸಾ 
ಸುಮಿ 


ಹ ಸುಳಿ 


೧೮-೧೯. ಲಯಕಾಲವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನನ 
ಮರಣ ರೂಪವಾದ ಈ ಸಂಸಾರವುದುಃಖದಾಯಕವಾದುದೆಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ ತಿಳಿದು ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 


ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನ ಸಂಚಾರವನ್ನು ತಡೆದು ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಚಲಿಸದೇ ಇದ್ದನು. 
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'ದಶನರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಮಾಧಿಸ್ಟೋಂ ಭವತ್ಛ್ರಭುಃ 
ಅಧೋಮುಖಂ ತು ಯತ್ಪದ್ಮಂ ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥಂ ಸುಶೋಭನಂ ॥೨೦॥ 
ಪೂರಿತಂ ಪೂರಕೇಣೈನ ಪ್ರಬುದ್ಧಂ ಚಾ ಭವತ್ತದಾ | 


ತದೂರ್ಥ್ಯವಕ್ರೈಮಭವನತ್ತುಂಭಕೇನ ನಿರೋಧಿತಂ ॥೨೧॥ 
ತತ್ಸದ್ಮಕರ್ಣಿಕಾಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಾಷಯಾಮಾಸ ಚೇಶ್ವರಂ | 
ತದೋಮಿತಿ ಶಿನಂ ದೇವ ಮರ್ಥಮಾತ್ರಾಪರಂ ಹರಂ ೨೨॥ 


ಮೃಣಾಳತಂತುಭಾಗೈಕ ಶತಭಾಗೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | 
ಯನ ಯಮ ವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ನಿಯಮ್ಮೈನಂ ಹೃದೀಶ್ವರಂ ॥೨೩॥ 
ಯಮಪುಷ್ಪಾದಿಭಿಃ ಸೂಜ್ಯಂ ಯಾಜ್ಯೋ ಹ್ಯ ಯಜದವ್ಯಯಂ । 


ತಸ್ಯ ಹೃತ್ವನುಲ ಸೃಸ್ಯ ನಿಯೋಗಾ ಚ್ಹಾಂಶಜೋ ವಿಭುಃ ॥೨೪॥ 


೨೦-೨೧. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಸಮಾಧಿ 
ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅವನ ಹೃದಯ ಕಮಲವು ಮೊದಲು ಕೆಳಮುಖ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಪೂರಕ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸು 
ತ್ಕಲೂ ಆ ಕಮಲವು ಅರಳಿತು. ಕುಂಭಕ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಿಂದುಂಟಾದ 
ನಾಯುನಿಶೋಧದಿಂದ ಆ ಕಮಲವು ಮೇಲ್ಮುಖವಾಯಿತು. 

೨೨, ಆ ಪದ್ಮದ ಕರ್ಣಿಕೆಯ ನಡುವೆ ಓಂಕಾರ ಶಬ್ದ ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ಅರ್ಥಮಾತ್ರಾ ರೂಸವಾದ ನಾದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು 
ಸಾ 


೩-೨೪. ಶಿವನು ಕಮಲದೆಳೆಯ ನೂರು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗ 
ದಷ್ಟು ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮನಾಗಿದ್ದನು. "" ಥೀವಾರ ಶೂಕವತ್ತನ್ರೀ ಪೀತಾ ಭಾಸ್ವ 


ತ್ಯೃಣೂಪಮಾ | ತಸ್ಯಾಃ ಶಿಖಾಯಾ ಮಧ್ಯೇ ಪರಮಾತ್ಮಾ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 22 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದು. ಯಮವೆಂಬ ಯೋಗಾಂಗದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಯಮವೆಂಬ ಯೋಗರೂಸವಾದ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅವನ ಹೃದಯ ಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ರುದ್ರನು ಶಿವನ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದನು. 


೨೬೭ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಲಲಾಟಿಮಧ್ಯ ೦ ನಿರ್ಭಿದ್ಯ ಹಾ ಿ ಮರಾಸೀತ್ಸಿ ತಾಮಹಾತ್‌ । 
ಲೋಹಿತೋಭೂತ್ಸ ಯಂ ಸ ಶಿವಸ್ಯ ಹೃದಯೋದ್ಪ ವಃ ॥೨೫॥ 


ವಹ್ನೇಶ್ಲೈನ ತು ಸಂಯೋಗಾತ್ರಕೃತ್ಯಾ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಭುಃ । 


ನೀಲಶ್ಚ ಲೋಹಿತಶ್ಚೈನ ಯತಃ ಕಾಲಾಕೃತಿಃ ಪುಮಾನ್‌ 1೨೬ 
ನೀಲಲೋಹಿತ ಇತ್ಯುಕ್ತ ಸ್ತೇನ ದೇನೇನ ವೈ ಪ್ರಭುಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಭಗವಾನ್ತ್ವಾಲಃ ಪ್ರೀತಾತ್ಮಾ ಚಾ 'ಭವದ್ದಿಭುಃ 1೨೭! 


ಸುಪ್ರೀತಮನಸಂ ದೇವಂ ತುಷ್ಟಾವ ಚ ಪಿತಾಮಹ 
ನಾಮಾಷ್ಟಕೇನ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಮಹಾಮುನೇ ॥೨೮॥ 


| ॥ ಹಿತಾಮುಹ ಉವಾಚ ॥ 
ನಮಸ್ತೇ ಭಗವನ್‌ರುದ್ರ ಭಾಸ್ಕರಾವಿಂತ ತೇಜಸೇ | 
ನಮೋಭವಾಯ ದೇವಾಯ ರಸಾಯಾಂಬುಮುಯಾಯ ಶೇ॥೨೯॥ 
ಶರ್ವಾಯ ಕ್ಕಿತಿರೂಪಾಯ ಸದಾ ಸುರಭಿಣೇ ನಮಃ । 
ಈಶಾಯ ಸ ತುಭ್ಯಂ ಸಂಸ್ಪರ್ಶಾಯ ನಮೋನಮಃ ॥೩೦॥ 


UE 


೨೫-೨೬. ರುದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಣೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಕ್ತ 
ನಾದನು. ಶಿವನ ಅಂಶನಾದ ಆ ರುದ್ರನು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ನೀಲವರ್ಣ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಲೋಹಿತನೂ, ಕಾಲ 
ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಇನ ನನನ್ನು ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂದು ಕರೆವರು. 

೨೭. ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಆ ರುದ್ರನನ್ನು ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂದು ಕರೆದನು. 
ಆ ರುದ್ರನು ಸಂತೋಷಹೊಂದಿದನು. ಆರುದ್ರನು ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, 
ಕಾಲಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುವನು. 

೨೮. ಸು ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಆ ದೇವನ ನ್ನು ಪ್ರಪಂಚ 


ತ 


ಸ್ವರೂಪನಾದವನೆಂದು ಎಂಟು ನಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೨೯-೩೦. ಸೂರ್ಯರೂಸನಾದ ರುದ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಫಾರವು. ಸುಗಂಧವಾದ ಭೂರೂಪವಾದ ಶರ್ವನೆಂಬ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾ 
ರವು. ರಸರೂಪನಾದ ಭವನೆಂಬ ದೇವನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸ್ಪರ್ಶ 
ಗುಣವುಳ್ಳ ವಾಯುಸ್ವರೂಸನಾದ ಈಶಾನನೆಂಬ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ವಿಲಿ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ಪಶೂನಾಂ ಪತಯೇ ಚೈವ ಪಾವಕಾಯಾತಿತೇಜಸೇ | 

ಭೀಮಾಯ ವ್ಯೋಮರೂಪಾಯ ಶಬ್ದಮಾತ್ರಾಯ ಶೇನಮಃ ॥ 
ಮುಹಾದೇವಾಯ ಸೋಮಾಯ ಅಮೃತಾಯ ನಮೋಸ್ತುತೇ | 
ಉಗ್ರಾಯ ಯಜಮಾನಾಯ ನಮಸ್ತೆ ಕರ್ಮಯೋಗಿನೇ ॥೩೨॥ 
ಯಃಸಶೇಚ್ಛುಣುಯಾದ್ವಾಂಪಿ ಹೈತಾಮಹವಿಮಂ ಸ್ತವಂ | 
ರುದ್ರಾಯ ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರಾನ್‌ ಶ್ರಾನಯೇಷದ್ವಾ ಸಮಾಹಿತಃ ॥೩೩॥ 


ಅಷ್ಟಮೂರ್ತೆೇಸ್ತು, ಸಾಯುಜ್ಯಂ ವರ್ಷಾದೇಕಾದವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ | 


ಏನಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇನ ಮನೈಕ್ಸ ತ ಪಿತಾಮಹಃ 1೩೪ 
ತದಡಾಂಷ್ಟಧಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸಮಾತಿಷ್ಟತ್ಸಮಂತತಃ। 
ತದಾ ಪ್ರಕಾಶತೇ ಭಾನುಃ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ತ್ಮಾ ನಿಶಾಕರಃ Nam 


ಕ್ಸಿತಿರ್ನಾಂಯಖತಃ ಪುಮಾನಂಭಃ ಸುಷಿರಂ ಸರ್ವಗಂ ತಥಾ! 


ಗ ಪ್ರಭೃತಿ ತಂ ಪ್ರಾಹು ರಷ್ಟಮೂರ್ತಿರಿತೀಶ್ವರಂ NaI 





೩೧-೩೨. ವಿಶೇಷವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳೆ ಅಗ್ನಿಸ್ತರೂಪಸನಾದ ಪಶುಪತಿ 
ಯೆಂಬ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಶಬ್ದಗುಣವುಳ್ಳ ಆಕಾಶರೂಪನಾದ 
ಭೀಮನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಅಮೃತ ಕಿರಣವುಳ್ಳ 
ಚಂದ್ರಸ್ತರೂಪನಾದ ಡಾಕ್‌ ನೆಂಬ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಕರ್ಮ 
ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಜೀವಸ್ತರೂಪನಾದ ಯಾಜಮಾನನಾದ ಉಗ್ರ 


ಮಿ 


ನಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೩೩ ಬ್ರಹ್ಮನು ರುದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಈ ಸ್ಲೋತ್ರವನ್ನು 


ಯಾರು ಹೇಳುವರೋ, ಕೇಳುವರೋ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕೇಳಿ 
ಸುವರೋ ಅವರು ಒಂದು ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿ ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಶಿವನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


೩೫-೩೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿ 


ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಮಹಾದೇವನು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸುತ್ತಲೂ ಎಂಟು 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. . ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ, ಅಗ್ನಿಯೂ 


ಚಂದ್ರನೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದರು. ಭೂಮಿ, ವಾಯು, ನೀರು, ಆಕಾಶ, ಪುರುಷ 


೨೯ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅಷ್ಟಮೂರ್ತೇಃ ಪ್ರಸಾದೇನ ವಿರಂಚಿಶ್ಚಾಸೃಜತ್ಪುನಃ। 
ಸೃಷ್ಟ್ಟೈತದಖಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪುನಃ ಕಲಾ ಗತರೇ ಪ ಭು 1೩೭! 
ಸಹಸ್ರ ಯುುಗಪರ್ಯಂತಂ ತ್‌ € ಚ ಚರಾಚರೇ। 

ಪ್ರಜಾಃ ಸ ಕ ಷ್ಟುಮನಾಸ್ತೆ (ಪೇ ತತ ಉಗ್ರಂ ತಪೋ ಮಹತ್‌ ॥೩೮॥ 
ತಸ್ಕೈವಂ ತಪ್ಯಮಾನಸ್ಯ ನ ಕಂಬಿ ತ್ರಮನರ್ತತ 

ತತೋ ದೀರ್ಥೇಣ ಕಾಲೇನ ದುಃಖಾತೊ ಸ ಹೊ ವ್ಯಜಾಯತ ॥ 


ಕೊ ್ರೀಧಾನಿಷ್ಟಸ್ಯ ನೇತಾ )ಿಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪತನ್ನಶ್ರುಬಿಂದವಃ। 


ಲು ( EK ಪೇತಾಸ್ತ ದಾಂಭವನ್‌ ॥ 
ಸರ್ವಾಂಸ್ತಾನಗ್ರಜಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭೂತಪ್ರೇತ ನಿಶಾಚೆರಾನ್‌ । 
ಅನಿಂದತ ತದಾ RE ನ ನ ನುಜೋ ನಿಭುಃ ॥೪೧॥ 


(ಯಾಜಮಾನ) ಇವರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಅಷ್ಟ್ರಮೂರ್ತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುವರು. 


೩೭-೩೮. ಬಹ ಪ್ಯು ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಹರಮೆ ೇಶ್ವರನ ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಯ ರುನ್ಸು ಸಂಕು, ಮತ್ತೊಂದು. ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರ ಉರಾನ್‌ ಗಳವಕೆಗೆ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚವು ನಿದ್ರಾರೂಪದಿಂದ 
ವಿಲೀನವಾಗಿರಲು ಕಲ್ಲದ ಗ 


೧೨ ಗ ದ್ರಿ ೨," 
), ದಲದಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕಂಬ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಷ್ಟವಾದದೊಡ್ಡ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು 


೩೯-೪೦, ಹೀಗೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳಕಾಲವು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. 
ದುಃಖವುಂಟಾಯಿತು. ಆ ದುಃಖದಿಂದ ಕೋಪವೂ ಬಂದಿತು. ಕೋಪ 
ಗೊಂಡ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಹನಿಗಳು ಬಿದ್ದವು. ಆಗ 
ಆ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಹನಿಗಳಿಂದ ಭೂತಗಳೂ, ಪ್ರೇತಗಳೂ ಹುಟ್ಟದುವು, 


೪೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಭೂತಪ್ರೇತ ನಿಶಾಚರ 
ರನ್ನು ನೋಡಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಅವನು ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ನಿಂದಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ಜಹೌಸಪ ಪ್ರಾಣಾ ಣಾಂಶ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಕೂ ಶ್ರೀಧಾವಿಷ್ಟಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ತತಃ ಸ್ರಾಣನುಯೋ ರುದ್ರಃ ಪ್ರಾಮರಾಸೀತ್ರೃಭೋಮರ್ಯಖಾತ್‌॥ 
ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರೋ ಭೂತಾ ಬಾಲಾರ್ಕ ಸದೃಶ ದ್ಯುತಿಃ । 


ತದೈಕಾದಶಧಾಂತ್ಮಾನಂ ಪ್ರನಿಭಜ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ Ivan 


ಅರ್ಥೇನಾಂಶೇನ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಸಸರ್ಜಾಸೌ ಶಿವಾ ಮುಮಾಂ | 
ಸಾ ಚಾಸೃಜತ್ತದಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಮುರ್ಗಾಂಶ್ರೇಷ್ಠ್ಮಾಂ ಸರಸ್ಪತೀಂ॥೪೪॥ 


ವಾಮಾಂರಾೌ ದ್ರೀಂ ಮಹಾಮಾಯಾಂ ವೈಷ್ಣವೀಂ ವಾರಿಜೇಕ್ಸಣಾಂ। 


ಕಲಾಂ ವಿಕರಿಣೀಂ ಚೈನ ಕಾಲೀಂ ಕಮಲವಾಸಿನೀಂ 1೪೫॥ 
ಬಲವಿಕರಿಣೀಂ ದೇನೀಂ ಬಲಪ್ರಮಧಿನೀಂ ತಥಾ | 
ಸರ್ವಭೂತಸ್ಯವಮನೀಂ ಸಸೃಜೇ ಚ ಮನೋನ್ಮನೀಂ IVa 


ಲ.೨-೪೩., ಕೋಪಾವೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬ )ಹ್ಮನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಾಣಸ್ವರೂಸನಾದ ರುದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನಾಗಿ ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ವ್ಯಕ್ತ ನಾದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಆ ರುದ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ಹನ್ನೊ ೦ದು ಭಾಗ 
ಎ ಮಾಡಿಕ ಕ್ರೊಂಡು ಏಕಾದಶ ರುದ್ರ ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದನ ನು 46 ಅಜ್ಜೆಕ 
ಪಾದಏರ್ಬುಧ್ಧ್ಯಸ ಎಷ್ಟಾರುದ್ರಶ್ಚ ವಿ (ರ್ಯವಾನ್‌ | ಹರಶ್ಚ ಬಹುರೂಪ 
ಶ್ಚತ್ರ್ಯಂಬಕಶ್ಚಾಪರಾಜಿತಃ । ವೃಷಾಕನಿಶ್ವ ಶಂಭುಶ್ಚ ಸು 
ತಸ್ತಥಾ | ಏಕಾದಶೈತೇ ತಾಃ ರುದ್ರಾಸ್ತ್ರಿಭುವ ವನೇಶ್ವರಾ ಃ॥ ಎಂದು 
ನಿಷ್ಣುಪುರಾ ಇಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಅಲ್ಲ. ಸಕಲರಿಗೂ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪನಾದ ಶಿವನು ತನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಶ 
ದಿಂದ ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಉಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ಉಮಾ 
ದೇವಿಯು ಲಕ್ಕಿ ಯನ್ನೂ; ದುರ್ಗೆಯನ್ನೂ, ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನೂ 
ಸ್ಪ ಸ್ಟಿಸಿದಳು. 

೪೫-೪೬. ಮತ್ತು ವಾಮಾ, ರೌದ್ರೀ, ಮಹಾಮಾಯಾ, ವೈಷ್ಣವೀ, 
ಕಲಾ, ವಿಕರಿಣೀ, ಕಾಲೀ, ಬಲನಿಕರಿಣೀ, ಬಲಪ್ರಮಧಥಿನೀ, ಸರ್ವ 


ಭೂತದಮನೀ, ಮನೋನ್ಮನೀ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 


ಆ ಉಮಾದೇವಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದಳು. 
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ತಥಾಃನ್ಯಾ ಬಹವಃ ಸೃಷ್ಟಾಸ್ತಯಾ ನಾರ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 


ರುದ್ರಶ್ಚೈವ ಮಹಾದೇವಸ್ತಾ ಭಿಸ್ತ್ರಿ ಭುವಸೇಶ್ವ ರ್ಕ 19೭ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಶ್ಹ ತಸ್ಯಾಗ್ರೇ ಹ್ಯತಿಷ್ಠ ತ್ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ಮೃತಸ್ಯ “ಸ ದೇವಸ್ಯ ಬ ಬ್ರಹ ಣಃ ಪರಮೇಷ್ಠಿನಃ 1೪೮॥ 


ಘೃಣೀ ದದೌ ಪುನಃ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸಪುತ್ರೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರದದೌ ಪ್ರಾಣಾನಾತ್ಮಸ್ಥಾ ೦ಸ್ತು ತದಾ ಪ್ರಭುಃ ॥೪೯॥ 
ಹೃಷ್ಟೋಂಭೂತ್ತತೋ ರುಪ್ರಃ ಕಿಂಚಿತ್ರ್ರತ್ಯಾಗತಾಸವಂ | 
ಅಭ್ಯ EE ದೇವೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಪರಮಂ ವಚಃ 1೫೦॥ 
ಮಾಭೈರ್ದೇವ ಕ ವಿರಿಂಚ ಜಗತಾಂ ಗುರೋ। 
ಮಯೇಹ ಸ್ಥಾಪಿತಾಃ ಪ್ರಾಣಾಸ್ತಸ್ಮಾದುತ್ತಿಷ್ಠವೈ ಪ್ರಭೋ ॥೫೧॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತತಸ್ತಸ್ಯ ಸ್ವಷ್ಟಭೂತಂ ಮನೋಗತಂ | 
ನಿತಾಮಹಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ನೇತ್ಮೈಃ8 ಫುಲ್ಲಾಂಬುಜಪ್ರಭೈಃ . ॥೫೨॥ 


೪೭-೪೮. ಮೂರುಲೋಕ ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ ಮಹಾದೇವನು 
ನಿಕಾದಶರುದ್ರರಿಂದಲೂ ಉಮಾಡೇವಿಯು ಸ್ಲಷ್ಟಿಸಿದ ಸ್ತೀಯರಿಂದಲೂ 


೧) ಛೆ 
ಕೂಡಿ ಮರಣಹೊಂದಿದ ಆಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸವೀಪದಲ್ಲಿದ್ದನು. 


ನಿ ಪ) 


೪೯-೫೦. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪುತ್ರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ದಯೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ಮರಣಹೊಂದಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಜ್ಞಾ ವನ್ನು ಪಡೆದ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡಿ ರುದ್ರನು ಸಂತೋಸನಟ್ಟು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಮಾತನಾಡಿದನು. 

೫೧. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಗುರುವಾದ ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರ ಹ್ಮನೇ, ಮಹಾಮಹಿಮ 
ನಾದ ನೀನು ಹೆದರಬೇಡ. ನಾನು ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ 
ರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಏಳು. ; 

೫೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾತನ್ನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಮಾತ 
ನಾಡಿದಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಾಣಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ವಿಕಸಿತವಾದ ಕಮಲ 
ದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಆ ನಹೇಶ _ರನನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
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ತತಃ ಪ್ರತ್ಯಾಗತಪ್ರಾಣಃ ಸಮುದೈಕ್ಪನ್ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ಸ ಉದ್ದೀಕ್ಸ್ಯ್ಯ ಜಿರಂಕಾಲಂ ಸ್ನಿಗ್ನಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ ೫೩, 
ಉವಾಚ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಮುತ್ಥಾಯ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ । 
ಭೋಭೋ ವದ ಮಹಾಭಾಗ ಆನಂದಯನಸಿ ಮೇ ಮನಃ ॥೫೪॥ 


ಕೋ ಭವಾನಷ್ಟಮೂರ್ತಿ ರ್ನ ಸ್ಥಿತ ಏಕಾದಶಾತ್ಮಕಃ। 
॥ ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವ್ಯಾಜಹಾರ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೫೫॥ 
ಸ್ಪೃಶನೃರಾಭ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸುಖಾಭ್ಯಾಂ ಸ ಸುರಾರಿಹಾ | 
॥ ಶ್ರೀ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಾಂ ವಿದ್ಧಿ ಪರಮಾತ್ಮಾನ ವೇನಾಂ ಮಾಯಾ ಮಜಾಮಿತಿ ॥೫೬॥ 
ಏತೇ ವೈ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ರುದ್ರಾ ಸ್ಟ್ವಾಂ ರಕ್ಸಿತು ಮಿಹಾಗತಾಃ । 


೫೩. ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಹಳ ಕಾಲ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿ ಎದ್ದು ಕೈಜೋಡಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತನಾದ ಗೌರವವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾತ 
ನಾಡಿದನು. 


೫೪, ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾಮಹಿವುಶಾಲಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನೇ, ನೀನು 
ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲವೇ? ಈಗ ಹನ್ನೊಂದು 
ಭಾಗವಾಗಿ ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದನ್ನು ಹೇಳು. 

೫೫. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಡೇವಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನು ಕೈಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಟ್ಟುತಾ, ಸುಖ 
ವನ್ಮುಂಟುಮಾಡಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

೫೬. ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ನಾನೇ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು, ಈ ದೇನಿಯೇ ಅಜಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮಾಯೆಯು. ಈ ಏಕಾ 


ದಶರುದ್ರರೇ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಬಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. | 
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ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವದೇನ ಮುವಾಚ ಹ 1೫೭ 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ಹರ್ಷಗದ್ದ್ಗದಯಾ ಗಿರಾ | 

ಭಗವನ್‌ ದೇವದೇವೇಶ ದುಃಖೈ ರಾಕುಲಿತೋ ಹ್ಯಹಂ ೫೮ 
ಸಂಸಾರಾನ್ಮೋಸ್ತು ಮೀಶಾನ ಮಾಮಿಹಾರ್ಹಸಿ ಶಂಕರ । 

ತತಃ ಪ್ರಹಸ್ಯ ಭಗವಾ ನ್ಸಿತಾಮುಹಮು ಮಾಹತಿಃ 1೫೯॥ 


ತಥಾ ರುದ್ರೈೆ ರ್ಜಗನ್ನಾಥಫಸ್ತಯಾ ಚಾಂತರ್ದಘೇ ವಿಭುಃ। 

॥ ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಸಿಲಾದ ಲೋಕೇಷು ದುರ್ಲ್ಬಭೋ ವೈ ತ್ತಯೋನಿಜಃ ॥೬೦॥ 
ಮೃತ್ಯುಹೀನಃ ಪುಮಾನ್‌ ನಿದ್ದಿ ಸಮೃತ್ಯುಕ ಪದ್ಮಜೋಂಿ ಸಃ 


೫೭. ಆ ಮೇಲೆ ಶಿವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಗದ್ಗದಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸೂಡಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾತ 
ನಾಡಿದರು. 


೫೮. ಷಡ್ಲುಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನೂ, ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಶಂಕರನೇ, 
ನಾನು ದುಃಖದಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖದಿಂದ ಬಿಡಿಸು. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೫೯. ಆಮೇಲೆ ಉಮಾಸತಿಯಾದ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನು ಬ್ರಹ್ಮ 


ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ (ಮುಕ್ತನಾದ ಅವನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಯಾಚಿಸು: 


ವುದು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದವೆಂದು ಭಾವವು.) ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಆ ಸರಮೇಶ್ವ 
ರನು ಉಮಾದೇವಿಯೊಡನೆಯೂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರೊಡನೆಯೂ, 


ಅಂತರ್ಧಾನ ಹೊಂದಿದನು. 


೬೦. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲ್ಫೆ ಶಿಲಾದಮುನಿಯೇ, ಕೇಳು. 
ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಯೋನಿಜನೂ, ಮೃತ್ಯುವಿಲ್ಲದವನೂ 
ಆದ ಮಗನು ದುರ್ಲಭನು. ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಕೂಡ 
ಮೃತ್ಯುವಿರುವಲ್ಲಿ ಉಳಿದವರವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? 
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ಕಂತು ದೇನೇಶ್ವರೋ ರುದ್ರಃ ಪ್ರಸೀದತಿ ಯದೀಶ್ವರಃ 1೬೧॥ 

ನ ದುರ್ಲಭೋ ಮೃತ್ಯುಹೀನ ಸ್ತನ ಪುತ್ರೋ ಹ್ಯಯೋನಿಜಃ । 

ಮಯಾ ಚ ವಿಷ್ಣುನಾ ಚೈನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೬೨॥ 

ಅಯೋನಿಜಂ ಮೃತ್ಯುಹೀನ ಮಸಮರ್ಥಂ ನಿವೇದಿತುಂ । 
॥ಶೈಲಾದಿರುವಾಚ ॥ 


ಏನಂ ಮ್ಯಾಪೃತ್ಯ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಮನುಗೃಹ್ಯ ಚ ತಂ ಫೃಣೀ ॥೬೩/ 
ದೇವೈರ್ನ್ವ್ಯತೊ ಯಯಾ ದೇವಃ ಸಿತೇನೇಭೇನ ವೈ ಪ್ರಭುಃ ॥೬೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಇಂದ್ರವಾಕ್ಕಂ ನಾಮ 
ನಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೬೧. ಆದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರುದ್ರನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾದರೆ ಮೃ ತ್ಯುನಿಲ್ಲದ ಅಯೋನಿಜನಾದ ಮಗನು ನಿನಗೆ ದುರ್ಲಭನಲ್ಲ. 

೬೨, ನಾನಾಗಲೀ, ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲೀ, ವಿಷ್ಣುವಾಗಲೀ, ಮರಣನಿ 
ಲದ ಅಯೋಧಿಜನಾದ ಮಗನನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾಗಿಲ್ಲ. 

೬೩-೬೪, ನಂದಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಆ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಶಿಲಾದಮುನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ 
ದೇವಶೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಬಿಳಿಯ ಆನೆಯಾದ ಐರಾವತದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 


೩೫ 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ದ್ವಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋ$ ಧ್ಯಾ ಯಃ 


ದ್ವಿಚತ್ಪಾರಿಂಶದ ಧ್ಯಾಯೇ ತಪಃ ಪ್ರೀತಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ಶಿಲಾದಸ್ಯ ಸುತಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಸಂದ್ಯುತ್ಸಾಹಶ್ಚ ವಣಣ್ಯತೇ I 


po 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಗತೇ ಪುಣ್ಯೇ ಚ ನರದೇ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸೇ ಶಿಲಾಶನಃ । 
ಆರಾಧಯನ್ಮಹಾದೇವಂ ತಹಸಾಃಶೋಷಯದ್ಬವಂ॥ ೧॥ 
ಅಥ ತಸ್ಕೈನ ಮನಿ ಶಂ ತತ್ಪರಸ್ಯ ದ್ವಿಜಸ್ಯ ತು | 


ದಿವ್ಯಂ ವರ್ಷ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಗತಂ ಕ್ಸಣ ಮಿವಾದ್ಬುತಂ | ೨ ॥ 
ವಲ್ಮೀಕೇನಾವೃತಾಂಗಶ್ಚ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಶ್ಯಃ ಕೀಟಗಣೈನರ್ಮಿನಿಃ । 
ವಜ್ರಸೂಚೀ ಮುಖ್ಯೆಶ್ಚಾನ್ಯೈ ರಕ್ತ ಕೀಟೈಶ್ಹ್ಚ ಸರ್ವತಃ Il ೩॥ 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 


(ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಹೊಂದಿದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಶಿಲಾದಮುನಿಗೆ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೂ, 
ನಂದಿಯ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಇವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗುವುದು.) 


ಪೂಜಿಸಿ ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದನು. 


೨-೪. ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಿಲಾದ 
ಮುನಿಗೆ ದೇವಮಾನದ ಒಂದುಸಾನಿರ ವರ್ಷಗಳು ಒಂದುಕ್ಚಣದಂತೆ 
ಕಳೆದುವು. ಆಶ್ಚರ್ಯದ ನಿಷಯವೇನೆಂದರೆ? ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ಅವಯ 
ವಗಳಿಗೆ ಹುತ್ತವು ಆವರಿಸಿತ್ತು. ವಜ್ರಸೂಜೀಹುಳುವೂ, ರಕ್ತಕೀಟ 
ವೆಂಬಹುಳುವೂ, ಅವನ ಶರೀರದ ಚರ್ಮ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳೆನ್ನು ತಿಂದು 


ಷಿ 
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ಟ್‌ ಕ ಕ್‌ ಕ್ಯ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ 


ನಿರ್ಮಾಂಸ ರುಧಿರತ್ವಗೈ ನಿರ್ಲೇಪಃ ಕುಡ್ಯವತ್‌ ಸ್ಥಿತಃ । 

ಅಸ್ಥಿ ಶೇಷೋಭವತ್ಪಶ್ಹಾತ್ರಮ ಮನ್ಯತ ಶಂಕರಃ ll ೪॥ 
ಯದಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟೋ ಮುನಿಸ್ತೇನ ಕರೇಣ ಚ ಸ್ಮರಾರಿಣಾ । 

ತದೈವ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಾ ಶ್ಹೋತ್ಸಸರ್ಜ ಕ್ಷಮಂ ದ್ವಿಜ ॥೫॥ 
ತಪತಸ್ತಸ್ಯ ತಪಸಾ ಪ್ರಭುಸ್ತುಷ್ಟೋಂಥ ಶಂಕರಃ । 
ತುಷ್ಪಸ್ತವೇತ್ಯಭೋವಾಚ ಸಗಣಶ್ಲ್ಹೋಮಂಯಾ ಸಹ 1೬॥ 
ತಪಸಾಂನೇನ ಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ಭನತಸ್ತೇ ಮಹಾಮತೇ। | 
ದದಾಮಿ ಪುತ್ರಂ ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ ಷಾರಗಂ ॥೭॥ 


GL 


ತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ದೇವೇಶಂ ಸ್ತುತ್ತೋವಾಚ ಶಿಲಾಶನಃ | 
ರನರ್ನ್ಷಗಪ್ನದಯಾ ವಾಚಾ ಸೋಮಂ ಸೋಮುನಿಭೂಷಣಿಂ ॥ಲ॥ 


ಬಿಟ್ಟಿದ್ದುವು. ಆದರೂ ಮೂಳೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದು ಗೋಡೆಯಂತೆ 
ಚಲಿಸದೇ ಯಾವದುಃಖವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ಆ ಮುನಿಯು 
ಇದ್ದನು! ಆಮೇಲೆ ಶಿವನು ಇವನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ತಿಳಿದನು. 


ಥನ ಶತ್ರುವಾದ ಶಿವನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಟ್ಟದೊಡ 


೫. ಮನ್ಮ] 


ನೆಯೇ ಆ ಶಿಲಾದಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನು ತನ್ನ ಆಯಾಸವನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿದನು. 


೬-೭. ಆ ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿ ಶಂಕರನು 
ಉಮಾದೇನಿಯೊಡನೆಯೂ, ತನ್ನ ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದು ನಿನ್ನ 
ತನಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತು ಎಲೈಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯೇ, 
ಈ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿನಗೆ ಏನಾಗಬೇಕು? ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಮಗನನ್ನು ಕೊಡುವೆನು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

೮. ಆಬಳಿಕ ಶಿಲಾದಮುನಿಯು ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಥಾರಮಾಡಿ ಉಮಾದೇವೀಸಹಿತನಾದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸಂತೋಷದಿಂದುಂಟಾದ ಗದ್ಗದದ್ದನಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. 


ತಾ 


ತಿಕ್ಕಿ 
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ಲ್‌ ಈ. 


'ಪೂರ್ವಮಾರಾಢಿತಃ ಪ್ರಾಹ ತಪಸಾ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣ 


॥ ಶಿಲಾದ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಗವನ್‌ ದೇವದೇವೇಶ ತ್ರಿಪುರಾರ್ಪನ ಶಂಕರ ! 
ಅಯೋನಿಜಂ ರ ಪುತ್ರಮಿಚ್ಛಾನಮಿ ಸತ್ತ್ಯಮ 1 ೯॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಶಿಲಾದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ರುದ್ರಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಪುನಃ ॥೧೦॥ 
| ಶ್ರೀ ದೇನದೇವ ಉನಾಜಿ ॥ 
ಪೂರ್ನಮಾರಾಧಿತೋ ವಿಪ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ:ಹಂ ತಪೋಧನ । 


ತಹಸಾ ಚಾವ ತಾರಾರ್ಥಂ ಮುನಿಭಿಶ್ಚ ಸುರೋತ್ತಮ: ॥೧೧॥ 
ತವ ಪುತ್ರೋ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ನಂದಿನಾಮ್ಸಾ ತ್ವಯೋನಿಜಃ | 
ಪಿತಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ಮಮ ಪಿತುರ್ವೈ ಜಗತಾಂ ಮುನೇ 1೧೨॥ 


೯. ಶಿಲಾದನು ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ದೇಮ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೂ, ತ್ರಿಪುರನಾಶಕನೂ, ಸ ಶಂಕರನೇ, ಅಯೋನಿಜನೂ, ಮ್ಹ ತ್ಯ 
ಹೀನನೂ ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಇದೆ 


೧೦. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಹಿಂದಿಯೇ ಬ್ರಹ ಬನಪೂಜಿಯನ್ನೂ 
ಪಸ್ಸನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ತುಷ್ಪನಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪುನಃ 


ಶಿಲಾದಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 


೧೧-೧೨. ಶ್ರೀದೇವದೇವನು ಹೇಳಿದನು: ವು ಶಿಲಾದನೇ, 
ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಮುನಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ನನ್ನನ ನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿರುವರು. ನಾನು ಅವತಾರಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಇಷ್ಟನಿರು 
ವುದು. ನಂದೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅಯೋನಿಜನಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ನಾಗುವೆನು. ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ತಂದೆಯಾದ ನನಗೆ ನೀನು ತಂದೆ 
ಯಾಗುವೆ ! 

೧೩. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಶಿಲಾದಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಉಮಾದೇನೀ ಸಹಿತ 


೩್ಲಿಲೆ 
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ಆಕಿ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ 


ಏನಮುುಕ್ತಾ ಎಪರಿನಿಂ ಸ್ರೇಕ್ಸ್ಯ ಪ ಕೆಪತ್ಯ ಸ್ಥಿತಂ ಫ್ಫುಣೀ 


೬) 
ಸೋಮಃ ಸೋನೋಸ ಮಃ ಪ್ರೀತಸ ತ್ರೈ ನಾರಿತರ ಧೀೀಯುತೆ ॥೧೩॥ 


ಒಕೆ, ಸ; 
2 


ಶಾ ರುದ್ರಾ ತ್ರ್ರೀಶೋ ಮಮ ಮಹಾಮುನೇ! 
ಂ ಮಹತಾ ಹ. ಯಜಾ ರಂ ಯಶುಜ ವಿತ್ಲಪ8 ॥ 
ಖ್‌ ಇ” ಇಗ ದಂ 


ww 4. ೦೦ 
ಲ ಅ 


ತದಂಗಹಾದಹಂ ಶಂಭೋ ಸ್ತನುಜಸ್ತಸ್ಯ ಚಾಜ್ಜಯಾ । 
ಸಂಜಾತಃ ಪೂವ ರ್ತಮೇವಾಹಂ ಯುಗಾಂತಾಗ್ದಿ "ಸಮಪ್ರಭ 1 ೧೫॥ 
ರಾಡು 


ವನರ್ಷುಸ್ತದಾ ಪುಷ ಜಾ ಜ್ರ 

ಜಗು8 ಖೀಚರಾಃ ಕಿನ್ಸ ರ ರಾಃ ಸಿದ ಸಾಧ್ಯಾ I 
೦ ಗತೇ ಮಯ್ಯ ಸೇಂದ್ರಃ $ | 

ಬಾ 


ಸಸರ್ಜಾಥ ನೃಷ್ಟಿಂ ಸುಪುಸ್ಸಾಘು ಮಿಶ್ರಾಂ 1೧೬॥ 


೦ 
ಕ ೦ ಚತುರ್ಭುಜಂ ಬಾಲಂ ಶೊೂಲಜಿಂಕ ಗದಾಧರಂ 1೧೭! 


ನಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶಾಂತನಾದ ಶಿವನು ಸಂತೋಷ ಸಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 


೧೪-೧೫, ನನ್ನೆ ತಂದೆಯಾದ ಶಿಲಾದನು ಯಜ್ಞ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಒಂದು ಯಜ್ಞಾಂಗಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ನಾನು ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಯಜ್ಞಾ ೦ಗಣಿದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಸಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ಪುತ್ರನಾದೆನು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ 
ತಂದೆಯಾದ ಶಿಲಾದಮುನಿಯು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದನು. 


೧೬. ನಾನು ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದಾಗ ಪುಷ್ಟರಾ 
ವರ್ತವೇ ಮುಂತಾದ ಮೇಘಗಳು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದುವು. ಖೇಚರರೂ, 
ಕಿನ್ನರರೂ, ಸಿದ್ದ ರೂ, ಸಾದ್ಯ ರೂ, ಜಾನ ಉಪೇಂದ್ರನಾದ 
ವಿಷ್ಣು ವು ಹೂಗಳಿಂದ ಜ್‌ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. 


೧೭-೧೯, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ನಾಲ್ಕುತೋಳುಗಳೂ, ಜಡೆಯು, 
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ವಜ್ಪಿಣಂ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರಂ ಚ ನಜ್ರಿಣಾರಾಧಿತಂ ಶಿಶುಂ। 


ವಜ್ರಕುಂಂಡಲಿನಂ ಘೋರಂ ನೀರಡೋಪಮಂನಿಸ್ವನಂ ೧೮॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಸ್ತುಷ್ಟುವುಃ ಸರ್ವೇ ಸುರೇಂದ್ರಶ್ಹ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ನೇವಂಃ ಸಮಂತತಃ ಸರ್ವೇ ನನೃತು ಶ್ಹಾಪ್ಸರೋಗಣಾಃ ॥೧೯॥ 


ಯಷಯೋ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ ಯುಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮಸಂಭವೈಃ। 
ಮಂತ್ಬೈರ್ಮಾಹೇಶ್ವರೈಃ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸಂಪ್ರಣೇ ಮುಮರ್ಮುದಾಂನ್ವಿತಾಃ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹರಿಶ್ಚ ರುದ್ರಶ್ಹ ಶಕ್ರಃ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛಿ ವಾಂಂಬಿಕಾ 
ಜೀವಶ್ಲೇಂದು ರ್ಮುಹಾತೇಜಾ ಭಾಸ್ಕರಃ ಪವನೋ8ನಲಃ ॥೨೧॥ 
ಈಶಾನೋ ನಿಖುತಿ ರಕ್ಟೋ ಯಮವೋ ವರುಣ ಏನಚ | 
ನಿಶ್ವೇದೇವಾಸ್ಕಥಾ ರುದ್ರಾ ವಸವಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ ೨2೨ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛಚೀ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ದೇವೀ ಚೈವ ಸರಸ್ವತೀ! 
ಅದಿತಿಶ್ಚ ದಿತಿಶ್ಚೈನ ಶ್ರವ್ಠಾಲಜ್ಜಾ ಧೃತಿಸ್ತಥಾ 2 ೩॥ 





$ರೀಟಿ, ಶೂಲ, ಟಿಂಕ, ಗದೆ, ವಜ್ರ, ಈ ಆಯುಧಗಳೂ, ವಜ್ರದ 
ಕರ್ಣಾಭರಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ವಜ್ರದ ಕೋರೇಹೆಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಮೇಘದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಬಾಲಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮುಸನಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಸ್ಫ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಅಪ್ಪೃರಸ್ತ್ರೀಯರು ನರ್ತನ 
ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಜಯದಧ್ವನಿ ಮಾಡಿದರು. 


೨೦. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸನತ್ತುಮಾರನೇ, ಅನೇಕ ಯಷಿ 
ಗಳು ಖುಗ್ವೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಮಸ್ಕೃ 
ರಿಸಿದರು. 


೨೧-೨೪. ಎಲ್ಲೆ ಮುರಿಶ್ರಿಷ್ಠನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಹರಿ, ರುದ್ರರೆಂಬ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು, ದೇವೇಂದ್ರನೂ, ಉಮಾದೇವಿಯೂ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, 
ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ. ವಾಯು, ಅಗ್ರಿ, ಈಶಾನ, ನಿಯತಿ, ಕುಬೇರ, 
ಯಮ್ಮ ವರುಣ, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು, ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರು, ಅಷ್ಟವಸು 
ಗಳು, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಶಚೀ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಾದೇವಿ, ಸರಸ್ವತೀ, ಅದಿತಿ, ದಿತಿ, ಶ್ರದ್ಧಾ, 
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ನಂದಾ ಭದ್ರಾ ಚ ಸುರಭೀ ಸುಶೀಲಾ ಸುಮನಾಸ್ತಥಾ | 
ವೃಷೇಂದ್ರಶ್ಚನಮುಹಾತೇಜಾ ಧರ್ಮೋಧರ್ಮಾತ್ಮಜಸ್ತಥಾ ov: 
ಆನೃತ್ಯ ಮಾಂ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ತುಷ್ಪುವು ವರ್ಣನಿಸತ್ತನಂ | 
ಶಿಲಾಡೋಪಿ ಮುನಿರ್ದ್ಯಷ್ಟಾ ಪಿತಾ ಮೇ ತಾದೃಶಂ ತದಾ ॥೨೫॥ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ತುಷ್ಟಾನೇಷ್ಟಪ್ರದಂ ಸುತಂ | 

॥ ಶಿಲಾದ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಗವನ್‌ ದೇವದೇವೇಶ ತ್ರಿಯಂಬಕ ಮುಹಾನ್ಯಂಯ 1೨೬॥ 
ಸುತ್ರೋಂಸಿ ಜಗತಾಂ ಯಸ್ಮಾತ್ಕ್ರಾತಾ ಡುಃಖಾದ್ದಿ ಕಿಂಪುನಃ । 
ರಕ್ಸಕೋ ಜಗತಾಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಪಿತಾ ಮೇ ಪುತ್ರ ಸರ್ವಗ ॥೨೭॥ 
ಅಯೋನಿಜ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಜಗದ್ಯೋನೇ ಪಿತಾಮಹ । 


ಪಿತಾ ಪುತ್ರ ಮಹೇಶಾನ ಜಗತಾಂ ಚ ಜಗದ್ಗುರೋ 1೨೮॥ 
ಲಜ್ಜಾ, ಧೃತಿ, ನಂದಾ, ಭದ್ರಾ, ಸುರಭಿ, ಸುಶೀಲಾ ಸುಮನಾ, 


ಮುಂತಾದ ದೇವಿಯರೂ, ವೃಷಭದೇವ, ಧರ್ಮದೇವ, ಧರ್ಮಪುತ್ರ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸ್ಫೋತ) ಮಾಡಿದರು. 


೨೫, ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಶಿಲಾದಮುನಿಯು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ತುರಿಸಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


೨೬-೨೭, ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ನಾಶರಹಿತನಾದ ನೀನು ನನ್ನ ಸುತ್ರನಾಗಿರುವೆ. 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ನೀನು ಜಗತ್ತನ್ನು ದುಃಖವಿಲ್ಲದಂತೆ ರಕ್ಬಿಸುವುದರಿಂದ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಂದೆಯಾಗಿರುವೆ. 


೨೮-೨೯, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ಅಯೋ 
ನಿಜನಾದ ನೀನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಗುರುವಾಗಿ ತಂದೆ ಎನಿಸಿ ನನಗೆ ಮಗನಾಗಿ 


ರುವೆ. ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 


೪೧ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ನತ್ಸ ವತ್ಸ ಮಹಾಭಾಗ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರ । 
ತ್ವ ನ ನಂದಿತೋ ಯೆಸ್ಮಾ ನ ೦ದೀ ನಾಮ್ನಾ ಸಂರೇಶ್ವ ರ॥೨೯॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಂದಯ ಮಾಂ ನಂದಿನ" ನಮಾವಿಂ ಜಗದೀಶ್ವರಂ | 


ಪ್ರಸೀದ ಪಿತರೌ ಮೇದ್ಯ ರುದ್ರಲೋಕಂ ಗತೌವಿಭೋ ೩೦॥ 
ಪಿತಾಮಹಶ್ಚ ಭೋ ನಂದಿನ್‌ ಅವತೀರ್ಣೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ । 
ಮಮೈವ ಸಫಲಂ ಲೋಕೇ ಜನ್ಮ ವೈ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಭೋ TEs 
ಅವತೀರ್ಣೇ ಸುತೇ ನಂದಿನ್‌ ರಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಮುಹ್ಯಮೀಶ್ವರ 1 
ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ಸುರೇಶಾನ ನಂದೀಶ್ವರ ನಮೋಸ್ತು ಶೇ 1&೨ 


ಪುತ್ರ ಸಾಹಿ ಮಹಾಬಾಹೋ ದೇವದೇವ ಜಗದ್ಗುರೋ | 
ಪುತ್ರತ್ವಮೇವ ನಂದೀಶ ಮತ್ವಾ ಯ ತ್ರೀರ್ತಿತಂ ಮಯಾ 1೩೩॥ 


ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನಾದುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ನಂದಿ ಏಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಹೂಂದು. 


೩೦-೩೧. ಎಲ್ಲೆ ನಂದಿಯೇ, ನಂದೀ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದು 
ದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಸೀನು ನನ್ನ ನ್ನೂ ಸಂಶೋಷಸಪಡಿಸು. 
ವಿನಗೆ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವೆನು.: ನೀನು ನನ್ನ ಪುತ್ರ ನಾದುದರಿಂದ ನ ನನ್ನ 
ಫಿತೃಗಳೂ, ನಿತಾಮಹ ಮೊದಲಾದವರೂ, ಈ ದಿನ ರದ್ದು ಲೋ ಕ್ಕೆ 
ಗ. ಮಹೇಶ್ವ ರನಾದ ನೀನು, ಅವತಾರ ಮಾಡಲು ನನ್ನ 
ಜನ್ಮನೇ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. 


೩೨-೩೩. ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನೀನು ಅವತಾರ ಮಾಡಿರುವೆ. ಎಲೆ 
ದೇವದೇವನಾದ ನಂದೀಶ ನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. ಮಹಾಶೂರನೂ, 
ಜಗದ್ಗುರುವೂ, ಆದ ಇ ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು ಕಾಪಾಡು. "ಎಲ್ಲೆ 
ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಪುತ್ರನೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿದು ನಾನು ಯಾವ ಮಾತ 
ನ್ನಾಡಿದ್ದ ರೂ, ಅದನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. ಸುರಾಸುರರು ಅನೇಕ ಸ್ತುತಿ 
ಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಸು ಮಾಡುವರು. 
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ತ್ವಯಾ. ತ ತ್ರ್ಸನ್ಯು ತಾಂ ವತ್ಸ ಸ ಗವಸ್ತವ್ಠ ಸಂರಾಸುರೈಃ | 


ನ ಪಠೇಚು ಗಾ ನಔಂಯಾದ್ದಾ ಇ ಗಟ ಕಟ ಪ್ರಭಾಷಿತಂ 1 ೩೪॥ 
ಶ್ರಾವಯೇದ್ವಾ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಸ ಮೋದತೇ। 
ಏನಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸುತಂ ಜಾಲಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಮಾನತಃ 1೩೫1 
ಮುನೀಶ್ವ್ಚರಾಂಶ್ಚ ಸಂಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಶಿಲಾದೋವಾಚ ಸುವ್ರತಃ । 

ಪಶ್ಯಧ್ಯಂ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ 0 ಮಮಾನ್ಯ ಯಃ ॥೩೬॥ 


ನಂದೀ ಮ ಗಣೇ ದೇವ ಶ್ಲಾವರ್ತೀರ್ಣೋ ಯತಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಮತ್ಸಮಃ ಕಃ ಪುಮಾನ್‌ ಲೋಕೇ ದೇವೋ ವಾ ದಾನವೋಃ ಸಿವಾ 
ಏಷ “ನಂದೀ ಯಶೋ ಜಾತೋ ಯಜ್ಞಭೂಮೌ ಹಿತಾಯ ಮೇ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವ ಕೋತ್ಸತ್ತಿ ತ್ತಿರ್ನಾಮ ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 





೩೪. ಪುತ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ನನ್ನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಯಾರು ಉಚ್ಛರಿಸುವರೋ, ಶೇಳುವರೋ ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೇಳುವರೋ ಅವರು ನನ್ನೊಡನೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವರು. | 

೩೫. ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಲಾದಮುನಿಯು ಬಾಲಕನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಗೌರವದಿಂದ ಹೊಗಳಿ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. 

೩೬-೩೮. ಮುನಿಗಳೇ, ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿರಿ. ದೇವದೇವನಾದ ಶಿನರು ನಂದೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನನ್ನ 
ಯಜ್ಞ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡಿದನು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಾ ಗಲ್ಲೀ, ದಾನವರಲ್ಲಾ ಗಲಿ ನನ್ನ ಸಮನಾದ ಪುರುಷನು ಯಾವ 
ಇರುವನು? ಈ ನಂದಿಯು "ತನ್ನ ಖತತ್ಕಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವ 
ತಾರಮಾಡಿರುವನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು 
ನಿನರಿಸಿರುವ ನಲನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 


ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ। 


ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶಕೇಃ ಧ್ಯಾಯೇ ಮಾನುಷಂ ರೂಹಮಾಗತಃ | 

ನಂದೀ ರುದ್ರಾರಾಧನತಃ ಪ್ರಸಾದಂ ಮಹದಾಪ್ತವಾನ್‌ | 
; ॥ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ಮಯಾ ಸಹ ಪಿತಾ ಹೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಣವ್ಯುಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 

ಉಟಜಂ ಸ್ವಂ ಜಗಾಮಾಶು ನಿಧಿಂ ಲಜ್ಣ್ಜೇನ ನಿರ್ಧನಃ I ೧॥ 
ಯದಾಂಂಗತೋಂಹ ಮುುಚಿಜಂ ಶಿಲಾದಸ್ಯ ಮುಹಾನಖುನೆ । 
ತದಾ ವೈ ದೈನಿಕಂ ರೂಪಂ ತ್ಯಕತ್ತ್ವಾ ಮಾನುಷ್ಯ ಮಾಸ್ಟಿತಃ ॥೨॥ 
ನಷ್ಟಾ ಚೈನ ಸ್ಮೃತಿರ್ದಿನ್ಯಾ ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಕಾರಣಾತ್‌ | 
ಮಾನುಷ್ಯ ಮಾಸ್ಥಿತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಪಿತಾ ಮೇ ಲೋಕ ಪೂಜಿತಃ॥ ೩॥ 


'ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲನತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 


(ನಲವತ್ತು, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಂದಿಯು ಮನುಷ್ಯರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ರುದ್ರಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವನ ವಿಶೇಷವಾದ ಅನು 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾಗುವುದು.) 

೧. ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು: ನನ್ನ ತಂದೆಯು ನನ್ನೊಡನೆ 
ಕೂಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ವ 
ದರಿದ್ರನು ನಿಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನನ್ನೊಡನೆ ತನ್ನ 
ಸರ್ಣಶಾಲೆಗೆ ಹೋದನು. 


೨, ನಾನು ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೂ 
ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಯಾವುದೋ ಕಾರಣದಿಂದ ನನ್ನ ದೇವರೂಪವು 
ಹೋಗಿ ಮನುಷ್ಯರೂಸವು ಬಂದಿತು! 'ಆ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವೂ ಹೊರಟು 
ಹೋಯಿತು! 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ 


ನಿಲಲಾಪಾತಿ ದುಃಖಾರ್ತಃ ಸ್ವಜನೈಶ್ನ ಸಮಾವೃತಃ | 


ಜಾತ ಕರ್ಮಾದಿ ಕಾಂಶ್ಚೈನ ಚಕಾರ ಮಮ ಸರ್ವವಿತ್‌ 1 ೪॥ 
ಕಾ ಅ ys ೦ © 
ಶಾಲಂಕಾಯನ ಪುತ್ರೋ ವೈ ಶಿಲಾದಃ ಪುತ್ರನತ್ಸಲಃ | | 
ಉಸದಿಷ್ಟಾ ಹಿ ಶೇನೈನ ಯತ್‌ ಶಾಖಾ ಯಜುಷಸ್ತಥಾ 1 ೫ ॥ 


ಸಾಮಶಾಖಾ ಸಹಸ್ರಂಚ ಸಾಂಗೋಷಾಂಗಂ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಆಯುರ್ವೇದಂ ಧನುರ್ವೇದಂ ಗಾಂಧರ್ವಂ ಚಾ ಶ್ಚಲಕ್ಷ£ಣ೦॥ ೬॥ 
ಹಸಿನಾಂ ಚರಿತಂ ಚೈನ ನರಾಣಾಂ ಚೈನ ಲಕ್ಷಣಂ | 

ಸಂಪೂರ್ಣೇ ಸಪ್ತಮೇ ವರ್ಷೇ ತತೋಂಥ ಮುನಿಸತ್ತವತೌ್‌ ॥೭॥ 
ಮಿತ್ರಾನರುಣ ನಾಮಾನೌ ತಪೋಯೋಗ ಬಲಾನ್ಸಿತೌ | 

ತಸ್ಯಾ ಶ್ರಮಂ ಗತೌ ದಿಮ್ಕೌ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಮಾಂ ಚಾಜ್ಞಯಾ ನಿಭೋಃ॥ 


೩-೪. ಮನುಷ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಸಡೆದ ನನ್ನನ್ನು ಲೋಕಪೂಜಿತನೂ, 
ಶಾಲಂಕಾಯನ ಖುಷಿಯ ಮಗನೂ, ಮಗನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಆದ ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಶಿಲಾದಮುನಿಯು ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ 
ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ನನಗೆ 
ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 

೫-೬. ಆ ಶಿಲಾದಮುನಿಯೇ ನನಗೆ ಖುಗ್ಬೇದ. ಯಜುರ್ವೇದ, 
ಸಾಮವೇದಗಳನ್ನೂ, ವೇದಾಂಗಗಳನ್ನೂ ಉಪಾಂಗಗಳನ್ನ್ಯೂ ಆಯು 
ರ್ನೇದ, ಧನುರ್ವೇದ, ಗಾಂಧರ್ವವೇದಗಳನ್ನೂ, ಅಶ್ವಲಕ್ಷಣ, ಹಸ್ತಿ 
ಲಕ್ಬಣ, ಮನುಷ್ಯಲಕ್ಷಣ, ಪ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಉಸದೇಶವಮಾಡಿದನು. 


೭-೮. ನನಗೆ ಏಳನೆಯ ವರ್ಷವು ತುಂಬುತ್ತಲೂ, ತಪಸ್ಸಿನ 
ಬಲದಿಂದಲೂ, ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಬಲದಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದ ಮಿತ್ರಾವ 


ರುಣರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ದೇವಮುನಿಗಳು ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲು ಆ ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಊಚತುಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಾನೌ ಮಾಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ। 
ತಾತ ನಂದ್ಯಯ ಮಲ್ಬಾಯುಃ ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ ಷಾರಗಃ ॥೯॥ 


ನ ದೃಷ್ಟ ಮೇವ ಮಾಶ್ಚರ್ಯ ಮಾಯುರ್ವರ್ಷಾವತಃ ಹರಂ | 


ಇತ್ಯುಕ್ತವತಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಃ ಶಿಲಾವಃ ಪುತ್ರನತ್ಸಲಃ ' ool 
ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯಚ ಮಃಖಾರ್ತೋ ರುರೋದಾತೀನವ ನಿಸ್ಕರಂ 1 
ಹಾಪುತ್ರ ಪುತ್ರ ಪುತ್ರೇತಿ ಸಹಾತ ಚ ಸಮಂಂತತಃ noo 
ಅಹೋ ಬಲಂ ದೈನ ನಿಧೇರ್ನಿಧಾತುಶ್ಲೇತಿ ದುಃಖಿತಃ । 
ತಸ್ಥಚಾರ್ತಸ್ಕರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದಾಶ್ರಮನಿವಾಸಿನಃ 1೧೨॥ 


ನಿಸೇತು ರ್ನಿಹ್ವಲಾತ್ಯರ್ಥಂ ರಕ್ಸಾಶ್ಚಕತ್ರಿಶ್ಚ ಮಂಗಲಂ | 
' ತುಷ್ಬುವುಶ್ಚ ಮಹಾದೇವಂ ತ್ರಿಯಂಬಕ ಮುಮಾಹತಿಂ 1೧೩॥ 


೯. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ ಮಿತ್ರಾವರುಣ ಮುನಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನೋಡಿ, ಎಲ್ಫೈೆ ಶಿಲಾದಮುನಿಯೇ, ಈ ನಂದಿಯು ಸಕಲ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವನು. ಇಂತಹ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾವು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಬಾಲಕನಾದ ನಂದಿಯು ಅಲಾ 


ಡು 
ಯುಸ್ಸಿನವನು. ಇನ್ನು ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇವನಿಗೆ ಆಯು 
೧೧ 


೧೦-೧೧. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಲು, ಪುತ್ರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಿಲಾದಮುನಿಯು, ಮಗನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡುದುಃಖದಿಂದ ವಿಕಾರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. 


೧೨-೧೩. ಅದೃಷ್ಟಫಲ ರೂಪವಾದ ನಿಯಮದ ಬಲವೇ ಬಲವಾ 
ದುದೆಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಪೀಡಿತರಾಗಿ ಮಂಗ 
ಲಕರವಾದ ರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮುಕ್ತುಣ್ಣನೂ, ಉಮಾಪತಿಯೂ 
ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ಸಮಾಡಿದರು. 
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ಹ ಚಹೊಕುೂಳ ಫೂ ಬ್ಗ ಇ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩ 


ಹುತ್ವಾ ತ್ರಿಯಂಬಸೇನೈನ ಮಧುನೈವ ಚ ಸಂಪ್ಲುತಾಂ 
ದೂರ್ವಾ ಮಯುತಸಂಖ್ಯಾತಾಂ ಸರ್ವದ್ರವ್ಯ ಸಮನ್ಯಿತಾಂ ॥೧೪॥ 


ಹಿತಾ ವಿಗತಸಂಜ್ಞ ಶ್ನೆ ತಥಾ ಚೈನ ಪಿತಾಮಹಃ । 


ನಿಚೇಷ್ಟಶ್ಚ ಲಲಾಷಪಾಸಾ ಮೃತವನ್ನಿ ಪಪಾತಚ 1೧೫॥ 
ಮೃತ್ಯೋರ್ಥೀತೋಂಹಮುಚಿರಾತ್‌ ಶಿರಸಾ ಚಾಭಿನಂದ್ಯತಂ । 
ಮೃತವತ್ವತಿತಂ ಸಾಕ್ಬಾತ್‌ಹಿತರಂ ಚ ಪಿತಾಮಹಂ err 


ಪ್ರದಕ್ಸಿಜೀ ಕೃತ್ಯ ಚ ತಂ ರುದ್ರಜಾಸ್ಯ ರತೋಂಭವಂ | 
ಹೃತ್ಪುಂಡರೀ*ಕೇ ಸಂಷಿರೇ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ದೇವಂ ತ್ರಿಯಂಬಕಂ೦ ॥೧೭॥ 
ತ್ರ್ಯಕ್ಸಂ ದಶಭುಜಂ ಶಾಂತಂ ಪಂಚವಕ್ಸ್ರಂ ಸದಾಶಿವಂ । 

ಸರಿತ ಶ್ಹಾಂತರೇ ಪುಣ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಂ ಮಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 1೧೮॥ 


ಛಿ 





೧೪. ತ್ರಿಯಂಬಕ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಜೇನಿನಲ್ಲಿ ನೆನಸಿದ ಗರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಹೋಮವನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ಕವಾದ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳೊ 


ತದ ಸಿ ಎಲ್ಲಿ 


ಡನೆ ನೆರವೇರಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 


೧೫. ನನ್ನ ತಂದೆಯೂ, ತಾತನೂ ದುಃಖಸಡುತ್ತಾ. ಮೂರ್ಚೆ 
ತರಾಗಿ ಸತ್ತವರಂತೆ ಚಲಿಸದೇ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. | 

೧೬. ನಾನೂ ಕೂಡ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಹೆದರಿ ಸತ್ತಂತೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ತಂದೆಗೂ 
ತಾತನಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಮಾಡಿ ಬೇಗನೆ ರುದ್ರಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಜನಿಸಲು ಪ್ರಾ ರಂಭಮಾಡಿದೆನು. 


೧೭. ಹೃದಯಕಮಲ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದಹರಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಹತ್ತು ತೋಳುಗಳೂ, ಐದು ಮುಖಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಶಾಂತ 
ನಾದ ತ್ರಿಯಂಬಕನೆಂಬ ಶಿವನನ್ನು ತ್ರಿಯಂಬಕ ಮಂತ್ರಜಪಮಾಡುತ್ತ 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದೆನು. 


೧೮. ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಉಮಾ 
ದೇವಿಯ ಸಹಿತನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 
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ತುಣ್ಟೋ*ಬ್ರವೀನ್ಮಹಾದೇವಃ ಸೋಮಃ ಸೋಮಾರ್ಥ ಭೂಷಣಃ। 


ವತ್ಸನಂದಿನ್ಮಹಾಬಾಹೋ ಮೃತ್ಯ್ಧ್ಯೋರ್ಫ್ಥಿತಿಃ ಕುತಸ್ತವ Wola) 
ಮಯ್ಯವ ಪ್ರೇಷಿತೌ ನಿಪ್ರೌ ಮತ್ಸಮಸ್ಸಂ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ವತ್ಸೈನ ತ್ರನ ದೇಹಂ ಚ ಲೌಕಕಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ 9 ol 


ನಾಸ್ಕೈೈವ ದೈವಿಕಂ ದೃಷ್ಟಂ ಶಿಲಾದೇನ ಪುರಾ ತವ | 

ದೇವೈಶ್ಚ ಮುನಿಭಿಃ ಸಿದ್ಧಃ ಗಂಧರ್ವೈರ್ದಾನವೋತ್ತಮೈೈ8 ॥೨೧॥ 
ಪೂಜಿತಂ ಯುತ್ಪುರಾ ವತ್ಸ ದೈನಿಕಂ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ | 

ಸಂಸಾರಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವೋ ಯಂ ಸುಖಂ ದುಃಖಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೨೨॥ 
ನೃಣಾಂ ಯೋನಿಪರಿತ್ಯಾಗಃ ಸರ್ವಥೈವ ವಿವೇಕನಃ | 

ಏನ ಮುಕ್ತ್ವ್ವಾತು ಮಾಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರ್ವದೇವ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೨೩॥ 
ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಸುಶುಭಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಉಭಾಭ್ಯಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ಪಸ್ಪರ್ಶ ಭಗವಾನ್ರುದ್ರ8 ಸರಮಾರ್ತಿ ಹರೋ ಹರಃ | ೨೪॥ 


೧೯-೨೦. ಎಲೈ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಬಾಲಕನಾದ ನಂದಿಯೇ 
ಮಹಾಶೂರನಾದ ನಿನಗೆ ಮರಣಭೀತಿ ಯೆಲ್ಲಿಯದು? ಆ ಮಿತ್ರಾವರುಣ 
ರೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನಾನೇ ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ನೀನು ನನ್ನ ಸಮಾನನು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆ ಬಾಲಕನೇ, ಈ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಈ ಮನುಷ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟುದು. 


೨೧-೨೨, ಒಂದೆ ತಿಲಾದನು ನೋಡಿದ ದೇವಶರೀರವು ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ? ನೀನು ಅವತಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ಇದ್ದ ದೇವಶರೀರವನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ದಾನವೋತ್ತಮ 
ರೂ ನೋಡಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನೇ, ಸಂಸಾರದ ಸ್ವಭಾ 
ವವೇ ಇದು. ಸುಖದುಃಖಗಳು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮರಳಿಬರುತ್ತಿರುವುನು. 


೨೩-೨೪. ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗವು 
ಸರ್ವಥಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಎಂದು ಹೇಳಿ, ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ರುದ್ರಾವತಾರ ಮಾಡಿದ ಮಹೇ 
ಶ್ಪರನು ಮಂಗಳಕರವಾದ ತನ್ನೆರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದನು. 


೪ಲ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


SE EN ಆ EN TT “೫! 7 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩ 


ಉವಾಚ ಚ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ತುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ವೃಷಭದ್ವಜಃ | 
ನಿರೀಕ್ಸ್ಯಗಣಪಾಂ ಶ್ಲೈನ ದೇವೀಂ ಹಿಮವತಃ ಸುತಾಂ ೨೫॥ 


ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಚೆ ತುಷ್ಟಾತ್ಕಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 


' ಅಜರೋ ಜರಯಾ ತ್ಯಕ್ತೋ ನಿತ್ಯಂ ದುಃಖ ನಿವರ್ಜಿತಃ ೨೬ 


ಅಕ್ಬ್ಮಯಶ್ಚ್ಹಾವ್ಯಯ ಶ್ಹೈನ ಸಸಿತಾ ಸಸುಹೃಜ್ಞನಃ। 

ಮನುಷ್ಟೋ ಗಣಪ ಶ್ಚೈನ ಮದ್ದೀರ್ಯೋ ಮತ್ಸರಾಳ್ರಮಃ ॥೨೭॥ 
ಇಷ್ಟೋ ಮಮ ಸದಾ ಚೈವ ಮಮ ಪಾರ್ಶ್ವಗತಃ ಸದಾ | 
ಮದ್ಭಲಶ್ಚೈವ ಭವಿತಾ ಮಹಾಯೋಗ ಬಲಾನ್ಮಿತಃ 1೨೮॥ 
ಏನ ಮುಕ್ತಾಚ ಮಾಂ ದೇವೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸಗಣಸ್ತದಾ!। 
ಕುಶೇಶಯ ಮಯೀಂ ಮಾಲಾಂ ಸಮುನ್ಮುಚ್ಯಾತ್ಮನ ಸ್ತದಾ ॥೨೯॥ 


_೨೫-.೨೮. ಆಮೇಲೆ ವೃಷಭಧ್ವಜನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿ ಗಣಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನೂ, ಹಿಮವಂತನ ಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಹೇಳಿದನು. ಈ ಬಾಲಕನು ನನಗೆ 
ಇಷ್ಟನಾದವನು, ನನ್ನಷ್ಟೇ ತೇಜಸ್ಸು ಮತ್ತು ಪರಾಕೃಮ ಉಳ್ಳವನು. 
ಗಣಾಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ರದಲ್ಲಿರುವವನು. ಇವನು 
ಮುಪ್ಪು ಮರಣ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ, ದುಃಖವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ, ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ 
ಮಹಾಯೋಗ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ನನ್ನಷ್ಟೇ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಆಗುವನು. ಇವನು ತನ್ನ ತಂದೆಯೊಡನೆಯೂ, ತನ್ನ ಸ್ಟೇಹಿತರೊ 
ಡನೆಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವನು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು, 


೨೯. ಹೀಗೆಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿ, ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ದೇವನು ತನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಳೀಕಮಲದ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ನನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಧರಿಸಿದನು. 
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ಆಬಬಂಧ ಮಹಾತೇಜಾ ಮಮ ದೇವೋ ವೃಷಧ್ವಜಕ | 
ತಯಾಃಹಂ ಮಾಲಯಾ ಜಾತಃ ಶುಭಯಾ ಕಂಠಸಕ್ತಯಾ ॥೩೦॥ 


ತ್ರ್ಯಕ್ಟೋ ದಶ ಭುಜಶ್ಚೈವ ದ್ವಿತೀಯ ಇವ ಶಂಕರಃ । 


ತತ ಏನ ಸಮಾದಾಯ ಹಸ್ತೇನ ಪರಮೇಶ್ವರಃ Nao 
ಉವಾಚ ಬ್ರೂಹಿ 80 ಶೇಂದ್ಯ ದದಾಮಿ ವರಮುತ್ತಮಂ | 
ತತೋ ಜಬಾಶ್ರಿತಂ ವಾರಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚಾತಿನಿರ್ಮಲಂ 1೩, ೨॥ 


ಉಕ್ಕ್ವಾನದೀ ಭವಸ್ವೇತಿ ಉತ್ಸ ಸರ್ಜ ವೃಷಧ್ವಜಃ | 

ತತಃ ಸಾ ದಿವ್ಯತೋಯಾ ಚ ಪೂರ್ಣಾ ಸಿತ ಜಲಾ ಶುಭಾ ॥೩೩॥ 
ಪದ್ಮೋತ್ಸಲ ವನೋಪೇತಾ ಪ್ರಾವರ್ತತ ಮಹಾನದೀ | 
ತಾಮಾಹ ಚ ಮಹಾದೇವೋ ನದೀಂ ಪರಮ ಶೋಭನಂ ॥೩೪॥ 





೩೦. ನನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟದ ಆ ಶುಭಕರವಾದಮಾಲೆಯಿಂದ 
ನಾನು ಆ ಕ್ಲಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಹತ್ತು ತೋಳುಗಳೂ, 
ಉಳ್ಳವನಾಗಿ ಎರಡನೆಯ ಶಿವನಂತೆ ಆದೆನು. 


೩೧. ಆ ಮೇಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನನ್ನನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಉತ್ತಮವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡಲಿ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


೩೨. ಆಮೇಲೆ ವೃಷಭಧ್ವಜನಾದ ಶಿವನು ತನ್ನ ಜಟಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು « ನದಿಯಾಗು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎರಚಿದನು. 


೩೩-೩೫. ಬಳಿಕ ಆ ನದಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿ, 
ಕಮಲದ ಹೊಗಳಿಂದಲೂ, ನೈದೆಲೆಯ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ ಮಹಾ 
ನದಿಯಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. 'ಆ ಶುಭವಾದ ನದಿಯು ಜಟೋದಕದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟದುದರಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಜಟೋದಕಾ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. 
ಅದು ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನದಿಯಾಯಿತು.. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನು 
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ಯಸ್ಮಾಜ್ಜಟೋದಕಾದೇನ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ತ್ವಂ ಮಹಾನದೀ | 
ತಸ್ಮಾಜ್ಜಟೋದಕಾ ಪುಣ್ಯಾ ಭನಿಷ್ಯಸಿ ಸರಿದ್ದರಾ 1 ೩೫॥ 
ತೈಂಯಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 
ತತೋ ದೇವ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಃ ಶಿಲಾದತನಯಂ ಪ್ರಭುಃ 1೩೬1 


ಪುತ್ರಸ್ಕೆಂಯ ಮಿತಿ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಷಾದಯೋಃ ಸನ್ನ್ಯಪಾತಯತ್‌ | 


ಸಾ ಮಾಮಾಘ್ರಾಯ ಶಿರಸಿ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಹರಿಮಾರ್ಜತಿ 1೩೭! 
ಪುತ್ರ ಪ್ರೇಮ್ಲಾಂಭ್ಯಷಿಂಚಚ್ಚ ಸ್ರೋತೋಭಿಃ ಸ್ತನಜೈ ಸ್ವಿಭಿಃ । 
ಪಯಸಾ ಶಂಖ ಗೌರೇಣ ದೇವದೇವಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಸಾ N೩೮ 


ತಾನಿ ಸ್ರೋತಾಂಸಿ ಶ್ರೀಣ್ಯಸ್ಯಾಃ ಸ್ರೋತಸ್ವಿನ್ಕೋಭವಂ ಸ್ತದಾ | 
ನದೀಂ ಶ್ರಿಸ್ಪೋತಸಂ ದೇವೋ ಭಗವಾನವದದ್ಭವಃ 1೩೯॥ 


ಜನು ಸ್ತಾನ ಮಾಡುವನೋ, ಅವನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವನು, ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೩೬. ಆಮೇಲೆ, ಮಹಾದೇವನು, ಇವನು ನಿನ್ನ ಮಗನು. ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಶಿಲಾದಮುನಿಯ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಪಾದದ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳಿಸಿದನು. ಎಂದರೆ ನಮಸ್ವರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 


೩೭-೩೮. ಆ ದೇವಿಯು ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಮೂಸಿ ನೋಡಿ ಮಗ 
ನೆಂಬ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮೈಯ್ಯನ್ನು ಸವರುತ್ತಾ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸ್ಮನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಂಖದಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿ 
ರುವ ಹಾಲಿನ ಮೂರು ಪ್ರವಾಹಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿದಳು, 


೩೯-೪೦. ಆ ದೇವಿಯ ಹಾಲಿನ ಮೂರು ಪ್ರವಾಹಗಳು ಮೂರು 
ನದಿಗಳಾದುವು, ಶಿವನು ಆ ನದಿಗಳಿಗೆ ತಿಸ್ಫೋತಾನದಿಗಳೆಂದಂ ಹೆಸರಿ 
ಟ್ಟನು. ತಿಸ್ರೋತಾ ನದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವೃಷಭನು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡಿದನು. ಆ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ನದಿಯು 
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ತ್ರಿಸ್ಪೋತಸಂ ನದೀಂ ದೃಷ್ಟಾ ವೃಷಃ ಪರಮ ಹರ್ಹಿತಃ । 

ನನಾದ ನಾವಾತ್ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಸರಿದನ್ಯಾ ತತೋ$ ಭವತ್‌ 1೪೦॥ 
ವೃಷಧ್ಯನಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಾ ದೇವದೇವೇನ ಸಾ ನದೀ । 

ಜಾಂಬೂನದ ಮಯಂ ಚಿತ್ರಂ ಸರ್ವರತ್ಸಮಯಂ ಶುಭಂ ॥೪೧॥ 
ಸ್ವಂದೇವಶ್ಹಾ ದ್ಬುತಂ ದಿವ್ಯಂ ನಿರ್ನೀತಂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ' 
ಮುಕುಟಿಂ ಚಾಬಬಂಥೇಶೋ ಮಮ ಮೂರ್ಧಿ ವೃಷಧ್ವಜಃ ॥ 
ಕುಂಡಲೇಚ ಶುಭೇ ದಿವ್ಯೇ ವಜ್ರವೈಡೂರ್ಯ ಭೂಷಿತೇ। 

ಆಬಬಂಧ ಮಹಾದೇವಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೪೩ 
ಮಾಂ ತಥಾ ಭ್ಯರ್ಜ್ಚಿತಂ ವ್ಯೋವಿ್ಸಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮೇಫಘೈಃ ಪ್ರಭಾಕರ । 
ಮೇಘಾಂಭಸಾ ಚಾಭ್ಯಷಿಂಚ ಚ್ಛಿೀಲಾದನ ವಂಥೋ ಮುನೇ ॥೪೪॥ 
ತಸ್ಯಾಭಿಸಿಕ್ತಸ್ಯ ತದಾ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಸ್ರೋತಸಾ ಭೃಶಂ! 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸುವರ್ಣಾ ನ್ಪಿಸ್ಸೈತ್ಯ ನದ್ಯೇಷಾ ಸಂಪ್ರನರ್ತತೇ 1೪೫॥ 


ಉಂಟಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವೃಷಧ್ವನಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಹೆಸರನ್ನು ದೇವದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. 


ಲ೧-೪೩. ಆಮೇಲೆ ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ನಿಶ್ಚಕರ್ಮ 
ನು ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ, ಸಮಸ್ತ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ, 
ದೇವಯೋಗ್ಯವೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ ಆದ ತನ್ನ ಕಿರೀಟವನ್ನು ನನ್ನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು, ವಜ್ರ ವೈಡೂರ್ಯ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿದ ಶುಭಕರವಾದ ಕರ್ಣಾ 
ಭರಣವನ್ನು ತಾನೇ ನನ್ನ ಕಿನಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು. 

೪೪-೪೫. ಹಾಗೆ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿಲಾದಪುತ್ರನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯನು ಮೇಘೋದಕದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೆ 
ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದ ನೀರು ನನ್ನ ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿರುವ ಚಿನ್ನದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಒಂದು ನದಿಯಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. ಆ ನದಿಗೆ ಸ್ವರ್ಣೂದಕಾ ನದೀ 
ಯೆಂದು ದೇವದೇವನಾದ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೇ ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. 


೫.೨ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩ 


ಸ್ವರ್ಣೋದಕೇತಿ ತಾ ಮಾಹ ದೇವದೇವ ಸ್ತ್ರಿಯಂಬಕಃ । 
ಜಾಂಬೂನದ ಮಯಾದ್ಯಸ್ಮಾ ದ್ವಿತೀಯ ವಕು ಬಾಜು ಭಾ ॥೪೬॥ 
ಪ್ರಾನರ್ತತ ನದೀ ಪುಣ್ಯಾ ಊಚುರ್ಜಂಬೂನದೀತಿ ಸ 
ಏತತ್ಸಂಚನದಂ ನಾಮ ಪ ಸನೀಪಗಂ 1೪೭! 
ಯಃ ಸಂಚನದ ಮಾಸಾದ್ಯ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜಹ್ಯೇಶ್ವರೇಶ್ವರಂ | 


ಪೂಜಯ ಚಿ ಚೈ ವಸಾಯುಜ್ಯಂ ಪ್ರಯಾತ್ಕೆ (ವ ನ ಸಳದ 1೪೮॥ 


ಅಥ ದೇವೋ ವುಹಾದೇನಃ ಸರ್ವಭೂತ ಹತಿರ್ಭವಃ । 

ದೇವೀ ಮುವಾಚ Pra ನುಮಾಂ ಗಿರಿಸುತಾ ಮುಜಾಂ॥೪೯॥ 
ದೇವಿ ನಂದೀಶ್ವರಂ ದೇನ ಮಭಿಷಿಂಚಾಮಿ ಭೂತಹಂ | 

ಗಣೇಂದ್ರಂ ವ್ಯಾಹರಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಂವಾ ತ್ವಂ ಮನ್ಯಸೇ ವ್ಯಯೇ ॥೫೦॥ 
ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭವಾನೀ ಹರ್ಷಿತಾನನಾ | 

ಸ್ಮ ,ಯಂತೀ ನ ಪ್ರಾಹ ಭವನಂ ಭೂತ ಪತಿಂ ಪಶಿಂ ೫೧॥ 


ಕಾ 


೪೬-೪೭. ಜಾಂಬೂನದ ಮಯವಾದ 8ರೀಟಿದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ನದಿಯು ಹರಿಯಿತು. ಆ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನದಿಯನ್ನು ಜಂಬೂನದೀ 
ಎಂದು ಕರೆದರು. ಶ್ರಿಸ್ಫೋತಾ, ಸ್ವರ್ಣೋದಕಾ, ಜಂಬೂ ಎಂಬ ಐದು 
ನದಿಗಳು ಜಪ್ಯೇಶ್ಚ _ರಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವುವು. 


೪೮. ಯಾವ ಮನುಜನಾದರೂ ಈ ಪಂಚನದ ಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


ಆ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಜಪ್ಯೇಶ್ವರನೆಂಬ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 


ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಶಿನಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
೪೯-೫೦. ಆಮೇಲೆ ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಶಿವನು 
ಉಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು ಭೂತ 


ಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡುವೆನು. ಅವನನ್ನು 


ಗಣೇಂದ್ರನೆಂದು ಕರೆಯುವೆನು. ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 


೫೧... ಆ ಮಹಾದೇವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭವಾನಿಯು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ನಗುತಾ, ವರವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಭೂತಪತಿಯಾದ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದಳು. 


೫ಷ್ನ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಸರ್ವ ಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯಂ ಚ ಗಣೇಶತ್ವಂ ತಥೈನಚ । 


ದಾತು ಮರ್ಹಸಿ ದೇವೇಶ ಶೈಲಾದಿಸ್ತನಯೋ ಮನು 1೫೨॥ 
ತತಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಶರ್ವಃ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರೇಶ್ವರಃ । 
ಸಸ್ಮಾರ ಗಣಹಾನ್‌ ದಿವ್ಯಾನ್‌ ದೇವದೇವೋ ವೃಷಧ್ಯಜಃ TEEN 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರಾಜಿಷೇಕ ಮಂತ್ರೋ ನಾಮ ಶ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋದಧ್ಯಾಯಃ 


೫೨. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಿವನೇ, ಶಿಲಾದಪುತ್ರ 
ನಾದ ನಂದಿಯು ನನ್ನ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಾಧಿ 
ಪತ್ಯವನ್ನೂ, ಗಣೇಶತ್ತವನ್ನೂ ಕೊಡಬಹುದು, ಎಂದು ದೇವಿಯು 
ಹೇಳಿದಳು. 

೫೩. ಆಮೇಲೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕೇಶ್ತ್ರರನೂ, ಮಹಾಮಹಿಮನೂ 
ಆದ ಶಿವನು ಗಣಜೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ, 
ಅಭಿಷೇಕ ಸಮಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ನಲನತ್ತುಮೂರನೆಯ 
ನ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದಂ. 


೫೪ 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಚತುಶ ತಾ ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಜ್‌ 


ಚತುಶ್ಚತ್ನಾರಿಂಶಕೇತು ನಂದಿನಃ ಸರ್ವಸಂಭೃತಃ । 

ಗಾಣಪತ್ಯೇಂ ಭಿಷೇಕೋ ವೈ ನಿನಾಹಶ್ತೆ ನಿರೂಪ್ಯತೇ | 
॥ ಶೈಲಾದಿರುವಾಚ ॥ 

ಸ್ಮರಣಾದೇನ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಶ್ಚ ಗಣೇಶ್ವರಾಃ । ` 

ಸರ್ವೇ ಸಹಸ್ರ ಹಸ್ತಾಶ್ಹ ಸಹಸ್ರಾಯುಧ ಪಾಣಯಃ I ol 

ತ್ರಿಣೇತ್ರಾಶ್ಚ ಮುಹಾತ್ಮಾನ ಸ್ತ್ರಿ ದಶೈರಸಿ ವಂದಿತಾಃ । 

ಕೋಟಕಾಲಾಗ್ನಿ ಸಂಕಾಶಾ ಜಬಾಮುಕುಟ ಧಾರಿಣಃ ॥ ೨ ॥ 

ದಂಷ್ಭ್ರಾ ಕರಾಳವದನಾ ನಿತ್ಯಾ ಬುದ್ಧಾಶ್ಚೆ ನಿರ್ಮಲಾ । 

ಕೋಟ ಕೋಟಿ ಗಣೈಸ್ತುಲೈ ರಾತ್ಮನಾ ಚ ಗಣೇಶ್ವರಾಃ । 

ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ಮಹಾತ್ಮಾನ ಸೃತ್ರಾಜಗನ್ಮು ವರ್ನದಾ ಯಂತಾಃ॥ ೩॥ 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲನತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
— 


ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಂದಿಯ ಗಾಣಸತ್ಯಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವೂ, ವಿವಾಹವೂ, 
ಇವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗುವುದು.) 


( ನಲವತ್ತುನಾಲ್ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ಸಮೃ ದ್ಧಿ 


೧-೩. ನಂದಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಶಿವನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಲೂ ಗಣೇಶ್ವರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರು. ಆ ಗಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ, ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, 
ಸಾವಿರ ಕೈಗಳೂ, ಉಳ್ಳವರು. ಸಾವಿರ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿದ್ದವು. ಜಟೆಯನ್ನೇ ಕಿರೀಟವಾಗಿ ಧರಿಸಿ 
ದ್ದರು. ಪ್ರಳಯಾಗ್ಲಿಯ ಕೋಟಪಾಲು ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಗಣೇಶ್ವರನೂ ತನಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನು. ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾಮಹಿಮರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪೂಜ್ಯರಾಗಿದ್ದ 
ವರು. ಇಂತಹ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಗಣಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು. 
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100 PLU 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಗಾಯಂತಶ್ಚ ದ್ರನಂತಶ್ನ ನೃತ್ಯಂತಶ್ಹ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಮುಖಾಡಂಬರವಾದ್ಯಾನಿ ನಾದಯಂತಸ್ತಥೈವ ಚ i ೪॥ 
ರಫ್ಸೈರ್ನಾಗೈರ್ಹಯೈಶ್ಚೈವ ಸಿಂಹ ಮರ್ಕಬವಾಹನಾಃ । 
ನಿಮಾನೇಷು ತಥಾ*8ರೂಢಾ ಹೇಮಚಿಶ್ರೇಷು ವೈ ಗಣಾಃ ॥ ೫॥ 
ಭೇರೀ ಮೃದಂಗಕಾದ್ಯೈಶ್ಹ್ಚ ಸಣವಾನಕ ಗೋಮುಖ್ಯೆಃ । 


ನಾದಿಶ್ರೈರ್ನಿವಿಫೈಶ್ಹಾನ್ಯೈಃ ಸಟಹೈರೇಕ ಪುಷ್ಪರೈಃ | ೬॥ 
ಭೇರೀಮುರಜ ಸಂನಾದೈ ರಾಡಂಬರಕ ಡಿಂಡಿಮೈಃ । 

ಮರ್ದಲೈ ರೇಣು ನೀಣಾಭಿಃ ವಿವಿಧೈಸ್ತಾಲ ನಿಸ್ಕನ್ಯೈಃ 1೭॥ 
ದರ್ದುರೈಸ್ತಲ ಫಾತೈಶ್ಚ ಕಚ್ಛಪೈಃ ಪಣವೃರಸಿ । 
ವಾವ್ಯಮಾನೈರ್ಮಹಾಯೋಗಾ ಆಜಗ್ಮು ರ್ದೇವಸಂಸದಂ ॥೮॥ 


ತೇ ಗಣೇಶಾ ಮಹಾಸತ್ವಾಃ ಸರ್ವದೇವೇಶ್ವರೇಶ್ವರಾಃ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದೇವೀಂ ದೇವಂ ಚ ಇದಂ ವಚನ ಮುಬ್ರುವನ್‌ ॥೯॥ 


೪-೫. ಕೆಲವರು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಓಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕೆಲವರು: ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದರು: ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳವರು. ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಅನೇಕ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತಿ,ದ್ದರು. ರಥದ ಮೇಲೆಯೂ, 
ಆನೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಸಿಂಹ, ಕಪಿ, ವಿಮಾನ, 
ಇವುಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 


೬-೮. ನಗಾರಿ, ಮೃದಂಗ, ಸಣವವೆಂಬ ತಮಟ್ಟಿ ಆನಕ, 
ಗೋಮುಖ, ಬಗೆಬಗೆಯ ವಾದ್ಯಗಳು, ತಮಟೆ, ಏಕಪುಷ್ಟರ, ಕೊಂಬ್ಬು 
ಕಹಳೆ, ಕೊಳಲು, ವೀಣೆ, ತಾಳಗಳು, ಕೈಚಪ್ಪಾಳೆ, ಬುಡಬುಡಿಕೆ, 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರೂ ಆ ದೇವ 
ಸಭೆಗೆ ಬಂದರು. 


೯, ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯರೂ, 
ಆದ ಆ ಗಣೇಶ್ವರರು ಬೇವನಿಗೂ, ದೇವಿಗೂ, ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹೇಳಿದರು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ 


ಭಗವನ್‌ ದೇವದೇವೇಶ ತ್ರಿಯಂಬಕ ವೃಷದಧ್ಧಜ ! 

ಕಿಮರ್ಥಂ ಚ ಸ್ಮೃತಾ ದೇವ ಆಜ್ಞಾಪಯ ಮಹಾದ್ಯುತೇ ॥೧೦॥ 
ಕಂ ಸಾಗರಾನ್‌" ಶೋಷಯಾಮೋ ಯುಮಂ ವಾ ಸಹ ಕಂಕರ್ನೆಃ 
ಹನ್ಮೋ ಮೃತ್ಯುಸುತಾಂ ಮೃತ್ಯುಂ ಪಶುವದ್ಧನ್ಮ ಪದ್ಮಜಂ ॥೧೧॥ 
ಬದ್ದೇಂದ್ರಂ ಸಹ ದೇವೈಶ್ಚ ಸಹ ನಿಷ್ಣುಂಚ ಮಾಂಯಖನಾ । 
ಆನಯಾಮಃ ಸುಸಂಕ್ರುದ್ಧಾಃ ದೈತ್ಯಾನ್ವಾ ಸಹ ದಾನವೈಃ ॥೧೨॥ 
ಕಸ್ಕಾದ್ಯ ವ್ಯಸನಂ ಘೋರಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಸ್ತವಾಜ್ಞಯಾ । 

ಕಸ್ಯ ವಾಂದ್ಯೋತ್ಸವೋ ದೇವ ಸರ್ವಕಾಮ ಸಮೃದ್ಧಯೇ ॥೧೩॥ 
ತಾಂಸ್ಕಥಾವಾದಿನಃ ಸರ್ವಾನ್‌ ಗಣೇಶಾನ್‌ ಸರ್ವಸಮ್ಮತಾನ್‌ । 
ಉವಾಚ ದೇವಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಕೋಟ ಕೋಟಿ ಶತಾನ್‌ ಪ್ರಭುಃ॥೧೪॥ 


೧೦-೧೧.  ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೂ, ವೃಷಧ್ವಜನೂ 
ಆದ ದೇವದೇವನೇ, ನಮ್ಮನ್ನೇಕ್‌ ಸ್ಮರಿಸಿದೆ? ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡು. ನಾವು ಸಾಗರಗಳನ್ನು ಒಣಗಿಸೋಣವೇ? 
ಯಮನನ್ನು ಅವನ ಸೇನಕರೊಡನೆ ಕೊಲ್ಲೋಣವೇ? ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯ 
ಮಗಳಾದ ಜರೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲೋಣವೇ? ಅಥವಾ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪಶುನಿನಂತೆ ಕೊಲ್ಲೋಣವೇ? 


೧೨-೧೩. ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆಯೂ, ವಿಷ್ಣು ಮತು, 
ನಾಯುಗಳೊಡನೆಯೂ, ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿ ತರೋಣವೇ? ಕೋಪದಿಂದ ದೈತ್ಯ 
ದಾನವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರೋಣವೇ? ಈ ದಿನ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಯಾರಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡೋಣ? ಅಥವಾ 
ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಪೂರ್ಣತೆಗಾಗಿ ಯಾರಿಗೆ ಈ ದಿವಸ ಉತ್ಸವವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು? ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡು. ಎಂದರು, 


೧೪. ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಸಕಲ ಗುಣ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಅನೇಕ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಗಣೇಶರನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾ 
ದೇವನು ಹೇಳಿದನು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶುಣುಧ್ವಂ ಯತ್ತ್ನೃತೇ ಯೂಯ ಮಿಹಾಹೂತಾ ಜಗದ್ಧಿತಾಃ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ಪ್ರಯತಾತ್ಮಾನಃ ಕುರುಧ್ವಂ ತದ ಶಂಕಿಶಾಃ 1 ೧೫॥ 
ನಂದೀಶ್ವರೋಂಯಂ ಪುತ್ರೋ ನಃ ಸರ್ವೇಷಾ ಮೀಶ್ವರೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಪ್ರೋಯಂ ನಾಯಕಶ್ಚೈವ ಸೇವಾನೀರ್ವಃ ಸಮೃದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥ 
ತಮಿಮಂ ಮಮ ಸಂದೇಶಾ ದ್ಯೂಯಂ ಸರ್ವೇಪಿ ಸಂಮತಾಃ। 


ಸೇನಾನ್ಯ ಮಭಿಷಿಂಚಧ್ಮಂ ಮಹಾಯೋಗ ಪತಿಂ ಪತಿಂ 1೧೭॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ಭಗವತಾ ಗಣಪಾಃ ಸರ್ವ ಏನ ಶೇ। 

ಏನ ಮಸ್ಸ್ವಿತಿ ಸಂಮಂತ್ರ್ಯ ಸಂಭಾರಾನಾ ಹರಂಸ್ಕತಃ ೧೮॥ 
ತಸ್ಯ ಸರ್ವಾಶ್ರಯಂ ದಿವ್ಯಂ ಜಾಂಬೂನದ ಮಯಂ ಶುಭಂ! 
ಆಸನಂ ಮೇರು ಸಂಕಾಶಂ ಮನೋಹರ ಮುಪಾಹರನ್‌ 1೧೯॥ 
ನೈಕಸ್ತಂಭ ಮಯಂ ಜಾಪಿ ಚಾಮೀಕರ ವರಪ್ರಭಂ | 
ಮುಕ್ತಾದಾಮಾವಲಂಬಂ ಚ ಮಣಿರತ್ಲಾನಭಾಸಿತಂ ೨ oll 


————— 


೧೫೨೧೬೨೧೭. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಜತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನೀವು ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲದೇ ಅದನ್ನು ನ 
ಸಿರಿ. ಈ ನಂದೀಶ್ವರನು ನಮ್ಮ ಪುತ್ರನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಸಮ 
ರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯು. ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸೇನಾನಾಯಕನು, ಮಹಾ ಯೋಗಿ 
ಯಾದ ಇವನನ್ನು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸೇನಾಪತಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿರಿ. 

೧೮. ಭಗವಂತನಾದ ಶಿವನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಆ 
ಸಮಸ್ತ, ಗಣಪತಿಗಳೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆಲೋ 
ಚಿಸಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದರು. 


೧೯. ಆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ, ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ, ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ ಎತ್ತರವಾದ 
ಸುಂದರವಾದ ಪೀಠವನ್ನು ತಂದರು. 


೦-೨೧. ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ಕಂಬಗಳುಳ್ಳ 
ಮಂಟಪವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುತ್ತಿನ ಸರವನ್ನು ತೂಗುಕಟ್ಟ, ರತ್ನದ ಅಲಂ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ \ 


ಸ್ತಂಭೈೆಶ್ಚ ವೈಡೂರ್ಯ ಮಯ್ಯಃ *ಂಕಿಣೇಜಾಲ ಸಂವೃತಂ | 
ಚಾರುರತ್ನಕ ಸಂಯುಕ್ತಂ ಮಂಡಪಂ ನಿಶ್ವತಶೋಮಂಮಖಿಂ ॥೨೧॥ 


ಕೃತ್ವಾ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ತನ್ಮಧ್ಯೇ ತದಾಸನ ವರಂ ಶುಭಂ । 


ತಸ್ಯಾಗ್ರತಃ ಷಪಾದಹೀಶಂ ನೀಲವಜ್ರಾನಭಾಸಿತಂ ॥೨೨॥ 
ಚಕ್ರುಃ ಪಾದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾರ್ಥಂ ಕಲಶೌ ಚಾಸ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗಾ । 
ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಪರಮಾಂಭೋಭಿ ರರನಿಂದಾ ವೃತಾನನೌ 1೨ ೩॥ 


ಕಲಶಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಸೌವರ್ಣಂ ರಾಜತಂ ತಥಾ! 
ತಾಮ್ರುಜಂ ಮೃನ್ಮಯಂ ಚೈನ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಂಬು ಪೂರಿತಂ ॥೨೪॥ 


ಮಾಸೋಯಂಗಂ ತಥಾದಿನ್ಯಂ ಗಂಧಂ ದಿವ್ಯಂ ತಥೈವಚ | 


ಕೇಯೂರೇ ಕುಂಡಲೇ ಚೈವ ಮಕೂಟಿಂ ಹಾರಮೇವಚ 1೨೫॥ 
ಛತ್ರಂ ಶತಶಲಾಕಂಚ ಬಾಲವ್ಯಜನ ಮೇವಚ । 

ದತ್ತ ೦ ಮಹಾತ್ಮನಾ ತೇನ ಬ ಹ್ಮ ಣಾ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ನಾ not 
ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ವೈಡೂರ್ಯವೆಂಬ ರತ್ನದ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ಗಂಟೆಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಕಟ್ಟಿ, ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಂಟಪ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಆ ಮಂಟಪ ನಡುವೆ ಶುಭಕರವಾದ ಆ ಪೀಠ 


ವನ್ಸಿರಿಸಿದರು. 


೨೨-೨೩-೨೪. ಆ ಪೀಠದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಲನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವು 
ದಕ್ಟಾಗಿ ನೀಲ ಮತ್ತು ವಜ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಪಾದ ಖೀಠವನ್ನಿಟ್ಟು, 
ಅದರ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ಕಮಲದ 
ಹೂವ್ತಿನಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಎರಡು ಕಲಶಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿರು. ಇದಲ್ಲದೇ 
ಚಿನ್ನ, ಬಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ , ಮಣ್ಣು, ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅನೇಕ ಸಾವಿರ 
ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪುಣ್ಯ ಶಿರ್ಥಗಳ ನೀರನ್ನೂ ತುಂಬಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. 

೨೫-೨೬. ದಿವ್ಯನಾದ ಎರಡು ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಗಂಧ, ಭುಜಶಕೀರ್ತಿ, 
ಕುಂಡಲಗಳು, ಕಿರೀಟ್ಕ ಹಾರ, ನೂರು ಸಲಿಗೆಗಳುಳ್ಳೆ ಛತ್ರಿ, ಚೌರಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬೀಸಣಿಗೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿಕರ್ತನಾದ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಅನುಗಳನ್ನಲ್ಲ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದರು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶಂಖ ಹಾರಾಂಗ ಗೌರೇಣ ಪೃಷ್ಠೇನಾಫಿ ನಿರಾಜಿತಂ | 
ವ್ಯಜನಂ ಚಂದ್ರ ಶುಭ್ರಂಚ ಹೇಮದಂಡಂ ಸುಚಾಮರಂ (1೨೭॥ 
ಐರಾನತಃ ಸುಪ್ರತೀಕೋ ಗಜಾನವೇತ್‌ೌ ಸುಪೂಜಿತೌ । 
ಮುಕುಟಂ ಕಾಂಚನಂ ಚೈನ ನಿರ್ನಿತಂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ ೨೮1 


ಕುಂಡಲೇ ಚಾಮಲೇ ದಿವ್ಯೇ ವಜ್ರಂ ಚೈವ ವರಾಯುಧಂ । 
ಜಾಂಬೂನದ ಮಯಂ ಸೂತ್ರಂ ಕೇಯೂರದ್ವಯ ಮೇವಚ ॥ 


ಸಂಭಾರಾಣಿ ತಥಾನ್ಯಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಬಹೂನ್ಯಪಿ 


ಸಮಂತಾನ್ನಿನ್ನ್ಯುರವ್ಯಗ್ರಾ ಗಣಪಾ ದೇವ ಸಂಮತಾಃ ol 
ತತೋ ದೇವಾಶ್ಚ ಸೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ನಾರಾಯಣ ಮುಖಾಸ್ತಥಾ | 

ಮುನಯೋ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನವ ಬ್ರಹ್ಮಾಣ ಏವಚ aon 
ದೇವೈಶ್ಚ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವೇ ತೇ ತತೋ ಜಗ್ಗು ರ್ಮುದಾ ಯುತಾಃ। 
ತೇಷ್ಟಾಗತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಭಗವಾನ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 1೨ 


೨೭-.೨೮-.೨೯-೩೦. ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಶಂಖ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ರುವ ಬೀಸಣಿಗೆ, ಚಿನ್ನದ ಹಿಡಿಯುಳ್ಳ ಚಾಮರಗಳು, ಐರಾವತ, ಸುಪ್ರ 
ಶೀಕವೆಂಬ ಎರಡು ಆನೆಗಳು, ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಮಾಡಿದ ಚಿನ್ನದ ಕಿರೀಟ, 
ದಿವ್ಯವಾದ ವಜ್ರದ ಕರ್ಣಾಭರಣಗಳು, ವಜ್ರಾಯುಧ, ಚಿನ್ನದ ದಾರ, 
ಭುಜಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ಅಭರಣಗಳು, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಉಪಯುಕ, 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಗಣದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದರು. 

೩೧. ಆ ಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರನೂ, 
ನಾರಾಯಣನೂ, ಮುನಿಗಳೂ, ಮಹಾ ಮಹಿಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, 
ಒಂಬತ್ತುಜನ ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸ ಪುತ್ರರೂ, ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲರೂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 

೩೨. ಡೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಸಕಲ ಲೋಕವಾಸಿಗಳೂ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಲು ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಸಕಲ 
ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಕ್ರ ವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು, ಮಾಡಿದನು. 


೬೦. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ 


ಸರ್ವಕಾರ್ಯ ವಿಧಿಂ ಕರ್ತು ಮಾದಿದೇಶ ಪಿತಾಮಹಂ | 
ನಿತಾಮಠ ಜೋ ಭಗವಾನ್‌ ನಿಯೋಗಾ ದೇವ ತಸ್ಯ ತು Naa 


ಚಕಾರ ಸರ್ವಂ ಭಗವಾನಭಿಷೇಕಂ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಅರ್ಚಯಿತ್ಕಾ ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಹ್ವಯಮೇವಾಭ್ಯಷೇಚಂಯಂತ್‌ ॥ 
ತತೋ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವತಃ ಶಕ್ರೋ ಲೋಕ ಪಾಲಾಸ್ತಥೃವಚ । 


ಅಭ್ಯ ಇಂಚ ಕಂತ ನಿಧಿನ ದ್ದ ಣೇಂದ್ರ ೦ ಶಿನಶಾಸನಾತ್‌ ೩೫! 
ಯಷಯಸ್ತುಷ್ಟುವು ಶ್ಹೈವ ಪಿತಾಮಹ ಪುರೋಗಮಾಃ | 
ಸ್ರುತನತ್ಸು ತತಸ್ಕೇಷು ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವಜಗತ್ಪತಿಃ | ೩೬॥ 
ಶಿರಸ್ಕಂಜಲಿಮಾದಾಯ ತುಷ್ಟಾವ ಚ ಸಮಾಹಿತಃ | 

ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಣತೋ ಭೂತ್ವಾ ಜಯಶಬ್ದಂ ಚಕಾರಚ 1೩೭! 


ತತೋ ಗಣಾಧಿಪಾಃ ಸರ್ವೇ ತತೋ ದೇವಾಸ್ತತೋಸುರಾಃ | 
ಏನಂಸ್ತುತಶ್ಹಾಭಿಸಿಕ್ತೋ ದೇವೈಃ ಸಬ್ರಹ್ಮಕೈಸ್ತದಾ ॥೩೮॥ 


೩೩-೩೪. ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಮಸ್ತಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸಿ ತಾನೇ ನಂದಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೩೫. ಆ ಮೇಲೆ ನಿಷ್ಣುವೂ, ಬಳಿಕ ದೇವೇಂದ್ರನೂ, ತರುವಾಯ 


ಲೋಕಪಾಲಕರೂ, ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ೨, ಗಣೆ ಣೇಂದ್ರನನ್ನಾಗಿ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದರು. 


೩೬-೩೭. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ್ಕಖುಷಿಗಳೂ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಲ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಸಮಸ್ತಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ. ನಿಷ್ಣು ಪು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕ್ಷ ಫೈಮುಗಿದು ಕೈಜೋಡಿಸಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನೂ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನೂ 
ಜಯಶಬ್ದವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 


೩೮-೩೯, ಆಮೇಲೆ ಸಮಸ್ತ ಗಣಾಧಿಪತಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಅಸುರರೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದರು. ಆ 


೩೧ 


೦೦-0೦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಉದ್ವಾಹಶ್ಚ ಕೃತಸ್ತತ್ರ ನಿಯೋಗಾತ್ಸರಮೇಷ್ಮಿಸಃ । 
ಮರುತಾಂ ಚ ಸುತಾ ದೇನೀ ಸುಯಶಾಖ್ಯಾ ಬಭೂವ ಯಾ ॥೩೯॥ 
ಲಬ್ದಂ ಶಶಿಪ್ರಭಂ ಛತ್ರಂ ತಯಾ ತತ್ರ ನಿಭೂಷಿತಂ। 
ಚಾಮರೇ ಚಾಮರಾಸಕ್ಕೆ ಹಸ್ತಾಗ್ರೈ ಸ್ತ್ರೀಗಣೈಯರ್ನತಾ ॥೪೦॥ 
ಸಿಂಹಾಸನಂ ಚ ಪರಮಂ ತಯಾ ಚಾಧಿಹ್ಠಿತಂ ಮಯಾ। 

ಜ್‌ ಇರದೆ ನಂ ಇ ಇದಂ 
ಅಲಂಕೃತಾ ಮಹಾಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾ ಮುಕುಖಹಾಜ್ಯ್ರಃ ಸುಭೂಷಣೃಃ ॥೪೧॥ 


ಲಬ್ಧೋ ಹಾರಶ್ಚ್ಹ ಪರಮೋ ದೇವ್ಯಾಃ ಕಂಠಗತಸ್ತಥಾ । 


ವೃಷೇಂದ್ರಶ್ಚಸಿತೋ ನಾಗಃ ಸಿಂಹಃ ಸಿಂಹಧ್ಯಜಸ್ತಘಾ ॥೪೨॥ 
ರಥಶ್ಚ ಹೇಮ ಚ್ಛತ್ರಂ ಚ ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬ ಸಮಪ್ರಭಂ। 
ಅದ್ಯಾಪಿ ಸದೃಶಃ ಶಶ್ಚಿನ್ಮಯಾ ನಾಸ್ತಿ ನಿಭುಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ 1೪೩ 


ಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿಯೇ ಮರುತ್ತುಗಳೆ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸುಯಶಾ 

ದ್‌ ದ್‌ ದೆ. ಹ sp 
ಎಂಬುವಳನ್ನು ಬ್ರರ್ಮಾಣ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಮಾಡಿದರು. 


೪೦. ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಛತ್ರಿಯು ನನಗೆ ದೊರೆ 
ಯಿತು. ಆ ವಿವಾಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ' ಸಪತ್ತಿಗೂ ಅದು ಅಲಂಕಾರ 
ವಾಯಿತು. ಡೇವಸ್ತೀಯರು ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಬೀಸಿದರು. ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕುಳಿತೆವು. 


ಡು ಕಾಲಿ ಉದ್ದಿ 


೪೧-೪೨೨-೪೩. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಯು ನನ್ನ ಸತ್ತಿಗೆ ಕಿರೀಟ 
ಮುಂತಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿದಳು. 
ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ತನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಆ ದೇನಿಯು ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಎತ್ತು, 
ಬಿಳಿಯ ಆನೆ, ಸಿಂಹ, ಸಿಂಹಧ್ರಜ, ರಥ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಕ್ಕವಾದ ಚಿನ್ನದ ಹಿಡಿಯ ಬಿಳಿಯ ಛತ್ರಿ, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಈಗಲೂ ನನಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಪುಣ್ಯವಂತನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 


೬. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ 


ಸಾನ್ಸಯಂ ಚ ಗೃಹೀಶ್ವೇಶ ಸ್ತಥಾ ಸಂಬಂಧಿ ಜಾಂಧವೈಃ। 
ಆರುಹ್ಯ ವೃ ಜ್‌ ಮಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಗತಃ ಶಿವಃ 1೪೪॥ 
ತದಾ ದೇವೀಂ ಭವಂ ದೃಷ್ಟಾ ಮಯಾ ಚ ಪ್ರಾರ್ಥರ್ಯ ಗಣೈಃ। 
ವಮುುನಿದೇವರ್ಷಯಃ। ಸಿದ್ಧಾ ಆಜ್ಞಾಂ ಪಾಶುಪತೀಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೪೫॥ 
ಅಥಾಜ್ಞಾಂ ಸ್ರವವೌ ತೇಷಾ ಮರ್ಹಣಾಮಾಜ್ಞ ಯಾ ವಿಭೋ! 
ಸಂದಿಳೋ ಜರ್‌ ಭರ್ತು ಸ್ತೇಷಾಂ ಪಾಶುಪತೀಂ ಶುಭಾಂ ॥೪೬॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ದಿಮು ನಿಯೋ ಲಜ್ಕಾ ತದಾಜ್ಞಾಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾತ್‌ | 
pe ಹ ದಾಚಾಸಂಸ್ತಸ್ಮಾದೇನಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ ॥೪೭॥ 


ಛಲ, ಆಮೇಲೆ ಶಿವನು ನನ್ನ ವಂಶದವರನ್ನೂ, ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ 
ನೆಂಟಿರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ದೇವಿಯೊಡನೆ ವೃಷಭವನ್ನೇರಿ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. 


೪೫. ಆ ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಶಿವನನ್ನೂ ದೇವಿಯನೂ 
ನೋಡಿ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಮುನಿಗಳೂ ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ಪಶುಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


ಬೆ 


೪೬, ಆಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತೀಸತಿಯಾದ ಶಿವನಿಗೂ, ಅವನ ಗಣ 
ಗಳಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಾನು ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮುನಿದೇವಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಶುಭವಾದ ಪಾಶುಪತ ವ್ರತ ರೂಪವಾದ ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 


೪೭. ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಯ ನಾದ ನಂದಿಕೇಶ ರನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಸಡೆದು ಆಮೇಲೆ ಮುನಿಗಳು ನನ್ನ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದುದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಯುಳ್ಳವರಾದರು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕರ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು "ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ದೇವನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ವಾನ 


೬೩ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ನಮುಸ್ಕಾ ರ ನಿಹೀನಸು, ನಾಮ ಉದ್ದಿ ರಯೇದ್ಪ ಮೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಥ್ನ ದಶ ಸಂತುಲ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಪಾಪಂ ಗರೀಯಸಂ ॥೪೮॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಕಾರೇಣ ನಮುಸ್ಕ್ಥಾರಾದಿ ಮುಚ್ಚರೇತ್‌ | 
ಆದೌ ಕುರ್ಯಾ ನ್ನ ಮಸ್ಕಾ ರಂ ತದಂತೇ ಶಿವತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಾಭಿ 
ಷೇಕೋ ನಾಮ ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೪೮, ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಕೇವಲ ನಾನೋಚ್ಚಾ 
ರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಹತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಕತ್ಯೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಷ್ಟು ಪಾಪ ಬರುವುದು. 


ರ೯. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವ ಪ್ರಯ ತ್ನದಿಂದಲೂ ಮೊದಲು ತ್ರಿಕರಣ 
ಶದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಮಸ ರ ಶಬ್ದೋಚ್ಚಾರಣ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. "ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ 


ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಪಟ್ಟಾಭೀಷೆಕವನ್ನು 
ವರ್ಡಿಸಿರುವ ನಲವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 
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ಸ 


11008884484 :... 


¥ ೩ 
ತ ಅ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ, ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಸ 
ಸಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ | 


ಸಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶಕೇ ತು ಸಮಷ್ಟ್ಯಾಖ್ಯಂ ನಿಭೋರ್ವಪುಃ । 
ಇಿಭ್ಯೋ ನರ್ಣಯನ್‌ ಸೂಶೋಂಃ ಧಸ್ತಲಾನಿನ್ಯರೂಪಯತ್‌ Il | 

॥ ಮುಷಯ ಊಚುಃ ॥ | 
| 


ಸೂತ ಸುವ್ಯಕ್ತಮಖಿಲಂ ಕಥಿತಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ತು | 
ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾವಂ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ಜರ (1 i Ol 


| 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ | 

| 
ಭೂರ್ಭುವಃ ಸ್ಪರ್ಮುಹಶ್ಚೈವ ಜನಃ ಸಾಕ್ಯಾ ತ್ನಹಸಥಾ । | 


ಸತ್ಯಲೋಕಶ್ಚ ಸಾತಾಲಂ ನರಕಾರ್ಣವ ಶಸ ೨ | 
ಸ್‌ ಗ್ರಹ ಹೋ ಧ್ರುವಃ ರ್ಷಯಸ್ತಥಾ । | | 
ವೈಮಾನಿಕಾಸ್ತಥಾನ್ಯೇ ಚ ತಿಷ್ಠ ೦ ಸ್ಯ ಚಕ್ಕ] TEN | 


[| 
ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲನತೆ )ಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ನಲವತ್ತೈಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸೂತನು ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪವಾದ | 


ಶಿವನ ಶರೀರವನ್ನು ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಮೊದಲು ಪಾತಾಳ | 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವನು. | 










೧. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ಎಲ್ಫೆ ಸೂತನೇ, ಶಿವನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ರುದ್ರನಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗೆ ಬಂದಿತು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ಈಗ ಹೇಳಬೇಕು. 

೨-೩. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೊೋಕ, 
ಸ್ವರ್ಲೋಕ, ಮಹೋಲೋಕ, ಜನೋಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ, ಸತ್ಯ 
ಲೋಕ, ಪಾತಾಲಲೋಕ, ಸಮುದ್ರಗಳೆಂತಿರುವ ಕೋಟ ನರಕಗಳು, 
ನಕ್ಕ ತ್ರ ಗಳೂ, ಗ ಹಗಳೂ, ಚಂದ ಕ್ರ ಸೂರ್ಯರೂ, ಧು) ವ ಮಂಡಲಸ ಸಪ್ತ ರ್ಜ 
ಜರ ವಿಮಾನ ಸಂಚಾರಮಾಡುವ ದೇವಾದಿಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರೂ. 
ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇರುವರು. ತೆ 


ಮ 


೬೫ 
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ಅನೇನ ನಿರ್ನಿತಾಸ್ತ್ರ್ಯೇನಂ ತದಾತ್ಮಾನೋ ದ್ವಿಜರ್ಷಭಾಃ | 
ಸಮಷ್ಟಿರೂಪಃ ಸರ್ವಾತ್ಮ್ಮಾ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಃ I ೪॥ 
ಸರ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಮಹಾದೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ನ ವಿಜಾನಂತಿ ಸಂಮೂಢಾ ಮಾಯಯಾ ತಸ್ಯ ಮೋಹಿತಾಃ ॥ ೫॥ 
ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ರುದ್ರಸ್ಯ ಶರೀರಂ ವೈ ಜಗತ್ತ್ರಂಯಂ | 
ತಸ್ಮಾತ್ರೃಣಮ್ಯ ತಂ ವಳ್ಚ್ಯೇ ಜಗತಾಂ ನಿರ್ಣಯಂ ಶುಭಂ ॥೬ಗ॥ 
ಪುರಾ ವಃ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಮಯಾಂಂಡಸ್ಯ ಯಥಾಂ5ಕೃತಿಃ 
ಭುವನಾನಾಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಕಥಯಾನಮ್ಯೃಹಂ ॥೭॥ 
ಪಿ 
ಗು 


ಪೃಥಿವೀ ಚಾಂತರಿಕ್ಸಂ ಚ ಸ್ವರ್ಮಹರ್ಜನ ಏನಚ । 


ಪಃ ಸತ್ಯಂಚ ಸಸ್ತೈತೇ ಲೋಕಾಸ್ತಂಡೋದ್ಬನಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ 


ಹ 


೪, ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಈ 1ಶಿವನಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿ ಅವನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರಲು ಸಕಲ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಯಾವಾ 


ಗಲೂ -ಶಿವನು ಇದ್ದೇ ಇರುವನು. 

೫. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಗಿ ಇರುವ 
ನೆಂದು ಅವನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾದ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಜನರು 
ತಿಳಿಯಲಾರರು. 

೬. ಈ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಆ ರುದ್ರನ ಶರೀರನಾದುದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ತಾರಮಾಡಿ ಶುಭಕರವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ವಿಭಾಗ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


ಬಲ) ು ಎ ಇಡಿ 
೦ದೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ಲೋಕಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೮. ಭೂಮಿ, ಅಂತರಿಕ್ಬ, ಸ್ವರ್ಗ, ಮಹ, ಜನ, ತಪ, ಸತ್ಯ, 
ಎಂಬ ಏಳು ಲೋಕಗಳೂ ಒಂದಕ್ತಿಂತ್ಲೊಂದು ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿರುವುವು. 
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ಅಧಥಸ್ತಾದತ್ರ ಚೈತೇಷಾಂ ದ್ವಿಜಾಃ ಸಸ್ಮಕಲಾನಿ ತು | 
ಮುಹಾಕಲಾದಯಸ್ಕೇಷಾಂ ಅಧಸ್ತಾನ್ನರಕಾಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೯॥ 
ಮಹಾತಲಂ ಹೇಮಂತಲಂ ಸರ್ವರತ್ಲೋಪಶೋಭಿತಂ | 
ಸ್ರಾಸಾದೈಶ್ಚ ವಿಚಿತ್ರೈಶ್ಚ ಭನತ್ಕಾಯ ತನೈಸ್ತಥಾ 1೧೦॥ 
ಅನಂತೇನ ಚ ಸಂಯುಕ್ಕಂ ಮುಚುಕುಂದೇನ ಧೀಮತಾ | 
ನೃಸೇಣ ಬಲಿನಾ ಚೈನ ಪಾತಾಲ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿನಾ 1೧೧॥ 
ಶೈಲಂ ರಸಾತಲಂ ನಿಪ್ರಾಃ ಶಾರ್ಕರಂ ಹಿ ತಲಾತಲಂ | 

ಪೀತಂ ಸುತಲಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ವಿತಲಂ ವಿದ್ರುಮ ಪ್ರಭಂ ೧೨॥ 
ಸಿತಂ ಹಿ ಅತಲಂ ತಚ್ಚ ತಲಂ ಯಚ್ಚಸಿತೇತರಂ ! 
ಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಯಾಸ್ತ್ತಯಾನದ್ದಿಸ್ತಾರೋ ಹ್ಯಧಸ್ತೇಷಾಂ ಚ ಸುವ್ರತಾಃ ॥ 


೯. ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೇ, ಈ ಏಳು ಲೋಕಗಳ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎ 
ತಲಗಳು ಇರುವುವು, ಮಹಾತಲಾದಿ ಲೋಕಗಳ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನರಕ 
ಲೋಕಗಳಿರುವುವು. 


೧೦-೧೧. ಮಹಾತಲವೆಂಬ ಲೋಕವು ಚಿನ್ನದ ನೆಲಗಟ್ಟುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ಸಮಸ್ತ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಅನೇಕ ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
ಮನೆಗಳಿರುವುವು. ಅನೇಕ ಶಿವಾಲಯಗಳಿರುವುವು. ಆದಿಶೇಷನೂ 
ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಮುಚುಕುಂದನೆಂಬ ರಾಜನೂ ಪಾತಾಲ ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿ 
ಯಾದ ಬಲಿ ಚಕೃ್ರವರ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲಿರುವರು. 


೧೨-೧೩. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಕೇಳಿರಿ: ರಸಾತಲವು ಶಿಲಾಮಯ 
ವಾದುದು. ತಲಾತಲವು ನುರುಜುಗಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು. ಸಕ 
ಲವೂ ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣವಾದುದು. ನಿತಲವು ಹವಳದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. 
ಅತಲವು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳದ್ದು. ತಲಾತಲವು ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ ಉಳ್ಳದ್ದು. 
ಭೂಮಿಯು ಎಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳುದೋ ಅದರ ಕೆಳಗಿನ ಲೋಕಗಳೂ 
ಅಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರ ಉಳ್ಳವು. 
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ತಲಾನಾಂ ಚೈನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತಾವತ್ಸಂಖ್ಯಾ ಸಮಾಹಿತಾ | 
ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನಂ ವ್ಯೋಮ ದಶ ಸಾಹಸ್ರಮೇವಚ We 


ಲಕ್ಷಂ ಸಪ್ತಸಹಸ್ರಂ ಹಿ ತಲಾನಾಂ ಸಥ ನಸ್ಯತು । 

ವ್ಯೋನ್ನುಃ ಪ ಪ್ರಮಾಣಂ ಮೂಲಂ ತು ತ್ರಿಂಶತ್ಸಾಹಸ್ರಕೇಣ ತು. ॥ 
ಸುವರ್ಣೇನ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸ್ತಥಾ ಮವಾಸುಕನಾ ಶುಭಂ । 
ರಸಾತಲ ಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ತಥಾ ನೈಶ್ಚ ನಿಷೇವಿತಂ Hot 
ವಿರೋಚನ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸಾ ನರಕಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಸೇವಿತಂ । 

ತಲಾತಲಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಶೋಭಾ ಸಮನ್ವಿತಂ ೧೭! 
ವೈನಾನಕಾದಿಭಿಶ್ಚೈನ ಕಾಲನೇಮಿ ಪುರೋಗಮೈೃಃ । 

ಪೂರ್ವದೇವೈಃ ಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಸುತಲಂ ಚ ತಥಾಪರೈಃ 1೧೮॥ 


೧೪-೧೫. ಸಮಸ್ತ ತಲ ಲೋಕಗಳೂ ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರ 
ಉಳ್ಳವು. ಆ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ ಆಕಾಶಗಳು ಹತ್ತುಸಾವಿರ 


ಬಜ »ಳೃವುಗಳು. ಮಹಾತಲನೇ ಮುಂತಾದ ನಾಲ್ಕು ಪಾತ 
ಗಳು EN ಕೂಡಿದ ಆಕಾಶ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಸಾವಿರ ಯೋಜ 

ವಿಸ್ಲಾರವು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಏಳು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ತ 
ಉಳ್ಳವುಗಳು. ಮೂಲಭೂತವಾದ ತಲಾದಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ 


ಆಕಾಶಗಳು ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣ ಉಳ್ಳವುಗಳು. 


೧೬-೧೭. ಸುವರ್ಣನೆಂಬ ವಾಸುಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದು ರಸಾ 
ತಲವು, ಇದರಲ್ಲಿ ಇತರರೂ ಇರುವರು. ವಿರೋಚನ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸ್ಯ 
ನರಕ್ಕ ಮುಂತಾದವರು ವಾಸವಾಗಿರುವ ತಲಾತಲನೆಂಬ ಲೋಕವು 


ಸಮಸ್ಮ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದು. 


೧೮. ಸುತಲ ಲೋಕವು ಕಾಲನೇಮಿಯೇ ಮುಂತಾದ ವೈನಾವಕ 
ರೆಂಬ ದೈ ತ್ಯರಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ತುಂಬಿ 
ರುವುದು. 
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ನಿತಲಂ ದಾನ ವಾದ್ದೆ ಶೆ ತ ಮುಖ್ಯ್ಛೆಸ್ತ ಥೌ! 
ಮಹಾಂತಕಾದ್ಯೈ ನಾಗೈಶ ಪ್ರಹ್ಲಾದೇನಾ ಸುರೀಣ ಚ ಗಂಗ 


ನಿತಲಂ ಚಾತ್ರವಿಖ್ಯಾತಂ ಕಂಬಲಾಶ್ಚ ೦ ಸೇವಿತಂ | 
ನುಹಾಕುಂಭೇನ ವೀರೇಣ ಹಯುಗ್ರೀನೇಣ ಧೀಮುತಾ ೨ on 


ಶಂಕುಕರ್ಣೇನ ಸಂಭಿನ್ನಂ ತಥಾ ನಮುಚಿ ಪೂರ್ವಕ್ರೈಃ | 
ತಥಾಂನ್ಶೈ ರ್ನಿವಿಧೈ ರ್ನೀರೈಸ ಲಂ ಚೈವ ಸುಶೋಭಿತಂ nol 


ತಲೇಷು ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಜಾಂಬಯಾ ಪರಮೋಶ್ವರತಃ 1 
ಸ್ಮ೦ದೇನ ನಂದಿನಾ ಸಾರ್ಧಂ ಗಣಸೈಃ ಸರ್ವತೋ ವೃತಃ ॥೨೨॥ 


೧೯. ವಿತಲಲೋಕವು ತಾರಕ, ಅಗ್ಲಿಮುಖ, ಮುಂತಾದ ದೈತ್ಯ 
ರಿಂದಲೂ, ಮಹಾಂತನೇ ಮುಂತಾದ ನಾಗಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ರಹ್ಲಾದನೆಂಬ 
ಅಸುರನಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿರುವುದು." 


೨೦. ವಿತಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೆಂಬಲಾಶ್ವನೆಂಬ ಸರ್ಪರಾಜನೂ, ವೀರ 
ರಾದ ಕುಂಭ ಮಹಾಕುಂಭರೆಂಬ ರಾಕ್ಸೆಸರೂ, ಬುದ್ದಿವಂತನಾದ 
ಹಯಗ್ರೀವನೆಂಬ ರಾಕ್ಚಸನೂ ಇರುವರು. ಇವರಿಂದ ಆ ಲೋಕವು 
— 

ಬ) 


ಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವುದು. 


೨೧. ತಲಲೋಕವು ಶಂಕುಕರ್ಣ, ನಮುಚಿ ಮುಂತಾದ ರಾ 


ನೀರರಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 


ಜಿ 
U.N 
ಎ 


೨೨. ಆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವೀ ಸಹಿತನಾದ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನು ಸಂದ, ನಂದಿ, ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳು ಇವರುಗಳೊಡನೆ ವಾಸ 
ವಾಗಿರುವನು. 


೬೯ 
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| ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 
ತಲಾನಾಂ ಚೈವ ಸರ್ನೇಷಾ ಮೂರ್ಥ್ವತಃ ಸಪ್ತೆಸಪ್ತಮಾಃ | 


ಕ್ಸ ಾತಲಾನಿ ಧರಾ ಚಾಪಿ ಸಪ್ತಧಾ ಕಥಂಯಾಮಿ ವಃ 1೨೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಪಾತಾಲವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೨೩. ಸಮಸ್ತ ತಲಗಳಿಗೂ ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯೂ 
ಊರ್ಧ್ವ ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. ಭೂಮಿಯು ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳಾಗಿ 
ಇರುವುದು. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳಾದಿನರ್ಲನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ನಲವತ್ತ ದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿಡುದು, 


೭೩೦ 
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೧31 JAGADGURU VISHWARADHYA 
SNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 


LIBRARY 
Jangamawadi Math, Varanasi 
15611110, 2 ಪ್‌ 


ಷಟ್ಜತ್ವಾರಿಂಶಕೇಂಧ್ಯಾಯೇ ಭೂದ್ವಿಷಾನಿ ಚ ಸಾಗರಾಃ । 

ಖ್ರಿಯವ್ರತಾತ್ಮಜಾಧೀಶಾ ಸೃದ್ಧಿಭಾಗೋ ನಿರೂಪ್ಯತೇ | 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಸಪ್ತದ್ಧೀಸಾ ತಥಾ ಪೃಥ್ವೀ ನದೀ ಪರ್ವತ ಸಂಕುಲಾ | 

ಸಮುದ್ರೈಃ ಸಪ್ತಭಿಶ್ಲೈನ ಸರ್ವತಃ ಸಮಲಂಕೃತಾ I © I 

ಜಂಬೂಃ ಪ್ಲಕ್ಸಃ ಶಾಲ್ಮಲಿಶ್ಚ ಕುಶಃ ಕ್ರೌಂಚ ಸ್ವಥೈವಚ । 

ಶಾಕಃ ಪ್ರಷ್ಠರನಾಮಾ ಚ ದ್ವೀಷಾಸ್ತಭ್ಯಂ ತರೇ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೨॥ 

ಸಪ್ತದ್ಧೀಪೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಸಾಂಬಃ ಸರ್ವಗುಣೈನ ೯ತಃ | 

ನಾನಾನೇಷಧರೋ ಭೂತ್ವಾ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಕುರುತೇ ಹರಃ 1೩1 





ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲನತ್ತ್ನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ದ್ವೀಪಗಳೂ 
ಸಾಗರಗಳೂ ಪ್ರಿಯವ್ರತ ರಾಜನ ಪುತ್ರರ ದೇಶನಿಭಾಗಾದಿಗಳೂ ಇವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಲಾಗುನವುದು. 

೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಭೂಲೋಕವು ನದೀ ಮತ್ತು ಪರ್ವತ 
ಗಳಿಂದ ಕೊಡಿ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳಾಗಿರುವುದು. ಸುತ್ತಲೂ ಏಳು 
ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವುವು. 

೨. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜಂಬೂ, ಪ್ಲಕ್ಬ್ಚ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, 
ಕುಶ, ಕ್ರೌಂಚ, ಶಾಕ, ಪುಷ್ಪರ, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳಿರುವುವು. 

೩. ಈ ಏಳು ದ್ವೀಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವೀಸಹಿತನಾದ ಶಿವನು ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ವೇಷಗಳಿಂದ ವಾಸವಾಗಿರುವನು. 


೭೧ 


A 
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: ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಕ್ಸಾರೋ ದೇಶ್ಸುರಸೋದಶ್ಚ ಸುರೋದಶ್ಚ ಘೃತೋಡಧಿಃ | 
ದಧ್ಯರ್ಣನವಶ್ನ ಕ್ಪೇರೋದಃ ಸ್ಮಾದೂದಶ್ಥಾಸ್ಕನು ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೪॥ 
ಸಮುದ್ರೇಷ್ಮಿಹ ಸರ್ವೇಷು ಸರ್ವದಾ ಸಗಣಃ ಶಿವಃ | 

ಜಲರೂಪೀ ಭವಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕ್ರೀಡತೇ ಚೋರ್ಮಿಜಾಹುಭಿಃ ॥ 
ಕ್ಸೀರಾರ್ಣವಾ ಮೃತಮಿನ ಸದಾಕ್ಸೀರಾರ್ಣವೇ ಹರಿಃ | 


ಶೇತೇ ಶಿವಜ್ಞ್ಞಾನಧಿಯಾ ಸಾಕ್ಸಾದೈೈ ಯೋಗ ನಿವ್ರಯಾ ॥೬॥ 
ಯದಾ ಪ್ರಬುಂದ್ಧೋ ಭಗರ್ವಾ ಪ್ರಬುದ್ದಮಖಲಂ ಜಗತ್‌ | 
ಯಂದಾ ಸುಪ್ತಸ್ತದಾ ಸುಪ್ತಂ ತನ್ಮಯಂ ಚ ಚರಾಚರಂ ॥೭!॥ 


ತೇನೈನಸೃಷ್ಟಮಖಲಂ ಧೃತಂ ರಕ್ಷಿತ ಮೇವಚ | 


ಸಂಹೃತಂ ದೇನದೇವಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾತ್ಸರಮೇಷ್ಠಿನಃ Il ೮ 


೪-೫. ಉಪ್ಪುನೀರು, ಕಬ್ಬಿನ ರಸ, ಮದ್ಯ, ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, 
ಹಾಲು, ಶುದ್ದೋದಕ, ಇವುಗಳ ಸ ವ 
ಈ ಎಲ್ಲ ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನು ಯಾವಾಗಲೂ ನೀರಿನ ರೂಪದಿಂದ 
ತನ್ನ ಗಣಗಳೂಡನೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲೆಗಳೆಂಬ ತನ್ನ ತೋಳುಗಳಿಂದ 
ಆಟವಾಡುತ್ತಾ ಕಾಂತಿಯುಕ್ಕನಾಗಿರುವನು. 


೬. ಸ್ಸೀರ ಸಮುದ್ರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಮೃತದಂತೆ ಸಕಲ ಸಾರ 
ಭೂತನಾಗಿ ಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನ ಧ್ಯಾನರೂಸವಾದ ಯೋಗ 
ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆ ಕ್ಸೀರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವನು. 
ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿಷ್ಟುವಿಗೆ ಶಿವ ಚಿಂತನ ರೂಸವಾದ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಆತ್ಮ 
ಸುಖಾನುಭವರೂಪವಾಗಿರುವುದು. ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೭-೮. ಹರಿಯು ಯಾವಾಗ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವನೋ ಆಗ ಸಕಲ 
"ಪ್ರಪಂಚವೂ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವುದು. ಯಾವಾಗ ಮಲಗಿರುವನೋ 
ಆಗ ಎಲ್ಲವೂ ಮಲಗಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಹರಿ ಸ್ವರೂಪವಾದುದ 
ರಿಂದ ಹೀಗಾಗುವುದು. ಆ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವೇ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಪಾಲಿಸುವನು, ಕಡೆಗೆ 
ಸಂಹೆರಿಸುವನು. 


೭.೨ 
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ನಾನಾ ಎವಾ ಆಹಾ. ತ್ವಾ 





ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ಸುಸೇಣಾ ಇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾ ಯಜಂತೇ ಪುರುಷರ್ಷಭಂ | 


ಅನಿರುದ್ಧಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಶಂಖ ಚಕ್ರಗದಾಧರಂ IF I 
ಯೇ ಚಾನಿರುದ್ಧಂ ಪುರುಷಂ ಧ್ಯಾಯಂ ತ್ಯಾತ್ಮನಿದಾಂ ನದಸಾಃ | 
ನಾರಾಯಣಸಮಾಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸಮನ್ನಿತಾಃ lool 
ಸನಂದನಶ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಸನಕಶ್ಚ ಸನಾತನಃ | 

ವಾಲಖಲ್ಯಾಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹ ಮಿತ್ರಾನರುಣಕೌ ತಥಾ ool 


ಯಜಂತಿ ಸತತಂ ತತ್ರ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭನಂ ಹರಿಂ । 

ಸಪ್ತದ್ವೀಸೇಷು ತಿಷ್ಠಂತಿ ನಾನಾಶೃಂಗಾ ಮಹೋದಯಾ : ॥೧೨॥ 
ಆ ಸಮುದ್ರಾಯತಾಃ ಕೇಚಿದ್ದಿರಯೋ ಗಹ್ವರ್ಕ ಸ್ತಥಾ! 
ಧರಾಯಾಃ ಪತಯಶ್ಚ್ಹಾಸನ್‌ ಬಹವಃ ಕಾಲಗೌರವಾತ್‌ ೧೩ 


೯-೧೦. ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪುರುಷ 


ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸುಷೇಣರೆಂಬ ಮುನಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರು 
ಪೂಜಿಸುವರು. ಯಾರು ಅನಿರುದ್ಧರೂಪನಾದ ನಿಷ್ಟುನನ್ರೂ್ಲ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ : ಸಮಾನ 


ರಾಗಿ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ಕುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗುವರು. 


೧೧. ಮಹಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಸನಕ, ಸನಂದನ, ಸನಾತವ ಇವರೂ 
ವಾಲಖಿಲ್ಯರೆಂಬ ಮುನಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ ಮಿತ್ರಾವರುಣರೆಂಇು ಮುನಿ 
ಗಳೂ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಸಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕಾರಣನಾದ ಹರಿಯನ್ನು 
ಆ ಕ್ಸೀರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೧೨, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎತ್ತರವಾದ! ಪರ್ವತ 
ಗಳು ಅನೇಕ ಗವಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಮುದ್ರದವರೆಗೂ ಹೆ.ಬ್ಬಿ ಏಳು 
ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವು. 


೧೩-೧೪. ಕೌಂಚನೆಂಬ ರಾಕ್ರಸನ ಶತ್ರುವಾದ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ತಂಡೆಯಾದ ಶಿವನ : ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, ಸಾಡುಮಹಿಮೆ 


೩ಡಿ 
೩0 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಸಾಮಥಾಣ್ಯತ್ಸರಮೇಶಾನಾಃ ಕೌ ಂಚಾರೇಃ ಜನಕಾತ್ರ್ರಬೋಕ | 


ಮನ್ವಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಅತೀತಾನಾಗ ತೇಷ್ಟಿಹ 1 ೧೪॥ 
ಪ್ರನಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಧರೇ ಶಾನ್ಟೋ ವಕ್ಸ್ಚ್ಯೇ ಸ್ಟಾಯಂಭುವೇಂಂತರೇ!। 
ಮನ್ತಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಅತೀತಾನಾಗತೇಷು ಚ Wer 


ತುಲ್ಯಾಭಿ ಮಾನಿನಶ್ಚೈವ ಸರ್ವೇ ತುಲ್ಕ ಪ್ರಯೋಜನಾಃ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ಚ ಮನೋಃ ಪೌತ್ರಾಸ್ತ್ವಾಸನ್‌ ಮಹಾಬಲಾಃ ॥ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತಾತ್ಮಜಾ ವೀರಾಸ್ಕೇ ದಶೇಹ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಅಗ್ಟೀಧ್ರಶ್ಹಾಗ್ನಿಬಾಹುಶ್ಚ ಮೇಧಾ ಮೇಧಾತಿಥಿ ರ್ವಸಂ8 ॥೧೭॥ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನ್ವ್ಯುತಿಮಾನ್‌ ಹವ್ಯಃ ಸವನಃ ಪುತ್ರ ಏವಚ | 
ಪ್ರಿಯವ್ರತೋ*ಭ್ಯಷಿಂಚತ್ತಾನ್‌ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ್ನಸು ಪಾರ್ಥಿವಾನ್‌ ೫ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇಶ್ವರಂ ಚಕ್ರೇ ಅಗ್ಲೀಧ್ರಂ ಸುಮಹಾಬಲಂ । 
ಪ್ಲಕ್ಸದ್ಧೀಪೇಶ್ಚರಶ್ಹಾಪಿ ಶತೇನ ಮೇಧಾತಿಥಿಃ ಕೃತಕ 1೧೯॥ 


ಯಿಂದಲೂ, ಕಳೆದ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಜರು 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದರು. ಬರುವ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶೂರ 
ರಾದ ರಾಜರು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


೧೫. ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ತ್ವಂತರದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜರುಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ಕಳೆದುಹೋದ ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ಬರುವ ಮನ್ರ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ರಾಜರುಗಳೂ ಸಮಾನವಾದ ಶಕ್ಕಿಯುಳ್ಳವರು ಮತ್ತು ಸಮಾನ 


ವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳವರು. 


೧೬-೧೭. ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವಿನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಪ್ರಿಯವ್ರತ 
ರಾಜನ ಮಕ್ಕಳೂ ಆದ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಅಗ್ನೀಧ್ರ, ಅಗ್ನಿ 
ಬಾಹು, ಮೇಧಾ, ಮೇಧಾತಿಥಿ, ವಸು, ಜ್ಯೊತಿಷ್ಠಾನ್‌, ಹವ್ಯ, ದ್ಯುತಿ 
ಮಾನ್‌, ಸವನ, ಪುತ್ರ, ಎಂಬ ಹತ್ತು ಜನ ರಾಜರು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. 

೧೮-೧೯-೨೦. ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ಏಳು ಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಎಳು 
ದ್ವೀಪಗಳಿಗೆ ರಾಜರನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು. ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಅಗ್ನೀಧ್ರನೂ, ಪ್ಲಕ್ಬ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಮೇಧಾತಿಥಿಯೂ, ಶಾಲ್ಮಲೀ 
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WH 100 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ಶಾಲ್ಮಲೇಶ್ವ್ಚ ವಪುಷ್ಮಂತಂ ರಾಜಾನಮಭಿಸಿಕ್ತೆವಾನ್‌ । 
ಜೊ ೀತಿಷ್ಮಂತೆಂ ಕುಶದ್ದೀಪೇ ರಾಜಾನಂ ಕೃತವಾನ್‌ ನೃಪಃ ೨೦॥ 


ದ್ಯುತಿಮುಂತಂ ಚೆ ರಾಜಾನಂ ಕೌಂಚದ್ವೀಪೇ ಸಮಾದಿಶತ್‌ । 


ಶಾಕದ್ದೀಪೇಶ್ವರಂ ಚಾಪಿ ಹವ್ಯಂ ಚಕ್ರೇ ಪ್ರಿಯವ್ರತಃ 1೨೧1 
ಪುಷ್ಕರಾಧಿಪತಿಂ ಚಕ್ರೇ ಸವಸಂ ಜಾಪಿ ಸುವೃತಾಕ | 
ಪುಷ್ಕರೇ ಸವನಸ್ಯಾಪಿ ಮಹಾವೀತಃ ಜ್‌ 1೨೨॥ 


ಧಾತಕೀ ಚೈವ ದ್ಬಾವೇತ್‌ೌ ಪುತ್ರೌ ಪುತ್ರವತಾಂ ವರೌ | 
ಮಹಾವೀತಂ ಸ್ಮೃತಂ ವರ್ಷಂ ತಸ್ಕನಾಮ್ಹಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥೨೩॥ 
ನಾಮ್ನಾ ತು ಧಾತಕೇಶ್ವೈನ ಧಾತಕೀ ಖಂಡ ಮುಚ್ಯತೇ ! 
ಹವ್ಯೋ$ಸ್ಯಜನಯತ್ಪುತ್ತ್ರಾನ್‌ ಶಾಕದ್ವೀಷೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೨೪॥ 
ಜಲದಂ ಚ ಕುಮಾರಂ ಚ ಸುಕುಮಾರಂ ಮಣೀಚಕಂ!। 
ಕುಸುಮೋತ್ತರ ಮೋದಾಕೀ ಸಪ್ತೆಮುಸ್ತು ಮಹಾದ್ರುಮಃ ॥೨೫॥ 


ದ್ವೀಸಕ್ಕೆ ವಪುಷ್ಮಂತನೂ, ಕುಶದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಠಂತನೂ, ರಾಜ 


೨೧. ಆ ಪ್ರಿಯವ್ರತನು ದ್ಯುತಿಮಂತನನ್ನು ಕೌ )ಂಚದ್ದೀಸಕ್ಕೂ 
ಹವ್ಯನನ್ನು ಶಾಕ ದ್ವೀಸಕ್ಕೂ, ಸವನನನ್ನು ಪುಷ್ಪರದ್ದೀಪಕ್ಕೂ, ರಾಜ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

೨೨. ಪುಷ್ಪರ ದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸವನರಾಜನಿಗೆ ಮಹಾವೀತ, 
ಧಾತಕಿ, ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಪುಷ್ಕರ ದ್ವೀಪವು ಎರಡು ಭಾಗ 
ವಾಯಿತು. 


೨೩. ಮಹಾ ವೀರನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಹಾ ವೀರ ವರ್ಷವೆಂದೂ, ಧಾತ 
ಕಿಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಧಾತಕೀ ಖಂಡವೆಂದೂ, ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೨೪-೨೫. ಶಾಕದ್ವೀಪಾಧಿಸತಿಯಾದ ಹವ್ಯರಾಜಥಿಗೆ ಜಲದ, 
ಕುಮಾರ, ಸುಕುಮಾರ, ಮಣೀಚಕ, ಕುಸುಮೋತ್ಕರ, ಮೋದಾಕಿ, 


ಮಹಾದ್ರುಮ ಎಂಬ. ಏಳು ಜನ ಮಕ್ಕಳಾದರು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ: 


ಜಲದಂ ಜಲದಸ್ಯಾಥ ವರ್ಷಂ ಪ್ರಥಮ ಮುಚ್ಯತೇ । 
ಕುಮಾರಸ್ಯ ತು ಕೌಮಾರಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ 1೨೬॥ 


ಸುಕುಮಾರಂ ತೃತೀಯಂ ತು ಸುಕುಮಾರಸ್ಯ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ 
ಮಣೀಚಕಂ ಚತುರ್ಥಂ ತು ಮಣೇಚಕ ನೀಹೋಚ್ಯತೇ ॥೨೭॥ 


ಕುಸುಮೋತ್ತರಸ್ಯ ವೈ ವರ್ಷಂ ಪಂಚಮಂ ಕುಸುಮೋತ್ತರಂ | 
ಮೋದಕಂ ಚಾಸಿಮೋದಾಕೇ ರ್ವರ್ಷಂ ಷಷ್ಠಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ॥೨೮॥ 


ಮಹಾದ್ರುಮಸ್ಕ ನಾಮ್ನಾ ತು ಸಪ್ತಮಂ ತನ್ಮಹಾದ್ರುವುಂ | 


ತೇಷಾಂ ತು ನಾಮಭಿಸ್ತಾನಿ ಸಷ್ತವರ್ಷಾಣಿ ತತ್ರ ವೈ 1೨೯॥ 
ಕ್ರ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೇಶ್ವರಸ್ಕಾಪಿ ಪುತ್ರಾ ಮ್ಯುತಿಮತಸ್ತು ವೈ । 
ಕುಶಲೋ ಮನುಗಶ್ಕೋಷ್ಣಃ ಪೀನರಶ್ಹಾಂಧಕಾರಕಃ 1೩೦॥ 


ಮುನಿಶ್ಚ ದುಂದುಭಿಶ್ಚೈವ ಸುತಾ ದ್ಯುತಿಮತಸ್ತು ವೈ! 
ತೇಷಾಂ ಸೃನಾಮಭಿರ್ದೇಶಾಃ ಕ್ರೌಂಚದ್ದ್ವೀಷಾಶ್ರಯಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ 
ಕುಶಲದೇಶಃ ಕುಶಲೋ ಮನುಗಸ್ಯ ಮನೋಂನುಗಃ । 
ಉಷ್ಣಸ್ಕೋಷ್ಣಃ ಸ್ಮೃತೋ ದೇಶಃ ಹೀವರಃ ಪೀವರಸ್ಯ ಚ 1೩೨॥ 


' ೨೬-೨೯. : ಆ ಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಅವರವರ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ದ್ವೀಪ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾಗಿ ಶಾಕದ್ವೀಪವ್ಯೂ ಜಲದವರ್ಷ, ಕೌಮಾರ 
ವರ್ಷ, ಸುಕುಮಾರವರ್ಷ, ಮಣೀಚಕವರ್ಷ, ಕುಸುಮೋತ್ತ್ಕರವರ್ಷ, 
ಮೋದಕವರ್ಷ, ಮಹಾದ್ರುಮವರ್ಷ, ಎಂದು ಏಳು ಭಾಗವಾಯಿತು. 


೩೦. ಕೌ)ಂಚದ್ದೀಪಾಧಿಸತಿಯಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ, 
ಕುಶಲ, ಮನುಗ, ಉಷ್ಣ, ಪೀವರ, ಅಂಧಕಾರ, ಮುನಿ,ದುಂದುಭಿ, 
ಎಂಬ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 


೩೧-೩೩, ಅವರ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪವು, ಕುಶಲ 
ದೇಶ, ಮನೋನುಗದೇಶ,. ಉಷ್ಣಡೇಶ, ಪೀವರದೇಶ, ಅಂಧಕಾರ 
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ಅಂಧಕಾರಸ್ಯ ಕಥಿತೋ ದೇಶೋ ನಾಮ್ಸಾಂಧಕಾರಕಃ | 
ಮುನೇರ್ದೇಶೋ ಮುನಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತೊ ಡುಂದುಭೇ ರ್ದುಂದುಭಿಃ 
ಸ್ಮೃತಃ ||ಶ್ನಷ 
ಏತೇ ಜನಪದಾಃ ಸಪ್ತ ಕಾ)ಂಚದ್ವೀಪೇಷು ಭಾಸ್ಕರಾಃ । 
ಜೋತಿಷ್ಮಂತಃ ಕುಶದ್ದೀಪೇ ಸಪ್ತ ಚಾಸನ್‌ ಮುಹೌ ಜಸಃ ॥೩೪॥ 
ಉದ್ಭಿದೋ ವೇಣುವಾಂ ಶ್ಲ್ಚೈನ ದ್ವೈರಥೋ ಲವಣೋ ಧೃತಿಃ । 
ಷಷ್ಠಃ ಪ್ರಭಾಕರಶ್ಹಾಪಿ ಸಪ್ತೆಮಃ ಕಪಿಲಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೩೫ 
ಉದ್ಭಿ ದಂ ಪ್ರಥನುಂ ವರ್ಷಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ವೇಣುಮಂಡಲಂ | 
ತೃತೀಯಂ ದ್ವೈರಥಂ ಜೈನ ಚತುರ್ಥಂ ಲವಣಂ ಸತಂ 1೩೬॥ 
ಪಂಚವಂಂ ಧೃತಿಮತ್ಸುಷ್ಠಂ ಪ್ರಭಾಕರ ಮನುತ್ತಮಂಂ | 
ಸಪ್ತಮಂ ಕಪಿಲಂನಾಮ ಕಪಿಲಸ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ 1೩೭! 
ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಯೇಶ್ವರಾಃ ಸಪ್ತ ಸುತಾಸ್ತೇ ವೈ ವಸುಷ್ಮತಃ। 
ಶ್ಶೇತಶ್ಹ ಹರಿತಶ್ಚೈನ ಜೀನಟೂತೋ ರೋಹಿತಸ್ತಥಾ 1೩೮॥ 


ದೇಶ, ಮುನಿದೇಶ, ದುಂದುಭಿದೇಶ ಎಂಬ ಏಳುದೇಶಗಳಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೩೪-೩೫. ಸುಶದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತರಿಗೆ ಉದ್ಬಿದ, 
ವೇಣುಮಂತ, ದ್ವೈರಥ್ಯ ಲವಣ, ಧೃತಿ ಪ್ರಭಾಕರ, ಕಪಿಲ, ಎಂಬ 
ಏಳುನಜ ಮಕ್ಕಳು. 


೩೬-೩೭, ಈ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ, ಉದ್ಭಿ ದವರ್ಷ, ವೇಣು 
ಮಂಡಲವರ್ಷ, ದ್ವೈರಥವರ್ಷ, ಲನಣವರ್ಷ, ದಧೃತಿಮಂತವರ್ಷ 


ಪ್ರಭಾಕರವರ್ಷ, ಕಪಿಲನರ್ಷ, ಎಂಬ ಏಳುಭಾಗಗಳಾಗಿ ಕುಶದ್ವೀಸನು 
ನಿಭಾಗವಾಯಿ ತು. 


೩೮. ಶಾಲ್ಮಲಿದ್ದೀಸದ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವಪುಷ್ಮಂತರಾಜನಿಗೆ 
ಶ್ರೇತ, ಹರಿತ್ತ ಜೀಮೂತ, ರೋಹಿತ, ವೈದ್ಯುತ, ಮಾನಸ, ಸುಸ್ರಭ, 
ಎಂಬ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ವೈದ್ಯುತೋ ಮಾನಸಶ್ಚೈವ ಸುಪ್ರಭಃ ಸಪ್ತಮಸ್ತಥಾ । 


ಶ್ವೇತಸ್ಯ ದೇಶಃ ಶ್ಹೇತಸ್ತು ಹರಿತಸ್ಯ ಚ ಹಾರಿತಃ nari 
ಜೀಮೂತಸ್ಯ ಚ ಜೀಮೂತೋ ರೋಹಿತಸ್ಯ ಚ ರೋಹಿತಃ । 
ವೈದ್ಯುತೋ ವೈದ್ಯುತಸ್ಕಾಪಿ ಮಾನಸಸ್ಯ ಚ ಮಾನಸಃ 1೪೦॥ 
ಸುಪ್ರಭಃ ಸುಪ್ರಭಸ್ಯಾಪಿ ಸಪ್ತ ವೈ' ದೇಶಲಾಂಛಕಾಃ | 
ಪ್ಲಕ್ಸದ್ಧೀಪೇ ತು ವಕ್ಸ್ಯಾವಿಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾದನಂತರಂ 1॥೪೧॥ 


ಸಪ್ತ ಮೇಧಾತಿಥೇಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ಲಕ್ಸದ್ಧೀಸೇಶ್ಚರಾ ನೃಷಾಃ । 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶಾಂತಭಯಸ್ತೇಷಾಂ ಸಪ್ತವರ್ಷಾಣಿ ತಾನಿ ವೈ ॥೪೨॥ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಂತಭಯಾಚ್ಹೈವ ಶಿಶಿರಸ್ತು ಸುಖೋದಯಃಃ । 
ಆನಂದಶ್ಚ ಶಿನಶ್ಚೈವ ಕ್ಪೇಮಕಶ್ಚ ಧ್ರುವಸ್ತಥಾ 1೪೩! 
ತಾನಿ ತೇಷಾಂ ತು ನಾಮಾನಿ ಸಹ್ಮವರ್ಷಾಣಿ ಭಾಗಶಃ । 
ನಿವೇಶಿತಾನಿ ತೈಸ್ತಾನಿ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂಂತರೇ ॥೪೪॥ 


೩೯-೪೦. ಆ ಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಅವರ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಾಗಿ 
ಶಲ್ಮಲಿದ್ದೀಪವು ಶ್ರೇತದೇಶ, ಹರಿತದೇಶ, ಜೀಮೂತದೇಶ, ರೋಹಿತ 
ದೇಶ ವೈದ್ಯುತದೇಶ, ಮಾನಸದೇಶ, ಸುಪ್ರಭದೇಶ, ಎಂಬ ಏಳು 
ಭಾಗವಾಯಿತು. 


ದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದ 


೪೧, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಸನೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ಲ 
ಳಿದ್ದರು. ಅವರೇ ರೂ 


ಮೇಧಾತಿಥಿ ರಾಜನಿಗೆ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕ 
ರಾಜರಾದರು, i 


೪ಅ೮-೪ಲ್ಲ ಮೇಧಾತಿಥಿರಾಜನು ಶಾಂತಭಯ, ಶಿಶಿರ ಸುಖೋ 
ದಯ್ಯ ಆನಂದ, ಶಿವ, ಕ್ಲೇಮಕ, ಧ್ರುವ, ಎಂಬ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಇದೇ ಹೆಸರಿನ ಏಳು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ನಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಸ್ಲಕ್ಬದ್ವೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜರನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟನು, ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಭಾಗ 
ಗಳಾದುವು. | 
೪೫. ಪ್ಲಕ್ಟದ್ವೀಸ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಮೇಧಾತಿಥಿರಾಜನ ಪುತ್ರರು 
ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದರು, | 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ಮೇಥಧಾತಿಫೇಸ್ತು ಪುತ್ರೈಸ್ತೆ ಪೌ ಪ್ಲಕ್ಸದ್ದೀಪ ನಿವಾಸಿಭಿಃ । 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಯುತಾಃ ಪು ಪ್ರಜಾಸ್ತೃತ್ರ ನಿವೇಶಿತಾಃ 1೪೫ 
ಪ್ಲಕ್ಸದ್ದೀಸಾದಿ ವರ್ಷೇಷು ಶಾಕದ್ವೀಪಾಂತಿಕೇಷು ವೈ । 

ಜ್ಞೇಯಃ ಪಂಚಸು ಧರ್ಮೋ ವೈ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ವಿಭಾಗಶಃ ॥೪೬॥ 
ಸುಖಮಾಂಯುಃ ಸ್ವರೂಪಂ ಚ ಬಲಂ ಧರ್ಮೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 


ಹಂಚಸ್ವೇತೇಷು ದ್ವೀಷೇಷು ಸರ್ವಸಾಧಾರಣಂ ಸ್ಮೃತಂ 19೭ 
ರುದ್ರಾ ರ್ಜನರತಾ ನಿತ್ಯ 0 ಮಹೇಶ ರ ಸಪರಾಯಣಾಃ । 

ಅನೈ “ಚಪ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀನೇ ಪ್ರ ಪ್ರಜಾತಾಶ್ಚ ಪ್ರಜೇಶ್ವರಾಃ HY 
ಪ್ರಜಾಪತೇಶ್ವ್ಚ ರುದ್ರಸ್ಯ ಭಾವಾಮೃತ ಸುಖೋತ್ಕಬಾಃ 1೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಭುವನಕೋಶೇ ದಿ 
ದ್ವೀಷೇಶ್ವರ ಕಥನಂ ನಾಮ ಷಟ್ಟಿ ತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೪೬. ಪ್ಲಕ್ಸು, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಕುಶ, ಕ್ರೌಂಚ, ಶಾಕ, ಈ ಐದುದ್ದೀಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಥಧರ್ಮವಿಭಾಗಗಳು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಇರುವುವು. 

೪೭. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಐದು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖ, ಆಯುಸ್ಸು, 
ಸ್ವರೂಪ, ಬಲ, ಧರ್ಮ, ಇವುಗಳು ಎಲ್ಲ ಜೆಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾದುದಾಗಿರುವುವು. ಒಬ್ಬರಿಗೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೂ ಈ ಐದು 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವಿರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೪೮-೪೯, ಮಿಕ್ಕ ಪುಷ್ಪರ ದ್ವೀಪ, ಶ್ರೇತದ್ವೀಸಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು 


ಹ 
ನು 
ಸ ಬ್ಬ 


ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ, ರುದ್ರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾದವರಾಗಿ, ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 


ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಅಮೃತರಸಾಸ್ವಾದನೆಯ 
ಸುಖದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ಅಜ್ಜಾನಾವರಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಪ್ರಜೇಶ್ವರರಾಗಿರುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ದ್ವಿಪೇಶ್ವ ಎರರನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿರುವ ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 


೭೯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 


ಸಪ್ಮಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
೦೨ (ಈ, 


ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶಳೇ ತು ಜಂಬೂವರ್ಷಾಣಿ ಭಾಗಶಃ । 

ಆಗ್ಫೀಧ್ರವಂಶೋ ನಿಖ್ಯಾಶೋ ಭಾರತಾಂತಶ್ಚ ಘ್ರ ನೃತೇ | 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಆಗ್ಲೀಧ್ರಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠದಾಯಾದಂ ಕಾಮ್ಯಪುತ್ರಂ ಮಹಾಬಲಂ | 

ಪ್ರಿಯವ್ರತೋಂಭ್ಯಷಿಂಚದ್ದೈ ಜಂಬೂದ್ವಿಹೇಶ್ವರಂ ನೃಷ8 01೧॥ 

ಸೋಂತೀವ ಭವಭಕ್ತಶ್ಚ ತಪಸ್ಸೀ ಕರುಣಃ ಸದಾ । 

ಭವಾರ್ಚನರತಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಗೊಮಾನ್ಗೀಮಾನ್ಹಿಜರ್ಷಭಾಃ ॥೨॥ 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


( ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂದ್ದೀಪದ ವರ್ಷಭಾಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಆಗ್ಫೀಧ್ರರಾಜನ ವಂಶವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ವರ್ಣಿ 
ಸಲಾಗುವುದು. ) 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ಪುತ್ರಕಾಮೇಷ್ಟಿ 


'ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಮೊದಲನೆಯ ಮಗನಾದ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿ 


ಯಾದ ಆಗ್ನೀದ್ರನನ್ನು ಜಂಬೂದ್ವೀಷಕ್ಕೆ ರಾಜನನ್ನಾಗಿ. ಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿದನು. 

೨. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಕೇಳಿರಿ. ಆ ಆಗ್ಲೀಧ್ರರಾಜನು 
ಯೌವನವಂತನು. ಮಹಾಶಿನವಭಕ್ಕನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕನು. ಮಹಾಬುದ್ಧಿವಂತನು. ಆನೇಕ ಗೋವುಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾ ಬಭೂವುಸ್ಕೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಮಾನನ | 


ಔಣ ಮಾಹೇಶ್ವರಾಶ್ಚವ ಮಹಾದೇವ ಪರಾಯಣಾಃ i al 
ಜ್ಯೇಷ್ಕೋ ನಾಭಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ತಸ್ಯ *ಂಪುರುಷೋಂನುಜಃ! 
ಹರಿನರ್ಷಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು, ಚತುರ್ಥೋ ವೈ ತ್ವೀಲಾವೃತಃ 11೪.1 
ರಮ್ಯಸ್ತು, ಪಂಚಮಸ್ತತ್ರ ಹಿರಣ್ಮಾನ್‌ ಷಷ್ಠ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಕುರುಸ್ತ್ತುಸಸ್ತಮಸ್ಕೇಷಾಂ ಭವ್ರಾಶ್ವಸ್ತ್ಯೃಷ್ಣು ಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ।೫॥ 


ನವಮಃ ಕೇತುಮಾಲಸ್ತು ತೇಷಾಂ ದೇಶಾನ್ನಿಜೋಧತ | 
ನಾಭೇಸ್ತು ದಕ್ಸಿಣಂ ವರ್ಷಂ ಹೇಮಾಖ್ಯಂ ತು ಹಿತಾ ದದೌ ॥೬॥ 


ಹೇನುಕೂಟಂ ತು ಯದ್ದರ್ಷಂ ದದೌ ಕಿಂಪುರುಷಾಯ ಸಃ! 


ನೈಷಧಂ ಯತ್ಸ್ಸ್ಮೃತಂ ವರ್ಷಂ ಹರಯೇ ತತ್ಸಿತಾ ದದೌ |! ೭॥ 
ಇಲಾವೃತಾಯ ಪ್ರದದೌ ಮೇರುರ್ಯತ್ರ ತು ಮಧ್ಯಮ | 
ನೀಲಾಚಲಾಶ್ರಿತಂ ವರ್ಷಂ ರಮ್ಯಾಯ ಪ್ರದದೌ ಪಿತಾ I ೮ ॥ 


೩, ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮಾನರಾದ ಒಂಬತ್ತು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಭಕ್ಕರಾಗಿ ಶಿವನ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಾಸಕ್ಕರಾಗಿ 
ದರು. 

ಎ 


೪-೫. ೧, ನಾಭಿ. ೨. ಕೆಂಪುರುಷ. ೩, ಹರಿವರ್ಷ. ೪, ಇಲಾವೃತ. 


೫. ರಮ್ಯ. ೬. ಹಿರಣ್ಮಯ, ೭. ಕುರು. ೮ ಭದ್ರಾಶ್ವ. ೯. ಕೇತು 


ಮಾಲ. ಇವರೇ ಆ ಒಂಬತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳು. ಅವರ ದೇಶಗಳನ್ನು ' 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳಿರಿ. 


೬-೮. ತಂದೆಯು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಳಿನ ಹೇಮವರ್ಷವನ್ನು ನಾಭಿಗೂ, 
ಹೇಮಕೂಟವರ್ಷವನ್ನು ಕಿಂಪುರುಷನಿಗೂ, ನಿಷಧವರ್ಷವನ್ನು ಹರಿಗೂ, 
ಇಲಾವೃ ತನಿಗೆ ಮಧ್ಯ ಮೇರುವರ್ಷವನ್ನೂ, ನೀಲಾಚಲವರ್ಷವನ್ನು 
ರಮ್ಯನಿಗೂ ಕೊಟ್ಟನು, 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶ್ವೇತಂ ಯದುತ್ತರಂ ತಸ್ಮಾ ತ್ರಿತ್ರಾ ದತ್ತಂ ಹಿರಣ್ಮತೇ | 
ಯದುತ್ತರಂ ಶೃಂಗವರ್ಷಂ ಪಿತಾ ತತ್ತುರವೇ ದಮೌ i ೯॥ 
ವರ್ಷಂ ಮಾಲ್ಯವತಂ ಜಾಪಿ ಭದ್ರಾಶ್ಚಸ್ಯ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ | 
ಗಂಧಮಾದನ ವರ್ಷಂತು ಕೇತುಮಾಲಾಯ ದತ್ತಪಾನ್‌ ॥೧೦॥ 
ಇತ್ಕೇತಾನಿ ಮಹಾಂತೀಹ ನವನರ್ಷಾಣಿ ಭಾಗಶಃ । 


ಆಗ್ದೀಧ್ರಸ್ತೇಷು ವರ್ಷೇಷಹು ಸುತ್ಪಾಂಸ್ತಾನಭಿಸಿಚ್ಯ ವೈ 1೧೧॥ 
ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ತತಸ್ತು ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತಃ । 

ಪಸಾ ಭಾವಿತಶ್ಚೈವ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ನಿರತಸ್ತ್ಯೃಭೂತ್‌ 1೧೨॥ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ನಿರತಃ ಪಶ್ಚಾಚ್ಛಿನ ಧ್ಯಾನ ಸರಸ್ತಭೂತ್‌ । 
ಯಾನಿ ಕಂಪುರುಷಾದ್ಯಾನಿ ವರ್ಷಾಣ್ಯಸ್ಟ್ಟ್‌ ಶುಭಾನಿ ಚ 1೧೩॥ 
ತೇಷಾಂ ಸ್ವಭಾವತಃ ಸಿದ್ಧಿಃ ಸುಖಪ್ರಾಯಾ ಹ್ಯ ಯತ್ನತಃ | 
ನಿಷಸರ್ಯಯೋ ನ ತೇಷ್ಮಸ್ಲಿ) ಜರಾಮೃತ್ಯು ಭಯಂ ನ ಚೆ Mer 

೯-೧೦. ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಸಿನ ಶ್ರೇತವರ್ಷವನ್ನು ಹಿರಣ್ಮಂತನಿಗ್ಳೂ 

ಶೃಂಗವರ್ಷವನ್ನು ಕುರುನಿಗೂ, ಮಾಲ್ಯವಂತವರ್ಷವನ್ನು ಭದ್ರಾಶ್ತ 
ನಿಗೂ, ಗಂಧಮಾದನವರ್ಷವನ್ನು ಕೇತುಮಾಲನಿಗೂ, ತಂದೆಯು 


ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೧-೧೨. ದೊಡ್ಡದಾದ ಈ ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಭಾಗಗಳಿಗೆ 
ಒಂಬತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ರಾಜರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಆಗ್ನೀಧ್ರರಾಜನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಪಾ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ವೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ಕನಾಗಿದ್ದನು. 


A 
೩೭4 


೫.1? 0೮ 


೧೩-೧೪. ಕಂಪುರುಷವರ್ಷ ಮೊದಲಾದ ಎಂಟಬುವರ್ಷಗಳು ಶುಭ 
ವಾದವುಗಳು. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳುಂಟಾಗುವುವು. ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೇ ಸುಖವು ಲಭಿಸುವುದು. 

ಎರಡ 


ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಹೆಚ್ಚು, ಒಬ್ಬರು ಕಡಿಮೆ ಎಂಬ ಭಾವಗಳಿಲ್ಲ. 
ಅವರಿಗೆ ಮುಪ್ಪು ಮರಣಗಳ ಭಯವಿಲ್ಲ. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಧರ್ಮಾಧನರ್ತ್ಶೌ ನ ಶೇಷ್ಟಾಸ್ತಾಂ ನೋತ್ತಮಾಧಮ ಮಧ್ಯಮಾಃ | 
ನ ತೇಷ್ವಸ್ತಿ ಯಖಗಾವಸ್ಥಾ ಸ್ಲೇತ್ರೇಷ್ಟಷ್ಟಸು ಸರ್ವತಃ 1 ೧೫॥ 
ರುದ್ರಕ್ಸೇತ್ರೇ ಮೃತಾಶ್ಚೈನವ ಜಂಗಮಾಃ ಸ್ಥಾವರಾ ಸ್ತಥಾ | 

ಭಕಾ 


8 ಹ್ರಾಸಂಗಿಕಾಶ್ಚಾಪಿ ಶೇಷು ಕ್ಸೇತ್ರೇಷು ಯಾಂತಿ ತೇ ॥೧೬॥ 
ತೇಷಾಂ ಹಿತಾಯ ರುದ್ರೇಣ ಚಾಷ್ಟಶ್ಸೇತ್ರಂ ವಿನಿರ್ಮಿತಂ | 


ತತ್ರ ಶೇಷಾಂ ಮಹಾದೇವಃ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಕುರುತೇ ಸವಾ 1೧೭ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹೃದಿ ಮಹಾದೇನಂ ಅಷ್ಟಕ್ಸೇತ್ರ ನಿವಾಸಿನಃ । 
ಸಂಖಿನಃ ಸರ್ವದಾ ತೇಷಾಂ ಸ ಏವೇಹ ಪರಾಗತಿಃ 1೧೮॥ 


ನಾಭೇರ್ನಿಸರ್ಗಂ ಪಕ್ಲ್ಯಾ ನಿಂ ಹಿಮಾಂಕೇಂಸ್ಮಿನ್ನಿ ಭೋಧತ। 
ನಾಭಿಸ್ತ್ಯಜನಯತ್ಪುತ್ರಂ ಮೇರುದೇವ್ಯಾಂ ಮಹಾಮತಿಃ ॥೧೯॥ 


೧೫-೧೬. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ: ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಗೊಂದಲವಿಲ್ಲ. 
ಜನರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಾಧಮ ಮಧ್ಯಮವೆಂಬ ಪಕ್ಬ್ಚಹಪಾತನಿಲ್ಲ.. ಆ ಎಂಟು 
ಕ್ಸೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯುಗಧರ್ಮಗಳೂ, ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ರುದ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಣ 
ಹೊಂದಿದ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ಭಕ್ತರೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವರೂ, ಇವರ ಮತ್ತು, 


೧೭-೧೮. ಅಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ರುದ್ರನು ಎಂಟು 
ಕ್ಸೇತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಆಕ್ಸೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ, ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವನು. ಅಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿರುವರು. ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸಕಲರಿಗೂ 
ದಿಕ್ಫಾಗಿರುವನು. 


೧೯-೨೨೦. ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವೇ ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾಭಿರಾಜನ ವಂಶವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನಾಭಿರಾಜನಿಗೆ ಮೇರು 
ದೇವಿಯೆಂಬ ಹೆಂಡಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯಷಭನೆಂಬ ರಾಜನು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯಷಭಂ ಪಾರ್ಥಿವಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಸರ್ವಕ್ಷತ್ರಸ್ಥ ಪೂಜಿತಂ | 
ಯಷಭಾದ್ಭೃರತೋ ಜಜ್ಞೇ ವೀರಃ ಪುತ್ರ ಶತಾಗ್ರಜಃ ೨ ol 
ಸೋಂಭಿಷಿಚ್ಛ್ಕಾಥ ಯಷಭೋ ಭರತಂ ಪುತ್ರವತ್ಸಲಃ । 
ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯ ಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ ಮುಹೋರಗಾನ್‌ ॥೨೧॥ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಂತ್ಮನಿ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮಾನವಿೀಶ್ವರಂ । 

ನಗ್ನೋ ಜಟೀ ನಿರಾಹಾರೋ ಚೀರೀ ಧ್ವಾಂತ ಗತೋ ಹಿ ಸಃ ॥೨೨॥ 
ನಿರಾಶಸ್ತ್ತ್ಯಕ್ತ ಸಂದೇಹಃ ಶೈವಮಾಪ ಪರಂ ಪದಂ । 
ಹಿಮಾದ್ರೇರ್ದಕ್ಟಿಣಂ ವರ್ಷಂ ಭರತಾಯ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ | ॥೨೩/! 


ತಸ್ಮಾತ್ತು ಭಾರತಂ ನರ್ಷಂ ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ | 
ಭರತಸ್ಕ್ಯಾತ್ಮಜೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಸುಮತಿರ್ನಾಮ ಧಾರ್ಮಿಕಃ ॥೨೪॥ 


ಸಕಲ ಸ್ಪತ್ರಿಯರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾದವನು. ಆ ಯಷಭರಾಜನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ 
ದ ನೂರುಜನ ಮಕ್ಕಳುಗಳಲ್ಲಿ ಶೂರನಾದ ಭರತನೆಂಬುವನು ಹಿರಿಯ 
ಮಗನು. 


೨೧-೨೨. ಮಗನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಖುಷಭನು ಭರತಶಿಗೆ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ತಾನು ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮ 
ನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಆಹಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಟಿಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ದಿಗಂಬರನಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. 


೨೩. ಆ ಖುಷಭರಾಜನು ಸಮಸ್ತ ಆಸೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸಂದೇಹ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಪರಮಪದವನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಸಿನ ದೇಶನನ್ನು ಭರತನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಾರತವರ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


_೨೪-.೨೫. ಭರತನಿಗೆ ಸುಮತಿ ಎಂಬ ವಿದ್ಯಾವಂತನೂ, ಧಾರ್ಮಿ 
ಕನೂ ಆದ ಮಗನಿದ್ದನು. ಭರತನು ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಬಭೂವ ತಸ್ಮಿಂಸ್ಕದ್ರಾಜ್ಯಂ ಭರತಃ ಸನ್ಯನೇಶಯಂತ್‌ | 
ಪುತ್ರಸಂಕ್ರಾಮಿತ ಶ್ರೀಕೋ ವನಂ ರಾಜಾ ವಿನೇಶ ಸಃ ೨೫1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಭರತವರ್ಷ ಕಥನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ತಾನು ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆಂದು ವನವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. '` 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾರತವರ್ಷದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ವಿವರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 


ಸಃ 






IP ALANA ್‌ 
ಸ ಖ್‌ 
ಇರು 





೪೫ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಅಥ ಶ್ರೀಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ' ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಅಷ್ಟ್ರಚತ್ವಾರಿಂ ೦ಶೋಂಧಾ ನ್ಯ ಯಿ 


ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶಕೇ ಚ ಮೇರೋರ್ಮಾನಾದಿ ಸರ್ವತಃ । 
ಪುರ್ಕಷ್ಟಕಂ ಶ್ರಿಮೂರ್ತೀನಾಂ ವಿಮಾನಾದಿಕ ಮುಚ್ಯತೇ 1 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಸ್ಯ ದ್ವೀಪಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ತು ಮೇರುರ್ನಾಮು ಮಹಾಗಿರಿಃ 


EN ಮಯ್ಯಃ ಶ ೈಂಗೈಃ ಸಿ ತಃ ಸ್ಥಿ ತಿನತಾಂ ವರಃ Il © 1 
ಚತುರಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ ಮುತ್ಸೇದೇನ ಪ ಶ್ರಕೇರ್ತಿತಃ । 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಷೋಡಶಾಥಸ್ತಾದ್ವಿಸ್ಸೃತಃ `ಸೋಡಶೈನ ತು | ೨॥ 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೆಂ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು 


(ನಲವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತಗಳೇ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳ ಅಳತೆಯನ್ನೂ ದಿಕ್ಕಾಲಕರ ಎಂಟು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳ ವಿಮಾನಾದಿಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು, ) 


ಎ ಇಳೆ. ಇಲಿ 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ನಡುವೆ ಮೇರು 
ವೆಂಬ ಡೊಡ್ಡ ಪರ್ವತವು ಬಗೆಬಗೆಯ ರತ್ನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಶಿಖರ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಿ ವಾಗಿರುವುದು. 


೨. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಎತ್ತರವು ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನವು. . ಹದಿನಾರುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣ ಭೂಮಿಯ 
ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವುದು. ಪರ್ವತದ ಅಗಲವು ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನವ. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 


ಶರಾವವತ್ಸಂಸ್ಲಿತತ್ವಾದ್ದ್ವಾ ಶ್ರಿಂಶನ್ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ವಿಸ್ತೃತ । 


ನ ಜು ಡ್ರೈ 

ವಿಸ್ಟಾ ರಾತ್ರಿ ಗುಣಶ್ಚ್ವಾ ಸ್ಕ ಸರಿಣಾಹೋಂಸುಮಂಡಲಃ | ೩॥ 
ಹೈನೀಕೃ ತೋ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಶುಭಾಂಗ ಸ್ಪರ್ಶನೇನ ಚ । 

ಧತೂ ರ ಪುಷ್ಪಸಂಕಾಶಃ ಸ ಸರ್ವದೇನ ನಿಫೇತನಃ 1 ೪॥ 
ಕ್ರ ಡಾಭೂಮಿಶ್ಚ ದೇವಾನಾ ಮನೇಕಾಶ್ಚ ರ್ಯ ಸಂತಃ 

ಲಕ್ಕ ಯೋಜನ 'ಆಯಾನು ಸ್ತಸ್ಕೈವಂ ತು ಡಾ 1೫॥ 
ತತ್ತ ಸೋಡಶಸಾಹಸ್ರ ೦ ಯೋಜನಾನಿ $3 ಕ್ಸಿತೇರಥಧಃ | 

ಶೇಷಂ ಬೋರಿ ನಿಷ್ಟೆ ಂದ್ರಾ ಧರಾಯಾಸ್ತ ಸ್ಯ ಶೃ ೦ಗಿಣಃ ॥1೬॥ 


ನಮುೂಲಾಂಖಾಮ ಪ್ರ ಮಾಣಂ ತು ನಿಸ್ಲಾ ರಾನ್ಮೂ ಅತೋ ಗಿರೇಃ । 
ಊಚುರ್ವಿಸ್ತಾರ ಮಸೆ ಸನ ದ್ರಿ ಗುಣಂ ಮೂಲಶೋ ಗಿರೇಃ ॥ ೭॥ 


೩. ಆ ಪರ್ವತವು ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಟ್ಟಿಯಂತೆ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಅದರ ನಿಸ್ತಾರನ್ರ ಮೂವತ್ತರಡುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳಾಗಿರುವುದು. 
ಆ ನಿಸ್ತಾರದ ಮೂರರಷ್ಟು ಎಂದರೆ ತೊಂಬತ್ತಾರುಸಾನಿರ ಯೋಜನ 
ಸುತ್ಕಳತಯಿರುವುದು, 


೪-೫... ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಮಹೇಶ್ವರನ ಶುಭಕರವಾದ ಅಂಗದ 
ಸರ್ಶದಿಂದ ಚಿನ್ನವಾಗಿರುವುದು, ದತ್ತೂರಿ ಹೊನ್ಪಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ವಿಹಾರಸ್ಸಾ ಸನವಾಗಿರುವುದು. ಅನೇಕ ಆಶ್ಮ ರ್ಯ 
ಕರಗಳಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸೇಪತೆಗಳಿಗೆ ಆಟದ ಭೂಮಿಯಾಗಿರು 
ವುದು... ಆ ಪರ್ವತದ ಒಟ್ಟು, ನಿಸ್ಕೀರ್ಣವು” ಒಂದು ಲಕ್ಸಯೋಜನ 
ವಿರುವುದು. 


ಹ ರ್‌ 


೬. ಆ. ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರುಸಾನಿರ ಯೋಜನದ ಅಳತೆಯ 
ಭಾಗವು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವುದು. ಮಿಕ್ಸೆಭಾಗವು 
ಭೂಮಿಯಿಂದ ಮೇಲುಭಾಗಕ್ಕಿರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 

೭. ಆ ಪರ್ವತದ ಬುಡದ ಉದ್ದವು ಎಷ್ಟಿರುವುದೆಹೇ ಅದರ 
ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ಮಾರವು ಬುಡದಿಂದ ಮೇಲುಭಾಗಕ್ಕಿರುವುದು ಎಂದು 
ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. 


೪೩ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಶೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಪೂರ್ವತಃ ಪದ್ಮರಾಗಾಭೋ ದಕ್ಸಿಣೇ ಹೇಮಸನಿ ಭಃ । 


ಪಶ್ಚಿ ಮೇ ಹ್‌ ಉತ್ತ 3 ನಿದ್ರುಮುಪ ಭಃ ।1೮॥ 
ಅಮರಾನತೀ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ನಾನಾಪ್ರಾಸಾದ ಸಂಕುಲ | 
ನಾನಾದೇವಗಣೈೈಃ ಕೀರ್ಣಾ ಮಣಿಜಾಲ ಸಮಾವೃತಾ 1 ೯॥ 


ಗೋಪುರೈರ್ನಿವಿಧಾಕಾರೈ ರ್ಹೇಮರತ್ನ ವಿಭೂಸಿತೈಃ । 
ತೋರಣೈರ್ಹೇಮಂಚಿತ್ಪೈಸ್ತು ಮುಣಿಕ್ಸಷ್ಟೈಃ ಪಥಿ ಸ್ಥಿತೈಃ ॥೧೦॥ 
ಸಲ್ಲಾಪಾಲಾಪ ಕುಶಲೈಃ ಸರ್ವಾಭರಣ ಭೂಷಸಿತೈಃ । 

ಸ್ತ ನಭಾರವಿನನ್ರೆ ಪಶ್ನೆ EE ರೋಚಕ್ಸೆಃ nol 
ಸ್ತ್ರೀಸಹಸ್ಪೈಃ ಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ಚಾಪ್ಸರೋಭಿಃ ಸಮಂತತಃ । 
ದೀರ್ಥಿಕಾಭಿ ರ್ನಿಚಿತ್ರಾಭಿಕ ಪುಲ್ಲಾಂಭೋರುಹ ಸಂಕುಲೈಃ ॥೧೨॥ 





೮. ಆ ಪರ್ವತವು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪದ್ಮರಾಗ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ದಕ್ಸಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
ನೀಲರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹವಳದ ಕಾಂತಿಯಿಂ 
ದಲೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೯. ಆ ಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಅಮರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣವು ಬಗದು ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ದೇವತೆಗಳ ರ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವುದು. 

೧೦. ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಕಾರಗಳುಳ್ಳ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ, ಮಣಿಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿನ್ನದಿಂದಲೂ, ರತ್ನ 
ಗಳಿಂದೆಲೂ, ಚಿತ್ರತರವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಶೋರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೧೧. ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾದ, ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ, ಸ್ತನಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಬಗ್ಗಿದ, ಮದದಿಂದ 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ, ಅನೇಕ ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವುದು. 

೧೨-೧೩. ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸರೋವರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಚಿತ್ರತರವಾದ ಚಿನ್ನದ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೊಳಗಳಿಂದಲೂ, 
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ಹೇನುಸೋಷಪಾನಸಂ ಯುಕೆ AN ಹೇಮಸೈಕತ ರಾಶಿಭಿಃ । 
ನೀಲೋತ್ಸಲೈ ಶ್ಹೋತ್ಸಲೈಶ್ಚ ಹೈಮೆೈ ಶ್ಹಾಪಿ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ ॥೧೩॥ 
ಏವಂ ನಿಧೈ ಸ್ವ ಬಾಕ ಶ್ಲ ನದೀಭಿಶ್ಚ ನದೈೆಯರ್ನತಾ | 

ವರಾಜತೆ ಪ ಶ್ರರೀ 1) ತಯಾಂಸಾ ಪರ್ವತಃ ಶುಭಃ 1೧೪ 
ತೇಜಸ್ಥಿನೀನಾಮ ಪುರೀ ಆಗ್ಟೇಯ್ಯಾಂ ಪಾಪಕಸ್ಯ ತು। 
ಅಮರಾವತೀ ಸಮಾ ದಿವ್ಯಾ ಸರ್ವಭೋಗ ಸಮಸನ್ಸಿತಾ 1೧೫॥ 
ವೈ ವಸತಿ ದಕ್ಷಿ ನೇತು ಯಮಸ್ಯ ಯೊೌಮಿನಾಂ ವರಾ | 
ಭವನ್ಸೆರಾವೃತಾ ನಿನ್ನ ೫ ಜಾಂಬೂನ ಡಮುಯ್ಯೈಃ ಶುಚಿ ಂ&೬॥ 
ನೈ ರ್ಯತೇಶೆ ಕೃ ಷ್ಣ ನರಾ ಚ ತಥಾ ಶುದ್ಧ ನವತೀ ಶುಭಾ। 

ತಾದೃ ಶೀ ೫ 'ನಂತೀಚ ತ ವಾಯವ್ಯಾ 0 ದಿಶಿ ಶೋಭನಾ ॥೧೭॥ 


ಚಿನ್ನದ ಮರಳಿನ ರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ, ತಾವರೇ, ನೈದಿಲೆ, ಹೂಗಳ ಸುವಾ 
ಸನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದು. 


೧೪. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಕೆರೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಸಣ್ಣದೊಡ್ಡ ಹೊಳಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ಕೂಡಿದ ಅಮರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣವು ಆ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿ ಸ 'ಕಾಶಿಸುತಿ ಶಿರುವುದು. 


೧೫. ಆ ಸರ್ವತದ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ನೀದೇವನ ಪಟ್ಟಿಣನಾದ 
ತೇಜಸ್ವಿನೀ ನಗರನು ಅಮರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದಾಗಿ 
ಸಕಲ ದಿವ್ಯ ಸುಖಸಾಧನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿರುವುದು. 


೧೬. ಎಲ್ಲೆ ಯೋಗಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಕೇಳಿರಿ ದಕ ್ಸಿಣದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಯಮ 
ದೇವನ ವೈವಸ್ವತ ಗವ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ಮನೆ 
ಗಳಿಂದ ಸೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ, ರುವುದು. 

೧೭. ಸೈಜುತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಯತಿಲೋಕಪಾಲಕನ ಕ್ಸ ನ್ಹವರ್ಣಾ 
ನಗರಿಯೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವರುಣದೇವನ ಶುದ್ಧ ವತೀಸಟ್ಟಿ ಅನೂ, 
ವಾಯುವ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನ ವಾಯುಡೇವನ ಗಂಧವಶೀಸಟ್ಟಿ ಣವೂ, ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. 
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ಮಹೋದಯಾಚ್ಟೋತ್ತರೇ ಚ ಐಶಾನ್ಯಾಂ ತು ಯಶೋವತೀ | 
ಹರ್ವತಸ್ಯ ದಿಗಂತೇಷು ಶೋಭತೇ ದಿವಿ ಸರ್ವದಾ noc 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶಾನಾಂ ತಥಾಂನ್ಯೇಷಾಂ ನಿಕೇತನಂ | 
ಸರ್ವಭೋಗಯುಂತಂ ಪುಣ್ಯಂ ದೀರ್ಪ್ಷಿಕಾಭಿರನ್ನಗೋತ್ಮಮಂ ॥೧೯॥ 


ಸಿದ್ದೈರ್ಯಕ್ಸೈಸ್ತು ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಗಂಧರ್ನ್ವೈ ಮ್ಮುನಿಪುಂಗ ವೈಃ 


ತಥಾನ್ಯೈರ್ನಿವಿಧಾಕಾರೈ ರ್ಭೂತ ಸಂಘೈಶ್ಚತುರ್ವಿಧ್ಛೈಃ 1೨೦॥ 
ಗಿರೇರುಪರಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಃ ಶುದ್ಧ ಸ್ಪಟಕ ಸನ್ನಿಭಂ ! 
ಸಹಸ್ತ್ರಭೌ ಮಂ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ವಿಮಾನಂ ವಾಮತಃ ಸ್ಥಿತಂ ॥೨೧॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ಮಹಾಭುಜಃ ಶರ್ವಃ ಸೋಮುಸೂರ್ಯಾಗ್ಲಿ ಲೋಚನಃ । 
ಸಿಂಹಾಸನೇ ಮಣಿಮುಯೇ ದೇವ್ಯಾಸ್ತೇ ಷಣ್ಮುಖೇನ ಚ ॥೨೨॥ 


೧೮. ಉತ್ಕ್ತ,ರದಿಕ್ಟೆನಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಮಹೋದಯಾ ನಗರಿಯೂ 
ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನ ಯಶೋವತೀ ನಗರಿಯೂ, ಆ ಮೇರು ಪರ್ವತದ 
ದಿಗಂತಗಳಲ್ಲಿ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 

೧೯-೨೦. ಆ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು 
ಮಹೇಶ್ವರರ ಮತ್ತು ಇತರ ದೇವಶೆಗಳ ಮನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸರೋವರ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಿದ್ಧರು, ಯಕ್ಬ್ಪರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಖುಷಿಗಳ್ಳು ಇತರ 
ವಿಧವಾದ ಜರಾಯುಜ, ಅಂಡಜ, ಸ್ವೇದಜ, ಉದ್ದ್ರಿಜ್ಜ, ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಸಕಲ ಸುಖಾನುಭವಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದು. 

೨೧. ಎಲ್ಬೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಕೇಳಿರಿ: ಆ ಮೇರು ಪರ್ವ 
ತದ ಮೇಲೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಫಟಕಮಣಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಹಸ್ರ ಮಂಟಿಸನೆಂಬ ವಿಮಾನವು ಮಧ್ಯಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿರುವುದು. | 

೨9೨. ಆ ವಿಮಾನ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಗ್ಲಿಗಳೇ ಕಣ್ಣ್ಯಾಗಿಉಳ್ಳ ಮಹಾಶೂರನಾದ 
ಶಿವನು ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯೊಡನೆಯೂ, ಷಣ್ಮುಖನೊಡನೆಯೂ, ಕೂಡಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
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ಹರೇಸ್ತದರ್ಥಂ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ವಿಮಾನಂ ತತ್ರೆ ಸೋಪಿ ಚ 


ಸದ್ಮರಾಗಮಯಂ ದಿವ್ಯಂ ಪದ್ಯಜಸ್ಯ ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ ೨೩! 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶಕ್ರಸ್ಯ ವಿಪುಲಂ ಪುರಂ ರಮ್ಕುಂ ಯಮಸ್ಯ ಚ 
ಸೋಮಸ್ಯ ವರುಣಸ್ಕಾಥ ನಿರೃತೇಃ ಪಾವಕಸ್ಯಚ N99 


ಮನಾಯೋಶ್ಸೈವ ತು ರುದ್ರಸ ಸ್ಯ ಶರ್ವಾಲಯ ಸವಮಂಂತತಂ॥। 
ತೇಷಾಂ ಕೇಷಾಂ ಭರ ದಿನ್ಯೇಷು ನಿನಿಧೇಷು ಚ ॥೨೫॥ 


ಈಶಾನ್ಯಾ ನೀಶ್ವರಕಳ್ಪೇತ್ರೇ ನಿತ್ಯಾರ್ಚಾ ಚೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ | 


ಸಿದ್ದೇಶ್ವರೈಶ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಶೈಲಾದಿಃ ಶಿಷ್ಯಸಂಮತಃ 1೨೬॥ 
ಸನತು ಮಾರಃ ಸಿದೆ ಸಿ ಸಂಖಾಸೀನಃ ಸುರೇಶ್ಮರಃ 
ಸನಕಶ್ಚ ಸನಂದಶ್ಚ ಸದೃ ಶಾಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ ೨೭ 


೨೩. ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ 


೭೬ 
"೭ 
4, 
ಲ 
'೭೬ 
26 
(| 
“ತ್ನ 
ಇ) 
ಬೆ, 
ಮಾ 
28 
ಚ. 
ಜನ 
ಬ 
21 
ಕ 


ವಾದ ಪದ್ಮರಾಗವೆಂಬ 
ನಿಮಾನವೂ, ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೆ 
ಇರುವುದು. 


೨೪-೨೫. ಆ ಶಿವನ ಮನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಇಂದ್ರ, ಯಮ, 
ವರುಣ, ಕುಬೇರ, ಅಗ್ರಿ ನಿರೃತಿ, ವಾಯು, ಈಶಾನ, ಎಂಬ ದಿಕ್ಬಾಲ 
ಕರ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಲ್ಲಿರುನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಅವರವರ ವಿಮಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿನ ಈಶ್ವರಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ನಿತ್ಯ ಶಿವ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 


೨೬-೨೭. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ,ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಸತಿ 
ಯಾದ, ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ, ಶಿಲಾದಪುತ್ರನಾದ ನಂದೀಶ್ವರನು ಸಿದ್ದರು 
ಗಳಿಂದ ಸ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ಸನಕ, ಸನಂದನ. ಸನತ್ತು ಮಾರರೂ, 
ಇವರಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧರೂ, ನೆಲೆಸಿರುವರು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯೋಗಭೂಮಿಃ ಕ್ವಚಿತ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭೋಗಭೂಮಿಃ ಕೈಚಿತ್ಸಚಿತ್‌ | 


ಬಾಲಸೂರ್ಯ ಪ್ರತೀಕಾಶಂ ನಿಮಾನಂ ತತ್ರ ಶೋಭನಂ ೨ ೮॥ 
ಶೈಲಾದಿನಃ ಶುಭಂ ಚಾಸ್ತಿ ತಸ್ಮಿನ್ನಾಸ್ತೇ ಗಣೇಶ್ವರಃ | 

ಷಣಮ್ಮುಖಸ್ಯ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಗಣಾನಾಂ ತು ಸಹಸ್ರಶಃ 1೨೯॥ 
ಸುಯಶಾಯಾಃ ಸುನೇತ್ರಾಯಾಃ ಮಾತ್ಯಾ ಣಾಂ ಮದನಸ್ಯ ಚೆ | 
ತಸ್ಯ ಜಂಬೂನದೀಬಾಮು ಮೂಲಮಾನೇಷ್ಟ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಾ 1೩ ೦॥ 
ತಸ್ಯ ದಳ್ಸಿಣ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ತು ಜಂಬೂವೃಕ್ಸಃ ಸುಶೋಭನಃ 

ಅತ್ಯುಚ್ಛ ತಃ ಸುವಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಸರ್ವಕಾಲ ಫಲಪ್ರದಃ 1೩೧॥ 


೨೮. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ 


1 HHS 


ಮಾಡುವವರ ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾದ ಯೋಗಭೂಮಿಯೂ, ಸುಖಾನುಭವ. 


ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭೋಗಭೂಮಿಯ್ಲೂ ಇರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಬಾಲಸೂರೈನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಶಿಲಾದಪುತ್ರನಾದ ನಂದಿಯ 
ದಿವ್ಯವಾದ ನಿಮಾನವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಗಣೇಶ್ವರನಾದ ನಂದಿಯು 


೧ 
ಕುಳಿತಿರುವವರು. 


೨೯... ಷಣ್ಮುಖ, ಗಣೇಶ, ಮುಂತಾದ ಸಾವಿರಾರು ಗಣಗ 


ಮತ್ತು ಸುಯಶ, ಸುನೇತ್ರ, ಎಂಬ ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯ ಸಖಿಯರ, 
ಸಪ್ತ ಮಾತೃಗಳ ಮತ್ತು ಮನ್ಮಥೆನ ವಿಮಾನಗಳೂ, ಇರುವುವು. 
ಆ 


ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರವರು ಕುಳಿತಿರುವರು. 


೩೦-೩೧. ಆ ಮೇರುಸರ್ವತದ ಬುಡವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಜಂಬೂ 
ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ನದಿಯ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಎತ್ತ 
ರವೂ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಣ್ಣಿನಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಜಂಬೂವೃಕ್ಪವಿರುವುದು. (ನೀರಳಯ ಮರ) 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 


ಮೇರೋಃ ಸಮಂತಾದ್ವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಶುಭಂ ವರ್ಷಮಿಳಾವೃತಂ । 
ತತ್ರಜಂಬೂಫಲಾಹಾರಾಃ ಕೇಚಿಚ್ಚಾನು ತಭೋಜನಾಃ TET 
ಜಂಬೂನದಸಮಪ್ರಖ್ಯಾ ನಾನಾವರ್ಣಾಶ್ವ ಯೋಗಿನಃ । 
ಮೇರುಷಾದಾಶ್ರಿತೋ ವಿಪ್ರಾ ದ್ವೀಪೊೋಯಂ ಮಧ್ಯಮ ಶುಭಃ ॥ 
ನನ ವರ್ಷಾನ್ವಿತ ಶ್ಹೈನ ನದೀನವ ಗಿರೀಶ್ಚರೈಃ । 

ನನ ವರ್ಷಂ ತು ಪಕ್ಸಾವಿಂ ಜಂಬೂ ದ್ವೀಪಂ ಯಥಾತಥಂ ॥೩೪॥ 
ನಿಸ್ತಾರಾನ್ಮಂಡಲಾಜ್ಹ್ಜೈ ನ ಯೋಜನೈಶ್ಚ ನಿಭೋಧತ 1೩,೫1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಮೇರುಪರ್ವತಾದಿವಶ್ಲನಂ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟ್ವಾಚತ್ವಾರಿಂಶೋಢ್ಯಾಯಃ 


೩೨. ಮೇರುಸರ್ವತದ ಸುತ್ತಲೂ, ಶುಭವಾದ ಇಳಾವೃತವೆಂಬ 
ವರ್ಷವು ವಿಸ್ತಾರವಾದುದಾಗಿರುವುದು. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂಫಲವನ್ನೇ 
ಆಹಾರವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವವರೂ, ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡಿದ ಕೆಲವರೂ, 
ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದನರೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಪುಣ್ಯದಫಲವನ್ನನುಭನಿಸುವ ಜನರೂ, ಇರುವರು. 


೩೩-೩೫. ಎಲ್ಲೆ ಖುಷಿಗಳ, ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪಾದದಲ್ಲಿರುವ 
ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಮಂಗಳಕರವಾದುದಾಗಿರುವುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನದಿಗಳೂ, ಪರ್ವತಗಳೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂಬತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳೆಂಬ ಭಾಗಗಳಿರುವುವು. ಆ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ವೆನು. ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ನಿಸ್ಪಾರಗಳನ್ನೂ, ದೇಶಗಳನ್ನೂ, ಯೋಜನ 
ಳ ಲೆಕ್ಸೆದಿಂದ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳಿರಿ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೇರು ಪರ್ವತದನಿವರಗಳನ್ನು 
ವ್ಮಿಸಿರುವ ನಲನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಏಕೋನಪಂಚಾಶತ್ರಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ಊನಪಂಚಾಶಕೇ ತ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯ ವಿಗ್ರಹಃ । 

ವರ್ಷಾಕಾರಾಃ ಪರ್ವತಾಶ್ಚ ಕೀತಣ್ಯಂತೇ ವನವಾಸಿನಃ | 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಶತಮೇಕಂ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸತುಸ್ಮೃತಃ। 

ಅನುದ್ದೀಪಂ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ದ್ವಿಗುಣಂ ದ್ವಿಗುಣೋತ್ತರಂ ॥೧॥ 

ಪಂಚಾಶತ್ಕ್ಯೋಟನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಸಸಮುದ್ರಾ ಧರಾ ಸ್ಮೃತಾ | 

ದ್ವೀಸೈಶ್ಚ ಸಪ್ತ್ರಭಿರ್ಕ್ಯಾಕ್ತಾ ಲೋಕಾಲೋಕಾವೃತಾ ಶುಭಾ ॥೨॥ 


ನೀಲಸ್ತಥೋತ್ತರೇ ಮೇರೋ ಶ್ಚೇತಸ್ತಸ್ಯೋತ್ತರೇ ಪುನಃ 
ಶೃಂಗೀ ತಸ್ಯೋತ್ತರೇ ವಿಪ್ರಾ ಸ್ತ್ರಯಸ್ತೇ ವರ್ಷಸರ್ವತಾಃ ॥ ೩॥ 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 


(ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಸ್ವರೂ 
ಪವೂ, ವರ್ಷಗಳ ಆಕಾರವೂೂ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ ಮುಂತಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣನೆಮಾಡಲಾಗುವುದು. ) 

೨. ಆ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಲಕೃಯೋಜನ ವಿಸ್ಕೀರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು. 
ಅದರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಕ್ಬದ್ವೀಸವು ಅದರ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 
ಉಳ್ಳದ್ದು. ಮುಂದಿನ ದ್ವೀಪಗಳು ಹಿಂದಿನ ದ್ವೀಪದ ಎರಡರಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರಉಳ್ಳವುಗಳು. 

೨. ಸಮುದ್ರಸಹಿತವಾದ ಭೂಮಿಯು ಐವತ್ತುಕೋಟ ಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದುದು. ಸಪ್ತದ್ದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಲೋಕಾಲೋಕವೆಂಬ 
ಪರ್ವತದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪ ಟ್ಟರುವುದು. 

೩. ಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನೀಲಸರ್ವತವೂ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇತಸರ್ವತವೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಿಸರ್ವತವೂ, 
ಇರುವುವು. ಈ ಮೂರೂ ವರ್ಷಪರ್ವತಗಳು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಆಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ಜಠರೋ ದೇವಶೂಟಿಶ್ಚ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಪರ್ವತೌ । 

ನಿಷಧೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಮೇರೋಃ ತಸ್ಯ ದಕ್ಬಿಣತೋ ಗಿರಿಃ । 
ಹೇಮಕೂಟ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಹಿಮನಾಂಸ್ತಸ್ಕ ದಕ್ಷಿಣೇ | ೪॥ 
ಮೇರೋಃ ಪಶ್ಚಿಮತಶ್ಚೈವ ಪರ್ವತೌ ದ್ಕೌ ಫರಾಧರ್‌ೌ । 
ಮಾಲ್ಯವಾನ್‌ ಗಂಧಮಾದಶ್ಚ ದಾನೇತಾ ವುದಗಾಯತೌ ॥೫॥ 
ಏತೇ ಹಪರ್ವತರಾಜಾನಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣ ಸೇವಿತಾಃ। 
ತೇಷಾಮಂತರನಿಷ್ಯಂಭೋ ನನಸಾಹಸ್ಪ್ರಮೇಕಶಃ I ೬ ॥ 
ಇದಂ ಹೈಮವತಂ ವರ್ಷಂ ಭಾರತಂ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಂ । 
ಹೇನುಕೂಟಿಂ ಹರಂ ತಸ್ಮಾನ್ನಾಮ್ನ್ನಾ ಕಿಂಪುರುಷಂ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೭॥ 
ನೈಷಧಂ ಹೇಮುಕೂಬಾತ್ತು ಹರಿನರ್ಷಂ ತದುಜ್ಯತೇ | 
ಹರಿನರ್ಷಾತ್ಸರಂ ಚೈನ ಮೇರೋಃ ಶುಭಮಿಲಾವೃತಂ INN] 


ಆ. 'ವೆಕೀರುವಿನ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಜಠರ, ದೇವಕೂಟವೆಂಬ ಎರಡು 
ಪರ್ವತಗಳೂ ದನಕ್ಸಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಿಷಧ, ಹೇಮಕೂಟ, ಹಿಮವಂತ 


ಎಂಬ ಸರ್ವತಗಳೂ ಇರುವುವು. 

೫. ಮೇರುನಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಧರಾಧರ ಪರ್ಚತಗಳೂ, 
ಮಾಲ್ಕನಂತ್ಯ ಗಂಧಮಾಧನ ನೆಂಬ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳು ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವು. 

೬. ಈ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೂ, ಚಾರಣರೂ ವಾಸ 
ವಾಗಿರುವರು. ಈ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ 
ಒಂಬತ್ತುಸಾನಿರ ಯೋಜನ ನಿಸಾರ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. 


೭-೮. ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ದಕ್ಷ ಣದಿಕ್ಕಿನ ಭೂ ಭಾಗವು ಭಾರತ 
ವರ್ಷವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಇದರ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೇಮಕೂಟ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಭೂಮಿಯು ಕಿಂಪುರುಷ ವರ್ಷವೆನಿಸುವುದು. 
ಇದರ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ನೈಷಧಪರ್ವತಕ್ಕ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಭೂಭಾಗವು ಹರಿವರ್ಷ 
ವೆನಿಸುವುದು. ಈ ವರ್ಷದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಮೇರುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಭೂಮಿಯು ಇಲಾವೃತವರ್ಷವೆನಿಸುವುದು. 
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ಜಾವ ಬಕ್ಕ ಟೆ ಗ್‌ ಹು 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಇಲಾವೃ ತಾತ್ಸ ರಂ ನೀಲಂ ರಮ್ಯ ಕಂ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಂ । 

ರಮ್ಯಾ ತ ರತಕಂ ಶ್ರ (ತಂ ವಿಖ್ಯಾ ತ ತದ್ಧಿ ರಣ್ಮಯಂ nF I 
ಹರಜಂಾತ್ರರಂ ಧಂ ಶೃಂಗೀ ಲ ಪ ಹುರುಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಧನುಃಸಂಸ್ಥೇ ತು ನಿಜ್ಞೇಯೇೋ ದ್ವೇ ವರ್ಷೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ ॥೧೦॥ 
ದೀರ್ಥಾಣಿ ತತ್ರ ಚತ್ವಾರಿ ಮಧ್ಯತಸ್ತದಿಲಾವೃತಂ । 

ಮೇರೋಃ ಹಶಿ ) ಮಪೂರ್ವೇಣ ಜೆ ಸೀತು ನೀಘೀತಕೇ ಸ ಸ್ಮತೇ ॥ 
ಆರ್ವಾಕ್ತ್ತು ನಿಷಧಸ್ಯಾ ಥ ವೇದ್ಯ ಸ ಕೋತ್ತರಂ ಸೆ ಎ3೦ | 
ವೇದ್ಯ ರೇ ದಕ್ಕಿ ಣೇ ಫ್ರಿ 688 ನಾ ತ್ರೀಣಿ ಚೋತ್ಕರೇ ॥೧೨॥ 


ತಂಯೋರ್ಮ್ಯಧ್ಯೇ ಚೆ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಮೇರುಮಧ್ಯಮಿಳಾವೃತಂ | 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ತು ನೀಲಸ್ಯ ನಿಷಧಸ್ಯೋತ್ತರೇಣ ತು Wert 


೯, ಇಲಾವೃತವರ್ಷದಿಂದ ಮುಂದೆ ನೀಲಸರ್ವತ ಸಂಬಂಧಿ 
ಯಾದ ಭೂಮಿಗೆ ರಮ್ಯಕವರ್ಷವೆಂದೂ, ರಮ್ಯಕವರ್ಷದಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಶ್ರೇತಪರ್ವತದ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಭೂಮಿಗೆ ಹಿರಣ್ಮಯವರ್ಷವೆಂದೂ, 
ಜರಣ್ಮಯವರ್ಷದಿಂದ ಮುಂದೆ ಶೃಂಗಸರ್ವತ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಭೂಮಿಗೆ 
ಕುರುವರ್ಷವೆಂದೂ ಹೆಸರಿರುವುದು. 

೧೦-೧೧. ಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣ, ಮತು, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು 
ವರ್ಷಗಳು ಧನುಸ್ಸಿನ ಆಕಾರನಾಗಿರುವುವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಇಲಾ 
ವೃತವರ್ಷವೂ, ಮಿಕ್ಕ ನಾಲ್ಕುವರ್ಷಗಳೂ, ಉದ್ದವಾಗಿರುವುವು. 
ಪಶ್ಚಿಮ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಗಳಲ್ಲಿರುವ ಎರಡುವರ್ಷಗಳು ಉದ್ದವಿಲ್ಲದವು 
ಗಳಾಗಿರುವುವು.  ( ತುಂಡಾಗಿರುವುವು.) 

೧೨. ನಿಷಧಸರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧವೇದಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಅರ್ಧವೇದಿಯಲ್ಲಿ ದಕಿ, ಸ ಣದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮೂರುವರ್ಷಗಳೂ, ಉತ ತ್ರರದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂರುವರ್ಷಗಳೂ ಇರುವುವು. 

೧೩. ಆ ಅರ್ಧವೇದಿಗಳ ನಡುವೆ ಮೇರುಸರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕ 
ಇಳಾವೃ ತವರ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರಿರುವುದು. ಈ ಇಳಾವೃ ತವರ್ಷವೆಂಬುದು 
ನೀಲಪರ್ಡತಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿ ಣದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷಥಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಕಿನ 


ಲಿಯೂ, ಇರುವುದು. 
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ಥ 189; ಕಾಪ್‌ ಇ೬' 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ಉದಗಾಯತೋ ಮಹಾಶೈಲೋ ಮಾಲ್ಯವಾನ್ನಾಮ ಹರ್ನ್ವತಃ। 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೇ ದ್ವೇ ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್ತು ವಿಸ್ತೃತಃ ॥೧೪॥ 
ಆಯಾಮತ ಶ ತುಸಿಂಶ ತ್ರಹಸಾಣಿ ಪೃಕೀರ್ತಿತಃ। 

ಇ೨ ಮು ಣು ಖ ಖು 
ತಸ್ಯ ಪ್ರತೀಜ್ಯಾಂ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಹರ್ನತೋ ಗಂಧಮಾದನಃ ॥೧೫॥ 
ಆಯಾಮತಃ ಸ ನಿಜ್ನ್ಮೇಯೋ ಮಾಲ್ಯವಾನಿನ ವಿಸ್ತೃತಃ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯ ವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ಸಮೇನ ತು ಸಮಂತತಃ ॥೧೬॥ 
ಪ್ರಾಗಾಯತಾಃ ಸುಪರ್ವಾಣಃ ಷಡೇತೇ ಪರ್ಷಪರ್ವತಾಃ । 
ಅವಗಾಢಾ ಶ್ಲ್ಹೋಭಯತಃ ಸಮುದ್ರ್‌ೌ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿವತೌ ॥೧೭॥ 
ಹಮಪ್ರಾಯನಸ್ತು ಹಿಮವಾನ್‌ ಹೇಮುಕೂಟಿಸ್ತು ಹೇಮುಮಾನ್‌ । 


ತರುಣಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶೋ ಹೈರಣ್ಯೋ ನಿಸಧಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೧೮॥ 


೧೪. ಮಾಲ್ಯವಂತಪರ್ವತವು ಉತ್ತರದಿಕ್ಟಿಗೆ ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಮೇಲಿನ ಭಾಗವು ಎರಡು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅಗಲದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ರುವುದು. 


೧೫-೧೬. ಮಾಲ್ಯವಂತಸರ್ವಶಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾಧನ 
ಪರ್ವತವಿರುವುದು. ಅದು ಮಾಲ್ಯವತ್ಸರ್ವತದಷ್ಟೇ ನಿಸ್ಥಾರವಾದುದು. 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ವಿಸ್ಕಾರವನ್ನು ಈ ಪರ್ವತಗಳು ಸಮವಾಗಿ ಭಾಗ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವುವು. | 


೧೭. ಈ ಆರು ವರ್ಷಪರ್ವತಗಳೂ ಸೂರ್ವದಿಕ್ಟಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾಗಗಳುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮ 
ನ ಟ್ರಿ 
ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿರುವುವು. 


೧೮-೨೦. ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹಿಮವು ತುಂಬಿರುವುದು. ಹೇಮ 
ಕೂಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನವಿರುವುದು. ನಿಷಭಧಸರ್ವತವು ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಮೇರುಪರ್ವತವು 
ಪದ್ಮರಾಗ, ಚಿನ್ನ, ನೀಲ, ರತ, ಹವಳ, ಈ ನಾಲ್ಕು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ 
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ಶ್ರಿ € ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಚತುರ್ವರ್ಣಃ ಸ ಸೌವರ್ಣೋ ಮೇರುಶ್ಲ್ಹೋರ್ಥ್ಧ್ವಾಯತಃ ಸ್ಮೃತಃ 


ವೃತ್ತಾಸೃತಿಪರೀಣಾಹ ಶ್ಚತುರಸ್ರಃ ಸವಲುತ್ಲಿ ತಃ 1೧೯ 
ನೀಲಶ್ಚ ವೈಡೂರ್ಯಮಯಃ ಶ್ಚೇತಃ ಶುಕ್ಸೋ ಹಿರಣ್ಮಯಃ । 
ಮುಯೂರಬರ್ಹನರ್ಣಸು ರ ಟ್‌ ಶೃಂಗವಾನ್‌ ॥೨೦॥ 
ಏವಂ ಸಂಕ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪುನಃ ಶೃಣು ಗಿರೀಶ್ವರಾನ್‌ । 
ಮಂದರೋ ದೇವಕೂಜಿಶ್ಚ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಪರ್ಪಠೌ ॥೨೧॥ 
ಫೈಲಾಸೋ ಗಂಧಮಾದಶ್ಚ ಹೇಮವಾಂ ಶ್ಹೈವ ಪರ್ವತೌ । 
ಪೂರ್ವತಶ್ಹಾಯತಾ ನೇತಾ ನರ್ಜವಾಂತರ್ವ್ಯನಸ್ನಿತೌ ೨೨ 


ನಿಷಧಃ ಪಾರಿಯಾತ್ರ ಶ್ತ ದ್ಯಾನೇತೌ ವರಪರ್ವತಾ | 
ಯಂಥಾಪೂರ್ವಾ Je ಯಾನ್ಯಾ ನೇತೌ ಪಶ್ಚಿಮತಃ ಶ್ರಿತಾ ॥ 
ಶ್ರಿಶೃಂಗೋ ಜಾರುಚಿಶ್ಚೈನ ಉತ್ತರಾ ವರಪರ್ವತ್‌ | 
ಪೂರ್ವತಶ್ಹಾ ಯತಾವೇತಾ ವರ್ಣವಾಂತರ್ವ್ಯನಸ್ಥಿತಾ 1೨೪॥ 


ಕೂಡಿ ವಿಶೇಷ ಚಿನ್ನ ಉಳ್ಳದ್ಕಾ ದ್ಹಾಗಿ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ಗುಂಡಾದ 
ಆಕೃತಿಯಿಂದ ಹಬ್ಬಿ ಜಾಗದಲಿ ಚಚ್ಚ್‌ ಕವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿರುವುದು, 
ಜಾನ ವೈಡೂರ್ಯ ರತ್ನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು. ಶ್ರೇತಸರ್ವತವು 
ಬೆಳ್ಳಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿರು 
ವುದು. ತ್ರಿಶ್ಚಂಗಪರ್ವತವು ನವಿಲಿನಗರಿಯ ಬಣ್ಣ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. 

೨೧-೨೩. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಪರ್ವತಗಳ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಸರ್ವತಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಮಂದರ, ದೇವಕೂಟಿ ಈ ಎರಡೂ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಪರ್ವತಗಳು. 
ಕೈಲಾಸ್ಕ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತಗಳಿರಡೂ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನವು. ನಿಷಧ, 
ಪಾರಿಯಾತ್ರಪರ್ವತಗಳೆರಡೂ ಸಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನ ಪರ್ವತಗಳು. 

೨೪. ತ್ರಿಶೃಂಗ, ಜಾರುಜಿ, ಎಂಬೆರಡು ಪರ್ವತಗಳು ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿನವು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಪರ್ವತಗಳಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸುಬ್ರ 
ಚಾಚಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಈ ಎಂಟು ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟ ನ ಪರ್ವತ 
ಗಳೆಂದು ಬುದ್ದಿ ವಂತರು ಹೇಳುವರು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ ಧ 


ಮರ್ಯ|್ಯದಾಪರ್ವತಾನೇತಾ ನಷಾ ಶವಾಹುರ್ಮನೀಷಿಣಃ । 
ಯೋಂಸ್‌ೌ ಮೇರುರ್ದಿಜಶ್ರೇಷ್ಮಾ ಪ್ರಾಂಶುಃ ಕನಕಪರ್ವತಃ | 
ತಸ್ಯ ಸಾದಾಸ್ತು ಚತ್ವಾರಃ ಚತುರ್ದಿಕ್ಟು ನಗೋತ್ತಮಾಃ । 
ಯೈೃರ್ವಿಷ್ಠ ಬ್ಯಾ ನ ಚಲಶಿ ಸಪ್ತದ್ವೀಪನತೀ ಮಹೀ ೨೬ 
ದಶ ಂಯೋಜನಸಾಹಸ್ಪ ಮಾಯಾಮಸ್ಮೇಷು ಪಠ್ಯ ತೇಃ 
ಸೂರ್ನೇ ತು ಮಂದರೋ ನಾಮ ದಕ್ಸಿಣೆ ೇ ಗಂಥಮಾದನಃ 1೨೭ 
ವಿಪುಲಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಶ್ಹೋತ್ತರೇ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಮಹಾವೃಕ್ಸಾಃ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಶ್ಲತ್ಕಾರೊ ದ್ವೀಸಕೇತನಃ ॥೨೮॥ 
ಮಂದರಸ್ಯ ಗಿರೇಃ ಶೃಂಗೇ ಮಹಾ ಬುಕ ಸ ಕೇತುರಾಬಟ್‌ | 
ಪ್ರಲಂಜಶಾಖಾಶಿಖರಃ ಕದಂಬಶ್ರೆ ತ್ಯೆ ಹಾದಪಃ ೨೯ 


೨೫-೨೫೬. ಎಲ್ಲೆ ಯ 


್ಸ ಗಳೇ, ಕೇಳಿರಿ: ಮೇರುಪರ್ವತವೆಂಬುದು 
ಎತ್ತರವಾದ ದೊಡ್ಡ ಚಿನ 


ದ ಪರ್ವತವು. ಅದರ. ಪಾದದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದೆ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಸಪ್ಪದ್ವೀಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂಮಿಯು ಚಲಿಸದೇ ಸ್ಟಿರವಾಗಿರು 
ವುದು. 


q 

ಮ 
ಘು 
ಟು 


೨೭. ಆ ನಾಲ್ಕುಸರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪರ್ವತವೂ ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ನಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದು. ಆ ಪರ್ವತಗಳಾವುನವು? ಎಂದರೆ, 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಂದರ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ "ಗಂಧಮಾಧನ, ಸಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ, 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸುಪಾರ್ಶ್ವ. 

೨೮-೨೯. ನಾಲ್ದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರುವ ರಾಲ್ಗು ದ್ವೀಪಗಳಿಗೂ, ಧ್ವಜ 
ದಂತೆ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾವೃ ಕ್ಸಗಳು ು ಹುಟ್ಟಿ ಸರುವುವು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟಿನ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕದಂಬವೆಂಬ ವೃಕ್ಷವು. ದೊಡ್ಡ ಈೊಂಬೆಗಳಿಂನ ಕೂಡಿ 
ವೃ ಕ್ಸರಾಜನಾಗಿರುವುದು. 
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ದಕ್ಸಿಣಸ್ಯಾಪಿ ಶೈಲಸ್ಕ್ಯ ಶಿಖರೇ ದೇವಸೇವಿತಾ । 

ಜಂಬೂಃ ಸದಾ ಪುಣ್ಯಫಲಾ ಸದಾ ಮಾಲ್ಕೋಷಪಶೋಭಿತಾ ॥೩೦॥ 
ಸಕೇತುರ್ದಕ್ಸಿಣೇ ದ್ವೀಪೇ ಜಂಬೂರ್ಲೋಕೇಷಹು ವಿಶ್ರುತಾ! 
ವಿಪುಲಸ್ಕಾಪಿ ಶೈಲಸ್ಯ ಪಶ್ಲಿಮೇ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ aol 
ಸಂಜಾತಃ ಶಿಖರೇಶ್ಚತ್ನಃ ಸ ಮಹಾನ್‌ ಚೈತ್ಯಸಾದಪಃ । 
ಸುಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಕ್ಯೋತ್ತ್ಸರಸ್ಕಾಪಿ ಶೃಂಗೇ ಜಾತೋ ಮಹಾದ್ರುಮಃ ॥ 
ನೃಗ್ರೋಧೋ ನಿಪುಲಸ್ಕ್ಥಂಭೋಃ ನೇಕಯೋಜನವಂಂಡಲಃ। 
ತೇಷಾಂ ಚತುರ್ಣಾಂ ವಕ್ಸ್ಯಾನಿಂ ಶೈಲೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ॥ 
ಅಮಾನುಷ್ಯಾಣಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಕಾಲರ್ತುಕಾನಿ ಚ । 


ಮನೋಪಹರಾಣಿ ಚತ್ವಾರಿ ದೇವಕ್ರೀಡನಕಾನಿ ಚ 1೩೪॥ 
ವನಾನಿ ವೈ ಚತುರ್ದಿಕು ನಾನುತಸ್ತಿ ನಿಬೋಧತ | 
ಪೂರ್ವೇ ಚೈತ್ರರಥಂ ನಾಮ ದಕ್ಷಿಣೇ ಗಂಧಮಾದನಂ 1೩೫1 


೩೦. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಟಿನ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಜಂಬೂವೈಕ್ಸವು ಪುಣ್ಯವಂತರಿಗೆ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊ ಕಾಯಿ ಹೆಣ್ಣುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ದುದಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು. 

೩೧-೩೨. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನ ನಿಪುಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ದೇವವೃಕ್ತನಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಅರಳಿಯ ಮರವು ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಸುಪಾರ್ಶ್ವ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ದೊಡ್ಡ ಕೊಂಬೆಗಳುಳ್ಳೆ 
ಆಲದ ಮರವು ಹುಟ್ಟಿರುವುದು, 

೩೩-೩೪. ಆ ನಾಲುಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಖುತುಗಳ 
ಗುಣವೂ ಉಳ್ಳ, ದೇವತೆಗಳ ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಮನುಷ್ಯರ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ, ಸುಂದರವಾದ ನಾಲ್ಕು ವನಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ? 

೩೫, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರರಥವನ; ದಕ್ಸಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನವನ; 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವೈಭ್ರಾಜವನ; ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸವಿತೃವನ ಅಥವಾ ಶಿವವನ. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 
ವೈಭ್ರಾಜಂ ಹಶ್ಚಿಮೇ ವಿದ್ಯಾಡುತ್ತರೇ ಸವಿತಂರ್ವನಂ । 
ವಿಂತ್ರೇಶ್ವರಂ ತು ಪೂರ್ವೇ ತು ಷಷ್ಕ್ಣೇಶ್ವರಮತಃ ಹರಂ 1೩೬॥ 
ವರ್ಯೇಶ್ವರಂ ಸಶ್ಚಿಮೇ ತು ಉತ್ತರೇ ಜಾಮ್ರುಕೇಶ್ವರೆಂ | 
ಮಹಾಸರಾಂಸಿ ಚ ತಥಾ ಚತ್ವಾರಿ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ 1೩೭! 


ಯತ್ರ ಕ್ರೀಡಂತಿ ಮುನಯಃ ಪರ್ವಶೇಷು ವನೇಷು ಚ | 
ಅರುಣೋದಂ ಸರಃ ಪೂರ್ವಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಮಾನಸಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೩೮॥ 
ಸಿತೋಡಂ ಪಶ್ಚಿಮಸರೋ ಮಹಾಭದ್ರಂ ತಥೋತ್ತರಂ । 

ಶಾಖಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕ್ಸೈೇತ್ರಂ ನಿಶಾಖಸ್ಯ ಚ ಪಶ್ಚಿಮೇ Nail 
ಉತ್ತರೇ ನೈಗಮೇಯಸ್ಯ ಕುಮಾರಸ್ಯ ಚ ಪೂರ್ಪತಃ । 
ಅರುಣೋದಸ್ಯ ಪೂರ್ವೇಣ ಶೈಲೇಂದ್ರಾ ನಾಮತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೪೦॥ 


ಆ. 


೩೬. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಷಷ್ಠೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವೂ, ಸತ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವರ್ಯೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಆಮ್ರ್ರಕೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವೂ, ಇರುವುದು, 


೩೭-೩೮. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದ ಸರೋವರ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಮಾನಸಸರೋವರ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಿತೋದಸರೋವರ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಭದ್ರಸರೋವರ ಈ ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುನಿಗಳು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ರ೯. ಕಾರ್ತಿಕೇಯನಾದ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮೂರ್ತಿಭೇದದಿಂದ 
(ರೆಬೇರೆ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಿರುವುವು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಶಾಖಕ್ಸೇತ್ರ, ವಿಶಾಖನಿಗೆ 
ಶ್ಚಿಮಕ್ಸೇತ್ರ, ನೈಗಮೇಯನಿಗೆ ಉತ್ತರಕ್ಸೇತ್ರ, ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಪ ರ್ವದಿಕ್ಟಿನಕ್ಟೇತ್ರ. 


೪೦, ಅರುಣೋದ ಸರೋವರದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಸ್ಲೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು 


ನನ್ನಿಂದಾಗದು, 
SR} JAGADGU®UY VISHWARADHYA 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR ೦೦೦ 
LIBRARY 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂ ಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತಾಂಸ್ತು ಸಂಕ್ಸೇಪಶಠೋ ವಕ್ಸೇ ನ ಶಕ್ಯಂ ವಿಸ್ತರೇಣ ತು। 


ಸಿತಾಂತಶ್ಹ್ಚ ಜ್‌ | ಕುರರ ನನ ನೋತ್ತನು: 1೪೧॥ 
ವಿಕರೋ ಮುಣಿಶೈಲಶ್ಚ ವೃಕ ವಾಂ ಶ್ಹಾಚಲೋತ್ತಮಃ । 


ಮಹಾನೀಲೋಥ ರುಚ ಕಃ i ಥಾ IYI 


ವೇಣುಮಾಂಶ್ಚ ಸಮೇಘಶ್ಚ ನಿಷಭೋ ದೇವಹಪರ್ವತಃ । 


ಇತ್ಯೇಶೇ ೩ ಸರ್ನತನರಾ ಹ ಹ್ಕ ಕ ೀಚಗಿರಯಸ್ತಥಾ 1೪೩॥ 

ಪೂರ್ವೇಣ ಮಂದರಸ್ಯೈತೇ ಸಿದ್ದಾವಾಸಾ ಉದಾಹೃತಾಃ । 

ತೇಷು ತೇಷು ಗಿರೀಂಬದ್ರೇಷು ಗುಹಾಸು ಚ ವನೇಷಂ ಚೈ... ॥೪೪॥ 
ಸ್ಟೆ ಲಸ. ಜಿ 

ರುದ್ರಸ್ಸೇತ್ರಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ನಿಷ್ಣೋರ್ನಾರಾಂಯಣಸ್ಯ ಚ । 

ಸರಸೋ ಮಾನಸಸ್ಯೇಹ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಮಹಾಚಲಾಃ 1೪೫॥ 


ಯೇ *ೀರ್ತ್ಯಮಾನಾಸಾ, ನೃ ರ್ವಾನ್‌ ಸಂಕ್ಸಿಪ A ಪ್ರವದಾನ್ಮುಹಂ | 


ಶೈಲಶ್ಚ ನಿಶಿರಾಶ್ಚೈನ ಶಿಖರಶ್ವಾ ಜಲೋತ್ತವಮಂಃ Vai 


ಏಕಶೃಂಗೋ ಅಸೋ ಗಜಶೈಲಃ ಪಿಶಾಚಕಃ । 
ಪಂಜೆ ಲೋಧಥ ಕೈಲಾಸೋ ಹಿಮವಾಂಶ್ಚಾಚಲೋತ್ತಮಃ ॥೪೭॥ 





೪೧-೪೩, ಸಿತಾಂತ, ಕುರಂಡ, ಕುರುರ, ವಿಕರ, ಮಣಿಶೈಲ, 
ಪರ್ವತ, ಮಹಾನಿ ಲೀಲ, ರುಚಕ, ಸಬಿಂದು, ದದು 


ವೃಕ್ಕ ವ 
ಮಂತ, ಸಮೇಘ, ನಿಷಧ, ದೇವಪರ್ವತ, ಇವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣ 
ಬೆಟ್ಟಿಗಳೂ ಇರುವುವು. 
ಅಲ೪, ಮಂದರ ಪವ 
ಸಿದ್ಧಾಶ್ರಮಗಳು. ಆ ಪರ್ವ 
ಲಿಯೂ, ರುದ್ರಕ್ಟೇತ್ರುಃ ಗ 
ಕೈೇತ್ರಗಳೂ ಇರುವುವು. 


ಇ 
CL 

ಧು 
ಸ್ರ 
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೪೫. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ಮಾನಸ ಸರೋವರವನ್ನನುಸರಿಸಿದ ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಟೇಸವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. - 

೪೬-೪೯. ವಿಶಿರಸರ್ವತ, ಶಿಖರಸರ್ವತ, ಎಕಶೃಂಗ, ಮಹಾ 
ಶೂಲ, ಗಜಶೈಲ, ಪಿಶಾಚಕ, ಪಂಚಶೈಲ, ಕೈಲಾಸ, ಹಿಮವಂತ, 
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ಇತ್ಯೇತೇ ದೇವಚರಿತಾ ಉತ್ಕಟಾಃ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಾಃ । 

ಶೇಷು ಶೇಷಂ ಚ ಸರ್ವೇಷು ಹರ್ವಶೇಷು ವನೇಷು ಚ 1೪೮॥ 
ರುದ್ರಸ್ಸ್ನೇತ್ರಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಿ ಸುರೋತ್ತಮೈಃ 

ದಿಗ್ಭಾಗೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಚ ಪದಾನಿ ವಃ ॥೪೯॥ 
ಅಪರೇಣ ಸಿಶೋದಶ್ಚ ಸುರಹಪಶ್ಚ ನುಹಾಬಲಃ । 


ಕುಮುಜೋ ಮಧುಮಾಂ ಶ್ಚೈನ ಹ್ಯಂಜನೋ ಮುಂಕುಟಸ್ತಥಾ ॥ 


ಸ 
ಕೃಷ್ಣಶ್ಹೆ ಪಾಂಡುರ ಶ್ಹೈನ ಸಹಸ್ಪಶಿಖರ ಶ್ವ ಯಃ! 

ಪಾರಿಜಾತತ್ಹ ಶೈಲೇಂಪ್ರಃ ಶ್ರೀಶೃಂಗ ಶ್ಲಾಚಲೋತ್ತೆಮಃ ॥೫೧॥ 
ಇತ್ಕೇತೇ ದೇನಚರಿತಾ ಉತ್ಕಟಾಃ ಹರ್ವಠೋತ್ತಮಾಃ | 

ಸರ್ವೇ ಹಶ್ಚಿಮಡದಿಗ್ನಾ ಗೇ ರುದ್ರಶ್ಲೇತ್ರಸಮನ್ನಿತಾಃ 1೫೨1 
ಮಹಾಭದ್ರಸ್ಯ ಸರಸ ಶ್ಲೋತ್ತರೇ ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ । 

ಯೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಾಂ ಸ್ತಾನ್ಸಂಕ್ಸಿಸ್ಯೇಹ ನಿಬೋಧತ ॥೫೩॥ 
ಶಂಖಕೂಟೋ ಮಹಾಶೈಲೋ ವೃಷಭೋ ಹಂಸಪರ್ವತಃ। 





ನಾಗಶ್ಚ ಕಪಿಲಶ್ಹೈನ ಇಂದ್ರಶೈಲ ಶ್ಹ ಸಾನುಮಾನ್‌ ೫೪॥ 
ಈ ಸರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳು ಸಂಚರಿಸುವರು. 
ಆ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರು ಅವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರು 
ವರು. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಪ )ಿಮದಿಕ್ಟಿನ ಸರ್ವತಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೫೦-೫೨. ಸಿತೋದ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಕ್ರ ಪರ್ವತ, 
ಮಹಾಬಲ, ಕುಮುದ, ಮಧುಮಂತ, ಅಂಜನ, ಮುಕುಟ, ಕೃಷ್ಣ, 
ಪಾಂಡುರ, ಸಹಸ್ರಶಿಖರ, ಪಾರಿಜಾತ, ಶ್ರೀಶೃಂಗ, ಎಂಬ ಪರ್ವತಗಳು 
ದೇವತೆಗಳ ಸಂಚಾರ ಉಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ರುದ್ರಕ್ಲೇತ್ರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದುದಾಗಿರುವುವು. 


೫೩. ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಮಹಾಭದ್ರ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಲೇಪಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳಿರಿ. 


೫೪-೫೭. ಶಂಖಕೂಟ, ವೃಷಭ, ಹೆಂಸಪರ್ವತ, ನಾಗ, ಕಪಿಲ, 
ಇಂದ್ರಶೈಲ, ಸಾನುಮತ್ಸರ್ವತ. ನೀಲ, ಕಂಟಕಶ್ಫಂಗ, ಶತಶ್ಭಂಗ, 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ನೀಲಃ ಕಂಟಿಕಶೈಂಗಶ್ವ ಶತಶೃಂಗಶ್ಹ ಹರ್ವತಃ । 


ಪುಷ್ಪಳಕೋಶಃ ಪ್ರಶೈಲಶ್ಚ ನಿರಜಶ್ಹಾಚಲೋತ್ತಮಃ 1೫೫॥ 
ವರಾಹಪರ್ವತಶ್ಚೈನ ಮಯೂರಶ್ಹಾ ಚಲೋತ್ತಮಃ | 
ಜಾರುಧಿ ಶ್ಲೈವ ಶೈಲೇಂದ್ರ ಏತ ಉತ್ತ ರಸಂಸಿ ಸ್ಥಿತಾಃ 1೫೬ 
ತೇಷು ಶೈಲೇಷು ದಿನ್ಯೇಷು ದೇನದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ । 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ವಿಮಾನಾನಿ ee 1೫೭! 
ಏತೇಷಾಂ ಶೈಲಮುಖ್ಯಾನಾ ಹಾರತರೇಷಂ ತ್‌ ೨೦ 1 

ಸಂತಿ ಚೃೈವಾಂತರದ್ರೊ ಣ್ಯಃ ಸರಾಂಸ್ಕುಪ ವನಾನಿ ಚ 1೫ 


ನಸಂತಿ ದೇವಾ ನುಣನಯಃ। ಸಿಬ್ಜಾಶ್ಹೆ ಶಿವಭಾವಿತಾಃ | 

ಕೃತನಾಸಾಃ ಸಸಶ್ಚೀಕಾಃ ಪ್ರಸಾದಾತ್ಸರಮೇಷ್ಠಿನಃ 1೫೯ 
ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾದ್ಯಾನಾಂ ಬಿಲ್ಬವನೇ ಕಕುಭೇ ಕಶ್ಯಸಾದಯಃ । 

ತಥಾ ತಾಲನನೇ ಪ್ರೋಕ್ತೆ ವಮಿಂದ್ರೋಹೇಂದ್ರೋರಗಾತ್ಮನಾಂ ॥ 


ಪುಷ್ಪ ಕೋಶ, ಪ್ರಶೈೆಲ, ವಿರಜ, ವರಾಹಸರ್ವತ, ಮಯೂರ, ಜಾರುಧಿ, 
ಇರಾನ್‌ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತಗಳು. ಆ ದಿವ್ಯಸರ್ವತ 
ಗಳಲ್ಲಿ. ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವನ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ವಿಮಾನಗಳು 
ಇರುವುವು. 


೫೮-೫೯. ಈ ಮುಖ್ಯಪರ್ವತಗಳೊಳಗೆ ಗೋಪ್ಯವಾದ ಗವಿಗಳೂ, 
ಸರೋವರಗಳೂ, ಉಪವನಗಳೂ, ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಮುನಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪತ್ತೀಸಹಿತ 
ರಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೬೦-೬೧. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯೇ ಮುಂತಾದವರು ಬಿಲ್ಬ್ವವನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಕುಭ (ಮತ್ತಿಮರ) ವನದಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪಾದಿಗಳೂ, ಕಾಲವನದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, 
ಉಪೇಂದ್ರರೂ, ಉರಗರೂ, ಅತ್ತಿಯಮರದ ವನದಲ್ಲಿ ಕರ್ದಮ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ಉದುಂಬರೇ ಕರ್ದಮಸ್ಯ ತಥಾ*ನ್ಯೇಷಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | 
ವಿದ್ಯಾಧರಾಣಾಂ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಪುಣ್ಯೇ ಶ್ವಾಮ್ರನನೇ ಶುಭೇ ॥1೬೧॥: 
ನಾಗಾನಾಂ ಸಿದ್ಧಸಂಘಾನಾಂ ತಥಾ ನಿಂಬವನೇ ಸ್ಥಿತಿಃ । 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಕಂಶುಕನನೇ ತಥಾ ರುದ್ರಗಣಸ್ಯ ಚ 1೬೨॥ 
ಬೀಜಪೂರವನೇ ಪುಣ್ಯೇ ದೇನಾಚಾರ್ಯೋ ವ್ಯನಸ್ಥಿತಃ । 
ಕಾಪಂದೀತು ವನೇ ನಿಷ್ಣುಪ್ರವುಖಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೬೩॥ 
ಸ್ನ್ಥಲಪದ್ಮನನಾಂತ ಸ್ಥ ನೃೈಗ್ರೋದಥೇಂಶೇಷಭೋಗಿನಃ | 
ಶೇಷಸ್ತ್ಯೃಶೇಷಜಗೆತಾಂ ಪತಿರಾಸ್ತ್ರೇತಿಗರ್ನಿತೆಃ ೬೪॥ - 
ಸ ಏವ ಜಗತಾಂ ಕಾಲಃ ಪಾತಾಲೇ ಚ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 
ನಿಷ್ಟ್ಣೋ ರ್ನಿಶ್ಚಗುರೋಃ ಮೂರ್ತಿ ರ್ದಿವ್ಯಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಧಲಾಯುಧಃ I 
ಶಯನಂ ದೇವದೇವಸ್ಥ ಸ ಹರೇಃ ಕಂಕಣಂ ನಿಚೋ । 

ಸಶ 


[9] 
ವನೇ ಪನಸವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ಂಕ್ರಾದಾನನಾದಯ TRENT 


ಮುಂತಾದ ಮಹಾತ್ಮರೂ, ಮಾನಿನ ವನದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯಾಧರರೂ ಸಿದ್ದರೂ, 
ವಾಸಮಾಡುವರು. 


೬೨-೬೫. ಬೇವಿನಗಿಡದ ವನದಲ್ಲಿ ನಾಗರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಮುತ್ತು 
ಗದ ವನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ, ರುದ್ರಗಣಗಳೂ, ಮಾದಲದ ಹಣ್ಣಿನ ಗಿಡ 
ಗಳಿರುವ ವನದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೂ, ನೈದಿಲೆಯ 
ವನದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹಾತ್ಮರೂ, ನೆಲದಾವರೆಯ ವನದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಆಲದಮರದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನಲ್ಲದ ಮಿಕ್ಕ ಸರ್ಪಗಳೂ, ವಾಸವಾಗಿ 
ರುವರು. ಆದಿಶೇಷನು ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕಾಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಾತಾಲಲೋಕದಲ್ಲಿರುವನು. ಅವನು ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಅವತಾರವಾದ ಹಲಾಯುಧನಾದ ಬಲರಾಮನ ಬೇರೊಂದು ಅವ 
ತಾರಮೂರ್ತಿಯಾಗಿರುವನು. 


೬೬೨೬೭. ಆ ಆದಿಶೇಷನು ದೇವದೇವನಾದ ಹರಿಗೆ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಶಿವನಿಗೆ ಕಂಕಣವಾಗಿಯೂ, ಇರುವನು. ಹಲಸಿನಮರದ 
ವನದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯ ಸಹಿತರಾದ ದಾನವರೂ, ಕೂಂಬೆಗಳಿಲ್ಲದ, ಅಡಿಕೆ, 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಕಿನ್ನರೈರುರುಗಾಶ್ಲೈವ ವಿಶಾಖಕ ವನೇ ಸ್ಲಿತಾಃ । 


ಮನೋಹರವನೇ ವೃಕ್ಸಾಃ ಸರ್ವಳಕೋಜಿ ಸಮನ್ಸಿತಾಃ 1೬೭! 
ನಂದೀಶ್ವರೋ ಗಣವರೈಃ ಸ್ತೂಯಮಾನೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ । 
ಸಂತಾನಕಸ್ಸಲೀಮಧ್ಯೇ ಸಾಕ್ಸ್ಯಾದ್ದೇೇವೀ ಸರಸ್ವತೀ | 1೬೮॥ 


ಏನಂ ಸಂಕ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವನೇಷು ವನವಾಸಿನಃ 


ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ಮಯಾಂಪ್ಯತ್ರ ವಕ್ತುಂ ನೋ ವಿಸ್ತರೇಣ ತು ॥೬೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ನನವರ್ಷವರ್ಲನಂ ನಾಮ 
ಬಏಕೋನಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ತೆಂಗು, ಮುಂತಾದ ಮರಗಳಿರುವ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರರೂ, ಉರಗರೂ, 
ವಾಸವಾಗಿರುವರು. ಎಲ್ಲ ವಿಧವಾದ ನೇಕನವಾಗಿರುವ ಮನೋ 
ಹರವೆಂಬ ವನದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನು ತನ್ನ ಗಣಗಳಿಂದ 

ವಾಸವಾಗಿರುವನು. 


೬೮-೬೯. ಸಂತಾನಕನೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನದ 
ವಾಸವಾಗಿರುವಳು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಲೆಕ್ಟವಿಲ್ಲದಷ 

೧7೧ ೧೧ 


ರಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲು ನನ್ನಿಂದಾಗದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ. ನವವರ್ಷಗಳ ವರ್ತನೆಯನ್ನು 


ತಿಳಿಸುವ ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಲೆ ಓ[ಂಗಪಂಚಾಶಕೇಂದಧ್ಯಾ ಯೇ ನಾನಾಗಿರಿವರೇಷು ವೈ 


ಹ ದೀನಾಂ ಹಿ ಕೀತ್ಯ `ಂತೇ ಪ್ರರಾಣ್ಯಾಯತ FL ಚ Il 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಿತಾಂತ ಶಿಖರೇ ಶಕ್ರಃ ಪಾರಿಜಾತವನೇ ಶುಭೇ! 
ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಜ್ಯಾಂ ಕುನುುದಾದ್ರಿ ಕೂಟೋಸೌ ಬಹುವಿಸ್ತರಃ॥ ೧॥ 
ಅಷ್ಟ್‌ ಪುರಾಣ್ಯುದೀರ್ಣಾನಿ ದಾನವಾನಾಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 
ಸುವರ್ಣ ಕೋಜಬರೇ ಪುಣ್ಯೇ ರಾಕ್ಸಸಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೨॥ 
ನೀಲಕಾನಾಂ ಪುರಾಣ್ಯಾಹು ರಷ್ಟ ಷಷ್ಟಿ ರ್ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 
ಮಹಾನೀಲೇಪಿ ಕೈಲೇಂದ್ರೇ ಪ್ಲ ಕ್ರರಾಣಿ' ದಶಪಂಚ ಚ 1 ೩॥ 


oo 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 


(ಐವ ತ್ರ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಲಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಸರ್ವ ತಗಳಲ್ಲಿ ದೇವೇಂ 
ದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರ ಪಟ್ಟಣಗಳೂ, ಮನೆಗಳೂ, ಇವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲಾಗುವುದು.) 

೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಶಿತಾಂತವೆಂಬ ಪರ್ವತ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪಾರಿಜಾತನವದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿರುವನು. ಅದರ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಮುದಾದ್ರಿಯೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಗುಂಪು ಅತ್ಯಂತ ನಿಸ್ಪಾರವಾಗಿರು 
ವುದು, 

೨. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಸುವರ್ಣಕೋಟರವೆಂಬ 
ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದನುದೇವಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ರಾಕ್ಸಸರ ಎಂಟು 
ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಇರುವುವು. | 


೩. ನೀಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಚಸರ ಅರವತ್ತೆಂಟು ಸಟ್ಟಣಗಳಿರು 


ವುವು. ಮಹಾಥೀಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು ಪಟ್ಟಿಣಗಳಿರುವುವು. 
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ಹಯಾನನಾನಣಂ ಮುಖ್ಯಾನಾಂ *ನ್ನರಾಣಾಂ ಚೆ ಸುವ್ರತಾಃ। 
ವೇಣುಸೌ ಧೇ ಮಹಾಶೈಲೇ ವಿದ್ಯಾ ಧರ ಫ್ರರತ್ತ ಯಂ I ೪ 1 
ವೈಕುಂಠೇ ಗರುಡಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ರೇ ನಿಲಲೋಹಿತಃ । 
ವಸುಢಾರೇ ಹ್‌ ತು ನಿವಾಸಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ i ೫॥ 
ರತ್ನಧಾರೇ ಗಿರಿನರೇ ಸಪ್ತರ್ಷೀಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ \ 

ಪ ಸ್ಟಾ ವ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಸಿದ್ಧಾಮಾಸಯಯಹತಾನಿ ಚ 1 ೬॥ 
ಮಹತ್ರ್ರಜಾಪತೇಃ ಸಾ  ನಮೇಕಶ್ಯಂಗೇ ಸಗೋತ್ತ ಮೋ । 
ಗಜಶೈಲೇ ತು ಮರ್ಗಾಡ್ಯಾಃ ಸುಮೇಧೀ ನಸನಸ್ತಥಾ 1 ೭॥ 
ಆದಿತ್ಯಾಶ್ಚ ತಥಾರುದ್ರಾ8 ಕೃತಾವಾಸಾ i ಶ್ಕಿನೌ । 
ಅಶೀತಿರ್ದೇವ ಪುರ್ಯಸ್ತು ಹೇವು ಕಳ್ಬೇ ನಗೋತ್ತಮೇ !(೮॥ 


೪. ಅವು ಕುದುರೆಯ ಮುಖದ ಕಿ ನ್ನರರೆಂಬ ದೇವತೆಗಳ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳು. ವೇಣುಸೌಧವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತದಲ ನಿದ್ಯಾಧರರ ಮೂರು 
ಪಟ್ಟಣಗಳಿರುವುವು. 


೫. ವ್ಳೈೆ ಕುಂಠವೆಂಬ ಪರ್ವ ತದಲ್ಲಿ ಗರುಡನೂ, ಕರಂಜಸರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂಬ ರುದ್ರನೂ, ವಸುಧಾರಾಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟವಸು 


ಗಳೂ, ವಾಸವಾಗಿರುವರು. 


೬, ರ ಸರ್ಭ್ಯಶದಲ್ಲಿ ಸಸ್ಯ್ಮರ್ಷಿಗಳ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸ ಸ್ತ 
ಸ್ಥಳಗಳೂ , ಸಿದ್ದರ ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳೂ, ಇರುವುವು, NES 
ದಳ ಬ್ರಹ್ಮನ ದೊಡ್ಡ ಸುಸು ಇರುವುದು. 


೧7 


pS ಉಘೆ ಗಾಜ ಸಾ 


೭-೮... ಗಜಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾದಿ ದೇವಿಯರೂ, ಅಷ್ಟವಸು 
ಗಳೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ, ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೂ, ಅಶಿ ನೀ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಹೇಮಕಕ್ಸ್ಯ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ "ಎಂಭತ್ತು ದೇವತೆ 
ಗಳ ಪಟ್ಟಣಗಳಿರುವುವು. 
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ಸುನೀಲೇ ರಕ್ಷಸಾಂ ವನಾಸಾಃ ಪಂಚಕೋಟ ಶತಾನಿ ಚ । 
ಸಂಚಕೂಹೇ ಪುರಾಣ್ಯಾಸನ' ಸಂಚಕೋಜಟ ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥೯॥ 
ಶತಶೃಂಗೇ ಪುರಶತಂ ಯಕ್ಸ್ಯಾಣಾ ನಾಇ ಜಸಾಂ । 

ಮ್ರಾಭೇ ಕಾವ್ರವೇಯಾಣಾಂ ವಿಶಾಖೇ ತು ಗುಹಸ್ಯ ವೈ ॥೧೦॥ 


೮] 
ಕ 


ಪದ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸುಪರ್ಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 

ನಿಶಾಚ ಕೇ ಕುಬೇರಸ್ಕ ಹರಿಕೂಟೇ ಹರೇರ್ಗ್ಯಹಂ noo 
ಬಸ್ಯ ನೀ ಕಿನ್ನರಾವಾಸ ಸ್ಪಂಜನೇ ಚಾರಣಾಲಯಃ । 

ಕೃಷ್ಣ ಸಕು ನಿಲಯಃ ಪಾಂಡುರೇ ಪುರಸಪ್ತಕಂ 1೧೨॥ 


ವಿದ್ಯಾಥರಾಣಾಂ ವಿಸಪ್ರೇಂದ್ರಾ ವಿಶ್ವಭೋಗ ಸಮನ್ವಿತಂ । 
ಸಹಸ್ರ ಶಿಖರೇ ಶೈ ಲೇ ದೈತ್ಯಾನಾ ಮುಗ್ಧ ಕರ್ಮಣಾಂ 1೧೩ 


೯, ಸುಠೀಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಐನೂರು ಕೋಟ ರಾಕೃಸರು ವಾಸ 
ಮಾಡುವರು. ಸಂಚಕೂಟನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಐದುಕೋಟ ಪಟ್ಟಣಗಳಿರು 


ಇ ತ್‌ 


೧೦-೧೧. ಶತಶೃ ಂಗಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ನೂರು 
ಮನೆಗಳೂ, ತಾಗ 24.1 ಕದ್ರುದೇನಿಯ ಪುತ್ರರಾದ 
ನನೆಗಳೂ, ವಿಶಾಖಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮನೆಯೂ, 
ದ ೯ತದಲ್ಲ ನ್ಹುಯ್ರಾತಿರಿನತದ ಗರುಡನ ಮನೆಯೂ, 


ಹ 
೦೨ 
ಶಾಚಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಮನೆಯೂ, ಹರಿಕೂಟವೆಂಬ ಪ ರ್ವತದಲ್ಲಿ 


3(5 


ದಪರ್ವತದಲ್ಲಿ *ನ್ನರರ ಮನೆಗಳೂ, ಅಂಜನಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ಜಾರಣರ ಮನೆಗಳೂ, ಕ್ಸಷ್ಟ ಸವಂತ ದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರ ಮನೆಗಳೂ, 
ಪಂಚದ ಸುಖಕರವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 


ಗಳೂ ಇರುವುವು. 


೧೩-೧೪. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಸಹಸ್ರ ಶಿಖರವೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 


ದೇವೇಂದ್ರನ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಕ್ರೂರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಪುರಾಣಾಂ ತು ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಪ್ತ ಶಕ್ರಾರಿಣಾಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಮುಕುಟೇ ಪನ್ನಗಾವಾಸಃ ಪುಷ್ಪ ಕೇತೌ ಪಖುನೀಶ್ವರಾಃ 1೧೪॥ 
ವೈನಸೃತಸ್ಯ ಸೋಮಸ್ಯ ವಾಯೋರ್ನಾಗಾಧಿಪಸ್ಯ ಚ। 

ತಕ್ಸಕೇ ಚೈವ ಶೈಲೇಂದ್ರೇ ಚತ್ಕಾರ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚೆ 1೧೫॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾಣಾಂ ಗುಹಸ್ಯ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಕುಬೇರಸ್ಯ ಚ ಸೋಮಸ್ಯ ತಥಫಾಂನ್ಯೇಷಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೧೬॥ 
ಸಂಶ್ಯಾಯತನ ಮುಖ್ಯಾನಿ ಮರ್ಯಾದಾ ಪರ್ವತೇಷ್ಟನಿ | 
ಶ್ರೀಕಂಠಾದ್ರಿ ಗುಹಾವಾಸೀ ಸರ್ವಾವಾಸಃ ಸಹೋಮುಯಾ ॥೧೭॥ 
ಶ್ರೀಕಂಠಸ್ಕ್ಯಾಧಿಪತ್ಯಂ ವೈ ಸರ್ವದೇವೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚ! 


ಅಂಡಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತು ಶ್ರೀಕಂಠೇನ ನ ಸಂಶಯಃ ೧೮॥ 


ರಾಕ್ಸ್‌ಸರ ಏಳುಸಾವಿರ ಸಟ್ಟಿಣಗಳಿರುವುವು. ಮುಕುಟಿಸರ್ವತವು ಪನ್ನ 
ಗರ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. ಪುಷಕೇತುಸರ್ವತನವು ವೈವಸ್ತತಮನು» 


೦೨ 
a 


ಸೋಮ, ವಾಯು, ನಾಗರಾಜ, ಇವರ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. 


€ 
ಕ 


೧೫-೧೬. ತಕ್ಸಕವೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ನಿಷ್ಣು, 
ರುದ್ರರ ನಾಲ್ಲು ಮನೆಗಳೂ, ಕುಮಾರಸ್ತಾಮೀ, ಕುಬೇರ, ಸೋಮು, 
ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಮಹಾಮಹಿಮರ ಮನೆಗಳೂ ಇರುವುವು. 

೧೭. ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟಿನ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಮನೆಗಳಿರುವುವು.  ಶ್ರೀಕೆಂಠನೆಂಬ ಪರ್ವತದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಪಂಚಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯಸಾ ನು ಉಮಾದೇವಿಯೊಡನೆ 
ವಾಸವಾಗಿರುವನು. 

೧೮. ಶ್ರೀಕಂಠಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
ಶಿವನೇ ಒಡೆಯನು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಕೂಡ ಆ ಶಿವ 
ನಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. 


೧೧೦ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦ 


ಅನಂತೇಶಾದಯಸ್ತೇನಂ ಪ್ರಶ್ಯೇಕಂ ಚಾಂಡಪಾಲಕಾಃ । 
ಚಕ್ರನರ್ತಿನ ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತದೋ ವಿಮ್ಮೇಶ್ವರಾಸ್ತ್ರಿಹ Mela 
ಶ್ರೀಕಂಠಾಧಿಷ್ಠಿತಾನ್ಯತ್ರ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಚ ಸಮಾಸತಃ | 

ಮರ್ಯಾದಾ ಪರ್ವತೇ ಷ್ವದ್ಯ ಶೃಣ್ಣಂತು ಪ್ರವದಾಮ್ಯಹಂ ೨ oll 
. ಶ್ರೀಕಂಠಾಧಿಷ್ಠಿತಂ ವಿಶ್ವಂ ಚರಾಚರ ಮಿದಂ ಜಗತ್‌ । 

ಕಾಲಾಗ್ಸಿ ಶಿನಪರ್ಯಂತಂ ಕಥಂ ನಕ್ಸ್ಯೇ ಸವಿಸ್ತರಂ 1೨೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗ 'ಭುವನವಿನ್ಯಾಸೋದ್ದೇಶ 
ಸ್ಥಾನವರನಂನಾನು ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


೧೯. ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಗಳಾಗಿರುವರಲ್ಲದೆ 
ಮಾಯೆಗೂ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವರು 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳನಿಸಿಕೊಂಡು ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಆಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ 
ವರಾಗಿರುವರು. 

೨೦. ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟಿನ ಸರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನು 
ನೆಲಸಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರುನಿರಿ. 

೨೧. ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಶಿವನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. 
ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ ಪರ್ಯಂತವಾದ ಸಕಲ ಶಿವಾವತಾರಗಳೂ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಆ ಶಿವನ ನೆಲೆಯನ್ನು 
ನಿವರಿಸಲು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮ ಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದರಚನೆ, ಸ್ಥಳ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ವರ್ಧಿಸುವ ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ನಿಕಪಂಚಾಶತ್ತವೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಏಕಪಂಚಾಶಕೇಃಧ್ಯಾಯೇ ಸುರಮ್ಯಾಣಿ ಶಿವಸ್ಯ ಚ । 

ಚತುಃ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾ ತ್ವೀರ್ಶ್ಯಂತೇಂನ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಶಃ Il 
| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ದೇವಕೂಟೇ ಗಿರೌ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾಕೂಟೇ ಸುಶೋಭನೇ। 

ಹೇಮು ವೈಡೂರ್ಯ ಮಾಣಿಕ್ಯ ನೀಲ ಗೋಮೇದ ಕಾಂತಿಭಿಃ ॥೧॥ 

ತಥಾಂನ್ಯೈರ್ಮಣಿ ಮುಖ್ಯೈಶ್ಚ ನಿರ್ಮಿತೇ ನಿರ್ಮಲೇ ಶುಭೇ | 


ಶಾಖಾ ಶತಸಹಸ್ರಾಡ್ಕೇ ಜಟೆ ವಿಭೂಷಿತೇ | ೨॥ 
ಚಂಪಕಾಶೋಕ ಪುನ್ನಾಗ ನಕುಳಾಸನ ಮಂಡಿಶೇ। 
ಪಾರಿಜಾತಕ ಸಂಪೂರ್ಣೇ ನಾನಾ ಪಕ್ಸಿಗಣಾನ್ಮಿತೇ ೩ 


ನೈಕಧಾತು ಶತೈಶ್ವಿತ್ರೇ ವಿಚಿತ್ರ ಘಹುಸುಮಾಕುಲೇ । 


ನಿತಂಬ ಪುಷ್ಪ ಸಾಲಂಬೇ ನೈಕ ಸತ್ವಗಣಾಸನ್ವಿತೇ 1೪॥ 





ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯವು. 


೧೧ 


( ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರಗಳಾದ ಶಿವನ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ನಾಲ್ಕು ಸ್ಥಾ ) ನಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಲ್ಲದೇ 
ಇತರ ಕೆಲವು ಸ್ಟಾ ್ಲಿನಗಳನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ re ) 

೧-೩. ದೇವ ಕೂಟಿನೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಕೂಟಿನೆಂಬ 
ಪರ್ವತಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನ, ವೈಡೂರ್ಯ, ಕೆಂಪು, ನೀಲ, ಗೋಮೇದ, 
ಮುಂತಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ, ಸಂಪಿಗೆ, ಅಶೋಕ, ಪುನ್ನಾಗ, 
ಬಕುಳ, ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಮರಗಳಿಂದಲೂ, ಪಾರಿಜಾತವೆಂಬ ಕಲ್ಪ 
ವೃ EN ದಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ, ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿಗಳುಳ್ಳ, 

೪-೫, ಅನೇಕ ಧಾತುಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರ ಸ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೂ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತಪ್ಪಲು ಪ ಥ್ರ ದೇಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
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1" 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ವಿಮಲ ಸ್ವಾದು ಷಾನೀಯೇ ನೈಕಪ್ರಸ್ರವಣೈರ್ಯುಶೇ। 


ನಿರ್ಬುರೈಃ ಕುಸುಮಾಕೀಣೆನ್ಯ ರನೇಸೈಶ್ಚ ವಿಭೂಷಿತೇ ॥1೫॥ 

ಪ್ರಷ್ಟೋಡುಪನಹಾಭಿಶ್ಚ ಸ್ಪನಂತೀಭಿರ ಲಂಕೃತೇ। 

ಸ್ಟಿಗ್ಗವರ್ಣಂ ವನುಹಾಮೂಲ ಮನೇಕಸ್ವಂದ ಹಾದಪಂ I ೬ 

ರಮ್ಯುಂ ಹೈನಿರಲಚ್ಛಾಂಯಂ ದಶಯೋಜನ ಮಂಡಲಂ | 

ತತ್ರ ಭೂತ ವನಂ ನಾಮ ನಾನಾ ಭೂತ ಗಣಾಲಯಂ 1 ೭ 

ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ದೀಪ್ಮಮಾಯತನಂ ತತ್ರ ಮಹಾಮಣಿ ನಿಭೂಷಿತಂ I ಆಲ ॥ 

ಹೇಮಸ್ರಾಕಾರ ಸಂಯುಕ್ತಂ ಮಣಿತೋರಣ ಮಂಡಿತೆಂ | 
ಸ್ಫಾಟಕೈಶ್ಚ ವಿಚಿತ್ರೈಶ್ಚ ಗೋಪುಕೈ ಶ್ಹ ಸಮನ್ವಿತಂ nF i 


ಗುಂಪಿನಿಂದಲೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ, ರುಚಿಯಾದ ನೀರುಳ್ಳ ರುರಿ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಹೂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೀರು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಹೊಳೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವ, 


೬-೭. ಹೊಗಳೆಂಬ ಶೆಸ ಶ್ರಗಳುಳ್ಳೆ ಗಿರಿನದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಕ ತ 
ವಾದ, ದೊಡ್ಡ ಬುಡವೂ, ಅನೇಕ ಕೊಂಬೆಗಳೂ, ಮರಗಳ ಒತ್ತಾದ ಸರಳ 
ನಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ, ಹತ್ತು ಗಾವುದ ನಿಸ್ತಾರನಾದ ಭೂತವನ 
ವೆಂಬ ಅರಣ್ಯವು ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. 


೮. ಆ ಭೂತವನದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೇವನೂ, ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, 
ಸುಖಕರನೂ, ಆದ ಶಿವನ ಪ್ರಕಾಶವಾದ ಆಲಯವು ಉತ್ತಮವಾದ 
ರತ್ತಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. 


೯-೧೦. ಆ ಆಲಯಕ್ಕೆ ಚಿನ್ನದ ಪ್ರಾಕಾರದ ಗೋಡೆಗಳೂ, ರತ್ನದ 
ಬಾಗಿಲುಗಳೂ, ಸ,ಟಕದ ಚಿತ್ರಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಗೋಪುರಗಳೂ, ಇರು 
ವುವು. ಆ ಆಲಯದೊಳಗೆ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನಗಳೂ, ಭೂಮಿ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಸಿಂಹಾಸನೈ ಬೆ ಶುಭಾಸ್ತರಣ ಸಂಂಯಂತ್ಯೈಃ | 
ಕ್ಬಿತಾವಿತಸ್ತತಃ ಸನ್ಕುಕ್‌ ಶರ್ವೇಣಾಧಿಸಷ್ಠಿಶೈಃ ಶುಬ್ರೈಃ ೧೦॥ 
ಅಮ್ಲಾನ ಮಾಲಾನಿಚಿತ್ಯೆ ರನ್ನಾನಾನರ್ಣೈ ರ್ಗ್ವ್ಯಹೋತ್ತಮೈ್ರಃ | 
ಮಂಡಪೈಃ ಸುವಿ ಕ ಸ್ಫಾಟಿಕ ಸ್ತಂಭ ಸಂಂ೨೨೬ Welel 


ತೈಃ 
ಸಂಯುತಂ ಸರ್ವಭೂತೇಂಜ್ರೈ. ರ್ಬ್ರಹ್ಮೇಂಜದ್ರೋಹೇಂದ್ರ ಪೂಜಿತಃ, 
ವರಾಹ ಗಜ ಸಿಂಹರ್ಕ್ಸ್ಸ ಶಾರ್ದೂಲ ಕರಭಾನನ್ಯಃ 1೧೨॥ 


ಗೃಜ್ರೋಲೂಕ ಮುಖ ನ್ಕೈ ರ್ಮುಗೋಷ್ಟ್ರಾಜ ಮುಖ್ಟೆರೆಪಿ | 
ಪ್ರಮಪ್ಪೆ ರ್ವಿವಿಫ್ಟೈಃ ಸ್ಲೂಲ್ಪೆ ರ್ಗಿರಿಕೂಖೋಪಮೆ[್ಛಃ ಶುಭೈಃ ॥೧೩॥ 
ರಾಲಿ, ರ್ಹರಿಕೇಶೆಶ ನೀಮೆಕತ ಮುಹಾಭುಜಿ,? | 

೮ ಲೆ ಅ ಈ | ಲ 
ನಾನಾ ವರ್ಣಾಕೃತಿಧರೈಃ ನಾನಾಸಂಸ್ಥಾನ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 1೧೪॥ 


ರುಮೇಲೆ ಹಾಸಿದ ರತ್ನೆಕಂಬಳೀ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ, ಇರುವುವು. 
ವ ಶುಭಕರವಾದ ಆ ಫೀಠವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನು 
ಕುಳಿತಿರುವತು. 


೧೧-೧೩. ಬಾಡದಿರುವ ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಬಣ್ಣದ ಉತ್ತಮವಾದ ಮನೆಗಳು, ಮಂಟನಗಳು, ಸ್ಫಟಿಕದ ಕಂಬ 
ಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ, ಹಂದಿ, ಸಿಂಹ, ಕರಡಿ, ಜಿಂಕೆ, ಹುಲ್ಕಿ ಹದ್ದು, 
ಗೂಬೆ, ಒಂಟಿ, ಆಡು, ಇವುಗಳ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ, ಪರ್ವತಶಿಖರದಂತೆ 
ಎತ್ತರವಾದ, ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಪ್ರಮಥ. ಗಣಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ, 

೧೪-೧೫. ಶ್ರೂರವಾದ, ಕಪ್ಪಾದ ಕೂದಲುಗಳು ಮೈಯ್ಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ತುಂಬಿದ ಮಹಾಶೂರರಿಂದಲೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣಗಳು ಆಕಾರಗಳು 
ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಕಾಶವಾದ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಲೋಕಪ್ರ ಕಾಶವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 1 ರುವ ನಂದೀ 
ಶ್ಚರನೇ ಮೊದಲಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಇವರುಗಳಿಗೆ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ದೀಪ್ತಾಸ್ಕೈ ರ್ದೀಷ್ತ ಚರಿತೈ ರ್ನಂದೀಶ್ವರ ಮುಖ್ಯಃ ಶುಭೈಃ । 
ಕ್‌ು - ಕ ದ ದ್‌ 
ಬ್ರಹೇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣು ಸಂಕಾಶೈ ರಣಮಾದಿ ಗುಣಾಶ್ಚಿತೈಃ 1೧೫॥ 
ಅಶೂನ್ಯ ಮುಮರೈರ್ನಿತ್ಯಂ ಮುಹಾಪರಿಷದೈಸ್ತಥಾ | 
ತತ್ರ ಭೂತನತೇೇ ರ್ದೇವಾಃ ಪೂಜಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಯುಂಜತೇ ॥೧೬॥ 
ರುುರ್ಮುರೈಃ ಶಂಖಸಟಹೈಃ ಭೇರೀ ಡಿಂಡಿವು ಗೋಮುುಖೈಃ । 
ಲಲಿತಾನಸಿಶೋದ್ಗೀತಶೈರ್ಶ್ಯತ್ತ ನಲ್ಲಿತ ಗರ್ಜಿಶೈೆಃ 1೧೭॥ 
ಪೂಜಿತೋ ವೈ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಮಥೈಃ ಪ್ರಮಥೇಶ್ವರಃ | 
ಸಿದ್ದರ್ಷಿ ದೇವಗಂಧ ನೆನೃಃ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಾ ೧೮॥ 
ಎ c 
ಉಪೇಂದ್ರ ಪ್ರಮುಖ್ಯೈೆಶ್ಚಾನ್ಯೈಃ ಪೂಜಿತಸ್ತತ್ರ ಶಂಕರಃ । 
ನಿಭಕ್ತಚಾರು ಶಿಖರಂ ಯಶ್ರತಚ್ಛಂಖ ವರ್ಚಸಂ Weal 
ಕೈಲಾಸೋ ಯಸ್ಸ್ಸರಾಜಸ್ಯ ಕುಬೇರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ! 
ನಿವಾಸಃ ಕೋಡಿಯಶಕ್ಸ್ಸಾಣಾಂ ತಥಾಂನ್ಯೇಷಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ॥೨೦॥ 


ಸಮಾನರಾದ ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಸಭೆಯು ಇರುವುದು. 

೧೬-೧೭. ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರುರ್ರ್ಭುರ, 
ಶಂಖ, ತಮಟೆ, ನಗಾರಿ, ಡಿಂಡಿಮ, ಗೋಮುಖ, ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ನಾಟ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ ಭೂತಪತಿಯಾದ 
ಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

ಇ 


೧೮. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 


ಸಿದ್ಧರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಉಪೇಂ 
ದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಆ ಭೂತವನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಿರುವರು, 


೧೯-೨೦. ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಶಂಖದಂತೆ 
ಬಿಳಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಖರವುಳ್ಳ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವು ಯಕ್ಸರ 
ರಾಜನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಕುಬೇರನ ಅನೇಕ ಯಕ್ಸೆರ ಮತ್ತು, 
ಮಹಾತ್ಮರ ವಾಸಸ್ಥಾನನಾಗಿರುವುದು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಸಿಂಹಾಸನೈ ರ್ಮಣಿಮಯ್ಯಃ ಶುಭಾಸ್ತರಣ ಸಂಯುತಶೈಃ। 


ಕ್ಸಿತಾವಿತಸ್ತತಃ ಸಮ್ಯುಕ್‌ ಶರ್ವೇಣಾಧಿಸ್ಮಿತೈಃ ಶುಭೈಃ noo 
ಅನನ್ಲಾನ ಮಾಲಾನಿಚಿತ್ರೆ ರನ್ನಾನಾನರ್ಣೈ ರ್ಗ್ಜ್ಯಹೋತ್ತಮೈಃ | ] 
ಮಂಡಷೈಃ ಸುವಿಚಿತ್ರೈಸ್ತ್ತು ಸ್ಟಾಟಕ ಸ್ತಂಭ ಸಂಯಂಶೈಃ ॥೧೧॥ 


ಸಂಯುತಂ ಸರ್ವಭೂತೇಂದ್ರೈ ರ್ಬ್ರಹ್ಮೇಂಬ್ರೋಹೇಂದ್ರ ಪೂಜಿತೈ 


ವರಾಹ ಗಜ ಸಿಂಹರ್ಕಣ ಗಲ ತರಭಾನನಿ,ಃ 1೧೨॥ 


4 
ಗೃಪ್ತ್ನೋಲೂಈಕ ಮುಖೈಶ್ಹ್ಚಾನ್ಯೈ ಮ ಜ್‌ ಮುಂಖೈರಸಿ | 


ಪ್ರಮೈ ರ್ವಿವಿಫೈಃ ಸ್ಲೂಲೈ ರ್ಗಿರಿಕೂಬೋಪನವೆೈಃ ಶುಭೈಃ ॥೧೩॥ 


ಕರಾಲ್ಫೆ ರ್ಹರಿಕೇಶೈಶ್ಯೈ ರೋಮಶೈ ಶ್ಚ ಮುಹಾಭುಜ್ಯಃ 


ನಾನಾ ವರ್ಣಾಕೃ ಶಿಥಕ್ಕಿ 8 ನಾನಾಸಂಸಾ ಸ್ಥಾನ ಸಂಸ್ಕಿ ತೈಃ ೧೪॥ 


ಎಳೆ ಲ್ನ ಇಳಿ 


ಯಮೇಲೆ ಹಾಸಿದ ರತ್ನಕಂಬಳೀ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ, ಇರುವುವು. 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಶುಭಕರವಾದ ಆ ಹೀಠವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನು 
ಕುಳಿತಿರುವತು. 


೧೧-೧೩, ಬಾಡದಿರುವ ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಬಣ್ಣದ ಉತ್ತಮವಾದ ದ್‌್‌ ಮಂ i ಸ್ಥ! ಕದ ಕಂಬ 
ಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ, ಹಂದಿ, ಸಿಂಹ, ಕರಡಿ, ಜಿಂಕೆ, ಹುಲ್ಕಿ ಹದು 
ಗೂಬೆ, ಒಂಟಿ, ಆಡು, ಇವುಗಳ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ, ಪರ್ವತಶಿಖರದಂತೆ 
ಎತ್ತರವಾದ, ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಪ್ರಮಥ. ಗಣಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ, 


೧೪-೧೫. ಕ್ರೂರವಾದ, ಕಪ್ಪಾದ ಕೂದಲುಗಳು ಮೈಯ್ಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ತುಂಬಿದ ಮಹಾಶೂರರಿಂದಲೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣಗಳು ಆಕಾರಗಳು 
ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಕಾಶವಾದ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಲೋಕಪ್ರಕಾಶನಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಂದೀ 
ಶ್ರರನೇ ಮೊದಲಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರ, ನಿಷ್ಣು, ಇವರುಗಳಿಗೆ 


> 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ದೀಪ್ತಾಸ್ಕೈ ರ್ದೀಷ್ತ ಚರಿತೈ ರ್ನಂದೀಶ್ವರ ಮುಖ್ಯಃ ಶುಭೈಃ । 
ಬ್ರಹೇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣು ಸಂಕಾಶೈ ರಣಿಮಾದಿ ಗುಣಾಸ್ಟಿತೈಃ non 
ಅಶೂನ್ಯ ಮುಮರೈರ್ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾಪರಿಸದೈಸ್ತಥಾ | 

ತತ್ರ ಭೂತನತೇ ರ್ದೇವಾಃ ಪೂಜಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಯಖಂಜತೇ ॥೧೬/॥ 


ರುುರುರ೯ರೈ | ಶಂಖ ಸಜಿಕು ಭೇರೀ ಡಿಂಡಿಮ ಗೋನುಖ್ಯೆಃ | 


ಲಲಿತಾ ಜಾಂ ಸೀತೈರ್ವ್ಯತ್ತ ತ ವಲ್ಲಿತ ತ ಗರ್ಜಿತೈೆ 8 1೧೭! 
ಪೂಜಿತೋ ವೈ ಮಹಾದೇವಃ ಪು ಮಥ್ಯೃಕಿ ಪ್ರಮಥೀಶ್ವರಃ । 

ಸಿದ್ಧ ರ್ನ ದೇವಗಂಧಥ ರ್ನ 1 ಬ್ರ ದ ಣಾ ಚೆ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೧೮॥ 
ಉಪೇಂದ್ರ ಪ್ರಮುಂಖೈಶ್ವಾನ್ಯೈಃ ಪೂಜಿತಸ್ತತ ತ್ರ ಶಂಕರಃ 

ವಿಭಕ್ತ ಜರಿ ಶಿಖರಂ ಯಶ ತಚ್ಛಂಖ ವರ್ಚ Weal 


ಕೈಲಾಸೋ ಯುಶ್ಸ್ಸರಾಜಸ್ಯ ಕುಬೇರಸ್ಯ ಹಯ; 
ನಿವಾಸಃ ಕೋಟಯಕ್ಸಾ ಣಾಂ ತಥಾಂನ್ಯೇಷಾಂ ಮುಹಾತ್ಮೆನಾಂಃ೨ ೦॥ 


ಸಮಾನರಾದ ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟ] ದ್ದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಸಭೆಯು ಜೆ 


೧೬-೧೭. ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರುರ್ಶ್ರುರ, 
ಶಂಖ, ತಮಟೆ, ನಗಾರಿ, ಡಿಂಡಿಮ, ಗೋಮುಖ, ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ನಾಟ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ ಭೂತಪತಿಯಾದ 
ಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


ಲ್ಲ 
೧೮.  ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಸಿದ್ಧರೂ, pe ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಉಪೇಂ 
ದ್ರನೆ ಠೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಆ ಭೂತವನಾಲಯದಲಳ್ಲಿ ಪೂಜಿ 
೫1 1 


೧೯-೨೦. ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಶಂಖದಂತೆ 
ಬಿಳಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಖರವುಳ್ಳ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವು ಯಕ್ಸರ 
ರಾಜನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಕುಬೇರನ ಅನೇಕ ಯಕ್ಚರ ಮತ್ತು 
ಮಹಾತ್ಮರ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತತ್ರಾಪಿ ದೇನದೇವಸ್ಯ ಭವಸ್ಕಾಯತನಂ ಮಹತ್‌ 
ತಸ್ಮಿನ್ನಾಯತನೇ ಸೋಮಃ ಸದಾತಂಸ್ತೇ ಸಗಣೋ ಹರಃ ॥೨೧॥ 
ಯತ್ರ ಮಂದಾಕಿನೀ ನಾಮ ನಲಿನೀ ವಿಪುಲೋದಕಾ | 
ಸುವರ್ಣವಂಣಿ ಸೋಪಾನಾ ಕುಬೇರ ಶಿಖರೇ ಶುಭೇ 1೨೨1 
ಜಾಂಬೂನದ ಮಂಯೆಃ ಹದ್ಮೈಃ ಗಂಧ ಸ್ಪರ್ಶ ಗುಣಾಸ್ವಿತೈಃ । 

ನೀಲ ವೈಡೂರ್ಯ ಹಶ್ಪೆಶ್ಚ ಗಂಥೋಪೇಶೈ ರ್ಮುಹೋತ್ಸಲೈಃ ॥೨೩॥ 
ತಥಾ ಕುಮುದ ಖಂಡೈಶ್ಚ ಮಹಾಪದ್ಮೈ ರಲಂಕೃತಾ | 


ಯಕ್ಸ್ನ ಗಂಧರ್ವ ಸಜ "ರಷ್ಟ ಕೋಭಿಕೆ. ಶೋಭಿತಾ ॥೨೪॥( 
ದೇವದಾನನ ಗಂಧರ್ವೈ ರ್ಯಕ್ಸರಾಕ್ಸಸ ಇನ್ನರೈಃ। 
ಉಪಸೃಷ್ಟ ಜಲಾ ಜು ನದೀ ನ ಶುಭಾ 1೨೫! 





೨೧. As ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವನ ದೊ ೂಡ್ಣ 
ದಾದ ಆಲಯವಿರುವುದು. ಆ ಆಲಯದಲ್ಲಿ ಉಮಾದೇವೀ ಸಹಿತನಾದ 
ಶಿವನು ಸಮಸ್ಮ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸವಾಗಿರುವನು. 


೨೨-೨೬. ಆ ಕುಬೇರನ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ದೇವಗಂಗಾನದಿಯೂ, ಮಂದಾಕಿನೀ, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹೆರಿಯುತ್ತಿರು 
ವುಮ. ಆ ನದಿಗೆ ಚಿನ್ನದಿಂದಲೂ, ರತ್ಸದಿಂದಲೂ, ಮೆಟ, ಲನ್ಸು ಕಟ್ಟ, 
ರುವರು. ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಮೃದುವಾಗಿರುವ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣ ದ 
ಕಮಲಗಳ್ಳೂ ನೀಲ, ಪಚ್ಚಿ, ಈ ರತ್ತದ ಕಾಂತಿಯ ಎಲೆಗಳೂ ಉಳ್ಳ, 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 'ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಉತ್ಸಲನವೆಂಬ ಹೂಗಳೂ, 
ನೀಲಿಬಣ್ಣದ ಕಮಲಗಳೂ, ಮಹಾಸದ್ಮಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ನದಿಯು 
ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವುದು. 


೨೪--.೨೫, ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಮಂಗಳಕರವೂ, ಆದ ಆ ಮಂಡದಾಕಿಠೀ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು, ಕಿನ್ನರರು, 


ಜೆ ಗಳ | ತಳಿ ದ 4 ಸೈ a 
ರಾಕ್ಟೃಸರೂ, ಯಕ್ಸ್ಸರೂ, ಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, 
ಸ್ಪಾನಮಾಡುವರು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ತಸ್ಯಾಶ್ಹೋತ್ತರ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ತು ಭನಸ್ಯಾಯತನಂ ಶುಭಂ । 
— 
ಅ 


ವೈಡೂರ್ಯ ಮಣಿ ಸಂಪನ್ನಂ ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಶಂಕರೋಂವ್ಯಂಯು8 ॥೨೩॥ 


ದ್ವಿಜಾಃ ಕನಕಸಂದಾಯಾಸ್ತಿರೇ ವೈ ಪ್ರಾಚಿ ದಕ್ಷಿಣೇ । 

ವನಂ ದ್ವಿಜಸಹಸ್ರಾಢ್ಯಂ ಮ್ಯುಗಪಸ್ಸಿ ಸಮಾಕುಲಂ ೨೭! 
ತತ್ರಾಪಿ ಸಗಣಃ ಸಾಂಬಃ ಕ್ರೀಡಶೇಂದ್ರಿ ಸಮೇ ಗೃಹೇ | | 
ನಂಪಾಯಾಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ತೀರೇ ಕಿಂಚಿದ್ದೈ ಪಳ್ಸಿಣಾಶ್ರಿತೇ ॥೨೮॥ 


ಪುರಂ ರುದ್ರಪುರೀ ನಾಮ ನಾನಾಪ್ರಾಸಾಡ ಸಂಳುಲಂ। 
ತತ್ರಾಪಿ ಶತಧಾ ಕೃತ್ವಾ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಚಾಂಬಯಾ ಸಹ 1೨೯॥ 


_——————— ಅ ಮ ದ ದ 


ರತ್ತಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟದ ಮಂಗಲಕರವಾದ ಆ ಇರಬ 


ತಪಸಿ ಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಲ 


ಲೂ, ಮ್ಲಗಗಳಿಂದಲೂ, ರ ಒಂದು ವನವಿರುವುದು. 


ಲಿ 


೨೮-೨೯. ಆ ವನದಲ್ಲಿಯೂ, ಎತ್ತರವಾದ ಆಲಯದಲ್ಲಿ ದೇವೀ 
ಸಹಿತನಾದ ಶಿವನು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಕನಕನಂದಾನದಿಯ 
ನೈರುತ್ಯದಿಕ್ಕಿನ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ರುದ್ರಪುರಿ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಿ ಣವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನು ದೇವೀಸಹಿತನಾಗಿ 
ನೂರಾರು ರೂಪಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಅದನ್ನೂ ಒಂದು ಶಿವಕೆ ತ್ರ ವೆಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುವರು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಕ್ರಿಡತೇ ಸಗಣಃ ಸಾಂಬಸ್ತಚ್ಛಿನಾಲಯ ಮುಚ್ಯತೇ | 
ಏನಂ ಶತಸಹೆಸ್ರಾಣಿ ಶರ್ವಸ್ಕಾಯತನಾನಿ ತು 


aon 
ಪ್ರತಿದ್ದೀಪೇ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ8 ಪರ್ವಠೇಷು ವನೇಷು ಚೆ! 
ನದೀನನ ತಟಾಕಾನಾಂ ತೀರೇ ಷ್ವರ್ಣಪಸಂಧಿಷು ೩೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ದೇವಕೋಜಾದಿ ಪರ್ಮತೇಷು 
ಶಿವಾಲಯ ವಠರ್ಚನಂ ನಾಮ ಏಕಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೩೦-೩೧. ಎಲ್ಲೆ ಯಸಿಶ್ರೇಷ್ಟರೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆರೆ ಮತ್ತು ಹೊಳೆಗಳ ದಡಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಸಮುದ್ರಸಂಗಮ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ಶಿವಾ 
ಲಯಗಳಿರುವುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುಸಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇನಕೋಟಿ ನುಂಂತಾದ 


ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸಿರುವ ಐನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಮಂಗಿದಂದು., 
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ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ನಭಾಗೇ. 


ಲ 
ಅ ಹ ಖಿ J 
ದ್ರಿಪಂ ಕಾಶತ್ರಮೂೋ($8ಧ್ಯ್ಯಾ ಯು 


ದ್ವಿಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೇಂಧ್ಯಾಯೀ ಗಂಗಾಯಾ ಶ್ಲೋದ್ಭನವಃ ಶುಭಃ। 
ನವನರ್ಷ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ವರ್ಣಾದಿ ನಗವಾಸಿನಃ । ' 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ನದ್ಯ ಶ್ಲ ಬಹವಃ ಸಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸದಾ ಬಹುಜಲಾಃ ಶುಭಾಃ | 
ಸರೋ ನರೇಭ್ಯಃ ಸಂಭೂತಾ ಸ್ತ ಸಂಖ್ಯಾತಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ 
ಸ್ತು ಚೋತ್ತರ ಪ್ರಭವಾಃ ಶುಭಾಃ । 
ಪ್ರತಿವರ್ಷಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ I ೨॥ 
ಆಕಾಶಾಂಭೋ ನಿಧಿರ್ಯೋಂಸೌ ಸೋಮು ಇತ್ಯ ಭಿಧೀಯಶೇ | 
ಆಧಾರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ದೇವಾನಾ ಮನಮೃತಾಕರಃ | ೩್ಮ॥ 


ಹಶಿ ಮಾಗಾ, ಹ 
2೦ ಹ 


ಲಿಂಗನುಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ, 
ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಭಾಗಗಳಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯರ ವರ್ಣಾದಿಗಳೂ, ಪರ್ವತ 
_ 


ಗಳಲ್ಲಿವಾಸಮಾಡುವವರ ವಿಷಯವೂ ಇವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ.) 


ಳಿದನು: ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, 
ಸರೋವರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಲೆಕ್ಕ ಲದ 
ಗಳಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಷಭಾಗದಕ್ಲಿಯೂ, ಪೂರ್ವಾದಿ ನಾಲ್ವುದಿಕ್ಳು 
ಗಳಿಗೂ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುವು. 


೩-೪... ಉಮಾಜೀವೀ ಸಹಿತನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಆಕಾಶ 
ಸಮುದ್ರವೆಂದು ವೇದವು ಹೇಳುವುದು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸಮಸ್ತ 


` ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತದ ಗಣಿಯಾಗಿರು 
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ಕು 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅಸ್ಮಾತ್ರೃವೃತ್ತಾ ಪುಣ್ಯೊದಾ ನದೀ ತ್ವಾಕಾಶಗಾಮಿನೀ | 
ಸಪ್ತಮೇನಾನಿಲ ಪಥಾ ಪ್ರವೃತ್ತ್ವಾ ಚಾಮೃತೋದಕಾ I ೪॥ 
ಸಾ ಜ್ಯೋತೀಂ ಷ್ಯನುವರ್ತಂತೀ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣ ನಿಷೇನಿತಾ | 
ತಾರಾಕೋಔಟಿ ಸಹಸ್ಸಾಣಾಂ ನಭಸಶ್ಶ ಸಮಾಯಯತಾ i ೫ ॥ 


ಪರಿವರ್ತತ್ಯ ಹರಹೋ ಯಥಾ ಸೋಮುಸ ಸಹೈವ ಸಾ । 
ಚತ್ತಾರ್ಯ ಶೀತಿಶ್ವ ತಥಾ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಿಮುಚ್ಛ್ರ್ರಿತಃ nal 


ಯೋಜನಾನಾಂ ವುಹಾವಮೇರುಃ ಶ್ರಿ ೀಕಂಠಾ ಕ್ರೀಡ ಕೋಮಲ ॥ 


ತತ್ರಾಸೀನೋ ಯತಃ ಶರ್ವಃ ಸಾಂಬಃ ಸಹ ಗಣೇಶ್ವಕರೈಃ 1 ೭॥ 
ಕ್ರೀಡತೇ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ತಸ್ಮಾತಣ್ಯ ಜಲಾ ಶಿವಾ | 
ಗಿರಿಂ ಮೇರುಂ ನದೀ ಪುಣ್ಯಾ ಸಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ॥೮॥ 


ವನು. ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಅಮೃತದ 
ನೀರುಳ್ಳ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನದಿಯೂ ನಳಿನಿಯ ರ 
ಹೊರಟರುವುದು. 


೫, ಆ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಅವುಗಳಿಗೂ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇ 
ಕೋಟ ನಕ ಸತ್ರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಉಮಾಸಹಜಿತನಾದ ಪರವೆ ಮೇಶ್ವರನು ಹೇಗೆ 
ಸರ್ವವ್ಯಾನಿಯೋ ಹಾ ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾವಿಸಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹರಿಯುತ್ತಲಿರುವುದು. 


೬-೮. ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕುಸಾನಿರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಮತ್ತು ಎತ್ತರವಾದ ಮಹಾಮೇರು ಪರ್ವತವು ಶಿವನ ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇನೀಸಹಿತನಾದ ಶಿವನು 
ತನ್ನ ಗಣೇಶ್ವರರೊಡಕರೆ ಬಹಳಕಾಲದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಪು ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ಶುಭವಾದ ಆ ದೇವಗಂಗಾ 
ನದಿಯು ಮೇರುನರ್ವ ತವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಯಾಗಿ ಸುತಿ,ಕೊಂಡು ಹರಿ 


ಯುತ್ತಿರುವುದು. 
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a 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨ 


ವಿಭಜ್ಯಮಾನಸಲಿಲಾ ಸಾ ಜವೇನಾನಿಲೇನ ಚ । 


ಮೇರೋರಂತರ ಕೂಟೇಷು ನಿಷಷಾತ ಚತುರ್ಷ್ವಪಿ 1 ೯॥ 
ಸಪಂಂತಾತ್ಸ ಮತಿಕ್ರಮ್ಮ ಸರ್ವಾದ್ರೀನ” ಪ್ರವಿಭಾಗಶಃ। 
ನಿಯೋಗಾ ದ್ಹೀನಡೇವಸ್ಯ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಸಾ ಮುಹಾರ್ಣವಂ ॥೧೦॥ 
ಅಸ್ಯಾ ವಿನಿರ್ಗತಾ ನದ್ಯಃ ಶತ ಶೋಂಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಸರ್ವದ್ದೀಷಾದ್ರಿ ವರ್ಷಷು ಬಹನಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ noon 


ಕ್ಸುದ್ರ ನದ್ಯಸ್ತ್ಮ ಸಿಂಖ್ಯಾತಾ ಗಂಗಾ ಯದ್ಸಾ ೦ ಗತಾಂಂಬರಾತ್‌ | 
ಕೇತು ಮಾಲೇ ನರಾಃ ಕಾಲಾ ಸರ್ವೇ ಪನ ಸ ಬೋಜಿನಃ ॥೧೨॥ 
ಸ್ವ್ರಿಯಶ್ಹೋತ್ಸಲ ನರ್ಣಾಭಾ ಜೀವಿತಂ ಚಾಯುತಂ ಸ್ಮೃತಂ ।| 
ಭದ್ರಾಶ್ವೇ ಶುಕ್ಲ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ಸ್ವ್ರಿಯಶ್ಚಂದ್ರಾಂಶು ಸನ್ನಿಭಾಃ ೧೩ 


೯. ಆ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ವಾಯುವಿನ ವೇಗದಿಂದಲೂ, ತನ್ನ 
ವೇಗದಿಂದಲೂ, ನೀರನ್ನು ವಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೇರುಸರ್ವತದ 
ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳ ನಡುವೆ ಬಿದ್ದಿತು. 


೧೦, ಆ ಪ್ರವಾಹವು ಭಾಗವಾಗಿ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುತ್ತಲೂ 
ಬಳಸಿ ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿತು. 


೧೧. ಈ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ನದಿಗಳು ಸಕಲ ದ್ವೀಪ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯ್ರ್ತೂ ವರ್ಷಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ 3 
ದಷ್ಟು ಇರುವುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲದೇ ಸಣ್ಣನದಿಗಳು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಸ 
ಇರುವುವು. ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದುದರಿಂದ ಈ ನದಿಗೆ ಗಂಗೆ 1 
ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೧೨-೧೪. ಕೇತುಮಾಲ ವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕಪ್ಪ, ಬಣ್ಣ pe 
ದವರು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕರಿಯ ನೆ ದಿಲೆಯ ಬಣ್ಣ ದವರು. ' 
ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣ ನೆ € ಆಹಾರ ಸ ಅದ ಅ 
ಸಾವಿರ ಗ ಭದ್ರಾಶ್ವವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಬಿಳಿ 
ವರು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಜ್‌ ಕಾಟ ಟೌ ಚ 
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ಕಾಲಾಮ್ರಭೋಜನಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿರಾತಂಕಾ ರತಿ ಪ್ರಿಯಾಃ । 


ದಶನರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜೀವಂತಿ ಶಿನಭಾವಿತಾಃ ೧೪॥ 

ಹಿರಣ್ಮಯಾ ಇವಾತ್ಯರ್ಥ ಮೀಶ್ವರಾರ್ಪಿತ ಜೇತಸಃ । 

ತಥಾ ರಮಣಕೇ ಜೀವಾ ನೃಗ್ರೋಧ ಫಲಭೋಜನಾಃ 1೧೫ 

ದಶನರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ವದಶಪಂಚ ಚ । 

ಜೀವಂತಿ ಶುಕ್ಲಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಧ್ಯಾನ ಪರಾಯಣಾಃ NotI 
ಹೈರಣ್ಮಯಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಹಿರಣ್ಮಯ ವನಾಶ್ರಯಾಃ । 

ಜಾ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ದಶ ಸೆ ಚೆ 1೧೭॥ 

ವರ್ಷಾಣಾಂ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ಅಶ್ಚತ್ನಾಶನ ಜೀವನಾಃ । 

ಹಿರಣ್ಮಯಾ ಇವಾತ್ಯರ್ಥ ಮೀಶ್ವರಾರ್ಪಿತ ಮಾನಸಾಃ 1೧೮॥ 


ಪಕ್ಷವಾದ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅವರು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಆತಂಕನಿಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಹೆತ್ತುಸಾನಿರ ವರ್ಷ ಬದುಕುವರು. ಹೆಚ್ಚು ಸುವರ್ಣವುಳ್ಳನ 
ರಾಗಿ ಈಶ್ತರಾರ್ಸ್ಪಣ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಸ ಕಲ ಕಾರ್ಗ ವನ್ನೂ ಮಾಡುವರು. 


೧೫-೧೬.  ರಮಣಕ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲರೂ ಆಲದಹಣ್ಣ ನ್ಸು 
ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮನುಜರಿಗೆ ಹನ್ನೊ ೧ಸಾವಿರ 
ಐನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಆಯುಸ್ಸಿರುವುದು, ಎಲ್ಲರೂ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ಶಿವ 


ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. 


೧೭-೧೮. ಹಿರಣ್ಮಯ ವರ್ಷದ ಮಹಾಪುಣ್ಯವಂತರಾದ ಜನರು 
ಹಿರಣ್ಮಯವೆಂಬ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಹನ್ನೆರಡುಸಾವಿರದ ಐನೂರು 
ವರ್ಷ ಬದುಕುವರು. ಅವರು ಅರಳಿಯ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ಹೆಚ್ಚು ಚಿನ್ನಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ, ಆಸೆಯಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
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ES ಭು 7 ಚ ತ. ಎ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨ 


ಕುರುವರ್ಷೇತು ಶುರವಃ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಾತ್ಸ ರಿಚ್ಛು ತಾಃ । 
ಸರ್ವೇ ಮೈಥುನ ಜಾತಾಶ್ಚ ಕ್ಸೀರಿಣಃ ಕ ರಥೋಜನಾಃ 1೧೯॥ 
ಇಡ 


ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಮನುರಕ್ತಾ ಶ್ತ ಚಕ್ರವಾಕ ಸಧನಿರ್ದಿಣಃ । 
ಅನಾಮಯಾ ಹೃಶೋಕಾ ಶ್ತ ನಿತ್ಯಂ ಸುಖ ನಿಷೇನಿಣಃ ೨0 
ಸೂರಿಯ ಜ್ಯಾ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ'ದಶ ಪಂಚ ಚ । 

ಜೀವಂತಿ ಶೇ ಮಹಾನೀರ್ಯಾ ನಚಾಸ್ಯಸ್ಪ್ರೀ ನಿಷೇವಿಣಃ 1೨೧॥ 
ಸಹೈವ ಮರಣಂ ಶೇಣಾಂ ಕುರೂಣಾಂ, ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿನಾಂ । 
ಹೈಷ್ಟಾನಾಂ ಸುಪ್ರವೃದ್ಧಾನಾಂ ಸರ್ವಾನ್ಪಾ ವೃತ ಭೋಜಿನಾಂ ॥ 
ಸದಾ ತು ಚಂದ್ರ ಕಾಂತಾನಾಂ ಸಡಾ ಯೌ ವನ ಶಾಲಿನಾಂ। 
ಶ್ಯಾಮಾಂಗಾನಾಂ ಸದಾ ಸರ್ವ ಭೂಷಣಾ ಸ್ಪದ ದೇಹಿನಾಂ ॥೨೩॥ 


೧೯-೨೦. ಕುರುವರ್ಷದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಕುರುಗಳು ಸ್ಟ ರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನನುಭನಿಸಿ ಜು ಜನ, ಒನನ್ನೆತ್ತಿ. ದನೆರು. ಅವರು ಸಿ ಸೀಪು 
ರುಷ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವರು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹಾಲುಳ್ಳೆ ವರು. ಹಾಲೇ 
ಇವರ ಆಹಾರವು. ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳೆವರಾಗಿ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಸಿಗಳಂತೆ ಅಗಲದೇ ಇರುವರು. ರೋಗ 
ದುಃಖಗಳಿಲ್ಲದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖಾನುಭವವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. 


೨೧-೨೩. ಅವರು ಹದಿನಾಲ್ಫೂ ಮ ವರ್ಷ ಬದುಕುವರು. 
ಅತ್ಯಂತ ಶಕ್ಕರಾಗಿ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ. ಸಹವಾಸನಿಲ್ಲದವರಾಗಿರುವರು. 
ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ ಆ ಕುರುಗಳು ಜಾ 2 ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮರಣಹೊಂದುವರು. ಅವರು ಜೀವಿಸಿರುವವೆರೆಗೂ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತ 
ರಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಅಮೃತಾನ್ಪವನ್ನೂ ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಯೌವನವಂತರಾಗಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಸಕಲಾಭರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮೇಘದಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರು. 


೧೨ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಜಂಬೂದ್ವ್ದೀಪೇ ತು ತತ್ರಾಪಿ ಕುರುವರ್ಷಂ ಸುಶೋಭನಂ | 

ತತ್ರ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಂ ಶಂಭೋ ರ್ವಿಮಾನಂ ಚಂದ್ರಮಾಳಿನಃ ॥೨೪॥ 
ವರ್ಷೇ ತು ಭಾರತೇ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಕರ್ಮವಶಾಯುಂಷಃ | 
ಶತಾಯುಷಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ನಾನಾನರ್ಣಾಲ್ಬ ದೇಹಿನಃ 1೨೫॥ 
ನಾನಾ ದೇವಾರ್ಚನೇ ಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಕರ್ಮ ಫಲಾಶಿನಃ । 

ನಾನಾ ಜ್ಞ್ಞಾನಾರ್ಥ ಸಂಪನ್ನಾ ದುರ್ಬಲಾ ಶ್ಹಾಲ್ಪಭೋಗಿನಃ ॥೨೬॥ 
ಇಂದ್ರದ್ದೀಪೇ ತಥಾ *ಕೇಚಿತ್ತಥೈನಚ ಕಸೇರುಕೇ । 

ತಾಮ್ರ ದ್ವೀಪಂ ಗತಾಃ ಸೇಚಿತ್ಯೇಚಿದ್ದೇಶಂ ಗಭಸ್ಲಿಮುತ್‌ 0೨೭॥ 
.ನಾಗದ್ದೀಪಂ ತಥಾ ಸೌಮ್ಯಂ ಗಾಂಧರ್ವಂ ವಾರುಣಂ ಗತಾಃ । 


ಕೇಚಿನ್ನ ಚ್ಛಾಃ ಪುಲಿಂದಾಶ್ಚ ನಾನಾಜಾತಿ ಸಮುದ್ಭವಾಃ ॥೨೮॥ 


೨೪, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಕುರುವರ್ಷವೆಂಬ ಭಾಗವು ಅತ್ಯಂತ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದುದಾಗಿರುವುದು (ಮಂಗಳಕರವಾದುದಾಗಿರುವುದು.) ಅಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರಸಪ್ರಭವೆಂಬ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಶಿವನ ವಿಮಾನನಿರುವುದು. 


೨೫-೨೬, ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ಪುಣ್ಯವಂತರು. 
ಅವರವರ ಕರ್ಮಫಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದವರಾಗಿರು 
ವರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೂರುನರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇರುವುದು- 
ಜನರು ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣದ ಚಿಕ್ಕ ಶರೀರ ಉಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ಅನೇಕ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ತಾವು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವರು, ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಪಡೆವರು. ಆದರೆ ಶರೀರದ ಬಲವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಖಾ 
ನುಭವವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿರುವರು. 


೨೭.೨೮, ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಕಶೇರು, ತಾಮ್ರ, ಗಭಸ್ಸಿ 
ಮಾನ್‌, ನಾಗ, ಸಾಮ್ಯ, ಗಾಂಧರ್ವ, ವಾರುಣ, ಎಂಬ ದ್ವೀಪಗಳಿರು 
ಪುವು. ಜನರು ಆ ದ್ರೀಪವಾಸಿಗಳಾಗಿರುವರಲ್ಲದೆ ಕೆಲವರು ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾ ಗಿ 
ಯೂ,ಪುಲಿಂದರಾಗಿಯೂ, ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವರು. 


೧೨೪, 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨ 


ಸೂರ್ವೇ ಕ8ರಾತಾಸ್ತಸ್ಕಾಂತೇ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಯನನಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ। 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಸತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾ ಮಧ್ಯೇ ಶೂಪ್ರಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ॥೨೯॥ 
ಇಜ್ಯಾಯುದ್ಧವಣಿಜ್ಯಾಭಿ ರ್ವರ್ತಯಂ ತೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಸಂವ್ಯನಹಾರೋಯಂ ವರ್ತತೇಂತ್ರ ಪರಸ್ಪರಂ ॥೩೦॥ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಸಂಯುಕ್ತ್ಯೋ ವರ್ಣಾನಾಂತು ಸ್ವಶರ್ಮಸು। 
ಸಂಕಲ್ಪ ಶ್ಹಾಭಿಮಾನಶ್ಚ ಮತ ಯಶಪಾವನಿಧಿ 1೩೧ 
ಇಹಸ್ಸರ್ಗಾ ಸವರ್ಗಾರ್ಥಂ ಪನ ಶ್ರ) ಮಾನುಷೀ | 


ತ ಪೃತ್ತಿರ್ಯ 
ತೇಷಾಂ ಚ ಯಾುಗಕರ್ಮಾಣಿ ನಾಸ್ಯ ತ್ರ ಭ್‌ ಗ್ರಂಗವಾಃ ॥೩೨॥ 


ತ 


ಶವರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ಥಿತಿಃ ಕಂಪುರುಷೇ ನೃಣಾಂ | 
ಸುವರ್ಣ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ನರಾಃ ಸ್ವ್ರಿಯಶ್ಹಾಪ್ಸರ ಸೋಪಮಾ8 ॥೩೩॥ 


ಧ್ರ 


ಹಾಹಾಹಾ ಆಹಾ 


೨೯. ಭರತಖಂಡದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕಿರಾತರೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
ಯವನನರೂ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಸ್ಪತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರೂ, ಎಲ್ಲಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಶೂದ್ರರೂ, ವಾಸವಾಗಿರುವರು. 

೩೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಮೂರು ವರ್ಣದವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಜ್ಞ 
ಯುದ ವ್ಯಾಪಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಮೂರು 
ವರ್ಣದವರೂ ಸರಸ್ಪರ ಉಪಕಾರ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, 


೩೧. ಮೂರು ವರ್ಣದವರೂ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಎಂಬ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಒಂದು 
ಉದ್ದೇಶವೂ, ಅಭಿಮಾನವೂ, ಸ ತಂತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ 
ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೆಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವರು. 

೩೨. ಈ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿಯೆ ಸ್ವರ್ಗಫಲಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿಯೂ: 
ಮೋಕ್ಷಶ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮುತ ತ್ತು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 
ಇವರಿಗೆ ಯುಗರ್ಧರ್ಮಗಳಿಕರುವುವು. ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಯುಗಧರ್ಮ 
ವಾಗಲೀ ವಿಹಿತಕರ್ಮವಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೩-೩೪. ಕೆಂಪುರುಷ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷ ಜೀವಿಸುವರು. ಎಲ್ಲರೂ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಮೈಬಣ್ಣ ಉಳ್ಳವರು. 
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ಅಸ್ಮಾತ್ಪೃವೃತ್ತಾ ಡಾ ನದೀ ತ್ವಾಕಾಶಗಾಮಿನೀ । 


ಸಪ್ತಮೇನಾನಿಲ ಪಥಾ ಪ್ರವೃತ್ತ್ವಾ ಚಾಮೃತೋದಕಾ 1 ೪॥ 
ಸಾ ಜ್ಯೋತೀಂ ಹ್ಯನುವರ್ತಂಶೀ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣ ನಿಸೇವಿತಾ । 
ತಾರಾಕೋಜ ಸಹಸ್ಪಾಣಾಂ ನಭಸಶ್ಚ ಸಮಾಯಂಯತಾ 1 ೫ ॥ 
ಸರಿವರ್ತತ್ಯ ಹರಹೋ ಯಥಾ ಹೋಮಸ್ತಕ್ಟವ ಸಾ। 

ಚತ್ಹಾರ್ಯ ಶೀತಿಶ್ಚ ತಥಾ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಮುಚ್ಛ್ಛ್ರಿತಃ | ೬ ॥ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಮಹಾಮೇರುಃ ಶ್ರೀಕಂಠಾ ಕ್ರೀಡೆ ಕೋಮಲ ॥ 
ತತ್ರಾಸೀನೋ ಯತಃ ಶರ್ವಃ ಸಾಂಬಃ ಸಹ ಗಿ ಕೇಶ್ವರೈಃ | ೭॥ 
ಕ್ರೀಡತೇ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ತಸ್ಮಾಶ್ಪುಣ್ಯ ಜಲಾ ಶಿವಾ | 

ಗಿರಿಂ ಮೇರುಂ ನದೀ: ಪುಣ್ಯಾ ಸಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ॥೮॥ 


ವನು. ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಅಮೃತದ 
ನೀರುಳ್ಳ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನದಿಯೂ ಏಳನೆಯ ವಾಯುಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಹೊರಬರುವುದು. 


೫, ಆ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಅವುಗಳಿಗೂ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ 
ಕೋಟ ನಕ್ಸತ್ರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಉಮಾಸಹಿತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಗೆ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೋ ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹರಿಯುತ್ತಲಿರುವುದು. 


೬-೮. ಎಂಬತ್ತು, ನಾಲ್ಗುಸಾವಿರ ಯೋ 
ಮತ್ತು ಎತ್ತರವಾದ ಮಹಾಮೇರು ಪರ್ವತವು ಶಿವ € ವ 
ಹರವಾದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವೀಸಹಿತನಾದ 
ತನ್ನ ಗಣೇಶ್ವರರೊಡನೆ ಬಹಳಕಾಲದಿಂದ ಕ್ರೇಡಿಸುತ್ತಿರು 
ಆ ಸನ ವ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ಶುಭವಾದ ಆ 1 ಗಾ 
ನದಿಯು ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಹರಿ 


ಯುತ್ತಿರುವುದು. 


ಬ 
J ೧ 
ನಸ್ರು 
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Succeed ಇ 


a 
ee ಜ್‌ ಜಡ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨ 


ವಿಭಜ್ಯಮಾನಸಲಿಲಾ ಸಾ ಜನೇನಾನಿಲೇನ ಚ । 


ಮೇರೋರಂತರ ಕೂಟೇಷು ನಿಪಪಾತ ಚತುರ್ಸ್ಯಸಪಿ IF I 
ಸಮಂಂತಾತ್ಸ ಮತಿಕ್ರೆಮ್ಯ ಸರ್ವಾದ್ರೀನ್‌ ಪ್ರವಿಭಾಗಶಃ । 
ನಿಯೋಗಾ ಬ್ಹೀನದೇವಸ್ಯ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಸಾ ಮಹಾರ್ಣವಂ ॥೧೦॥ 
ಅಸ್ಯಾ ವಿನಿರ್ಗತಾ ನದ್ಯಃ ಶತ ಶೋಂಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಸರ್ವದ್ದೀಪಾದ್ರಿ ನರ್ನೆಷು ಬಹವಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ noon 


ಕ್ಸುದ್ರ ನದ್ಯಸ್ತ್ಯಸಿಂಖ್ಯಾತಾ ಗಂಗಾ ಯದ್ಲಾಂ ಗತಾಂಂಬರಾತ್‌ । 


ಹೇತು ಮಾಲೇ ನರಾಃ ಕಾಲಾಃ ಸರ್ವೇ ಪನ ಸ ಭೋಜಿನಃ ॥೧೨॥ 
ಸ್ವ್ರಿಯಶ್ಹೋತ್ಸಲ ವರ್ಣಾಭಾ ಜೀವಿತಂ ಚಾಂಯುುತಂ ಸ್ಮೃತಂ। 
ಭದ್ರಾಶ್ವೇ ಶುಕ್ಲ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಚಂದ್ರಾಂಶು ಸನ್ನಿಭಾಃ ॥೧೩/ 


೯. ಆ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ವಾಯುವಿನ ವೇಗದಿಂದಲೂ, ತನ್ವ 
ವೇಗದಿಂದಲೂ, ನೀರನ್ನು ವಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೇರುಸರ್ವತದ 
ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳ ನಡುವೆ ಬಿದ್ದಿತು. 


೧೦, ಆ ಪ್ರವಾಹವು ಭಾಗವಾಗಿ ಆ ಸರ್ವತವನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುತ್ತಲೂ 
ಬಳಸಿ ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿತು. 

೧೧. ಈ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ನದಿಗಳು ಸಕಲ ದ್ವೀಪ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಷಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ 
ದಷ್ಟು ಇರುವುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲದೇ ಸಣ್ಣನದಿಗಳು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು 
ಇರುವುವು. ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದುದರಿಂದ ಈ ನದಿಗೆ ಗಂಗೆ 
ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 

೧೨-೧೪. ಕೇತುಮಾಲ ವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕಪ್ಪ್ಪುಬಣ್ಣ 
ದವರು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕರಿಯ ನೈದಿಲೆಯ ಬಣ್ಣ ದವರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣನ್ನೇ ಆಹಾರ ಮಾಡುವರು. ಅವರ ಆಯುಸ್ಸು ಹತ್ತು, 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು. ಭದ್ರಾಶ್ವವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದ 
ವರು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬೆಳದಿಂಗಳ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವರು. ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
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ಕಾಲಾಮ್ರಭೋಜನಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿರಾತಂಕಾ ರತಿ ಪ್ರಿಯಾಃ । 


ದಶವನರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜೀವಂತಿ ಶಿನಭಾನಿತಾಃ Novi 
ಹಿರಣ್ಮಯಾ ಇವಾತ್ಯರ್ಥ ಮೀಶ್ವರಾರ್ಪಿತ ಚೇತಸಃ | 

ತಥಾ ರಮುಣಕೇ ಜೀವಾ ನೃಗ್ರೋಧ ಫಲಭೋಜನಾಃ 1 ೧೫॥ 
ದಶನರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ದಶಪಂಚ ಚ | 

ಜೀವಂತಿ ಶುಕ್ಲಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಧ್ಯಾನ ಪರಾಯಣಾಃ 1೧೬ 
ಹೈರಣ್ಮಂಯಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಹಿರಣ್ಮಯ ವನಾಶ್ರಯಾಃ | | 
ಏಕಾದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ದಶ ಪಂಚ ಚ 1 ೧೭॥ 
ವರ್ಷಾಣಾಂ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ಅಶ್ಚತ್ನಾಶನ ಜೀವನಾಃ । 

ಹಿರಣ್ಮಯಾ ಇವಾತ್ಯರ್ಥ ವಿರೀಶ್ವರಾರ್ಪಿತ ಮಾನಸಾಃ 1೧೮॥ 


ಪಕ್ಷವಾದ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿ,ರುವರು. ಅವರು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಆತಂಕವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ಕರಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತಾ, ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಬದುಕುವರು. ಹಚ್ಚು ಸುವರ್ಣವುಳ್ಳ 
ರಾಗಿ ಈಶ್ನ್ವರಾರ್ಹ್ಪಣ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡುವರು. 

೧-೧೬. ರಮಣಕ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲರೂ ಆಲದಹಣ್ಣನ್ನು 
ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮನುಜರಿಗೆ ಹನ್ಳೊಂದುಸಾವಿರದ 
ಐನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಆಯುಸ್ಸಿರುವುದು. ಎಲ್ಲರೂ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ಶಿವನ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಾ ಸಕ್ಕರಾಗಿರುವರು. 


೧೭-೧೮. ಹಿರಣ್ಮಯ ವರ್ಷದ ಮಹಾಪುಣ್ಯವಂತರಾದ ಜನರು 
ಹಿರಣ್ಮಯವೆಂಬ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಹೆನ್ನೆರಡುಸಾನಿರದ ಐನೂರು 
ವರ್ಷ ಬದುಕುವರು. ಅವರು ಅರಳಿಯ ಹಣ್ಣನ್ನು ಶಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರು 

ಿ ಛಿ ಸ ಇಲ್ಲಿ ವೆಂಕ ದ್ದ ೧ 
ವರು. ಹೆಚ್ಚು ಚಿನ್ನಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ, ಆಸೆಯಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
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ತ್‌ 


ಎತ EE 


— ನ ಚಚಾರ. ಎರಾ ಸದ ಫದ 1್ಳಠ 


3 ಜಾ ತರ೨೧ ೧೧೨ -. 


Se ತಡ; ಡ್ಯ ಸ್ವರ ತ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨ 


ಕುಂರುವರ್ಷೇತು ಕುರವಃ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಾತ್ಪರಿಚ್ಯುತಾಃ | 


© 


ಸರ್ವೇ ಮೈಥುನ ಜಾತಾಶ್ಚ ಕ್ಸೀರಿಣಃ ಕ್ಸೀರಭೋಜನಾ8 ॥೧೯॥ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಮನುರಕ್ಕಾಶ್ಚ ಚಕ್ರವಾಕ ಸದರ್ನೀಣಃ । 
ಅನಾಮಯಾ ಹ್ಯಶೋಕಾಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ ಸುಖ ನಿಷೇವಿಣಃ 1೨೦॥ 
ಶ್ರಯೋದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ'ದಶ ಪಂಚ ಚ । 

ಜೀನಂತಿ ಶೇ ಮಹಾವೀರ್ಯಾ ನಚಾನ್ಯಸ್ಸ್ರ್ರೀ ನಿಷೇವಿಣಃ 1೨೧॥ 


ಅ ದಿ 


ಸಿಹೃವ ಮರಣಂ ತೇಷಾಂ ಕುರೂಣಾಂ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿನಾಂ | 
ಹೃಷ್ಟಾನಾಂ ಸುಪ್ರವೃದ್ಧಾನಾಂ ಸರ್ವಾನ್ಪಾ ನುತ ಭೋಜಿನಾಂ ॥ 
ಸದಾತು ಚಂದ್ರ ಕಾಂತಾನಾಂ ಸದಾ ಯೌ ವನ ಶಾಲಿನಾಂ। 
ಶ್ಯಾಮಾಂಗಾನಾಂ ಸದಾ ಸರ್ವ ಭೂಷಣಾ ಸ್ಪದ ದೇಹಿನಾಂ ॥೨೩॥ 


೧೯-೨೦. ಕುರುವರ್ಷದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಕುರುಗಳು ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನನುಭನಿಸಿ ಬಂದು ಜನ್ಮನನ್ನೆತ್ತಿದವರು. ಅವರು ಸ್ತ್ರೀಪು 
ರುಷ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಹಾಲುಳ್ಳ ವರು. ಹಾಲೇ 
ಇವರ ಆಹಾರವು. ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳಂತೆ ಅಗಲದೇ ಇರುವರು. ರೋಗ 
ದುಃಖಗಳಿಲ್ಲದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖಾನುಭವವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. 


೨೧-೨೩. ಅವರು ಹದಿನಾಲ್ಯೂವರೆಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಬದುಕುವರು. 
ಅತ್ಯಂತ ಶಕ್ಕರಾಗಿ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಹವಾಸನಿಲ್ಲದವರಾಗಿರುವರು- 
ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ ಆ ಕುರುಗಳು ಸ್ರೀಪುರುಷರಿಬ್ಬರೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮರಣಹೊಂದುವರು. ಅವರು ಜೀವಿಸಿರುವವೆರೆಗೂ ಸಂಶೋಷಚಿತ್ತ 
ರಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಅಮೃತಾನ್ನವನ್ನೂ ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಯೌವನವಂತರಾಗಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ಕರಾಗಿ ಸಕಲಾಭರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮೇಘದಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ಈೊಂಡಿರುವರು,. 
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ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ತು ತತ್ರಾಪಿ ಕುರುವರ್ಷಂ ಸುಶೋಭನಂ । 

ತತ್ರ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಂ ಶಂಭೋ ರ್ಪಿಮಾನಂ ಚಂದ್ರಮಾೌಳಿನಃ ॥೨೪॥ 
ವರ್ಷೇ ತು ಭಾರತೇ ಮರ್ತ್ಯಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಕರ್ಮವಶಾಯುಂಷಃ । 
ಶತಾಯುಷಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ನಾನಾವರ್ಣಾಲ್ಬ ದೇಹಿನಃ 1೨೫ 
ನಾನಾ ದೇವಾರ್ಚನೇ ಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಕರ್ಮ ಫಲಾಶಿನಃ | 

ನಾನಾ ಜ್ಞ್ಞಾನಾರ್ಥ ಸಂಪನ್ನಾ ದುರ್ಬಲಾ ಶ್ಹಾಲ್ಪಭೋಗಿನಃ ॥೨೬॥ 
ಇಂದ್ರದ್ದೀಪೇ ತಥಾ ಕೇಚಿತ್ತಥೈವಚ ಕಸೇರುಕೇ । 

ತಾಮ್ರ ದ್ವೀಪಂ ಗತಾಃ ಕೇಚಿತ್ತೇಜಿದ್ದೇಶಂ ಗಭಸ್ತಿಮುತ್‌ ॥೨೭॥ 
.ನಾಗದ್ದೀಪಂ ತಥಾ ಸೌಮ್ಯಂ ಗಾಂಧರ್ವಂ ವಾರುಣಂ ಗತಾಃ । 


ಕೇಚಿನ್ನ್ನೇ ಚ್ಛಾಃ ಪುಲಿಂದಾಶ್ಚ ನಾನಾಜಾತಿ ಸಮುದ್ಧವಾಃ ॥೨೮॥ 


೨೪, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಕುರುವರ್ಷವೆಂಬ ಭಾಗವು ಅತ್ಯಂತ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದುದಾಗಿರುವುದು (ಮಂಗಳಕರವಾದುದಾಗಿರುವುದು.) ಅಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರಪ್ರಭವೆಂಬ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಶಿವನ ವಿಮಾನವಿರುವುದು. 


೨೫-೨೬. ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ಪುಣ್ಯವಂತರು. 
ಅವರವರ ಕರ್ಮಫಲಾರುಸಾರವಾಗಿ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದವರಾಗಿರು 
ವರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೂರುವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇರುವುದು: 
ಜನರು ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣದ ಚಿಕ್ಕ ಶರೀರ ಉಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ಅನೇಕ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತಿ,ರುವರು. ತಾವು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸುವರು, ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಪಡೆವರು. ಆದರೆ ಶರೀರದ ಬಲವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಖಾ 
ನುಭವವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. 


೨೨೭. ೨೮, ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಕಶೇರು, ತಾಮ್ರ, ಗಭಸ್ತಿ 
ಮಾನ್‌, ನಾಗ, ಸೌಮ್ಯ, ಗಾಂಧರ್ವ, ವಾರುಣ, ಎಂಬ ದ್ವೀಸಗಳಿರು 
ವುವು. ಜನರು ಆ ದ್ವೀಪವಾಸಿಗಳಾಗಿರುವರಲ್ಲದೆ ಕೆಲವರು ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಗಿ 
ಯೂ,ಪುಲಿಂದರಾಗಿಯೂ, ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವರು. 


೧೨೪ , 
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ಪೂರ್ವೇ *ರಾತಾಸ್ತಸ್ಯಾಂಶೇ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಯನನಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ। 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಬತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾ ಮಧ್ಯೇ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ8॥೨೯॥ 
ಇಜ್ಯಾಯುದ್ಧವಣಿಜ್ಯಾಭಿ ರ್ನರ್ತಯಂ ತೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಸಂವ್ಯವಹಾರೋಂಯಂಂ ವರ್ತತೇತ್ರ ಹರಸ್ಪರಂ ॥೩೦॥ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಸಂಯುಕ್ತೋ ನರ್ಣಾನಾಂತು ಸ್ವಕರ್ಮಸು! 
ಸಂಕಲ್ಪ ಶ್ಹಾಭಿಮಾನಶ್ಚ ಆಶ್ರಮಾಣಾಂ ಯಥಾವಿಧಿ 1೩೧॥ 
ಇಹಸ ಸಾಗಾ ಸವರ್ಗಾರ್ಥಂ ಪ್ರ ನೃತ್ತಿರತ್ರ ಮಾನುಷೀ | 
ತೇಷಾಂ ಚ ಯುಗಕರ್ಮಾಣಿ ನಾನ್ಯ ತ್ರ ಮಾಸ ಪ ರ್ರಂಗವಾಃ ॥೩೨॥ 
ದಶವರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ಥಿತಿ ಕಿಂಪುರುಷೇ ನೃಣಾಂ। 

ಸುವರ್ಣ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ನರಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಹಾಪ್ಸರ ಸೋಪಮಾಃ ॥೩೩॥ 


೨೯. ಭರತಖಂಡದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕಿರಾತರೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
ನರೂ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಪತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯರೂ, ಎಲ್ಲಕಡೆ 
ಯೂ, ಶೂದ್ರರೂ, ವಾಸವಾಗಿರುವರು, 

೩೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಮೂರು ವರ್ಣದವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಜ್ಞ 
ಯುದ್ಧ, ವ್ಯಾಪಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಮೂರು 

ರ್ಣದವರೂ ಸರಸ್ಪರ ಉಪಕಾರ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಒಟ್ಬಿಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

೩೧. ಮೂರು ವರ್ಣದವರೂ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಎಂಬ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಒಂದು 
ಉದೆ ೇಶವೂ, ಅಭಿಮಾನವೂ, ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ ಆಶ್ರ ಮಗಳಿಗೆ 
ಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವರು. 

೩೨. ಈ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗಫಲಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿಯೂ» 
ಮೋಕ್ಬಶಕ್ಛಾಗಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 
ಇವರಿಗೆ ಯುಗರ್ಧರ್ಮುಗಳಿರುವುವು.. ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಯುಗಧರ್ಮ 
ವಾಗಲೀ ವಿಹಿತಕರ್ಮವಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೩-೩೪. ಕೆಂಪುರುಷ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷ ಜೀವಿಸುವರು. ಎಲ್ಲರೂ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಮೈಬಣ್ಣ ಉಳ್ಳವರು 
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ಅನಾಮಯಾ ಹ್ಯ ಶೋಕಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇತೇ ಶಿವಭಾವಿತಾಃ | 

ಶುದ್ಧ ಸತ್ವಾಶ್ಚ ಹೇಮಾಭಾಃ ಸಡಾರಾಃ ಪ್ಲಳಕ್ಳ ಭೋಜನಾಃ ॥೩೪॥ 
ಮಹಾರಜತ ಸಂಕಾಶಾ ಹರಿವರ್ಹೇಪಿ ಮಾನವಾಃ | 
ದೇವಲೋಕಾಚ್ಛ್ಯುತಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಕಾರಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ ॥೩೫॥ 
ಹರಂ ಯಜಂತಿ ಸರ್ವೇ ಶಂ ಪಿಬಂತೀ ಕ್ಷುರಸಂಶುಭಂ ! 

ನ ಜರಾ ಬಾಧತೇ ತೇನ ನಚ ಜೀರ್ಯಂತಿ ಶೇ ನರಾಃ 1೩೬ 
ದಶವರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ | 

ಮಧ್ಯಮಂ ಯನ್ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾಮ್ಸಾವರ್ಷ ಮಿಳಾವೃತಂ ॥ 
ನತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ತಸತಿ ನ ತೇ ಜೀರ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ | 

ಚಂದ್ರ ಸೂತ್ಯಾ ನ ನಕ್ಸತ್ರಂ ನಪ್ರಕಾಶ ಮಿಲಾವೃತೇ 1 ೩೮॥ 
ಪದ್ಮ ಪ್ರಭಾಃ ಪದ್ಮಮುಖಾಃ ಪ ಹತ್ರ ನಿಭೇಕ್ಸಣಾಃ । 

ಪದ್ಮಪತ್ರ ಸುಗಂಧಾಶ್ಹ ಜಾಯಂತೇ ಭನಭಾವಿತಾಃ 1೩೯॥ 





ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಪ್ಸರಸ್ತಿಯರಿಗೆ ಸಮಾನರು. ಎಲ್ಲರೂ ರೋಗದುಃಖಗಳಿ 
ಲ್ಲದೇ ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಶುದ್ಧವಾದ ಸತ್ವಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅರಳೀ ಹಣ್ಣನ್ನು ಶಿಂದು ಜೀವಿಸುವರು. 


೩೫-೩೬. ಹರಿವರ್ಷದಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು ಬೆಳಿ,ಯಂಶೆ ಮೆ 
ಯುಳ್ಳವರು. ಎಲ್ಲರೂ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಬಂದವರು. ದೆ 
ತೆಯೇ ಆಕಾರವುಳ್ಳವರು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 
ಕಬ್ಬಿನರಸವನ್ನು ಕುಡಿದು ಜೀವಿ 
ದಿಲ್ಲ... ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಬದುಕುವರು: 


೭೬ 36 


೩೭--೪೦. ಇಲಾವೃತವೆಂಬ ವರ್ಷದಲಿ ಸೂರ್ಯನತಾಪವಿಲ್ಲ. 
ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ ನಕ್ಸತ್ರಗಳ ಪ್ರಕಾಶನಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ದೇವ 
ಲೋಕದಿಂದ ಬಂದವರು. ಮುಪ್ಪು ಮರಣಗಳಿಲ್ಲದವರು. ಕಮಲದಂತೆ 
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ಜಂಬೂಫಥಲ ರಸಾಹಾರಾ ಅನಿಷ್ಟಂದಾಃ ಸುಗಂಧಿನಃ । 


ದೇನಲೋಕಾ ಗತಾಸ್ತತ್ರ ಜಾಯಂತೇ ಹೈ ಜರಾಮರಾಃ IY Ol 
ತ್ರಯೋದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವನಿ ತೇ ನರೋತ್ತಮಾಃ | 
ಆಯುಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಜೀವಂತಿ ವರಣ ದಿವ್ಯೇ ಶ್ವಿಲಾವೃತೇ ॥೪೧॥ 
ಜಂಬೂಫಲ ರಸಂ ಹೀತ್ವಾ ನ ಜರಾ ಗಳ ತ್ತಿಮಾನ* । 
ನಸ್ಪುಧಾನಶಕ್ಲಮಶ್ಹಾಪಿ ನ ಜನೋ ಮೃತ್ಯು ಮಾಂ ಸ್ತಥಾ॥೪೨॥ 


ತತ್ರ ಜಾಂಬೂಸದಂ ನಾಮ ಕನಕಂ ದೇವಭೂಷಣಂ | 


ಇಂದ್ರಗೋಪ ಪ್ರತೀಕಾಶಂ ಜಾಯತೇ ಭಾಸ್ಕರಂ ತು ತತ್‌ ॥೪೩॥ 


ಏನಂ ಮಯಾ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ನನ ವರ್ಷಾನು ಪರ್ಶಿನಃ। 
ವರ್ಣಾಯಂ ರ್ಭೋಜನಾಷ್ಮಾ ನಿ ಸಂಕ್ಸಿಷ್ಯ ನತು ವಿಸ್ತರಾತ್‌ ॥೪೪॥ 


9) 


ಹೇವಮುಕೂಬೇ ತು ಗಂಧರ್ವಾ ನಿಜೆ ಕ್ಲಳಷಯಾಶ್ಚಾಪ್ಸರೋಗಣಾಃ 


ಸರ್ವೇ ನಾಗಾಶ್ಚ ನಿಷಭೇ ಶೇಷ ವಾಸು ತ್ಸ ಕಾಃ TN 
ಮುಖವೂ, ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಶರೀರದ ವಾಸನೆಯೂ ಉಳ್ಳವರು, ಶಿವನನ್ನೇ 


ಖ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ನೇರಳೆಯಹಣ್ಣಿನ ರಸನನ್ನೇ ಆಹಾರಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಬಾಥೆಗಳಿಲ್ಲದೇ ಇರುವರು. 

೪೧-೪೩ ಆ ಜನರಿಗೆ ಹದಿಮೂರುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಆಯುಸ್ಸಿರು 
ವುಮ, ನೇರಳೇ ಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಕುಡಿದ ಇವರನ್ನು ಮುಪ್ಪು 
ಮುಟ್ಟದು. ಹಸಿವಾಗಲೀ ಆಯಾಸವಾಗಲೀ, ಅಸಮೃತ್ಯುವಾಗಲೀ, 
ಇವರನ್ನು ತೊಂದರೆಗೊಳಿಸದು. ಅಲ್ಲಿ ಜಾಂಬೂನದವೆಂಬ ಚಿನ್ನವು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಭರಣವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಆಭರಣವೇ ಅವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 


ಲಲ, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತುವರ್ಷ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ 
ವರ ವರ್ಣ, ಆಯುಸ್ಸು, ಆಹಾರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಸ 
ಹೇಳಿರುವೆನು, ವಿಸ್ಮರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

೪೫-೪೬, ಹೇಮಕೂಟ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀ 


ಯರೂ ವಾಸವಾಗಿರುವರು. ನಿಷಧಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶೇಷ, ವಾಸುಕಿ, 
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ಮಹಾಬಲಾ ಸ್ತ್ರಯಸ್ಪ್ರಿ ೦ಶ ದ್ರಮಂತೇ ಯಾಜ್ಞಿಕಾ8 ಸುರಾಃ । 
ನೀಲೇತುವೈಡೂರ ಸಮಯೇ ಸಿದ್ಧಾ ಬ್ರ ಹೈರ್ಷಯೊೋಮಲಾಃ 1೪೬॥ 
ದೈ ತ್ಯಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಶ್ವ ಸ ಪರ್ವತ ಉಚ್ಕ ತೇ । 
ಶ್ರಂಗವಾನ್‌ ಪರ್ವತಶ್ಹೆ ತನ ನಿತ್ಯಾ ಣಾಂ ನಿಲಂ೨ಂ೨ಫ ಸದಾ 1೪೭! 
ಹಿಮುವಾನ್‌ ಜ್‌ ಭೂತಾನಾ ಮೀಶ್ವರಸ್ಯ ಚ 
ಸರ್ವಾದ್ರಿಷು ಮಹಾದೇವೋ ಹರಿಣಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಃಂಬಂಯಾ ॥೪೮॥ 
ಸ್‌ ಚ ಗಣೈ ಶ್ಲ ಅವ ವರ್ಷೇಷು ಚ ವನೇಷು ಚ 

ನೀಲ ಶ್ವೇತತ್ರಿಶ್ನ ಗೇ ಚ ಭಗವಾನ್‌ ನೀಲಲೋಹಿತಃ YI 





ತಕ್ಷಕ, ಮುಂತಾದ ಸಮಸ್ತ ನಾಗರೂ ಇರುವರು. ವೈಡೂರ್ಯ ತ 
ಇವುಗಳು ತುಂಬಿರುವ ನೀಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮದಿಂದ ದೇವತ್ತ 
ವನ್ನು ಪಡೆದ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಮೂವತ್ತು ಮೂರು ದೇವತೆಗಳು 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವರು, ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಗಳೂ ಸಿದ್ದರೂ, ಅಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವರು. 


೪೭. ಶ್ವೇತ ಪರ್ವತವು ದೈ ತ್ಯರಿಗೂ. ದಾನವರಿಗೂ, ವಾಸಸ್ಟಾನ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಶೃಂಗಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇರುವರು. ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವು ಯಕ್ಷರಿಗೂ, ಭೂತಗಳಿಗೂ ವಾಸ 
ಸ್ಥಾನ ವಾಗಿರುವುದು, 


೪೮. ಸಮಸ್ತ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ಮಹಾದೇವನಾದ ಶಿವನು, ದೇವೀ, ಹೆರಿ ಬ್ರಹ್ಮ ನಂದಿ 


೨ 


ಗಳೊಡನೆ ಸಮಸ್ಮಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಾಸಿಸುವನು. 


೪೯-೫೦. ನೀಲ, ಶ್ವೇತ, ತ್ರಿಶ್ಚಂಗವೆಂಬ ಮೂರು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂಬ ರುದ್ರನು, ಸಿದ್ಧರು, ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು ಇವರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸ 
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ಅಚ ್‌್‌್‌್‌ತರ್ಚುರರಾಾಹಾಾಾಾಕಾಾಾ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨ 


ಸಿದ್ಧೈ ರ್ದೇವೈಶ ಪಿತೃಭಿಃ ದೃಷ್ಟೋ ನಿತ್ಯಂ ವಿಶೇಷತಃ | 
ನೀಲಶ್ಚ ವೈ ಡೂರ್ಯ ಮಯೂ ಶೆ ್ಯೀತೆ$ ಶುಕ್ಲೊ € ಹಿರಣ ಂಶಂ8 ॥೫೦॥ 
ಮಯೂರ ಬರ್ಹ ವರ್ಣಸ್ತು ಶಾತ ಕುಂಭಸ್ಪ್ರಿ ಶೃ ಗವಾನ್‌ | 


'ಏಶೇ ಪರ್ವತರಾಜಾನೋ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ನೆನಸಿ ತಾಃ 1೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಭುವನಕೋಶಸ್ತಭಾವ 
ವರ್ಣನಂನಾಮ ದ್ವಿಪಂಚಾಶತ್ತ ನೋ;ಧ್ಯಾಯಃ 








ವಾಗಿರುವನು. ನೀಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯ, ಅಶ್ಟು ನಿಶೇಷವಾಗಿ 
ರುವುವು. ಶ್ವೇತಸರ್ವತವು ಬೆಳ್ಳಗಿರುವುದು. ತ್ರಿಶ ಶೈಂಗಪರ್ವತವು 
ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣವಾಗಿಯೂ, ನವಿಲುಗರಿಯ ಬಣ್ಣ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವುದು. 


೫೧. ಈ ಸರ್ವಶ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳು ಜಂಬೂ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಇರುವುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭೂಮಂಡಲದ ವಿವರ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ವರ್ಗಿಸಿರುವ ಐವತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 


ತ್ರಿಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ। 


(© 


ಪಂಚಾಶತ್ತಮೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ಲಕ್ಸೃದ್ದೀಸಾದ್ಯನುಕ್ರ ಮಾತ್‌ । 

ಭೂಲೋಕಶ್ಟೋರ್ಥ್ಸ್ವ ಲೋಕಶ್ಚ ನರಕಾ ಯುಕ್ಸಚೇಷ್ಟಿತಂ 1 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪಾದಿ ದ್ವೀಸೇಷು ಸಪ್ತಸಪ್ತಸು ಪರ್ವತಾಃ। 


೧೧ ಹ 
ಯಜ್ಞಾಯಂತಾಃ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ನಿವಿಷ್ಟಾಃ ವರ್ಷಪರ್ವತಾಃ 1 ೧॥ 
ಪ್ಲಕ್ಸದ್ದೀಷೇ ತು ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸಪ್ತ ದಿವ್ಯಾನ್ಮಹಾಚಲಾನ್‌ | 
ಗೋಮೇದ ಕೋತ್ರ ಪ್ರಥಮೋ ದ್ವಿತೀಯಶ್ಹಾಂದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ॥ ೨॥ 
ತೃತೀಯೋ ನಾರದೋನಾಮ ಚತುರ್ಥೊೋ ದುಂದುಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪಂಚಮಃ ಸೋಮಕೋ ನಾಮು ಸುಮನಾಃ ಷಷ್ಮ ಉಚ್ಕತೇ॥ ೩॥ 


ಸ ಏನ ವೈಭವಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೈಭ್ರಾಜಃ ಸಪ್ತಮ ಸ್ಮೃತಃ। 


pe) 


ಸಪ್ತೈತೇ ಗಿರಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಸೇ ವಿಶೇಷತಃ, ॥೪॥ 
HEC ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐನತು, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ವು, 

(ಈ ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಕ್ಬ್ಸದ್ದೀನ ಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ಭೂಲೋಕ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಗಳೂ, ನರಕಗಳೂ, ಯಕ್ಬರ 
ವ್ಯಹಾರಗಳೂ, ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು.) 

೧. ಪ್ಲಕ್ಬ್ಸಾದಿ ಏಳುಎಳು ದ್ವೀಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇಶವನ್ನು ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡುವ,.. ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ. ಅಗಲವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ, ದಿಕ್ಫು ದಿಕ್ಕಿಗೂ ನ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಪರ್ವತಗಳು ಇವೆ. 

oe ಪ್ಲಕ್ಬದ್ದೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಏಳು 'ಮಹಾಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳುವೆನು. ಗೋಮೇದಕವೆಂತಲೂ, ಚಾಂದ್ರ, ನಾರದ, ದುಂದುಭಿ 
ಸೋಮಕ, ಸುಮನ, ವೈಭ್ರಾಜ ಎಂಬುವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಏಳು 
ಪರ್ವತಗಳ ಹೆಸರು. ಆಪ್ಲಕ್ಪದ್ದೀಪದಲ್ಲಿ ಈ ಏಳು ಪರ್ವತಗಳೇ ವಿಶೇಷ 
ವಾದವುಗಳು. 
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ed 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫೩ 


ಕ್ಸ್ಯಾಮ್ಯನುಕ್ರ್‌ ಮಾತ್‌ । 


ತ್ರ ಮೆ ವ ಸರ್ವತತ್ಚ ಬಲಾಹಕಃ I ೫॥ 
ದ್ರೋಣಃ ಕಂಕಶ್ಚ ವುಹಿಷಃ ಕಕುದ್ಮನ್‌ ಸ ಸಪ್ತಮಃ ಸ ಓತ | 
( ಸಹೆ ಶೈವ ದ್ವಿ ೇಷಾಶ್ಚ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ | ೬ ॥ 


Cl 
[J] 
೦ 
aL 
(» 
2೬ 


ಂಸ್ಸೇಪತೋ ವಕ್ಫ್ಸ್ಯೇ ನಾಮಮಾತ್ರೇಣ ವೈ ಕ್ರಮಾತ್‌! 
ನಿದ್ರುಮಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ದ್ವಿ ತೀಯೋ ಹೇಮ ಪರ್ಪತಃ I 
ತೃತೀಯೋ ಮದ್ಯತಿಮಾನ್ನಾಮ ಚತುರ್ಥಃ ಪುಷ್ಪಿತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಕುಶೇಶಯಃ ಪಂಚಮಸ್ತು ಷಷ್ಕೋ ಹರಿಗಿರಿಃ ಸ್ಮೃತಂ .॥೮॥ 
ಸಸ್ತಮೋ ಮಂದರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಹಾದೇನ ನಿಶೇತನಂ।| 
ಮಂದಾ ಇತಿ ಹೈಪಾಂ ನಾಮು ಮುಂದರೋ. ಧಾರಣಾದಪಾಂ॥। ೯ ॥ 
ತತ್ರ ಸ ಸಾಕ್ಸ್ಪಾ ದ ಹೈ ಷಾಂಕಸ್ತು ನಿಶೇಷೋ ವಿಮಲಃ ಶಿವಃ । 
ಸೋಮಂ ಸನಂದೀ ಭಗವಾನಾಸ್ತೇ ಹೇಮುಗೃಹೋತ್ತಮೇ ॥೧೦॥ 


೫.. ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಏಳು ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಕುಮುದ, . ಉತ್ತಮ, 'ಬಲಾಹಕ, ದ್ರೋಣ, ಕಂಠಕ್ಕೆ. ಮಹಿಷ,. ಕಕು 
ದಾನ್‌, ಎಂಬಿವೇ ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 


೬೯. ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಏಳು ಕುಲಪರ್ವತಗಳೂ, ದ್ವೀಸಗಳೂ 
ಇವೆ. ಅವುಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಷವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ವಿದ್ರುಮ, 
ಹೇಮಪರ್ವತ್ಮ ದ್ಯುತಿಮಾನ್‌, ಪುಷ್ಟಿ ತ, ಕುಶೇಶಯ, ಹರಿಗಿರಿ, ಮಂದರ. 
ಆ ಮಂದರ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ವಾಸವಾಗಿರುವನು. ಮಂದಾ ಎಂದರೆ 
ನೀರಿಗೆ ಹೆಸರು. ಇದರಲ್ಲಿ ನೀರು ಇರುವುದರಿಂದ ಮಂದರ ಎಂದು 
ಹೆಸರಾಯಿತು. | 


೧೦.. ಈ ಮಂದರ ಪವ್ಸತದಲ್ಲಿ ಸ್ಪ ನ ಸಂಚಕೆ ) ಒಡೆಯನಾದ ನಿಷ್ಠ 
ಳಂಕವಾದ್ಕ ವ್ಗ )ಷಭವನ್ನೆ ಧ್ವಜ ಜ ಚಿಹ್ನೆ ಯಾಗಿಯುಳ್ಳ ಶಿವನು, ಪಾರ್ವತೀ, 
ನಂದೀ, ಇವರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಯ ತ ಮನಾದ ಚಿನ್ನ ದಗ್ಭ ಹದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತಪಸಾ ತೋಷಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ಮಂದರೇಣ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ಅನಿಮುಕ್ಕಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರೇ ಲೇಭೇ ಸ ಪರಮಂ ವರಂ noon 
ಪ್ರಾರ್ಥಿತಶ್ವ ಮಹಾದೇವೋ ನಿವಾಸಾರ್ಥಂ ಸಹಾಂಬಯಾ । 
ಅವಿಮುಕ್ತಾದುಪಾಗವ್ಯು ಚಕ್ರೇ ವಾಸಂ ಸ ಮಂದರೇ ೧೨॥ 


ಸನಂದೀ ಸಗಣಃ ಸೋಮಸ್ತೇ ನಾಸೌ ತನ್ನ ಮುಂಂಚತಿ। 
ಕೌಂಚದ್ದೀಹೇತು ಸಹ್ತೇಹ ಕ್ರೌಂಚಾದ್ಯಾಃ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ॥೧೩॥ 


ಕೌಂಚೋ ವಾಮನಕಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಮೃತೀಯಶ್ಹಾಂಧಕಾರಕಃ। 


ಅಂಧಕಾರಾತ್ಸರಶ್ಹಾಪಿ ದಿವಾವೃನ್ನಾಮು ಪರ್ವತಃ ೧೪॥ 
ದಿವಾವೃತಃ ಪರಶ್ಹಾಪಿ ನಿವಿಂದೋ ಗಿರಿರುಚ್ಯತೇ। 

ನಿನಿಂದಾತ್ಟರ ತಶ್ಹಾಪಿ,ಪುಂಡರೀಕೋ ಮಹಾಗಿರಿಃ Wet AT 
ಪುಂಡರೀಕಾತ್ಸರಶ್ಹಾಪಿ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ದುಂದುಭಿಸ್ಟನಃ | 

ಏತೇ ರತ್ನಮುಯಾಸ್ಸಪ್ತ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪಸ್ಯ ಪರ್ವತಾಃ 1೧೬॥ 


೧೧-೧೨. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಂದರಪರ್ವತವು, ಅವಿಮುಕ್ತವೆಂಬ 
ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿತು. ಆ ತಪಸ್ಸಿರಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ವರವೇನೆಂದರೆ, 
ಪಾರ್ವತಿಯೋಡನೆ ಈಶ್ವರನು ಮಂದರಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ ಬೇ 
ಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಆಗಮಹಾದೇವನು ಆ ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಟ್ಸೇತ್ರದಿಂದ 
ಹೊರಟುಬಂದು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆಯೂ, ನಂದಿಯೊಡನೆಯೂ, ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ಮಂದರಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದರಿಂದ ಮಂದರಸರ್ವತವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಶಿವನು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೨-೧೬.  ಕ್ರ್ರೌಂಚದ್ದೀಸದಲ್ಲಿ ಕ್ರೌಂಚವೇ ಮೊದಲಾದ ಏಳು 


ಕುಲಪರ್ವತಗಳಿರುವುವು. ಕ್ರೌಂಚ, ವಾಮನಕ, ಅಂಧಕಾರಕ, ದಿವಾ. 


ವೃತ್‌, ವಿನಿಂದ, ಪುಂಡರೀಕ, ದುಂದುಭಿಸ್ತನ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಆ ಸರ್ವತಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ರತ್ನಮಯವಾದವುಗಳು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩ 


ಶಾಕದ್ವೀಸೇ ಚ ಗಿರಯಃ ಸಪ್ತ ತಾಂಸ್ತು ನಿಬೋಧತ । 


ಉದಯೋ ರೈವತಶ್ಚಾಪಿ ಶ್ಯಾಮಕೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ 1೧೭॥ 
ರಜತಶ್ಚ ಗಿರಿಃ ಶ್ರೀಮಾನಾಂಬಿಕೇಯಕಃ ಸುಶೋಭನಃ । 

ಆಂಬಿಕೇಯಾತ್ಸರೋ ರಮ್ಯಃ ಸರ್ವಾಷಧಿಸಮನ್ನಿತಃ ೧೮॥ 
ತಥೈವ ಕೇಸರೀತ್ಯುಕ್ತಃ8 ಯತೋ ವಾಯುಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ | | 
ಪುಷ್ಕರೇ ಪರ್ವತಃ ಶ್ರೀಮಾನೇ ಕ ಏನ ಮಹಾಶಿಲಃ ೧೯॥ 


ಚಿತ್ರೈರ್ಮುಣಿಮುಯಿ,ಃ ಕೂಟಃ ಶಿಲಾಜಾಲೈೆಃ ಸಮುಚಿ ತೈಃ । 

ಲೆ ಚಿ ಲ ಲ ಭಲೆ 
ದ್ವೀಪಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಥೇ ಚಿತ್ರಸಾನುಸ್ಥಿತೋ ಮಹಾನ್‌ ॥೨೦॥ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪಂಚಾಶದುಚ್ಛಿ ತಃ | 
ಅಥಶ್ಚೈವ ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶ ತೃಹಸ್ರಾಣ ಮಹಾಚಲಃ | 1೨೧॥ 


೧೭-೧೮. ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಗಳೇ, ಶಾಕದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಏಳುಪರ್ವತಗಳಿನೆ. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಉದಯ, ರೈವತ, ಶ್ಯಾಮಕ, ರಜತ, ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಆಂಬಿಕೇಯ, ಎಲ್ಲ ಔಷಧಿಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ ರಮ್ಯಸರ್ವತ, 
ವಾಯುವಿನ ಉತ್ಕತ್ತಿ,ಸ್ಥಾನವಾದ ಕೇಸರಿ, ಇವುಗಳೇ ಏಳುಪರ್ವತಗಳು, 


೧೯. ಪುಷ್ಪರದ್ದೀಪದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ, ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿಯೂ ಇರುವ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಹಾಶಿಲನೆಂಬ 


ಪರ್ವಶವಿರುವುದು. 


೨೦-೨೪. ಆ ಪುಷ್ಪರ ದ್ವೀಸದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ರುವ ಚಿತ್ರವರ್ಣವಾಗಿರುನ ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ಆ ಮಹಾಶಿಲ ಪರ್ವತವು 
ಹಬ್ಬಿದೆ... ಅದು ಐವತ್ತುಸಾನಿರಯೋಜನ ಮೇಲಕ್ಕೂ ಮೂವತ್ತು, 
ನಾಲ್ಕು ಸಾನಿರಯೋಜನ ಕೆಳಕ್ಕೂ ಹಬ್ಬಿ ದೊಡ್ಡ ಸರ್ವತವಾಗಿರುನ್ರದು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗನುಹಾಪುರಾಣ 


ದ್ವೀಪಸ್ಕಾರ್ಧೇ ಪರಿಕ್ಸಿಸ್ತಃ ಸರ್ವತೋ ಮಾನಸೋತ್ತರಃ। 


ಸ್ಥಿತೋ ವೇಲಾಸನೀಷೇ ತು ನವಚಂದ್ರ ಇವೋದಿತಂ ೨೨1 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪಂಚಾಶದುಚ್ಛಿ ತಃ | 
ತಾನದೇವ ತು ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ಸಾರ್ಶ್ವತಃ ಪರಿಮಂಡಲಃ 1೨೩ 
ಸ ಏನ ದ್ವೀಪಪಶ್ಹಾರ್ಥೇ ಮಾನಸಃ ಪೃಥಿನೀಥರಃ | 

ಏಕ ಏವ ಮಹಾಸಾನುಃ ಸನ್ನಿ ವೇಶಾತ್‌ ದ್ವಿಧಾಕೃತಃ ೨೪॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ವಿಷೇ ಸ್ಮೃತೌದ್ಮೌ ತು ಪುಣ್ಯೌ ಜನಪವೌ ಶುಭೌ । 
ರಾಜತೌ ಮಾನಸಸ್ಕಾಥ ಪರ್ವತಸ್ಕ್ಮಾನು ಮಂಡಲ್‌ 1೨೫॥ 


ಲ 
ತಸ್ಕೈವಾಭ್ಯಂತ ರೋ ಯಸ್ತು ಧಾಶಕೀಖಂಡ ಉಚ್ಯತೇ (॥1೨೬॥ 


ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಆಗ ತಾನೇ ಹುಟ್ಟದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ 
ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನವೂ, ಅಗಲದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ 
ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅದೇ ಪರ್ವತವು ದೀಪದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಮಾನಸವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹಬ್ಬಿರುವುದು ಒಂದೇ ಪರ್ವತವೇ 
ಸ್ಟಾನವಿಭಾಗದಿಂದ ಎರಡಾಗಿ ನಾಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುವುದು. 


5೫-೨೬, ಆ ಪುಷ್ಪರ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ, ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ಎರಡು ದೇಶಗಳಿವೆ. ಅವು ಮಾನಸ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮಹಾನೀತ ಎಂಬ ಒಂದು ದೇಶವು ಮಾನಸಸರ್ವತದ 
ಹೊರಗಡೆ ಇದೆ. ಧಾತಕೀ ಖಂಡವೆಂಬ ಒಂದು ದೇಶವು ಮಾನಸ 


ಸರ್ವತದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. 
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ಸ್ಕ್ಮಾದೂದ ಕೇನೋ ದಧಿನಾ ಪುಷ್ಕರ ಪರಿವಾರಿತಃ । 


ಪುಷ್ಕರದ್ದೀಪವಿಸ್ತಾರ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೊೋೋಂಸೌ ಸಮಂತತಃ 1೨೭ 
ನಿಸ್ತಾರಾನಂಡಲಾಚ್ಚೈವ ಪುಷ್ಕರಸ್ಯ ಸಮೇನ ತು! 
ಏವಂದ್ರೀಷಾಃ ಸಮುದ್ರೈಸ್ತು ಸಪ್ತಸಪ್ತಭಿರಾವೃತಾಃ |೨೮॥ 


ತ ಯಸ್ತು, ಸಮುದ್ರಃ ಸಪ್ತಮಸ್ತು ವೈ! 
ಏನಂ ದ್ವೀಪಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ವೃದಿ ಜ್ಜ್ವೈೇಯಾ ಪರಸ್ಪರಂ ॥೨೯॥ 


೧ ೦೨ 
ಸರೇಣ ಪುಷ್ಪರಸ್ಯಾ ಅನುವೃತ್ಯ ಸ್ಥಿತೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಸ್ಮಾದೂದಕ ಮುದ್ರ ಸ್ತ್ರ ಸಮಂತಾತ್ರ ರಿ ವೇಷ್ಟ್ಯ ಚ 1 ೩೦॥ 


ಸರೇಣ ತ ತಸ್ಕ ಮಹತೀ ದೃ ಶೃ ಶೇ ಲೋಕ ಸಂಸ್ಥಿ 343 
ಕಾಂಚನೀ ದ್ದ ಗುಣಾ ಜೂಡಿ ಸರ್ವಾ ಚೈಕ ಶಿಲೋಷನೂ aol 





೨೮-೨೯, ಮತ್ತು ವಿಸ್ಮಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಸುತ್ತುವರಿಯುವಿಕೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಷ್ಪರದ್ದೀಪಕ್ಕ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 


py 


KS 


ದ್ರಿ (ಪಗಳು ವಿಳುವಿಳು ಸಮ ದ್ರ ಗಳಿಂದ ಆವೃ )ತವಾಗಿರುವುವು. ದಿ ೀಪವು 
ಮಗಯಲ್‌ ಏಳನೆಯ ಸಮುದ್ರವು ಸಿಕ್ಕುವುದು... ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ವೀಪಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಸಮುದ್ರಗಳು 
ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಆವರಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಸರಸ್ಪರ ದ್ವೀಪಗಳ ಮತ್ತು 
ಸಮುದ್ರಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಶಕ್ಕದ್ದು. 


೩೦. ಆ ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪವನ್ನು ಆವರಿಸಿರುವ ದೊಡ್ಡದಾದ ಸಿಹಿನೀರಿನ 
ಸಮುದ್ರವು ಆ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದೆ. 

2೧S ಸಮುದ್ರ ಆಜ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಏಕಶಿಲಾಪರ್ವತ 
(ಮಹಾಶಿಲಾ) ದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಭೂಮಿಯ ಎರಡರಷ್ಟು ಕಾಂಚನೀ 
ಎಂಬ ದೇಶವಿದೆ. | 


~~ 
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ತಸ್ಯಾ 8 ಪರೇಣ ಶೈಲಸ್ಸು ಮರ್ಯಾ ದಾಸಾರಮುಂಡಲ । 
ಪ್ರಕಾಶಶ್ಲಾಷ ಪ್ರ ಕಾಶ ಬ್‌ ಲೋಕಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ | ೩೨॥ 
ದೃಶ್ಯಾದೃಶ್ಯ ಗಿರಿರ್ಯಾವತ್ತಾವದೇಷಾ ಧರಾ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಜಟ್‌ ಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ದಶ ತಸ್ಫೋ ಚ್ಚಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೩೩/ 
ತಾವಾಂಶ್ಚ ವಿಸ್ತರಸ್ತಸ್ಯ ಲೋಕಾಲೋಕ ಮಾಹಾಗಿರೇಃ । 
ಅರ್ವಾಚೀನೇ ತು ತಸ್ಯಾರ್ಥೇ ಚರಂತಿ ರವಿರಶ್ಮಯಃ N2೪ 
ಹರಾರಧ್ಧೋ ತಂ ತಮೋ ನಿತ್ಯಂ ಲೋಕಾಲೋಕಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಏವಂ ಸಂಕ್ಸೇಸತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಭೂರ್ಲೋಕ ಸ್ಯ ಚ ವಿಸ್ತರಃ ॥೩೫॥ 
ಅಭಾನೋರ್ವ್ವೆ ಭುವಃ ಸ್ವಸ್ತು ಆಧ್ರುವಾನ್ಮು ನಿಸತ್ತ ಮಾಃ । 
ಆವಹಾದ್ಯಾನಿವಿಷ್ಠಾಸ್ತು ನಾಯೋ ರ್ವೈ ಸಪ್ತ ನೇವುಯಃ ॥೩೬॥ 


ಹ ಗಾ, 


೩೨. ಆ ದೇಶವಾದ ನಂತರ ತನ್ನ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನೂ ಸಹದಾಟ 
ಹಬ್ಬಿರುವ, ಕೆಲವೆಡೆ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವೆಡೆ ಅಸ್ರಕಾಶವಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವ ಲೋಕಾಲೋಕವೆಂಬ ಪರ್ವತವುಂಟು. 

೩೩, ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಈ ಲೋಕಾಲೋಕಗಿರಿಯು ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಇರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಈ ಭೂಮಿಯು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರು 
ತ್ಮದೆ. ಈ ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತವು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಗಲದಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ಹತ್ತುಸಾವಿರಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವುಳ್ಳ ದಾಗಿದೆ. 


೩೪. ಆ ಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳು ಸಂಚರಿ 


ಸುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಲೋಕ (ಬೆಳಕು) ವಿದೆ. ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮಾ | 
ರ್ಧದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಂಧಕಾರವಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಅಲೋಕ . 


(ಕತ್ತಲು) ವಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಲೋಕಾಲೋಕ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 


೩೫. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಂಕೆ ಸ್ಲೀಪವಾಗಿ ಭೂಲೋಕದ ಬಸ ನರವು 
ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ ತು. ಎಲ್ಫೈ ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಮ ರೇ, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಪರ್ಯಂತ 
ಭೂರೋಕವ ನ್ಯಾಗೆ ಸ್ವರ್ಲೋಕವಾದರೋ ಆ ಧ್ರುವಮಂಡಲದ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩ 


ಆವಹಃ ಪ್ರವಹಶ್ಚೈವ ತತಶ್ಹಾನುನಹಸ್ತಥಾ । 


ಸಂವಹೋ ನಿವಹಶ್ಹಾಥ ತತಶ್ಲೋರ್ಥ್ವಂಪರಾವಹಃ 1೩೭! 
ದ್ವಿಜಾಃ ಪರಿವಹಶ್ಚೇತಿ ನಾಯೋನಣ್ಯ ಸಪ್ಮನೇಮಯಂಃ 
ಬಲಾಹಕಾಸ್ತಥಾ ಭಾನುಶ್ಚಂದ್ರೋ ನಕ್ಸತ್ರರಾಶಯಃ IN 


ಗೃಹಾಣಿ ಯಷಯಃ ಸಪ್ತ ದ್ರುವೋ ವಿಪ್ರಾಃ ಕ್ರಮಾದಿಪ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಮಹೀಪೃಷ್ಮಾ ದೂರ್ಧ್ಸ್ಯಂ ಪಂಚದಶಾಧ್ರು ವಾತ್‌ ॥ 
ನಿಯುತಾನ್ಯೆ ೀಕನಿಯುತಂ ಭೂಪೃಷ್ಠಾದ ದ್ಬಾ ನುನುಂಡಲಂ | 
ರಥಃ ಸೋಡಶಸಾಹಸ್ರೋ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ತಥೋಪರಿ Yo 


ಚತುರಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪೋ ಕಹಾ ಜನ ಭೂತಲಾತ*। 
ಕೋಹಜಿಯೋಜನ ಮಾಕೃಮ್ಯ ಮುಹರ್ಲೋಕೋ ಧ್ರುವಾತ್‌ಥ್ರುವಃ 


೩೬-೩೭. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ವಾಯುವಿಗೆ ಏಳು (ನೇಮಿ) 
ಚಕ್ರದಪಟ್ಟಿಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಆವಹ, ಪ್ರವಹ, 
ಅನುವಹ, ಸಂವಹ, ವಿವಹ್ಕ ಸರಾವಹ, ಪರಿವಹವೆಂದು ಅನುಗತ 
ವಾದ ಹೆಸರುಗಳು. | 

೩೮. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಆವಹಕ್ಕೆ ಮೇಘಗಳೂ, ಪ್ರವಹಕ್ಕೆ 
ಸೂರ್ಯನೂ, ಅನುವಹಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೂ, ಸಂವಹಕ್ಕೆ ನಕ್ಸತ್ರರಾಶಿಗಳೂ, 
ನಿವಹಕ್ಕೆ ಗ್ರಹಗಳೂ, ಪರಾವಹಕ್ಕೆ ಸಸ್ಕರ್ಷಿಗಳೂ, ಪರಿವಹಕ್ಕ ಧ್ರುವ 
ನಕ ಕ ತ್ರವೂೂ ನೇಮಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸತಕ್ಟವುಗಳು. 

೩೯. ಮೇಲಿನಿಂದಹಿಡಿದು, ಭೂಮಿಯಿಂದ ಧ್ರುವಲೋಕ ಪರ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ, ಹದಿನೈದು ನಿಯುತ ಯೋಜನದ ದೂರವು ನಿಯತ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ದಿ. 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಅಷ್ಟೇದೂರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವಿರುವುದು. 

೪೦. ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಷೋಡಶಸಹಸ್ರಯೋಜನ 
ವಾದ ರಥವಿರುವುದು. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಮೇರುಪರ್ವತನಿರುವುದು. 

೪೧. ಧ್ರುವಲೋಕದಿಂದ ಒಂದು ಕೋಟಿಯೋಜನದ ದೂರವಾದ 
ಮೇಲೆ ದೈನಂದಿನ ಪ್ರಳಯರಹಿತವಾದ ಮಹರ್ಲೋಕವು ಇರುವುದು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಜನೋಲೋಕೋ ಮಹರ್ಲೋಕಾತ್ತಥಾ ಕೋಟಿದ್ದಯಂ ದ್ವಿಜಾಃ 
ಜನೋಲೋಕಾತ್ತಪೋಲೋಕ ಶ್ಲತಸ್ತಃ ಕೋಟಯೋ ಮತಃ ॥ 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಾವೃ _ಹ್ಮಲೋಕಃ ಕೋಟಿಷಟ್ಟಂ ವಿಸೃಜ್ಯ ತು। 
ಸ್ರಜ್ಯಲೋಕಸ್ತು ಸಪ್ಪೈತೇ ಹ್ಯಂಡೇಂಸ್ಮಿನ್‌ ಕಥಿತಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೪೩॥ 
ಅಧಃ ಸಪ್ತತಲಾನಾಂ ತು ನರಕಾಣಾಂ ಹಿ ಶಸೋಟಯಃ । 
ಮಾಯಾಂಂತಾಶ್ಚೈವ ಘೋರಾಷವ್ಯಾ ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿರೇವ ತು ॥೪೪॥ 
ಪಾಪಿನಸ್ತೇಷು ಪಚ್ಕಂತೇ ಸ್ಪಸ್ವಕರ್ಮಾನುರೂಪತಃ। 
ಅನೀಚ್ಯಂತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ರೌರವಾದ್ಯಾನಿ ತೇಷು ಚ 1 ೪೫॥ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪಂಚಕಾನ್ಯಾಹು ರ್ನರಕಾಣಿ ವಿಶೇಷತಃ। 

ಅಂಡಮಾದೌ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಮಂಡಸ್ಕಾ ನರಣಾನಿ ಚ: ॥೪೬॥ 


೪೨, `ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಮಹರ್ಲೋಕದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಎ 
ಕೋಟ ಯೋಜನ ಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು ದೂರ ಜನೋಲೋಕವೂ, ಜನೋ 
ಲೋಕದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಳುಕೋಟಿಯೋಜನದ ದೂರ ತಪೋ 
ಲೋಕವೂ, ಇರುವುವು. 

೪೩. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ತಪೋಲೋಕದಿಂದ ಆರು ಕೋಟ 
ಯೋಜನ ಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟುದೂರ ಹೋದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನಿರುವುದು, 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಏಳು ಪುಣ್ಯಲೋಕಗಳಿರುವುವು. 

ಲಲ. ಅತಲನಿತಲಾದಿ ಸಸ್ಕತಲಗಳಕೆಳಗಡೆ ಘೋರಾ ಎಂಬ ನರಕ 
ದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮಾಯಾ ಎಂಬ ನರಕದವರೆಗೂ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟುಕೋಟ 
ನರಕಗಳಿವೆ. 


೪೫. ಆ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ, ಕರ್ಮಫಲಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪಾಪಿಗಳು ಶಿಕ್ಸಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರೌರವದಿಂದ ಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ಅವೀಚಯವರೆಗೂ ನರಕಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಐದುಐದು ಮುಖ್ಯವಾದ ನರಕಗಳು. 

೪೬-೪೭. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಮೊದಲು 
ಅಂಡವನ್ನೂ, ಅಂಡದ ಆವರಣವನ್ನೂ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಬ್ರಹ್ಮನ ಉತ್ಪ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಆಧ್ಯಾ ಯ ಜ೫ೆಷ್ಠಿ 


ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಸರ್ಗಶ್ಚ ಪ್ರ ಸಂಗಾದ, ಹು ವಿಸ್ತರಾತ್‌ | 
ಅಂಡಾನಾವಿೀ ದೃ ಜೀನ್‌ ಠಂ ಕೋಟ್ಕೋ ಜ್ಞ್ನ ೀಯಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ 
ಸರ್ವಗತಾ ತ್ರ ಧಾನಸ್ಯ ತಿರ್ಯಗೂರ್ಪ್ವ: ದಸ ಥಾ । 

Cu ಡು ಸರ್ವೇಷು ಭುವನಾನಿ ಚತುರ್ದಶ ೪೮॥ 
ತ್ಯಂಡಂ ದ್ವಿಜ ಶಾರ್ಯೂಲಾ ಸ್ಕೇಷಾಂ ಹೇತುಃ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಚಾ ಚಂಡ ಜಾಹ್ಯೇಷ ಸು ತಥಾಂಂಡಾವರಣೇಷು ಚ ॥೪೯॥ 

S 


ತಮೋಂಂತೇ ಚೆ ಶಮಃಪಾರೇ ಚಾಷ ಸೃವಯೂಶಿವ್ಯವನ್ನಿ $ 1 


pels ಮಹೇಶಸ್ಯ ಮುಹಾದೇನಸ್ಯ ಧೀಮತಃ 1೫೦॥ 
ಅದೇಹಿನಸ್ತಹೋ ದೇಹ ಪ್ರಿ ಸರಮಾತ್ಮನಃ। 
ಅಸ್ಯಾಷ್ಟ್ಯಮೂರ್ತೇಃ ಶರ್ಜಸಿ ೂ ಠಿನಸ್ಯ ಗೃಹಮೇಧಿನಃ 1೫೧॥( 
ಗೃಹಿಜೀ ಪ್ರಕೃತಿರ್ದಿವ್ಯಾ ಪ್ರಜಾಶ್ಚನುಹದಾಷಯಃ | 
ಪಶವಃ *ಂಕರಾಸ್ತಸ್ಯ ಸರ್ಜೀ ದೇಹಾಭಿಮಾನಿನಃ 1೫೨1 


ತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಬಹಳ ವಿಸ್ಥಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಇಂಥ ಅಂಡಗಳು 


೪೮. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಆ ಎಲ್ಲ ಅಂಡಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಿರುವುವು. ಅವೆಲ್ಲವು 
ಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನೇ ಕಾರಣನು 

೪೯೨೨೫೫೦. ಈ ಅಂಡಗಳ ಒಳಗೂ, ಹೊರಗಡೆಯೂ, ಅದರ ಆವ 
ರಣಗಳಲ್ಲಿ, ಅಂಧಕಾರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಆಚೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ಅಂಡಗಳ ಆತ್ಮನಾದ, ಜ್ಞಾನಿಯಾದ, ದೊಡ್ಡ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, 
ಈಶ್ವರನ ಎಂಟು ಮೂರ್ತಿಗಳು ವ್ಯವಸ್ಥಿತನಾಗಿವೆ. 


ಹ ದೇಹನಿಲ್ಲದಿರುವ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶಿವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ 

ಹವೂ ಮಾಯಿಕನಾದುದೆಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು! ಗೃಹಸ್ಥ 
ಹ ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಸ್ತರೂಸನಾಗಿರುನ' ಆ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರ ಕೃತಿಯು 
ಹೆಂಡಿತಿಯಾಗಿಯೂ, ಮಹತ್‌, ಅಹಂಕಾರ, ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ತತ್ವಗಳೇ ಪ್ರಜೆಗಳಾಗಿಯೂ, ದೇಹವೆಂಬ ಆಭಿಮಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಪರಿಣಾಮ ಜೀವರೆಂಬ ಪಶುಗಳು ಆಳುಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 
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ಗಾ 


ಆಗೇ ಆ ಗು ಗಿಗಾಳಾಪಾಯ ಸ ಕಟಿಗಳಗು್‌ತತಿಸಿಯೊಟ್‌ ಭಜ ಗಡ ಗ a ee a 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಆದ್ಯಂತಹೀನೋ ಭಗವಾನ್‌ ಅನಂತಃ | 

ಪುಮಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರಮು ಖಾಶ | ಸಪ್ತ 

BR ಟ್‌ ನ ದಶಾಂಗೋ | 

ಮಹೇಶ್ವರಶ್ಹಾಷ್ಟತನುಃ ಸ£ಏನ 1೫ ೩॥ 
ಅಜ್ಞಾಬಲಾ ತ್ರಸ್ಯಧರಾ ಸ್ಥಿತೇಹ 

ಧರಾಧರಾ ವಾರಿಧರಾಃ ಸಮಂದ್ರಾಃ । 

ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣಾಃ ಶಕ್ರಮುಖಾಃ ಸುರಾಶ್ಚ 

ವೈಮಾನಿಕಾಃ ಸ್ಕಾ ನರ ಜಂಗಮಾಶ್ಚ ೫೪ 


ದ ಸ್ಟಾ ಯಕ್ಷ ೦ ಲಕ ಕ್ಸ ಣೈರ್ಹಿ ನೀನಮೀಶಂ | 


೨ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸೇಂದ್ರಾಸ್ತೇ ಕಿಮೇತತ್ತ್ವಿಹೇತಿ ॥ 

೦-೨೯೦ ಗತ್ವಾನಿಶ್ಚಯಾತ್ಪಾವ ಕಾದ್ಕಾಃ। 
ಶಕ್ತಿಕ್ಸೀಣಾಶ್ಚಾಭನನ್ಯತ್ತತಶೋಂಿ. ೫೫॥ 


೫೩. ಭಗವಂತನಾದ ಶಿವನೇ ಆದಿಯೂ, ಅಂತವೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಅನಂತನಾಗಿರುವನು. ಪುರುಷ, ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಏಳ 


ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಮಹತ್ತತ್ವ ಅಹಂಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಷೋಡಶಾಂಗನೂ, ಪ್ರಕೃತಿಸ್ವರೂಸನ್ಕೂ ಆಗಿ ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂ 


ಪನೂ ಆಗಿರುವನು. 

೫೪. ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ 
ಭೂಮಿಯು ನಿಂತಿರುವುದು. ಪರ್ವತಗಳು ಇರುವುವು. ಸ 
ನೀರನ್ನು ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಹೊತ್ತಿರುವುದು. ಆಕಾ ಕು ನಕ 
ತ್ರ, ಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ಅನನ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸ 
೦ದ್ರನೇ Ra ದೇವತೆಗಳೂ, ಭಾ ನಿಸರಾಗಿರತಳ್ಳ 
ರಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸಿರುವುನ್ನ 


2191 ಪ್ತ ಚಿಹ್ನೆ ಗಳನ್ನು, ( ವೇಷಗಳನ್ನು) ಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿ 
ರುವ ಯಸ್ಸೆರೂಃ ಸನಾದ ಈಶ ರನನ್ನು ಇ ಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳು ನೋಡಿ ಈ ಯ ಕ್ಸನು ಇ ಇಲಿಗೆ ಏಕಿ ಬಂದನು? ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ 
ಅವನ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯ ಅಲ್ಪತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩ 


ದಗ್ಗುಂತೃಣಂಮಾಪಿ ಸಮಕ್ಷಮಸ್ಕ್ಯ 

ಯಕ್ಸಸ್ಯ ನಜ್ಬಿ ರ್ನಶಶಾಕ ನಿಷ್ಪಾಃ। 

ವಾಯುಸ್ತೃಣಂ ಚಾಲಂರಿತುಂ ತಥಾನ್ಯೇ 

ಸ್ವಾನ್‌ ಸ್ಕಾನ್‌ ಪ್ರಭಾವಾನ್‌ ಸಕಲಾಮಂರೇಂದ್ರಾಃ ೫೬ 
ತಡಾ ಸ್ವಯಂ ವೃತ್ರರಿಪುಃ ಸುರೇಂದ್ರೈಃ 

ಸುರೇಶ್ವರಃ ಸರ್ವಸಮೃದ್ದಿ ಹೇತುಃ | 

ಸುರೇಶ್ಶರಂ ಯಕ್ಸಮುವಾಚ ಕೋ ವಾ 

ಭವಾನಿ ತೀತ್ಸಂ ಸಕುತೂಹಲಾತ್ಮ್ಮಾ TE EN] 
ತದಾಹ್ಯದೃಶ್ಯಂ ಗತ ಏನ ಯಕ್ಷ 

ಸ್ಪದಾಂಂಬಿ ಕಾ ಹೈಮುವತೀ ಶುಭಾಸ್ಕಾ 

ಉಮಾ ಶುಭೈ ರಾಭರಣೈೈರನೇಕೈಃ 

ಸಂಶೋಭಮಾನಾ ತೈನುಚಾ ವಿರಾಸೀತ್‌ TET 
ತಾಂ ಶಕ್ರವಂಡುಖ್ಯಾ ಬಹುಶೋಭಮಾನಾ 

ನುಂುಮಾಮಜಾಂ ಹೈವುನತೀ ಮಪೃಚ್ಛನ। 





CU 
ಐ 

9೦ 
23 


೫೬. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಆಯ ಸಾದ ಈಶ್ವರನ 'ಎದು 
ರಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಒಂದು ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಸುಡಲಾರದೇ 
ಹೋದನು. ವಾಯುವು ಆ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಅಲುಗಾ 
ಡಿಸಲಾರದೇ ಹೋದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ (ವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 


ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಾದರು. 


6೮ ೪ 
ಲ್ಲ 


LG 
Cl 


ದೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಇಂದ್ರನು ಎಲ್ಲ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ಕೂ, ಕಾರಣನಾದ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ಯಸ್ಬ್ಸರೂಪ 
ನ್ನು ಕುರಿತು ಕುತೂಕಲವುಳ್ಳವನಾ 


೫೮. ಆಗಯಕ್ಸನು ತತ್ಸ್ಪಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅದ್ಭೃಶ್ಯನಾದನು.' ಅನಂತರ 
ಜಮವಂತನ ಮಗಳಾದ, ಶುಭವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವ, ಜನ್ಮರಹಿತ 
ಳಾದ, ಉವ ವಾದ 


ದ 
ತಾ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮಂಗಳಕರ 
ಸು ನು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಳಾದಳು. 
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ಕಿಮೇತದೀಶೇ ಬಹು ಶೋಭಮಾನೇ 

ಕೋ ವಾಂಂಬಿಕೇ ಯಕ್ಷ ನಪುಶ್ಚಕಾಸ್ತಿ 1೫೯॥ 
ನಿಶವ್ಯು ತದ್ಯಕ್ಸ ಮುಮಾಂ೦ಬಿಕಾಂಹ 

ತ್ವಗೋಚರಶ್ಹೇತಿ ಸುರಾಃ ಸಶಕ್ರಾಃ। 

ಪ್ರಣೇಮುರೇನಣಾಂ ಮೃಗರಾಜಗಾಮಿನೀ 

ವರು ಮಾಮುಜಾಂ ಲೋಹಿತ ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣಾಂ ೬ oll 
ಸಂಭಾನಿತಾ ಸಾ ಸಕಲಾಮರೇಂದ್ರೈಃ 

ಸರ್ವಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತು ಸುರಾ ಸುರಾಣಾಂ! 

ಅಹಂ ಪುರಾಂಸಂ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಪುಂಸೋ 

ಯಕ್ಸ ಸ್ಯ ಚಾಜ್ಞ್ಯಾವಶಗೇತ್ಯಥಾಂಂಹ 1೬೧॥ 


೫೯. ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಹಿಮವಂತನ ಮಗಳಾದ ಉತ್ಪತ್ಲಿರಹಿತಳಾದ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಳಾದ ಓ ಅಂಬಿಕೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಯಕ್ಟ್ಸನು ಯಾರು? ಅವರ ವಿಷಯವೇನು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


೬೦. ಆ ಯಕ್ಷನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಲು, ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಆ ಯಕ್ಸನು ಅಗೋಚರನಾದ ಶಿವನೆಂದು ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ 
ದೇವೆಂದ್ರನೊಡಗೂಡಿದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಂದ ಗಮನೆಯಾದ, 
ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿಳಾದ, ಕೆಂಪು, ಬಿಳುಪು, ಕಪ್ಪು, ಈ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 


೬೧.' ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಗೌರನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸುರಾಸುರರಿಗೆ 
ಪ್ರವೃತಿ,ರೂಸಳಾಗಿರುವ, ಪಾರ್ವತಿಯು ನಾನೂ ಮೊದಲು ಪ್ರಕೃತಿರೂಸ 
ಳಾಗಿದ್ದು, ಪುರುಷರೂಪನಾದ ಯಕ್ಸರೂಪಿಯಾದ ಈಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವಳಾಗಿರುವೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩ 


ತಸ್ಮಾದ್ದಿಜಾಃ ಸರ್ವಮಜಸ್ಯ ತಸ್ಯ 
ನಿಯೋಗತಶ್ಹಾಂಡ ಮಭೂದಜಾದ್ಧ್ದೈ। 
ಅಜಶ್ಚ ಅಂಡಾದಖಿಲಂ ಚ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣೈರ್ಲೋಕ ಮಜಾತ್ಮಕಂ ತತ್‌ 1೬೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಭುವನ ಕೋಶವಿನ್ಯಾಸ 
ನಿರ್ಣಯೋ ನಾಮ ತ್ರಿ ಪಂಚಾಶತ್ತವಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೬.೨ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಣರೇ, ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನಾದ 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದ ಬ್ರ ಹ್ಮನೂ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮ] ನಷ ಬ್ರಹ್ಮಾಂ 
ಡವೂ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂ ೦ದ ಜ್ಯೊ ತಿಗ ಕೂಡಿರುವ ರೋಕ 
ಗ 


ಛೂ, ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. ಜಸ್‌ ಪೂರ್ವೋಕ ವಾದ ಎಲ್ಲವುಗಳ 
ಸಮೂಹವೂ ಶಿವ ಸ್ತರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿಯಶಕ್ಕದ್ದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾರತನರ್ಷದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹಾವ ತಿಳಿಸುವ ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮಂಗಿದುದು, 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಚತುಃ ಪಂಚಾಶತಮೋೂಧಾ ಯಕ 


ಚತುಃ ಪಂಚಾಶಕೇಃಧ್ಯಾಯೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಗತಿರುತ್ತಮಾ | 
ಧ್ರುವಸ್ಯ ಚಾಭ್ರಮೇಘಾನಾಂ ವಿಶೇಷಾಃ ಸಮುದಾಹೃತಾಃ | 

॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಜ್ಕೊ (ತಿರ್ಗಣ ಪು ಜಾರಂ ವೈ ಸಂಕ್ಸಿಷ್ಯಾಂಡೇ ಬ ಜು ಜು 
ದೇವಕ್ಸೆ ಆತ್ರಾಣಿ 5 ಚಾಲೋಕ ಗ್ರಹಚಾರಪ್ಪಸ ಸಿದ್ಧಯೇ | ೧॥ 
ಮಾನಸೋಪರಿ ಮಾಹೇಂದ್ರೀ ಪ್ರಾಚ್ಚಾ ಒ೦ಮೇರೋಃ ಸುರೀಸ್ಥಿತಾ। 
ದಕ್ಸಿಣೇ ಭಾನುಸಪುತ್ರಸ್ಕ ವರುಣಸ್ಯಚ $ ನಾರುಣೇ il ೨ ॥ 
ಸೌಮ್ಯೇ ಸೋಮಸ್ಯ ವಿಪುಲಾ ತಾಸು ದಿಗ್ಗೇನತಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಅಮರಾವತೀ ಸಂಯನುನೀ ಸುಖಾ ಚ್ಛಿವ. ನಿಭಾ ಕ್ರ ಮಾತ್‌ I ೩1 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐನತು, ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯೆವು. 

(ಈ ಐವತ್ತು ನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸೂರ್ಯನ 
ಗತಿಯೂ, ಧ್ರುವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಮೇಘ ವಿಶೇಷಗಳೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು.) ನ 

೧ ಸೂತನುಹೇಳಿದನು!ಗ್ರಹಗಳ ಗತಿಯು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ವರ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಯ ಆ ಜ್ಯೋತಿ 
ಜ್‌] ಗತಿಯನ್ನು ಸಂಕೆ ಸ್ನೇಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 

೨-೩. ಮೇರು ಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಮಾನಸ ಪರ್ವತದ 
ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರನ ಪುರಿಯಾದ ಅನುರಾವತಿಯೂ, ಮೇರು 
ಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನಾದ ಯಮನಪುರಿಯಾದ ಸಂಯ 
ಮನೀ ಎಂಬುದೂ, ಅದರ ನೈರುತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವರ-ಣ ಪಟ್ಟಣವಾದ 
ಸುಖಾ ಎಂಬುದೂ, ಮತ್ತು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬುಧನ ಪಟ್ಟಣವಾದ 
ವಿಭಾ ಎಂಬುದೂ ಇರುವುದು. ಆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಯಾ ದಿಕ್ಕಾಲಕರಾದ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 


ಲೋಕಷಾಲೋ ಹರಿಷ್ಟಾತ್ತು ಸರ್ವತೋ ದಕ್ಬಿಣಾಯನೇ। 


ಕಾಷ್ಠಾ ಗತಸ್ಯ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಗತಿರ್ಯಾ ತಾಂ ನಿಬೋಧತ Il ೪॥ 
ದಕ್ಷಿಣಪ್ರಕ್ರಮೇ ಭಾನುಃ ಕ್ಲಿಪ್ತೇಷುರಿನ ಧಾವತಿ। 
ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಚಕ್ಕಮಾದಾಯ ಸತತಂ ಪರಿಗಚ್ಛತಿ 1 ೫ ॥ 


ಪ್ರುರಾಂತಗೋಕೋ ಯದಾ ಭಾನುಃ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಭವತಿ ಪ್ರಭುಃ । 


ಸರ್ವೈಃ ಸಾಯಮನೈಃ ಸೌರೋ ಹ್ಯುಷಯೋ ದೃಶ್ಯತೇ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ 
ಸ ಏವ ಸುಖನತ್ಯಾಂ ತು ನಿಶಾಂತಸ್ಥಃ ಪ್ರವೃಶ್ಯಶೇ। ; 
ಅಸ್ಪಮೇತಿ ಪುನ ನೂಸೂಕ್ಕೊ ೀವಿಭಾಯಾಂ ವಿಶ್ವದೃಗ್ಹಿಭುಃ ॥೭॥ 


ಲ. ನಿಕಾನ್‌ ನದ ಲ್ಸ ಗದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷ್ಮಿಣಾಯಡಲ್ಲಿ 


೫. ಸಕ ನು ದಕ್ಕಿಣಾಯನದಲಿ ಬಿಟಿ, ಬಾಣದಂತೆ ಬಲುನೇಗ 
ಶಿ ಸಿ ಇ ಟಿ 
ವಾಗಿ ಓಡುತ್ತಾ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಯಾನಾ 
ಗಲೂ ಸಂಚಿರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೬. ಯಾವಾಗ ಪ್ರಭುವಾದ ಸೂರ್ಯನು ಇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣವಾದ 
ಅಮರಾವತಿಯ ಒಳ್ಳು ಗಾರ kt ಸೂರ್ಯನ ಉದಯವು ಕಾಣಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ರ್ಯನು ಅಮರಾವತಿಯಿಂದ ಸಂಯಮನೀ ಎಂಬ 
ಯಮನ ಪಟ್ಟಣದ ಚತು ಸಂಚರಿಸುವನೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಕಟ ಟ್ರಿ ಸೂರ್ಯನೇ ವರುಣನ ಪಟ್ಟಿ ವಾದ ಸುಖಾ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ವನು. ಪ ನಿಶ್ಚವೆಲ್ಲವ ನ್ಪೂ ನಾ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು, ಎ ಎಂಬ ಬುಧನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ವರುಣನ ಪಟ್ಟಿ ಣವಾದ ಸುಖಾ, ಎಂಬುದರಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಬುಧನಸಟ್ಟಣವಾದ ವಿಭಾ ಎಂಬುದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಯೂ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಂಚರಿಸುವನು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತ್ಯೋಂಮರಾವತ್ಯಾಂ ಯಥಾಂಸೌವಾರಿ ತಸ್ಮರಃ। 

ತಥಾ ಸಂಯಮನೀಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುಖಾಂ ಚೈವ ನಿಭಾಂ ಖಗಃ ॥ ೮॥ 
ಯದಾಂಹರಾಹ್ಹ ಸಾ ್ಲಿಗ್ನೇಯ್ಯಾಂ ಪೂರ್ವಾಹ್ನೇ ನೈಯುತೋದ್ವಿಜಾಃ 
ತದಾ ತ್ವಪರರಾ ತ್ರಶ್ನ್ಡ ವಾಯುಭಾಗೇ ಸುದಾರುಣಃ 1 ೯॥ 


ಣಾ ನ್‌ 


ಈಶಾನ್ಯಾಂ ಪೂರ್ವರಾತ್ರಸ್ತ್ತುಗತಿ ರೇಷಾ ಚ ಸರ್ವತಃ । 

ಏವಂ ಪುಷ್ಕರಮಧ್ಯೇ ತು ಯದಾ ಸರ್ಪತಿ ವಾರಿಪಃ ool 
ತ್ರಿಂಶಾಂಶ ಕಂ ತು ಮೇದಿನ್ಯಾಂ ಮುಹೂರ್ತೇ ನೈವ ಗಚ್ಛತಿ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಮುಹೂರ್ತಸ್ಯ ಇಮಾಂ ಸಂಖ್ಯಾಂ ನಿಜೋಧತ ॥ 
ಪೂರ್ಣಾ ಶತಸಹಸ್ರಾಣಾ ಮೇಕತ್ರಿಂಶತ್ತು ಸಾಸ್ಮೃತಾ। 
ಪಂಚಾಶಚ್ಚತಥಾನ್ಯಾನಿ ಸಹಸ್ಪಾಣ್ಯಧಿಕಾನಿ ಚ Il ೧೨ ॥ 





ಆ. ಪೃಥ್ರಿ ಯ ನೀರನ್ನ ಲವ ನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸುವ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀ! ರನ್ನು ನ ಕೊಳ್ಳೆ ಸ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಳೆಯರೂಸಪ 
ಗ ಕೊಡುವನು, ಸಔ ನು ಹೇಗೆ ಆಮುರಾವತಿಯನ್ನೂ , ಸಂಯಮನೀ 
ಎಂಬ ಯಮನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೂ, ಸುಖಾ ಎಂಬ ವರುಣನ ಪಟ ಶೈ ಣವನ್ನೂ 
ನಿಭಾ ಎಂಬ ಬುಧನಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನೂ, ಸ್ರವೇಶಿಸುವನೆಂಬ “ಜವ 
ನನ್ಲಿಂಡ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 
೯. ಎಲ್ಪೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಯಾವಾಗ ಆಗ್ಲೇಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಪರಾ 
ಹ್ಲೈವೂ,'ನೆ ನೈಯತ್ತ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಹ್ಞವೂ, eee ಆವಾಗ ವಾ 
ಯವ್ಯ ಭ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಅಪರ ರಾತ್ರಿಯೂ, ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವರಾತಿ, ಯೂ, ಆಗುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೂರ್ಯನ ಗಮನವಿರುವುದು. 

೧೦. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆಕಾಶ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಯಾವಾಗ 
ಸಂಚರಿಸುವನೋ ಆಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಂಶವನ್ನು 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 

೧೧-೧೨. ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಯೋ 
ಜನವನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುವನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಎಷ್ಟೆಂದರೆ:- 
ಮೂವತೊ,ಂದುನೂರು ಸಹೆಸ್ತವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು 
ಐವತ್ತು ಸಹಸ್ರವು ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ, ಆ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಇರುವುದು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 


ಮೌ ಹೂರ್ತಿಕೀ ಗತಿರ್ಹ್ಯೇಷಾ ಭಾಸ್ಪರಸ್ಯಮಹಾತ್ಮನಃ। 


ಏತೇನ ಗತಿಯೋಗೇನ ಯದಾ ಕಾಸ್ಮೂಂ ತು ಡಕ್ಸಿಣಾಂ ॥೧೩॥ 
ಸರ್ಯ ಪೃಚ್ಛೇತ್ಸತಂಗೋಪಿ ಸೌಮ್ಯಾಶಾಂ ಜೋತ್ತರೇಂಹನೀ। 
ಮಜ್ಯೇತು ಪುಷ್ಕರಸ್ಯಾಥ ಭ್ರಮತೇ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೇ 1೧೪॥ 
ಮಾನಸೋತ್ತರ ಶೈಲೇ ತು ಮಹಾಶೇಚಾಃ ವಿಭಾನಸುಃ | 
ಮಂಡಲಾನಾಂ ಶತಂ ಪೂರ್ಣಂ ತದಶೀತ್ಯಧಿಕಂ ನಿಭಂಃ 1 ೧೫॥ 
ಜಾಹೃಂ ಚಾಭ್ಯಂತರಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮುತ್ತರಾಯಣ ದಕ್ಷಿಣೇ। 
ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಚರಶೇ ತಾನಿ ಸೂಕ್ಕೋ ವೈ ಮಂಡಲಾನಿತು 1೧೬॥ 
ಕುಲಾಲಚಕ್ರೆ ಪರ್ಕ್ಯಂಶೋ ಯಥಾ ಶೀಘ್ರಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ। 
ದಕ್ಬಿಣಪ್ರಕ್ರಮೇ ದೇನಾಸ್ತಥಾ ಶೀಘ್ರಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ ೧೭1 


೧೩-೧೪. ಮೋಲೆ ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಯೋಜನವು ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ಭಾಸ್ಕರನ ಗಮನದ ವೇಗವಾಗಿರುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಗಮನ 
ದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಗಮನದ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ದಕ್ಬಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನು ಆಕಾಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೧೫. ಮಾನಸಸರ್ವತದ ಉತ್ತರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾದ 


೧೬. ಆ ಮಂಡಲಗಳ ಹೊರಗೂ, ಒಳಗೂ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ತೇಜ 
ಸುಳ್ಳ, ವ್ಯಾಸಕನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಉತ್ತರಾಯಣ ದಕ್ಷಿಣಾಯನಗಳಲ್ಲಿ 


೧೭.  ಕುಂಬಾರನು _ಶಿರುಗಿಸಿದ ಚಕ್ರವು ಎಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ತಿರುಗುತ್ತದೆಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಶ್ರೀಘ)ವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಸಂಚರಿಸುವನು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸೃ ಕೃ ಷ್ಟಾಂ ಭೂಮಿಂ ತು ಕಾಲೇನಾಲ್ಬೇನ ಗಚ್ಛತಿ । 


ಸೂರ್ಯೋ ದ್ವಾದಶಭಿಃ ಶೀಘ್ರಂ ಮುಹೂತೆಣ್ಯ "ರಕ್ಷ ಣಾಯನೇ | 


ತ್ರಯೋದಶಾರ್ಥ ಮಕಾ ಣಾ ಮಹ್ಹಾ ತು ಜರತೇ ರವಿಃ । 
ಮೂಹೂರ್ತೈ ಸ್ವಾ, ನದೃ ಕ್ಸ್ಸಾ ಆ ನಕ ಮಷ್ಣಾ ದಶೈಶ್ಚ ರನ್‌ ॥೧೯॥ 


ಕುಲಾಲ ಚಕ್ರಮಧ್ಯಂ ತು ಯಥಾ ಮಂದಂ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ। 
ತಥೋದಗಯನೇ ಸೂರ್ಯಃ ಪರ್ವತೇ ಮಂದವಿಕ್ರಮಃ 1 ೨೦॥ 
ತಸ್ಮಾದ್ದೀರ್ಥ್ಫೇಣ ಕಾಲೇನ ಭೂಮಿ ಮಲ್ಬಾಂ ತು ಗಚ್ಚತಿ। 

ಸ ರಥೋ ಧಿಷ್ಕಿತೋ ಭಾನೋ ರಾದಿತ್ಯೈ ನರ್ಮಿನಿಭಿಸ್ತಥಾ ॥೨೧॥ 
ಗಂಧನೆನ್ಸರಪ್ಪರೋಭಿಶ್ಹ ಗ್ರಾಮಿಣೀಃ ಸರ್ಪರಾಕ್ಪಸೈಃ। 
ಪ್ರದೀಪಯನ್‌ ಸಹಸ್ರಾಂಶು ರಗೃತಃ ಪೃಷ್ಠತೋಂಹ್ಯಧಃ ॥೨೨॥ 


೧೮. ಆ ಮಂಡಲಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕದಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 


ಸೂರ್ಯನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವನು. ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೆರಡು ಮುಹೂರ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 

೧೯. ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಪೂರ್ತಾ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಹದಿ 
ಮೂರೂವರೆ ನಕ್ಬ್ಸತ್ರಗಳ ಪಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿ 
ಮೂರೂವರೆ ನಕ್ಸೆತ್ರಗಳನ್ನು ಹದಿನೆಂಟು ಮುಹೂರ್ತಗಳಲಿ ಸಂಚರಿಸು 
ವನು. 


೨೦. ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಎಷ್ಟು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಚಲಿ 
ಸುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯನು ಉತ ನದಲ್ಲಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೧-೨೨. ಚಿಕ್ಟಮಂಡಲವಾದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಉತ್ತರಾಯಣ 
ದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. ಆ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಿಂದಲೂ, ಸಪ್ತಯಸಷಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ 
ಲೂ, ಅಪ್ಸರೆಯರಿಂದಲೂ, ಸರ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ರಾಕ್ಬಸರುಗಳಿಂದಲೂ, 


ನ ಈ ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಾ, 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 


ಊರ್ಧ್ವತಶ್ಚ ಕರಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಭಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಮನುತ್ತಮಾಂ | 
ಅಂಭೋಭಿ ರ್ನೂನಿಭಿಸ್ಸ್ನಕ್ನೆ,£ ಸಂಧ್ಯಾಂಚಾಂ ತು ನಿಶಾಚರಾನ್‌ 
“ವಲ ಅ 

ನ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಶ್ಚರಶೇ ರವಿಃ । 


ಹತ್ವಾಹತ್ವಾತು ಸಂಪ್ರಾಸ 
೦ ತು ಉತ್ತರಾಯಜಣಪಶ್ಚಿಮುಂ ॥೨೪॥ 


ಶಿ 
ಅಷ್ಟಾದಶ ಮುಹೂರ್ತಂ ತ 
ಅಹರ್ಭವತಿ ತಚ್ಚಾಪಿ ಚರತೇ ಮುಂದ ವಿಕ್ರಮಂ! 

ಕಾ ಹ 9 ನ ಕ ದ 

ತ್ರಯೋದಶಾರ್ಥ ಮೃಕ್ಸಾಣಿ ನಕ್ತಂ ದ್ವಾದಶಭೀ ರವಿಃ 1೨೫! 
ಮುಹೂರ್ತೇ ಸ್ತಾವದೃಕ್ಸ್ವಾಣಿ ದಿನಾಂಷ್ಟಾ ದಶಭಿಶ್ಚರನ್‌। 
ತಶೋ ಮಂದತರಂ ನಾಭ್ಯಾಂ ಚಕ್ರಂ ಭ್ರಮತಿ ವೈಯಥಾ ॥೨೬॥ 
ಇ. ಎ ~~) a) ವ 
ಮೃತ್ಟಿಂಡ ಇವ ಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ಧ್ರುವೋ ಭ್ರಮಿ ವ್ಯ ತಥಾ! 
ತ್ರಿಂಶನ್ಮುಹೂರ್ತೈರೇನಾಹು ರಹೋರಾತ್ರಂ ಪುರಾವಿದಃ ॥೨೭॥ 


೨೧. ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಳಭಾಗ 
ಲಿಯೂ, ಮೇಲ್ಬಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಸರಿಸಿ, ನೀರು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮುನಿಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಅನುತ್ನಮವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸಭೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದು 
ರಿಸಿ ಬಂದ ರಾಕ್ಸಸರನ್ನೆಲ್ಲರನೂ ಕೊಂದು, ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರೊಡನೆ ಕೊಡಿ 


೨೪. ಉತ್ತರಾಯಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹಗಲು ಹದಿನೆಂಟು 
ಮುಹೂರ್ತವಿರುವುದು. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


ಹಾ. 
ಮೂರೂವರೆ ನಕ್ಸತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಇನ್ನುಳಿದ ಹದಿಮೂರೂವರೆ ನಕ್ಸೆತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ಮುಹೂರ್ತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಚರಿಸುವನು. 
ಅನಂತರ ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಹೇಗೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ತಿರು 
ಗುವುದೋ ಹಾಗೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮಣ್ಣಿ 


ನಂತೆ ಆಕಾಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೨೫-೨೬, ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹದಿ 


೨೭...೨೮. ಮೂವತ್ತು ಮುಹೂರ್ತಕ್ಕೆ ಒಂದು ದಿನವೆಂದು 


ಪ್ರಾಚೀನ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಎರಡು ದಿಕ್ತುಗಳೆ ಮಧ್ಯೇ ತಿರು 
ಗುತ್ತಾ ಹೇಗೆ ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರದ 'ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 


೧೪೯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಜ 


1) 
1 
ಎ 
0/4 
<p 
ಇ) ಇ 
೮ 
13 
3. 
ಎ 
ಸ 
ಲೂ 
lL 


ಈ 
J 


ಧಿಪತಿ 


೨. 
ಈ 


9 


ಅಸಾಂತ 





(೪ ಇಡ 


ಟು 
೨೨೧೧ 
ಡಿ 


R 
7 ೧! 
9 
173 
೧ Ye 
ನೆ 
Fay) 
ಜಿಂ 
<5 CQ 
on a2) 


ತಃ ಪುನ 


ಹ್ಮ 


ಗಣೋ ಮುನಿಜೆ. 
ಧಿ 
ಲಿ 


wed ದ ಟಟ 


ಬ್ಮು ) 
ತಸಾಣದುದು 
ಯಿತು, 


ವೆ 
೧೨ 


ಇ 


ಕೌಲ 


ಮ 


ಇ 


ರವಾಗಲು ಆನು 
೧೫೦ 


ದರ 


ಳಿ 
ಎಂಟೆ 


ಇರ್ಯನಿಂದ ತೆಗೆದು 


— 


~ 
ವಾಯುವಿನಿಂದ 


ಸುರಿಯುತ 


ಗ್ಗೆ 


ತೆ 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೩೨. 
ಸೇರುತ್ತದೆ. 
ಅನಂತರ 


ಯಾದ ಸುರಚಿಯ ಮಾತಿ 


ಬೂವಿ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 
ವೃಂಡಂ ಜಲಮುಚಾಂ ಚ್ಛಿವ ಶ್ವಸನೇ ನಾಭಿತಾಡಿತಂ। 
ಕ್ಸ್ಸ್‌ಯಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಂ ವಿಸೃಜತೇಂ ಭಾಸಯತ್ತೇನ ಭಾಸ್ಕರಃ ॥೩೩॥ 
ತೋಯುಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ವೈ ನಾಶಃ ತದೈನ ಪರಿವರ್ತತೇ । 
ಹಿತಾಯ ಸಿರ್ನ್ವಜಂಶತೂನಾಂ ಗತಿಃ ಶರ್ವೋಣ ನಿರ್ಮಿತಾ 1 ೩೪॥ 


ಭೂರ್ಧ್ಭುವಃ ಸ್ವಸ್ತಥಾ ಹ್ಯಾಸೋ ಹೈನ್ನಂ ಚಾಮೃತಮೇವನಚ । 
ಪ್ರಾಣಾ ವೈ ಜಗತಾ ಮಾಪೋ ಭೂತಾನಿ ಭುವನಾನಿಚ 1೩೫ 
ಬಹುನಾಂತ್ರ ಕಮುಳ್ತೇನ ಚರಾಚರ ಮಿದಂ ಜಗತ್‌। 

ಅಪಾಂ ಶಿವಸೃ ಭಗವಾನ್‌ ಆಧಿಸಶ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 1೩೬ 


ನ, ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ 
೦ 


೨) ಖೆ 

೧೨ ಅ 43 
ರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಭಾಸ್ತರನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಭಾ, 

ಠಿ 


ಎಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕರ, ಎ ದರೆ ಉಂಟುಮಾಡುವವನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಭಾಸುರನೆಂದು ಸದವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯು. ನೀರಿಗೆ ನಾಶನಿಲ್ಲವು. ತತ್ಪೂ 
ರ್ವವಾದ ಜಲವೇ ಮೇಲಕ್ಕೂ ಕೆಳಕ್ಕೂ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


೩೪-೩೬. ಸಮಸ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲೆಂದು ಈಶ್ವರನು 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಗಮನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುನನು. ಹೆಗಲು 
ರಾತ್ರಿ ರೂಸವಾದ ಕಾಲದಿಂದ ಜನರ ಆಚಾರವ್ಯವಹಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಭೂಃ, ಭುವಃ, 
ಸ್ವಃ, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ಅನ್ನವೂ, ಅಮೃತವೂ, ಪ್ರಾಣಗಳೂ, ಜಗತ್ತೂ, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ಚತುರ್ದಶ ಪ್ರಸಂಚಗಳೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ನೀರಿನ ರೂಪಗಳು. 
ಹೆಚ್ಚಿಗೇ ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು? ಈ ಚರಾ ಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಪ್ರಪಂಚವೇ 


ನೀರಿನ ರೂಪವು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಈಶ್ವ 


ರನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿರುವನು. ನೀರಿಲ್ಲದಿರುವ ಜಾಗವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ 


ಛಿ 


ವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


೧೫೧ 
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ಭವಾತ್ಮಕಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಮಿತಿ *೦ ಚೇಹಚಾದ್ಭುತಂ 1೩೭! 
ನಾರಾಯಣತ್ವಂ ದೇವಸ್ಯ ಹರೇಶ್ವಾದ್ಬಿಃ ಕೃತಂ ವಿಭೊ ಆ । 
ಜಗತಾಮಾಲಯೋ ವಿಷ್ಣು ಸ್ತ್ಯಾಪಸ್ತಸ್ಕಾಲಯಾನಿ ತು ೩೮॥ 


ದಂದಹ್ಯಮಾನೇಷು ಚರಾಜಚರೇಷಂ 
ಗೋಧೂಮು ಭೂತಾಸ್ತ್ಯಥ ನಿಶ್ಚ್ಚ್ರಮಂತಿ। 
ಯಾ ಯಾ ಉರ್ಧ್ವಂ ಮರುಶೇನೇರಿತಾ ವೈ 


ತಾಸ್ತಾಸ್ತಭ್ರಾಣ್ಯಗ್ಗಿನಾ ವಾಯುನಾ ಚ ET 
ಅತೋ ಧೂಮಾಗ್ದಿ ವಾತಾನಾಂ ಸಂಯೋಗಸ್ತ ಭ್ರಮುಂಚ್ಯತೇ!। 


ವಾರೀಣಿ ನರ್ಷತೀತ್ಯಭ್ರ ಮಭ್ರಸ್ಯೇಶಃ ಸಹಸ್ರದೃಕ್‌ von 





೩೭. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ನೀರಿಗೆ ಈಶ 

ಅಧಿಸತಿಯು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂ 
ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಏನು ಆಶ್ಚರ್ಯ? 
೩೮. ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಫೀರಿನಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಾ 
ರಾಯಣನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. ನರ, ಎಂದರೆ ನೀರು ಎಂದರ್ಥನವು, 
ಅಯನ, ಎಂದರೆ ಸ್ಲಾನನೆಂದರ್ಥ ; ನೀರೇ ಸ್ಥಾನವಾಗಿವುಳ್ಳ ವನು 
ನಾರಾಯಣನು. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವು ವಿಷ್ಣುವು, ಆ ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದುದು ನೀರು, ಆದುದರಿಂದ ನೀರೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕ 
ವಾದುದು. ಅಂಥಾ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ನೀರಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅವನು ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

೩೯. ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುನಿಕೆಯಿಂದ ಪೃಥಿವೀ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮೇಲೆಕ್ಕೆದ್ದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಹೊಗೆ (ಅವಿ) ಎಲ್ಲವೂ 
ವಾಯುವಿನಿಂದ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮೇಘಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೪೦. ಹೊಗೆ, ಅಗ್ನಿ, ಗಾಳಿ, ಇವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಯೋಗವೇ 
ಮೇಘವು... ಆ ಮೇಘವು ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಮೇಘಕೆ 
ಇಂದ್ರನೇ ಅಧಿಪತಿಯು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 


ಯಜ್ಞಧೂಮೋದ್ಧನಂ ಚಾಪಿ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ಒತಕೃತ್ಸದಾ | 
ದಾವಾಗ್ನಿಧೂಮ ಸಂಭೂತ ಮಚಛ್ಸಂ ವನಹಿತಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೪೧॥ 


'ಮೃತಧೂಮೋದ್ಪವಂ ತ್ವಭ್ರಂ ಅಶುಭಾಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ಅಭಿಚಾರಾಗ್ತಿ ಧೂಮೋತ್ಸಂ ಭೂತನಾಶಾಯ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೪೨॥ 
ಏನಂ ಧೂಮ ವಿಶೇಷೇಣ ಜಗತಾಂ ವೈ ಹಿತಾಹಿತಂ | 
ತಸ್ಮಾವಾಚ್ಛಾ ಷಯೇಡ್ಡೂಮ ಮಭಿಜಾರಕೃತಂ ನರಃ ೪೩॥( 
ಅನಾಚ್ಛಾದ್ಯ ದ್ವಿಜಃ ಕುರ್ಯಾದ್ಧೂಮಂ ಯಶ್ಹಾಭಿಚಾರಿಕಂ । 
ಏವಮುದ್ಧಿಶ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ ಕ್ಸಯಕ್ಕ್‌ ಚ್ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೪೪॥ 
ಅಪಾಂ ನಿಧಾನಂ ಜೀಮೂತಾಃ ಷಣ್ಮಾಸಾನಿಹ ಸುವಪ್ರತಾಃ। 
ವರ್ಷಯಂತಶ್ಯೇನ ಜಗತಾಂ ಹಿತಾಯ ಪವನಾಜ್ಜ್ಞಯಾ 1 ೪೫॥ 


೪೧... ಯಜ್ಞಥೂಮದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮೇಘನ್ರ ತ್ರ 
ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಕಾಡು ಕಚೆ,ವಿಂದುಂಬಾದ 
ಕಾಡುಗಳಿಗೆ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಹಿತವನ್ನುಂಟು 


ಕ್‌ 1 ಲ ್ಹ್ಹ್ಸ್‌್‌್ಲ್ಯ ed ಸರ್‌ ಇಲ ಜಿತ ಳೆ ಸಿ = 
೪೨, ಎಲ್ಫ್ರು ಬ್ರಾಹಣ್ಮರೇ, ಶವವನ್ನು ಸುಟ್ಟಿ ದ್ದರಿಂದುಂಬಾದ ಧೂಮ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಘವು, ಅಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಹಿಂಸೆ 


ಯಿಂದುಂಟಾದ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಘವು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 

೪೩. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಧೂಮ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತ 
ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಹಿತವಾಗುವ ಹಿಂಸೆಯಿಂದುಂಬಾದ 
ಧೂಮವನ್ನು' ಮನುಷ್ಯನು ತಡೆಯಜೇಕು. 

ಅಳ. ಹಿಂಸೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಧೂಮವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದವನು 
ತಡೆಯಬೇಕು. ಹಾಗೆ ತಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಆ ಧೂಮವು ಪ್ರಪಂಚದ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 

೪೫. ನೀರು ಮೇಘಗಳಲ್ಲಿ ಆರುತಿಂಗಳವರೆಗೂ ಕಿಂತಿರುವುಮ. 
ಅದನ್ನು ಆ ಮೇಘಗಳು ವಾಯುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಲೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 


ಸುರಿಸುವುವು. 
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ಸ್ತನಿತಂ ಚೇಹ ವಾಯವ್ಯಂ ನೈದ್ಯುತಂ ಷಾವಕೋದ್ಬನಂ। 

ತ್ರಿಧಾ ತೇಸಾಮಿಹೋತ್ಪತ್ತಿ ರಭ್ರಾಣಾಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥೪೬॥ 
ನ ಭ್ರಶ್ಯಂತಿ ಯತೋಭ್ರಾಣಿ ಮೇಹನಾನ್ಮೇಘ ಉಚ್ಯತೇ 
ಕಾಷ್ಠಾ ವಾಹ್ನಾಶ್ಚ ವೈರಿಂಚ್ಯಾಃ ಪಳ್ಸಾಶ್ಚೈವ ಪೃಥಗ್ವಿಧಾಃ ॥೪೭॥ 
ಆಜ್ಯಾನಾಂ ಕಾಷ್ಕಸಂಯೋಗಾಶ್‌ ಅಗ್ಬೇಃ ಧೂಮಃ ಪ್ರವರ್ಶಿತಃ। 
ದ್ವಿತೀಯಾನಾಂ ಚ ಸಂಭೂತಿರ್ವಿರಿಂಚೋಚ್ಪಸವಾಯುನಾ ॥ 


೪೬. ಎಲ್ಲೆ  ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮರೇ, ಈ ಮೇಘಃ 

ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲು ಮುಂತಾದ ಘರ್ಜನೆಯು ವಾಯುವಿನ 

ವಾದುದು. ಮಿಂಚು, ಮುಂತಾದವುಗಳು ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದುವು. 
ತೆ 


ಮೇಘಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಯು, ಧೂಮ 
ಇವು ಮೂರರಿಂದ ಆಗುವುದು. 


೪೭. ಯಾವಾಗಲೂ ಕೆಳಕ್ಟೆ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಅಭ್ರ 


ವೆಂತಲೂ, ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದಾದುದರಿಂದ ಮೇಘವೆಂತಲೂ, 


ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಈ ಮೇಘಗಳು ಕಟ್ಟಗೆಯಿಂದುಂಬಾದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ 


ಲು 
ಹುಟ್ಟಿದವುಗಳೆಂದೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವುಗಳೆಂದ್ಯೂ ಮೇರುವಿನ 


ಬ ಶಿ ಈ ಆ 
ರೆಕ್ಟೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವುಗಳಂದೂ, ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುವುವು. 


[-] 
೪೮. ತುಪ್ಪವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳೂಡನೆ ಬೆರೆಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಯ . 


ಸಂಯೋಗವಾದಾಗ ಉಂಟಾದ ಧೂಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಘವು ಕಾಷ 
ಮೇಘವು. ಕಟ್ಟಿಗೆ ಯಿಂದುಂಬಾದ ಮೇಘವು. ಎರಡ 
ನೈರಿಂಚ ಮೇಘವು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಘವು ಬ್ರಹ 
ಉಚ್ಛ್ವಾಸ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದುದು- ಮೂರನೆಯ ದಾದ ಪಕ್ಸ 
ಮೇಘವು ರೆಕ್ಟೆಯಿಂದುಂಬಾದ ಮೇಘವು. ದೇವೇಂದ್ರನು ಪರ್ವತಗಳ 
ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಕಡಿದಾಗ ಅವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದುವು ಸಕ್ಷಮೇಘಗಳು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 


ಭೂಭೃತಾಂ ತ್ವಥ ಪಕ್ಸ್ಸೈಸ್ತು ಮುಘನಚ್ಛೇದಿತೈಸ್ತತಃ! 
ವಾಹ್ಟೇಯಾಸ್ತ್ಯೃಥ ಜೀಮೂತಾ ಸ್ತ್ವಾವ 


c 
al 
ಖೆ 
99 
2 
3 
J 
ಐಂ 
CL 


ಭಾ ॥ 
ನಿರಿಂಬೋ ಚಾಸಜಾಸ್ಸರ್ವೇ ಪ್ರವಹಸ್ಸಂಧಜಾಸ್ತತಃ। 
ಸಕ್ಸ್ಳಜಾಃ ಪುಷ್ಕರಾಷ್ಯಾಶ್ಚ ವರ್ಷಂತಿ ಚ ಯದಾ ಜಲಂ 1೫೦॥ 
ಮೂಕಾಃ ಸಶಬ್ದದುಷ್ಟಾಶಾಸ್ತ್ತೇಶೈಃ ಕೃತ್ಯಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ। 
ಸದಾ ದೀರ್ಥ ಕಾಲಂ ಶೀತ ಸಮೀರಿಣಃ ೫೧॥( 
ಥಾ ಕ್ಸೀಣಾ ವಿಷ್ಯುದ್ಧ್ವನಿ ನಿವರ್ಜಿತಾಃ। 


(ಶಮಾತ್ರೇ ತು ಧರಾಷೃಷ್ಠಾದಿತಸ್ತತಃ BSN 


೪೯-೨೫೦. ವಹ್ನಿಸಂಬಂಧವಾದ ಮೇಘಗಳು ಆವಹವೆಂಬ ವಾಯು 
ವಿನ ನೇನಿಯಲ್ಲಿರುವುವು. ಅವು ಶುಭನಾದವುಗಳು. ಪ್ರವಹವೆಂಬ 
ಎರಡನೆಯವಾಯುವಿನ ಸೃಂಧದಲ್ಲಿರುವವುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಉಚ್ಛಾ ೨ಸಗ 
ಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನೇಘಗಳು. ಆಪ್ರವಹೆನಾಯುವಿನ ಸ 
ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾದ ಪುಷ್ಪರಾದಿ ಮೇಘಗಳು ಮಳೆಯನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸುರಿಸುವುನವು. 


ಇ 


೫೧-೫೨. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಮೇಘಗಳು ಕೆಲವು 
ಶಬ ಮಾಡದೇ ಇರುವವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಗರ್ಜಿಸುವವು 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು ಕಟ್ಟ ಫಲಸೂಚನೆಯುಳ್ಳೆ ಪುಗಳಾಗಿಯೂ, ಇರುವುವು 
ಆಗ್ನೇಯ (ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ) ಮೇಘಗಳು ಶೀತವಾದ ಗಾಳಿ 
ಯೊಡನೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ ಸೋನೆ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುವು. 
yO ಯಿ ೨ ಲ KR ೨ 
ಶಕ್ತಿ ಹೀನವಾದ ವೈರಿಂಚ್ಯ (ಬ್ರಹ್ಮನ ಶ್ರಾಸದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ) ಮೇಘ 
ಗಳು ಮಿಂಚು ಮುಂತಾದ ನಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದೇ ಭೂನಿಯ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುಪು, 
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ಅರ್ಧಕ್ರೋಶೇತು ಸರ್ನೇ ವೈ ಜೀಮೂತಾ ಗಿರಿವಾಸಿನಃ। 
ಮೇಘಾ ಯೋಜನಮಾತ್ರಂ ತು ಸಾಫ್ಯತ್ವಾವೃಹುತೋಯದಾಃ ॥ 


ಧರಾಷೃಷ್ಠಾತ್‌ ದ್ವಿಜಾಃ ಕಾಯಂ ನಿದ್ಭುದ್ಧಣ ಸಮನ್ವಿತಾಃ। 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ | 


ತೇಷಾಂತೇಷಾಂ ವೃಷ್ಟಿಸರ್ಗಂ ತ್ರೇಧಾ ಕಧಿತಮತ್ರ ತು 1೫೪॥ | 
ಪಕ್ಚಜಾಃ ಕಲ್ಪಜಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸರ್ವತಾನಾಂ ಮಹತ್ತಮಾಃ ! 
ಕಲ್ಬಾ ೦ತೇ ಸ ಲೂ ರಾತ್ರೌ ನಾಶಾಂಶು ಶಾರದಾಃ ॥೫೫॥ | 
ಪಕ್ಸ್ಗಚಾಃ ಪುಷ್ಕರಾದ್ಯಾಶ್ಹ ವರ್ಷಂತಿ ಚ ಯದಾ ಜಲಂ! | 
ತದಾಂರ್ಜವ ಮಭೂತ್ಸರ್ವಂ ತತ್ರ ಶೇತೇ ನಿಶೀಶ್ವರಕ 1೫೬! | 
ಆಗ್ಲೇಯಾನಾಂ ಶ್ವಾಸಜಾನಾಂ ಪಕ್ಸಜಾನಾಂ ದ್ವಿಜರ್ಷಭಾಃ | | 
ಜಲದಾನಾಂ ಸದಾಧೂವಮೋ ಹ್ಯಾಸ್ಯಾಯನ ಇತಿಸ್ಮೃತಃ  ॥೫೩॥ 

೫೩. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಬೆಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ( ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಘಗಳು ಅರ್ಧ 
ಹರಿದಾರಿಯ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸು ಸುನು. ಮಿಂಚು, ಗುಡುಗು 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಒಂದು ಯೋಜನದ 
ವರೆಗೂ, ಬಹುವಾಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುವು. 

೫೪. : ಈಗ ಆ ಆಗ್ನೇಯ ಮತ್ತು: ಶ್ವಾಸಜ ವಾದ ಮೇಘಗಳು ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದನ್ನು ಮೂರು ನಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. 

೫೫ * ಪಕ್ಸಜಗಳಾದ ಮೇಘಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಜನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೇಘ 
ಗಳು ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಃ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಇವು 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುವು. ಶಾರದ ಎಂಬ ಹೆಸ 


ರುಳ್ಳ ಮೇಘಗಳು ರಾಶ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೆಡುಕನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತವೆ. 
೫೬, ಪುಷ್ಪ ರವೇ 'ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ ಮೇಘಗಳು ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಮುದ್ರ)ವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡು ಪ. ಅವೇ ಸುಮುದ್ರವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವು. 


೫೭. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಆಗ್ಲೇಯ, ಶ್ವಾಸಜ, ಮತ್ತು 
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ದ್‌ ಎ ಇಡೆ ಕದ್ದ ed ೦ ದ್‌ Y 
ಸೌಂಡ್ರಾಸ್ತು ವೃಷ್ಟಯಸ್ಸರ್ವಾ ವೈದ್ಯುತಾಃ ಶೀತಸಸ್ಯದಾಃ। 


ಪುಂಡ್ರದೇಶೇಷು ಹತಿತಾ ನಾಗಾನಾಂ ಶೀಕರಾ ಹಿಮಾಃ Bol 
ಗಾಂಗಾ ಗೆಂಗಾಂಬು ಸಂಭೂತಾಃ ಪರ್ಜನ್ಕೇನ ಪರಾನಹೈಃ ! 
ನಗಾನಾಂಚ ನದೀನಾಂಚ ದಿಗ್ಗಜಾನಾಂ ಸಮಾಕುಲಂ 1೫೯॥ 
ಮೇಘಾನಾಂಚೆ ಪೃಷಗ್ಳೂೂತೆಂ ಜಲಂ ಪ್ರಾಯಾದಗಾದಗಂ | 
ಪರಾನಹೋ ಯುಃ ಶೃಸನ ಶ್ಹಾಸಯ ತ್ಯಂಬಿಕಾಗುರುಂ ೬೦॥ 
ಮೇನಾಪತಿ ಮತಿಕ್ರನ್ಯು ವೃಷ್ಟಿಶೇಷಂ ದ್ವಿಜಾಃ ಹದಂ।! 

ಅಭ್ಯೇತಿ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ತ್ವಸರಾಂತ ವಿಷೃಷ್ಠಯೇ 1೬೧॥ 
ವೃಷ್ಟಯಃ ಕಥಿತಾ ಹ್ಯತ್ರ ದ್ವಿಧಾ ನಸ್ತುವಿವೃದ್ಧಯೇ। 
ಸಸ್ಯದ್ವಯಸ್ಯ ಸಂಕ್ಸೇಷಾತ್‌ ಪ್ರಬ್ರನೀವಿು ಯಥಾಮತಿ 1೬ ೨॥ 


ee ಡಾ ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಯಾವಾ, 


ಪಕ್ಸಜಗಳಾದ ಮೇಘಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲು ಹೊಗೆಯೇ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಕಾರಣವು. 


೫೮. ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಳ ಪುಂಡ್ರವೆಂಬ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿನ ಮೋಡಗಳು ಶೀತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಬಹುದಾದ ಸಸ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತಮವಾದುವು. ಪುಂಡ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಂಥ ಮೋಡಗಳ ನೀರು 
ಮಂಜಿನಂತಿರುವುದು. 

೫೯-೬೦. ಗಂಗಾನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಮೇಘ ಗಳಿಗೆ 
ಗಾಂಗ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಪರಾವಹವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಯುವಿನಿಂದ 
ಬೇರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವತ, ನದಿ, ದಿಗ್ಗಜಗಳು, ಮೇಘ, ಇವುಗಳ 
ನೀರನ್ನು ಮೇಘದೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿಕೂಂಡು, ಪರ್ವತದಿಂದ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ ಸರಾನಹೆನೆಂಬ ವಾಯುವು ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವ 


ತಕ್ಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವುದು. 


ಅ 


L 


೬೧. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಈ ನಾಯುವು ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ದಾಟ, ಬಹಳ ನೀರುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶ 
ಗಳ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗಾಗಿ ಭಾರತ ಭೂಮಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


೬೨, ಎರಡು ರೀತಿಯ ಸಸ್ಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಕರ ಇರುವ ಎರಡು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣ 


ಸ್ರಷ್ಟಾ ಭಾನುರ್ಮುಹಾತೇಜಾಃ ವೃಸ್ಟೀನಾಂ ನಿಶ್ವದೃಗ್ವಿಭುಃ | 
ಸೋಂಪಿಸಾಕ್ಸಾದ್ದಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಜೇಶಾನಃ ಪರಮಃ ಶಿವಃ ॥೬೩॥ 
ಸ ಏವ ತೇಜಸ್ಸೊಜಸ್ತು ಬಲಂ ವಿಪ್ರಾ ಯಶಃ ಸ್ವಯಂ | 

ಚಕ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಮನೋಮೃೃತ್ಯು ರಾತ್ಮಾಮನ್ಯು ರ್ಪಿದಿಗ್ದಿಶಃ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ಮುತಂ ತಥಾ ವಾಯು ರಂಬರಂ ಖಚರಶ್ಚಸಃ। 


ಲೋಕಷಾಲೋ ಹರಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದ್ರಃ ಸಾಕ್ಸ್ಯಾನ್ಮಹೇಶ್ವರೆಕ ॥೬೫॥ 
ಸಹಸ್ರಕರಣಃ ಶ್ರೀಮಾನಷ್ಟಹಸ್ತಃ ಸುಮುಂಗಲಃ | 
ಅರ್ಥನಾರೀನಸುಸ್ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ರಿನೇತ್ರ ಸ್ತ್ರಿದಶಾಧಿಪಃ ೬೬॥ 


ಬಗೆಯಾದ ವೃಷ್ಟಿಗಳು ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು ಮುಂದೆ 
ತಿಳಿದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆದಿತ್ಯನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 
೬೩, ಎಲೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮರೇ, ನು ಮಹಾಶೇಜಸ್ತಿಯು, 


ಇ 
ಮೇಘಗಳಾಗಲು ಕಾರಣನು. ಜಗತ್ತಿಗೇ ಕಣ್ಣಿ ನಂತಿರುವ; 
ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು. ಅವನೂ ನವ j 
ಸಾಕ್ಸ್ರಾತ್ಸರ ಶಿವನೂ, ಅಗಿರುವನು. (ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವೆ 


CC 
pCa 
30 
CL 
WA 
2 


೬೪. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಅವನೇ ತೇಜೋ (ಬಳಕು) ರೂ 
ಪನೂ, ಓಜೋ (ಕಾಂತಿ) ರೂಪನೂ, ಆಗಿರುವನು. ' ತಾನೇ ಬಲ, 
ಕೀರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನೂ. ಅವನೇ, ಕಣ್ಣು, ಕನಿ ಮನಸ್ಸು, ಸಾವು,ಆತ್ಮನು 
ಯಜ್ಞ, ಆಗ್ಬೇಯಾದಿ ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಳುಗಳ ವಿದಿಕ್ಛುಗಳು ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಾದಿ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳು, ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪನು, 


೬೬, ಅವನು ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಸವನು, ಕಾಂತಿಯು ಕನು; 
ಎಂಟು ಪೆಗಳುಳ್ರವನು ಮಂಗಳಕರನೂ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನೂ, 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 


ಅಸ್ಕೈವೇಹ ಪ್ರಸಾದಾತ್ತು ವೃಷ್ಟಿರ್ನಾನಾಂಭವದ್ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಸಹಸ್ರಗುಣಮುತ್ಸ್ರೈಸ್ಟುಂ ಆದತ್ತೇ ಕರಣೈರ್ಜಲಂ 1೬೭॥ 


ಜಲಸ್ಕನಾಶೋ ವೃದ್ಧಿರ್ವಾ ನಾಸ್ತ್ಯೈವಾಸ್ಯ ವಿಚಾರತಃ। 

ಧ್ರುವೇಣಾಧಿಸ್ಟಿಶೋ ವಾಯುಃ ವೃಷ್ಟಿಂ ಸಂಹರತೇಪುನಃ ॥೬೮॥ 
ತ ಆ (ಐ Re ವೆ A Pe ಐತೆ 1 ಇಲ 

ಗ್ರಹಾನ್ನಿ ಸ್ಪ್ಯತ್ಯ ಸೂರ್ಯಾತ್ರ್ಮ ಕೃತ್ಸ್ನೇ ನಕ್ಸತ್ರನುಂಡಲೇ॥। 

ಚಾರಸ್ಯಾಂಶೇ ವಿಶತ್ಯರ್ಶೇ ಧ್ರುವೇಣ ಸಮಧಿಷ್ಠಿತಾ 1೬೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಜೈೊತಿಶ್ಚಕ್ರೇ ಸೂರ್ಯಗತ್ಯಾದಿ 
ಕಥನಂ ನಾಮ ಚತುಃಪಂಚಾಶತ್ತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೬೭. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಈ ಸೂರ್ಯನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾಗಿ ಮಳೆಯುಂಟಾಗುವುದು. ಇವನು ತನ್ನ ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಸ್ವೀ 
ಕರಿಸಿದ ನೀರಿನ ಸಾವಿರದಷ್ಟು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವನು. ; 


೬೮. ಈ ಸೂರ್ಯನ ದೆಸೆಯಿಂದ ನೀರಿನ ನಾಶವಾಗಲೀ, ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 


ಯಾಗಲೀ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಧ್ರುವಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ 
ವಾಯುವು ಮಳೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. 


೬೯. ಮೇಘವು ಮೊದಲು ಸೂರ್ಯ ಗ್ರಹದಿಂದ ಹೊರಟು ನಕ್ತತ್ರ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತದೆ. ಮಳೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ, ಮೇಘವು ಧ್ರುವಮಂಡಲದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಸೇರುತ್ತದೆ. 


೦ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಗತಿಯ 
ವಿವರ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ವರಿ ಸಿರುವ ಐವತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 


ನೆ ಲ್ಸ 29 ೨ 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಪಂಚ ಪಂಚಾಶತ್ರಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾರಂ ಸಂಕ್ಸೇಪತೋ ವ್ಸ ರಥಂ ಶಶಿನ ಏವಚ। 
ಗ್ರಾಹಾಣಾ ವಿತರೇಷಾಂ ಚ ಯಥಾ ಗಚ್ಛ ತಿಚಾಂಬುಹಃ ॥೧॥ 


ಸಾರಸ್ತುಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸ್ಭ್ರ ಷ್ಟೊ € ರಥ ಸ್ಪೃರ್ಥವಶೇನ ಸ ಸಃ। 
ಸಂವತ್ಸರಸ್ಯಾವಯನ್ಯೈಃ ಕಲ್ಪಿತ ದ್ವಿಜರ್ಷಭಾಃ | ೨ ॥ 
ತ್ರಿಣಾಭಿನಾ ತು ಚಳ್ರೇಣ ಪಂಚಾರೇಣ ಸಮನ್ವಿತಃ । 

ಸೌವರ್ಣ ಸ್ಪರ್ವದೇವಾನಾಂ ಆವಾಸೋ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ತು Ii ೩॥ 
ನನಯೋಜನ ಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಸ್ತಾರಾಯಾಮತಃ ಸ್ಮೃತಃ। 
ದ್ವಿಗುಣೋಪಿ ರಥೋಪಸ್ಥಾದೀಷಾದಂ 38 ಪ್ರಮಾಣತಃ 1೪|॥ 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೈೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧. ಈಗ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಬಂಧಿ ರಥವನ್ನೂ, ಚಂದ್ರನ ರಥವನ್ನೂ, 
ಬೇರೇ ಗ್ರಹಗಳ ರಥದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯನ ಚಲನವನ್ನೂ ಸ 
ಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕ 

೨. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ಈ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಸಂವತ್ಸರದ ಅವಯವಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. 

೨೫ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಮೂರು ಗುಂಭಗಳುಳ್ಳದ್ದು, ಐದು ಆರೇ 
ಕಾಲಿನ ಪಟ್ಟಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು. ಚಿನ್ನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತನಾದುದು, 
ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು- | 

ಲ್ಲ ಈ ರಥವು ಒಂಬತ್ತು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಸುತ್ತಳತೆಯುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿರುವುದು. ಈ ರೀತಿ ಉದ್ದ, ಮತ್ತು ಅಗಲದಲ್ಲಿ ರಥವು ಎರಡ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫ 


ಅಸಂಗೈಸ್ತು ಹಯ್ಳರ್ಯುಕೋ್ಯೋ ಯತಶಶ್ಚಸ್ರಂ ತತಃ ಸ್ಥಿತೈಃ। 
ವಾಜಿನಸ್ತಸ್ಯ ವೈ ಸಪ್ತ ಛಂದೋಭಿ ರ್ನಿರ್ಮಿತಾಸ್ತು ತೇ ೫೫॥ 
ಚಕ್ರಪಕ್ಸೇ ನಿಬದ್ಧಾಸ್ತು ಥ್ರುಮವೇ ಚಾಕ್ಸೃಃ ಸಮರ್ನಿತಃ। 
ಸಿಹಾಶ್ವಚಕ್ರೋ ಭ್ರಮತೇ ಸಹಾಕ್ಸೋ ಭ್ರಮತೇ ಧ್ರುವಃ ॥೬॥ 
ಅಕ್ಬಃ ಸಹೈಕ ಚಳ್ರೇಣ ಭ್ರ ಮುತೇಃಸೌ ದ್ರುವೇರಿತಃ । 

ಪ್ರೇರಕೋ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಧೀಮಾನ್‌ ಥ್ರುವೋ ವೈ ಮಾತ ರಶ್ಮಿಭಿಃ॥ 
ಯುಗಾಕ್ಟ ಕೋಣಟಿಸಂಬದ್ಧಾ ವ್‌ ರಶ್ಮೀ ಸ್ಥಂದನಸ್ಯ ತು! 
ಧ್ರುವೇಣ ಭ್ರಮತೇ ರಶ್ಮಿ ನಿಬದ್ಧಃ ಸ ಯುಗಾಕ್ಸಯೊಆ ॥೮॥ 


ರಷ್ಟಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಅದರ ಕೆಳಭಾಗವು ಮಾತ್ರ ಒಂದು ನೇಗಿಲಿನ ಈಚಿನ 
ಉದ್ದದಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇರುವುದು. 
೫. ಚಕ್ರವಿರುವ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 


ವಿ” 
ಅಂಶರಿಕ್ಬದಲ್ಲೇ ಸಂಚಾರಮಾಡುವಂತಕು ಏಳು ಕುಡದುರಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದುದಾಗಿರುವುದು. ಆ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 


ಗಾಯತ್ರೀ, ಬಹತೀ, ಉಷ್ಲಿಕ್‌, ಜಗತೀ, ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, ಪಂಜಿ, ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. 


೬. ಆ ಅಶ್ವಗಳು ಚಕ್ರದ ಪಾರ್ಶ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. 
ರಥದ ಅಚ್ಚು ಧ್ರುವನಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವುದು. ರಥವು ಕುದುರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಚಕ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸುತ್ತುವುದು. ಅಚ್ಚಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಧ್ರುವವೂ ಸುತ್ತುವುದು. 

೭. ಅದರ ಅಚ್ಚು ಏರು ಮರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಒಂದು ಚಕ್ರ 
ದೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುವುದು. ನಿಖಿಲವಾದ ನಕ್ಸತ್ರ ಮಂಡಲದ 
ಚಲನ ವಲನಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾದ ಆ ಏರುಮರುವು ಆ ವಾಯುವಿನ ಅಲೆ 
ಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಿರುಗುವುದು. 


೮. ಆ ರಥಕ್ಕೆ ನೊಗಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಅಚ್ಚಿನತುದಿಗೂ ಕಟ್ಟಿ ದಂತಹ 
ಎರಡು ಹಗ್ಗಗಳಿವೆ. ನೊಗಕ್ಕೂ ಅಚ್ಚಿ ಗೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಗ್ಗ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಏರುಮರದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುತ್ತುವುದು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಭ್ರಮತೋ ಮಂಡಲಾನಿ ಸಃ ಖೇಚರಸ್ಯ ರಥಸ್ಯ ತಂ | 


ಲ 


ಯುಗಾಕ್ಟ ಹೋಟೀ ತೇ ಸಸ ದಕ್ಸಿಣೇ ಸ ಸದಸ್ಯ ಶಾ ¢ 1 ೯॥ 
ಧ್ರುವೇಣ ಪ್ರಗೃಹೀತೇ ವೈ ನಿಚಕ್ರಾಶ್ವೇ ಚ ರಜ ಭಿಃ । 
ಭ್ರಮಂತ ದೂಡಿ ಧ್ರುವಂ ಸೀ ಚೆ ತಾಪುಭೌ ool 


ಯುಗಾಕ್ಬ್ಸ ಳೋಟಸ್ತ್ಯೇತಸ್ಯ ವಾತೋರ್ಮಿ ಸ್ವಂಡನಸ್ಯ ತು 

ಕೀಲೇ ಸಕ್ತಾ ಯಥಾ ರುಜರ್ಹಿಃ ಭ್ರಮಶೇ ನರೇಗ ದಿಶಂ ॥೧೧॥ 
ಭ್ರಾವ್ಯತ ಸ್ತಸ್ಯ ರಶ್ಮೀ ತು ಮಂಡಲೇ ಷೂತ್ತರಾಯಣೇ। 
ವರ್ಧೇತೇ ದಕ್ಕಿ ಜೀ ಚ್ಛಿವ ಭ್ರಮತಾ ಮಂಡಲಾನಿ ತು 1೧೨॥ 
ಆಸಕೃಷ್ಟೇತೇ ಯದಾ ಶೇವೈ ಧ್ರುವೇಣಾ ಧಿಷ್ಮಿತೇ ತದಾ ! 


ಆಭ್ಯಂತರಸ್ಥಃ ಸೂರ್ಯೊಂಥ ಭ್ರಮತಶೇ ನುಂಡಲಾನಿ ತು 1೧೩॥ 


೯, ಅಂತರಿಕ್ಬದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಮಂಡಲಗಳು ನಿರ್ಮಿತವಾಗುತ್ತವೆ. 


೧೦. ಹಗ್ಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂಥ ಆ ನೊಗವೂ, ಅಚ್ಚಿನ ತುದಿಯ 
ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಏರುಮರದಿಂದ ಶಕೂಡಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. 
ಸಾರಥಿಯಾದ ಅರುಣನಿಂದಲೂ, ಚಕೃಗಳಿಂದಲೂ, ಕುದುರೆಗಳಿ೦ದಲ್ಕೂ 
ಕೂಡಿದ ಆ ಎರಡುಹಗ್ಗಗಳೂ, ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಏರುಮರವನ್ನನುಸರಿಸಿ 


ತಿರುಗುತ್ತವೆ. 


೧೧, ವಾಯುವಿನ ಅಲೆಯ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಈ ಸೂರ್ಯನ ರಥದ 
ನೊಗವೂ, ಮತ್ತು ಅಚ್ಚೂ ಕೂಡ ಗೂಟದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟದ ಹಗ್ಗವು ಸುತ 
ವಂತೆ ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ, ಸುತ್ತುವುದು. 

೧೨-೧೩. ಹೀಗೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ ಆ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳು ಉತ್ತರಾ 
ಯಣದಲ್ಲಿ ಮಂಡಲಾ ಕಾರವಾಗಿ ಅಭಿವೃ ದ್ದಿ st ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ದಕ್ಷ 
ಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಆ ಮಂಡಲದ ಆಕಾರವು ಇಜಹಸಿಹ ದಿ. ಯಾವಾಗ 


ಆ ಕಿರಣಗಳು ಧ್ರುವಮಂಡಲದ ಆಕರ್ಷಣೆಗೊಳಗಾಗುವವೋ, ಆಗ 
ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲ ಮಂಡಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಕ 
We 
we 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫ 


ಅಶೀತಿಮಂಡಲ ಶತಂ ಕಾಷ್ಮಯೋ ರಂತರಂ ದ್ವಯೋಃ । 
ಧ್ರುವೇಣ ಮುಚ ಚ್ಯಮಾನಾಭ್ಯಾಂ ರಶ್ಮಿಭ್ಯಾಂ ಪುನಕೇನ ತಂ. ..॥೧೪॥ 


ತಥ್ಸೈನ ಬಾಹ್ಯತಃ ಸೂರ್ಯೋ ಭ್ರಮತೇ ಮಂಡಲಾನಿ ತು । 


ಉದ್ದೇಷ್ಟಯನ್‌ ಸ ವೇಗೇನ ಮಂಡಲಾನಿ ತು ಗಚ್ಛತಿ 1೧೫! 

ದೇವಾಶ್ಚೈನ ತಥಾ ನಿತ್ಯಂ ಮುನಯಶ್ಚ ದಿಮಾನಿಶಂ । 

ಯಂಜಂತಿ ಸತತಂ ದೇವಂ ಭಾಸ್ಕರಂ ಭವವಿೀಶ್ವರಂ 1೧೬॥ 
ಸ ರಥೋ ಧಿಷ್ಠಿತೊಳ ದೀವೈರಾದಿತ್ಯೈ ರ್ಮೂನಿಭಿಸ್ತಿಥಾ । 

ಗಂಭರ್ವೈ ರಪ 1 ಕೋಭಿಕ್ತೆ ಗ್ರಾನುಳೀ ಸರ್ಹರಾಕ್ಷಸೈಃ 1೧೭॥ 


ಏಶೇ ವಸಂತಿ ನೈಸೂಕ್ಕೆ € ದೌದೌ್‌ಮಾಸೌಾ ಕ್ರಮೇಣ ತು। 
ಆಸ್ಕಾಯಯಂತಿ ಚಾದಿತ್ಯಂ ಶೇಜೋಭಿ ರ್ಭಾ ಸ್ವರಂ ಶಿವಂ ॥೧೮॥ 


೧೪, ಏರುಮರದಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೇ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಬರುವ ಹಗ್ಗಗ 
ಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ, ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಎಂಬತ್ತುಸಾವಿರ ಮಂಡಲದ ಅಂತರನಿರುವುದು. 


೧೫. ಅವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ವೇಗದಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಮಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ದಾಟುತ್ತಾ ಮಂಡಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಸಂಚರಿಸುವನು. 

೧೬. ದೇವತೆಗಳೂ, ಮತ್ತು ಯಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಹಗಲೂ, ರಾತ್ರಿ 

ದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಗವಂತನಾದಂಥ, ಸಾಕ್ಸಾದೀಶ್ವರ 
ಹಸನಾದ ಸು ಇರ್ಯನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 

ಆ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಮೂವತ್ತುಮೂರುಕೋಟ ದೇವತೆಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ದ್ವಾದಶ ಶಾದಿತ್ಯರಿಂದಲೂ, ಸಸ್ಮಖುಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವ 
ರಿಂದಲೂ, ಅಪ್ಸರರಿಂದಲೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸರ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು 
ರಾಕ್ಸಸರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದು. 

೧೮. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನ ರಥದಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಂಗಡ ಎರಡೆರಡು 
ತಿಂಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಮಂಗಳಕರನಾದ ಸೂರ್ಯನ ನ್ಸ್ನು ಸಂತೋಷಹಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಗ್ರಥಿತ್ರೆಃ ಸ್ಪೈರ್ವ ಚೋಭಿಸ್ತು ಸ್ತುವಂತಿ ಮುನಯೋ ರವಿಂ | 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಶ್ಚೈನ ನೃತ್ಯಗೇಯೈ ರುಷಾಸತೇ 1೧೯॥ 
ಗ್ರಾನುಣೀ ಯಕ್ಸಭೂತಾನಿ ಕುರ್ವಶೇಂ ಜೀಷು ಸಂಗ್ರಹಂ । 
ಸರ್ಪಾ ವಹಂತಿ ವೈ ಸೂರ್ಯಂ ಯಾತು ಧಾನಾನುಯಾಂತಿ ಚ ॥೨೦॥ 
ವಾಲಖಿಲ್ಯಾ ನಯಂತ್ಯಸ,ಂ ಪರಿವಾರ್ಯೋದಯಾದ್ರವಿಂ | 
ಇತ್ಯೇತೇ ವೈ ವಸಂತೀಹ ದೌದ್ಟೌಮಾಸೌ ದಿವಾಕರೇ 1೨೧॥ 
ಮಧುಶ್ಶ್ಹ ಮಾಧವಶ್ಚೈವ ಶುಕ್ರಶ್ಚ ಶುಚಿ ರೇವಚ। 

ನಭೋ ನಭಸ್ಯೋ ವಿಸ್ರೇಂದ್ರ ಇಷಶ್ಟೋರ್ಜ ಸಫೈವಚ ॥೨೨॥ 
ಸಹಃ ಸಹಸ್ಯೌ ಚ ತಥಾ ತಹಪಸ್ಯಶ್ಚ ತಪಃ ಪುನಃ! 

ಏತೇ ದ್ವಾದಶ ಮಾಸಾಸ್ತು ವರ್ಷಂ ವೈ ಮಾನುಷಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೩॥ 


೧೯. ಸಪ್ಮಖುಷಿಗಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ರಚಿಸಿದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ) ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪ್ಪರರೂ 
ಕೂಡ ನಾಟ್ಯದಿಂದಲೂ ಗಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 


೨೦. ಯಕ್ಸೆರೂ, ಭೂತಗಳೂ, ಆ ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಮಕೊಳ್ಳುವರು. ಸರ್ಪಗಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊರುತ್ತವೆ. ರಾಕ್ಟ 


ಸರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂಚರಿಸುವವರು. 


೨೧. ವಾಲಖಿಲ್ಯರೆಂಬ ಹಸರುಳ್ಳು ಖುಷಿಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ 
ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಸೂರ್ಯನ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯಿಂದ ಅಸ್ತ 
ಮನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಾಚಲ ಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. 


೨೨-೨೩. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ಕಮರೇ, ಮನುಜರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿ 
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ad 
ಆ 
dL 
೦ 
© 


ಕ ಸ್ತಥಾಗ್ರೈಸ್ಮಃ ಶುಭೋ ವೈ ವಾರ್ಷಿಕಸ್ತಥಾ | 
ಶಾರದಶ ಒಮುಶೆ ,ವ ಶೈಶಿರೋ ಜುತವಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ೨೪॥ 


2 ನರನ 

ಧಾತಾಂರ್ಯಮಾಂಥ ಮಿತ್ರಶ್ಹ ನರುಣಶ್ಲೇಂದ್ರ ಏನಚ । 

ನಿನಸ್ವಾಂ ಶನ ಪೂಷಾ ಚ ಪರ್ಜನ್ಕೋಂಂಶು ರ್ಭಗಸ್ತಥಾ॥೨೫॥ 
© J 


ಶಿ" 
ಷ್ಠ ಶ್ಹಾಂಗಿರಾಶ್ಚೈನ ಭೃಗು ರ್ಬುದ್ದಿಮುತಾಂ ನರಃ ॥೨೬॥ 


ಭಾರಷ್ಮಾಜೋ ಗೌ ತಮಶ್ಚ ಕಶ್ಯಪಶ್ಚ ಕ್ರತುಸ್ತಥಾ। 
ಜಮದಗ್ನಿಃ ಕೌಶಿಕಶ್ಚ ವಾಸುಕಿ ಕಂಕಣೀಕರಃ ೩1೨ ೭॥ 


ತ್ವಷ್ಟಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಪುಲಸ್ಪ ಸ್ರಲಹತಶ್ಹಾ ತ್ರಿರೇವಚ । 
~ಲೆ 
೦೨ 


ಸ್ಮೃತಃ 1೨೮॥ 
ಧನಂಜಯೋ ಮಹಾಪದ್ಮ ಸ್ತಥಾ ಕರ್ಕೋಟಕಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಕಂಬಲೊ ಶ್ಚತರಶ್ಚೈನ ತುಂಬುರುರ್ನಾರದ ಸ್ತಥಾ 1೨೯॥ 


೨೫. ಮತ್ತು ಧಾತಾ, ಅರ್ಯಮ, ಮಿತ್ರ, ವರುಣ, ಇಂದ್ರ, ವಿವ 
ಹ 


ಸ್ವಾನ್‌, ಪೂಷಾ, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಅಂಶು ಭಗ, ತ್ವಷ್ಟಾ. ವಿಷ್ಣು. ನಂಬ ಹೆಸ 


ನಿ bp) 
ರು ಳ್ಸ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ ಇದ್ದಾರೆ. 


೨೬-೨೭, ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಅತ್ತಿ, ವಸಿಷ್ಠ, ಅಂಗಿ 
ರಸ, ಭೃಗು, ಬುದ್ದಿವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಭಾರದ್ವಾಜ, ಗೌತಮ, 
ಕಶ್ಯಪ, ಕೃತು, ಜಮದಗ್ಗಿ, ಕೌಶಿಕರೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ 
ರಿದ್ದಾರೆ. ಕ 


೨೮-೨೯. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಿರಾ, ವಾಸುಕಿ, ಕಂಕಣೀಕರ, 
ತಕ್ಷಕ, ನಾಗ, ಏಲಾಪತ್ರ, ಶಂಖಪಾಲ, ಐರಾವತ, ಧನಂಜಯ, ಮಹಾ 
ನದ್ಮ, ಕರ್ಕೋಟಕ, ಕಂಬಲ, ಅಶ್ವತರ, ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹನ್ನೆರಡು 
ದ್‌. 
ಸರ್ಪಗಳಿವೆ. 
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ಹಾಹಾ ಹೂಹೂ ಮರ್ಮನಿಶ್ರೇಷ್ಠ್ಮಾ ವಿಶ್ವಾನಸುರನುತ್ತಮಃ 


ಉಗ್ರಸೇನೋಥ ಸುರುಚಿರನ್ಯಶ್ಚೈನ ಪರಾವಸಂಃ ೩೦ 
ಚಿತ್ರಸೇನೋ ಮಹಾತೇಜಾ ಶ್ಲೋರ್ಣಾಯುಕ್ಲೆ ನ ಸುವ್ರತಾಃ । 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಃ ಸೂರ್ಯನರ್ಚಾ ದೇನೀಸಾಕ್ಸಾತ್ಕೈತಸ್ಥಲಾ TEs] 
ಶುಭಾನನಾ ಶುಭ ಶ್ರೋಣಿರ್ದಿವ್ಠಾ ವೈ ಪುಂಜಿಕಸ್ಮಲಾ । 

ಮೇನಕಾ ಸಹಜನ್ಯಾಚ ಪ್ರಮ್ಣೋಚಾ ಚ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾ 1೩ ೨॥ 


ಅನುಮ್ಲೋಚಾ ಫೃತಾಜೀ ಚ ವಿಶ್ವಾಜೀ ಚೋರ್ನಶೀ ತಥಾ | 
ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿ ರಿತಿಖ್ಯಾತಾ ದೇವೀಸಾಕ್ಸಾ ಶ್ರೀ ಲೋತ್ತಮಾ ॥೩೩॥ 
ರಂಭಾ ಚಾಂಭೋಜನದನಾ ರಥ ಕ್ರಷ್ನಾಮುಣೀಃ ಶುಭಃ 


ರಥೌ ಜಾರಥ ಚಿತ್ರಶ್ಚ ಸುಬಾಹು ರ್ನ್ವೈರಥಸ್ಮನಃ 1೩೪॥ 
ವರುಣಶ್ಚ ತಥೈವಾನ್ಯಃ ಸುಷೇಣಃ ಸೇನಜಿಚ್ಚ್ಛು ಭಃ 

ಇ ಎರಿ ತ ಇ 
ತಾರ್ಕ್ಸ್ಯಶ್ಹಾರಿಷ್ಟ ನೇಮಿಶ್ಹ ಕ್ಸ ತಜಿತೃತ್ಯಜಿತ್ತಥಾ 2೦೫1 


೩೦-೩೧. ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ತುಂಬುರು, ನಾರದ, ಹಾಹಾ, 
ಹೂಹೂ, ವಿಶ್ವಾವಸು, ಅನುತ್ತಮು, ಉಗ್ರಸೇನ, ಸುರುಚಿ, ಪರಾವಸು, 
ಚಿತ್ರಸೇನ, ಊರ್ಣಾಯು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಎಂಬ ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ 
ಹನ್ನೆರಡುಮಂದಿ ಗಂಧರ್ವರಿರುವರು. 


೩೨-೩೩. ಸೂರ್ಯನಂತೆಯೇ ತೇಜಸ್ಳುಳ್ಳ, ಸೂರ್ಯವರ್ಚಾ, ದೇನೀ, 
ಕೃತಸ್ಥಲಾ, ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಶುಭಾನನಾ, ಶುಭ ಶ್ರೋಣಿ, 
೦ 


್ರಿಂಜಿಕಸ್ಪಲಾ, ಫೃತಾಚೀ, ವಿಶ್ವಾಚೀ, ಊರ್ವಶೀ, ಪು ಶ್ರ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಳಾದ ತಿಲೋತ್ತಮಾ, ಕಮಲದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ರಂಭಾ ಎಂಬ 


ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಅಪ್ಸರೆಯರೂ, ಇರುವರು. 

೩೮-೩೫. ಇವರಂತೆಯೇ ಗ್ರಾಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭಪ್ರದನಾದ, ರಥ 
ಕೃತ್‌, ರಥೌಜಾ, ರಥಚಿತ್ರ, ಸುಬಾಹು, ರಥಸ್ತನ, ವರುಣ್ಕ ಸುಷೇಣ, 
ಮಂಗಳಕರನಾದ ಸೇನಜಿತ್‌, ತಾರ್ಕ್ಸ್ಸ್ಯಾ, ಅರಿಷ್ಟನೇಮಿ, ಕ್ಸತಜಿತ್‌, ಸತ್ಯ 
ಜಿತ್‌, ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹನ್ನೆರಡು ಜನಗಳಿರುವರು. 


೧೬೬ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 





ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫ 


ರಕ್ಟೋ ಹೇತಿಃ ಪ ಹೇತಿಶ್ಚ ಸೌರುಷೇಯೋ ವಧಸ್ನಥಾ। 
ಸರ್ಪೂ ವನ್ಹಾಘುಃ ಪುನಶ್ನಾಪೋ ಮಾತೋ ವಿದ್ಗುದ್ದಿವಾಳ ರಃ॥ ೩೬॥ 
೭3 ಡ ಐ 


ಬ್ರಹ್ಮೋ ಹೇತತ್ಹ ರಕ್ಷೆ (ದ್ರ ಯಜ್ನೋೋಪೇತ ಸ.ಫೈವಚ । 


ಸ ಸ್ಸ 

Un = | ಅಕ 
ಏಶೇ ದೇವಾದಯಸ್ಸರ್ವೇ ಪಸಂತ್ಯರ್ಕೇ ಕ್ರಮೇಣ ತು 1೩೭ | 
ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಗಣಾ ವ್ವಾದಶ ಸಪ್ತಕಾಃ | (| 
ಧಾತ್ರಾದಿ ವಿಷ್ಣುಪರ್ಯಂತಾ ದೇವಾ ದ್ವಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೩೮॥ | 


ಆದಿತ್ಯಂ ಪರಮಂ ಭಾನುಂ ಭಾಭಿರಾಷ್ಠಾಯಯಂತಿ ಶೇ। 11! 
ಪುಲಸ್ಸ್ವ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಕೌಶಿಕಾಂತಾಃ ಮುನಯೋ ಮುುನಿಸತ್ತಮಾಃ॥೩೯॥ 
ದಾಣಶೈನ ಸ್ತವೈ ರ್ಭಾನುಂ ಸ್ತುವಂತಿ ಚ ಯಥಾ ಕ್ರಮಂ । 


ನಾಗಾಶ್ಚಾಶ್ಚತರಾಂತಾಸ್ತು ವಾಸುಕಿ ಪ್ರಮುಖಾಃ ಶುಭಾಃ ॥೪೦॥ 


೩೬. ರಾಕ್ಸಸರುಗಳಲ್ಲಿ, ಹೇತಿ, ಪ್ರಹೇತಿ, ಪೌರುಷೇಯ, ವಧ, 4 
ಸರ್ಪ, ವ್ಯಾಘ್ರ. ಆಸ, ವಾತ, ನಿದ್ಯುತ್‌ ದಿವಾಕರ, ಬ್ರಹ್ಮೋಪೇತ, | 
ಬ ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಇರುವರು. 


೩೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವ ಹನ್ನೆರಹರಂಶೆಯೇ 
ಇರುವ ಏಳು ಗುಂಪಿನ ದೇವಶೆಗಳೂ ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನ ದೇವತೆಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನಿಷ್ಣುವಿನನರೆಗೆ ಇರುವ ದೇವತೆಗಳು ಹನ್ನೆರಡು 
ಮಂದಿ ಇರುವರು, 


೩೯, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಧಾತ್ರಾದಿಯಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಸರ್ಯಂತರಾದ ದ್ವಾದ 
ಶಾದಿತ್ಯರು ಸರಮ ಶೇಜೋರಾಶಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ಉಜ್ವಲವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪುಲಸ್ಕ್ಯನೇ | 
ಮೊದಲಾದ ಕಾಶಿಕನವರೆಗೆ ಇರುವ ಹನ್ನೆರೆಡು ಜನ ಖುಸಿಗಳು ಯಥಾ | 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ಸ್ಫೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ತುತಿಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಥ್ರ 


೪೦. ಸರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿಯೇ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅಶ್ವತರನವರೆ 
೧೬೭ ವ 
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ದ್ವಾದಶೈನ ಮಹಾದೇವಂ ನಹಂತ್ಕೇವಂ ಯಥಾ ಕ್ರಮಂ | 
ಕ್ರಮೇಣ ಸೂರ್ಯವರ್ಚಾಂತಾ ತುಂಬುರು ಪ್ರಮುಖಾಂ ಬುಪಂ ॥ 
ಗೀತೈರೇನ ಮುಷಾಸಂತೇ ಗಂಧರ್ವಾ ಪಮ್ಮಾದಶೋತ್ತೆಮಾಃ | 
ಕೃತಸ್ಥಲಾದ್ಯಾ ರಂಭಾಂತಾ ದಿವ್ಯಾಶ್ಹಾಪ್ಸರಸೋ ರವಿಂ 1೪ ೨॥ 
ತಾಂಡವೈಃ ಸರಸ್ಕೆಃ ಸರ್ವಾ ಶ್ಲೋಷಾಸಂತೇ ಯಥಾ ಕೃ್ರಮಂ | 
ದಿವ್ಯಾಃ ಸತ್ಯಜಿದಂತಾಶ್ಚ ಗ್ರಾಮಣ್ಯೋ ರಥ ಕೃನ್ಮುಖಾಃ ೪೩/1 
ದ್ವಾದಶಾಸ್ಯ ಕ್ರಮೇಣೈನ ಕುರ್ವತೇ ಭೀಷು ಸಂಗ್ರಹಂ । 
ಪ್ರಯಾಂತಿ ಯಜ್ಞೋ ಸೇತಾಂತಾ ರಕ್ಟೋಹೇತಿ ಮುಖಾಃ ಸಹ॥ 
ಸಾಯುಧಾ ದ್ವಾದಶೈೇತೇ ರಾಕ್ಬಸಾಶ್ಚ ಯಥಾ ಕ್ರಮಂ | 
ಧಾತಾಂರ್ಯಮಾ ಪುಲಸ್ಕ್ಮ್ಯಶ್ಚ ಪುಲಹಶ್ಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ 1೪೫॥ 


ಗಿರುವ ಹನ್ನೆರಡು ಸರ್ಪಗಳೂ ದೇವದೇವನಾದ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು ಯಥಾ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೊರುತ್ತವೆ. 

೪೧. ತುಂಬುರರೇ ಮೊದಲಾದ ಸೂರ್ಯರ್ವಚನವರೆಗಿರುವ i 
ರಡು ಜನ ಉತ್ಕಮರಾದ ಗಂಧರ್ವರುಗಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಗಾನಗಳಿಂದ 
ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೪೨, ಕೃತಸ್ಥಲಾ ಮೊದಲಾದ ರಂಭಾವರೆನಿಗೂ ಇರುವ ಹನ್ನೆರಡು 
ಜನ ಮಹಾಸುಂದರಿಯರಾದ ಅಪ್ಸರೆಯರು ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೃಧಂಗ 
ವಾದನ ನರ್ತನದಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೪೩. ರಥಕೃತ್‌ ಎಂಬುವನಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸತ್ಯಜಿತ್‌, 
ಎಂಬುವವನವರೆಗಿರುವ ಗ್ರಾಮಣಿಗಳು ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ 
ರಶ್ಮಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

ಖಲ. ಹೇತಿ ಎಂಬವನಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಯಜ್ಞೋ ಪೇತನ 
ವರೆಗಿರುವ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ರಾಕ್ಸಸರು ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೂಗುತ್ತಾರೆ. ; 

೪೫-೪೮. . ಮಧು ಮತು, ಮಾಧವ, ಈ ಎರಡು ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ 
ಸಂಗಡ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ ಧಾತಾ, ಅರ್ಯಮಾ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ; ಮುನಿ 


೧೬೮ 
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ಉರಗೋ ವಾಸುಕಿ ಶ್ಚೈವ ಕಂಕಣೀ ಕಶ್ಚತಾ ವುಬೌ । 
ತುಂಬುರುರ್ನಾರ ದಶ್ವೈನ ಗಂಧರ್ವೌ್‌ ಗಾಯಂತಾಂ ವತಾ ॥೪೬॥ 


ಕೃತಸ ಚಾಹ, ತಥಾ ವೈ ಪುಂಜಿಕ ಸಲಾ । 
ಗ್ರಾ ಮಣೀ ರಥ ಕೃಚ್ಷೈನ ರ ವ ತಾ ವುಜ್ಲೌ 1೪೭! 


ರಕ್ಲೋ ಹೇತಿಃ ಪ್ರ ಹೇಡಿ ಯಾತು ಧಾನಾ ವುದಾಹೃತೌ | 
ವಧು ಮಾಧನಯೋ ಕೀಷ ಗಣೋ ಭವತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ 1 ೪೮॥ 


ವಸಂತಿ ಗ್ರೀಷ್ಠಕ್‌ೌ ಮಾಸಾ ನಿಂತ್ರಶ್ಚ ವರುಣಶ್ಚಹ 


ಯಷಿ ರತ್ರಿರ್ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ತಕ್ಷೆಕೋ ನಾಗ ಏವ ಚ 1೪೯॥ 
ಮೇನಕಾ ಸಹಜನ್ಯಾ ಚ ಗಂಧರ್ವ್‌ ಚ ಹಹಾ ಹುಹೂ। 
ಸುಬಾಹುನಾಮಾ ಗ್ರಾಮಣ್ಕೌ ರಥ ಚಿತ್ರಶ್ಚ ತಾವುಭೌ sol 


ಪೌರುಷೇ ಯೋ ನಥಶ್ಚೈನ ಯಾತು ಧಾನಾವುದಾ ಹೃತಾ | 
ಏತೇ ವಸಂತಿ ವೈ ಸೂರ್ಯೇ ಮಾಸಯೋಃ ಶುಚಿ ಶುಕ್ರ ಯೋಃ।॥೫೧॥ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ಕ್ಯ ಪುಲಹ ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ಸರ್ನಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿ, ಕಂಕಣೀ 
ಕರರೆಂಬ ಇಬ್ಬರೂ; ಗಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸರ್ಮಥರಾದ ತುಂಬುರು, 
ನಾರದ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಗಂಧರ್ವರ ಪಕ್ಬ್ಸವಾಗಿಯೂ, ಅಸ್ಸರೆಯರಲ್ಲಿ ಕೃತ 
ಸ್ಪಲಾ, ಪುಂಜಿಕಸ್ಸಲಾ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ಗ್ರಾಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ ರಥಕೃತ್ತ್‌ 
ರಥೋಜಾ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ರಾಕ್ಟ್ರೃಸರಲ್ಲಿ ಹೇತಿ, ಪ್ರಹೇತಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ವಾಸ 
ಮಾಡುವರು. 


೪೯-೫೧. ಗ್ರೀಷ್ಮಖುತುವಿನ ಮಾಸಗಳಾದ ಶುಚಿ ಮತ್ತು ಶುಕ್ರ 
ಷಹ ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರ, ವರುಣ ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅತ್ರಿ, ವಸಿಷ್ಠ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ; ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ತ್ಸ ನಾಗ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; 
ಅಪ್ಸರೆಯರಕ್ಲಿ ಜಾ! ಸಹಜನ್ಯಾ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿ ಹಾಹಾ 
ಹೂಹೂ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ಗ್ರಾಮಣಗಳಲ್ಲಿ ಸುಬಾಹು, ರಥಚಿತ್ರ, ಎಂಬಿ 
ಬ್ಬರೂ; ರಾಕ್ಚಸರಲ್ಲಿ ಪೌರುಷೇಯ್ಕ ವಧ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ಸೂರ್ಯನ 
ಸಂಗಡ ವಾಸಮಾಡುವರು. 
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ತತಸ್ಸೂರ್ಕೇ ಪುನಶ್ಹಾನ್ಯಾ ನಿನಸಂತೀಹ ದೇವತಾಃ | 


ಇಂದ್ರಶ್ಲೈನ ವಿವಸ್ವಾಂಶ್ಚ ಅಂಗಿರಾ ಭೃಗುರೇನಚ 18೨ 
ಏಲಾಪತ್ರ ಸ್ತಥಾ ಸರ್ಹಃ ಶಂಖಪಾಲಶ್ಚ ತಾವುಭೌ | 
ವಿಶ್ವಾ ವಸೂಗ್ರಸೇನೌಚ ವರುಣಶ್ಚ ರಥಸ್ವನಃ 1೫೩॥ 


ಪ್ರಮ್ಲೋಚಾ ಚೈವ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಅನುಮ್ಣ್ಲೋಚಾ ಚ ತೇ ಉಭೇ | 
ಯಾತು ಧಾನಾ ಸ್ತಥಾ ಸರ್ಪೋ ವ್ಯಾಘ್ರಶ್ಚೆ ವಚ ತಾವುಭೌ ॥೫೪॥ 
ನಭೋ ನಭಸ್ಯಯೋರೇಷ ಗಣೋ ವಸತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ। 
ಪರ್ಜನ್ಯಶ್ಚೈನ ಪೂಷಾ ಚ ಭಾರದ್ವಾಜೋಂಥ ಗೌತಮಃ ॥೫೫॥ 
ಧನಂಜಯ ಇರಾವಾಂಶ್ಚ ಸುರುಚಿಃ ಸಹರಾವಸುಃ । 

ಫೃತಾಚೀ ಚಾಪ್ಸರಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ವಿಶ್ವಾಚೀ ಚಾತಿಶೋಭನಾ ॥೫೬॥ 
ಸೇನಜಿಚ್ಚ ಸುಷೇಣಶ್ಚ ಸೇನಾನೀರ್ಗ್ರಾಮಣೀಶ್ಚತ್‌ೌ । 

ಆಪೋ ವಾತಶ್ಚ ತಾವೇ ತೌ ಯಾತು ಧಾನಾ ವುಭೌ ಸ್ಮೃತೌ॥೫೭॥ 


೫೨-೫೪. ನಭ, ನಭಸ್ಯ, ಈ ಎರಡು ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರ, ವಿವಸ್ವಾನ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗಿರಸ್ಕ ಭೃಗು, 
ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಏಲಾಪತ್ರ, ಶಂಖಪಾಲ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, 
ಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾವಸು, ಉಗ್ರಸೇನ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಗ್ರಾಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವರುಣ, ರಥಸ್ತನ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ಅಪ್ಸರೆಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತೆ 
ಪ್ರಮ್ಲೋಜಾ, ಅನುಮ್ಲೋಜಾ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ; ರಾಕ್ಬಸರಲ್ಲಿ ಸರ್ಪ, 
ವ್ಯಾಘ್ರ), ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ ವಾಸಮಾಡುವರು. 

೫೫-೫೭. ಊರ್ಜ (ಕಾರ್ತಿಕ) ಇಷ. (ಆಶ್ವಯುಜ) ಈ ಎರಡು 
ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ ಪರ್ಜನ್ಯ, ಪೂಷಾ, ಎಂಬಬ್ಬಿರೂ, ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾರದ್ವಾಜ, ಗೌತಮ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಐರಾವತ, ಧನಂಜಯ 
ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ಗಂಧರ್ವರುಗಳಲ್ಲಿ ಸುರುಚಿ, ಪರಾವಸು, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ 
ಅಪ್ಸರೆಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಫೃತಾಚೀ, ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರಿಯಾದ 
ನಿಶ್ಚಾಚೀ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಗ್ರಾಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಷೇಣ, ಸೇನಜಿತ್‌ ಎಂಬಿ 
ಬ್ಬರೂ, ರಾಕ್ಬಸರಲ್ಲಿ ಅಪ, ವಾತ ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ ವಾಸ 
ಮಾಡುವರು. 
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ನಸಂಶ್ಯೇಶೇ ತು ವೈ ಸೂರ್ಯೇ ಮಾಸ ಊರ್ಜ ಇಹೇ ಚ ಪ! 


ಹೈನುಂತಿ ಕೌತು ದೌ ಮಾಸೌ ವಸಂತಿ ಚ ದಿವಾಕರೇ 1೫೮॥ . 
ಅಂಶು ರ್ಭಗಶ್ಚ ದ್ವಾವೇತೌ ಕಶ್ಯಪಶ್ಚ ಕ್ರತುಃ ಸಹ। 

ಭುಜಂಗಶ್ಚ ಮಹಾಪದ್ಮಃ ಸರ್ಕ8 ಕಕೋಟಿಕ ಸ್ತಥಾ ೫೯॥ 
ಚಿತ್ರಸೇನಶ್ಚ ಗಂಧರ್ನ ಊರ್ಣಾಯುಬಶ್ಚೈವ ತಾವುಭೌ । 
ಊರ್ವಶೀ ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿಶ್ಚ ತಪ್ಪೆ ವಾಪ್ಸರ ಸಾ ವುಭೇ 1೬ ೦॥ 
ತಾರ್ಕ್ಸ್ಟೃಶ್ದಾ ರಿಷ್ಟನೇಮಿಶ್ಚ ಸೇನಾನೀಗಾನ್ರಾಮಣೀಶ್ವ್ಚ ತೌ | 
ನಿದ್ಯುದ್ದಿವಾಕರಶ್ಹೋಭೌ ಯಾತುಧಾನಾ ವುದಾಹೃತೌ Ol 
ಸಹೇ ಚೈನ ಸಹಸ್ಯೇ ಚ ನಸಂತ್ಯೇಶೇ ದಿವಾಕರೇ । 

ತತಃ ಶೈಶಿರಯೋಶ್ಚಾಸಿ ಮಾಸಯೋ ರ್ನಿವಸಂತಿ ವ್ಯೆ 1೬೨॥ 
ತ್ವಷ್ಟಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಜಮದಗ್ಗಿ ರ್ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರಸ್ಮಥೈವ ಚ । 
ಕಾದ್ರವೇಯರ್‌ ತಥಾ ನಾಗ್‌ ಕಂಬಲಾಶ್ಚ ತರಾವುಭೌ 1೬೩ 


೫೮-೬೧. ಹೆಳೆಮಂತ ಖುತುವಿನ ಮಾಸಗಳಾದ ಸಹ (ಮಾರ್ಗಶಿರ), 
ಸ್ಯ (ಪುಷ್ಯ), ಈ ಎರಡು ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಂಶು, ಭಗ, 
ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪ, ಕ್ರತು, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಪದ್ಮ, ಕಾರ್ಕೋಟಕ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಸೇನ. 
ಊರ್ಣಾಯು, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಅಪ್ಸರೆಯರಲ್ಲಿ ಊರ್ವಶೀ, ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿ, 
ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಗ್ರಾಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾರ್ಕ್ಸ್ಯ್ಯ, ಅರಿಷ್ಟನೇನಿ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, 
ರಾಕ್ಟಸರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುತ್‌, ದಿವಾಕರ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ ವಾಸ 
ಮಾಡುವರು. 


ಇಗೆಸಣ್ಟ 
NU 


೬೨-೬೫, ಶಿಶಿರಯತುನಿನ ಮಾಸಗಳಾದ ತಪಸ್ಸು (ಮಾಘ), ತಪ 
(ಪಾಲ್ಗುನ) ಈ ಎರಡು ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ ತ್ವಷ್ಟಾ, ವಿಷ್ಣು, ಎಂಬಿ 
ಬ್ಬರೂ, ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ಗಿ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಬಲ, ಅಶ್ವತರ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಗಂಧರ್ವರುಗಳಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಸೂರ 
ಎ0ದೆ 


ವರ್ಚ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ಅಪ್ಸರೆಯರಲ್ಲಿ ತ್ತಿಲೋತ್ತಮೆ ಸುಂದರಿಯಾದ 
ರಂಭಾ, ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಗ್ರಾಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಕಸ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ರಥಜಿತ್‌, 


wm 
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ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಸ ಗಂಧರ್ವಃ ಸೂರ್ಯವರ್ಚಾ ಸ್ತಥ್ಛೆನ ಚ! 
ತಿಲೋತ್ತಮಾಪ್ಸರಾಶ್ಚೈವ ದೇವೀ ರಂಭಾ ಮನೋಹರಾ ॥೬೪॥ 
ರಥಜಿತ್ಸತ್ಯಜಿಚ್ಚೈವ ಗ್ರಾನುಣ್ಯೌೀ ಲೋಕ ವಿಶ್ರುತಾ | 

ಬ್ರಹ್ಮೋ ಪೇತಸ್ತಥಾ ರಕ್ಲೋ ಯಜ್ಞೋಹಪೇತಶ್ಚಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ಏತೇ ದೇವಾ ವಸಂತೃರ್ಕೇ ದ್ಮದ್ವ್‌ ಮಾಸೌ ಕ್ರಮೇಣ ತು । 
ಸ್ಥಾನಾಭಿ ಮಾನಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಗಣಾ ದ್ವಾದಶ ಸಪ್ತಕಾಃ8 ॥೬೬॥ 
ಸೂರ್ಯ ಮಾಷ್ಯಾಯ ಯಂತ್ಯೇತೇ ತೇಜಸಾ ತೇಜ ಉತ್ತಮಂ | 
ಗ್ರಥಿತ್ಫೆಃ ಸ್ಪೈರ್ನಜೋಭಿಸು ಸ್ತುವಂತಿ ಮುನಯೋ ರವಿಂ ॥೬೭॥ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಶ್ಚೈನ ನೃತ್ಯಗೇಯೈ ರುಷಾಸತೇ। 

ಗ್ರಾಮಣೀ ಯಕ್ಷ ಭೂತಾನಿ ಕುರ್ವತೇ ಭೀಷು ಸಂಗ್ರಹಂ ॥೬೮॥ 
ಸರ್ಪಾ ವಹಂತಿ ವೈ ಸೂರ್ಯಂ ಯಾತು ಧಾನಾನು ಯಾಂತಿ ವೈ। 
ವಾಲಖಲ್ಯಾ ನಯಂತ್ಯಸ್ತಂ ಪರಿನಾರ್ಕೋ ದಯಾದ್ರವಿಂ ॥೬೯॥ 


ಸತ್ಯಜಿತ್‌ ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ರಾಕ್ಸೃಸರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೋಷೇತ, ಯಜ್ಞೋಸೇತ 
ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ ವಾಸಮಾಡುವರು. 

೬೬, ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ ಎರಡೆರಡು ತಿಂಗಳು ವಾಸಮಾಡುವರು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಗುಂಪಿನಲ್ಲೂ ಹನ್ನೆರಡರಂತಿರುವ ಏಳು ಗುಂಪಿನವರು 
ಸ್ಥಾನಾಭಿ ಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು, 

೬೭. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಆದಿತ್ಯರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತೇಜ 
ಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ... ಖುಷಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಸ್ಫ್ಕೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. | 

೬೮. ಗಂಧರ್ವರು ತಮ್ಮ ನರ್ತನಗಳಿಂದಲೂ, ಅಪ್ಸರೆಯರು 
ನರ್ತನ ಮತ್ತು ಗಾನಗಳಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗ್ರಾಮಣಿ, 
ಯಕ್ಟ, ಭೂತಗಳು ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಹಗ್ಗ ಗಳನ್ನು ಹಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

೬೯. ಸರ್ಪಗಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತವೆ. ರಾಕ್ಬಸರು ಸೂರ್ಯ 
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ಏತೇಷಾಮೇವ ದೇವಾನಾಂ ಯಥಾ ತೇಜೋ ಯಥಾ ತಪಃ । 
ಯಥಾಯೋಗಂ ಯಥಾಮಂತ್ರಂ ಯಥಾಧರ್ಮಂ ಯಥಾಬಲಂ ॥ 
ತಥಾ ತಪತ್ಯಸೌ ಸೂರ್ಯಃ ತೇಷಾಮಿದ್ದಸ್ತು ತೇಜಸಾ। 

` ಇತ್ಯೇತೇ ವೈ ವಸಂತೀಹ ದ್ಕೌದೌಮಾಸೌ ದಿವಾಕರೇ ೭೧॥ 
ಯಷಯೋ ದೇವ ಗಂಧರ್ವ ಪನ್ನಗಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ | 
ಗ್ರಾಮಣ್ಯಶ್ಚ ತಥಾ ಯುಕ್ಸಾ ಯಾತುಧಾನಾಶ್ಚ ವಂಖ್ಯತಕ '॥೭೨/ 
ಏತೇ ತಪಂತಿ ನರ್ಷಂತಿ ಭಾಂತಿ ವಾಂತಿ ಸೃಜಂತಿ ಚ। 
ಭೂತಾನಾಮಶುಭಂ ಕರ್ಮ ವ್ಯಪೋಹಂತೀಹ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥೭೩॥ 
ಮಾನವಾನಾಂ ಶುಭಂಹ್ಯೇತೇ ಹರಂತಿ ಚ ದುರಾತ್ಮನಾಮ್‌ | 
ದುರಿತಂ ಸು ಪ್ರಚಾರಾಣಾಂ ವ್ಯಪೋಹಂತಿ ಕೃಚಿತ್‌ಕೃಚಿತ್‌ ॥೭೪॥ 





ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಾಲಖಿಲ್ಯರೆಂಬ ಖುಷಿಗಳು ಉದಯಕಾಲ 
ಅಸ್ತಾಚಲ ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವರು. 

೭೦. ಈ ದೇವತೆಗಳ ತೇಜಸ್ಸಿಗೂ ತಪಸ್ಸಿಗೂ, ಯೋಗಕ್ಕೂ, 
ಮಂತ್ರಕ್ಟೂ, ಧರ್ಮಕ್ಕೂ, ಬಲಕ್ಕೂ, ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಕಾ 


— 
ಕ 


೭೧. ಈ ದೇವತೆಗಳ ವೃದ್ಧಿಯು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಾಗುವು 
ದಾದಕಾರಣ ಇವರು ಎರಡಿರಡು ತಿಂಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ ವಾಸವತಾ 
ಡುವರು. 


೭೨-೭೪. ಖುಷಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಸರ್ಪಗಳು: 
ಅಪ್ಪರಸ್ಸುಗಳು, ಗ್ರಾಮಾಧಿದೇವತೆಗಳು, ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಸಸರು ಇವರೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸುಡುವರು ಮತ್ತು ಮಳೆಯಿಂದ ತೋಯಿಸು 
ವರು ಮತ್ತು ಇವರು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ಸೀಯುವರು. 
ಗಾಳಿಯು ಯಥೇಚ್ಚವಾಗಿ ಬೀಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವರು ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಇವರು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಫಲಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವರೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವರು ಮಾನವರಿಗೆ ಶುಭ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವರೂ ಮತ್ತು ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಅಮಂಗಳವನ್ನು ಉಂಟು 
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ನಿಮಾನೇ ಚ ಸ್ಥಿತಾ ದಿವ್ಯೇ ಕಾಮಗೇ ವಾತರಂಹಸಿ | 

ಏತೇ ಸಹ್ಯೆನ ಸೂರ್ಯೇಣ ಭ್ರಮಂತಿ ದಿವಸಾನುಗಾಃ 1 ೭೫॥ 
ವರ್ಷಂತಶ್ಚ ತಪ ೦ತಶ್ತ ಹ್ಲಾದಯಂತಶ್ಹ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಗೋಪಾಯಂತೀಹ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಹ್ಯಾ ಮನುಸ್ಸ ಯಾತ್‌ ॥ 
ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿನಾಮೇತ ತ್‌ ಸ್ಥಾನಂ ಮನ್ವಂತರೇಷು ವೈ । 
ಅತೀತೌನಾ ಗತಾನಾಂ ವೈ ವರ್ತಂತೇ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಚ ಯೇ ॥೭೭॥ 
ಏತೇ ವಸಂತಿ ವೈ ಸೂರ್ಯೇ ಸಹ್ಮಕಾಸ್ತೇ ಚತುರ್ದಶ । 


ಚತುರ್ದಶಸು ಸರ್ವೇಷು ಗಣಾ ಮನ್ನಂತರೇಷ್ವಿಹ ೭೮॥ 
ಸಂಕ್ಸ್‌ (ಪಾದಿ ದ್ವಿಸ್ತ ರಾಜ್ಹೆ ನ ಯಥಾ ವೃ ತ್ಲಂ ಯಥಾ ಶ್ರುತಮ್‌ | 
ಕಥಿತಂ ಸ್‌ ಮಸಲಾ ದೇವಡೇವಸ, ; ಧೀಮತಃ 1೭೯॥ 


ಮಾಡುವವರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವರು ಸತ್ಸುರುಷರಿಗೂ 


ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಸಂಭವಿಸುವುದಾದಶೆ, ಅದನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವರು. 


೭೫-೭೭. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಹಾರುವ, ವಾಯು 


ವೇಗವುಳ್ಳ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕೂತು ಹಗಲನ್ನೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸುವವರಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುತು ತ ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಇವರು 
ಮನ್ತಂತರ ಕಳೆಯುವವರೆಗೂ ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಲೂ, ಸುಡುತ್ತಲೂ, 
ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುತ್ತಲೂ ಎಲ್ಲಾ ವಳ ನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮನ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋದ, ಈಗಿರುವ, ಮುಂದೆಬರುವ, ಇವರು 
ಅನೇಕ ಸ್ಥಾನಗಳಿ ಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನ ದೇವತೆಗಳಾಗಿದ್ದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ 


ಸಾ ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 


೭೮-೮೦. ಇವರು ಏಳುಮಂದಿ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಗುಂಪುಗಳು ' 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಮನ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಗುಂಪುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಫೆ 
ಖಯಸಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಪ್ರಜ್ಞ್ಲಾವಂತನಾದ ದೇವದೇವನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಈ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೋ; ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗದಂತೆ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ವಿವರಿಸಿ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫ 


ಏತೇ ದೇವಾ ವಸಂತ್ಯರ್ಕೇ ದ್ವ್‌ದ್ಟೌ ಮಾಸೌ ಕ್ರಮೇಣ ತು । 
ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಗಣಾ ದ್ಕಾದಶ ಸಪ್ತಕಾಃ ॥೮೦॥ 


ಇತ್ಯೇಷ ಏಕ ಚಕ್ರೇಣ ಸೂರ್ಯಸ್ತೂರ್ಣಂ ರಥೇನ ತು | 


ಹರಿತೈ ರಕ್ಷರೈ ರಶ್ವೈಃ ಸರ್ಪತೇಃಸೌ ದಿವಾಕರಃ 1 ೮೧॥ 
ಅಹೋರಾತ್ರಂ ರಥೇನಾಸಾ ಮೇಕ ಚಳ್ರೇಣ ತು ಭ್ರಮನ್‌ । 
ಸಪ್ತದ್ದೀಪ ಸಮುವ್ರಾಂ ಗಾಂ ಸಪ್ತಭಿಃ ಸರ್ಪತೇ ದಿನಿ 1೮೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರೇ ಸೂರ್ಯ 


ಕಿ 


( 
ರಥ ನಿರ್ಣಯಂ ನಾಮ ಪಂಚ ಪಂಚಾಶತವನೋಂಢ್ಯಾಯಃ 


ದ್ದೇನೆ. ಈ ದೇವತೆಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡೆರಡು ತಿಂಗಳು ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸ್ಲಾನಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ 


ಫ್ಟಿ 

ಟ್‌ 

ad 

ಡಾ! 
ಕೆ 

೦ 

೮. 
ಪಾ 
ಲ 
ರ 


೮೧-೮೨೨. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಹಸರು ಬಣ 


ರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಒಂದೇ ಚಕ್ರನ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


AL 
UL OO 
DE 
30 ೭೬ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮುಹಾಸಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಚಕ್ರ ಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ರಥದ 
ಗಮುನಪ್ರಕಾರದ ನಿರ್ಣಯ ಎಂಬ ಐನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಷಟ್ಟಿಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ನೀಥ್ಯಾಶ್ರಯಾಣಿ ಚರತಿ ನಕ್ಸತ್ರಾಣಿ ನಿಶಾಕರಃ । 
ತ್ರಿಚಕ್ರೋ ಭಯತೋಂಶ್ಚಶ್ಹ ವಿಜ್ಞೇಯಸ್ತಸ್ಕ ವೈ ರಥಃ ॥೧॥ 
ಶತಾರೈಶ್ಚ ತ್ರಿಭಿಶ್ಚಕ್ಸೈರ್ಯುಕ್ಕಃ ಶುಕ್ಸೈರ್ಹಯೋತ್ತಮವೆಶೈಃ | 
ದಶಭಿಸ್ಟ್ಪ ಕೃಶೈರ್ದಿವನ್ಯೈ ರಸಂಗೈಸ್ತೈರ್ನುನೋಜನೈಃ | ೨॥ 
ರಥೇನಾನೇನ ದೇವೈಶ್ಚ ಪಿತೃಭಿಶ್ಚೈನ ಗಚ್ಛತಿ | 
ಸೋಮೋ ಹ್ಯಂಬು ಮಯೈಗರ್ಗೋಭಿಃ ಶುಕ್ಲೈಃ ಶುಠ್ಲೆಗಭಸ್ತಿಮಾನ್‌ 
ಕ್ರಮತೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸಾದೌ ಭಾಸ್ಕರಾತ್ಸರ ಮಾಸ್ಕಿತಃ । 
ಆಸೂರ್ಯತೇ ಪರಸ್ಕಾಂತಃ ಸತತಂ ದಿನಸಕ್ರಮಾತ್‌ INERT 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐವತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧ ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ 
ನಕ್ಬತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ರಥವು 
ಮೂರು ಚಕೃವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಎರಡು ಕಡೆಯೂ, ಕುದುರೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ಧಾಗಿಯೂ, ಇದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೨-೪. ನೂರು ಪಟ್ಟಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮೂರು ಚಕ್ರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಕೂಡಿರುವ ಮತ್ತು ಶುಭವಾದ ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳ, ಸಣ್ಣಗಿಲ್ಲದ ಮತ್ತು, 
ಸ್ವರ್ಗೀಯವಾದ ಮತ್ತು ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ,ಹತು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಥದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳು, ಮತ್ತು 
ಪಿತೃದೇವತೆಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಚಂದ್ರನು ಜಲಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುವನು. ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಸದ 
ಮೊದಲುದಿನ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂಭಾಗದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ದಿನ ಕಳೆದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಟದ ಕೊನೆಯ ದಿನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಚಂದ್ರನು ಕಲಾಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬ 


ದೇವೈಃ ಪೀತಂ ಕ್ಷಯೇ ಸೋಮು ಮಾಷ್ಯಾಯಯಿತಿ ನಿತ್ಯಶಃ | 


ಪೀತಂ ನ ೦ ತು ರಶ್ಮಿನೃಕೇನ ಭಾಸ್ಕ ರಃ I ೫ 
ಆಪೂರಯನ್‌ ಸುಷುಮ್ನೇನ ಭಾಗಂ ಭಾಗ ಮನುಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಇತ್ಯೇಷಾ ಸೂರ್ಯ ವೀರ್ಯೇಣ ಚಂದ್ರಸ್ಕಾಪ್ಯಾಯಿತಾ ತನು ॥ ೬! 


ಸ ರ ೯ ಮಾಸ್ಕಾಂ ದೃಶ್ವೇತಿ ಶುಕ್ಲೌಃ ಸಂಪೂರ್ಣಮಂಂಡಲಃ । 


ನಮಾ ತಾಷ್ಯಾ ಯಿತಂ ಹೋಮ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಬೆ ೀ ದಿನಕ್ರಮಾತ್‌ ॥೭॥ 
ಳಾ ದಿ ಿತೀಂಖಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಬಹುಳ ಳಸ್ಕೃ ಚತುರ್ದಶಿ । 
ಸಿಯ ದೇವಾ ಮಧು ಸೌಮ್ಯಂ ಸುಧಾಂಮೃತಂ ॥ 


೦ಭೃತಂ ತ್ವ ರ್ಥಮಾಸೇನ ಹ್ಯಮೃತಂ ಸೂರ ತೇಜಸಾ | 
ಇನ ರ್ಥಮವಮ್ರು ತಂ ನಷ ಜಾ ರ್ಣಮಾಸ್ಯಾ ವಮತುಷಾಸತೇ ॥ 


ಗ 


ಪ್ರ 2೬ 


೫-೭, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯವರೆಗೂ ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳೂ, 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪಾನವ ಶಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟು ಕ್ಸಯಿಸಿದ 
ಚಂದ್ರನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು 
ತನ್ನ ಷ್‌ ಸುಷುಮ್ಹಾ' ಎಂಬ ಹಸರಿನ ಕೆರಣದಿಂದ ಪೂರ್ಣಮಾಡು 
ವನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಚಂದ್ರನ ಶರೀರವು 
ಪುಷ್ಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರನು ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿನ ಪೂರ್ಣಮಂಡಲನಾಗಿ 
ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ದಿನಗಳು ಕಳೆದಂತೆ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಟು 
ದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೮. ಅನಂತರ ಬಿದಿಗೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶಿ 
ಯವರೆಗೂ, ದೇವತೆಗಳು ಜಲಪೂರ್ಣವಾದ ಚಂದ್ರನ ಸಂಬಂಧವಾದ, 
ಮಧುರವಾದ, ಶುದ್ಧವಾದ, ಅಮೃ ತವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. 


೯, ಸೂರೈನ ನ ತೇಜ ಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಅರ್ಥ ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಶೇಖರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರೈ 
ಚಂದ್ರ ಜ್ಯ ಅವು )ತವನ್ನು ಪ ಪಾನಮಾಡಲು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ, ನಿತೃವೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೂ, ಯಷಿಗಳೊಂದಿಗೂ, ಪೌರ್ಣ 
ಮಾಸಿಯ ಒಂದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಏಕರಾತ್ರಿಂ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪಿತೃಭಿಸ್ತ್ಯೃಷಿಭಿಃ ಸಹ। 


ಸೋಮಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಲಾದೌ ಭಾಸ್ಕರಾಭಿಮುಖಸ್ಯ ಚ Hoon 
ಪ್ರಕ್ಟೀಯಂತೇ ಪರಸ್ಕಾಂತಃ ಹೀಯಮಾನಾತ ಕಲಾಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ತ್ರಯಸ್ಪ್ರಿಂಶಚ್ಛತಾ ಚ್ಹೈವ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ತಫೈವಚ 1೧೧॥ 
ತ್ರಯಸ್ಪ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ದೇವಾಃ ಸೋಮಂ ಪಿಬಂತಿ ವೈ । 

ಏನಂ ದಿನಕ್ರಮಾಶ್ಲೀತೇ ನಿಬುಚ್ಛಿಸ್ತು ನಿಶಾಕರೇ ' 1 ೧೨॥ 
ನೀತ್ವಾಂರ್ಧಮಾಸಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ಸಂರೋತ್ತಮಾಾಃ | 

ನಿತರಶ್ಹೋಪತಿಷ್ಮಂತಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ನಿಶಾಕರಂ Hol 
ತತಃ ಪಂಚದಶೇ ಭಾಗೇ ಕಿಂಚಚ್ಛಿಷ್ಟೇ ಕಲಾತ್ಮಳೇ ! 

ಅಸರಾಹ್ಲೇ ಪಿತೃಗಣಾ ಜಘುನ್ಯಂ ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ Me 
ಪಿಬಂತಿ ದ್ವಿಕಲಂ ಕಾಲಂ ಶಿಷ್ಟಾ ತಸ್ಯಕಲಾ ತು ಯಾ। 

ನಿಸ್ಸೃತಂ ತದಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ಗಭಸ್ತಿಭ್ಯಃ ಸ್ವಧಾಂಮೃತಂ 1೧೫1 


೧೦೫೭೧೩ ಕಷ್ಟಪಸಕ್ಸದ ಮೊದಲನೆಯ ದಿನ ಸೂರ್ಯಾಭಿಮುಖನಾದ 
ಚಂದ್ರನ ಒಳಗೆ ಕುಡಿಯಲ್ಪಡುವ ಕಲೆಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಶ 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಮೂರು ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರು, ಮತ್ತು ಮುವ್ವತ್ತ 
ಮೂರು, ಹಾಗೆಯೇ ಮುವ್ವತ್ತುಮೂರು ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ, ಚಂದ್ರಕೆಲೆಗಳನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ತಿಂಗಳ 
ವರೆಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚಂದ್ರಕಲೆಗಳನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೂರೆ. ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೪. ಅನಂತರ ಕಲಾ ರೂಸವಾದ ಒಂದು ಹದಿನೈದನೆಯ ಭಾಗವು 
ಉಳಿದಿರಲು ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಆ ಕೀಳಾದ ಭಾಗವನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೫. ಅವರು ಉಳಿದಿರುವ ಆ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಎರಡು ಘಳಿಗೆ `ಕಾಲದ 
ವರೆಗೆ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಅಮೃತವು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತದೆ. 
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೬ಡಿ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬ 


ಮಾಸ ತೃಪ್ತಿ ಸುವಾಷ್ಯಾಗ್ರ್ಯಾಂ ಪೀತ್ವಾ ಗಚ್ಛೆಂತಿ ತೇ: ಮೃತಂ | 


ಪಿತೃಭಿಃ ಪೀಯಮಾನಸ್ಯ ಪಂಚದಶ್ಯಾಂ ಕಲಾ ತು ಯಾ ॥೧೬॥ 
ಯಾವತ್ತು ಕ್ಸೀಯಶೇ ತಸ್ಯ ಭಾಗಃ ಸಂಚದಶಸತ್ತಿ ಸಹ | 
ಅಮಾವಾಸ್ಥಾಂ ತತಸ್ತಸ್ಯಾ ಅಂತರಾಪೂರ್ಯತೇ ಪುನಃ 1೧೭1 
ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಸುಂಶಶೌ ವೈ ಸಕ್ಸಾಮೌ ಷೋಡಶ್ಯಾಂ ಶಶಿನಃ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಏವಂ ಸೂರ್ಯಸಿಮಿತ್ತೈಷಾ ಪಕ್ಚವೃದ್ಧಿರ್ನಿಶಾಕರೇ 1 ೧೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವಕ್ಚನಂ 
ನಾಮ ಷಟ್ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ। 


೧೬-೧೭, ಒಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೂ ತೃಪಿ ು_ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ 
ಜಾಗ ಸ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಅಮೃತಪಾನವ ಮಾಡಿ ಫಿನ್‌ ಹೊರಟು ಹೋಗು 
ತ್ಕಾರೆ, ಹದಿನೈದನೆಯ ದಿನ ನಿತೃದೇವತೆಗಳು ಪಾನಮಾಡುವ ಕಲೆಯು 
ಕ್ರಯಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಚಂದ್ರನ ಹದಿನೈದನೆಯ ಭಾಗದ ಕಲೆ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ಆನಂತರ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಲೆಯು ಒಳಗೆ 
ಪುನಃ ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದು. 


೧೮. ಪಕ್ಬೆದ ಮೊದಲನೆಯ ದಿನವಾದ : ನಾಡ್ಯೆ ದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಕಲೆಯ ವೃದ್ಧಿ ಶ್ಸೃಯಗಳು ಹೇಳ ಟ್ಟೆ, ಬಗೆ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 


ಚಂದ್ರನ ಕಲಾಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದು. 


ಬ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾ ಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದ ಸಿಶೇಷಗಳ 
ವರ್ಣನೆ ಎಂಬ ಐನತ್ತ್ನಾರನೆಯಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 


೧೭೯ 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಸಪ್ತ ಪಂಜಾಶತ್ತಮೊೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಷ್ಟಭಿಶ್ಚ ಹಯ್ಯೊಯರ್ಶಾಕ್ತೆಃ ಸೋಮುಪುತ್ರಸ್ಯ ವೈ ರಥಃ | 


ವಾರಿತೇಜೋಮಯತಶ್ಚಾಥ ಪಿಶಂಗೈಶ್ಚೈನ ಶೋಜಭನೈಃ I ೧॥ 
ದಶಭಿಶಾ ಕಶೈರಶ್ಕೆ,8 ನಾನಾನರ್ಣೆ, ರಥಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಕ ಇಂ ಲಲ್‌ “ಟಿ ಅ 4 Wo 

ಶುಕ್ರೆಸ್ಯ ಕ್ಪ್ಮಾಮಯೈ ರ್ಯುಕ್ತೋ ದೈತ್ಯಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಧೀಮತಃ ॥ ೨ ॥ 
ಅಷ್ಟಾಶ್ವಶ್ಲಾಥ ಭೌ ಮಸ್ಯ ರಥೋ ಹೈನುಃ ಸುಶೋಭನಃ । 
ಜೀವಸ್ಯ ಹೈಮಶ್ಹಾಷ್ಟಾಶ್ಪೋ ಮಂದಸ್ಕಾಯಸನಿವಿರ್ನಿತಃ 101೩॥ 
ರಥ ಆಪೋಮುಯೈರಶ್ಚೈ ರ್ದಶಭಿಸ್ತು ಸಿತೇತರೈಃ । 

ಸ್ವರ್ಭಾನೋ ರ್ಭಾಸ್ಥರಾರೇಶ್ವ ತಥಾ ಚಾಷ್ಟಹಯಃ ಸ್ಮೃತಃ8॥ ೪॥ 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತ್ಯೇ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಚಂದ್ರನ ಮಗನಾದ ಬುಧನ ರಥವ್ರು ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಮತು, ಹೊಂಬಣ್ಣ ಉಳ್ಳವೂ ಆದ ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ನೀರು ಮತು, ತೇಜಸ್ಸು ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 

೨. ಅಸುರರಿಗೆ ಗುರುವೂ, ಪ್ರತಿಭಾವಂತನೂ, ಆದ ಶುಕ್ರನ 
ರಥವು ಅನೇಕ ಬಣ್ಣಉಳ್ಳದ್ದಾದ, ಸಣ್ಣಗಿಲ್ಲದ ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವಾದ, ಹೆತ್ತು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೩-೪, ಮಂಗಳನ ರಥವು ಚಿನ್ನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಎಂಟು 
ಕುದುರೆಗಳುಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿದೆ. ಗುರುವಿನ ರಥವೂ, 
ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಶನಿಯ 
ರಥವು ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಜಲಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಪ್ಪಗಿರುವ 
ಹತು, ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಸೂರ್ಯನ ಶತ್ರುವಾದ ರಾಹು 
ನಿನ ರಥವಾದರೋ ಶನಿಯ ರಥದಂತೆ ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
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ಪೊರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭ 


ಸರ್ವೇ ಧ್ರುವ ನಿಬದ್ದಾ ವೈ ಗ್ರಹಾಸ್ತೇ ವಾತ ರಶ್ಮಿಭಿಃ ! 

ಏತೇನ ಭ್ರಾವ್ಯ್ಯಮಾಣಾಶ್ಚ ಯಥಾಯೋಗಂ" ವ್ರಜಂತಿ ವೈ ॥೫॥ 
ಅ pA ಸ 

ಯಾವಂತ್ಯ ಶ್ಲೈವ ತಾರಾಶ್ಚ ತಾವಂತಶ್ಚೈನ ರಶ್ಮಯಃ | 

ಸರ್ವೇ ಥ್ರುವ ನಿಬಮ್ಹಾಶ್ತ ಭ)ಮುಂತೋ ಭ್ರಾಮಯಂತಿ ತಂ ॥೬॥ 

ಅಲಾತ ಚಕ್ರ ವದ್ಯಾಂತಿ ವಾತಚಕ್ರೇರಿತಾನಿ ತು | 

ಯಸ್ಮಾದ್ರಹತಿ ಜ್ಯೋತೀಂಓಿ ಪ್ರವಹಸ್ತೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೭॥ 

ನಕ್ಸತ್ರ ಸೂರ್ಯಾಶ್ಚ ತಥಾ ಗ್ರಹ ತಾರಾಗಣೈೆಃ ಸಹ । 

ಉನ್ಮುಖಾಭಿವಮುಖಾಃ ಸರ್ವೇ ಚಕ್ರಭೂತಾಃ ಶ್ರಿತಾ ದಿವಿ ॥೮॥ 

ಧ್ರುವೇಣಾಧಿಷ್ಠಿತಾಶ್ಮೈವನ ಧ್ರುವಮೇನ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ | 

ಪ್ರಯಾಂತಿ ಚೇಶ್ವರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಮೇಧೀಭೂತಂ ಧ್ರುವಂ ದಿವಿ॥ ೯॥ 


೫... ವಾಯುರೂಪವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಗಳೂ ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸೂರ್ಯನಿಂದ ತಿರುಗಿಸಲ್ಪಡುವ ಈ ಗ್ರಹ 
ಗಳು ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸುತ್ಮುತ್ತಾಹೋಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 


೬. ಎಷ್ಟು ನಕ್ಸತ್ರಗಳು ಇವೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು 
ಇವೆ. ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ನಕ್ಬೆತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುತ್ತುತ್ತಾ 
ಅವನನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತವೆ 


೭, ಇವುಗಳು ವಾಯುರೂಪವಾದ ಚಕ್ರದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಪ್ರೇರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ಕೂಳ್ಳಿಯಂತೆ ದುಂಡಗೆ ಚಲಿಸುತ್ತವೆ. ಇವು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಬೀರುವುದರಿಂದ "ಪ್ರವಹ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


೮. ನಕ್ಸತ್ರಗಳೂ, ಸೂರ್ಯನೂ, ಗ್ರಹಗಳೂ, ಮತ್ತು' ಇತರ 
ನಕ್ಬತ್ರಗಳೂಡನೆ ಇವೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಗಳೂ ಊರ್ದ್ವಮುಖವಾಗಿಯೂ, 
ಮತ್ತು ಅಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ, ಚಕ್ರದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇವೆ. 


೯. ಅವುಗಳು ಸ್ಥಿರವಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಅವುಗಳ ಸುತ್ತುವಿಕೆಯೂ 
ಸ್ಹಿರವಾಗಿಯೇ ಇಡೆ. ಇವುಗಳು ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸಲು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ ಹೋಗುತ್ತವೆ. 


೧೮೧ ಸ್‌ು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








೪ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ನನಯೋಜನ ಸಾಹಸ್ತ್ರೋ ನಿಷ್ಕಂಭಃ ಸವಿತುಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಶ್ರಿಗುಣಸ್ತಸ್ಯ ವಿಸ್ತಾರೋ ಮಂಡಲಸ್ಯ ಪ್ರಮಾಣತಃ ool 


ದ್ವಿಗುಣಃ ಸೂರ್ಯ ವಿಸ್ತಾರಾ ದ್ವಿಸ್ತಾರಃ ಶಶಿನಃ ಸ್ಮೃತಃ । 


ಎ 


ತುಲ್ಕಸ್ತಯೋಸ್ಸು, ಸ್ವರ್ಭಾನು ರ್ಭೂತ್ವಾಂಧಸ್ತಾ ತ್ರೃಸರ್ಪತಿ॥೧೧॥ 


ಉದ್ಭೃ , ಸೃಥಿನೀ ಚ್ಛಾಯಾಂ ನಿರ್ಮಿತಾಂ ಮಂಡಲಾಕೃತಿಂ । 
ಸ್ವರ್ಭಾನೋಸ್ತು ಬೃಹತ್ಸ್ಟಾನಂ ತೃತೀಯಂ ಯತ್ತಮೋಮಯಂ॥ 
ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಷೋಡಶೋ ಭಾಗೋ ಭಾರ್ಗವಸ್ಯ ವಿಧೀಯತೇ | 
ನಿಷ್ಠಂಭಾನ್ಮಂಡಲಾಚ್ಹೈನ ಯೋಜನಾಜಚ್ಚ ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥೧೩॥ 
ಭಾರ್ಗವಾತ್ಸಾದ ಹೀನಸ್ತು ವಿಜ್ಞೇಯೋ ವೈ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ । 

ಲ ೧ ಲ ೨ 
ಸಾದಹೀನೌ ವಕ್ರಸಾರೀ ತಥಾಂೀ8ಯಾಮು ಪ್ರಮಾಣತಃ IC ೪॥ 


೧೦. ಸೂರ್ಯನ ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಒಂಬತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು 
ದೀರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಅಳಶೆಯಂತೆ ಲೆಕ 
ದರೆ ಸೂರ್ಯನು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೂರರಷ್ಟಿ ರುವನು. 

೧೧, ಸೂರ್ಯನ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಚಂದ್ರನ ವಿಸ್ತಾರವು ಎರಡ 


ರಷ್ಟಿದೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮನಾಗಿ 


ರಾಹುವು ಅವರ ಕೆಳಗಡೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೧೨. ರಾಹುವಿನ ಮೂರನೆಯ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಸ್ಥಾನವು ಕತ್ತಲೆ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇದು ಮಂಡಲಾಕಾರವಾದ ಭೂಮಿಯ 
ನೆರಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೧೩. ಮಧ್ಯಭಾಗದ ಮತ್ತು ಮಂಡಲದ ಮತ್ತು ಯೋಜನದ 
೦ತೆ ಶುಕ್ರನ ವಿಸ್ತಾರವು ಚಂದ್ರನ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ 
ವಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೧೪, ಶುಕೃನಿಗಿಂತ ಕಾಲುಭಾಗ ಅಳತೆಯುಳ್ಳವನು ಗುರು, 
ಎಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಗುರುವಿನ ವಿಸ್ಮಾರಕ್ಕಿಂತ ಮಂಗಳ 
ಮೆತ್ತು ಶನಿ ಇವರುಗಳು ಕಾಲುಭಾಗ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಇರುವರು. 


ಛೈ 
ಆ 
೭ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭ 


ನಿಸ್ತಾರಾನ್ಮಂಡಲಾಜ್ಜೈನ ಷಾದಹೀನಸ್ತಯೋರ್ಮುಧಃ | 
ತಾರಾನಕ್ಷಷತ್ಟ ತ ರೂಪಾಣಿ ನಪುಷ್ಮಂತೀಹ ಯಾನಿವೈ 1೧೫॥ 


ಬುಭೀನ ತಾನಿ ತುಲ್ಕಾ ನಿ ನಿಸ್ತಾರಾನ್ಮಂಡಲಾದನಿ । 


ಪ್ರಾಯಶಶ್ಹ್ಚಂದ್ರ ಯೋಗೀಸಿ ವಿದ್ಯಾವೃಳ್ಸ್ವಾಣಿ ತತ್ವವಿತ್‌ ॥೧೬॥ 
ತಾರಾನಕ್ಷತ್ರರೂಪಾಣಿ ಹೀನಾನಿ ತು ಪರಸ್ಸಿರಂ | 
ಶತಾನಿ ಪಂಚ ಚತ್ಕಾರಿ ತ್ರೀಣಿ ಡ್ವೀ ಚೈನ ಯೋಜನೇ 1 ೧೭॥ 


ಸರ್ವೋಹಪರಿ ನಿಕೃಷ್ಟಾನಿ ತಾರಕಾಮಂಡಲಾನಿ ತು । 
ಯೋಜನದ್ವಯ ಮಾತ್ರಾಣಿ ಶೆ ತೇಭ್ಯೋ ಹ್ರಸ್ಸಂ ನ ವಿದ್ಯ ತೇ ॥೧೮॥ 


೧೫-೧೬. ಬುಧನು, ಮಂಗಳ ಶನಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮತ್ತು ಮಂಡಲದ ಅಳತೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಲುಭಾಗ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರು 
ವವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ತಾರೆಗಳೂ, ಮತ್ತು ನಕ್ಸತ್ರಗಳು 
ಮುಂತಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವಸ್ತುಗಳು ಅವುಗಳ ವಿಸ್ತಾರ ಮತ್ತು 
ಮಂಡಲದ ಅಳತೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಬುಧನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದವೂ, 
ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನ ಸಂಬಂಧ ಉಳ್ಳವೂ ಆಗಿವೆಯೆಂದು ತತ್ವ್ವಜ್ಞರು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೭. ಈತಾರೆಗಳು ಮತ್ತು ನಕ್ಸತ್ರಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಅವು 
ಗಳ ಅಳತೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನೂರು, ಐದು, ನಾಲ್ಕು, ಮೂರು 
ಮತ್ತು ಎರಡು ಯೋಜ ನದಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುವು. 


೧೮. ಐಎಲ್ಲಕ್ಕಂತಲೂ ತಾರಾಮಂಡಲವು ಚಿಕ್ಕದು. ಅದು 
ಎರಡು ಯೋಜನದಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದು. ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕದಾ 
ದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನ “ಕ್ತ 


೧೮೩ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ce ELE 2 
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ಉಪರಿಷ್ಟಾ ತ್ರಯಸ್ತೇಷಾಂ ಗ್ರಹಾ ಯೇ ದೂರಸರ್ಪಿಣಃ 
ಸೌರೋಂಂಗಿರಾಶ್ಚ ವಕ್ರಶ್ವ ಜ್ಞೇಯಾ ಮಂದ ವಿಚಾರಿಣಃ ॥೧೯॥ 

ತೇಭ್ಕೋಂಧಸ್ತಾತ್ತು, ಚತ್ವಾರಃ ಪುನರನ್ಯೇ ಮಹಾಗ್ರಹಾಃ | 
ಸೂರ್ಯಃ ಸೋಮೋ ಬುಧಶೈನ ಭಾರ್ಗವಶ ನ ಶೀಘ್ರ ಗಾಃ ॥೨೦॥ 


ತಾವಂತ್ಯ ಸ್ತಾರಕಾಃ ಕೋಟ್ಯೊ € ಬನಂತ್ಕುಳ್ಸಾಣ ಸರ್ವಶಃ । 
ಧು ವಾ ನಿಯಮಾಚ್ಚೈಷಾ ಮೃಕ್ಸಮಾರ್ಗೆೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಃ ॥೨೧॥ 


ಸಸ್ತಾಶ್ಚಸ್ಥೈವ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ವೇ ತ, ಮನುಕ್ರಮಾತ್‌ 
ಉತ್ತರಾಯಣ ಮಾರ್ಗಸ್ಸೊ ೀಯದಾ.ಹಪರ್ವಸು ಚಂದ್ರಮಾಃ ॥ 


ಉಚ ಚ್ಹತ್ಪಾತ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ಶೀಘ್ರಂ ನಾತಿವ್ಯತ್ತೈೈ ರ್ಗಭಸ್ತಿಭಿಃ । 
ತದಾ ದ ಕಮಾರ್ಗಸ್ಟೋ' ನೀಜಾಂ ನೀಧೀನುಂಪಾಶ್ರಿತಃ EEN 


೧೯-೨೦. ಅವುಗಳ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶನಿ, ಗುರು, ಮತ್ತು 
ಮಂಗಳನೆಂಬ ಮೂರು ಗ್ರಹಗಳು ಬಹುದೂರ ಚಲಿಸುವುವು. ಅವುಗಳ 
ಕೆಳಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಗ್ರಹಗಳಾದ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಬುಧ, ಮತ್ತು 
ಶುಕ್ರಗ್ರಹಗಳು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೧. ಎಷ್ಟು ಗನಕ್ಟತ್ರಗಳುಂಟೋ ಅಷ್ಟು ಕೋಟ ತಾರೆಗಳಿವೆ. 
ನಕ್ಬ್‌, ತ್ರ ಗಳ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಿ ಪರವಾದ ಒಂದು (ಮಾರ್ಗದಿಂದ) ನಿಯಮ 
ನ ಇವು (ಸ್ಥಿರವಾಗಿ) ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟವೆ. 


೨೨೨-೨೪. ಏಳು ಕುದುರೆಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಗ ನಂತೆ 3, ಚಂದ್ರನ ನೀಚೋ 
ಚ್ಚಭಾವವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಮುಂದೆ ದೇಳು ವಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಚಂದ್ರನು ಉತ್ತರಾಯಣ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಸೂ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪಷ್ಟವಲ್ಲದ *ರಣಗಳಿಂದ ಜಾಗ್ರ ತೆಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು 


೨೨ 


ರಾ ದ್ರಿ ಣಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಕೆಳಗಿನ "ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರು 


ತ್ಲಾನೆ. ಆವಾಗ ಪೂರ್ಣಿಮಾ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭ 


ಭೂಮಿರೇಖಾವೃತಃ ಸೂರ್ಯಃ ಪೌರ್ಣಿಮಾವಾಸ್ಕಯೋಸ್ತದಾ | 


ದದೃಶೇ ಚ ಯಥಾಕಾಲಂ ಶೀಘ್ರಮಂಸ್ತ ಮುಂಪೈತಿಚ ೨೪॥ 
ತಸ್ಮಾದುತ್ತರ ಮಾರ್ಗಸ್ಕೋ ಹೃಮಾನಾಸ್ಕಾಂ ನಿಶಾಕರಃ । 
ದದೃಶೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಮಾರ್ಗೇ ನಿಯಮಾದ್ರೃಶ್ಯ ತೇನ ಚ ॥೨೫॥ 
ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಗತಿ ಯೋಗೇನ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತಮಸಾ ವೃತಃ | 
ಸಮಾನಕಾಲಾಸ್ತಮಯಾ ವಿಷುನಸ್ತು ಸಮನೋದಯ N9೬ 


ಉತ್ತರಾಸು ಚ ವೀಥೀಷು ವ್ಯೃಂತರಾಸ್ತ್ರನು ನೋಡಯಾ | 
ಪೂರ್ಣಿಮಾವಾಸ್ಯಯೋ ರ್ಜ್ಜೆಯಾ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚ ಕ್ರಾಸುವರ್ತಿನೌ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ಮಾರ್ಗಸ್ಥೌ ಯದಾ ಚರತಿ ರಶ್ಮಿವಾನ್‌ । 
ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಚೈನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸೂರ್ಯೋಂಧಸ್ತಾತ್ರೃಸರ್ಪತಿ ॥೨೮॥ 





ರೇಖೆಯಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಲಟ್ಟು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಜಾಗ್ರತೆ ಕಾಣಿಸಿ 


ಎಷೆ EE A ಲಾ 2 A Ye J 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅಮಾವಾಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಉತ್ತರಮಾರ್ಗ 


೨೨೫ 
ಲ y y =) re ph ಎಲ್ಲಿ 
ದಲಿ ಕಾಣಲ, ಡುವನು. ಸೂರ್ಯನ ಕರಣಗಳ ಶೇಜಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪನಿಯಿಂದ 


೨೬. ನಿಷುವತ್ಸಂಕ್ರಾತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಏಕ 
ಉದಯ ಮತ್ತು ಆಸ್ತಮವುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ! 


೨೭. ಪೌರ್ಣಿಮೆ, ಮತ್ತು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ಉತ್ತರ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಯ ಮತ್ತು ಅಸ್ತವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಚಕ್ರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವರಾಗಿಯೂ, ಇರುವರೆಂಬುದಾಗಿ 


ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೮-೩೧. ಸೂರ್ಯನು ದಕ್ಬಿಣ ೨ 
ಗಳ ಕೆಳಗಡೆ ಅವನು ಚಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮಂಡಲವನ್ನು 
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ವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಮಂಡಲಂ ಕೃತ್ವಾ ತಸ್ಕೋರ್ದ್ವಂ ಚರತೇ ಶಶೀ | 


ನಕ್ಸತ್ರನುಂಡಲಂ ಕೃತ್ಣುಂ ಸೋನಾಡೂರ್ಥ್ವಂ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ ॥೨೯॥ 
ನಕ್ಸತ್ರೇಭ್ಯೋ ಬುಧ ಶ್ಲೋರ್ಣ್ವಂ ಬುಧಾದೂರ್ಥ್ಯಂ ತು ಭಾರ್ಗವಃ 
ವಕ್ರಸ್ತು ಭಾರ್ಗೀವಾದೂರ್ಧ್ಯಂ ವಕ್ರಾದೂರ್ಥ್ಯಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ॥ 
ತಸ್ಮಾ ಚ್ಛನೈಶ್ಚರಶ್ಹೋರ್ಥ್ವಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸಸ್ತರ್ನಿ ಮಂಡಲಂ । 
ಯಷೀಣಾಂ ಚೈನ ಸಷ್ತಾನಾಂ ಧ್ರುನಸ್ಕ್ಯೋರ್ಧ್ವಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಃಂ ॥ 
ತಂ ವಿಷಷಲೋಕಂ ಪರಮಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮುಚ್ಯೇತ ಕಿಲ್ಪಿಷಾತ್‌ । 
ದ್ವಿಗುಣೇಷು ಸಹಸ್ರೇಷು ಯೋಜನಾನಾಂ ಶತೇಷು ಚ 2೨ 
ಗ್ರಹನಕ್ಸತ್ರು ತಾರಾಸು ಉಪರಿಷ್ಟಾದ್ಯಭಾ ಕ್ರನಂಂ | 

ಗ್ರಹಾಶ್ಚ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಚಯುತೌ ದಿನ್ಯೇನ ಶೇಜಸಾ 1೩೩! 
ನಿತ್ಯ ಮೃಕ್ಷೇಷು ಯುಜ್ಯಂತೇ ಗಚ್ಛಂ ತೋಂಹರ್ನಿಶಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಗ್ರಹನಕ್ಸ್‌ತ್ರ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತೇ ನೀಚೋಚ್ಚೆ ಯಜು ಸಂಸ್ಥಿತಾ8 ॥೩೪॥ 


ವಿಸ್ಲಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವನ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ 
ನಕ್ಟತ್ರಮಂಡಲವೆಲ್ಲವೂ ಚಂದ್ರನ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಕ್ಬತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಬುಧನೂ, ಅವನ ಮೇಲೆ ಶುಕೃನೂ, ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಮಂಗಳನ್ಕೂ ಅವನ ಮೇಲೆ ಗುರುವೂ, ಅನನ ಮೇಲೆ ಶನಿಯೂ ಅವನ 
ಮೇಲೆ ಸಸ್ಕ್ಮರ್ಷಿಗಳ ಮಂಡಲವೂ, ಅವರ ಮೇಲೆ ಧ್ರುನನೂ, ಕ್ರಮ. 


ವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


ಹಾರ್‌. 


ಮಂ... 


೩೨-೩೫. ಇಂಥಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಪಾಸದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ಎರಡು ಲಕ್ಷಯೋಜನದ 
ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗ್ರಹ, ನಕ್ಸತ್ರ, ಮತ್ತು ತಾರೆಗಳ ಮೇಲುಗಡೆ 
ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಗ್ರಹಗಳೂ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರೂ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಗಹ, ನಕ್ಕತ್ರ, ಮತ್ತು ಸೂರ್ನರು ಖುಜುವಾದ 

ಮದ BAA AND ಆಂ ಬಿ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಹೆಗಲು, ನಕ್ಸತ್ರಸಂಬಂಧನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ಇವುಗಳು ಸೇರಿದಾಗಲೂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದಾಗಲೂ, ಪ್ರಜೆಗಳು ಏಕಕಾಲ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭ 


ಸಮಾಗಮೇ ಚ ಭೇದೇ ಚ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಂಗ ಪತ್ರುಜಾಃ 

ಯತನಃ ಸಬ್‌ ಸ್ಮೃತಾಃ ಸ ಸರ್ವೇ" ಸಮಾಗಚ್ಛಂತಿ ಪಂಚೆಧಾ ॥೩೫॥ 
ಸರಸ ು,ರಾಸ್ಸಿ ತಾಹ್ಯೆ (ತೇ ಯೆಂಜ್ಯಂತೆೇ ಚ ಪರಸ್ಪರಂ | 

ಅಸಂತರೇಖ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಸ್ನೇಷಾಂ ಯೋಗಸ್ತು ವೈ ಬುಧಃ ॥೩೬॥ 


ಏನಂ ಸಂಕ್ಸಿಷ್ಯ ಕಥಿತಂ ಸ್ರಿಹಾಹಾಂ ಗಮನಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 


ಭಾಸ್ಕರ ಪ್ರಮುಖಾನಾಂ ಚ ಯಥಾದೃಷ್ಟಂ ಯಥಾ ಶ್ರುತಂ॥೩೭! 
ಗ್ರಹಾಧಿಪತ್ಯೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪದ್ಮಂಯೋನಿನಾ । 
ಅಭಿಸಿಕ್ತಃ ಸಹಸ್ರಾಂಶೂ ರುದ್ರೇಣ ತು ಯಥಾಗುಹಃ 1೩೮॥ 


ದಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಖುತುಗಳು ಆರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅವು 
ಐದು ಬಗೆಯಾಗಿ ವರ್ಷವೇ ಮುಂತಾದ ಭೇದದಿಂದ ಸುತ್ತುತ್ತವೆ. 


೩೬.. ಈ ಗ್ರಹವೇ ಮುಂತಾದುವು ಅನ್ಯೋನ್ರ ವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಇವುಗಳ 
ಸಂಬಂ ಧವನ್ನು ಒಂದೊಂ ೦೬ ದಕ್ಕ ಬೆ ಬೆ ರಿಯಾದಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೭. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ 
Q ಈ 
ಗ್ರಹೆಗಳ ಚಲನೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಕೇಳಿದ್ದ ನ್ಟ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 


೩೮ರ. ದ್ರನಿಂದ ಷಣ್ಮುಖನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಬ )ಹೈನಿಂದ 

ಸೂರ್ಯನು pe ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಸಬ್ಬಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 

ದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಸೂರ್ಯ 
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ಚ ರ್ಚನಾ ಕಾರ್ಯಾ ಅಗ್ಗ್‌ಚೋದ್ಯಂ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಆದಿತ್ಯಗ್ರಹ ಪೀಡಾಂಾಂ ಸದ್ದಿಃ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥ ಸಿದ್ದಯ Nail 


€ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಜ್ಯೋತಿಶ್ವ ಕ್ರ 
ಲನನಿಚಾರೋ ನಾಮ ಸಪ್ತಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಇಲ ವ as JO, py ಖೆ ಸವ ಸ್ವ [ಕ ಬ ಇಸ್ಟು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಮೀದ ಸಂಭವಿಸಿದರ ಸತ್ತುರು ನರು ತಮ, ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗೋ 
೧. ಅಃ ಬ 
೨ ನ ತಿ ೩ ge ೨ ಎಪಿ 
ಸ್ಪರ ಶಾಸ್ಫೋಕ್ಕವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಗಳ ಸೂಜೆಯನ್ನೂ ಹೋಮ 
Ww 
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“a UN 


Ee ಹ 72 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಅಷ್ಟ ಸಂಚಾಶತ್ತ ಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಯೌಷಯಶಯು ಊಜಚೆಂ ॥ 


ಅಭ್ಯಷಿಂಚತೃಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಾಧಿಸತ್ಯೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ದೇ ಜೈತ್ಯಮುಖಾನ್‌ ಸಣ ತ ತ್ನಾ ನದ ಸಾಂಪ್ರ ತಂ 11 


। ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಗ್ರಹಾಧಿಸತ್ಯೇ ಚಗವಾನಭ್ಯಷಿಂಚ ದ್ವಿವಾಶರಂ | 
ಯಕ್ಸಾಣಾ ನೋಷಧೀಸಾಂಚ ಸೋನುಂಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರ ಪಜಾಪತಿತ ॥ 
ಅಸಾಂಚ ನರುಣಂ ದೇನಂ ಧನಾನಾಂ ಯೆಕ್ಸ್‌ಪುಂಗನಂ | 
ಆದಿತ್ಯಾನಾಂ ತಥಾ ವಿಷ್ಣು ೦ ನಸೂನಾಂ ಜೀ ತಥಾ ॥0೩॥ 


ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 


೧-೧೦. ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮತ್ತು ಸಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
— 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಗ್ರಹಗಳ ಅಧಿಸತಿಯಾನ್ಪಾ ಗಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ವನಸ್ಪತಿ ತಿಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅಧಿಸತಿಯನ್ಹಾ 
ಗಿಯೂ, ನೀರಿಗೆ ವರುಣ ಡೇವತೆಯನ್ನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಯಕ್ಸ್ಸ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಕುಬೇರನನ್ರೂ, ಆದಿತ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಷ್ಣುವನೂ ು ದ್ರವ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ, ಪ್ರಜಾಪತಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದಕ್ಬನನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


ಇಂದ್ರನನ್ನೂ, ದೈತ್ಯರೂ ಮತ್ತು ದಾನನರೆಂಬ ರಾಕ್ಸೆಸರಿಗೆ ದೈತ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ 


ನಾದ ಪ್ರಹ್ಞಾದನನ್ನೂ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಮಧರ್ಮ ರಾಜನನ್ನೂ 


೧೮೯ 
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ಪ್ರಜಾಪತೀನಾಂ ದಕ್ಸಂ ಚ ಮರುತಾಂ ಶಕ್ರಮೇನ ಚ । 
ದೈತ್ಯಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಹ್ಲಾದಂ ದೈತ್ಯ ಪುಂಗವಂ ॥೪॥ 
ಧರ್ಮಂ ಪಿತೃ ಣಾಮಧಿಸಂ ನಿಖ್ಭುಶಿಂ ಪಿಶಿತಾಶಿನಾಂ | 

ರುದ್ರಂ ಸಶೂನಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ನಂದಿನಾಂ ಗಣನಾಯೆಕಂ ॥೫॥ 
ವೀರಾಣಾಂ ವೀರಭದ್ರಂ ಚ ಪಿಶಾಚಾನಾಂ ಭಯಂಕರಂ | 

ಮಾತೂ ಣಾಂಚೈವ ಚಾಮುಂಜಡಾಂ ಸರ್ವದೇವ ಸಮುಸ್ಕೃತಾಂ ॥ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ದೇನದೇನೇಶಂ ನೀಲಲೋಹಿತ ವಿರೀಶ್ವರಂ | 
ನಿಘ್ನಾನಾಂ ವ್ಯೋಮಜಂ ದೇವಂ ಗಜಾಸ್ಯಂ ತು ನಿನಾಯಕಂ॥ ೭ ॥ 
ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ದೇನೀ ನುಮಾದೇವೀಂ ವಚಸಾಂ ಚ ಸರಸ್ವತೀಂ 1 
ವಿಷ್ಣುಂ ಮಾಯಾನಿನಾಂ ಚೈನ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಜಗತಾಂ ತಥಾ ॥ ೮॥ 
ಹಿಮವಂತಂ ಗಿರೀಣಾಂ ತು ನದೀನಾಂ ಚೈನ ಜಾಹ್ನನೀಂ । 
ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾ ಮುಧಿಸಂ ಹಂಡುಸಾಂ ನಿಧಿಂ ॥೯॥ 


ವ.ಕ್ತಾಣಾಂ ಚೈವ ಚಾಶತಂಪಹಶಕಂ ಚ ಹಫಿತಾವುಹಃ8 ॥೧೦॥ 
ಲ" ರ ನ್‌ಂ ೧೫೨ ಸತ) 


ಜ್ರ 
ಐ 

GL 
ಸಾ 


ರಾಕ್ಸಸರಿಗೆ ನಿಖ್ಭುತಿ, ಎಂಬುವನನ್ನ್ಯೂ ಪಶುಗಳಿಗೂ ಮತ 
ಳಿಗೂ ರುದ್ರನನ್ನೂ, ನಂದಿಗಳಿಗೆ ಗಣಪತಿಯನ್ನೂ, ವೀರರಿಗೂ ವ 
ವೆ 


™ © 
೭೩. ,% 


ಲಿ 
ಲಿ 
ct de Gl 


| ಕ 


ಪಿಶಾಚಿಗಳಿಗೂ, ಭಯಂಕರನಾದ ವೀರಭದ್ರನನ್ನೂ 
ಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನೆಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪ 
ಕೆಯನ್ಹ್ಯೂ ರುದ್ರದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒ ಶ 
ನನ್ನೂ ನಿಘ್ನಗಳಿಗೆ ಶಿವಪುತ್ರನೂ ಗಜಮುಖನೂ ದೇವನೂ ಆದ ಗಣ 
ಪತಿಯನ್ನೂ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನೂೂ ವ ಗೆ ಸರಸ್ವ 
ಯನ್ನೂ, ಕಸಟವುಳ್ಳ ವರಿಗೆ ನಿಷ್ಣುನನ್ಭೂ ಪ್ರಪ 

ತಗಳಿಗೆ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವನ್ನೂ, ನದಿಗಳಿಗೆ ಗಂಗೆಯನ್ನೂ ತಿ 
ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೂ, ಸಾಗರವನ್ನೂ ಗಿಡ ಮರಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಶ್ವತ್ಥ ಮತ್ತು 

ಬ 


ಆಲದ ಮರಗಳನ್ನೂ ಅಧಿಸತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿರುವನು. 
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ಚಕ್ಕೆ ತನ್ನನ್ನೂ, ಸರ್ವ. 
ನು 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೮ 


ಕ ಮುಗ್ರವೀರ್ಯಂ | 

ಸರ್ಪಾಧಿಪಂ ತಳ್ಳ ಈ ಮಂಗ್ರನೀರ್ಯಂ ೧೧॥ 
ದಿಗ್ವಾರಣಾನಾಮ ಧಿನಂ ಚಕಾರ । 

ಗಜೇಂದ್ರ ಮರ ಾವತ ಮುಗ ವೀರ್ಯ ೦॥ 

ರಾಜಾನ ಮುಚ್ಚ ಶ್ರವಸಂ ಚಕಾರ 1೧೨॥ 


-) 


ಸಿಂಹಂ ಮೃಗಾಣಾಂ ಬೈಷಭಂ ಗವಾಂ ಚ । 
ನೃುಗಾಧಿಷಾನಾಂ ಶರಭಂ ಚಕಾರ ॥ 
೨ 


ಸೇಸಾಧಿಸಾನಾಂ ಗುಹಮಪ್ರಮೇಯಂ | 


ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತೀನಾಂ ಲ (ನ) ತುಲೀಶನೋಶಂ 1೧೩೬ 


Ki 


೧೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಗಂಧರ್ವರು, ವಿ ದ್ಯಾಧರರೂ ತ ಕಿನ್ನರರೆಂಬ 
ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಗೆ ಚಿತ್ರರಥನನ್ನೂ, ಹೆಚ್ಚು ಲಶಾಲಿಯಾದ 
— pS 
~ 


ಖಿ ನಾಗಗಳೆಂಬ ಸರ್ಪಗಳ ಗುಂಪಿಗೂ, ಈ ನಾದ ತಕ್ಪಕ 
೯ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯನ 


ಆಡ 
2 


ಖೂ, ಮಾಡಿದನು. 


ಒಲ 


೧೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಳ್ಳ ಗಜಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸತ 
ದಿಗ್ಗಜಗಳಿಗೆ ಅ ಅಧಿಪತಿ ಯನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಪಕಿ ಗಳಿಗೆ ಗರುಡ ನನ್ನೂ ಕುದರೆ 
ಗಳಿಗೆ ಉಚ್ಚಿ ಃ ಶ್ರವಸ್ಸನ್ನೂ ಅಧಿಸತಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಜ್‌ 

೧೩. ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೃ ಗಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹವನ್ನೂ, ಹಸುಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಎತ್ತನ್ನೂ ಮೃಗಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಶರಭವೆಂಬ ಎಂಟು ಕಾಲು 
ಳ್ಳ ಮೃಗವನ್ನೂ, ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದ ಷಣ್ಮುಖ 
ನನ್ನೂ, ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರಾವತಾರವಾದ ಲ (ನ) ಕುಲೀಶನನ್ನೂ, 
ಅಧಿಸತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಭ್ಯಹಿಂಚ ತ್ಸುಧರ್ಮಾಣಂ ತಥಾ ಶಂಖಪದಂ ದಿಶಾಂ | 
ಕೇತುವುಂತಂ ಕ್ರಮೇಣೈವ ಹೇಮು ರೋಖಮಾಣ ಮೇವಚೆ ॥೧೪॥ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಪೃಥುಮೀಶಾನಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತು ಮಹೇಶ್ವರಂ | 


ಚತುರ್ಮೂರ್ಶಿಷು ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಶಂಕರಂ ವೃಷಭಧಭ್ಯಜಂ ೧೫॥ 
ಹ ಥ್ರೈಸಾದಾದ್ಪೃ ಗವಚ್ಛ ೦ಭೋ ಶ್ಜಾ ಭ್ಯಷಿಂಚ ದ್ಯಥಾಕ್ರ ಮಂ! 
ಪುರಾಂಭಿಷಿಚ್ಯ ಪುಷ್ಯಾತ ತ್ಮಾ ನ ಭುವನೇಶ್ವ ರಃ 1 ೧೬॥ 
ಏತದ್ದೋ ಸ ಶಶೇಣ್ಸೈನ ಕಥಿತಂ ಮಂನಿಪುಂಗವಾಃ | 

ಅಭಿಷಿಕ್ತಾಸ್ತತಸ್ತೋತೇ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ವಿಶ್ವಯೋನಿನಾ 1೧೭1 


ದಿಂದ ದ್‌ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಸೂರ್ಯಾದ್ಯಭಿಷೇಕ ಕಥನಂ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟ ಪಂಚಾಶತ್ತವನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೪. ಅವನು ಪೂರ್ವ ಮೊದಲಾದ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕ್ಷ ಕ್ರಮಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸುಧರ್ಮನನ್ನೂ, ಶಂಖಪದನನ್ನೂ, ಕೇತುಮಂತನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಹೇಮ 
ರೋಮನನ್ನೂ, ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದನು. 


೧೫. ಅವನು ಎಲವಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ಪ್ರಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಆ ಸ ಹ! | ೧೧ 


ಲ್ಲ 
ಬಹು ದೊಡ್ಡವಸು,ವಾದ, ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವನ್ನುಂಟು 
೧೨ 


ಲ್ನ 
ಮಾಡುವ ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವ ಮತ್ತು, ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಧ್ವಜವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 


೧೬-೧೭. ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ 
ಹಂದೆ ಹೇಳಿದವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಯಾಸ್ಥಾನಗಳ ಪ 
ಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿ 
ಮುಖಂ ಮತು, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸಿದನು. ಎಲ್ಫೈ ಜುಸಿಶ್ರೇಷ್ಟ ರೇ, ಕೊನೆ? ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ 07 ಹ್ಮನು 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ೫ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನೆಂಬ ನಿಚಾರವನ್ನು ವಿಸ್ತಾ 
ರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೇನೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದವರ 

ಅಭಿಷೇಕವಿಚಾರನೆಂಬ ಐನತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು, 
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ಜು ಯು 
ಪ ತೌ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ ರ್ವಭಾಗೇ 


ಏತಚ್ಛು ತ್ಕಾ ತು ನರನ ಪುನಸ್ಮಂ ಸಂಶೆಂಯಾನ್ಸಿತಾಃ । 
ಪಪ್ರ ಚ್ಚ ರುತ್ತರಂ ಭೂಯ ಸ್ಮದಾ ತೇ ರೋಮಶಪರ್ಸ್ಷಣಂ ॥ಂ॥ 


॥ ಮಹಷಯಂಯಯಂ 23೦8 ॥ 
ಯಡೇತಮುಕ್ಕಂ ಭನತಾ ಸೂಶೇಹ ವದತಾಂ ವರ | 
ಏತದ್ಧಿಸ್ತರಕೋ ಬ್ರೂಹಿ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಚ ವಿನಿರ್ಣಯಂ ॥೨॥ 


ಶ್ರು ತ್ಯಾ ತು ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ತದಾ ಸೂತಃ ಸಮಾಹಿತಃ | 
ಉವಾಚ ಪರನುಂ ನಾಕ್ಯಂ ತೇಷಾಂ ಸಂಶಯ ನಿರ್ಷಯೇ ॥೩॥ 





ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣಡ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ. 


ನು ಹೇಳಿದನು: ಖುಷಿಗಳು ಈ ವಿಷಯನ್ನು ಕೇಳಿದ 
೦ಶಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ರೋಮಾಂಚವನ್ನುಂಟು 
ವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 


ಮೇಲೂ, po 


ಪ್ರ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


೨. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ಮಾತನಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೆ ಷ್ಠ 
ನಾದ ಸೂತನೇ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನೇ ನಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿಯೂ, 
ಜ್ಯೋತಿಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಪರ್ಮೆಯಾಗಿಯೂ, ತಾವು ಹೇಳಬೇಕು. 


೩. ಆಗ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಈಳಿ ಸೂತನು ಏಕಾ ಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ 
ಅವರ ಸಂಶಯಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
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ಈ 1 ಗಂ ೦00 ಸ ಚಾ ಜಟಾ ಚ ವ ಹಾ ಎಂ (ಅಚ್ಯಾ ಚಾ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅಸ್ಮಿನ್ಸರ್ಥೇ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞೈರ್ಯದುಕ್ತಂ ಶಾಂತಬುದ್ಧಿಭಿಃ। 
ಏತದ್ದೋಂಹಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸೂರ್ಯಾ ಚಂದ್ರ ಮಸೋರ್ಗತಿಂ ॥ 
ಯಥಾ ದೇನ ಗೃಹಾಣೀಹ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಾದಯೋ ಗ್ರಹಾಃ | 
ಅತಃ ಪರಂತು ತ್ರಿನಿಧ ಮಗ್ನೇ ರ್ವಳ್ಸ್ಯೇ ಸ ಮುದ್ಟವನಂ 1೫॥ 
ದಿವ್ಯಸ್ಯ ಭಾ ತಿಕಸ್ಕಾಗ್ಗೇ ರಘೋಗ್ಲೇಃ ಪಾರ್ಥಿವಸ್ಯ ಚ | 
ವ್ಯಷ್ಠಾಯಾಂ ತು ರಜನ್ಮಾಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವ್ಯಕ್ತ್‌ ಜನ್ಮನಃ॥ ೬ ॥ 
ಅವ್ಯಾಕೃತಮಿದಂ ತ್ವಾಸೀನ್ಸೈ ಶೇನ ತಮಸಾ ವೃತಂ | 

ಚತು ರ್ಭಾಗಾವ ಶಿಷ್ಟೇಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ ನಷ್ಟೇ ವಿಶೇಷತಃ ॥೭॥ 
ಸ್ವಯಂ ಭೂರ್ಭಗನಾಂಸ್ಥತ್ರ್ತ ಲೋಕ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಾಧಕ | 
ಖದ್ಯೋತ ವತ್ಸ ವ್ಯಚರದಾ ಏಿರ್ಭಾವನ ಚಿಕೀರ್ಷಯಾ ISNT 


೪. ಈ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಶಾಂಶಸ್ತಭಾವದವರೂ, ಮಹಾಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೂ, ಆದ ನ್ಯಾಸಾದಿಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು, 
ಚಂದ್ರರ ಚಲನ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಹ “೧ ವಣಭದಗಿ ಗಡ ವಿ is ನ ಯತ md 2 
ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವಾಗಿರುತ್ತಐ. ಎಂಬುದನ್ನೂ ಅನಂತರ ಅಗ್ನಿಗೆ ನೂರು 


ವಿಧವಾದ ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಹೇಳುವೆನು. 


೬-೮. ದೇವಸಂಬಂಧವಾದ ಮತ್ತು ಭೌತಿಕವೂ ಆದ, ಅನಂತರ 
ರ್‌ 


ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ರಾತ್ರಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕತ್ತಲಿನಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸೃಷಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗ ಮಾತ 


ಬ 


ಮತ್ತು ಲೋಕ ಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಬಲ್ಲ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ರಪಂಚವನ್ನು ತನ್ನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಉರಿಬಿಸಿಲಿನಂತೆ, ಮಿಣುಕು ಹುಳುವಿನಂತೆ, ಸಂಚರಿಸಿದನು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೯ 


ಸೋಗ್ಗಿಂ ಸೃಷ್ಟ್ವಾಂಥ ಲೋಕಾದಾ ಪೃಥಿನೀಜಲ ಸಂಶ್ರಿತಃ । 

ಸಂಹೃತ್ಯ ತತ್ಪ್ರಕಾಶಾರ್ಥಂ ತ್ರಿಧಾ ನ್ಯಭಜದೀಶ್ವರಃ IF 
ಪನನೋ ಯನ್ನು ಲೋಕೇಣಸ್ಮಿನ್‌ ಪಾರ್ಥಿವೋ ವಜ್ನಿರುಚ್ಯತೇ। 
ಯಶ್ಚಾ ಸೌ ಜಿಕ ಸೂರ್ಯೇ ಶುಚಿರಗ್ಲಿಸ್ತು ಸ ಸ್ಮೃತಃ ೧೦॥ 
ವೈ ದ್ಯು ತೊಂಬ್ವಸ ಜ್ಜೇಯ ಸ್ತೆ ಷಾಂ ವಕ್ಪೆ ಸ್ಟ ತು ಲಕ್ಷಣಂ | 
ವೈ "ದು ಸತೋ ಹ ಜುಗ i, ಕಾಟ ಸ್ವೃಯೋಗ್ನಯ॥ Il 
ತಸ್ಮಾದಾಪಃ ಪಿಬನ್‌ ಸೂರ್ಯೊ ಗೋಭಿರ್ದೀಪೃ ತ್ಯಸೌ ನಿಭುಃ । 

ಜಲೇ ಚಾಬ್ಜಃ ಸಮಾನಿಷ್ಟೊ ನಾದ್ಬಿ ರಗ್ಗಿ | ಪ್ರ ಶಾಮ್ಯು ತ್ರಿ ೧೨॥ 


ಮಾನವನಾನಾಂ ಚ ಕರಕ ಸ್ಥೊ ನಾದಃ ಶಾಮ್ಯ ತಿ ರ | 
ಅರ್ಜಿಷ್ಮ್ಮಾ ನ್ಪ ವನಃ ಸೊಟಗ್ಗಿ 'ರಿಪ್ರ್ರಚೋ ಜಾಶರಃಸ್ಥ್ರೃತಃ 1೧೩1 


೯. ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನೂ, ನೀರನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನಾ 
ಭೂನಿ ಮತ್ತು ನೀರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಹಸ್ತ 
ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಬಾಗ ಮಾಡಿದನು. 


೧೦. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ 


೦ಬ ಅಗ್ನಿಯು 
"«" ಪಾರ್ಥಿವ'' ಅಗ್ಲಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಜ್ವಲಿ 
೧ 


3 
ಡುವ ಅಗ್ಲಿಯು "" ಶುಚಿ?” ಅಗ್ನಿಯೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. 
೧೧. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ನೀರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಗಿ ಯನ್ನು ""ವೈದ್ಯುತ'' 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವುಗಳ ಲಕ್ಬ ಗಳನು , ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ವೈದ್ಯುತ ಜಾಠರ, ಸೌರ, ಎಂಬ ಈ ಅ ಅಗ್ನಿಗಳೊಳಗೆ ಮೂರು 
ಬಗೆಯು ಇದೆ. 

೧೨. ಇದರಿಂದ ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ನೀರಿನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಗ್ನಿಯು, 
ನೀರಿನಲ್ಲೇ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರಲಾಗಿ ನೀರಿನಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೩, ಮನುಷ್ಯರ ಜಠರದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ಟಿಯು ನೀರಿನಿಂದ ನಾಶವಾಗ 
ಲಾರದು. ಭೂಮಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ, ಆದರೆ ಪ್ರಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಅಗ್ನಿಯು 
"" ಜಾಠರಾಗ್ದಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯಶ್ಹಾಯಂ ವಂಂಡಲೀ ಶುಕ್ಲ ನಿರೂಷ್ಠ್ಮಾ ಸಂ ಪ್ರಜಾಯತೇ 
ಪ್ರಭಾ ಸೌರೀ ತು ಪಾದೇನ ಹೈಸ್ತಂ ಯಾತೇ ದಿವಾಕರೇ ೧೪॥ 
ಅಗ್ನಿ ಮಾವಿಶತೇ ರಾತ್ರಾ ತಸ್ಮಾದ್ದೂರಾತ್ಟ್ರಕಾಶತೇ 


ಉದ್ಯಂತಂ ಚ ಪುನಃ ಸೂರ್ಯ ಮಾಹ್ಟ್ಯಮಗ್ರೇಃ ಸಮಾವಿಶೇ2% ೫ 
೪೦ ಅ 


ಪಾದೇನ ಪಾರ್ಥ್ಧಿವಸ್ಯಾಗ್ಗೇಃ ತಸ್ಮಾದಗ್ಗಿ ಸ್ತಪತ್ಯಸೌ | 
ಪ್ರಕಾಶೋಷ್ಣು ಸ್ವರೂಖೇ ಚ ಸೌರಾಗ್ನೇ ಯೇ ಈ ತೇಜಸೀ ॥೧೬॥ 
ಪರಸ್ಪರಾನು ಪ್ರವೇಶಾ ದಾಷ್ಯಾಯೇಶೇ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ಉತ್ತರೇ ಚೈವ ಭೂಮೃರ್ಜೇೀ ತಥಾ ಹ್ಯಗ್ನಿಶ್ಚ ಪಕ್ಸಿಣೇ 1೧೭॥ 


ಉತ್ತಿಷ್ಠತಿ ಪುನಃ ಸೂರ್ಯಃ ಪುನರ್ನೈ ಪ್ರನಿಶತ್ಯಪಃ | 


೬. 


ತಸ್ಮಾತ್ತಾಮ್ರಾ ಭವಂತ್ಯಾಪೋ ದಿವಾರಾತ್ರಿ ಪ್ರವೇಶನಾತ್‌ ॥೧೮॥ 


೧೪-೧೬. ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಿಸಲು ಇವನ ಮಂಡಲವು ಬೆಳ್ಳಗ್ಳೂ 
ಸುಡುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದ್ದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇವನ ಕಾಲುಭಾಗ ತೇಜಸ್ಸು 


ರಾತಿ ಯಲಿ ಅಗಿ ಯನು, ಸೇರುತ್ತದೆ. ಆದರಿಂದ ಬಹುದೂರ ಪ್ರಕಾಶ 
J) ಬ ವ ಲ್ಯ ಪ್‌ ದ ತೆ, 


ವನ್ನು ಬೀರುತ್ತದೆ, ಪುನಃ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವಾಗ ಅಗ್ಲಿಯ ಶಾಖ 
ಸ್ವಭಾವವು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. ಭೂಮಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಅಗ್ನಿಗೆ 
ಕಾಲುಭಾಗ ಶಾಖವೂ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಅಗ್ರಿ ಸುಡಬಲ್ಲದು. ಸೂರ್ಯನ 
ಮತು. ಅಗಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ, ತೇಜಸು, ಪೃಕಾಶ ಮತ್ತು ಸುಡುವ 
೨ ಲ್ಕ ed ೧೨ ವೆ 
ಇ 0೨3 ಕ 
ಸ್ವಭಾವಳಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ 
೧೭-೨೦. ಭೂಮಿಯ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಮತ್ತು 
ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯೂ, ಪರಸ್ಪರ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೇರುವುದರಿಂದ 
ಎರಡೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿವೆ. ಸೂರ್ಯನು ಪುನಃ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 
ಪುನಃ ನೀರನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಗಲೂರಾತ್ರಿ ಸೂರ್ಯನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸೇರುವಿಕೆಯಿಂದ ನೀರು ಕೆಂಪಗಿರುತ್ತದೆ. ಪುನಃ ಸೂರ್ಯನು 
ಖಿ ಇ ನ್‌್‌ ೫9 ಪ್ಡ 
ಅಸ್ತಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೯ 


ಅಸ್ಲಂ ಯಾತಿ ಪುನಃ ಸೂಶ್ಯೇ ಅಹರ್ವೈ ಪ್ರನಿಶತ್ಯಪಃ । 


ತಸ್ಮಾಸ್ಪಕ್ತಂ ಪುನಃ ಶುಕ್ಲಾ ಆಸಪೋ ಪೃಠೆ ೦8 ಭಾಸ್ಟರಾಃ Weal 
ಏತೇನ ಕ್ರನುೂಂಯೋಗೇನ 'ಚೊಮ್ಮ ರ್ಥ ದಕ್ಷ ಣೋತ್ಸ ಶೇ! 
ಉದಯಾಸ್ಕಮನೇ ನಿತ್ಯ ಮುಹೋರಾತ್ರ ೦ 'ನಿಶತ್ಯಪ ೨ oll 
ಯಜ್ಞಾ ಸಾ ತಪತೇ ಸೂಕ್ಕೊ € ಹಿಬನ್ನಂ ಭೋ ಳಿಳ | 


ಸಾರ್ಥಿವಾಗ್ನಿ ವಿ ನಿಶ್ರೋಂಸೌ ದಿನ್ನಃ ಶುಚಿರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ. ॥೨೧॥ 


ನೆ 


ಸಹಸ್ರ ಷಾದಸೌ ವಸ್ನಿ ರ್ಪ್ಯತ್ತ ಕುಂಭನಿಭಃ ಸ್ಮೃತಃ 


ಆಡಶ್ಲೇ ಸತು ನಾಡೀನಾಂ ಸಹಸ್ತ್ರೆ ೀಣ ಸಮಂತತಃ ೨2೨ 


ನಾದೇಯೀ ಶೈವ ಸ ಕೂಪಾಶ್ಚೈನ ತತೋ ಘನಾಃ ! 


ಸ್ಥಾನರಾಜ ಜಂಗಬಮಾ ಳೌ 3ನ ವಾಹೀ ಕುಲ್ಯಾದಿಕಾ ಅಪಃ ॥೨೩॥ 
ಹಗಲುವೇಳೆ ನೀರು ಬೆಳ್ಳಗೂ ಮತ್ತು, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇರು 
ತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮನಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ಅರ್ಧ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ನಿತ್ಯವೂ ಉದಯಾಸ್ಕಮಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ಗರ] ರಾತಿ), 
ಸೂರ್ಯನು ನೀರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ 


೨೧. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಭೂ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ «€ ಶುಚಿ?' ಎಂದು 
ಕರೆ ರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ನೆ. 

೨೨-೨೬, ಸಾವಿರಾರು ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನು ದುಂಡಗಿರುವ ಗಡಿ 
ಗೆಗೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಅವನು ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸಾವಿರಾರು ಕಿರಣಗಳಿಂದ, ನದಿಗಳ ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರಗಳ, ಭಾನಿಗಳ 
ಮತ್ತು ಹರಿಯುವ ಜಲಪೂರ್ಣವಾದ ಹೊಳೆಗಳ ಮತ್ತು ನಿಂತಿರುವ 
ಕೆರೆ, ಕಟ್ಟಿ, ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ವೆ: 
ಅವನ ಸಾವಿರಾರು ಕಿರಣಗಳು ತಣ್ಣಗಿರುವ ಮತ್ತು ಬೆಚ್ಚ ಗಿರುವ, ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ಹುಯ್ಯುತ್ತವೆ. ಆ ನಾನೂರು ನಾಡಿಗಳು (ಮ ತ್ಲು) ಅಥವಾ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತಸ್ಯ ರಶ್ಮಿ ಸಹಸ್ರಂ ತಚ್ಛಿ ತವರ್ಷೋಡಹ್ತ್ಹನಿ ಸ್ಪ)ವಂ । 
ತಾಸಾಂ ಜ್‌ ಶತಾ ನಾಡ್ಕೊ ಕ ವರ್ಷಂತೇ ತ. ಮೂರ್ತಯಃ ॥ 
ಭಜನಾ ಶೈವ ಮೂಲ್ಯಾಶ್ಚ ಕೇತನಾಃ ಪತನಾಸ್ತಥಾ | 

ಅನ್ಭುತಾ ನಾಮತಃ ಸರ್ವಾ ರಶ ಯೊ ವೃ ಷ್ಟಿ ಸರ್ಜನಾಃ ೨೫॥ 


ರೈ 


ನ 
ಹಿಮೋ ದ್ವಹಾಶ್ಚ ತಾ ನಾಡ್ಕೋ ರಶ್ಮ ಪಯಸ್ತ್ರಿ ಶತಾಃ ಪುನಃ । 
ಕೇಶಾಮೇಘಾಕ್ನ” ವಾತ್ಸ್ಯಾಶ್ಚಹ್ಲಾ ದಿನ್ಕೊ ತ ಹಿಮು ಸರ್ಜನಾಃ। ೨೬॥ 
ಶುಕ್ಲಾಶ್ಚ್ಹ ಕಕುಭಾಶ್ಚೈವ ಗಾವೋ ವಿಶ್ವ ಭೃತ ಸ್ಲಘಾ 1೨೭ 


ಶುಕ್ಲಾ ಸ್ತಾ ನಾಮತಃ ಬ ಶತೀರ್ಥರ್ಮ ಸರ್ಜನಾಃ । 
ಸೋನೋ ಬಿಭರ್ತಿ ತಾಭಿಸ್ತು ಮನುಷ್ಯ ಪಿತೃ ದೇವತಾಃ ೨೮॥ 


ಚಂದ್ರಭಾ ನಾಮತಃ ಸರ್ವಾಃ ಪೀತಾಭಾಶ್ಚ ಗಭಸ್ತಯಃ | 





ಮಳೆಗರೆಯು 


ಕಿರಣಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವ್ರು, ಮತ್ತು 
ಛ್ರ ಜನ ಮಾಲ್ಯ, 
ಬೇ 


ವಂಥವು. ಹೀಗೆ ಮ 

ಕೇತನ, ಪತನ,, ಮತ ಅಮೃತ, ಎಂದು ಬೇರೆ 
ಯುಲ್ಬಡುತ್ತವೆ. ಹಿಮವುಳ್ಳ ಕಿರಣಗಳು ಮುನ್ನೂರು ಬೇರೇ ಇವೆ. 
ಇವುಗಳು ಹಿಮವನ್ನು ಸುರಿಸುವುವು. ಅವುಗಳಿಗೆ, ಶೇಶ್ರ ಮೇಘ, 
ವಾತ್ರ್ಯ» ಹ್ಲಾದಿನೀ, ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೇ ಹೆಸರು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


| 
ರೆಯಾಗಿ ಕರೆ 


೨೭. ಹಿಮವನ್ನು ಸುರಿಸುವ ಕಿರಣಗಳು ಚಂದ್ರಭಾ, ನೀತಾಭಾ, 


ಗೌ, ವಿಶ್ವಭ ಭ್ರತ್‌, ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೇ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 


೨೮-೨೯. ಶುಕ್ಲ, ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕಿರಣಗಳು ಬಿಸಿಲನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಈಶ್ವರನು ಮನುಷ್ಯರನೂಷ 
ಪಿತ್ಸ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೋಷಿಸುತ್ಲಾನೆ. ಜಃ ಗಿಡಮೂಲಿಕೆ 
ಬಾಸಾಣ C4 ಸದಿ »? ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ್ಧ ವ್ಯದಿಂದ ನಿತೃಪೇವತೆಗಳನ್ನೂ, 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೯ 


ಮನುಷ್ಯಾ ನೌಷಧೇನೇಹ ಸೃಧಯಾಚ ಪಿತ್ರೂ ನಹಿ! 


ಅನೃುತೇನ ಸುರಾನ್ಸರ್ವಾಂ ಸ್ಕಿಸೃಭಿಸ್ಮರ್ಪಯತ್ಯಸೌ 1೨೯॥ 

ವಸಂತೇ ಚೈನ ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಚ ಶತೈಃ ಸ ತಪತೇ ತ್ರಿಭಿಃ । 

ನರ್ಷಾ ಸ್ವಥೋ ಶರದಿ ಚ ಚತುರ್ಭಿಃ ಸಂಪ್ರವರ್ಷತಿ aol 

ಹೇಮುಂತೇ ಶಿಶಿರೇ ಚೈನ ಹಿಮ ಮುತ್ಯೃಜತೇ ತ್ರಿಭಿಃ 1 

ಇಂದ್ರೋ ಧಾತಾ ಚೆಗಃ ಪೂಸಾ ಮಿಶತ್ರೋಂಥ ವರುಣೋಂರ್ಯನಮಾ 
lil 


ಅಂಶುರ್ಥಿವಸ್ವಾಂ ಸ್ತಿಷ್ಠಾ ಚ ಹರ್ಜನ್ಯೋ ವಿಷ್ಣು ರೇವಚ । 
ನರುಣೋ ನಮಾಘಮಾಸೇ ತು ಸೂರ್ಯ ಏವತು ಷಾಲ್ಗುನೇ ॥೩೨॥ 
ಚೈತ್ರೇ ಮಾಸಿ ಭನೇಡಂಶು ರ್ಥಾತಾ ವೈಶಾಖ ತಾಪನಃ | 


ಜ್ಯೇಷ್ಠೇ ಮಾಸಿ ಭವೇದಿಂದ್ರ ಆಷಾಢೇ ಚಾರ್ಯಮಾ ರವಿಃ ॥೩೩॥ 


ಅಮ್ಭ ತದಿಂದ ದೇ ತೆಗಳನೂ ಹೀಗೆ ಮೂರು ನಿಧಾನಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ತೃಫ್ವಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೩೦. ಅವನು ನಸಂತ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಬೇಸಗೆಯ ಕಾಲ 


ದಲ್ಲಿಯೂ, ಮುನ್ನೂರು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮಳಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಶರತ್ತಾಲದಲ್ಲಿಯಾದರೋ ನಾನೂರು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮಳೆಗರೆ 


೩೧. ಅವನು ಹೇಮಂತ ಮತ್ತು ಶಶಿರ ಯತುವಿನಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರು 
ರಣಗಳಿಂದ ಹಿಮವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇವನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಧಾತೃ, ಭಗ, ಪೂಷನ್‌, ಮಿತ್ರ, ವರುಣ್ಕ ಅರ್ಯ 
ಮನ್‌, ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆಯ ಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


ನ್ನು ಅಂಶು, ವಿವಸ್ವಾನ್‌, ತ್ವಷ್ಟೃ, 
ರುಗಳಿಂದಲೂ, ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮಾಘ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ವರುಣನೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಫಾಲ್ಗುನಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
೦ದೂ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೆಂದೂ, ಆಷಾಢಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಯ 


"೭೬ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ವಿವಸ್ಕಾನ್‌ ಶ್ರಾವಣೇ ಮಾಸಿ ಪ್ರೋಷ್ಮಷಾದೇ ಭಗಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪರ್ಜನ್ಯಾಶ್ಚ ಯುಜೇ ಮಾಸಿ ತ್ವಷ್ಟಾ ವೈ ಕಾರ್ತಿಕೇ ರವಿಃ ॥೩೪॥ 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೇ ಭವೇ ನ್ಮಿತ್ರಃ ಪೌಷೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಸನಾತನಃ । 
ಪಂಚರಶ್ಮಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರುಣಸ್ಯಾರ್ಕ ಕರ್ಮಣಿ ೩೫ 
ಸಡ್ಭಿಃ ಸಹಸ್ರೈಃ ಪೂಷಾ ತು ದೇವೋತಂಶುಃ ಸಪ್ತಭಿಸ್ಮಥಾ । 
ಧಾತಾಷ್ಟಭಿಃ ಸಹಸ್ರೈಸ್ತು ನವಭಿಸ್ತು ಶತಕ್ರತುಃ | ೩೬॥ 
ನಿನಸ್ವಾನ್‌ ವಶಭಿರ್ಯಾತಿ ರ್ಯಾತ್ಯೇಕಾದಶಭಿ ರ್ಭಗಃ | 
ಸಪ್ತಭಿಸ್ತಪತೇ ಮಿತ್ರಸ್ಸೃಷ್ಟಾ ಜೈವಾಷ್ಟಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೩೭॥ 
ಅರ್ಯಮಾ ದಶಭಿರ್ಯಾತಿ ಪರ್ಜನ್ಯೋ ನ್ವಭಿ ಸ್ತಥಾ | 


ಷಡ್ಕೀ ರಶ್ಮಿ ಸಹಸ್ಪೈಸ್ತು ವಿಷ್ಲುಸ್ತಪತಿ ಮೇದಿನೀಂ 1೩೮॥ 


ತಾ ಪಂಜ ಡಡ ಂ. ಇ. 





ಮನ್‌ ಎಂದೂ, ಶ್ರಾವಣಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿವಸ್ವಾನ ಎಂದೂ, 
ಭಾದ್ರಪದಮಾಸದಲ್ಲಿ ಭಗ ಎಂದೂ, ಆಶ್ವಯುಜಮಾಸದಲ್ಲಿ, 
ಪರ್ಜನ್ಯ ಎಂದೂ, ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ತ್ವಷ್ಟೃ , ಎಂದೂ, ಇವರಿಗೆ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. 


| ೩೫-೩೬. ಅಲ್ಲದೆ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನೆಂದೂ, 
ಪುಷ್ಯ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸನಾತನನಾದ ವಿಷ್ಣು ಎಂದೂ, ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ವರುಣನು ಐದು ಸಾವಿರ ಕೆರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪೂಷನ, ಆರುಸಾವಿರ 

ಲ » ವಾಸಿನಿ, 
ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಅಂಶುವು, ಏಳುಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಧಾತೃವು 
ಎಂಟುಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಶತಕೃತುವು ಒಂಬತ್ತುಸಾನಿರ ಕರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೩೭-೩೮. ವಿವಸ್ವಾನ, ಹತ್ತು ಸಾನಿರ ಕರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಭಗನು 
ಹನ್ನೊಂದಸಾವಿರ *ೆರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಮಿತ್ರನು ಏಳುಸಾನಿರ ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ; ತ್ರಷ್ಟೃವು ಎಂಟುಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅರ್ಯಮನ್‌, 
ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ಜನ್ಯನು ಒಂಬತ್ತುಸಾವಿರ ಕರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ," ವಿಷ್ಣುವು ಆರುಸಾವಿರ ಕಿಠಣಗಳಿಂದಲೂ, ಬೆಳಗುತ್ತಾ 
ಭೂಮಿಗೆ ಶಾಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೨೦೦ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೯ 


ನಸಂತೇ ಕಪಿಲಃ ಸೂರೊ, se ಗ್ರೀಸ್ಮೇ ಕಾಂಚೆನ ಸಪ್ರಭಃ। 

ಶ್ರೇಶೋ ವರ್ಷಾಸಂ ವರ್ಣೇನ ಪಾಂಡುಃ ಶರದಿ ಭಾಸ್ಕ್ರ ರ8,...1೩೯॥ 
ಹೇನುಂತೇ ತಾಮ್ರ್ರನರ್ಣಸ್ತು ಶಶಿರೇ ಲೋಹಿಶೋ ಹ 
ಇತಿವರ್ಣಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾ ತಾ ಮಂಯಾ ಸೂರ್ಯ ಸಮುಷ್ಭವಾಃ oll 
ಓಷಧೀಷು ಬಲಂ ಧತ್ತೇ ಸ್ಪಭಂಯಾ ಚ ಪಿತೃಷ್ವಪಿ । 

ಸೂರ್ಯೋಂ ಮರೇ ಹ್ವಷ್ಯ ಮೃತಂ ತ್ರಯಂ ೨ ಷು ನಿಯಚ್ಛೆತಿ॥೪೧॥ 
ಏನಂ ರಶ್ಮಿ ಸಹಸ್ರಂ ತತ್‌ ಸೌರಂ ಲೋಕಾರ್ಥ ಡಲ 





ಭಿದ್ಯತೇ ಲೋಕ 'ಮಾಸಾಷ್ಯ ಜಲಶೀಶೆ ತೋಷ್ಣ ನಿಸ್ಪ)ವಂ 1೪೨॥ 
ಇತ್ಯೆ ತನ್ಮ ಂಡಲಂ ಶುಕ್ಲ 9 ಭಾಸ್ಕರಂ ಸೂರ್ಯಸ ಣಂ ಚ್ಲಿತಂ I 
ನಕ್ಸತ್ರ ಸಹ ಸೋಮಾನಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯೋನಿ ರೇನಚ ॥೪೩॥ 
೩೯-೪೦. ಸೂರ್ಯನು ವಸಂತ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹೊಂಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವನೂ, 
ಬೇಸಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಮಳಗಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಗೂ, ಶರತ್ಪಾ 
ಲದಲ್ಲಿ ಮಾಸಿದ ಬಿಳುಪುಳ್ಳ ನನೂ, ಹೇಮಂತ ಖುತುವಿನಲ್ಲಿಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಂಪಾಗಿ 
ಯೂ, ಶಿಶಿರ ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯನ 
ನಾನಾ ವರ್ಣದ ವಿಷಯನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ುಸುಷ್ಯರ ಮೂಲಕ ಗಿಡ ಮೂಲಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, 
« ಸ್ಪಧಾ'' ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ದ್ರವ್ಯದಿಂದಲೂ, 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಅಮೃತದಿಂದಲೂ, ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ನನ್ಬ್ರು ಆ ಮೂರು 011 ನಿರಿಯೋಗಿ 


ಇ 


0 
ಶಕ್ತಿಯ 


೪೨. ಹೀಗೆ ಲೋಕೋಸಯೋಗಿಯಾದ ಸೂರ್ಗಸಂಬಂಧವಾದ ಸಾವಿ 


ಕಿರಣಗಳು ನೀರನೂ ಶೈತ್ಯವ ವನ್ನೂ, ಬಿಸಿಯನ್ನೂ, ಕೊಡುವು 
ದಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಸ ಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳುತ್ತವೆ. 


೪೩-೪೫. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಸೂರ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ತೇಜೋಮಂಡಲವು ನಕ್ಬತ್ರಗಳು, ಗ್ರಹಗಳು ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ ಇವರಿಗೆ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಚಂದ್ರ ಖುಕ್ಬಗ್ರಹಾಃ ಸರ್ವೇವಿ ಜ್ಜೇಯಾಃ ಸೂರ್ಯ ಸಂಭವಾಃ। 
ನಕ್ಸತ್ರಾಧಿ ಪತಿಃ ಸೋಮೋ ನಯನಂ ಮಾಮು ವಿೀಶಿತು8ಿ. ॥೪೪॥ 


ನಯನಂ ಚೈನ ಮೀಶಸ್ಯ ದಕ್ಸಿಣಂ ಭಾಸ್ಕರಃ ಸ್ವಯಂ । 
ತೇಷಾಂ ಜನಾನಾಂ ಲೋಕೇ ಸ್ಮಿನ್ನ ಯನಿಂ ಸಯಂಶೇ 000ತ81೪೫॥ 


೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಸೂರೈಕಿತಶಣ ಸ್ವರೂಪ 
ನಿನರಣಂ ನಾಮ ಖಕೋನ ಷಷ್ಟಿ ತಮೋಂಧ್ಯಾಯ; 


ಆಶ್ರಯ ಭೂತವಾದುಡು. ಈ ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಬ್ಸತೃ, ಮತ್ತು ಗ್ರಹಗಳು 
ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದು ವು. ಈ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ಈಶ್ವರನ ಬಲಗಣ್ಣಾಾ 
ಗಿಯೂ, ಚಂದ್ರನು ಎಡಗಣ್ಣಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಲೋಕದ 


ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಬೀರಿ ಇವರು ದಾರಿ ತೋರಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಇವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಕೋತಿರ್ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ 
ಕಿರಣಗಳ ವಿವರಣೆ ಎಂಬ ಐನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು, 
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1.1. OF 


ದಿ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 


ಸಷ್ಟಿತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಸೂತ ಉನಾಚೆ।॥ 


ಶೇಷಾಃ ಸಂಚಗ್ರಹಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಈಶ್ವರಾಃ ಕಾಮಚಾರಿಣಃ । 
ಪಠ್ಯತೇ ಚಾಗ್ಲಿರಾದಿತ್ಯ ಉದಕಂ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ Il Ol 
ಶೇಷಾಣಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸಮ್ಯಗ್ವಕ್ಸ $ಮಾಣಾಂ ನಿಬೋಧತ | 
ಸುರಸೇನಾಪತಿ ಸೃಂದಃ ಪಠ್ಯತೇಂಂಗಾರಕೋ ಗ್ರಹಃ | ೨॥ 
ನಾರಾಯಣಂ ಬುಧಂ ಪ್ರಾಹುರ್ದೇನಂ ಜ್ಞಾನನಿದೋ ಜನಾಃ | 
ಸರ್ವಲೋಕಪ್ರಭುಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಯಮೋ ಲೋಕಪ್ರಭುಃ ಸೃಯಂ ॥ 
ಮಹಾಗ್ರಹೋ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಮಂದಗಾಮೀ ಶನೈಶ್ಚರ ! 
ದೇವಾಸುರ ಗುರೂ ದೌ ಒತು ಭಾನುಪುಂಶೌ ಮಹಾಗ್ರಹೌ ॥೪॥ 


೧-೨. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಐದು 
ಗ್ರಹಗಳೂ, ವೈಭವವುಳ್ಳವೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವಂಥವೂ ಎಂದು 


ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಗ್ನಿಯು ಆದಿತ್ಯನೆಂಬುದಾಗಿಯೂ, ಚಂದ್ರನು ಉದಕ 


ಸ್ಲರೂಪ ನೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಉಳಿದ ಈ ಗ್ರಹಗಳ 
೦೨ "ಲ್‌ ೧೨ ೨ ೪ 
ಸ್ಲರೂಪನನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಅಂಗಾರಕ 
ಗ್ರಹವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಸತಿಯಾದ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಲ,ಟಿ,ದೆ 

J" 


ಅಳ ಇಳೆ ಇದೆ 


೩-೫ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಾದವರು ಬುಧಗ್ರಹವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಾರಾ 
ಯಣನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿರಾ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಚಲಿಸುವ 
ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಹವಾದ ಶನಿಗ್ರಹವು, ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಯಮಧರ್ಮ ್ಮರಾಯನೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಹಗ 
ಳದ, ದೇಶೆಣ ಗ್ಲೂಗಲ, ರಾಕ್ರಸರಿಗೂ ಗುರುಗಳಾದ ಗುರು; ಶುಕ್ರರನ್ನು 

> pe ಇ ? ೨, ಪಾ; ಲ್ನ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಪ್ರಜಾಪತಿ ಸುತಾ ಪುಕ್ಕ ತತಃ ಶುಕ್ರ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 1 


~. ಕ್ಸ್‌ ~~ 
ಆದಿತ್ಯ ಮೂಲ ಮುಖಿಲಂ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೫॥ 
ಭವತ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಜಗತ್ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಸದೇವಾಸುರ ಮಾನುಷಂ | 
ರುದ್ರೇಂದ್ರೋಪೇನ್ಸ್ರ ಚಂದ್ರಾಣಾಂ ನಿಪ್ಟೇಂಡ್ರಾಗ್ಗಿದಿ ವೌಕಸಾಂ॥ 


ದಂತಿ ದುತಿಮತಾಂ ಕತ್ತ,೦ಂ ಯಶ್ನೇಜಃ ಸಾರ್ವಲ್‌ ಕೆಂ । 
ವಿ ಐ ಖ ಮೆ ೨ 
ಇ) 


ಸೂರ್ಯ ಏವ ತ್ರಿಲೋಸೇಶೋ ಮೂಲಂ ಹರಮಡ್ಛಿವತಂ | 
ತತಃ ಸಂಜಾಯತೇ ಸರ್ವಂ ಶಶ್ರೈವ ಪ್ರವಿಲೀಯಶೇ | ೮॥ 
ಭಾವಾ ಭಾನೌಹಿ ಲೋಕಾನಾ ಮಾಡದಿತ್ಯಾನ್ಸಿಸ್ಸೃತೌ ಪುರಾ । 

ಅನಿಜ್ಞೇಯೋ ಗ್ರಹೋ ವಿಪ್ರಾ ದೀಪ್ತಿಮಾನ್ಸು ಪ್ರಭೋ ರನಿಃ ॥ 





ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ತಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಈ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಸೂರ್ನನ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ, ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂ 


AL ಪವಿ ed ಬಜ 
೬-೮. ಈ ಸೂರ್ಯ ಭಗವಂತನಥಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಟಸರೂ 
ಗ್‌ ಡು ಇ ಕ A 
ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಜಗತ್ತು ಉಂಟಾ 
೨ ಗೊಳ ಳಿ ದು ಎಡ್‌ ಇದು ಎಣೆ ೦೧೧. ಮಪ ಇವೆ 
ಗಿದೆ. ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ, ಉಪೇಂದ್ರ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಬೇನತ 
Ap ಎ ಜೆ ಬ ಸ್ಕಿ ಇರಲಿ ೧ಗೆ ಣ್‌ ವ 
ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಶೇಜಸ್ನಿಗಳಾದವರಿಗೂ, ಎಲ್ಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾ 
Uys ಸ ಎ ಲ ದಸ 
ಶಿಸುವ ತೇಜಸ್ಸಿಗೂ, ಈ ಸೂರ್ಯನ ಮೂಲ: ಕ 2ಣನರು ಸರ್ವ ಸರೂ 


ಪನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯೂ, ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ, ಈ 

ಸೂರ್ಯನೇ; ಅವನು ಈ ಮೂರು ಲೋಕಕೂ ಅಧಿಪತಿಯ್ಯೂ ಮೂಲ 

ಭೂತವಾದ ಪರಮದೇವಶೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ 
ಇ 


ಜಗತು, ಹೆಟ್ಟಿ ಇವನಲ್ಲೇ ಕೊನೆಗೆ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. 


ಈ 4 

೯, ಹಿಂಡೆ ಪ್ರಸಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಲಯಗಳು ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ 
ಉಂಟಾದುವು. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಬಹಳ ತೇಜಸ್ಹಿಯೂ, ಬೆಳಗುವವನೂ 
ಆದ ಸೂರ್ಯನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. 
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KE 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೦ 


ಅತ್ರ ಗಚ್ಛಂತಿ ನಿಧನಂ ಜಾಯಂತೇ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 


ಕ್ಸಣಾ ಮುಹೂರ್ತಾ ದಿನಸಾ ನಿಶಾಃ ಪಕ್ಸ್ಯಾಶ್ತೆ ಕೃತ್ನುಶಃ  1೧೦॥ 
ಮಾಸಾ ಸಂವತ್ಸರಾ ಶ್ಲೈನ ಯತವೋಂ ಥೆ ಯುಗಾನಿ ಚ । 
ತವಾದಿತ್ಯಾ ದೃಶೇ ಹ್ಯೇಷಾ ಕಾಲಸಂಖ್ಯಾ ನ ವಿದ್ಯತೇ ೧೧॥ 


ಕಾಲಾಪೃತೇ ನ ನಿಯಮೋ ನ ದೀಕ್ಸಾನಾಹ್ನಿಕ ಕ್ರವಂ | 
ಯುತೂನಾಂ ಚ ವಿಭಾಗಶ್ಚ ಪುಷ್ಪಂ ಮೂಲಂ ಫಲಂ ಕುತಃ ॥೧೨॥ 
ಕುತಃ ಸಸ್ಯ ನಿನಿಷ್ಟತ್ತಿ ಸ್ಪೃಣೌಷಧಿ ಗಣೋಂ ಪಿ ಚ! 

ಅಭಾವೋ ವ್ಯಷಹಾರಾಣಾಂ ಜಂತೂನಾಂ ದಿವಿ ಚೇಹ ಚ ॥೧೩॥ 
ಜಗತ್ತೃತಾಪನ ಮೃಶೇ ಭಾಸ್ಕರಂ ರುದ್ರ ರೂಪಿಐಣಂ | 

ಅ) 


ಸ ಏಷ ಕಾಲ ಶೌಾಗ್ಗಿಶ ದ್ರಾದಶಾತ ಪ,ಜಾಪತಿಃ Wel 
ಇಂ 0 0ರ ವ ೬ ಐಲ 





೧೦-೧೨. ಇವನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಗಳೂ, ಮುಹೂರ್ತಗಳೂ, ದಿವಸಗಳೂ, 


ರಾತ್ರಿಗಳೂ, ಸಕ್ಸೆಗಳ್ಳೂ ಸಮಸ್ತಗಳೂ, ಪುನಃ ಪುನಃ ನಾಶಹೊಂದಿ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಇವನಲ್ಲಿಯೇ, ಮಾಸಗಳೂ, ವರ್ಷಗಳೂ, 
ಯತುಗಳೂ ಮತ್ತು ಯುಗಗಳೂ, ಪುನಃ ಪುನಃ ನಾಶವಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ 


ಯಾಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸು 
ವುಪಕ್ಲೆ ಆಗುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲದ ಅೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವುದೊಂದು 


[7 

2 ಇ 
ನ್ನವಸ್ನೆಯಾಗಲಿ, ವೃತಾಚರಣೆಯಾಗಲಿ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ಕರ್ಮ 
ಗಳಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಖುತುಗಳನ್ನು ನಿಭಾಗ ಮಾಡುವುದಾಗಲಿ, ಒಂದೂ 
ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇನವನಿಲ್ಲದೇ ಹುವ್ವಾಗಲೀ, ಗಿಡಗಳಾಗಲಿ, ಹಣ್ಣಾ 


ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ರುದ್ರ ಸ್ತರೂಪ 
ರೆ ಗ ಸ.ತಿಗಳೂ, ಎಲಿ ಹುಟ್ಟು 
ತಿದ್ದುವು? ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ನರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
೨ ಎ ವ ೧೧ ಮು 
ಸ 


ಆ 
ತ್ರ 
ಐ 
ಕೆ 
aL 
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ಅ 





ಶ್ರೀ ಲಿಂಗನುಹಾಪುರಾಣ 


ತಪತ್ಯೆ (ಷದ್ಧಿ ಜಶ್ರೆ (ಹ್ಯಾ ಸ್ರೈಲೋಕ್ಕ ೦ ಸಚರಾಚರಂ । 


ಸು ಎಷ ಜಾ ರಾಶಿಃ ಸಮಸ್ತ ಃ ಸಾರ್ವ ಲೌ ಕಃ 1೧೫॥ 
ಉತ್ತಮಂ ಮಾರ್ಗ ಮಾಸ್ಕಾಯ ರಾತ್ರ್ಯಹೋಭಿ ರಿದಂ ಜಗತ್‌ | 


. ಸಾರ್ಶ್ವತೋ ರ್ಥ್ವಮಧ ಶ್ಚೈನ ತಾಪಯತ್ಯೇಷ ಸರ್ವಶಃ ॥೧೬॥ 


ಯಥಾ ಪ್ರಭಾಕರೋ ದೀಪೋ ಗೃಹಮಥ್ಯೇ$ಂ ವ ಲಂಬಿತಃ | 
ಪಾರ್ಶಶೋರ್ಥ್ದ್ವಮುಧಶ್ಟ್ಕೆ ವ ತಮೋ ನಾಶಯತೇ ಸಮಂ ॥೧೭॥ 
ತದ್ವತ್‌ ಸಹಸ್ರ ಕರೋ ಗ್ರಹರಾಜೋ ಜಗತ್ತ್ರಚುಃ । 

ಸೂರ್ಯೋ ಎನ ರ್ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಆದೀಪಯತಿ ಸರ್ನಶಃ 1೧೮ 


ರವೇ ರಶ್ಮಿ ಸಹಸ್ರಂ ಯತ್ನ್ರ್ರಾಜ್ಮ ಯಾ ಸವಾಂದಾನ್ಸ್‌ ತೆಂ । 


ತೇಷಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಪುನಃ ಸಪ್ತ ರಶ್ಮಂಶೋ ಗ್ರಹ ಯೋನಯಃ೧೯॥ 


ಸತಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತ 
ನ್ನೂ ಇವನು ಸುಡುತ್ತಾರೆ. ಇವನು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳ ಸಮಸ್ಥವಾದ ತೇಜ 


ಸ್ಸಿನ ರಾಶಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ 


J 
ಮ 


೧೬-೧೮. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ದೀಸನು ಮನೆಯ ಮಧ್ಯ 
ತೂಗು ಹಾಕಲ್ಬ ಟ್ಟ ರೆ ಆದು ಹೇಗೆ ಪ ಸು 

ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಇವಾರಣೆ ಮಾಡಬಲ್ಲದೋ ಹಾ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಸೂರ್ಯನ ಮಿ ರಾತ್ರಿ) ಹೆಗಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭ್ಯ ಜಗ 
ಲನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತು ಸಾವಿರಾರು ಕರಣಗಳ 
ಗೆ ಸತಿಯಾದ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಸ ಸೂರ್ಯನು 


೧ 


ಣಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾನೆ. 


Kk 
Cb 
ಲ್ಪ 
© 
© 
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ಆ ಅಶ್ಟು 2 


ನ 
CC 
ತಾ 


ಪ್ರಾ 


ಳು 
a 
ರರ 


೧೯. ನಾನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಸೂರ್ಯನ ಸಾವಿರಾರು ಕರಣಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಇನ್ನೇಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಿರಣಗಳಿವೆ. ಇವು ಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡಬಲ್ಲವು. 
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i 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೦ 


ಸುಷುಮ್ಮೋ ಹರಿಕೇಶಶ್ಹ್ಚ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತಥೈನಚ 


ವಿಶ್ವವ್ಯಚಾಃ ಪುಸಶ್ಹಾದ್ಯತ ಸನ್ನೃಷ್ಧಶ್ನ ತತಃ ಪರಃ ॥೨೦॥ 
ಸರ್ವಾನಸುಃ ಪುನಶ್ಚಾನ್ಯಃ ಸ್ವರಾಡನ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 
ಸುಷುವ್ನುಃ ಸೂರ್ಯ ರಶ್ಮಿಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾಂ ರಾಶಿಮೃಧಯಂತ್‌ ॥೨೧॥, 
ಣಂ o\ = ಮೊನ್‌ ಸ 9 ಜ್‌ 
ತಿರ್ಯಗೂರ್ದ್ವಃ (ನೃಗೂರ್ಫ್ಟ್ಟ್ವಾಧಃ) ಪ್ರಚಾರೋ ಸ್ಯ ಸುಷುಮ್ನುಃ ಪರಿ 
ಕೀರ್ತಿತಃ। 
ಹರಿಕೇಶಃ ಪುರಸ್ತಾಾದ್ಯೋ ಹುಕ್ಸಯೋನಿಃ ಪ್ರಕೀರ್ತ್ಯತೇ 1೨೨॥ 
ದಕ್ಸಿಣೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಚ ರಶ್ಮಿ ರ್ನರ್ಥ್ಧಂಯತೇ ಬುಧಂ । 
ತತ್‌ 
ನಿಶ್ಚವ್ಯಚಾ ಸ್ತು ಯಃ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಶ ಂಕ್ರಯೋನಿಃ ಸ್ಮೃತೋ ಬುಧೈಃ ॥ 
ಸನ್ನದ್ದಶ್ಚ ತು ಯೋ ರಶ್ಮಿಃ ಸ ರ ೀನಿರ್ಲೋಹಿತಸ್ಯ ತು 
ಷಷ್ಮಃ ಸರ್ವಾವಸೂ ರಶ್ಮಿಃ ಸ ಯೋನಿಸ್ತು ಬೃಹಸ್ಸತೇಃ ೨೪॥ 


೨೦-೨೧. ಈ ಏಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಿರಣಗಳು, ಸುಷುಮ್ನಾ, ಹೆರಿಕೇಶ, 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮ, ವಿಶ್ವವ್ಯಚ, ಸನ್ನದ್ದ, ಸರ್ವಾವಸು, ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯ 
ತ್ರ 


ಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸುಸುಮ್ನ ಎಂಬ ಕೆರಣವು ಚಂದ್ರರೂಪವಾದ ದಕ್ಷಿಣ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸು ತ್ತದೆ 


ಸುಷುಮ್ನೆಯೆಂಬ ಕಿರಣವು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕೆಳಗೆ, ಮೇಲೆ 
ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹರಿಕೇಶ, ಎಂಬುದು 
ಕೃತ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನುಂ ಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೨೩. ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಎಂಬ ಕಿರಣವು'ದಕ್ಸಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬುಧ ಗ್ರಹ 
ಪ್ರಕಾಶ ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವವ್ಯ ಚ ಎಂಬಕಿರಣವು ಶುಕ್ರಗ್ರಹವನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಜ್ಜ ಸಗದ ಹೇಳಲ ಶ್ರ ಟ್ಬದೆ. 

೨೪. ಸನ್ನದ್ಧ ಎಂಬ ಕೆರಣವು ಲೋಹಿತ ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಆರನೆಯದಾದ ಸರ್ವಾವಸು ಎಂಬ ಕಿರಣವು ಗುರುವನ್ನು 
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ಶ್ರಿ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶನೈಶ್ಚರಂ ಪುನಶ್ಹಾಪಿ ರಶ್ಮಿರಾಷ್ಠಾಯತೇ ಸ್ವರಾಟ್‌ । 
ಏನಂ ಸೂರ್ಯಪ್ರಭಾವೇನ ನಕ್ಬ್ಚತ್ರ ಗ್ರಹತಾರಕಾಃ 


೨೫। 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ದಿವಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ವಿಶ್ವಂ ಚೇದಂ ಪುನರ್ಜಗತ* | 

ಇ ವಮ ಸ 
ನ ಕ್ಲೀಯಂತೇ ಯತಸ್ತಾನಿ ತಸ್ಮಾನ್ನಕ್ಚತ್ರತಾ ಸ್ಮೃತಾ ೨೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ನಭಾಗೇ ಸೂರ್ಯ ಕರಣ ಸ್ವರೂಪ 
ನಿನವರಣಂ ನಾಮ ಸಸ್ಟಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


(1) 
ಸುತ್ಯದಿ. ಹೀಗೆ ನ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಕ 


ಮತ್ತು ತಾರೆಗಳು, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಾ ಕಾಣು 
ಇವುಗಳಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವ 


೨೫-೩-೨೬, ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎಂಬ ಕಿರಣವು ಶನಿಗ್ರಹವ 
ಡ್‌ 


ಮಂಗಿದುದು. 
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ತೆ ಇಸಾ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ವಕ ಷಸ್ಟಿತಮೊೋಧ್ಯಾ ಯ 


00 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಕ್ಲೇತ್ರಾಣ್ಯಥಾ ದತ್ತೇ ಸೂರ್ಯೋ ನಕ್ಷತ್ರ ೫ 


ಚಜೀರ್ಣೇನ ಸುಕೃತೇ ನೇಹ ಸುಕೃತಾಂ ಶೇ ಗ್ರಹಾಶ್ರಯೂಃ। 


ಸ್ಪೇತ್ರಾಣ್ಯೇತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಆತಪಂತಿ ಗಭಸ್ಥಿಭಿಃ । 


ತಾರಣಾತ್ಲಾರಕಾ ಹ್ಲೇತಾಃ ಶುಕ ಶಾ ಬೆ ,ವ ಶಾರಕಾಃ li ೨॥ 
ಲ ಶಿ ೧೧ ೦೨ ೭೨೮ 

ದಿವ್ಯಾನಾಂ ಷಾರ್ಥಿನಾನಾಂ ಚ ನೈಶಾನಾಂ ಚೈನ ಸರ್ವಶಃ । 

ಆದಾನಾನ್ನಿತ್ಯ ಮಾದಿತ್ಯ ಸ್ಲೇಜಸಾಂ ತಮಸಾಮಪಿ 1 ೩॥ 


ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ರಾಶ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಎಲ್ಲಾ 
ತೇಜಸ್ಥಾನಗಳನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ನಕ್ಸತ್ರ, ತಾರೆ, ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ, 

೨. ಈ ನಕ್ಸತ್ರಸ್ಥಾನಗಳು ಪುಣ್ಯಮಾಡಿದವರ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಹೊಂದ 
ಲೃಡುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಅವರನ್ನು ಉದ್ಧಾರಮಾಡುತ್ತವೆ. ಅವು ಬೆಳ್ಳಗೂ 
ಇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ತಾರೆಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. 


೩. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ದೇವಗುಣವುಳ್ಳ ಜನರನ್ನೂ, ಮತ್ತು 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಭೂ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಗಳ ನಕ್ಸತ್ರಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನ 
ಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆಯುವುದರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ತಮಸ್ಸೃನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ತೇಜ 


ಸ್ಸನ್ನು ಬೀರುವುದರಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ «« ಆದಿತ್ಯ'' ನೆಂದು ಹೆಸರು. 


೨೦೯ 
27 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಆ 





ಪ ಪಚಾ ಇ ಕ್ಯಾ ಬಜ ಜತ ಹಾ ಬ ಬ ತ - 
ಬರ್ಡ್‌ ವ್‌ 5 ಕತ ಸ್‌ TP 


pS 


ಶ್ರೀ ಲಿಂ ಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಸವನೇ ಸೃಂದನೇಂರ್ಥೇ ಚ ಧಾತು ರೇಷ ವಿಭಾಷ್ಯತೇ | 


ಸವನಾತ್ಮೇಜಸೋ ಪಾಂ ಚ ತೇನಾಸೌ ಸವಿತಾ ಮತಃ © 

ಬಹುಲ ಶ್ಚಂದ್ರ ಇತ್ಯೇಷ ಹ್ಲಾವನೇ ಧಾತುರುಚ್ಯತೇ । 

ಶುಕ ಶೇ ಚಾ ಮೃತತೇ ಚ ಶೀತತ್ಯೇ ಚ ವಿಬಾವ್ನಶೇ 1 ೫॥ 
ಗಿ ವ ಲಿ ಅ ವೆ 4 ಬ 

ಸೂರ್ಯಾ ಚಂದ್ರ ಮನಸೋರ್ದಿವ್ಯೇ ಮಂಡಲೇ ಭಾಸ್ಕರೇ ಖಗೇ। 

ಜಲ ತೇಜೋಮಯ ಶುಕ್ಲ ವೃತ್ತ ಕುಂಭನಿಭೇ ಶುಭೇ ॥೬॥ 

ಘನ ತೋಯಾತ್ಮಕಂ ತತ್ರ ಮಂಡಲಂ ಶಶಿನಃ ಸ್ಮೃತಂ | 

ಘನ ತೇಜೋಮಂಯಂ ಶುಕ್ಲಂ ಮಂಡಲಂ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ತು ॥೭॥ 


ವಸಂತಿ ಸರ್ವ ದೇವಾಶ್ಚ ಸ್ನಾನಾನ್ಯೇತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ಮನ್ವಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಹುಕ್ಸ್‌ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಾ ಶ್ರಯಾಃ ॥೮॥ 





೪. ಸವಿತ್ಸ್ಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಮೂಲ ಭೂತವಾದ ಧಾತುವು 
ಪ್ರಸವಿಸು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮತ್ತು 
ನೀರನ್ನು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಸವಿತೃ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 

೫. ಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಮೂಲ ಭೂತವಾದ ಧಾತುವಿನ 
ಅರ್ಥವು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವುದು ಎಂದಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯವರ್ಣ 
ಮತ್ತು ಅಮೃತ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಅರ್ಥವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೬. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೇಜೋಮಯವೂ ಜಲಮಯವೂ ಆಗಿ ಗಡಿಗೆ 
ಯಂತೆ ದುಂಡಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲ 
ಗಳು ಬೆಳ್ಳಗೂ, ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಮಂಗಳಕರಗಳಾಗಿವೆ. 

೭. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಗಡ್ಜೆಯಾದ ಜಲ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ರುವುದೆಂದೂ, ವಿಶೇಷ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದದ್ದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ನಕತ, ಸೂರ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಈ ಗೃ್ರಹಗಳಲಿ ಬಹಳಕಾಲ ವಾಸ 
ಬ ನಮ್ಮಿ ೨೨ ಬಿ ಕ್ರ ೧ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೮. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಿ ಮನ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
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a - ಈ. 


EEE md 4 ರ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೧ 


ತೇನ ಗ ಹಾ ಗೃ ಹಾಣ್ಯೇನ ತದಾಖ್ಯಾಸೆ ಶೀ ಭವಂತಿ ಚ । 

ಸೌರಂ `ಸೂಕ್ಯೋಂವಿಕತ್ಸಾ ಎಸಂ ಸೌ ಮಂ ಸೂಮುಸ್ಥಥೈನಚ॥ ೯ ॥ 
ಶೌಕ ಫ್ರಂ ಶುಕಶ್ರೊ es ನಿಶತ್ಸಾ ಎನಂ ಹೋಡಶಾರ್ಜಿಃ ಹೃತಾಪವಾನ್‌। 
ಬೃಹಡ್ಚೃ ಹಸ | $ಶ್ಸೈವ ೋಸಿತಕ್ಕೆ ಭತ ಲೋಹಿತಂ wool 
ಶನೈಶ್ಚ ರಂ ತಥಾ ಸ್ಟಾ ನಂ ದೇನಶಾ ಶನೈ ಶ್ಲ ರಃ । 


4 


ಬೌಧಂ ಬುಧಸ್ತು ಸ್ಪರ್ಧಾ ನು ಸ Fr ರ್ಭಾನು ಸ್ಥಾನ ಮಾಶ್ರಿತಃ ॥೧೧॥ 
ನಕ್ಸತ್ರಾಣಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ನಕ್ಸತ್ರಾಣಿ ವಿಶಂತಿ ಚ। 


ಎ 

ಗ್ರಹಾಣ್ಯೇತಾನಿ ಸ ಸರ್ವಾಣಿ ಜ್ನೊ ತೇಂ ೦೩ಿ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಾಂ 1೧೨! 
ಕಲ್ಬಾದೌ ಸಂಪ್ರವೃಶ್ತಾನಿ ನಿರ್ನಿತಾನಿ ಸ್ವಯಂಭುವಾ | 
ಸ್ಥಾನಾನ್ಯೇತಾನಿ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಯಾವದಾ ಭೂತ ಸಂಪ್ಣವಂ ೧೩! 


೯-೧೦. ಆಯಾಯ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳೇ ಮನೆಯಾಗಿವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂಲೇ ಗ್ರಹೆಗಳೆಂಬ ಹೆಸರು ಅವುಗಳಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಸೂರ್ಯನು 
ಹ ಆದ ಸೌರಸ್ಸಾನವನ್ನೂ ಚಂದ್ರನು' ಅವನ ಸೌಮ್ಯಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನೂ ಶುಕೃನು ಶೌಕ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ಹದಿನಾರು ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ 
ತೇಜಸ್ಸಿ ಯಾನ ಗುರುವು ಬೃಹೆತ್ಲಾನನನ್ಸೂ, ಮಂಗಳನು ಲೋಹಿತ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


೧೧. ಹೀಗೆಯೇ ಶನಿಯು ಶನಿಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಬುಧನು ಬುಧಸ್ಥಾನ 
RE ಾಡಿ ನ ಲ ೨ 
ವನ್ನೂ, ರಾಹುವು ರಾಹುಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾರ 


೧೨. ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದವರ ತೇಜಸ್ಸು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಈ ನಕ್ಸತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಅವುಗಳಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೩. ಈ ಗ್ರಹಗಳು ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಂದಲೇ ಮನ್ತಂತರದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 


ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಇವುಗಳು ಕಲ್ಪಾ ಂತದವರಿಗೂ ಸಿ ಎರವಾಗಿರುತ್ತ,ವೆ, 


ವಿ೧೧ 
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DS 


ಎಳೆ ಬಂ ಲ್‌ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಮನ್ನಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ದೇವಸ್ಥಾ ನಾನಿ ತಾನಿವೈ | 
ರಾ ವತಿಷ್ಕಂತೇ ಜೇವಾಃ ಸ್ಥಾನಂಪ್ಪ ಪೆ ಪುನಃ ॥೧೪॥ 


ಅತೀತೈ ಸ್ತು ಸಹೈ ತಾನಿ ಭಾವ್ಯಾ ಭಾವ್ಯೈ $ ಸುರೈಃ ಸಹ। 


ನರ್ತಂತೆೇ ವರ್ತಮಾನ್ಯಶ್ಚ ಸ್ಟಾ ನಿಭಿಸ್ಕೈ 8 ಸುರೈಃ ಸಹ ೧೫ 
ಸ್ಮಿನ್ಮ ನ್ಯ ೦ತರೇ ಚೈ ವ ಗ್ರ ಹಾ ವೈ ಸೂ ಸ ೨ ಎತ | 
ನ ನದಿತೇಃ ಪುತ್ರಃ ಸೊಕ್ಕೊ € ಮೈನಸ್ಕತೇಂತರೇೇ ೧೬॥ 


ದ್ಯುತಿಮಾ ನೃಷಿ ಪುತ್ರಸ್ತು ಸೋಮೋ ದೇವೋ ನಸು ಸ್ಮೃತಃ । 
ಜಾ « ದೇವಸ ೨ ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಭಾರ್ಗವೋ ಸುರ ಯಾಜಕ ॥ 


ಬೃಹತ್ತೇಜಾಃ ಸ್ಮೃತೋ ದೇವೋ ದೇವಾಚಾರ್ಕ್ಯೋಂಂಗಿರಾ ಸಂತಃ! 
ಬುಥೋ ಮನೋಹರಶ್ಚೈವ ಯಸಷಿಪುತ್ರಸ್ತು ಸ ಸ್ಮೃತಃ noc 


೧೪-೧೫. ಎಲ್ಲಾ ಮನ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ವಾಸಸಾ ನವಾಗಿನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಇವಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು 
Ww 


ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ, ಈಗ ಇರುವ, ಮುಂದೆ ಬರುವ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಅವು ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನ 


೧೬. ಈ ಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಹೆಗಳು ದೇವತಾಸ್ಥಾನಗಳಾ 
ಗಿಯೇ ಇವೆ. ಅದಿತಿಯ ಮಗನಾದ ವಿವಸ್ತಂತನಾದ ಎಂದರೆ ರಶ್ಮಿ 


ಗಳುಳ್ಳ )2 ಸೂರ್ಯನು. 3 ವೈವಸ್ತ ತಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಾ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಬಿ. 
೧೭. ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಖಷಿಯ ಮಗನಾದ ಚಂದ್ರನು "ವಸು? 
ಎಂದು ಕೆರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಸುರರಿಗೆ ಯಾಗಮಾಡಿಸುವ ಪುರೋ 
ಹತನಾದ ಭಾರ್ಗವನು " ಶುಕ್ರನೆಂದು?' ಕೆರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
೧೮. ವಿಶೇಷ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಅಂಗಿರಸ್ಸಿನ ಮಗನಾದ ಗುರುವು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಗುರುವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮನೋಹರನಾದ ಬುಧನು ಖುಷಿಯ 


ಮಗನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
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ಪೂರ್ನಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೧ 


ಶನೈಶ್ಚರೋ ನಿರೂಸಸ್ತು ಸಂಜ್ಞಾ ಪುತ್ರೋ ವಿವಸ್ವತಃ । 

ಅಗ್ನಿ ರ್ನಿಕೇಶ್ಯಾಂ ಜಜ್ಞೇ ತು ಯುವಾಂ ಸೌ ಲೋಹಿತಾರ್ಜಿಷಃ॥ 
ನಕ್ಬ್ಸ್ಛತ್ರ ಯಕ್ಸ್ಸ ನಾಮಿನ್ಕ್ಯೋ ದಾಕ್ಪ್ಸಾಯಣ್ಯಸ್ತು ತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ। 
ಸ್ಪರ್ಭಾನುಃ ಸಿಂಹಿಕಾ ಪುತ್ರೋ ಭೂತ ಸಂತಾಪನೊ€ ಸುರಃ॥೨೦॥ 
ಸೋಮರ್ಕ್ಸ್ಸ್ಟಗ್ರಹ ಸೂರ್ಕೇಷು ಕೀರ್ತಿತಾ ಸ್ಪಭಿಮಾನಿನಃ । 


ಎ 
ಮೌ - ಎ ಖಿ ಕಾಂ 
ಸ್ಥಾನಾ ನ್ಯೇತಾ ನ್ಯಥೋಕ್ತಾನಿ ಸ್ಥಾನಿ ನ್ಯೃಶ್ಲೈವ ದೇವತಾಃ ॥೨೧॥ 
ಸೌ ರಮಗ್ಗಿಮುಂಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸಹಸ್ರಾಂಶೋ ರ್ನಿವಸ್ಮತಕ | 


ಹಿನಾಂಶೋಸ್ಟ ಸ್ನ ತಂ ಸಾನ ನುಮ್ಮುಯಂ ಶುಕ ಮೇನ ಚ ॥ 
೨ "ಟಂ ಗ ೬ ೧ 


೧೯. ಒಳ್ಳೆಯ ರೂಪವಿಲ್ಲದ ಶನಿಯು ನಿವಸ್ವಂತನ ಹೆಂಡಿತಿ 
ಯಾದ ಸಂಜ್ಞಾದೇನಿಯ ಮಗನು. ಆದರೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಅಗ್ನಿಯು 
ರುದ್ರಸತ್ಲಿಯಾದ ನಿಕೇಶಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನೇ ಕುಮಾರನಾದ 
'ಅಂಗಾರಕನು. 


೨೦, ನಕ್ಬತ್ರಗಳು ಮತ್ತು ತಾರೆಗಳು "" ದಾಕ್ಸಾಯಣಿ'' ಎಂದೂ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ರಾಹುವು ಸಿಂಹಿ 


ಹೆಸರಾಗಿವೆ. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸಂತಾಸ 


ಕಾದೇವಿಯ ಮಗನಾದ್ದಾನೆ. 


೨೧. ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಬ್ಸತ್ರಗಳು, ಗ್ರಹಗಳು, ಮತ್ತೂ ಸೂರ್ಯನೂ, 
ಅಭಿಮಾನ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ಕೆಳಗೆ ಈ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಸ್ಟಾನಗಳುಂಟು, ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಇವರೇ. 


೨೨. ಸಾವಿರಾರು ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ಸಾರಸ್ಥಾನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಜಲರೂಪವಾದ ಶುಭ್ರ 
ವಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. 
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ಎ ಆ ಅಪ್ರ # 5 
ಷೆ ಗ ಶಾ 


ಹಂತಕ ಹ್‌ ಜಸ. ಹಹ್ಮ  ಒಒೃಷ್ಟು 2, 
ಹಾಗಿ ಕಾಗ 


i 
ಬ 
ಜೆ 
} 
ಕ್ಷೆ 





ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣ 


ಆಸ್ಕಂ ಶ್ಯಾ ಮಂ ಮನೋಜ್ಞಂಚ ಬುಧ ರಶ್ಮಿಗ್ರಹಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಶುಕ್ರ ಸ್ಕಾಸ್ಯ ಮ್ಮುಯಂ ಕುಕ ೦ ಪದಂ ಷೋಡಶ ರಶ್ಲಿನತ್‌ 1 
ನವರಶ್ಮಿ ತುಭೌ ಮಸ್ಯ ಲೋಹಿತಂ ಸ್ಥಾನ ಮುಂತ್ತವಮಂ । 
ಹರಿದ್ರಾಭಂ ಬೃಹಚ್ಚಾಪಿ ಷೋಡಶಾರ್ಜ್ಚಿಃ ಬೃಹಸ್ಪೃತೇಃ 1 ೨೪॥ 
ಅಷ್ಟರಶ್ಮಿ ಗ್ರಹಂ ಚಾಪಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಶನೈಶ್ಚರೇ। 
ಸ್ಪರ್ಭಾನೋ ಸ್ತಾಮಸಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯಸ RL | 
ನಿಜ್ನೇಯಾಸ್ತಾರಕಾಃ ಸರ್ವಾಸ್ತೃಷಯು ಸ್ತೇಕ ರಶ್ಮಯಃ | 
ಆಶ್ರಯಾಃ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತೀನಾಂ ಶುಕ್ಲಾಶ್ಹಾಪಿ ಸ್ಹ್ವವರ್ಣತಃ ॥೨೬॥ 
ಘನತೋಯಾತ್ಮಿಕಾಜ್ಞೇಯಾಃ ಕಲ್ಪಾದಾವೇವ ನಿರ್ವತಾಃ | 
ಆದಿತ್ಯ ರಶ್ಮಿಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಸಂಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಿಕಾ8 ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೨೭॥ 





೨೩. ಬುಧನ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮನೆಯು ಜಲಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಯೂ, ನೀಲಿಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ, ಇದ್ಕೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶುಕ್ರನಸ್ಥಾ ನವೂ ಕೂಡ ಜಲಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ, 
ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ, ಹೆದಿನಾರು ಕರಣಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾ 
ಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೨೪, ಮಂಗಳನ ಸ್ಟಾನವು ಒಂಬತ್ತು, ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿಯೂ ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾಗಿದೆ ಧಾ ಸ್ಥಾನವು 


ಡೊಡ್ಡ ದಾಗಿಯೂ, ಹದಿನಾರು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತ ಲೂ, ಹಳದಿಯ 
ಬಣ್ಣ ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 

೨೫, ಶನಿಯ ಮನೆಯು ಎಂಟು ಸೆರಣಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ಪ್ರಾಗಿಯೊ, ಇದೆ. ರಾಹುನಿನ ಕತ್ತಲಾದ ಸ್ಥಾನವ್ಪ ಲೋ 
ಸಂಕಟ ವನ್ನೂ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ ಸಂತಾಸವನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕರ ಸದ್ವಾಗಿದೆ. 
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೨೬-೨೭. ತಾರೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುಣ್ಯವಂತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಬೆಳ್ಳಗೂ, ಒಂದು ಕೆರಣದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಲೂ, ಪನಿತ್ರವಾದವುಗಳಾಗಿನೆ, 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೨೧೪. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





yp 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೬೧ 


ನನಯೋಜನ ಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಷ್ಠಂಭಃ ಸವಿತುಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ತ್ರಿಗುಣಸ್ತಸ್ಯನಿಸ್ತಾರೋ ಮಂಡಲಸ್ಯ ಪ್ರಮಾಣತಃ ೨೮ 
ದ್ವಿಗುಣಃ ಸೂರೃವಿಸ್ತಾರಾ ದ್ವಿಸ್ತಾರಃ ಶಶಿನಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಮಾನಸಾ ಸ್ವರ್ಭಾನು ರ್ಭೂತ್ವಾಂಧಸ್ತಾತ್ಟೃಸರ್ಪತಿ ॥೨೯॥ 
ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಪೃಥಿನೀಭಾಯಾಂ ನಿರ್ಮಿತಾಂ ಮುಂಡಾ ತಿಂ | 
ಸ್ಪಭ್ಥಿನೋಸ್ತು ಬೃಹತ್ಸ್ಯಾ We ತೃತೀಂಂಂ ಯತ್ತ Se 


ಅದಿತ್ಯಾತ್ತಚ್ಞ ನಿಷ್ಟ್ರನ್ಯು ಸಮಂ ಗಚ್ಛತಿ ಪರ್ವಸು | 
ಆದಿತ್ಯಮೇತಿ ಸೋಮಾಚ್ಚೆ ಪ್ರ ಗ ಸೌಕೇಷು ಪರ್ವಸು ೩೧॥ 


ಸ್ವರ್ಭಾನುಂ ನುವತೇ ಯುಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ವರ್ಭಾನು ರುಚ್ಕತೇ। 
ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಸೋಡಶೋ ಭಾಗೋ ರ ರ್ಗವಸ್ಯ ನಿದೀಯಂತೇ 12೨ 


೨೮, ಸೂರ್ಯನ ಮಂಡಲದ ವ್ಯಾಸವು ಒಂಬತ್ತುಸಾವಿರಯೋಜನ 
ವಿಸ್ಲಾ ರವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಮಂಡಲದ ಪರಿಧಿಯು ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸದ 
ಮೂರರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. 

೨೯, ಸೂರ್ಯನ ನ ನಿಸ್ಲಾ, ರಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಚಂದ್ರ ನ ವಿಸಾ, ಶರವು ಇಮ್ಮಡಿ 
RET. ಹೇಳಲ್ಸ ಟ್ಟಿದೆ ಅವರಿಬ್ಬ ಗ ಒಟ್ಟು ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಮನಾಗಿ ರಾಹುವು ಕೆಳಗಡೆ. ರ 


೩೦, ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಭೂಮಿಯ ನೆರಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ರಾಹುವಿನ ಸ್ಟಾನನು ನಿರ್ವಾಣಮಾಡಲ ಟ್ಟದೆ. ಅದು ಬಹು 
ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಕತ್ತ ಚೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. 


೩೧-೩೨. ಸೋ ಸಸ್ಸು ಪೌರ್ಣೋಮಿಗಳಲ್ಲಿಚ ಕೆಂದ್ರ ನನ್ನು 


ಸೇರುತ್ತದೆ. ಪುನಃ ರನ್ನ ಚಂದ್ರನಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಸರ್ರ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತದೆ ದೆ. ಶದಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸೋಣದ 


ರಿಂದ ರಾಹುವಿಗೆ ನ > ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಚಂದ್ರನ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವು ಶುಕ್ರನಿಗಿದೆ. ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ನಿಷ್ಠಂಭಾ ನ್ಮಂಡಲಾ ಚ್ಹೈನ ಯೋಜನಾಗ್ರಾತ್ಟೃಮಾಣತಃ | 
ಭಾರ್ಗವಾತ್ಸಾದ ಹೀನಸ್ತು ವಿಜ್ಞೇಯೋ ವೈ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ॥೩೩॥ 
ಬೃಹಸ್ಸತೇಃ ಷಾದಹೀನೌ ವಕ್ರ ಸೌರೀ ಉಭೌಸ್ಮೃತಾ | 
ನಿಸ್ತಾರಾ ನ್ಮಂಡಲಾ ಚ್ಹೈನ ಪಾದಹೀನಸ್ತಯೋ ರ್ಬುಧಃ ॥೩೪॥ 
ತಾರಾ ನಕ್ಸತ್ರ ರೂಪಾಣಿ ವಸುಷ್ಮಂತೀಹ ಯಾನಿ ವೈ । 


೬ 


ಬುಢೇನ ತಾನಿ ತುಲ್ಯಾನಿ ವಿಸ್ತಾರಾ ನ್ಮಂಡಲಾ ಚ್ಹವೈ 142 
ಪ್ರಾಯಶ ಶ್ಹಂದ್ರ ಯೋಗೀನಿ ವಿದ್ಯಾ ದೃಕ್ಸಾಣಿ ತತ್ತ್ವವಿತ್‌ । 
ತಾರಾ ನಕ್ಸತ್ರ ರೂಪಾಣಿ ಹೀನಾನಿ ತು ಪರಸ್ಪರಂ || ೩೬ 
ಶತಾನಿ ಪಂಚ ಚತ್ವಾರಿ ತ್ರೀಣಿ ದ್ವೇ ಚೈನ ಯೋಜನೇ । 
ಸರ್ಮೋಪರಿ ನಿಕೃಷ್ಟಾನಿ ತಾರಕಾ ಮಂಡಲಾನಿ ತು 1೩೭! 


೩೩. ಗುರುವಿನ ಮಧ್ಯಭಾಗ ವ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ಮಂಡಲ ಪರಿಧಿಗಳ 
ಯೋಜನವನ್ನು ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿದರೆ ಅವನು ಶುಕ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಕಾಲುಭಾಗ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 


೩೪. ಮಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಲೆಕ್ಟ ಹಾಕಿದರೆ ಮಂಗಳ ಮತ್ತು 
ಗುರುಗಳು ಗುರುವಿಗಿಂತ ಕಾಲುಭಾಗ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಇರುವವರೂ, 
ಇವರುಗಳಿಗಿಂತ ಬುಧನು ಕಾಲುಭಾಗ ಕಡಿಮೆ ಇರುವವನೂ, ಎಂಬುದು 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 


೩೫. ಆಕಾರವುಳ್ಳ ತಾರೆಗಳು ನಕ್ಸತ್ರಗಳು ಮುಂತಾದುವುಗಳು 
ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿ ಬುಧನ ಮಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗುವುವು, ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೬-೩೮. ತಾರೆಗಳು ಮತ್ತು, ನಕ್ಸತ್ರಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಯಃ 
ಚಂದ್ರನ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ವುಗಳು ಎಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದವನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಈ ತಾರೆಗಳು ಮತ್ತು ನಕ್ಸತ್ರಗಳು ತಂತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ನೂರು, ಐದು 
ನಾಲ್ಪು, -ಮತ್ತು ಮೂರು, ಯೊಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೧ 


ಯೋಜನಾ ನ್ಯರ್ಥಮಾತ್ರಾಣಿ ತೇಭ್ಯೋ ಹ್ರಸ್ಟಂ ನ ವಿದೃತೇ। 
ಉಪರಿಷ್ಟ್ರಾ ತ್ರೃಯಸ್ಕೇಷಾಂ ಗ್ರಹಾಸ್ತೇ ಡೂರಸರ್ಪಿ£8 8೩೮॥ 
ಸಾ ರೋಂಗಿರಾಶ್ನ ವಕ್ರೆಶ್ಚ ಜ್ಞ €ಯಾ ಮುಂದ ವಿಚಾರಿಣಃ 1 
ಪೂರ್ವಮೇವ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ "ಗತಿ ಸ್ನೇಷಾಂ ಯಥಾ ಕ್ರಮಂ ॥ 
ಏತೇ ಸ್ಹೇವ ಗ್ರಹಾಃ ಸರ್ವೇ ನಕ್ಸತ್ರೇಷು ಸಮಂಂತ್ಲಿ ತಾಕಿ | 

ವಿವಸ್ವಾ ನದಿತೇಃ ಪುತ್ರಃ ಸೂರ್ಯೋ ವೈ ಮುನಿ ಸತ್ತಮಾಃ ॥೪೦॥ 
ನಿಶಾಖಾಸು ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಪ್ರಥಮೋ ಗ್ರಹಃ ! 
ತ್ತಿಷಿಮಾನ್‌ ಧರ್ಮ ಸತ್ರ ಸ್ತು ಸೋಮೋ ಪದೇವೋ ವಸು ಸ್ತು ಸಃ॥ 


ಅದ 
ಗ್ರಹಕ್ಸಾ ೦ಗಿರಸಃ ಪುತ್ರೋ ದ್ಯಾಡಶಾರ್ಜಿ ರ್ಬ್ಯಹಸ್ಸತಿಃ ೪೩! 


ತಾರಾಗ್ರ ಹಾಣಾಂ ಪ್ರನರ ಸ್ತಿ ಹೈ € ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಸಮಾಂತಿ ತತ 


ಗಿವೆ. ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಮ್ಮಿ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದು ತಾರಾಮಂಡಲವು. 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳವು 
ಗಳೂ ಇವೆ. ಅವಕ್ಕಿಂತ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿರುವುವೇ ಇಲ್ಲ. ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಹುದೂರ ಚಲಿಸುವ ಮೂರು ಗ್ರಹಗಳಿವೆ. 


೩೯, ಈ ಗ್ರಹಗಳು ಸೂರ್ಯ, ಗುರು ಮತ್ತು ಮಂಗಳಗಳಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವರುಗಳ ಚಲನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ. 


೪೦, ಈ ನಕ್ಬತೃಗಳಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಎಲ್ಲೆ 
ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, «ವಿವಸ್ವಾನ್‌?? ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಲಡುವ ಸೂರ್ಯನು 
ಅದಿತಿಯ ಮಗನು. 


೪೧. ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮೊದಲನೆಯ ಗ್ರಹವಾದ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹವು, 
ನಿಶಾಖಾ ನಕ್ಬತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಎಂದೂ, ಕಾಂತಿಯುಕ್ಕನಾದ 
ಚಂದ್ರನು ಧರ್ಮನ ಮಗನು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪.೨೪೫. ತಾರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಜಗ 
ತಿಗೆ ಗುರುವಾದ ಮತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗುರುವು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 
ಫಾಲ್ಗುನೀಷು ಸಮುತ್ತನ್ನಃ ಪೂರ್ವಾಖ್ಯಾಸು ಜಗಮ್ಮುರುಃ । 
ನವಾರ್ಜಿ ರ್ಲೊೋಹಿತಾಂಗಶ್ಚೆ ಪ್ರಜಾಹತಿ ಸುತೋ ಗ್ರಹಃ8 ॥೪೪॥ 
ಆಷಾಥಾಸ್ಥಿಪ ಪೂರ್ವಾಸು ಸಮುತ್ಬನ್ನ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ರೇವತೀಷ್ಟೇವ ಸಷ್ತಾರ್ಚಿಃ ಸ್ಥಾನೇ ಸೌರಿಃ ಶನೈಶ್ಚರಃ ೪೫॥ 
ಸ ಸ ೦ಚಾರ್ಜಿರುದಿತೋ ಗ್ರಹಃ। 


ಸೌಮ್ಯೋ ಬುಭೋ ಧನಿಷ್ಮ್ಠಾಸು ಪ 
ತನಮೋಮುಯೊ ಮೃತ್ಯುಸುತಃ ಪ್ರಜಾ ಯಂ ರಃ ಶಿಖೀ ॥1೪೬॥ 


ಜೆ ಈ 
ಸ ಸ್ಮ 
೯ಹಾರೀ ಮಹಾಗ,ಹಃ 


ಆ 4 


ಆಶ್ಲೇಷಾಸಂ ಸಮಂಯತ್ಪನ್ನುಃ ಸವ 


ತಮೋ ನೀರ್ಯನುಯೋ ರಾಹುಃ ಪ್ರಕೃತ್ನಾ 


ಭರಣೀ ಷು ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ಗ್ರಹ ಶ್ಲಂಪಾಕ್ರ 


೪ 


ತಿಷ್ಕವೆಂಬ ನಕ್ಸತ್ರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೂ, ಆಂಗಿರಸ್ಸಿ 
ದ್ದಾನೆ ಇವನು ಪೂರ್ವ ಫಾಲ್ಲು ನೀ ನಕ್ಸೆತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದವನು. ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮಗನಾದ ಮಂಗಳನು, ಒಂಬತ್ತು ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಕಂಪುವರ್ಣವುಳ್ಳ 


ದ ೦ಬ 
ವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಪೂರ್ವಾಷಾಢಾ ನಕ್ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಏ ಸೂರ್ಯನ ಮಗನಾದ ಶನಿಯು ರೇವತೀ 


ಗ್ರಹವೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಇ 
ಹೀಗೆಯೇ ಇವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲೇ ವಾಕ್ಸಾಯಣೀ ಗ್ರಥಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಿವೆ. 

೪೮. ಕತ್ತಲಿನಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ವೀರ್ಯವಂತನಾದ ರಾಹುವು 
ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಕಪ್ಪಾದ ಮಂಡಲವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯರಿಗೆ, ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವವನೂ, ಭರಣಿನಕ್ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
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ಏತೇ ತಾರಾ ಗ್ರಹಾ ಶ್ಲಾಪಿ ಬೋದ್ಧವನಾ ಭಾರ್ಗವಾಡಲ ೨ । 


ಜನ್ಮ ನಕ್ಷತ್ರ ಸೀಡಾಸು ಯಾಂತಿ ವೈ ಗುಜ್ಯತಾಂ ಯತಃ NF 
ಮುಂಚ್ವತೇ ತೇನ ಹೋಹಖೇೇಣ ತತಸ್ತವ್ನ್ರ ಹ ಭಕ್ತಿತಃ। 

ಸರ್ವ ಗ್ರಹಾಣಾ ಮೇತೇಷಾ ಮಾನಿ ರಾದಿತ್ಯ ಉಚ್ಛಶೇ Er Te]l 
ತಾರಾಗ್ರಹಾಣಾಂ ಶುಕ್ರಸ್ತು ಕೇತೂನಾಂ ಜಾಪಿ ಥಧೂಮುವಾನ್‌ | 


ಧ್ರುವಃ ಕಲ ಲ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ತು ವಿಭಕ್ಕಾನಾಂ ಚಶುರ್ದಿಶಮ್‌ ॥೫೧॥ 
ನಕ್ಸತ್ರಾಣಾಂ ಶ್ರನಿಷ್ಠಾಸ್ಕಾದಯು ನಾನಾಂ ತಥೋತ್ತರಂ | 
ನರಾಣಾಂ ಚೈನ ಸಂಜಾನಾ ಮಾದ್ಯಃ $ ಸೆಂನ ಸತ್ರ ರಃ ಸ ಸ್ಮೃತಃ 1೫೨॥ 


ಯವತಶೂನಣಂ ಶಿಶಿರ ಶ್ಹಾಸಿ ಮಾಸಾನಾಂ ಮಾಘ ಉಚ್ಯ ತೇ। 


ಪಕ್ಸಾಣಾಂ ಶುಕ್ಲೆ ಸಕ್ಸಸ್ತು ತಿಥೀನಾಂ ಪ್ರತಿಪತ್ತಥಾ 1೫ ೩॥ 


೪೯, ತಾರೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಶುಕ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಹಗಳ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಹುಟ್ಟುವ ಕಾಲದ 
ನತ್ನ ತ್ರವೇ ಆಸಗ ಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಪಿ ಚಚದ! ಇವುಗಳು 
ಪ್ರತಿಕೂಲಗಳಾಗಿರುತ್ತೆ ವೆ. 

೫೦. ಈ ಗ್ರ ಹೆಗಳ ವಿಷಯವ ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೆ ಗ್ರಹೆಗಳಿಂದುಂಬಾದ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಜ್‌ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ 
ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲನೆಯವನರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬ ಟ್ಟದೆ 


೫೧. ತಾರೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ಶುಕ್ರನು, ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ 


ಇದಿ 
ತುಂಬಿದ ಗೃಹಗಳಿಗೆ ರಾಹುಕೇತುಗಳು, ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿ 
ರುವ ಕಕ್ಪತೃಗಳಿಗೆ ಧ್ರುವನಕ್ಸತ್ರವೂ, ಮೊದಲನೆಯದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೫೨. ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಧನಿಷ್ಠಾ ನಕ್ಸತ್ರವೂ, ಅಯನಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಾ 
ಯಣವೂ, ಐದುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಂವತ್ಸರವೇ ಮೊದಲನೆಯದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೫೩-೫೪. ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಶಿರಯತವೂ, ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಘ 
ಮಾಸವೂ, ಪಕ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲಸಕ್ಸೆವೂ, ನೊದಲನೆಯದೆಿಂದು ತಿಳಿಯ 


~ 
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ಅಹೋರಾತ್ರ: ನಿಭಾಗಾನಾಂ ಅಹಶ್ಚಾದಿಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 
ಮುಹೂರ್ತಾನಾಂ ತಥೈವಾದಿ ವರ್ವುಹೂರ್ತೊೋ ರುದ್ರ ದೈವತಃ ॥ 
ಕಣ ಶ್ಹಾಪಿ ನಿಮೇಷಾದಿಃ ಕಾಲಃ ಕಾಲವಿದಾಂ ನರಾಃ | | 
ಶ್ರವಣಾಂತಂ ಧನಿಷ್ಕಾದಿ ಯುಗಂ ಸ್ಕಾ ತೈಂಚ ವಾರ್ಷಿಕಂ ॥೫೫॥ 
ಭಾನೋರ್ಗತಿ ರ್ವಿಶೇಷೇಣ ಚಕ್ರೆವತ್ಸರಿವರ್ತತೇ | | 
ದಿವಾಕರಃ ಸ್ಮೃತ ಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾಲ ಕೃದ್ವಿಭು ರೀಶ್ವರಃ 1೫೬ 
ಚತು ರ್ನಿಧಾನಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರವರ್ತಕ ನಿವರ್ತಕಃ | 

ತಸ್ಯಾಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ರುದ್ರಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೇವಃ ಪ್ರವರ್ತಕಃ 1೫೭1 
ಇತ್ಯೇಷ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಮೇವಂ ಸನ್ನಿವೇಶೋಂರ್ಥ ನಿಶ್ಚಯಃ । 
ಲೋಕ ಸಂ ನ್ಯವಹಾರಾರ್ಥಂ ಮಹಾದೇವೇನ ನಿರ್ಮಿತಃ ॥೫೮॥ 


ಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಡ್ಯವೂ, ರಾತ್ರಿ, ಹಗಲು, ಎರಡ 
ರಲ್ಲಿ, ಹಗಲೂ, ಮುಹೂರ್ತಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರದೇವತೆಯುಳ್ಳ ರುದ್ರಮು 
ಹೂರ್ತವೂ ಮೊದಲನೆಯದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೫21, ಕಾಲನಿಷಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಕ್ಸೆಣ, ನಿಮಿಷ, ಮುಂತಾಗಿ ನಿಭಾಗಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಧನಿಷ್ಠಾ 
ನಕ್ಸತ್ರವೇ ಮೊದಲುಗೊಂಡು, ಶ್ರವಣನಕ್ಬತೃವೇ ಕೊನೆಯಾಗಿರುವ 
ಐದು ನಕ್ಬತ್ರಕಾಲವನ್ನು ವೃಷ್ಟಿಗರ್ಭ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. 

9೫೩೬-೫೮. ಸೂರ್ಯನಚಲನ ನಿಶೇಷದಿಂದ ರಾತ್ರಿಯೂ, ಹಗಲ್ಕೂ 
ಚಕಾ ಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತವೆ. ಆದ ರಿಂದಲೇ ಸೂರ್ನನು ಕಾಲವ್ನವಸೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಹಗಲನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವ್ಯಾಸಕನಾದ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಮೂಲಭೂತಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿಯೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಂಶಿರುಗಿಸುವವನೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಆದ ರುದ್ರಭಗವಂತನೇ ಸೂರ್ಯನ ಚಲನೆಗೂ, ಪ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ನಕ್ಸತ್ರಗಳ ಚಲನವಲನಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ. ನಕ್ಟತ್ರಗಳ ಈ ರಚನೆಯು ಈಶ್ವರಸಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
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ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಂ ಭಗವತಾ ಕಲ್ಬಾದೌ ಸಂಪ್ರವರ್ತಿತಃ । 
ಸ ಆಶ್ರೃಯೋಂಭಿಮಾನೀ ಚ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜ್ಯೋತಿರಾತ್ಮಕಃ Eta 


ಆ 
ಏಕ ರೂಪ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಸರಿಣಾನೋಂ ಯ ಮಡದ್ದುತಃ । 
ನೈಷ ಶಕ್ಯಃ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಯಾಥಾ ತಥ್ಯೇನ ಕೇನಚಿತ್‌ 1೬೦॥ 
ಗತಾಗತಂ ಮನುಷ್ಯೇಣ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಮಾಂಸಚಕ್ಟುಷಾ। 
ಆಗಮಾ ದನುಮಾನಾಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾ ದುಪಪತ್ತಿತಃ 1೬೧॥ 
ಪರೀಕ್ಸ್ಯ ನಿಪುಣಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ತವ್ಯಂ ವಿಪಶ್ಚಿತಾ । 
ಚಕ್ಸುಃ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಜಲಂ ಲೇಖ್ಯಂ ಗಣಿತೆಂ ಮುನಿಸತ್ತವಮಾಃ ॥೬೨॥ 





೫೯. ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಭಗವಂತನಿಂದಲೇ ಇದು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕ 
ನಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಎಲ್ಲಾ ನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಗೂ ಭಗವಂತನೇ ಆಶ್ರಯ 
ನಾಗಿಯೂ, ಅಭಿಮಾನ ದೇವತೆಯಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತಾನೆ. 


೬೦, ಒಂದೇ ಆದ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಈ ನಕ್ಸ್ಛತ್ರರೂಪದಿಂದ ವಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ವಿಚಾರವು. ಈ ನಕ್ಸೃತ್ರಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಯಾವನೂ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ಲೆಕ್ಕ 


ಹಾಕಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೬೧-೬೩. ಮನುಷ್ಯನು ಚರ್ಮಚಕ್ಬುಸ್ಸಿನಿಂದ ಈ ನಕ್ಟತ್ರಗಳ 
ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಆಗವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿದ್ವಾಂಸನಾದವನು ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಹಾಯ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಬ್ಸ ಊಹೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ 
ಅನಂತರ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಂಬಬೇಕು. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, 
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ಪಂಚೈತೇ ಹೇತವೋ ಜ್ಞೇಯಾ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಾನ ವಿನಿರ್ಣಯೇ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಗ್ರಹಸಂಖ್ಯಾ ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಏಕಷಷ್ಟಿತಮೋಂದಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಣ್ಣು, ಶಾಸ್ತ್ರ, ನೀರು, ಬರೆವಣಿಗೆ, ಗಣಿತ, ಇವು ಐದೂ, ನಕ್ಬತ್ರ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕಗಳೆಂದು 


ತಿಳಿಯಿರಿ. 


| 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಸಂಖ್ಧಾ ವರ್ಣನೆ ಎಂಬ 
ಅರವತ್ತೋೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿ 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 


! ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಕಥಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಸಾದಾದ್ವೈ ಧ್ರುವೋ ಬುದ್ಧಿ ಮತಾಂ ಪರಃ | 
ಮೇಢೀ (ಥಿಲಭೂತೋಗ್ರ F ಹಾಣಾಂನೈ ವಕು ನುರ್ಹಸಿಸ ಸಿಸಾಂಪ್ರತಂ॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತಮುರ್ಥೆಂ ಮಯಾ ಪೃಷ್ಣೋ ನಾಸಾಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದಃ । 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಃ ಪುರಾ ಪ್ರಾಹ ಮಹ್ಯಂ ಶುಶ್ರೂಷವೇ ದ್ವಿಜಾಃ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಸಾರ್ವಜಭೌ ಮೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಭೃತಾಂ ವರಃ । 
ಉತ್ತಾನಷಾಜದೋ ರಾಜಾ ವೈ ಪಾಲಯಾ ಜಾ ಮೇದಿನೀಂ॥ ೩॥ 


ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಖುಷಿಗಳು ಕೇಳಿದರು. ನಿಷ್ಣುನಿನ ದಯೆಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿವಂತರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಧ್ರುವನು ಗ್ರಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಧಾರವಾಗುವಂಥಾ ಉತ್ತಮ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗಳಿಸಿಸಿದ ಬಗೆಯನ್ನು ಈಗ ತಾವು ದಯವಿಟ್ಟು ನಮಗೆ 
ನಿವರಿಸಬೇಕು. 


೨. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ನಾನಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದ 
ಹಾರ್‌ ಜೀಯ ನ ನ್ಪ್ಪು ಕುರಿತು ನಾನು ಇದೇ 'ನಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ, 
ಕೇಳಲು ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ನನಗೆ ಅವನು ಈ ನಿಷಯವನ್ನು, ಹೀಗೆ ವಿವರಿ 
ಸಿದ್ಧನು. 


೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು: ಬಹಳ ತೇಜಸ್ತಿಯೂ, 
ಸ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ, ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ, ಆದ ಉತ್ಪ್ತಾನ 
ನು 


ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣ 


ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ದ್ವಯಮಭೂ ತ್ಸುನೀತಿಃ ಸುರುಚಿಸ್ತಥಾ | 
ಅಗೃ್ರಜಾಯಾ ಮಭೂತ್ಸುತ್ರಃ ಸುನೀತ್ಯಾಂತು ಮಹಾಯಶಾಃ॥ ೪ ॥ 
ಧ್ರುವೋ ನಾಮ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಕುಲದೀಪೋ ಮಹಾಮತಿಃ | 
ಕದಾಚಿ ತ್ಸಪ್ತವರ್ಷೋಪಿ ಪಿತುರಂಕ ಮುಷಾ ವಿಶತ್‌ ೫ | 
ಸುರಚಿಸ್ತಂ ವಿನಿರ್ಧೂಯ ಸ್ವ್ಥಪುತ್ರಂ ಪ್ರೀತಿಮಾನಸಾ । 

ನ್ಯವೇಶ ಯತ್ತಂ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಹ್ಯಂಕಂ ರೂಪೇಣ ಮಾನಿತಾ ॥ ೬॥ 
ಅಲಬ್ಯ್ಜಾಸ ಹಿತುರ್ಥೀಮಾನಂಕಂ ದುಃಖಿತ ಮಾನಸಃ | 

ಮಾತುಃ ಸಮೀಪ ಮಾಗಮ್ಯ ರುರೋದ ಸ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೭॥ 
ರುದಂತಂ ಪುತ್ರ ಮಾಹೇದಂ ಮಾತಾ ಶೋಕಪರಿ ಪ್ಲುತಾ। 
ಸುರುಚಿ ರ್ದಯಿತಾ ಭರ್ತುಃ ತಸ್ಯಾಃ ಪುತ್ರೋಃಹಿ ತಾದೃಶಃ ॥ ೮॥ 


೪-೫, ಅವನಿಗೆ ಸುನೀತಿ ಮತ್ತು ಸುರುಚಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿತಿಯ 
ರಿದ್ದರು. ದೊಡ್ಡವಳಾದ ಸುನೀತಿಗೆ ಬಹಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, 
ವಂಶವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವವನೂ, ಹೆಚ್ಚು ಕೀರ್ತಿ ಗಳಿಸುವವನೂ, ಆದ 
ಧ್ರುವನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಏಳುವರ್ಷದವನಾಗಿದ್ದಾಗ 
ಅವನು ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು. 

೬. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ರೂಪದಿಂದ ಗರ್ವಿತಳಾದ ಸುರುಚಿಯು 
ತನ್ನ ಮಗನಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೂಕಿ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ಥೊರೆಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. 

೭. ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಧ್ರುವನು ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಕೂಡಲು ಆಗದಿದ್ದುದರಿಂದ ಬಹಳ.ದುಃಖಪಟ್ಟು, ತಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಅತ್ತನು. 

೮-೯. ದುಃಖದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾ ಅವನ ತಾಯಿಯಾದ 
ಸುನೀತಿಯು ತನ್ನ ಸವತಿಯು ಗಂಡನಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯಳಂದೂ, ಅವಳ 
ಮಗನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ ವ್ರಿತಿಪಾತ್ರನೆಂದೂ ಹೇಳಿದಳು. ಅಲ್ಲದೇ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೨ 


ಮಮ ತ್ಮಂ ಮಂಂದಭಾಗ್ಯಾಯೂಃ ಜಾತಃ ಪುತ್ರೋಂಪ್ಯ ಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ 


ಕ೦ ಶೋಚಸಿ *ಮರ್ಥಂ ತ್ವಂ ರೋಡಮಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೯॥ 


ಸಂತಪ್ತ ಹೃದಯೋ ಭೂತ್ವಾ ನುಮ ಶೋಕಂ ಕರಿಷ್ಯಸಿ । 
ಪಸ್ಟ್‌ ತಾತ 
ಸ್ವಸ್ಥ ಸ್ಥಾನಂ ಧ್ರುನಂ ಪುತ್ರ ಸ್ವಶಕ್ಸ್ಯಾ ತ್ವಂ ಸಮಾಪ್ಲುಂಯಾ॥೧ಂ೦॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸತು ಮಾತ್ರಾ ವೈ ನಿರ್ಜಗಾಮ ತದಾ ವನಂ | 


ಹ ಣಾ ಬ ಬಿ 
ವಿಶ್ವಾವಿಂತ್ರಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಣಪತ್ಯ ಯಥಾ ವಿಧಿ 1೧೧॥ 
ಉವಾಚ ಪ್ರಾಂಜಲಿ ರ್ಭೂತ್ವಾ ಭಗನನ್‌ ನಕ್ತು ಮರ್ಹಸಿ |. 
ಇಎಂದ ದ್‌ ವಿಮ ನಿ pe 
ಸರ್ವೇಷಾ ಮುಪರಿಸ್ಥಾನಂ ಕೇನ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸತ್ತಮ 1೧೨॥ 


ಪಿತುರಂಶೇ ಸಮಾಸೀನಂ ಮಾತಾ ಮಾಂ ಸುರಚಿ ವರ್ಣ್ಯನೇ। 
ವ್ಯಧೂನ ಯತ್ಸ ತಾಂ ರಾಜಾ ಪಿತಾ ನೋವಾಚ ಕಂಚನ "oa 





ನಾನು ಬಹೆಳ ದುರದೃಷ್ಟಶಾಲಿನಿಯಾದ ತಾಯಿಯು. ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ 

gy ಇ ೨ ಅ ಹ ಎಇ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ನೀನೂ ದುರದೃಷ್ಟವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವ ! ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಪದೇ ಪದೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅಳುನಿಯಪ್ಪಾ ? ಎಂದು 


ಹೇಳಿದಳು. 


೧೦-೧೨. ನೀನೂ ಸಂಕಟಸ ನನಗೂ ಸಂಕಟವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಆ ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನಆತ್ಮಶಕ್ತಯಿಂದ ಅಚಲವಾದ 
ಸ್ವಾನವನ್ನು ಹೊಂದು, ಎಂದು ಅವನ ತಾಯಿಯು ಹೇಳಲು, ಅವನು 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕವಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 
ಮೇಲಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಕ್ಸ 


ಮುಗಿದು ಕೇಳಿದನು. 


೧೩. ಧ್ರುವನು ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಚಿಕ್ಕ ತಾಯಿಯಾದ ಸುರುಚಿಯು ನೂಕಿದಳು. ಥೊರೆ 
ಯು ಅವಳು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಅವಳನ್ನೇನೂ ದೂಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಂದು 
ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
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ಮಾತು ಈ ಮಾ 


SA NSE 


| 





ಎಲ್‌ ಲ್‌ ಲಲನ ಮಾರಿ ಇಡಾ. 


~ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ವಿತಸ್ಮಾತ್ಕಾರಣಾ ದ್ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ತ್ರಸ್ಕೋ ಹಂ ಮಾತರಂ ಗತಃ | 
ಸುನೀತಿ ರಾಹ ಮೇ ಮಾತಾ ಮಾಕೃಥಾಃ ಶೋಕಮುತ್ತಮಂಂ॥೧೪॥ 
ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ ಪರಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಪು_ ಮರ್ಹಸಿ ಪುತ್ರಕ 

ತಸ್ಯಾ ಹಿ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಥಾನಂ ತನ ಮಹಾಮುನೇ ೧೫॥ 
- ; EE ಎ 

ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಸಜ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನದ್ಯ ತ್ವಾಂ ವೃಷ್ಟವಾನ್ರ್ರಭೋ। 

ತವ ಪ್ರಸಾವಾತ್ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯೇಂಹಂ ಸ್ಥಾನ ಮುದ್ಪುತ ಮುತ್ತಮಂ ॥೧೬॥ 


“೨ ಬ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ಮುನಿಃ ಶ್ರೀಮಾ ನ್ರ್ರಹಸನ್ನಿದ ಮುಬ್ರನೀತ್‌ | 
ರಾಜಪುತ್ರ ಶೃಣು ಷ್ಟೇದಂ ಸ್ಥಾನ ಮುತ್ತನು ಮಾೂಪ್ಯಸಿ ॥೧೭॥ 
ಆರಾಧ್ಯ ಜಗತಾಮೀಶಂ ಕೇಶವಂ ಶ್ಲೇಶನಾಶನಂ | 
ದಕ್ಕಿಣಾಂಗಭವಂ ಶಂಭೋ ರ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಧೀಮತಃ Hoc 


೧೪-೧೬. ಓ ಬ್ರಹ್ಮಜುಷಿಯೇ, ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಭಯಗೊಂಡ 
ವನಾಗಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆನು: ತಾಯಿಯಾದ ಸುನೀ 


ತಿಯು ಎಲ್ಲೆ ಮಗುವೇ ದುಃಖಸಡಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ಎಂದು 


ಹೇಳಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಓ ಪ್ರಭುವೇ, 
3) ಮ) ನ ಎವಿ ಬ RS, 4 rn 
ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅತ್ಯಾಶ್ಸರ್ಯ 
ಕರವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದುವೆನು. ಎಂದು 
ಮ 9,9 
ಧು)ವನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ನಿಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
೧೭-೧೨. ಧ್ರುವನ ಈಮಾತನ್ನು ಕ 
ಎಲೆ, ರಾಜಕುಮಾರನೇಕೇಳು. ಸರಮೇಶುರನಾದ ಮತ್ತು ಮ 
ಲ್ವ ~} 


ನಾದ ಪರಶಿವನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ 


Sy 
EL 
ತೆ 

ಲ 

Gl 

Je 

2೭೬ 
dL 

ಛಿ 
dL 


ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವ, ಪ್ರಪಂಚಕ ನ ಸ 
ಭಜಿಸಿ, ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಎಂದು ದ್ರುವನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 


೨೨೬ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ಪೊರ್ನಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೨ 


ಜಪ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಸರ್ವಪಾಪ ವಿನಾಶನಂ | 


ಇಷ್ಟದಂ ಪರಮಂ ಶುದ್ದಂ ಪವಿತ್ರ ಮನುಲಂ ಪರಂ 1೧೯॥ 
ಬ್ರೂಹಿ ಮಂತ್ರ ಮಿಮಂ ದಿವ್ಯಂ ಪ್ರಣವೇನ ಸಮನ್ವಿತಂ। 


ನಮೋಸ್ತು, ವಾಸುದೇವಾಯ ಇತ್ಯೇವ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯಃ 1೨೦॥ 


ಧ್ಯಾಯನ್ಸನಾತನಂ ನಿಷ್ಣುಂ ಜಪ ಹೋನವು ಪರಾಯಣಃ 
ನ 1, 


ಇತ್ಯುಕ್ತ$ ಪ್ರಣಿಸತ್ಯೈನಂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಂ ಮಹಾಂಯುಶಾಃ  ॥೨೧॥ 
ಸ್ರಾಜ್ಮುಖೋ ನಿಯತೋ ಭೂತ್ವಾ ಜಜಾಪ ಪ್ರೀತ ಮಾನಸಃ। 
ಶಾಕಮೂಲ ಫಲಾಹಾರಃ ಸಂವತ್ಸರ ಮತಂದ್ರಿತಃ' ॥೨೨॥ 


ಜಜಾಪ ಮಂತ್ರಮನಿಶ ಮಜಸ್ರಂ ಸ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ವೇತಾಲಾ ರಾಕಸಾ ಘೋರಾಃ ಸಿಂಹಾದ್ಯಾಶ್ಹ ಮಹಾಮೃಗಾಃ ॥ 


ನು 





೧೯. ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ ಧ್ರುವನೇ, ಎಲ್ಲಾ 
ಹಾಳುಮಾಡುವ, ಮತ್ತು ಇಷ್ಟ ವನ್ನು ಕಾಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ 

ಸ ವ ಎಸೆ 

ಇಂ 


ಶುದ್ದವೂ ಆದ, ನಿಷ್ಟಲ್ಮ ಷವಾದ, ನಾರಾಯಣ ಮಂತ್ರ 


ಹಾ 
ಹ 


೨೦೨.೨೨೨. ಓಂ ನಮೋಸ್ತು, ಹ ಎಂಬ ದಿವ್ನವಾದ 
ನಾಗಿ ಜಪಿಸುು ಜಸಗಳನ್ನೂ, 
ಹೋಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಈ ಮಾ ಸಕ್ತೆ ಧ್ಯ್ಯಾಫಿಸುತ್ತಿ ರು. ಹೀಗೆ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ ಧು)ವನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ತಾರವನು, ಮಾಡಿದನು. ಬಡೆ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಮುಖ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಜಿತೇಂದಿ,ಯನಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಕೇವಲ 
ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ, ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದನು. 


೨೩-೨೪. ಹೀಗೆ ಧ್ರುವನು ಯಾಪಾಗಲೂ, ಜಪಮಾಡುತ್ತಿರಲು 
ಸದೇ ಸದೇ, ಭೇತಾಳಗಳೂ, ಕ್ರೂರರಾದ ರಾಕ್ಟಸರೂ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಸಿಂಹಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ದೊಡ್ಡ ಮೃಗಗಳೂ, ಮಹಾತ್ಮನಾದ 


ವಿ೨೭ 
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ಹ್‌ ಶಾ 


Ue DE ಒತೌಘಜ 
| ಭಾ ದಾಹವ — 


Pe 


dd 


ಈ 
ತ್‌ 


- ed 
ತ್‌್‌ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶಮಭ್ಯಯು ರ್ಮುಹಾತ್ಮಾನಂ ಬುದ್ದಿ ಮೋಹಾಯ ಭೀಷಣಾಃ । 


ಜಪನ್ಸ ವಾಸುದೇವೇತಿ ನ ಇಂಚಿತ್ರೃತ್ಯ ಪದ್ಯತ 1೨೪॥ 
ಸುನೀತಿ ರಸ್ಕ ಯಾ ಮಾತಾ ತಸ್ಯಾ ರೂಹೇಣ ಸಂಪೃತಾ | 
ಪಿಶಾಚೀ ಸಮನುಷ್ರಾಪ್ತಾ ರುರೋದ ಭೃಶ ದುಃಖಿತಾ 1 ೨೫॥ 
ಮಮ ತ್ತ ಮೇಕಃ ಪುತ್ರೋಸಿ ಕಿಮರ್ಥಂ ಕ್ಲಿಶ್ಚ್ಯತೇ ಭವಾನ್‌ | 
ಮಾ ಮನಾಥಾ ಮಹಹಾಯ ತಪ ಆಸ್ಥಿತ ವಾನಸಿ 1೨೬ 
ಏನ ಮಾದೀನಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಭಾಷಮಾಣಾಂ ಮಹಾತಪಾಃ 
ಅನಿರೀಕ್ಸ್ಯೈನ ಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಹರೇರ್ಸಾಮ ಜಜಾಪ ಸಃ 1೨೭ 
ತತಃ ಪ್ರಶೇಮು ಸ್ಪರ್ವತ್ರ ನಿಘ್ನುರೂಪಾಣಿ ತೆತ್ರ ವೈ । 
ತತೋ ಗರುಡ ಮಾರುಹ್ಯ ಕಾಲಮೇಘ ಸಮುದ್ಯುತಿಃ 1೨೮॥ 
ಧ್ರುವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆದರೆ 
ನು 


ಧುುವನು ವಾಸುದೇವನ ಮಂತ್ರ ಜಪದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಗ್ಗನಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


೨೫-೨೫೬. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ಪಿಶಾಚಿಯು ಇವನ ತಾಯಿಯಾದ 
ಸುನೀತಿಯ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು.ಬಹಳ ದುಃಖಸಡುತಾ, ಇವನ ಮುಂಬೆ 
ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಅಲ್ಲದೇ ನನಗೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಮಗನು, ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಕಷ್ಟಸಡುವುದು ಯುಕ್ತವೇ? ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅನಾಥಳ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಏಕೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ? ಎಂದು ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


> 


ಸಸ್ತಿಯಾದ ಧ್ರುವನು ಅನೇಕ 
ಮಿ 


೨೨೮ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೨ 


ಸರ್ವದೇನವೈಃ ಪರಿವೃತಃ ಸ್ತೂಯಮಾನೋ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ । 


ಲ್ಲ 
ಆಂಯಯತಾ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುಃ ಧಠ್ರಿವಾಂತಿಕ ಮರಾತಿಹಾ 1೨೯॥ 
ಸಮಾಗತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಥ ಕೋಂಸಾವಿತ್ಯೇವ ಚಿಂತಯನ್‌ | 
ನಿಬನ್‌ ಇವ ಹೃಷೀಕೇಶಂ ನಯನಾಭ್ಯಾಂ ಜಗತ್ತತಿಂ aol 


ಜಪನ್ಸ ವಾಸುದೇವೇತಿ ಧು ವಸ ಸ್ಟೌ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ । 
ಜೆ” ಪಾ)ಂತೇನ ಸನದ ಪಸ್ಪ ರ್ಶಾ ಸ್ಯ ೦ ಹ ತಸ ಮೈ aol 


ತತಃ ಸ ಪರಮಂ ಜ್ಞಾನ ಮುವಾಷ್ಯ ಪುರುಷೋತ್ತಮ | 
ತುಷ್ಟಾವ ಪ್ರಾಂಜಲಿ ರ್ಭೂತ್ಸಾ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರಂ ಹರಿಂ ॥೩೨॥ 
ಪ್ರಸೀದ ದೇವ ದೇನೇಶ ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾಧರ | 

ಲೋಕಾತ್ಮನ್ಹೇದ ಗುಹ್ಯಾತ್ಮನ್‌ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಥಿ ಕೇಶವ ॥ 


ನಾದ ನಿಷ್ಣುಭಗವಂತನು, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಪರವ 
ಎು ಅ 


ದೊಂದಿಗೆ ಗರುಡನ ಮೇಲೆ ಕೂತು ' ಹೊರಟು ಧ್ರುವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ. 
ಬಂದನು. ಎ 


೩೦-೩೨. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವವರು ಯಾರಿವರು? ಎಂದು 
ತೇಜಸ್ತೀಯಾದ ಧ್ರುವನು ಯೋಚನೆಮಾ 
ನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪಾನಮಾಡುವನೋ ಎಂಬಂತೆ, 


ದೇವ ಮಂತ್ರ ಜಪಮಾಡುತ್ತಲೇ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ನಾರಾಯಣನು 
ದ 
() 


fl 
ಲ 
J 


ಆರಾ 
ಲೋಕಕೆ, ಒರಿಯ 


೦ 
ತುದಿಯಿಂದ ಇವನ ಮುಖವನ್ನು ಮುಟ್ಟ, 
೨ 


ded ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪುರ ಟೆ 
ೋಕಕ್ಕೂ ಪತಿಯೂ, ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕೈಮುಗಿದು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಶಾಡಿದನು. 


CS LR ಕ್ರೈ 
2 ಸ 


Cb 


1. 


೩೩ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದಾಧಾರಿಯಾದ, ದೇವಕಶೆ ಷ್ಠರಿಗೂ, 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನೇ, ಪ್ರಸನ್ರನಾಗು; ಪ್ರಪಂಚ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ವೇದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನೂ, ಆದ ಕೇಶವನೇ, ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗತ 
ನಾಗಿರುವೆನು. 


೨೨೯ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 

ನ ನಿದು ಸ್ತ್ಯಾಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಸನಕಾದ್ಯಾ ಮಹರ್ಷಯಃ | 

ತ್ವಥಂ ತ್ವಾಂ ಅಹಂ ವಿದ್ಯಾಂ ನಮಸ್ತೇ ಭುವನೇಶ್ವರ 1 ೩೪॥ 
ತಮಾಹ ಪ್ರಹಸ ನ್ವಿಷ್ಣುರೇಹಿ ವತ್ಸ ಧ್ರುವೋ ಭವಾನ್‌ | 
ಸ್ಥಾ ನಂ ಧ್ರ ವಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಚ್ಕೊ (ತಿಷಾ ಮಗ್ರ ಭುಗೃವ ॥೩೫/॥ 
ಮಾತ್ರಾ ತ್ವಂ ಸಹಿತಸ್ತತ್ರ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಸ್ಥಾನ ಮಾಪ್ಪ್ನುಹಿ | 
ಮತ್ಸಾ ನ 'ಮೇೋತತ್ಪ ರಮಂ ದ್ದು ವಂ ನಿತ್ಯಂ ಸುಶೋಭನಂ 10೩೬॥ 
ಗಾ ದೇವೇಶಂ ಪ್ಪ ವುರತ ಲಬ್ದಂ ಹಿ ಶೆಂಕರಾಠ್‌ | 
ವಾಸುದೇನೇತಿ' ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರ ಮೇನ ಸಮನ್ವಿತಂ 1೩೭! 
ನಮಸ್ಕಾರ ಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಭಗವ ಸಚ್ಛೈೆಬ್ದ ಸಂಯುತಂ। 
ಜಹೇ ಸ ಹಿ ಯೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಧು ನಂ ಸ್ಸಾ ನಂ ಸಮಾಸಪ್ತುಯಾತ್‌ 
ತತೋ ದೇವಾಃ ಸ ಗಂಥರ್ವಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹ ಸರಮುರ್ಷಯಃ | 
ಮಾತ್ರಾ ಸಹ ಧ್ರುವಂ ಸರ್ವೇ ತರ್ಮ್ಮಿ ಸ್ಥಾನೇ ನ್ಯವೇಶಯನ ॥ 





೩೪. ಸನಕಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಲಾರರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆ? ಓ ಲೋಕಾಧಿ 


ಪತಿಯೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಟಾರವು. 

೩೫. ವಿಷ್ಣುವು ನಗುತ್ತಾ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಎಲ್ಲೆ ಮಗುವೆ, ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. ನೀನು ಧ್ರುವನಾಗಿದ್ದೀಯ! ಅಚಲವಾದ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಕ್ಸ್ಯ ತ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ ಸ್ದಾ ನವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು. 


೩೬-೩೮. ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ 1 ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲವನ್ನು 


. ಬೆಳಗುತ್ತಿರು. ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, ಅಚಲವಾದ, ಮಂಗಳ 


ಕರವಾದ ನನ್ನ ಸ್ಲಾನವೇ ಆಗಿದೆ. ಹಿಂದೆ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಲೋಕೇಶನಾದ 


'ಈಶ್ವರನನ್ನು ಭಜಿಸಿ ನಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದೆನು. ಯಾವನೇ ಜ್ಞಾನಿಯು 


ಓಂ ನಮೋ ವಾಸುದೇವಾಯ?” ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಲಿ 
ಅವನಿಗೆ ಅಚಲವಾದ ದ್ರುವಸ್ಥಾನವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 

೩೯. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ. 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಖುಷಿಗಳೂ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ಸ್ರುವನನ್ಸು ಅವನ ತಾಯಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಆ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷಿ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೨ 
ನಿಷ್ಣೋರಾಜ್ಞ್ವಾಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಸ್ಥಾನ ಮಾಪ್ತವಾನ್‌! 
ಏನಂ "ಥು. ವೋ ಮುಹಾತೆೇಜಾ ದಾ: ದ ಶಾಕ್ಸರ ವಿದ್ಯಯಾ ॥೪೦॥ 
ಅನಾಪ ಮಹತೀಂ ಸಿದ್ದಿ ಮೇತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ voll 

॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ಯೋ ವಾಸುದೇವಾಯ ಪ್ರಣಾಮಂ ಕುರುತೇ ನರಃ | 
ಸ ಯಾತಿ ಧ್ರುನಸಾಲೋಕ್ಕಂ ಥ್ರ ವತ್ಸಂ ತಸ್ಯ ತತ್ತಥಾ oT 


€ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಭುವನಕೋಶೇ 
ಸಂಸ್ಥಾನ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ದ್ವಿಷಷ್ಟಿತನೋಂಧ್ಯಾಯ 


೪೦-೪೧. ನಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆಯೇ ಬಹಳ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ 
ಧ್ರುವನು ಹೆನ್ನೆರಡು ಅಕ್ಬರದ ಆ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 


a 2:೩ 9 TS ಎ ಸೊ ಮ್‌ et Ss 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡದು, ನಕ್ಸೆತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದ ಬಗೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


೪೨. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು; ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು 
ವಾಸುದೇವನನ್ನು ನಮಸ್ತರಿಸುವನೋ ಅವನು ಧ್ರುವಸಾಕ್ಸಾತ್ಪಾರ 
ವನ್ನೂ ಅಚಲವಾದ ಧ್ರುವಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಲಿಂಗಮಹೂಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ವನಕೋಶದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವ 


ಸಂಸ್ಕ್ಯಾನದ ವರ್ಜನೆ ಮತು. ಧು ,ವೋಪಾಖ್ಲಾ 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 


ತ್ರಿಷಸ್ಟಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಯಷಂತು ಊಚುಃ ॥ 


ದೇವಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಗಂಧರ್ವೋರಗ ರಕ್ಷಸಾಂ | 


ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಂ ಬ್ರೂಹಿ ಸೂತಾದ್ಯ ಯಥಾಕ್ರಮ ಮನುತ್ತಮಂ ॥೧॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಸಂಕಲ್ಪಾದ್ಧರ್ಶನಾ ತ್ಸೃರ್ಶಾತ್ಸೂರ್ಮೇಷಾಂ ಸೃಷ್ಟಿ ರುಚ್ಯತೇ। 

ದಕ್ಸ್ಪಾ ತ್ಪ್ರಾಚೀತಸಾ ದೂರ್ದ್ವಂ ಸೃಷ್ಟಿ ರ್ಮೈಥುನ ಸಂಭವಾ॥ ೨॥ 

ಯದಾ ತು ಸೃಜತಸ್ತಸ್ಯ ದೇವರ್ಷಿಗಣ ಪನ್ನಗಾನ್‌ । 

ನ ವೃದ್ಧಿ ಮಗಮಲ್ಲೋಕ ಸ್ತದಾ ಮೈಥುನ ಯೋಗತಃ Il ೩॥ 

ದಕ್ಷಃ ಪುತ್ರ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪಂಚ ಸೂತ್ಯಾ ಮಜೀಜನತ3* । 


ತಾಂಸ್ತು, ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ನ್ಸಿಸೃಕ್ಪುರ್ವಿವಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥ 


ಶಿ(ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರನತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ಒ 
ದೇವತೆಗಳ, ದಾನವರ, ಗಂಧರ್ವರ, ಸರ್ಪಗಳ ಮ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತಾವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮತ್ತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದಯನಿಟ್ಟು 
ಹೇಳಬೇಕು. 

೨. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಸಂಕಲ್ಪಗ 


ಳಿಂದಲೂ, ನೋಡುವಿಕೆಯಿಂದಲೂ, ಮುಟ್ಟುವಿಕೆಯಿಂದಲೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. . ಅನಂತರ ದಕ್ಬ್ಪಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷ 


ಸಂಯೋಗ ರೂಪವಾದ ಮೈಥುನದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಮುಂದುವರಿಯಿತು. 


೩-೫. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಯಷಿಗಳನ್ನೂ, 
ಸರ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಸೃಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಪ್ರಪಂಚದ ವೃದ್ಧಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ದಕ್ಟೆ ಬ್ರಹ್ಮನು «« ಸೂತಿ?? ಎಂಬ ತನ್ನ ಹೆಂಡಿತಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೩ 


ನಾರವಃ ಪ್ರಾಹ ಹರ್ಯಶ್ಚಾನ್ದತ್ಸ, ಪುತ್ರಾನೈ ಮಾಗತಾನ್‌ । 
ಪ್ರಮಾಣಂ ಸರ್ವಂ ತು ಜ್ಞ್ಞಾತ್ರೋರ್ವ್ವನುಧ ಏುವಚ। ೫॥ 

ಷ್ಟಿಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಈುರುದ್ವಂ ಮುನಿಸತ್ತಮಾಃ | 
ತೇ ತು ತಪ್ಟೆಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರ೧ಖಾತಾಃ ಸರ್ವತೋ ದಿಶಂ ॥ಜ೬॥ 
ಅದ್ಯಾಪಿ ನ ನಿವರ್ತಂಶೇ ಸಮುದ್ರಾದಿನ ಸಿಂಧನಃ | 
ಹರ್ಯ ಶೇಷು ಚ ನಪ್ಪೇಷು ಪುನರ್ಮಕ್ಸ8 ಪ್ರಜಾಪತಿಃ Han 
ಸೂತ್ಯಾ ನೇವ ಚ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರ: 
ಶಬಲಾ ನಾಮ ತೇ ವಿಪ್ರಾಃ ಸಮೇತಾಃ ಸೃಷ್ಠಿ ಹೆ 
ನಾರದೋ ಸುಗತಾ ನ್ರ್ರಾಹ ಪುನಸ್ಮಾನ್ಲೂರ, ವರ್ಚಸಃ । 

ಇ ಇ ಕ್‌ ಕ ತ್‌ ನಾ Pla ಘಾ" ಣಿ ರ © 
ಭುನಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಸರ್ನಂ ತು ಜ್ಞ್ಞಾತ್ಸ್ಯಾ ಭ್ರಾತ್ಯನ್‌ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ 


ಐದು ಸಾವಿರ ಮಕ್ತಳನ್ನು ಸ್ಥ ಜಿಸಿದನು. ಪುಣ್ಯವಂತರಾದ ಈ ಜನರನ್ನು 


~ 
೩” 
ನೋಡಿ ನಾರದನು ಇನೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಬೆಳೆಯಲಿ, ಎಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ತನ್ನ 


ಸ ೪; ಕ ತ್‌, ಮಿ | 
ಇಂು೦ದಿ ನರದಿರುವ ಬಕ್ಕ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು 


ಆ? ೨ 
ಕುರಿತು, ಮುಂಜೆ ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಭಾಗ, ಮತ್ತು ಮೇಲುಭಾಗಗಳ 


ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು: ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ನ್ವಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ, ಅವರು ಅವನ 
ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಸಮುದ್ರದಿಂದ ನದಿಗಳು 
ಹೇಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲನೋ ಹಾಗೆ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ, ಹಿಂ 
ಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಗೆ ಹರ್ಯಶ್ವ ಮೊದಲಾದವರು ನಾಶಹೊಂಡಲು, ಪುನಃ? 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ದಕ್ಬಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂತಿ ಎಂಬ ಹೆಂಡಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾವಿರ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಸೃಜಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ 
ಈ ಮಕ್ಕಳು ಒಬ್ಬಗೆ *ಶಬಲ''ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
೯-೧೦. ತನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಸಹ ನಾರದನು 
ಎಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಕ್ಕಳೇ, ನೀವು ನಿಮ್ಮಣ್ಣಂದಿರನ್ನು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಆಗತ್ಯ ವಾಂಥ ಸೃಷ್ಟಿಂ ವೈ ಕರಿಷ್ಯಥ ನಿಶೇಷತಃ । 

ತೇಃಪಿ ತೇನೈವ ಮಾರ್ಗೇಣ ಜಗ್ಗು ರ್ಭಾತೃಗತಿಂ ಯಥಾ ॥೧೦॥ 
ತತ ಸ್ಕೇಷ್ಟಪಿ ನಷ್ಟೇಷು ಷಷ್ಟಿಕನ್ಯಾಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 

ವೈರಿಣ್ಯಾಂ ಜನಯಾಮಾಸ ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಾಚೇತಸಸ್ತದಾ | ೧೧॥ 
ಪ್ರಾದಾತೃ ದಶಕಂ ಧರ್ಮೇ ಕಶ್ಯಸಾಯ ತ್ರಯೋದಶ! 
ನಿಂಶತ್ಸಪ್ತ ಚ ಸೋಮಾಯ ಚತಸ್ರೋಂರಿಷ್ಟ ನೇನುಯೇ ॥೧೨॥ 
ದ್ವೇ ಚೈನ ಭ್ರೃಗುಪುತ್ರಾಯ ದ್ವೇ ಕೃಶಾಶ್ವಾಯ ಧೀಮತೇ। 

ದ್ವೇ ಚೈ ವಾಂಗೀರಸೇ ತದ್ಧತ್ತಾಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ನಿಸ್ತರಾತ್‌ ॥೧೩॥ 
ಶ್ರುಣುಧ್ಧಂ ದೇವ ಮಾತೂ ಣಾಂ ಪ್ರಜಾ ವಿಸ್ತಾರ ಮಾದಿತಃ । 
ಮರುತ್ವತೀೀ ವಸೂರ್ಯಾವಿಂ ರಂಬಾ ಭಾನು ರರುಂಧತೀ 1 ೧೪॥ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುಡುಕಿ ಭೂಮಿಯ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಅನಂತರ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮುಂದುನರಿಸಿ. ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಅವರೂ ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗಿ ಅವರ ಅಣ್ಣಂದಿರು 


ಹೊಂದಿದ ಫಲವನ್ನೇ ಹೊಂದಿದರು. 


೧೧.  ಅನಂತರ' ಹೀಗೆ ಅವರೂ ನಷ್ಟವಾಗಲು, ದಕ್ಬಬ್ರಹ್ಮನು 
«ವೈರಿಣಿ?' ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಡೆದನು. 


೧೨-೧೪. ಆವನು ಧರ್ಮನಿಗೆ ಹತ್ತು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಕಶ್ಯನ 
ವಿಗೆ ಹದಿಮೂರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಇನ್ಸತ್ತೇಳು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸೋಮನಿಗೂ, 
ಅರಿಷ್ಟನೇಮಿಗೆ ನಾಲ್ವರನ್ನೂ, ಭಾರ್ಗವನಿಗೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಕೃಶಾಶ್ವರಿಗೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ, ಅಂಗಿರಸ್ಸಿಗೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯರ ಹೆಸರನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳಿರಿ. 
ಮರುತ್ತತಿ, ವಸೂ, ಯಾಮಿ, ಲಂಬಾ, ಭಾನು, ಅರುಂಧತೀ, ಎಂದು 
ಕೆಲವು ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯರ ಹೆಸರುಗಳಾಗಿವೆ. 
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ಪೂರ್ನಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೩ 


ಸಂಕಲ್ಪಾ ಚ ಮುಹೂರ್ತಾ ಚ ಸಾಧ್ಯಾ ನಿಶ್ವಾ ಚ ಭಾವಿಂನೀ। 
ಧರ್ವುಪ ಕೇ ಸಮೂಖ್ಯಾತಾ ಸ್ತಾಸಾಂ ಪುತ್ರಾನ್ನದಾಮಿ ವಃ || 


ನಿಶ್ಚೇ ದೇವಾಸ್ತು ವಿಶ್ವಾಯಾಃ ಸಾಧ್ಯಾ ಸಾಧ್ಯಾ ನಜೀಜನತ್‌ | 


ಮರುತ್ತತ್ಕಾಂ ಮರುತ್ವಂತೋ ಪಸೋಸ್ತು ವಸವಸ್ತಥಾ 1೧೬॥ 
64 ಏಜ 
ಭಾನೋಸ್ತ್ತ ಭಾನವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮುಹೂರ್ತಾಯತಾ 


ವಮುಹೂರ್ತಕಾಃ | 
ಲಂಬಾಯಾ ಘೋಷ ನಾಮಾನೋ ನಾಗವೀಥಿಸು, ಯಾಮಿ ಜತ ॥ 


ಮ ಯಾಸತ್ತಿ ಸಂಕಲ್ಕೋ ವಸುಸರ್ಗಂ ವದಾಮಿ ವಃ! 
ತಿಷ್ಮಂತಸ ರ, ಯೇ ದೇನಾ ವ್ನಾಪಕಾಃ ಸರ್ವತೋ ದಿಶಂ ॥ 


ನು 





೧೫, ಮತ್ತು ಸಂಕಲ್ಪ, ಮುಹೂರ್ತಾ, ಸಾಧ್ಯಾ, ವಿಶ್ವಾ, 


ಭಾಮಿನೀ, ಎಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯರು ಕರೆಯಲ ಡು 


ತ್ತಾರೆ... ಅವರ ಮಕ್ಕಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಈಗ | ಹೇಳ ಸುತ್ತೇನೆ. 


— 


೧೬-೧೮. ವಿಶ್ವೆಯು ವಿಶ್ವೇಡೇವಕಿಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯೆಯು 
ಸಾಧ್ಯರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಪಡೆದಳು. ' ಮರುತ್ವಂತಳಲ್ಲಿ ಮರುತ್ತು 
ಗಳೂ, ವಸೂ ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ, ವಸುಗಳೆಂಬ ಮಕ್ಕಳೂ, ಭಾನು ಎಂಬು 
ವಳಿಗೆ ಭಾನುಗಳೆಂಬ ಮಕ್ಕಳೂ, ಮುಹೂರ್ತಳಿಗೆ ಮುಹೂರ್ತಕಗಳೆಂಬ 
ಮಕುಳೂ, ಲಂಜಿಗೆ ಘೋಷ, ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳೂ, ನಾಗೆಗೆ ನಾಗನೀಧಿ, 
ಎಂಬ ಮಗನೂ, ಸಂಕಲೈಗೆ ಸಂಕಲ್ಪನೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು, 


. ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ವಸುಗಳ ಉತ್ಸ ೫... ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ತೇಜಸ್ವಿ 


ಗಳಾದ ಈ ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಟುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ. 
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ವಸವನಸ್ತೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾಃ ಸರ್ವಭೂತ ಹಿತೈಷಹಿಣಃ । 


ಆಸೋ ಧ್ರುನಶ್ಹ್ಚ ಸೋಮಶ್ಚ ಧರಶ್ಲೈನಾ ನಿಲೋನಲಃ Well 
ಪ್ರೆತ್ಯೂಷಶ್ಚ ಪ್ರಭಾಸಶ್ತ ವಸಪೋಂಷ್ಟ್‌' ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 
ಅಜೈಕಸಾದಹಿ ರ್ಬುಫ್ಥ್ಟ್ಯೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಟಃ ಸಭೈೆರಪಃ ॥೨೦॥ 
ಹರಶ್ತ ಬಹುರೂಪಶ್ಚ ತ್ರ್ಯಂಬಕಶ್ಹ್ಚ ಸಂರೇಶ್ವರಃ 
ಸಾವಿತ್ರಶ್ನ ಜಯೆುಂತಶ್ಲೆ ಪಿನಾಕ ಚಾಪರಾಬಿತಃ ೨ ol 
ಏತೇ ರುದ್ರಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಏಕಾದಶ ಗಣೇಶ್ಚರಾಃ । 
ಣಿ ಸನ್‌ ಸದ್‌ ಸ ವಿ ಇಲ್ಲೆ ರಾಶ ಡಹ 
ಕಾಶ್ಯಪಸ್ಯ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಪತ್ಚೀಬಟ್ಯಃ ಪುತ್ರ ಹೌ ತ್ರಕಂ ೨೨॥ 
ಅದಿತಿಶ್ತ ದಿತಿಶ್ಲೈನ ಅರಿಷ್ಟಾ ಸುರಸಾ ಮುನಿಃ । 
ಸುರಭಿ ರ್ನಿನ ತಾ ತಾಮ್ರಾೂ ತದ್ಪ ತ್ಕ್ಕ್ರೋಧ ನಶಾ ಇಲಾ 1೨೩ 
೧೯-೨೧. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸೌಖ(ವನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಈ ವಸು 


? ಬಲ 

ದ ಮಾ ಕೆ ಮಕ ಮಿ & ವೆ 
ಪ್ರಭಾಸ್ತ ಎಂಬುದಾಗಿ ಎಂಟಿನೆ. ಇವರಲ್ಲದೇ ರುದ್ರರು, ಅಜ್ಕ ಏಕ 
ರಾ ಂಎ3ೌ ಬಾನೆ ಕ ಜ್‌ ಇ 
ಪಾತ್‌, ಅಜರ್ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, ಭ್ವರವ, ಹರ, ಬಹುರೂಪ, 

ಸಿ 
ಲ — 
ಷ್ಟ ಸುರೇಶ ರ, ಸಾವಿತಿ ಸರಾಜಿತ, 


೨೨. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿವರೇ ಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ 
ಹನ್ನೊಂದು ರುದ್ರರು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಕಾಶ್ಯಸಪರ ಪತ್ತಿಯರಿಂದ ಹುಟ್ಟದ 
ಮಕ್ಕಳು ಮೊಮ್ಮೊಕ್ಸುಳ ನಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೨೩-೨೫. ಕಾಶ್ಸಪನ ಸತ್ತಿಯರು ಅದಿತಿ, ದಿತಿ, ಅರಿಷ್ಟಾ, ಸುರಸಾ, 
ಮುನಿ, ಸುರಭಿ, ವಿನತಾ, ತಾಮ್ರಾ, ಮತ್ತು ಕೋಪವುಳ್ಳ ಇಲ್‌ಿ, 
ಕದ್ರೂ, ತ್ರಿಷಾ, ದನು, ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾ 
ಪೈಕಿ ಮನ್ತಂತರದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ಸುಸ್ಲಿ 
ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದೇವತೆಗಳೂ, 
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ಅ 
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dL 
> 


ಪ್ರೂಸ್ಮ್ಮಿ ಜಾ ದನುಸ್ತದ್ವತ್ತಾಸಾಂ ಪುತ್ರಾಸ್ವದಾನಿ ವಃ! 
ತುಷಿತಾ ನಾಮ ಯೇ ದೇವಾ ಶ್ಹಾಕ್ಪುಷಸ್ಯಾಂತರೇ ಮನೋಃ ॥ 
ವೈವಸ್ವತಾಂತಶರೇ ತೇ ವೈ ಆದಿತ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ। 

ಇಂದ್ರೋ ಧಾತಾ ಭಗಸ್ತ್ಯಷ್ಠಾ ಮಿತ್ರೋಂಥ ನರುಗೋರ್ಯಮಾ 


ವಿವಸ್ವಾನ್ಸವಿತಾ ಪೂಷಾ ಅಂಶುಮಾನ್ವಿಷ್ಟು ರೇವಚ । 


ಏತೇ ಸಹಸ್ರ ಕರಣಾ ಆದಿತ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೨೬1 
ದಿತಿ: ಪುತ್ರಡ್ಡಯಂ ಲೇಭೇ ಕಶ್ಯಷಾದಿತಿ ನಃಸ ಎತೆಂ | 

ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುಂ ಚೈವ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸು ೦ ತಥೈವ ಚ' 1೨೭1 
ದನುಃ ಪುತ್ರಶತಂ ಲೇಭೇ ಕಶ್ಯಪಾದ್ಬಲ ದರ್ಪಿತಂ | 

ವಿಪ್ರಚಿತ್ಲಿಃ ಪ್ರಢಾನೋಭೂತ್‌ ತೇಸಾಂಮುಣ್ಯೆ € ದ್ವಿಚೋತ್ತ ನಾ 


ತಾಮ್ರಾ ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ಷಬ್ಕನ್ಯಾ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಾಃ 


ಶುಕೀಂ ಶ್ರೇನೀಂಚ ಭಾಸೀಂಚ ಸುಗ್ರೀವೀಂ ಗೃಧ್ರಿಕಾಂ ಶುಚಿಂ ॥ 





ದ್ದಾರೆ ಇವರಲ್ಲದೆ, ಇಂದ್ರ, ಧಾತೃ, ಭಗ, ತ್ರಷ್ಟ, ಮಿತ್ರ, 
ವರುಣ, ಅರ್ಯಮನ್‌, ಎಂಬುವರು ಬೇರೇ ಹೆನ್ಸೆರಡು ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ 


6 © pe be 
೨೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ ದ ಆದಿತ್ಯರಲ್ಲಿ ವಿವಸ್ತಾನ್‌, ಸವಿತ ಪೂಷನ್‌, 
Fs’ 


ಅಂಶುಮಾನ್‌, ವಿಷ್ಣು, ಎಂಬ ಸಾವಿರಾರು ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯರೂ 
ಸೇರಿ ಒಟ್ಟೂ, ಹೆನ್ನೆರಡು ಜನ ಆದಿತೃರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

೨೭-೨೮. ಕಶ್ಯಪ ರನಿಂದ ದಿತಿಯು ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪು, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸ 
ರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಡದಳೆಂದು ನಾವು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಎಲೈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಕಶ ಶ್ಯಸನಿ ನಿಂದ ದನುವು, ಬಲದಿಂದ ಗರ್ವಿತರಾದ ನೂರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅವರ ಮಧ್ಯೆ, ವಿಸ್ರಚಿತ್ತಿ ಎಂಬುವನು ಮುಖ್ಯ 
ನಾದವನು 


೨೯, ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ತಾಮ್ರಳೆಂಬುವಳು, ಶುಕ, 
ಶ್ಯೇನಿ, ನಾಸೀ, ಸುಗ್ರೀನೀ ಗೃಧ್ರಿಕಾ, ಶುಚೀ, ಎಂಬ ಆರು ಹೆಣ್ಣು 


ಎಷ್ಮ೩, 
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ಶುಕೀ ಶುಕಾನು ಲೂಕಾಂಶ್ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮತಃ । 

ಶ್ಯೇನೀ ಶ್ಶೇನಾಂ ಸ್ತಥಾ ಭಾಸೀ ಕುರಂಗಾಂಶ್ಚ ವ್ಯಜೀಜನತ್‌ ॥೩೦॥ 
ಗೃದ್ರ್ರೀ ಗೃಧ್ರಾನ ಿ ಪೋತಾಂಶ್ಲ್ಹ ಪಾರಾವತ ವಿಹಂಗಮಾನ | 

ಹಂಸ ಸಾರಸ ಎರಡನ ಪ್ಲವಾ ಶು ರಜೀಜನತ್‌ nao 
ಅಜಾಶ್ಚನೇಷೋ ಷ್ರ್ರಖರಾ ನ್ಸುಗ್ರೀನೀ ಚಾಷ್ಯೆ ಜೀಜನತ್‌ । 
ವಿನತಾ ಜನಯಾ ಮಾಸ ನ ru ಶುಜಾ TE) 
ಸೌದಾಮಿನೀಂ ತಥಾ ಕನ್ಯಾಂ ಸರ್ವಲೋಕ ಬಯಂಕರೀೀಂ | 
ಸುರಸಾಯಾಃ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಸರ್ಪಾಣಾ ಮಭನತ್ತುರಾ 11 ಶಿ ೩! 


ಕದ್ರೂಃ ಸಹಸ್ರ ಶಿರಸಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಪ್ರಾಪ ಸುವ್ರತಾ | 


ಪ್ರಧಾನಾಸ್ತೇಷು ವಿಖ್ಯಾತಾಃ ಹಡ್ಡಿಂಶತಿ ರನುತ್ತಮಾಃ Il 


೩೦. ಶುಕೆಯು ಗಿಣಿಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು, ಗೂಜೆಗಳನ್ನೂ ಧರ್ಮಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಹೆತ್ಕಳು. ಹಾಗೆಯೇಶ್ಯೇನಿಯು ಗಿಡಗಗಳನ್ನೂ, ಭಾಸಿಯು ಜಿಂಕ 
ಗಳನ್ನೂ, ಹಡೆದಳು. 


೩೧. ಗೃಧ್ರಿಯು ಹದ್ದುಗಳನ್ನೂ, ಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನೂ, ಶುಚಿಯು 
ಹಂಸ್ಕ ಮರು ಬಕವೆಂಬ ನೀರುಹಕ್ಕಿಗ ಳನ್ನೂ, ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. 


೩೨, 'ಸುಗ್ರೀನಿಯು ಆಡು, ಕುದರೆ, ಮೇಕೆ, ವಂಟಿ, ಕತ್ತೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಹೆತ್ತಳು. ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪಳಾದ ವಿನತೆಯು 'ಕೆಂಪಗಿರು ವ 
ಗರುಡನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿಳು 


೩೩. ವಿನತೆಯು ಸೌದಾಮಿನಿಯೆಂಬ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಭಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳನ್ನೂೂ ಹೆತ್ತಳು. ಹಿಂದೆ ಸುರಸೆ 
ಗಾದರೋ ಸಾವಿರ ಹಾವುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. 

೩೪. ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಕದ್ರುವು ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳುಳ್ಳ ಸಾನಿರ 
ಹಾವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳೂ, ಬಹು 
ಮುಖ್ಯವಾದವೂ ಆದ ಸರ್ಪಗಳು ಇಪ್ಪತಾ,ರು. 
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ಶೇಷ ವಾಸುಕಿ ಕರ್ಕೋಟ ಶಂಖೈರಾವತ ಕಂಬಲಾಃ। 

ಧನಂಜಯ ಮಹಾನೀಲ ಪದ್ಮಾಶ್ಚತರ ತಕ್ಷಕಾಃ 1೩೫! 
ಏಲಾಪತ್ರ ಮಹಾಪದ್ಮ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಬಲಾಹಕಾಃ | 

ಶಂಖಪಾಲ ಮಹಾಶಂಖ ಪುಷ್ಟ ದಂಪ್ರ್ರಶುಭಾನನಾಃ ೬ 


ಶಂಖಲೋಮಾ ಚ ನಹುಷೋ ವಾಮನಃ ಫಣಿತ ಸ್ತಥಾ !। 
ಕಪಿಲೋ ಮರ್ಮೂಖ ಶ್ಹಾಸಿ ಪತಂಜಲಿ ರಿತಿ ಸು ತ naan 


ರಳ್ಟೂ ೀಗಣಂ ಕೂ ೀಧನಶಾ ಮಹಾಮಾಂಯಂ ವ್ಯ ಜೀಜನತ್‌ । 
ರುವ್ರಾಣಾಂ ಚಗಣಂ ತದ್ವ ದ್ಗೊ ೀನುಹಿಷ್ಯಾ ಸ್‌ 1 ಮ೮॥ 


ಸುರಭಿ ರ್ಜನಂಯಾ ಮಾಸ ಕಶ್ಯಪಾದಿತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ | 


ಮುನಿ ಮರ್ನಿನೀನಾಂ ಚ ಗಣಂ ಗಣಮಪ್ಸರಸಾಂ ತಥಾ Ell 

೩೫-೩೭. ಶೇಷ್ಠ ವಾಸುಕಿ ಕರ್ಕೋಟ, .ಶಂಖ, ಐರಾವತ, 
ಕಂಬಲ, ಧನಂಜಯ, ಮಹಾನೀಲ, ಪದ್ಮ, ಅಶ್ವತರ, ತಕ್ಷಕ, ಎಲಾ 
ಪುತ್ರ, ಮಹಾಸದ್ಮ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಬಲಾಹಕ, ಶಂಖಸಪಾಲ, ಮಹಾ 
ಶಂಖ, ಪುಷ್ಪದಂಷ್ಟ್ರ, ಶುಭಾನನ, ಶಂಖಲೋಮಾ, ನಹುಷ, ವಾಮನ, 
ಫಣಿತ್ಯ ಕಪಿಲ, ದುರ್ಮುಖ, ಪತಂಜಲಿ, ಇವೇ ಇಸ್ಪತ್ತಾರು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಸರ್ಪಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


ಎಂಬುವಳು ಮಹಾ ಕಪಬಗಳಾದ ರಾಕ್ಟಸ 


ವಶ 
ಹೆತ್ತಳು. ವರಾಂಗನೆಯು ರುದ್ರರ ಸಮೂಹವನ್ನು 


ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸುರಭಿಯು ಎತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಎಮ್ಮೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ಮುನಿ ಎಂಬುವಳು ಖುಷಿಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನೂ, eS ಅಪ್ಪರಸ್ಸುಗಳ ಗುಂಪನ್ನೂ ಪ್ರಸನಿಸಿದಳು. 


೨೩೯ 
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ಎನ್‌ ಈ ತ್ರಾ. ಅರ್ಗ ೧, ಈ. 
ಜ್ರ ಹಾಗ ಸರತ ಭೂಶಿರ] 


we 
ಟ್ರಿ ಕ ಛಾ 
ಲಾ 


ಹಾ: 





ಹ್‌ ಹಲ್‌ ಕಾಲಿ ರಾ OS 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಸುಹಾಪುರಾಣ 


ತಥಾ *ನ್ನರ ಗಂಧರ್ವಾ ನರಿಷ್ಟಾಃ ಜನಯದ್ಬಹೂನ್‌ | 


ತೃಣ ವೃಕ ಲತಾಗುಲ್ಕ ಮಿಲಾ ಸರ್ವ ಮಜೀಜನತ್‌ 1೪೦॥ 
ತ್ರಿಷಾ ತು ಯಕ್ಷ ರಕ್ಸಾಂಸಿ ಜನಯಾ ಮಾಸ ಘೋಟಿಶಃ । 
ುತೇತು ಕಾಶ್ಯಸೇಯಾಶ್ಚ ಸಂಫ್ಸೇಪಾತ್ಸರಿ ಕೀರ್ತಿತಾಃ 1೪೧॥ 
ಏತೇಷಾಂ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿ ಪಂಶಾಶ್ಚ ಬಹವಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಏವಂ ಪ್ರಜಾಸು ಸೃಷ್ಟಾಸು ಕಶ್ಯಪೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೪೨॥ 


ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಸು ಸರ್ವಾಸು ಚರಾಸು ಸ್ಮಾನರಾಸು ಚ | 
ಅಭಿಷಿಚ್ಯಾಧಿ ಪತ್ಯೇಷು ತೇಷಾಂ ಮುಖ್ಯಾನ್ಸಜಾ ಪತಿಃ "Ya 
ತತೋ ಮನುಷ್ಯಾಧಿಪತಿಂ ಜಕ್ರೇ ಮೈನಸ್ಥತಂ ಮನುಂ | 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂಂತರೇ ಪೂರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಯೇಂಭಿ ಷೇಚಿತಾಃ ॥ 


೪೦. ಹಾಗೆಯೇ ಅರಿಷ್ಟಾ ಎಂಬುವಳು ಅನೇ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿನ ಪ್ರಭೇದವನ್ನೂ, ಗ 
ಇಲಾ ಎಂಬುವಳು ಹುಲ್ಲು, ಮರ, ಬಳ್ಳಿ, ಪೊದರುಗಳನ್ನು ಪ್ರಸನಿಸಿ 
ದಳು. 


ಗಂಧರ್ವರನೂ 


೪೧. ತ್ರಿಷಾ, ಎಂಬುವಳು ಕೋಟ್ಯಾಂತರ ರಾಕ್ಸಸರನ್ನು ಹೆತ್ತಳು: 
ಹೀಗೆ ಕಶ್ಯಪನ ಮಕ್ಸುಳುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 


೪೨-೪೪, ಇವರ ಮಕ್ಕಳುಮತ್ತು ಮೊನ್ಮೊಕ್ಷ 
ವಂಶಗಳು ಬಹಳವಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ಕಶ್ಯಪನು ಇಷ್ಟೊಂದು. ಸಂತಾನವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಮತ್ತು 
ಈ ಸಂತಾನವೆಲ್ಲವೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮ ರೂಸದಲ್ಲಿರಲು ಇವರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಇವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾದವರನ್ನು 
ಕೆಲವು ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ವೈವಸ್ತ್ರತಮನುವನ್ನು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಹಿಂದೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟದ್ದರು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ಹಿಪ್ಪಿ 


ತೈರಿಯಂ ಪೃಥಿನೀ ಸರ್ವಾ ಸಪ್ತದ್ದೀಷಾ ಸಪರ್ನ್ಷತಾ। 


ಯಫಥೋಪದೇಶ ಮದ್ಯಾಹಿ ಧರ್ಮೇಣ ಪ್ರತಿಸಾಲ್ಯತೇ 1೪೫॥ 
ಸ್ವಾಯಭುವೇ80ಂಶರೇ ಪೂರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಯೇ ಭಿಷೇಚಿತಾಃ। 
ತೇ ಹ್ಯೇತೇ ಚಾಭಿ ಹಿ ಚ್ಯಂತೇ ಮನವಶ್ಚ ಭನಂತಿ ತೇ ೪೬॥ 
ಮುನ್ವಂತರೇ pi ಗತಾ ಥ್ರೇತೇಸಂ ಪಾರ್ಥಿವಾಃ । 

ಏನ "ಮನ್ನೆ (ಭಿ ಹಿ ತ್ಯಂತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಮುನ್ಮಂತರೇ ತತಃ 1೪೭! 


ಅತೀತಾನಾಗತಾಃ ತ ನೃ ಕಾ ಮನ್ಮಂತರೇ ಸ್ಮೃತಾಃ I 
ಏತಾನುತ್ಪಾದ್ಯ ಪುತ್ರಾಂಸ್ತು ಪ್ರಚಾ ಸಂತಾನ ಕಾರಣಾತ್‌ ॥೪೮॥ 
ಕಶ್ಯಸೋ ಗೋತ್ರ ಕಾಮಸ್ತು ಚಚಾರ ಸ ಪುನಸ್ತಸಃ | 

ಪುತ್ರೊ ( ಗೋತ್ರ ಕರೋ ಮಹ್ಯಂ ಭನತಾ ದಿತಿ ಚಿಂತಯನ್‌ 1೪೯॥ 


೪೫. ಅವರಿಂದಲೇ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ವತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಳೆ 
ಈ ಭೂಮಿಯು ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ. ಉಪದೇಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಂತೆಯೇ 
ಈಗಲೂ ಧರ್ಮದಿಂದ ಕಾಸಾಡಲ್ಬ ಡುತ್ಕಾ ಇದೆ. 


೪೬--೪೮. ಹಿಂದೆ ಸ್ಪಾ ಯಂಭುವ ಮನ್ತ ೦ತರದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ ರೋ ಅವರೇ ಪುನಃ ಅಭಿಷ ಷೇಕಮಾಡಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾರೆ... ಮತ್ತು ಅವರೇ ಹ ಗಾಗ ರಿ. ಹೀಗೆ ಮನ್ತಂತರಗಳು 
ಕಳೆಯಲು ಈ ದೊರೆಗಳು ನಿವೃತ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ, ಮುಂದಿನ ಮನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇರೇ ಥೊರೆಗಳು ಮರನುಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ , ಮನ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದವರು ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ಬರುವವರು, ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾದ 
ಮನುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪ್ರಜೆಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಗಾಗಿ ಇವರ 

ಶ್ರಿಯನ್ನು ಕಶ್ಯಪ ಮಹರ್ಷಿಯು ಮಾಡಿದನು. 


೪೯. ಪುನಃ ಕಶ್ಯಪನು ಗೋತ್ರ ಸಂತಾನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವವ 
ನಾಗಿ ವಂಶಾಭಿವೃದ್ದಿಯಾಗುವ ಮಕ್ಕಳಾಗಲೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಪುನಃ 


ಲಿ"ಧಿ 
ತಪಸ್ಸ ಆಚರಿಸಿದನು 
೨೪೧ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ: 


ತಸ್ಕೈವಂ ಧ್ಯಾಯಮಾನಸ್ಯ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । | 
ಬ್ರಹ್ಮಂಯಯೋಗಾತ್ಪ್ಸುತೌ ಪಶ್ಚಾ ತ್ಛಾಮುರ್ಭೂಜೌ ವಾಹಾಜಸೌಾ ॥ಈ 
ಹ ೦.೨ ಜ್‌ ಜಗ), ಇ 

ವತ್ಸರ ಶ್ಹಾಸಿತಶ್ಹೈನ ತಾವುಭೌ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾದಿನಾ | 

ವತ್ಸರಾನ್ಸೈ ಧ್ರುನೋ ಜಜ್ಞೇ ರೈಭ್ಯಶ್ಚಸಂ ಮಹಾಯಶಾಃ ॥೫೧॥ 


ಸ ಬ $3 60ರ ಫಿ ದ 
ನ್ಯಸ್ಯ ರೈಭ್ಯಾ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ನೈ ದ್ರುವ 


ಚ್ಯವನಸ್ಯ ತು ಕನ್ಯಾಯಾಂ ಸುಮೇಧಾಃ 8 
ನೈಧ್ರುವಸ್ಯತು ಸಾ ಪಶ್ಚೀ ಮಾತಾ ವೈ ಕುಂ 


ಅಸಿತಸ್ಕೈಕ ಷರ್ಣಾಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಿಷ್ಠಃ ಸವ 


4 
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೫೦. ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕಶ್ಯಸನಿಗೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಶೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳಾದರು, 


೫೧. ಆತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಕಶ್ಯಸನ ಮಕ್ಕಳು ವತ್ಸರ, ಅಸಿತ, ಎಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟರು. ಮತ್ತು ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ಬಹಳ ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ ರೈಭ್ಯ, ನೈಧ್ರುವ, ಎಂಬ 


೫೨. ರೈಭ್ಯನಿಗೆ ರೈಭ್ಯರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ನೈ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳಿರಿ. ಅವರಿಗೆ ಚ್ಯವನನ ಮಗಳ 
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ಎಂಬುವನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. 


೫೩. ನೈಥಧ್ರುವನ ಹೆಂಡಿತಿಯು ""ಕುಂಡಪಾಯಿ?' ಎಂಬ ಮ 
ಳಿಗೆ ತಾಯಿಯಾದಳು. ಅಸಿತನಿಗೆ, ಏಕಪರ್ಣಾ, ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಷ್ಠನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


at 


೨೪೨ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ತಾ ಗ” 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ಷ್ಟಿ 


ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾನಾಂ ವರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ನ್ನೇನಲಃ ಸುಮಹಾತಪಾಃ | 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾ ನೈದ್ರುವಾ ರೈಭ್ಯಾ ಸ್ತೃಯಃ ಹಕ್ಸಾಸ, ಕಾಶ್ಯಪಾಃ ॥ 
ನನಪ್ರಕೃತ ಯೋ ದೇವಾಃ ಪುಲಸ್ಕಸ್ಯ ವದಾಮಿ ವಃ 
ಚತುರ್ಯುಗೇ ಹ್ಯತಿಕ್ರಾಂತೇ ಮನೋ ರೇಕಾದಶೇ ಪ್ರಭೋಃ ॥೫೫/ 
ಅರ್ಥಾನ ಶಿಷ್ಟೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತು ದಾಸರೇ ಸಂಪ್ರವರ್ಶಿತೇ। 
ಮಾನವಸ್ಯ ಸರಿಷ್ಯಂತಃ ಪುತ್ರ ಆಸೀ ದ್ಹಪಂಃ ಕಲ 1೫೬! 
ದಮಸ್ಯ ತಸ್ಯ ದಾಯಾದ ಸ್ತೃಣಬಿಂದು ರಿತಿಸ್ಮೃತಃ 
ತ್ರೇತಾಯುಗಮಂಖೇ ರಾಜಾ ತೃತೀಯೇ ಸಂಬಭೂವ ಹ ॥೫೭॥ 
ತಸ್ಯ ಕನ್ಯಾ ತ್ರಿಲನಿಲಾ ರೂಸೇಣಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಭನತ್‌ | 


3 3 
ಪುಲಸ್ಪ್ಯಾಂಶು ಸ ರಾಜರ್ಷಿ ಸಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಪ್ರತ್ಯಪಾದಯತ್‌ ॥೫೮॥ 


೫೪. ಮಹಾ ತಸಸ್ತಿಯೂ, ಮಹೆನೀಯನೂ, ಆದ ದೇವಲನು 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಹೀಗೆ ಶಾಂಡಿಲ್ಯ, ನೈಧ್ರುವ ಮತ್ತು 
ರೈಭ್ಯ, ಎಂಬ ಮೂರು ಗೋತ್ರಗಳೂ, ಕಶ್ಯಸನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. 

೫೫-೫೭. ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲದ ಪುಲಸ್ಥನ ಒಂಬತ್ತು ಜನ ಮಕ್ಕಳ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಭುಗಳಾದ ಹನ್ನೊಂದು ಜನ ಮನು 
ಗಳು ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಿ ಹೋಗಲು ಅರ್ಥ ಯುಗವು ಉಳಿದಿತ್ತು. 
ಆಗದ್ದಾಪರಯುಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರಲು ಮನುಪುತ್ರನಾದ ನರಿಷ್ಯಂತನಿಗೆ 
ದಮ ಎಂಬ ಮಗನಾದನು. ದಮನ ದಾಯಾದಿಯು ತೃಣಬಿಂದು, 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇವನು ರಾಜನಾದನು. 


೫೮. ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ರೂಸವತಿಯಾದ ಇಲವಿಲಾ, ಎಂಬ ಮಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಆ ರಾಜರ್ಷಿಯು ಪುಲಸ್ಕೃನಿಗೆ ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 


೨೪ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯಹಿ ರೈರವಿಲೋ ಯಸ್ಯಾಂ ವಿಶ್ರವಾಃ ಸಮಪದ್ಯತ | 
ಸ್ತು ಪೌಲಸ್ತ್ಯ ಕುಲವರ್ಧನಾಃ 1೫೯॥ 


ಇದ ತಿ 

ಜಬ ಸತ್ಯ ಶ್ಚತಸ್ರ 
ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ ಶುಭಾ ಕನ್ಯಾ ನಾನ್ನ ವೈ ದೇವ ವರ್ಣಿನೀ । 
ಪ್ರುಸ್ಸೋತ್ಸಟಾ ಬಲಾಕಾ ಚ ಸುತೇ ಮಾಲ್ಕನತಃ ಸ್ಮೃತೇ ॥೬೦॥ 


ಇ 
ದ 


ಕೈಕಸೀ ಮಾಲಿನಃ ಕನ್ನಾ ತಾಸಾಂ ನೆ ಶೃಣುತ ಪ್ರಜಾಃ | 

೮ ಲಿ ಲ "ಲ ) 

ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ವೈಶ್ರನಣಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸುಷುವೇ ದೇವ ವರ್ಣಿನೀ ೬೧॥ 
ಕೈಕಸೀ ಚಾಸ್ಯ ಜನಯ ದ್ರಾವಣಂ ರಾಸ್ಸಸಾಧಿಪಂ । 

೪ ಲ 

ಕುಂಭಕರ್ಣಂ ಶೂರ್ಸ್ಪನಖಾಂ ಧೀಮಂತಂ ಚ ವಿಭೀಷಣಂ ॥೬೨॥ 
ಪುಣ್ಬೋತ್ಕಟಾ ಹ್ಯ ಜನಯ ತು್ಪ್ಸಿತ್ರಾಂ ಸ್ಮಸ್ಮಾದ್ದಿಜೋತ್ತಮಾಃ। 
ಮಹೋದರಂ ಪ್ರಹಸ್ತಂ ಚ ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವಂ ಖರಂ ತಥಾ ॥೬೩॥ 





೫೯೨೬೦. ಆ ರಾಜರ್ಷಿಯಾದ ಐರವಿಲನು, ಅವಳಲ್ಲಿ ""ವಿಶ್ರವಸ್‌?' 


ಎಂಬ ಕುಮಾರನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅವನ ನಾಲ್ಕು ಸತ್ಟಿಯರೂ ಪೌಲಸ್ಸೃ 

ವಂಶವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವವರಾಗಿದ್ದರು. ದೇವವರ್ಣಿನೀ, ಎಂಬ 

ಮಂಗಳ ಸೃರೂಪಳಾದ ಮಗಳು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಮಾಲ್ಯ 
೦೨ Q ಶಿ) 

ನಂತನಿಗೆ ಪುಷ್ಟೋತ್ತ್ವಬಾ, ಬಲಾಕಾ, ಎಂದು ಇಬ.ರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು 


ಬಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ದರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೬೧. ಮಾಲಿಯು ಅವರಲ್ಲಿ « ಕ್ರೈ ಕಸಿ?) ಎಂಬ ಮಗಳನು, ಪಡೆದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ದೇವವರ್ಣಿನಿಯು ಅವನಿಂದಲೇ ವೈ 
ಹಿರಿಯ ಮಗನನ್ರು ಪಡೆದಳು. 


ಭ್ರ 
4) 
೦ 
ಲ್ರಿ 


ದ ಇಲ್ಲಿ 
೪) 


೬೨. ಕೈಕಸಿಯು ರಾಕ್ಸಸರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ರಾವಣನನ್ನೂ. 
ಕುಂಭಕರ್ಣನನ್ನೂ, ಶೂರ್ಪನಖಿಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ 
ವಿಭೀಷಣನನ್ನೂ. ಹೆತ್ಕಳು. 

೬೩. ಎಲ್ಪೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಪುಷಸ್ಟೋತ್ಸಟಿಯು ಅವನ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮಹೋದರನನ್ನೂ, ಪ್ರಹಸ್ಕನನ್ನೂ, ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವ 
ನನ್ನೂ ಮತು, ಖರನನ್ನೂ ಹೆತ್ತಳು. 


೨೪೪ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ಪ್ಲಿ 


ಕುಂಭೀನಸೀಂ ತಥಾ ಕನ್ಯಾಂ ಬಲಾಯಾಃ ಶ್ರುಣುತ ಪ್ರಜಾಃ । 
ತ್ರಿಶಿರಾ ದೂಷಣಶ್ಚೈನ ನಿದ್ಭುಜ್ಜಿಹ್ವಶ್ಚೆ ರಾಕ್ರಸಃ 1೬ ೪॥ 
ಕನ್ಯಾ ನೈ ಮಾಲಿಕಾ ಚಾಪಿ ಬಲಾಯಾಃ ಪ್ರಸವಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಇತ್ಯೇತೇ ಕ್ರೂರ ಕರ್ಮಾಣಃ ಪೌ ಲಸ್ಟ್ಯಾ ರಾಶ್ಚಸಾ ನವ ॥೬೫॥ 
ನಿಭೀಷಣೋಂತಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ 1 _ 
ಪ್ರಲಸ್ಕ್ಯಸ್ಯ ಮೃಗಾಃ ಪ್ರ ಪುತ್ರಾಃ ಸರ್ವೇ ವಾ ಟಹ್ರಾಶ್ಚದಂಸ್ಟ್ರಿ ಣಃ 1೬೬1 
ಭೂತಾಃ ಪಿಠಾಚಾಃ ಸರ್ಪಾಶ್ಚ ಸೂಕರಾ ಹಸ್ತಿನ ಸ್ತಥಾ 

ವಾನರಾಃ ಸಿನ್ನರಾಶ್ಚೈವ ಯೇ ಚ ಕಿಂಪುರುಷಾಸ್ತಥಾ ೩ ೭॥ 
ಅನಪತ್ಯಃ ಕ್ರತುಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಮೃತೋ ವೈವಸ್ವ ತೇತsಂತರೇ। 


ಆ 


ಅತ್ರೇಃ ಪತ್ಯ್ಯೋ ಪಶೈವಾಸ ನ್ಸುಂದರ್ಯಶ್ಚ ಪತಿವೃತಾಃ 1೬೮॥ 





೬೪-೬೨೫. ಬಲಾ ಎಂಬವಳ ಮಕ್ಕಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 
ಇವಳು ಕುಂಭೀನಸಿ, ಮತ್ತು ಮಾಲಿಕಾ, ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, 
ತ್ರಿಶಿರಸ್ಸು, ದೂಷಣ, ವಿದ್ಯುಜ್ಜಿಹ್ವ, ಎಂಬ ರಾಕ್ಬಸರನ್ನೂ ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು- 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಹೀಗೆ ಪುಲಸ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ರಾಕ್ರಸರೂ, 
ಬಹಳ ಕ್ರೂರವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೬೬-೬೮. ಪುಲಸ್ಕೃನ ಮಕ್ಕಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಮೃಗಗಳು, ಹುಲಿ 
ಗಳು, ಸಿಂಹಗಳು, ಭೂತಗಳು, ಪಿಶಾಚಿಗಳು, ಸರ್ಪಗಳು, ಹಂದಿ 
ಗಳು, ಆನೆಗಳು, ಕೋತಿಗಳು, ಕೆನ್ನರರೆಂಬ ದೇವತೆಗಳು, ಮತ್ತು 
ಕಿಂಪುರುಷಶೆಂಬ ದೇವತೆಗಳು, ಇವುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ವೈವಸ್ತತ ಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರತು, ಎಂಬುವನು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿ 
ದನು, ಅತ್ತಿಗೆ ಸುಂದರಿಯರಾಗಿಯೂ, ಸತಿವ್ರತೆಯರಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದ 


ಹತ್ತು, ಮಂದಿ ಹೆಂಡಿತಿಯರಿದ್ದರು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣ ' 


ಭದ್ರಾಶ್ವಸ್ಯ ಫೃತಾಚ್ಯಾಂ ವೈ ಪಶಾಸ್ಟರಸಿ ಸೂನನಃ | 
ಭದ್ರಾಭದ್ರಾ ಚ ಜಲದಾ ಮಂದಾ ನಂದಾ ತಥೈನಚ 1೬ ೯॥ 


ಬಲಾಬಲಾ ಚ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಯಾಚ ಗೋಸಷ ಬಲಾ ಸ್ಮೃತಾ। 
ತಥಾ ತಾಮರಸಾ ಚೈನ ನರಕ್ರೀಡಾಚ ವೈ ದಶ nao 


ಆತ್ರೇಯ ವಂಶಪ್ರಭವಾ ಸ್ತಾಸಾಂ ಭರ್ತಾ ಪ್ರಭಾಕರ | 
ಸ್ವರ್ಭಾನು ಪಿಹಿತೇ.ಸೂರ್ಕೇ ಪತಿತೇಸ್ಮಿನ್ಸಿವೋ ಮಹೀಂ 0೭೧॥ 


ಮ ನ್ಪಭಾ ಯೇನ ಪ್ರವರ್ತಿತಾ | 
ಸ್ವಸ್ತ್ಯಸ್ತು ಹಿ ತನೇತ್ಯುಕ್ತೇ ಹತನ್ನಿಹ ದಿವಾಕರಃ NE 
ಬ್ರಹ್ಮರ್ನೇ ರ್ವಚನಾತ್ತಸ್ಯ ಪಪಾತ ನನಿಭುರ್ದಿವಃ । ' 

ಅತಃ ಪ್ರಭಾಕರೇ ತ್ಕುಕ್ತಃ ಪ್ರಭುರತ್ರಿಃ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ 1೭೩1 


ತಮೋಇಂಭಿ ಭೂಶೇ ಲೋಕೇನಿ 


೬೯-೭೦, ಭದ್ರಾಶ್ವನಿಗೆ ಫೃತಾಚಿ, ಎಂಬ ಅಸ್ಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತು 
ಗಂಡು ಮಕ್ಸಳೂ, ಮತ್ತು ಭದ್ರಾಭದಾ, ಜಲದಾ, ಮಂದಾ, ಆನಂದಾ, 
ಬಲಾಬಲಾ, ಯಾಚ ಗೋಪಾ, ಬಲಾ, ತಾಮರಸಾ, ವರಕ್ರೀಡಾ, 

— ಮಿ 
ಎಂಬ ಹೆತ್ತು ಕುಣ್ಣುುಮಕ್ಕಳೂ ಇದ್ದರು. 


೭೧-೭೩. ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಕನ್ಯೆಯರು 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭಾಕರ ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯನು, ಸತಿಯು. ಸ 

ನಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಬಟ್ಟು ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳಲು, ಈ ಲೋಕನೆಲ್ಲವೂ 
ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು.. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳಾದ . ಅತ್ರಿಗಳ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಕ್ಲೀಮವುಂಟಾಗಲಿ 
ಎಂಬ ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ, ಸೂರ್ಯನು ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅತಿ) 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವರ ಕೊಟ್ಟಿ, ಪ್ರಭಾಕರ ನಾಗು ಎಂಬ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ, 


ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಭಾಕರನಾದನು. 
೨೪೬ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ಪ್ಲಿ 


ಭದ್ರಾಯಾಂ ಜನಯಾನಾಸ ಸೋಮಂ ಪುತ್ರಂ ಯಶಸ್ವಿನಂ | 


ಇ ಒಂ 
ಸ ತಾಸು ಜನಯಾಮಾಸ ಪುನಃ ಪುತ್ರಾಂ ಸ್ತಪೂೋ ಧನಃ 1೭೪॥ 


ಸ್ವಸ್ಟ್ಯಾತ್ರೇಯಾ ಇತಿಖ್ಯಾತಾ ಮಷಯೋ ವೇದಷಪಾರಗಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ದ್ರ ಖ್ಯಾತ ಯೆಶಸೌ ಬ್ರಹ್ಮಿಷ್ಮಾಚ ಮುಹೌಜಸಾ ॥೭೫॥ 
ದತ್ತೋ ಹೃತ್ರಿವರೋ ಜ್ಕ್ಯೇಷ್ಠೋ ಮರ್ವಾಸಾಸ್ತಸ್ಯ ಚಾನುಜಃ। 

ಲ ಈ © 


“ ೪ 
ಯುವೀಯಸನಸೀ ಸೃಸಾ ತೇಷಾ ಮಮಲಾ ಬಹ್ಮವಾದಿನೀ ೭೬ 
ಡೆ ಹ್‌ 


ತಸ್ನ ಗೋತ)ದ ಯೇ ಜಾತಾ ಶತ್ತ್ಕಾರಃ ಪ್ರಥಿತಾ ಭುವಿ | 
ು ಶೆ ೨.) ಗಿ 
ಶಾ ರಃ 


ಸವಶ್ಚ ಪ್ರತ್ವಸ ಶ್ಹೈವ ವನಲ್ಗುಶಾ ಥ ಗಷ್ಟ 1೭೭1 
ಆಶ್ರೇಯಾಣಾಂ ಚ ಚತ್ವಾರಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಪಕ್ಸಾ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | 
ಕಾಶ್ಯಸೋ ನಾರದಶ್ಚೈನ ಪರ್ನತೋನುದ್ದತಸ್ತಥಾ 1೭೮॥ 
ಜಜ್ಞಿರೇ ಮಾನಸಾ ಹ್ಯೇತೇ ಅರುಂಧತ್ಯಾ ನಿಬೋಧತ | 
ನಾರದಸ್ತು ವಸಿಷ್ಠಾಯಾರುಂಧತೀಂ ಪ್ರತ್ಯಷಾದಯತ* 1೭೯॥ 


೭೪-೭೬. ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಯು, ಭದ್ರೆ ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿವಂತ 
ನಾದ ಸೋಮ ಎಂಬ ಮಗನನ್ನೂ, ಪುನಃ ಅವಳಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ನಡೆದನು. ಇವರು 'ವೇದಪಾರಂಗತರೂ ಖುಷಿ 
ಗಳೂ, ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪರೂ ಆದ ಆತ್ರೇಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರು. 
ಇವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, ಮತ್ತು, ಬಹಳ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಜಗ 
ತ್ರಿನಲಿ ಕೀರ್ತಿಮಂತರೂ ಆದ ದತ್ತ, ಎಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಹಿರಿಯ 
ದಿಸಿ ೧೧ 
ಮಗನೂ, ದುರ್ವಾಸಾ, ಎಂಬ ಅವನ ತಮ್ಮನೂ; ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಚಿಕ್ಕ ತಂಗಿಯಾದ ಅಮಲಾ, ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳೂ, 
ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. 


೭೭-೭೯. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಅತ್ರಿವಂಶದ ನಾಲ್ಕು ಗುಂಪುಗಳು, 
ಕಾಶ್ಯನ, ನಾರದ, ಸರ್ವತ, ಮತ್ತು ಅನುದ್ಧತ, ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿವೆ. ಅರುಂಧತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಇವರು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ಬಿರು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ನಾರದನು ವಸಿಷ್ಠನಿಗೆ ಅರುಂಥತಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿದನು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಊರ್ದ್ದ್ವರೇತಾ ಮಹಾತೇಜಾ ದಕ್ಷ ಶಾಹಾತ್ತು ನಾರದಃ | 
ಪುರಾ ದೇವಾಸುರೇ ಯುದ್ಧೆ € ಹೋರೇ ವೈ ತಾರಕಾಮಯೇ ॥ 


ಅನಾವೃ ಪ್ರಾ, , ಹತೇ ಜಾ ಹ್ಯುಗ್ರ್ರೇ ಲೋಕೇಶ ರೈತ ಸ ಸಹ! 


ವಸಿಷ್ಠಸ್ತಪ ಸಸಾ ಧೀಮಾ ನ್ಹಾರಯಾ ಮಾಸ ವೈ ಪ್ರಜಾ? ॥೮೧॥ 
ಅನ್ನೋ ದಕಂ ಮೂಲಫಲಂ ಓಷಥೀಶ್ಚ ಪ್ರವರ್ತಯಂನ್‌ | 
ತಾನೇತಾನ್‌ ಜೀವಯಾಮಾಸ ಕಾರುಣ್ಯಾದೌಸ ಧೇನ ಚ ॥೮೨॥ 
ಅರುಂಧತ್ಕಾಂ ವಸಿಷ್ಮಸ್ತು ಸುತಾನುತ್ಸಾದಯ ಚ್ಛತಂ | 
ಜ್ಯಾಯಸೋಂಜನಯಚ್ಛೆಕ್ತೇರ ದೃಶ್ಯಂತೀ ಹರಾಶರಂ 1೮೩॥ 
ರಕ್ಷಸಾ ಭಕ್ಸಿತೇ ಶಕ್ತ ರುಧಿರೇಣ ತು ವೈ ತದಾ | 

ಕಾಲೀ ಷರಾಶರಾಜ್ಜ್ಞಜ್ಞೇ ಕೃಷ್ಣ ಡ್ರೈ ಸಷಾಯನಂ ಪ್ರಭುಂ ॥೮೪॥ 


೮೦-೮೧. ಬಹಳ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ನಾರದನು ಹಿಂದೆ ದಕ್ಬಶಾಸ 
ದಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ತಾರಕಾಸುರನಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಉಂಬಾದ 
ದೇವಾಸುರ ಯುದ್ದದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮುಖವಾದ ರೇತಸ್ಸುಳ್ಳವನಾ 
ಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯೇ ಇಲ್ಲ 


ದಿರಲು ಲೋಕೇಶ್ವರರೊಡನೆ ವಸಿಷ್ಠನು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು . 


ಕಾಪಾಡಿದನು. 


೮೨೨. ಆಗ ವಸಿಷ್ಠ ಜು ಬಹಳ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವ 
ನಾಗಿ ಅನ್ನ ನೀರುಗಳಿಂದಲೂ, ಸಸ್ಯಗ ಗಳಿಂದಲೂ, ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸುಗಳಿಂ 


ದಲೂ, ಮೂಲಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಲೋಕವನ್ನು ಬದುಕಿದರು. 


೮೩-೮೪. ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಯು ಅರುಂಧತಿಯಲ್ಲಿ ನೂರು ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನು, ಪಡೆದನು. ಕಾಳಿಯು ವಸಿಷ್ಠನ ಪುತ್ರಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಕ್ತಿಯು 
ರಾಕ್ಚಸರ ರಕ್ತದಿಂದ ನುಂಗಲ್ಲ ) ಟ್ಟರುವುದನ್ನು ಕಂಡಳು, ಆಗ ಅವಳು 
ED ಸ ರ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದಳು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೩ 


ದ್ವೈೇಸಾಯನೋ ಹ್ಯರಣ್ಕ್ಯಾಂ ವೈ ಶುಕಮುಂತ್ತಾಪ ಯತ್ನುತಂ। 


೬ 


ಉಪಮುನ್ಯುಂ ಚ ಹೀನರ್ಯಂ ವಿದ್ಧೀಮೇ ಶುಕ ಸೂನವಃ 1೮೫॥ 
ಭೂರಿಶ್ರವಾಃ ಪ್ರಭುಃ ಶಂಭುಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಗೌರಸ್ತು ಪಂಚಮಃ । 
ಕನ್ಯಾ ಕೀರ್ತಿಮತೀ ಚೈವ ಯೋಗಮಾತಾ ಧೃತವ್ರತಾ 1೮೬॥ 
ಜನನೀ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತಸ್ಯ ಪತ್ಲೀ ಸಾತ್ವನು ಹಸ್ಯಚ । 

ಶ್ವೇತಃ ಕೃಷ್ಣಶ್ವ ಗೌ ರಶ್ತೆ ಶ್ಯಾಮೋ be ೮೭॥ 


ನೀಲೋ ಜಬಾಡರಿಕಶ್ಚೈನ ಸರ್ವೇಚೈತೇ ಪರಾಶರಾಃ | 
ಸರಾಶರಾಣಾ ಮಸ್ಟೌತೇ ಪಕ್ಸಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೮೮॥ 
ಅಶ ಊರ್ಧ್ವಂ ನಿಬೋಧದಧ್ಷ್ಯ ಮಿಂದ್ರಪ ಮಿತಿ ಸಂಭವಂ | 


ಪಸಿಷ್ಕಸ್ಯ ಕಪಿಂಜಲ್ಯೋ ಘೃತಾಚ್ಯಾ ಬದನ ದ್ಯತ oral 


ಳ್ಳ 


೫, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳು ""ಅರಣೀ?'' ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ, ಅಗ್ನಿಮಥನ 


C, 


ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಮರದಲ್ಲಿ, ಶುಕ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು, 
ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಉಸನುನ್ಯು, ನೀವರ್ಯ, ಅಣುಹನ ಪತ್ರಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 


ತಾಯಿಯೂ ಆದ ಕೀರ್ತಿಮತೀ (ಸೃತ್ತೀ), ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 


| 


& ಐ. 
20 (GL 
೩ ಬ 


El 
೭೬ 
CL 
ಲ 


೮೬-೮೮. ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗೆ ಪೀವರಿಯಲ್ಲಿ ಭೂರಿಶ್ರವಸ್ಸು ಪ್ರಭು, 
ಶಂಭು, ಕೃಷ್ಣ, ಐದನೆಯವನಾದ ಗೌರ, ಎಂಬುವನೂ, ಕೀರ್ತಿಮತ್ತೀ, 
ಯೋಗಮಾತಾ, ಧೃ ತವ್ರತಾ, ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಸಳೂ ಆದರು. ಇವರು 
ಪರಾಶರಮಹ ಕ LAS ನೀಲ, ಬಾದರಿಕ, ಶ್ವೇತ, ಕೃ 2 
ಗೌರ, ಶ್ಯಾಮ, ಧೂಮ್ರ, ಅರುಣ, ಎಂಬುವರೂ ಪರಾಶರರಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟವರು. ಇವರೇ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಸರಾಶರರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಎಂಟು 
ಗೋತ್ರಗಳ ಗುಂಪುಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ, 


೮೯. ಇದಾದಮೇಲೆ ಇಂದ್ರಪ್ರಮಿತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ವರನ್ನು 
? 


ತಿಳಿಯಿರಿ. ವಸಿಷ್ಕನಿಂದ ಫೈತಾಚಿ ಎಂಬ ಅಸಪ್ಪರಸೆಯಲ್ಲಿ "« ಕಪಿಂಜಲ್ಯ 
ಎಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೨೪೯ 
32 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





' 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತ್ರಿಮೂರ್ತಿರ್ಯಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತ ಇಂದ್ರಪ್ರಮಿತಿ ರುಚ್ಕತೇ। 
ಸೃಥೋಃ ಸುತಾಯಾಂ ಸಂಭೂತೋ ಭದ್ರಸ್ತಸ್ಕಾ ಭವದೃಸುಃ ॥ 
ಉಪಮನ್ಯುಃ ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ಬಹನೋ ಹ್ಯೌಪಮುನ್ಯವಃ 
ಮಿತ್ರಾವರುಣಯೋಶ್ಹ್ಚ್ವೈವ ಘೌ ೦ಡಿಸ್ಯಾ ಯೇ ಪರಿಶ್ರುತಾಃ ॥೯೧॥ 
ಏಶೇ ಹಕ್ಸಾ ವಸಿಷ್ಠಾನಾಂ ಸ್ಮೃತಾ ದಶ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 1೯೨॥ 
ಇತ್ಯೇತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಾ ಮಾನಸಾ ವಿಶ್ರುತಾ ಭುವಿ । 
`'ಭರ್ತಾರಶ್ಹ ಮಹಾಭಾಗಾ ಏಷಾಂ ವಂಶಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥೯೩॥ 


೯೦. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಎಂದು ಪ್ರಸಿದನಾಗಿರುವವನೇ ಇಂದ್ರಪ್ರನಿತಿ, 
ಎಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಶ್ರಿಮೂರ್ತಿಗೆ ಪೃಥುವಿನ ಮಗಳಲ್ಲಿ 


೯೧೨೯೨, ಅವನಿಗೆ ಉಸಮನುವು ಮಗನು. ಉಪಮನ್ನುವಿನ 
ನ 5 ಶಿ 

ಮಿತ್ರಾವರುಣರಾದ ವಸಿಷ್ಠರಿಂದ ಉತ್ತ ನರಾದ 
© ೨.೧೧೦ 


೦ ಸರುಳ್ಳ ವಸಿಷ್ಠರು ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಒಂದೇ ಖುಷಿ 
ಬ ಸಾರ NSN ಚಾ ಇಐಎ ಚೃ ಮಿ ಎರೆ dS 
ಯಿಂದ ೭ ಶಿ ದಬಿರಿಂದು ಪ್ರುಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರ; ಮುದಹಾತ್ಮರಂದು ವಸಿಷ್ಠ 
೨ 


ರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಇವೇ ಹತ್ತು ಗುಂಪುಗಳು, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೯೩-೯೫. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದ 
ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ಮತ್ತು, ಅಧಿಪತಿಗಳೂ ಆದ ಮಕಳು ಮತ್ತು 
ಅವರ ವಂಶವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇವರಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಕಾಪಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಮುಂತಾದ 
೫ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬ಪ್ನಿ 


ತ್ರಿಲೋಕ ಧಾರಣೇ ಶಕ್ತಾ ತ ದೇವರ್ಷಿಕುಲ ಸಂಭವಾಃ । 
ಸಾ ಸುತ್ತಾ ತ ಸೌ ತ್ರಾಶ್ಚ ಶತಶೋ [a ಸಹಸ ಶಕ HF PI 


ಯ್ಳೈ ಸ್ತು ವ್ಯಾಸ್ತಾ ಸ್ಟಯೋ ಲೋಕಾಃ ಸೂರ್ಯಸೆ ನ ಗಭಸ್ತಿಭಿಃಂ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಸುರಾಣೀ ಪೂರ್ವಜಾಗೇ ದೇವಾದಿಸೃಷ್ಟಿ ನಿವರಣಂ 





ನಾಮ ತ್ರಿ ಷಷ್ಟ್ರಿತವೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 
ವರು ದೇವರ್ಷಿಗಳವಂಶಗಳಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರು ಇವರಿಗೆ. ನೂರಾರು 
೧೧ 23 ? 
ಸಹಸ್ರಾರು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ, ಮುಮ್ಮಕ್ಕಳೂ, ಹುಟ್ಟಿದರು ಸೂರ್ಯನ 
ಕಿರಣದಂತೆ ಈ ಮಕ್ಕಳುಗಳಿಂದ ಮೂರುಲೋಕವೂ, ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣದ, ಸೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಡೇವಾದಿಗಳಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿನರಣೆ 
ಡಾಲಿ 


ಎಂಬ ಅರವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು, 
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ತ 
ತ ಟ್ಟ 


ಮ 
NT ಬ್ರಾ ಸಾವ ಇಫಾಪಫ್ರಫಾಬಾಗ 





ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ ರ್‌ ಣೇ ಸೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಚತುಃ ಷಷ್ಟಿ ತಮೋಃಧ್ನಾಯಃ॥ 


ಜಿ 
॥ ಯಷಯ ೨8 ॥ 
ಕಥಂ ಹಿ ರಕ್ಷಸಾ ಶಕ್ತಿ ರ್ಭಕ್ಸಿತಃ ಸೋಂನುಜೈೇಸಹ। 
ವಾಸಿಷ್ಠೋ ವದತಾಂ: ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸೂತ ವಕ್ತು ಮಿಹಾರ್ಹಸಿ ॥೧॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಕ ಸೋ ರುಧಿರೋ ನಾನು ವಸಿಷ್ಠಸ್ಯ ಸುತಂ ಪುರಾ। 
ಶಕ್ತಿಂ ಸ ಭಕ್ಸಯಾ ಮಾಸ ಶಕೇಃ ಶಾಸಾ ತ್ರಹಾನುಜ್ಛೆಃ | ೨॥ 
ವಸಿಷ್ಮಯಾಜ್ಯಂ ವಿಸಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಸೃಷಾದಿಶ್ಚೈನ ಭೂಹತಿಂ । 
ಕಲ್ಮಾಷ ಹಾದಂ ರುಧಿರೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೇಣ ಜೋದಿತಃ | ೩॥ 





ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಷಿ 


| ೧. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ವಸಿಷ್ಠವಂಶ ಪ್ರಸೂತನಾದ, 
ಶಿಳಿಯಹೇಳುವವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಓ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ತಮ್ಮಂದಿ 
ರೊಡನೆ ರಾಶ್ಟಸನು ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನುಂಗಿದೆ ಬಗೆಯನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು 
ತಾವು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


೨. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು : ಹಿಂದೆ. ರುಧಿರನೆಂಬ ರಾಕ್ಚಸನು 
ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ ವಸಿಷ್ಠನ ಮಗನಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಂದ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ. ಶಕ್ತಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ನುಂಗುಹಾಕಿದನು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಯಣದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


೩-೪. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವ 
ನಾಗಿ ರುಧಿರ ರಾಕ್ಬಸನು, ವಸಿಷ್ಕನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಕಲ್ಮಾಷಪಾದನನ್ನು ನು 
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ದ 


ಕ್ಸಿತಃ ಸ ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಸಿಷ್ಠಸ್ತೇನ ರಕ್ಷಸಾ 


ಸ 
ಶಕ್ಕಿ8 ಶಕ್ಕಿವುತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೊ €ಭ್ರಾ ತೃ ಭಿಃ ಸಹ ಧರ್ಮುವನಿತ್‌ ॥ ೪॥ 
ಹಾ ಪುತ್ರ ಪುಶ್ರೇತಿ ಕ್ರಂದಮಾನೋ ಮುಹುರರ್ಮುಹುಃ। 
ಅರುಂಥಧತ್ಕಾ ಸಹ ಪ ಪಪಾತ ಭುವಿ ದುಃಖಿತಃ 1 ೫/ 


ನಷ್ಟಂ ಕುಲಮಿತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮರ್ತುಂ ಚಕ್ಸೆ 6 ಮತಿಂ ತದಾ | 


ಸ್ಮರನ್‌ ಪುತ್ರ ಶತಂ ಚೈ ವ ಶಕ್ತಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಚ ಶಕ್ತಿಮಾನ್‌ ॥೬॥ 
ನ ತಂ ವಿನಾಃ ಹಂ ಜೀನಿಷ್ಯೇ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ದುಃಖಿತಃ 1 ೭॥ 


ಆರುಹ್ಯ ನಖಾರ್ಧಾನ ಮ ಜಾತ್ಮಜೋಂ ಸೌ । 
ತಯಾಂತ್ಮವಾನ್‌ ಸರ್ವ ವಿದಾತ್ಮ ನಿಚ್ಚ | 


ದೊರೆಯನ್ನಾೂ ಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಸಿ 
ಷನ ನಾಜ್‌ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ೦ದಿರೊಡನೆ ತಿಂದು ಹಾಕಿದನು ಎಂಬ 
ಮುಹಾಸ್ರ ಭಾವ ಪಾ ಧರೃಜ್ಞನಾದ ವಸಿಷ್ಕನಿಗೆ ಈ ಈ ನಿಷಯವು 
ತಿಳಿಯಿತು. 


೫. ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಹಿಯು ಅರುಂಧತಿಯೊಂದಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂಕಟ 
ಸಡುತ್ತಾ, ಅಯ್ಯೋ ಮಗನೆ! ಅಯ್ಯೋ ಮಗನೆ! ಎಂದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ಅಳುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 


೬-೮,  ಮಹಾಮಹಿನಾದ ವಸಿಷ್ಠ್ಮನು ತನ್ನ ಕುಲವೇ ನಷ್ಟವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಕೇಳಿ, ನೂರಾರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಹಿರಿಯವನಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಾ, ಸಾಯಲು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದನು, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಸಿಷ್ಕನು ' 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ಪುತ್ರಮರಣ 
ಸಂಕಟವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾ, ಆಗ ಹತ್ನಿ ಯೊಡನೆ ಸರ್ವ 
ತಾಗ್ರದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು: 
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ಧರಾ ಧರಸ್ಕೈವ ತದಾ ಧರಾಯಾಂ | 

ಪಪಾತ ಪತ್ತಾ ಸಹ ಸಾಶ್ರು ದೃಷ್ಟಿಃ INN 
ಧರಾ ಧರಾತ್ಮಂ ಪತಿತಂ ಧರಾ ತದಾ । 

ದಧಾರ ತತ್ರಾಪಿ ವಿಚಿತ್ರ ಕಂಠೀ 1 


ಕರಾಂಬುಜಾಭ್ಯಾಂ ಕರಿಬೇಲ ಗಾಮಿನೀ | 


ರುಷಂತ ಮಾಡಾಯ ರುದೋದಸಾ ಚ Fl 
ತದಾ ತಸ್ಯ ಸ್ಪುಷಾ ಪ್ರಾಹ ಪತ್ಲೀ ಶಕ್ತೇರ್ಮಹಾ ಮುನಿಂ । 
ವಸಿಷ್ಠಂ ವದತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ರುದಂಶೀ ಭಯ ನಿಹ್ವಲಾ Wee] 
ಭಗನನ್ಸಾ್‌ಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತವದೇಹ ಮಿಮಂ ಶುಭಂ | 


ಪಾಲಯಸ್ವ ನಿಭೋ ದ್ರಷ್ಟುಂ ತವ ಪೌತ್ರಂಮ ನಾತ್ಮಜಂ ॥೧೧॥ 


ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ತನ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ದೇಹಮೇತತ್ತು ಶೋಭನಂ | 


ಗರ್ಭಸ್ಲೋ ಮಮ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಾಧಕಃ ಶಕ್ತಿಜೋ ಯತಃ ॥೧೨॥ 





ರ ( 


ಸುಂದರವಾದ ಕತ್ತುಳ್ಳ, ಆನೆಯಂತೆ ಮಂದಗಾಮಿನಿಯಾದ ಭೂಮಿ 
ಯು ತನ್ನ ಕಮಲದಂತೆ ಇರುವ ಕೈಗಳಿಂದ ತಡೆದು ಧರಿಸಿ 


ಮತ್ತು ಅವಳೂ ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ಅತ್ತಳು. 


೯. ಪರ್ವತದಿಂದ ಬಿದ್ದು ಅಳುತ್ತಿರುವ ನಸಿಷ್ಠಮಹೆರ್ಸಿಯನು 
( 


ತಾ 


೧೦-೧೨. ಆಗ ಅವನ ಸೊಸೆಯಾದ ಶಕ್ತಿಯ ಪತ್ನಿಯು, ಖುಸಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಾರನಾದ ವಸಿಷ 
ಇಂತೆಂದಳು. ಅವಳು ಮಾತನಾಡುವಾಗ, ಅಳುತ್ಮಲೂ, ಭಯಗ್ರಸ್ತ 
ಛಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಳು. ಅವಳು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ; ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶ್ರೇಷ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ತಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು 


), ಉಳಿಸಿರಿ 

ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ನಾಮಿಯಾದ ತಾವು ನಿಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮೊಗನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 
a ನಕ NE ಹ ಹ ತ A) 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾದ ಶಿಶುವು ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಗರ್ಭದಲ್ಲೇ ಇದಿ. 


೯ 
ಇ ನ 
ಅದು ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಇಉತ್ಸನ್ನವಾದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುವ 


ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. 
೨೫೪ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪ 


ಏನ ಮುಕ್ತ್ವಾಾಥೆ ಧರ್ನುಜ್ಞಾ ಕರಾಭ್ಕಾಂ ಕಮಲೇಕ್ಷಣಾ । 
ತ p ೧ ಬ 
( 
ಹಾಕಾ ಸಪರಿತ್ರಾತುಂ ಶೈಶುರಂ ಮ 
ಆರುಂಥತೀಂ ಚ ಕಲ್ಲಾ EY 
ಅ 
ಸ್ಪುಷಾಮಾಳ್ಯಂ ತತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಸಿಷ್ಠೋ ತ್ಕಾಯ ಭ 


ಸಂಜ್ಞಾ ಮವಾಷಪ್ಯ ಜಾಲಿಂ ೦ಗ್ಯಿ ಸಾ ಪಷ 


ಪ ಕರಾಬ್ಯಾ ೦ ತಾಂ ಸಂಸಿ ಎರ್‌ ಸ 


೨ 
ರುರೋದ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲೋ ಭಾರ್ಯಂ ಯಾ ಸುತವ 
ಶ ತುವ 


ಡಾಃಖಿತಾಂ  ॥ 


al 
ಎ. 
೦ 
Ya 
“£1 
ಇ] 
O 
ee 
d 
ಬ 
J 


ತಲಾತ್‌ | 
೧೫ 


| 
ಲ 
6೩ 
೫ 
9, 
€L 
ಜಿ 
8 
Gi ಬ 
J 


6 
1೦ 

L ocjL 
1 ಡ್ಯ 
೦ 


!೧೬॥। 


6 
WU 
7] ಲ 
ಅ ಜೌ 
೪೧ 


ಅಥ ನಾಭ್ಯಂಬಂಜೇ ವಿಷ್ಣೋರ್ಯಥಾ ತಸ್ಯಾಶ್ಚ 


ಸೀನೋ "ಗರ್ಭ ಶಯ್ಯಾಯಾಂ ಕುಮಾರ ಚುಚ ವ 


ರ 
8೬ 
2 





೧೩-೧೫. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ನಂತರ ಧರ್ಮವನ್ನರಿತ್ತ ಕಮಲ ಲೋ 
ಚನೆಯಾದ ಅವನ ಸೊಸೆಯು ವಸಿಷ್ಕನನ್ನು ಹ ಅವನನ್ನು 
ತನ್ರ ಕೈಗಳಿಂದ ಎಬ್ಬಿಸಿ, ಅವನ ಕಣ್ಣ ರನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಒರೆಸಿದಳು. 
ವಸಿಷ್ಠನು ಸೊ ನಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೂರ್ಛಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆ ತು, 
ಭೂಮಿಯಿಂದೆದ ಮು. ಆಗ ಅವನು ಅರುಂಧತಿಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ 
ಸಮಾಧಾನಗೆ ಔರು. ಆದರೂ ಅರುಂಧತಿಯು ಬಹಳ ದುಃಖದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿಳು 


೧೬.  ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಕನು ದುಃಖದಿಂದ ಅಳುತ್ತಿರುವ 
ಕರಂತ ಸ್ಯ್‌ಗಳಿಂದ ಸವರಿ ಪುತ್ರಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅವಳೂಂದಿಗೆ 


೧೭. ಅನಂತರ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಗರ್ಭದೊಳಗೆ ಕುಮಾರನು ಸುಖವಾಗಿರಲು, ಒಂದು ಖುಜ್ಮಂತ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ವಸಿಷ್ಮನಿಗೆ ಆ ವೇದಮಂತ್ರ ಒಂದು ಕೇಳಿಸಿತು. 
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ತತೋ ನಿಶಮ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ವಸಿಷ್ಠ ಯಚ ಮಾದರಾತ್‌ | 


ಕೇನೋಕ್ತ ಮಿತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ತದಾ ತಿಷ್ಕತ್ಸ ಮಾಹಿತಃ 1೧೮॥ 
ವ್ಯೋಮಾಂಗಣಸ್ಕೋಂಥ ಹರಿಃ ಪುಂಡರೀಕ ನಿಭೇಕ್ಸ ಣಃ । 
ವಸಿಷ್ಠ ಮಾಹ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಫೃಣಯೂ ಸ ಫೃಣಾನಿಧಿಃ 1 ೧೯॥ 


ಭೋ ವತ್ಸ ವತ್ತ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ವಸಿಷ್ಠ ಸುತ ನಶ್ಸಲ | 

ತನಪೌತ್ರ ಮುಖಾಂ ಭೋಜಾ ದೃಗೇ ಹಾಂದ್ಯವಿನಿಃ ಸ್ಸೃತಾ॥೨೦॥ 
ಮತ್ಸ ಮಸ್ತವ ಪೌತ್ರೋಸೌ ಶಕ್ತಿಜಃ ಶಕ್ತಿಮಾನ್ಮು ನೇ | 
ತಸ್ಮಾಮತ್ತಿಷ್ಠ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಶೋಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸುತೋತ್ತಮ ॥೨೧॥ 
ರುದ್ರ ಭಕ್ತಶ್ಹ್ಚ ಗರ್ಭಸ್ಥೋ ರುದ್ರ ಪೂಜಾ ಪರಾಯ ! 

ರುವ್ರ ದೇವ ಪ್ರಭಾವೇಣ ಕುಲಂ ತೇ ಸಂತರಿಷ್ಯತಿ ॥೨೨॥ 








೧೮. ಆಗ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಸಿಷ್ಠನು ಆ ವೇದಮಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿ, ಯಾರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು? ಎಂದು ಸಾವಧಾನ 
ವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದನು. 


೧೯-೨೧. ಆಗ ಆಕಾಶಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಕಮಲದಂತೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ, ಕರುಣೆಗೆ ನಿಧಿಯಾದ 
ಹರಿಯು, ವಸಿಷ್ಠನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ನನ 
ಮಗುವೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ 
ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಮೊಮ್ಮೊಗನ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಮುಖ 
ದಿಂದಲೇ ಈ ವೇದಮಂತ್ರವು ಹೊರಟಿತು. ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಿನ್ನ 
ಮೊಮ್ಮೊಗನು ನನಗೆ ಸಮಾನನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಂತಿಹೂಂದು. 
ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಯೇ 
ದುಖಃವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಏಳು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತು 


೨೨. ಈ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವ ಮಗುವು ರುದ್ರನಿಗೆ ಭಕ್ತನು. ರುದ್ರನ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನು. ರುದ್ರದೇವನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಕುಲವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವನು. 
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ಏನ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಫೃಣೀ ನಿಸ್ರಂ ಭಗವಾಸ್ಪ್ಸುರುಷೋತಶ್ತಮಃ 
ವಸಿಷ್ಠಂ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಂ ತಶ್ಪೈನಾಂತರಥೀಯತ 1೨೩. 
ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ವಸಿಷ್ಠೋ ವಾರಿಜೇಕ್ಬಣಂ | 

ಅದ್ಭಶ್ಯಂತ್ಯಾ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಪಸ್ಪರ್ಶೋದರ ಮಾಡರಾತ್‌ ॥೨೪॥ 
ಹಾ ಪುತ್ರ ಪುತ್ರ ಪುತ್ರೇತಿ ಸಸಾತ ಚಸು ದುಃಖತಃ। 
ಲಲಾಷಾರುಂಧತೀ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ತದಾಃಸೌ ರುದತೀಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೫॥ 
ಸ್ವಪುತ್ರಂಚ ಸ್ಮರನ್ನುಃ8 ಖಾ ತ್ಸುನರೇ ಹ್ಯೇತಿ ಪುತ್ರಕ । 


ವ 
ತನ ಪುತ್ರ ವಿಂಮಂ ದೃಷ್ಟಾ ಭೋ ಶಕ್ತೇ ಕುಲಧಾರಣಿಂ ॥೨೬॥ 


 ತೆವಾಂತಿಕಂ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ತನ ಮಾತ್ರಾ ನ ಸಂಶಯಃ | 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವ ಮುಕ್ತ್ವಾ ರುವನ್ಮಿಪ್ರ ಆಲಿಂಗ್ಯಾರುಂಥಶೀಂ ತದಾ 1೨೭1 





೨೩. ಹೀಗೆ ವಸಿಷ್ಕನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕರುಣಾಶಾಲಿಯಾದ, ಪುರುಷ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾರಾಯಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಲ್ಲಿಯೇ . ಅಂತರ್ಥಾನ 
ವಾದನು. 

೨೪-೨೬. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಕನು ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ನಿಷ್ಣು” 
ವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೇ ಒಳಗೆ ಇರುವ 
ಅದೃಶ್ಯ ೦ತಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ ದನು, ಆದರೆ 
ಅವನು ಪುನಃ ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ಅಯ್ಯೋ ಮಗನೆ! ಎಂದು ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ಅಳುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲೆ ಬಾಹ್ಮಣರೇ, 
ಅರುಂಧತಿಯು ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಅತ್ಮಳು. ಅವಳು ತನ್ಪ 
ಮಗನನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಯ್ಯೋ ಮಗನೇ! ಎಲ್ಲಿ ಹೋದೆ? ಪುನಃ 
ಬಾ! ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅತ್ತಳು. ಎಲ್ಲೆ ಶಕ್ತಿಯೇ, 
ಕುಲೋದ್ಧಾರಕನಾದ ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅತ್ತಳು. 

೨೭-೨೯. ಎಲ್ಬೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ವಸಿಷ್ಠಮಹರ್ಷಿಯು ಮೃತನಾದ 
ಮಗನನ್ನು ಜಾ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸಿನ್ನ 

೨೫೭ 
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ಪಪಾತ ತಾಡಯಂ ತೀವ ಸ್ವಸ್ಯ ಕುಕ್ಸೀ ನಕ ವೈ । 


ಎ 
ದೃಶ್ಯಂತೀ ಜಘಾನಾಥ ಕ ಕ್ಲಿಜಸ್ಕಾಲಯಂ ಶುಭಾ ೨೮ 
ಚತ್ರ ದುಃಖತಾ ಭೂವನತಾ 2 ಚ ಪಪಾತ ಚ। 
ಅರುಂಭತೀ ತದಾ ಭೀತಾ ವಸಿಷ್ಟ ಶ್ತ ಮಹಾಮತಿಃ 1೨೯॥ 


ನೆ ಜಾಲಿ 


ಸಮು ತ್ಹಾಪ್ಯ ಸ್ಲುಷಾಂ ಬಾಲಾ ಮೂಚತುರ್ಭಯ ನಿಹ್ಟಲೌ।॥೩೦॥ 
ವಿಚಾರ ಮುಗ್ಗ ( ಅಶನ ಗರ್ಭ ಮಂಡಲಂ! 
ತೆರಾಂಬುಜಾಭ್ಯಾ ೦ ವಿನಿಪತ್ಯ ದುರ್ಲಭಂ ॥ 
ಹುಲಂ ಬಸಿಷ್ಠುಸಿ ಸ್ಯ ಸಮಸ್ತ ನಂ ಸ್ಯ ಹೋ | 





ನಿಪಂತು ಮೂರ್ಕೇ ಕಥ ಮುದ್ಯತಾ ನಡ ೩೧॥ 
ಹೆತ್ತಿರಕ್ತೈ ಬರುವೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅರುಂಧಥತಿಯನ್ನು 
ಆಲಂಗಿಸಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅಳತೊಡಗಿದನು. ಅರುಂಧತಿಯೂ ಕೂಡ ತನ 
ನಾಭಿಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಸೊಸೆಯೂ 
ಕೂಡ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು, ಬಹು ದುಃಖಸಟ್ಟು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟ 

ಬಡಿದುಕೊಂಡಳು. ಭೂಮಿಯಲಿ ಬಿದ್ದು ಅಳತೊಡಗಿದಳು. 


ಶ್ರ ನ ಓ 


ಳ್ಳ 
ಆಗ ಅರುಂಧತಿಯೂ, ವಸಿಷ್ಮನೂ, ಇಬ್ಬರೂ, ಬಹಳ ಸಂಕಟ ಮತ 


೩೦. ಭಯಗ್ರಸ್ತರಾದ ಅತ್ತೆ ಮಾವಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಸೊಸೆಯನ್ನು 
ಎಬ್ಬಿಸಿ ಸಮಾಧಾನೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು 
೩೧. ವಿಚಾರ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಎಲೌ ಸೊಸೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಕಮಲದಂ 


೨೫೮ 
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ತವಾತ್ಮಜಂ ಶಕ್ತಿಸುತಂ ಚ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ! 

ಚಾಸ್ಟಾದ್ಯ ವಕ್ತ್ರಾಮೃತ ಮಾರ್ಯ ಸೂನೋ ॥ 

ತ್ರಾತುಂ ಯ ತೋ ದೇಹ ವಿುಮಂ ಮುನೀಂದ್ರಃ! 

ಸಂನಿಶ್ಚಿತಃ ಹಾಹಿ ತತಃ ಶರೀರಂ N2೨ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಂ ಸ್ಮಿಷಾ ಮುುಷಾಲಭ್ಯ ಮುನಿಂ ಚಾರುಂಧತೀ ಸ್ಥಿತಾ | 


ಗ 
ಅರುಂಧತೀ ನಸಿಷ್ಕಸ್ಯ ಪ್ರಾಹ ಚಾರ್ಶೇತಿ ಖಿಹ್ವಲಾ ೩೩ 
ಎ ಹಾ ೨ 

ತ್ವಯ್ಯೇನ ಜೀನಿತೆಂ ಚಾಸ್ಯ ಮುಂನೇರೃತ್ಸು ಪ್ರತೇ ಮನು। 
ಜೀವಿತಂ ರಕ ದೇಹಸ್ಯ ಧಾತ್ರೀ ಚ ಕುರು ಯದ್ದಿತೆಂ 1 ೩೪॥ 


ಠಾ 


॥ ಅದೃಶ್ಯಂತೀ ಉವಾಚ ॥ 
ಮಯಾ ಯದಿ ಮುನಿಶ್ರೇಹ್ಕೋ ತ್ರಾತುಂ ವೈ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಸ್ವಕಂ ॥ 
ಮಮಾ ಶುಭಂ ಶುಭಂ ದೇಹಂ ಕಥಂಚಿತ್ಸಾಲಯಾ ಮ್ಯಹಂ ॥೩೫॥ 





ಯನುಗನೂ, ನಿನ ಹೊಟೆ,ಯಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನೂ ಆದ 
A «3 €೨ rk 
ಶುವಿನ ಮುಖದರ್ಶನದ ಆನಂದವನ್ನೂ, ಅನುಭವಿಸ 
ಬಿಚ್ಚಿಸಿ ವಸಿಷ್ನಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಉಳಿಸಿ ಕೊಂಡಿ 
ನ ಇನ ಕಾ 0ಡ್ರ ದಿ ಜಿ ಲಿ ಟಿ. ಲ ed! eed 
ದ್ದಾರೆ. ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಉಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಯುಕ್ತಪು. 
ತ್ಲ್‌ 
ಗು 


ನೂತನು ಹೇಳಿದನು:- ಹೀಗೆ ಅರುಂದತಿಯು ಸೊಸೆ 
ವೆ 


೩೫. ವಸಿಷ್ಕನ ಸೊಸೆಯಾದ ಅದ್ಭಶ್ಯಂತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. ನನ 
ಗೋಸ್ಟರ ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಸಿಷ್ಠರು ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವು 
ದಾದಕೆ, ಪತಿನಾಶದಿಂದ ಅಮಂಗಳಕರವೂ, ಉತ್ತಮ ಗರ್ಭದಿಂದ 


ಆ [Y 
ಮಂಗಳಕರವೂಣ ಆದ ಈ ದೇಹವನ್ನು ನಾನೂ ಹೇಗೋಹಾಗೆಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
we 
ತ್ತೇನೆ. 
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ಪ್ರಿಯ ದುಃಖಮಹಂ ಪ್ರಾಷ್ತಾ ಹೃಸತೀ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಮುನೇ ದುಃಖಾದಹಂ ದಗ್ಗಾ ಯತಃ ಪುತಶ್ರೀ ಮುನೇ ತವ ॥೩೬॥ 
ಅಹೋಂದ್ಭುತಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ದುಃಖಿಪಾತ್ರೀ ಹೃಹಂ ವಿಭೋ! 
ದುಃಖತ್ರಾ ತ ಭವ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸೂನೋ ಜಗದ್ಗುರೋ ॥೩೭॥ 
ತಥಾಃಪಿ ಭರ್ತೃರಹಿತಾ ದೀನಾ ನಾರೀ ಭವೇದಿಹ । 

ಪಾಹಿ ಮಾಂ ತತ ಆರ್ಯೇಂದ್ರ ಪರಿಭೂತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೩೮॥ 
ನಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಪೌತ್ರಾಃ ಶ್ವಶುರ ಏನಚ | 

ಏತೇ ನ ಬಾಂಧನಾಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಭರ್ತಾ ಬಂದು ಪರಾ ಗತಿಃ 1೩೯1 
ಆತ್ಮನೋ ಯದ್ಧಿ ಕಥಿತ ಮಹ್ಯರ್ಥ ಮಿತಿ ಹಂಡಿತೈಃ। 

ತದಪ್ಯತ್ರ ಮೃಷಾ ಹ್ಯಾಸೀ ದ್ಲತಃ ಶಕ್ತಿರಹಂ ಸ್ಥಿತಾ | ೪೦॥ 


೩೬ ಓ ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಸತಿಯ ಮರಣದಿಂದ ನಾನುಅಮಂಗಳ 
ಕರಳು. ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಸೊಸೆಯಾದ ನಾನು ದುಖಃ 
ಕರವಾದರೂಪಿ ಪ್ರಯವಾದಸ್ಥ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಇದೇನೆಂಬುದು ತಮಗೆಗೊತ್ತೇಇದೆ. 


೩೭. ಓ ಜಗದ್ಗುರುವಾದ ಬ ಜನತ ರಾದ; ಮತ್ತು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವು ವರ್ಣಿಸಲಶ ಶಕ್ಯವು. ಆಶ ರ್ಯ 


We 


1 


€ ಷ್ಹರಾ ರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ನನ್ನ ಕಷ್ಠ 


ವನ್ನು ಕಂಡೆನು! ತಾವು ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನ ದುಃಖ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧. 


ಇ) 


೩೮-೩೯. ಯಾರೇ ರಕ್ಬಶರಿದ್ದರೂ, ಸತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ದೀನಳಾಗುವಳು. ಹ ಪೂಜ್ಯರೇ, ಹಾಳಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ತಾವು ರಕ್ಕೆ 
ಸಬೇಕು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಮಕ್ಕಳ್ಳು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ, 
ಮತ್ತು, ಮಾವನೂ, ಒಬ್ಬರೂ ನಿಜವಾದ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲ, ಪತಿಯೊಬ್ಬನೇ 
ನಿಜವಾದ ಬಂಧುವೂ, ರಕ್ಟೈೆಕನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


೪೦. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪತ್ನಿಯು ಪತಿಯ ಅರ್ಧಭಾಗ 'ವೇ ಆಗಿರುತ್ತಾ 
ಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರಿ. ಆದರೆ "ಫಗ ಈ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಯಿ ುತು. ಏಕೆಂದರೆ 
ನನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಶಕ್ತಿ ಯು ಹೊರಟು ಹೋದರು, : ಆದರೂ ನಾನು 
ಬದುಕಿದ್ದೆ ನೆ! 


೨೬೦ 
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ಅಹೋ ಮಮಾತ್ರ ಕಾಠಿಣ್ಯಂ ಮುನಸೋ ವವು ಗವ 
ಪತಿಂ ಪ್ರಾಣಸನುಂ ತ್ಯಕಾ ಸ್ಮಿತಾ ಯತ್ರ ಕ್ಸಣಂ ಶಂತಃ ॥೪೧॥ 


ಎವಿ 
ನಸಿಷ್ಕಾಶ್ಚತ್ನ ಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಹೈ ಮೃತಾ ಶು ಯಥಾ ಲತಾ | 


ನಿರ್ಮೂಲಾ* ಹ್ಯಮೃತಾ ಭರ್ತ್ರಾ ತೃಕ್ತಾದೀನಾ ಸ್ಥಿತಾ ಹೃಹಂ ॥ 
ಸ್ಫುಷಾವಾಕ್ಕಂ ನಿಶಮ್ಯೈನ ವಸಿ ಸ್ಮೋ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ । 
ತದಾ ಚಕ್ರೇ ಮತಿಂ ಧೀಮಾನ್‌ ಯಾತುಂ ಸ್ವಾಶ್ರಮ ಮಾಶ್ರವಮಿೀ॥ 


ಈ ಚ್ಛಾ ತ್ಸ ಭಾರ್ಕೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಸಿಷ್ಕಃ ಸ್ವಾಶ್ರಮಂ ಕೃಣಾತ್‌ । 
ಅದೃಶ್ಯಂತ್ಯಾಚ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ಸಂನಿವೇಶ ಸ ಕತಾ IY 
ಸಾ ಗರ್ಭಂ ಷಾಲಯಾ ಮಾಸ ಕಥಂ ಚಿನ್ನುನಿ ಪುಂಗವಾಃ। 

ಕುಲ ಸಂಧಾರಣಾರ್ಥಾಯ ಶಕ್ತಿ ಪತ್ನೀ ಪತಿವ್ರತಾ 1೪೫॥ 


೪೧-೪೨. ಹಿ ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ ಕಠಿಣ 
ವಾದುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಸೆ ಸಮಾನನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಕಳೆದು. 
ಕೊಂಡು ಕಣಕಾಲ ಬದುಕಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಲೆ ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠ 1 ಅಶ್ವತ್ಥ 
ಮರದ ಮೇಲಿರುವ ಬಳ್ಳಿಯು' ಬುಡನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಹೇಗೆ ನಿಲಾವುಡ್ಕೋ 
ಹಾಗೆ ರಕ್ಷಕನಾದ ಸತಿಯು ಮೃತಿಹೊಂದಿದರೂ ನಾನು ಮೃತ ತಳಾಗದೇ 
ಇದ್ದೇನೆ. 


೪೩-೪೫. ಹೀಗೆ ಸೊಸೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಯು 
ತನ್ನ ಹೆಂಡಿತಿಯೊಡನೆ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಲು ಸಿದ್ದನಾದನು. 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಸಿಷ್ಕನು ಒಂದು ಸ್ಪಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ, ತನ್ನ ಹೆಂಡಿತಿ 
ಯೊಡನೆ ಮತ್ತು ಸೊಸೆಯಾದ . ಅದ್ಭಶ ಂತಿಯೊಡನ ದುಃಖಪೂರ್ಣನಾ 
ಗಿಯೇ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಎಲ್ಸೆ ಸ ಷ್ಠ ರೇ, ಶಕ್ತಿಯ ಪ ತ್ಲಿಯಾದ 
ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಅದೃಶ್ಯಂತಿಯು ವಂಶೋದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ಗರ್ಭವನ್ನು ಕಷ್ಟ 
ದಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮುಹಾಪುರಾಣ 


ತತಃ ಸಾಂಸೂತ ತನಯಂ ದಶಮೇ ಮಾಸಿ ಸುಪ್ರಭಂ | 

ಶಕ್ತಿ ಪತ್ನೀ ಯಥಾ ಶಕ್ತಿಂ ಶಕ್ತಿಮುಂತ ಮರುಂಧಥತೀ 1೪೬ 
ಅಸೂತ ಸಾ ದಿತಿ ರ್ನಿಷ್ಣುಂ ಯಥಾ ಸಾಹಾ ಗುಹಂ ಸುತಂ । 
ಅಗ್ನಿಂ ಯಥಾಂರಣಿಃ ಸಶ್ಚೀ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಕ್ತೇಃ ಪರಾಶರಂ 19೪೭॥ 
ಯದಾ ತದಾ ಶಕ್ತಿಸೂನು ರನತೀರ್ಣೋ ಮಹಿತಲೇ। 

ಶಕ್ತಿ ಸ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತದಾ ಮಃಖಂ ವಿತ್ರೂಣಾಂ ಸಮತಾಂ ಯೆಂಯೌ ॥ 


ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ಆದಿತ್ಯೈ ರಿನ ಭಾಸ್ಕರಃ | 
ರರಾಜ ಪಿತೃ ಲೋಕಸ್ಸೋ ವಾಸಿಷ್ಠೋ ಮುನಿಪುಂಗವಾ8ಃ ೪೯॥ 
ಜಗು ಸ್ತದಾ ಚ ಪಿತರೋ ನನೃತು ಶ್ಚ ಪಿತಾಮುಹಾಃ। 


ಪ್ರಪಿತಾನುಹಾಶ್ಚ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಹೃ್ಯನತೀರ್ಣೇ ಪರಾಶರೇ ॥೫೦॥ 





೪೬, ಅನಂತರ ಶಕ್ತಿಯ ಹೆಂಡತಿಯು ಹತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳೆಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ಕನಾದ, ಮತ್ತು ಶೂರನಾದ ಮಗನನ್ನು, ಅರುಂಧತಿಯ 
ಹೇಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆದಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸನಿಸಿದಳು. 


ಲ. 


೪೭-೪೮. ದಿತಿಯು ನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ, ಷಣ್ಮುಖನನು ಸಾಹಾದೇವಿ 
ಯೂ ಅರಣಿಯು ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ, ಹೇಃ ದ 
ಅದ್ಭಶ್ಯಂತಿ ೫. ಪರಾಶರನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 
ಶಕ್ತಿಯ ಮಗನು ಜನ್ಮತಾಳಲು ಶಕ್ತಿಯು -ದುಃಖಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪಿತ್ಫದೇವ 
ತೆಗಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದನು. 


೫೦-೫೨. ಎಲ್ಲೆ ವಿಸ್ರಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಸರಾಶರನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವ 
ಶಾರ ಮಾಡಲು, ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು ಹರ್ಷದಿಂದ ಗಾನಮಾಡಿದರು. 
ಇವನ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದ ತಾತಂದಿರು ಅಲ್ಲಿ ಕುಣಿದಾಡಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
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ಪೂರ್ನಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪ 


ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನೋ ಭೂಮೌ ನನೃತು ರ್ದಿವಿ ದೇವತಾಃ | 
ಪುಷ್ಕರಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಸಸೃಜುಃ ಪುಷ್ಪನರ್ಷಂ ಚ ಖೇಚರಾಃ 1೫೧॥ 
ಸುರೇಷು ರಾಕ್ಸಸಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಣಾದಂ ನಿಸವುಂ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಆಶ್ರಮ ಸ್ಥಾಶ್ಚ ಮುನಯಃ ಸಮೂಹು ರ್ಹರ್ಷ ಸಂತತಿಂ ॥೫೨॥ 
ಅವಸೀರ್ಣೊೋ ಯಥಾ ಹ್ಕಂಡಾ ದ್ಸ್ಯಾನಸುಃ ಸೋಪಿ ಸರಾಶರಃ। 
ಅದೃಶ್ಯಂತ್ಯಾ ಶ್ಲತುರ್ನಕ್ರ್ರೋ ಮೇಘಜಾಲಾ ದಿವಾಕರಃ ॥೫೩॥ 
ಸುಖಂ ಚ ಮಃಖ ಮುಭನ ದದೃಶ್ಯಂತ್ಯಾ ಸ್ತಥಾ ದ್ವಿಜಾಃ! 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುತ್ರಂ ಪತಿಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಅರುಂಥತ್ಯಾ ಮುನೇ ಸ್ತಘಾ ॥೫೪॥ 


© 


ದೃಷಸ್ಟ್ಟಾಚ ತನಯಂ ಬಾಲಾ ಪರಾಶರ ಬಂತಿ ದ್ಯುತಿಂ | 
ಅಲಾಪ ನಿಷ್ಟಲಾ ಬಾಲಾ ಸನ್ನ ಕಂಠೀ ಸಪಾತ ಚೆ _ 1೫೫! 


ಗಳಾದ ಖುಷಿಗಳೂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹರ್ಷದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡಿದರು. ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ನಲಿದಾಡಿದರು. ಪುಷ್ಪರವೇ ಮೊದಲಾದ ಮೇಘಗಳು 
ಮಳೆಯನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳು ಹೂಮಳೆಯನ್ನೂ ಕರೆದರು. ಹಜ್ಜೀೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳು ರಾಕ್ಷಸರ ಸಟ್ಟಿಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಕಾರವಾಗಿ ಅರಿಚಿದವು. ಆಶ್ರಮ 
ವಾಸಿಗಳಾದ ಖುಷಿಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಲಿದಾಡಿದರು. 


ಲ್ನ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದಲೂ, ಮೋಡಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದಲೂ, 
ಸೂರ್ಯನು ತುಂಬ ಸ್ರ ಕಾಶಮಾನನಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬರುವಂತೆ, ಅದ್ಭಶ್ಯಂ 
ತಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜನಿಸಿದನು. 


೫೪-೫೬. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಆಗ ಅದೃಶ್ಯಂತಿಗೆ ಪುತ್ರನನ್ನು 


'ನೋಡಿ ಸುಖವೂ, ಸತಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ದುಃಖವೂ ಏಕಕಾಲ 


ದಲ್ಲಿ ಆದುವು. ಅರುಂಥತೀ ವಸಿಷ್ಕರಿಗೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅದೃ 
ಶ್ಯಂತಿಯು ಬಹಳ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸರಾಶರನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಿಸಿ 
ದಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸತಿಯು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದನಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ಬಹಳ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಾ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಅವಳು ಬಹಳ 


ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ, ದೇವದಾನವ ಮುಂತಾದವರಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮ ಹಾಪುರಾಣ 


ಸಾ ಪರಾಶರ ಮಹೋ ಮಹಾ ಮತಿಂ | 

ದೇನ ದಾನನ ಗಣೃಶ್ಚ ಪೂಜಿತಂ॥ 

ಜಾತಮಾತ್ರ ಮನಹಘಂ ಶುಚಿ ಸ್ಮಿತಾ | 

ಬುಧ್ಯ ಸಾಶು)ನಯನಾ ಲಲಾಪ ಚ ೫೬ 
ಹಾ ವಸಿಷ್ಕಸುತ ಕುತ್ರ ಚಿ ದ್ಲತಃ। 

ಪಶ್ಯ ಪುತ್ರ ಮನಘಂ ತವಾತ್ಮಜಂ ॥ 

ತ್ಯಜ್ಯ ದೀನವದನಾಂ ವನಾಂತರೇ | 


ಪುತ್ರ ದರ್ಶನಪರಾ ಮಿಮಾಂ ಪ್ರಭೋ 1೫೭॥ 
ಶಕ್ತೇ ಸ್ವಂಚ ಸುಖಂ ಪಶ್ಯ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ಷಣ್ಮುಖಂ | 
ಯಥಾ ಮಹೇಶ್ವರೋಂಪಶ್ಯ ತ್ಸ ಗಣೋ ಹೃತಿತಾನನಃ 1೫೮॥ 


ಅಥ ತಸ್ಯಾ ಸ್ತದಾಲಾಪಂ ವಸಿಷ್ಕೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಠ್ಟಿಷಾ ಮುವಾ ಚೇದಂ ಮಾರೋದೀ ರಿತಿ ದು8ಖತಃ ॥ 


ತಿರುವ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಳು. ಆದರೆ ಹುಟ್ಟಿದಾಗಲೇ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ತನ್ನ ಪತಿಯು ಇಲ್ಲದೇ 
ಹೋದನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಬಹಳ ಅತ್ತಳು 


೫೭-೫೯. ಅದ್ಭಶ್ಯಂತಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದಳು. ಹ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಕುಂದಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದೀರಿ? ನಿಮ್ಮ ಪನಿತ್ರವಾದ ಈ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಮಹೇ 
ಶ್ರರನು ತನ್ಹ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಹೇಗೆ ನೋಡಿದನೋ ಹಾಗೆ ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನ ಈ ಮಗುವನ್ನು 
ನೋಡಿ. ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಮನು ಸೊಸೆಯು ಅಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ತಾನೂ ದುಃಖದಿಂದ" ಅಳಬೇಡ?” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನಸ 
ಡಿಸಿದನು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪ 


ಆಜ್ಞಯಾ ತಸ್ಯ ಸಾ ಶೋಕಂ ವಸಿಷ್ಠಸೃ ಕುಲಾಂಗನಾ | 


ಆ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಹೃಸಾಲಯ ದ್ಭಾಲಂ ಬಾಲಾ ಬಾಲನೃಗೇ ಕ್ಸೈಣಾ ॥೬೦॥ 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾ ಮುಬಲಾಂ ಪ್ರಾಹ ಮಗಳಾ ಭರಣೈರ್ನಿನಾ | 

ಆಸೀನಾ ನಾಕುಲಾಂ ಸಾಧ್ವೀಂ ಬಾಷ್ಟ ಪರ್ಯಾ ಕುಲೇಕ್ಸೈಣಾಂ ॥ 
॥ ಶಾಕ್ತೇಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಅಂಬ ಮಂಗಳ ವಿಭೂಷಣ ರ್ವಿನಾ । 

ದೇಹಯಷ್ಟಿರನಘೇ ನ ಶೋಭತೇ ॥ 

ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ತವಾದ್ಯ ಕಾರಣಂ! 

ಚಂದ್ರಬಿಂಬ ರಹಿತೇವ ಶರ್ವರೀ 1೬೨॥ 

ಮಾತ ರ್ಮಾತಃ ಕಥಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮಂಗಳಾ ಭರಣಾನಿ ವೈ । 

ಆಸೀನಾ ಭರ್ತೃಹೀನೇವ ನಕ್ತಾ ಮುರ್ಹಸಿ ಶೋಭನೇ TSE 


೬೦. ಎಳೆಯ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಸತ್ಯುಲ ಸ್ರಸೂತಳಾದ 
ಅದ್ಭೃಶ್ಯಂತಿಯು ನಸಿಷ್ನನ ಅಸ.ಣೆಯಂತೆ ತನ ದುಃಖವನ್ನು ಕನ್ಮಿಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡು ಮಗುವನು, ಸಂರಕೆ,ಸಿದಳು. 


೬೧. ಅವಳ ಮಗನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಒಡವೆ 
ದುಃಖದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಬಿಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 


ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೬೨. ಶಕ್ತಿಯ ಮಗನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲೌ ತಾಯಿಯೇ, ನಿನ 
ಪನಿತ್ರವಾದ ದೇಹವು ೪ ಭರಣವಿಲ್ಲದೇ ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದಿರುವ ರಾತಿ) 
ಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲು ಕಾರಣ 


ವನ್ನು ಹೇಳು. 


೬೩, ಎಲೌ ಮಂಗಳಕರಳಾದ ತಾಯಿಯೇ, ಗಂಡನಿಲ್ಲದ ಹೆಂಗಸಿ 
ನಂತೆ ವಡವೆಗಳನ್ನು ನೀನು ಏಕೆ ಧರಿಸಿಲ್ಲ? 


೨೬೫ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ee 30 ತಾರಾಚ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅದೃಶ್ಯಂತೀ ತದಾ ವಾಕ್ಯಂ ಶ್ರುತ್ಚಾ ತಸ್ಯ ಸುತಸ್ಯ ಸಾ। 
ನ *ಂಜಚಿದಬ್ರನೀ ತ್ಳುತ್ರಂ ಶುಭಂ ವಾ ಯದಿ ನೇತರತ್‌ ೬೪॥ 
ಅದೃಶ್ಯಂತೀಂ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಶಾಕ್ಷ್ಞ್ಯೇಯೋ ಭಗವಾನ್ಮಮ | 
ಮಾತಃ ಕುತ್ರ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಪಿತಾ ವದ ವದೇತಿ ಮಾಂ 1೬ ೫॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ರುರೋದ ಸಾ ವಾಕ್ಯಂ ಪುತ್ರಸ್ಯಾತೀನ ನಿಹ್ಮಲಾ | 

ಭಕ್ತಿ ತೋ ರಕ್ಷಸಾ ತಾತ ಸ್ತವೇತಿ ನಿಪ ಪಾತ ಚ ೬೬॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ವಸಿಷ್ಠೊ (ಪಿ ಪಪಾತ ಭೂಮೌ 

ಹೌ ತ್ರಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಂ ಸರುದ ನ್ಹಂಯಾಳುಃ ॥ 

ಅರುಂಧತೀ ಚಾಶ್ರ ಮ ವಾಸಿನ ಸ ಶಿದಾ | 

ಮುನೇ ರ್ವಸಿಷ್ಮಸ ಸ್ಯ ಮುನೀಶ್ಚರಾಶ್ಚ ೬೭! 


ಭಕ್ಷ್ಮಿತೋ ರಕ್ಷಸಾ ಮಾತುಃ ಪಿತಾ ತನ ಮುಖಾದಿತಿ । 


ಶ್ರುತಾ NE ಧೀಮಾನ್‌ ಪ್ರಾಹ ಚಾಸ್ರಾ ವಿಲೇಕ್ಷಣಃ ॥ 


ಓ೪-೬೬ಿ ಅದೃಶ್ಯಂತಿಯು ಮಗುವಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಅಥವಾ ಅಮಂಗಳಕರವಾದ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಶಕ್ತಿಯ 


ಮಗನು ಪುನಃ ಅದ.ಶ್ಲಂತಿಯನ್ನು, ಮಹಾಶೇಜಸ್ತಿಯಾದ ನಮ್ಮ ತಂದೆ 
ಎ 


3 A ನ ಹ್ರ 
ಯೆಲ್ಲಿ? ಎಂದು ಸ್ರಶ್ಚಿಸಿದನು. ಮಗುವಿನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆದೃ 
ಶ್ಚಂತಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ ರಾಕ್ಚಸರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು 
ತಿನ್ನಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಂಕಟದಿಂದ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟಿ,ಳು. 


ಯನು, ಕೇಳಿ ಕರುಣಾಶಾಲಿಯಾದ 


ವಸಿಷ.ರೂ, ಅರುಂಧತಿಯೂ, ಶ್ರಮವಾಸಿಗಳಾದ ಇತರ ಖುಷಿ 
೬೫ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಸಂಕಟದಿಂದ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟರು 


ಲು ಸ 
ನಿಂದ ಭಕ್ಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆಂದು ತಾಯಿಯಿಂದಲೇ ಕೇಳಿ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ 
ನೋಟವು ಮಂದವಾಗಿರಲು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 
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ಲಿ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪ 


॥ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಛ್ಯ ದೇನದೇನೇಶಂ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಸ ಚರಾಚರಂ | 
ತಾ ತರಂ ವರ್ಶಯಾರವೀತಿ ಮೋ ನಂತಿಃ WLI 


2 
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ಲ್ವ 


ಪುತ್ರ ಭನನುರ್ಚಯೀತಿ ಚ 1೭೦॥ 
ಶ್ರ ಮು 


ಸ 

ಖೆ 

J 
೩ 


ಲ ಈ ವ 

ಹ ಸೌತ್ರಂ ಧೀಮಾ ನ್ಪೃಣಾನಿಧಿಃ ॥೭೧॥ 
ಸ್ಥಾನೇ ಪೌತ್ರಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಂಕಲ್ಪ ಸ್ತವ ಸುವ್ರತ! 
ತಥಾಪಿ ಶೃಣು ಲೋಕಸ್ಯ ಕ್ಷಯಂ ಕರ್ತುಂ ನ ಚಾರ್ಹಸಿ ॥೭೨॥ 
ರಾಕ್ಷಸಾನಾ ಮಭಾವಾಯ ಕುರು ಸರ್ಮೇಶ್ವರಾರ್ಚ್ಛನಂ | 
ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಶೃಣು ಶಾಕ್ತ್ರೇಯ ಅಪರಾಧ್ಯತಿ ಕಂತವ 1೭೩! 


ವಿ 


ನು ಹೇಳಿದನು :- ಎಲ್‌ ತಾಯಿಯೇ, ಎಲ್ಲಾ 


ಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಸ್ಥಾವರಜಂಗ 


PD, 
೬೯-೭೦, ರಾಶ 


KR) 
ವತಿಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 


£2. 


ರ್‌ು 


ನಾತ್ಮಕವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸುಬ್ಬು ಸ್ಪಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸುನೆನು. ಅದ್ಲಶ್ಚಂತಿಯು ಮಗನ ಈ 
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೧-೭೩. ಮುನಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಠನು, ಶಕ್ತಿಯ ಮಗನಾದ 
ಶ್ರ,ಯ 


ಸರಾಶರನ ಮನೋನಿ 


ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದುದೇ. ಆದರೆ ಮೂರು ಲೋಕದ ನಾಶವನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ನಿನಗೆ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ತಪ್ಪುಮಾಡಿರುವುಸೀನು ? 
ಆವರೆ ರಾಕ್ಸಸರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಸರಮೇಶ್ವರನರ ಸೂಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತತ ಸ್ಮಸ್ಯ ವಸಿಷ್ಠಸ್ಯ ನಿಯೋಗಾ ಚಕ, ನಂದನಃ । 


ರಾಜ್ಚಸಾನಾಮ ಭಾವಾಯ ಮತಿಂ ಚಫ್ರೇ ಮಹಾಮತಿಃ ॥೭೪॥ 
ಅದೃ ಶ ್ಯಂತೀೀಂ ವಸಿಷ್ಠ ೦ಂಚಪ್ರ ಮ್ಮಾ ರುಂಧತೀಂ ತತಃ | | 
ಸ್ಸ Hy ; ಕಲಿಂಗಂ ಸ ಕ್ಸ್‌ ಣಿಕಂ ಟಾ ಮಖನಿಸನ್ನಿಧ್‌್‌ ॥೭೫॥ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಿವಸೂಕ್ಕೇನ ತ್ರೃಂಬಕೇನ ಶುಭೇನ ಚ 

ಜಸ್ಹ್ಯಾತ್ಮರಿತ ರುದ್ರಂಚ ಶಿವಸಂಕಲ್ಪವಮೇ ನಚ 1೭೬ 
ನೀಲರುದ್ರಂ ಚ ಶಾಕ್ತೇಯ ಸ್ತಥಾ ರುದ್ರಂ ಚ ಶೋಭನಂ । 
ವಾಮೀಯಂ ಪವಮಾನಂ ಚ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮ ತಥೈವಚ 1೭೭! 


ಹೋತಾರಂ ಲಿಂಗಸೂಕ್ತೆಂ ಚ ಅಥರ್ವ ಶಿರ ಏನಚ । 

ಅಷ್ಟಾಂಗ ಮರ್ಥ್ಯಂ ರುದ್ರಾಯ ದತ್ತ್ವಾಂ ಭೃಚನ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ ।॥೩೮॥ 
॥ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 

ಭಗನನ್ರಕ್ಸಸಾ ರುದ್ರ ಭಕ್ಸಿತೋ ರುಧಿರೇಣವೈ | 

ವನಿತಾ ಪ ಮಹಾತೇಜಾ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ಶಂಕ 1೭೯॥ 


೭೫-೭೭. ಪರಾಶರನು ವಸಿ 
ರಿಸಿ, ಖುಷಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಠ 
ಕವಾದ ಪಾರ್ಥಿವ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಾ ಭರ ಮಹೇಶ್ನರ 
ಯಾದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಸೂಕ್ತದಿ ೦ದ ರುದ್ರನನ್ನು ಆಹ್ತಾನಮಾಡಿ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇ ನೀಲರುದ್ರ ಮುಂತಾದ 


ಶಿವ ಪ್ರಕಾಶಕನಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ವಾಮೀಯ, ಪವವತಾನ. ಮುಂತಾದ 
ಪೂಜ್ಯವಾದ ರುದ್ರಸೂಕ್ಲೆಗಳನ್ನೂಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ಗಣಕ 


(4 


” 


೭೮-೮೦. ಪರಾಶರನು ಅಥರ್ವವೇದದ ಶಿರಸ್ಸಾದ ಲಿಂಗಸೂ ರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರುದ ನನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಎಂಟು ವಿಧವಾದ 
ಅರಣ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಭಗವಂತನನ್ನು ಶಾಸ್ಟೋಕ್ಕ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿ 
ದನು. ಮು ಅವನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ಓ, ಸ್ವಾವಿಯೇ, 
ನನ ತಂದೆಯನ್ನು ರಾಕ್ಚಸನಾದ ರುಧಿರನು ತಿಂದುಹಾಕಿದನು. ಬಹಳ 
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ಪೂರ್ನಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪- 


ದ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾವಿುಂ ಭಗವನ್‌ ಪಿತರಂ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ । 

ಏವಂ ನಿಜ್ಜ್ಞಾಸಯ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪಪ ಹುಃ ॥೮೦॥ 
ುದ್ರ ರುವ್ರ ರುದ್ರೇತಿ ರುರೋದ ನಿಷ ಪಾತ ಚ । 

ಸ್ಟಾ ಭಗವಾನ್ರುದ್ರೋ ದೇವೀ ಮಾಹ ಚ ಶಂಕರಃ ॥೮೧॥ 
ಸ, ಬಾಲಂ ಮಹಾಭಾಗೇ ಬಾಷ್ಟಪರ್ಯಾ ಕುಲೇಕ್ಸಣಂ | 
ಮಾನು ಸ್ಮರಣೇ ಯುಕ್ತಂ ಮೆಡಾರಾಧನ ತತ್ಸರಂ 1 ೮೨॥ 
ಸಾಚ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುಹಾದೇನೀ ಪರಾಶರ ಮನಿಂದಿತಾ । 
ಮಃಖಾತ್ಸಂಕ್ಲಿಸ್ನ ಸರ್ವಾಂಗ ಮಸ್ರಾಕುಲ ನಿಲೋಚನಂ (॥೮೩॥ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನ ನಿಧೌಸಕ್ತಂ ಹರ ರುದ್ರೇತಿ ವಾದಿನಂ । 

ಪ್ರಾಹ ಭರ್ತಾರ ಮೀಠಶಾನಂ ನ ಜಗತಾನುವತಾ ' ॥ಲ೪॥ 


೧ 


ಈಪ್ಪಿತಂ ಯಚ್ಛ ಸಕಲಂ ಪ್ರಸೀದ ಪರಮೇಶ್ವರ | 
ನಿಶಮ್ಯು ವಚನಂ ತಸ್ಯಾಃ ಶಂಕರಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 1೮೫॥ 


ತೇಜಸ್ಹಿಯಾದ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರೂ ತಿಂದು ಹಾಕಲ್ಬ 
ಟ್ರರು. ನಮ ತಂದೆಯನ್ನು ಅವನ ತಮ್ಮುಂದಿರೊಂದಿಗೆ ನೋಡಲು 
ನನಗೆ ಆಸೆ ಇದೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಭಗವಂತನನು, ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮ 
ಸ್ವಾರ ಮಾಡಿದನು. 


೮೧-೮೩. ಸರಾಶರನು, ಭಗರ್ವರುದ್ರ, ರುದ್ರ, ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ, ತಂದೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ಅಳುತ್ತಾ, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದನು. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಿವನು ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ ಪತ್ತಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು:- ಎಲ್‌ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿನಿಯಾದ ಉಮೆಯೇ, ದುಃಖದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ರುವ ನನ್ನ 
ಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಜಪಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ಈ ಹುಡುಗನನ್ನು ನೋಡು. ಮಹಾ 
ನುಭಾವಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಂಕಟಿಸಡುತಿ_ರುವ ಮತ್ತು, ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ 
ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ನೆನದುಹೋಗಿರುವ ಪರಾಶರನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 

೮೪-೮೬. ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಭಕ, ಪುರುಸ್ಸರವಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಹರ, ರುದ್ರ, ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನ 
ಸತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು, ಸ್ವಾಮಿಯೇ, 
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ರಾಜ್ಚಸಾನಾಮ ಭಾವಾಯ ಮತಿಂ ಚಕ್ರೇ ಮಹಾಮತಿಃ N29 
ಅದೃಶ್ಯಂತೀಂ ವಸಿಷ್ಮಂ ಚ ಪ್ರಣ ಮ್ಯಾ ರುಂಧತೀಂ ತತಃ । | 
ಕೃತ್ಛೈಕೆಲಿಂಗಂ ಕ್ಸಜಿಕಂ ಪ ಇಂಸುನಾ ಮಂನಿಸನ್ನಿಧೌ 1೭೫! 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಿವಸೂಕ್ಕೇನ ತ್ರ್ಯ೦ಬಸಕೇನ ಶುಭೇನ ಚ । 

ಜಪ್ಟ್ಯಾತ್ವರಿತ ರುದ್ರಂಚ ಶಿವಸಂಕಲ್ಪಮೇ ವಚ 1೭೬ 
ನೀಲರುದ್ರಂ ಚ ಶಾಕ್ತೇಯ ಸ್ತಥಾ ರುದ್ರಂ ಚ ಶೋಭನಂ | 
ವಾಮೀಯಂ ಸನಮಾನಂ ಚ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮ ತಥೈನಚ 1೭೭1 
ಹೋತಾರಂ ಲಿಂಗಸೂಕ್ಕಂ ಚ ಅಥರ್ವ ಶಿರ ಚಾ 

ಅಸಸ್ಟಾಂಗ ಮರ್ಥನಂ ರುದ್ರಾಯ ದತ್ವಾಂ ಭ್ಯಚನ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೩೮॥ 


॥ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಗವನ್ರಕ್ಷಸಾ ರುದ್ರ ಭಕ್ಸಿತೋ ರುಧಿರೇಣ ವೈ । 
ಹಿತಾ ನಾಮ ಮಹಾತೇಜಾ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ಶಂಕ ೭೯॥ 








ಶರನು ರಾಕ್ಸಸರ ನಾಶಕ್ಸ್‌ ಮಾತ್ರ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದನು 
೭೫-೭೭. ಫರಾಶರನು ಸಿಷ್ಕನನ್ನೂ ಅರುಂಧತಿಯನ್ನೂ ನಮಸು 
ರಿಸಿ, ಖಸಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಕನ ಸಮೀಸದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ತಾತ್ಕಾಲಿ 
: ಧಿ 


ತವಾದ ಪಾರ್ಥಿವ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದರು. ಮಹೇಶ್ವರ ಸಂಬಂ 
ಯಾದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿನಸೂಕ್ಕದಿಂದ ರುದ್ರನನ್ನು ಆಹಾನಮಾಡಿ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅವನು ನೀಲರುದ್ರ ಮುಂತಾದ 
ಶಿವ ಪ್ರಕಾಶಕವಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ವಾಮೀಯ, ಪವಮಾನ. ಮ ಸರತ್ಸಾದ 


ಈ 


ಪೂಜ್ಯವಾದ ರುದ್ರಸೂಕ್ಕಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಜಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದ 


೭೮-೮೦. ಪರಾಶರನು ಸದರ ಶಿರಸ್ಸಾದ ಲಿಂಗ ಸೂ 


ರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ಟಾ ಮಿಯಾದ ದ್ರ ನನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಟಿ ಎ 
ಅಘ ಣ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಗ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ, ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿ 


ದನು. ಮತ್ತು, ಅವನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ಓ, ಜು 
ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ರಾಕ್ಚಸನಾದ ರುಧಿರನು ತಿಂ ಕ 


೨೬೮ 
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ಯ ೬೪- 


ದ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾವಿಂ ಭಗವನ್‌ ಪಿತರಂ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ । 
ಏವಂ ನಿಜ್ಞಾಪಯ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ನುಹುರ್ಮಹುಃ ॥೮೦॥ 


ವ 


ಹಾ ರುದ್ರ ರ ುದ್ರ ರುದ್ರೆ (ತಿ ರುರೋದ ನಿಪ ಪಾತ ಚ । 


ಶತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭಗವಾನ್ರುದ್ರೊ ೀದೇವೀಮಾಹಚ ಚ ಶಂಕರಃ ॥೮೧॥ 
ಹಶ್ಯ ಬಾಲಂ ಮಹಾಭಾಗೇ ಬಾಷ್ಟಪರ್ಯಾ ಕುಲೇಕ್ಸ್ಸಣಂ । 
ಮುಮಾನು ಸ್ಮರಣೇ ಯುಕ್ತಂ ಮಾಚ್‌ ತತ್ಪರಂ ೮೨॥ 
ಸಾ ಚ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾದೇನೀ ಪರಾಶರ ಮನಿಂದಿತಾ। 
ಹಮುಃಖಾತ್ಸಂಕ್ಲಿನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗ ಮಸ್ರಾಕುಲ ವಿಲೋಚೆನಂ ॥೮೩॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನ ವಿಧೌಸಕ್ತಂ ಹರ ರುದ್ರೇತಿ ವಾದಿನಂ । 
ಸಾಹ ಭರ್ತಾರ ಮೀಶಾನ ಹ್‌ ಜಗತಾನುವತಾ ' ॥೮೪॥ 


ಈಪ್ಸಿತಂ ಯಚ್ಛ ಸಕಲಂ ಪ್ರಸೀದ ಪರಮೇಶ್ವರ । 
ನಿಶಮ್ಯ ವಚನಂ ತಸ್ಯಾ ಃ ಶಂಕರಃ ಪರಮೇಶ ರಃ 1೮೫॥ 


ತೇಜಸ್ಹಿಯಾದ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರೂ ತಿಂದು ಹಾಕಲ್ಬ 


ಈ 
ಟ್ರೃರು. ನಮ್ಮ ಎರಿಯಾ ಅವನ ತಮ್ಮುಂದಿರೊಂದಿಗೆ ನೋಡಲು 
ನಡಿಗೆ 


ನನಗೆ ಆಸೆ ಇದೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಭಗವ ೦ತನನು, ಪುನಃ :ಪುನಃ "ನವು 
ಸ್ನಾರ ಮಾಡಿದನು. 


೮೧-೮೩. ಸರಾಶರನು, et ರುದ್ರ, ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ತಂಡೆಯನ್ನು ನೆದು ಅಳುತ್ತಾ, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದನು. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಬ ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಸತ್ತಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು:- ಎಲ್‌ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ 


ಶಾಲಿಠಿಯಾದ ಉಮೆಯೇ, ದುಃಖದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ 


ಸೂಜೆ ಮತ್ತು ಜಪಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾದ ಈ ಹುಡುಗನನ್ನು ನೋಡು. ಮಹಾ 
ನುಭಾವಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಂಕಟಿಸಡುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ 
ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ನೆನದುಹೋಗಿರುವ ಸರಾಶರನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 


೮೪೨೮೬. ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಯನ್ನು ಭಕಿಪುರುಸ್ಸರವಾಗಿ 


ಮಾಡುತ್ತಾ, ಹರ, ರುದ್ರ, ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನ 


ಐ 
ಸರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು, :--ಸ್ವಾಮಿಯೇೇ, 


೭೬ 
(C2 
೪ 
J 
ತ ( 
೮೬ 


೨೬೯ 
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: ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಭಾರ್ಯಾ ಮಾರ್ಯಾ ಮುಮಾಂ ಪ್ರಾಹ ತತೋ ಹಾಲಾಹಲಾಶನಃ | 
ರಕ್ಸ್ಯಾಮ್ಕೇನೆಂ ದ್ವಿಜಂ ಬಾಲಂ ಪುಲ್ಲೇಂದೀನರ ಲೋಚನಂ ॥೮೬॥ 
ದದಾನಿ ದೃಷ್ಟಿಂ ಮದ್ರೂಪ ದರ್ಶನಕ್ಷೆಮ ಏಷ ವೈ। 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಗಣೈರ್ದಿವ್ಯೈ ರ್ಭಗವಾನ್ನೀಲ ಲೋಹಿತ ॥೮೭॥ 
ಎದ ಹ ಇ PRS, ಶಂ ಇ್‌ ಳ್‌ ಗೆಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾದ್ಯ್ಯೆಃ ಸಂವೃತಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ದದೌಚ ದರ್ಶನಂ ತಸ್ಮೈ ಮುನೇಃ ಪುತ್ರಾಯ ಧೀವಂತೇ ॥ಲ೮೮1( 
ಸೋಪಿದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾದೇವ ಮಾನಂದಾ ಸ್ರಾನಿಲೇಕ್ಸ್ಸ । 
ನಿಪಪಾತ ಚ ಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಸಾದಯೋ ಸ್ತಸ್ಕ ಸಾದರಂ N೮೯ 
ಪುನರ್ಭವಾನ್ಯಾಃ ಪಾದೌ ಚ ನಂದಿನಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಸಫಲಂ ಜೀವಿತಂ ಮೇಂದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಂಸ್ತಾಂಸ್ತದಾಂ9ಹಸ8॥೯೦॥ 


ಗ್ರಹವನ್ನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಮಾಡಿ. ಹಾಲಾಹಲ ವಿಷವನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡಿದ ಸರಮೇಶ್ವರನು ತನ ಸತ್ತಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅರ 


ಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಬಾಲಕನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಭಿಸುವೆನೆಂದು 
9 ೪ ದ 


9 ಎ) 
ಒಬ್ಬ ದನು. 

೮೭-೮೮. ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೊ 
ಯನ್ನು ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೆ 
ರನು ಬ್ರಹ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರನೇ ವೆ 
ಕುಮಾರನೂ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ದರ್ಶನ ಕೊಟಿನು. 


ರ್ಲ. ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದು ಬಾಲಕನು 
ಆನಂದ ಬಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸಾರ 
ಮಾಡಿದನು 


ಪಾರ್ವತಿ, ನಂದೀಶ್ವರ ಇವರ 


ಮೌ 


೯೦೨೯೨, ಮತ್ತು ಪರಾಶರನು 
ನ ತಂದು 


೨ 
ಚರಣಗಳಿಗೂ ಎರಗಿ, ತನ್ನ ಜೀವಿತವು ಗ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು ಮತ್ತು 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪ 


ದ್ಯ ಮನು ಬಾಲೇಂದು ಭೂಷಣಃ | 
ಮುಯಾಲೋಕೇ ದೇವೋ ನಾದಾನನೋಪಿವಾ 


ಕೋಂನ್ಯಃ ಸಮೊ 
ಅಥ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕ್ಸಣಾದೇನ ದದರ್ಶದಿನಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ | 
ಪಿತರಂ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಾರ್ಥಂ ಶಾಕ್ತೇಯೆಸ್ತು ಪರಾಶರಃ iF 


ರ್ನ ಚ 1೯೩! 
$ 
ವಸಿಷ್ಠ ಪುತ್ರಂ ಪ್ರಾಹೇದಂ ಪುತ್ರದರ್ಶನ ತತ್ಪರಂ Ie 9H 


ಪಶ್ಚ ಸುತಂ ಬಾಲ ಮಾನಂದಾಸ್ರಾ ನಿಲೇ | 
೦ತೀಂ ಚ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ವಸಿಷ್ಮಂ ಪಿತರಂ ತವ 1೯೫॥ 


ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಾನಿಯಾದ ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ದರ್ಶನವಾದ್ದರಿಂದ ಡೇನದಾನವರಿಗಿಂತಲೂ ತಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವ 
ನೆಂದು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ಕ್ಸ್ಮಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸರಾಶರನು 
ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನೂ, ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು 


ಕಂಡನು. 


೯೩. ಪರಾಶರನು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕು ಸಮಾನವಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು 
ಅವನ ತಮ್ಮುಂದಿರೊಡನೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷಸಟ್ಟನು. 

೯೪-೯೬. ಆಗ ಧರ್ಮವೇ ಧ್ವಜವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, 
ಸತ್ತೀಸಮೇಣತನೂ, ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳಿಂಡ ಕೂಡಿದವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನು, ಪುತ್ರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ವಸಿಷ್ಕನ ಮಗ 
ನಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ಪ ಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು: 
ಎಲ್ಫೈ ಶಕ್ತಿಯೇ, ಆನಂದ ಬಾಷ್ಟವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಮಗ 
ನಾದ ಪರಾಶರನನ್ನೂ ಸತ್ಲಿಯಾದ ಅದೃಶ್ಯಂತಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತು, ನಿನ್ನ 


೨೭೧ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅರುಂಧತೀಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ಕಲ್ಯಾಚೇಂ ದೇವತೋಷಮಾಂ | 


ಮಾತರಂ ಪಿತರಂ ಜೋಭಾ ನಮಸ್ತುರು ಮಹಾಮತೇ 1೯೬॥ 
ತದಾ ಹರಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ್ಯಾಶು ದೇವದೇವ ಮುಮಾಂ ತಥಾ | 
ವಸಿಷ್ಠಂ ಚ ತದಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಶಕ್ತಿರ್ವೈ ಶಂಕರಾಜ್ಞಂಯಾ N೯೭ 


ಮಾತರಂ ಚ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ಕಲ್ಯಾಣೀಂ ಪತಿದೇನತಾಂ । 

ಅರುಂಧತೀಂ ಜಗನ್ನಾಥ ನಿಯೋಗಾತ್‌ ಪ್ರಾಹ ಶಕ್ತಿಮಾನ್‌ ॥೯೮॥ 
॥ ವಾಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 

ಭೋ ವತ್ಸ ವತ್ಸ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಪರಾಶರ ಮಹಾದ್ಯುತೇ । 

ರಕ್ಷಿತೋ*ಹಂ ತ್ವಯಾ ತಾತ ಗರ್ಭಸ್ಥೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೯೯॥ 

ಅಣಿಮಾದಿ ಗುಣ್ಳೆಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಯಾ ವತ್ಸ ಹರಾಶರ। 

ಲಬ್ಧ ಮದ್ಯಾನನಂ ದೃಷ್ಟಂ ತವ ಜಾಲ ಮಮಾಜ್ಯಯಾ ॥೧೦೦॥ 





ತಂದೆಯಾದ ವಸಿಷ್ಕನನ್ನೂ, ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೇವತೆಗೆ ಸಮಳಾದ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿನಿಯಾದ ಅರುಂಧತೀದೇವಿಯನ್ನೂ, ನೋಡು. ಎಲ್ಲೆ ಬಹು ಬುದ್ಧಿ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಶಕ್ತಿಯೇ, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸು. 


೯೭೨೯೮. ಆಗ ಶಕ್ತಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಸಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಷ್ಕನನ್ನೂ, ಮಂಗಳಕರಳೂ, ಮಹಾಸತಿವ್ರತೆಯೂ 
ಆದ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಸರಾಶರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 


೯೯. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮತ್ತು ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿ 
ಯಾದ, ಮಗುವಾದ ಪರಾಶರನೇ, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನೀನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ರುವಾಗಲೇ ನಾನು ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. 


೧೦೦-೧೦೨. ಶಕ್ತಿಯು, ಮಗನೇ, ಈಶ್ವರಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅಣಿಮಾದಿ 
ಮಹಾ ಪ,ಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ನೋ 
ಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಎಲ್ಫಿ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಸರಾಶರನೇ, ನನ್ನ ತಾಯಿ 
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ಪೊರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪ 


ಅದೃಶ್ಯಂತೀಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ರಕ್ತ ನತ್ಸ ನುಹಾಮತೇ 1 


ಅರುಂಥತೀಂ ಚ ಪಿತರಂ ವಸಿಷ್ಠಂ ನುಮು ಸರ್ವದಾ ೧೦೧ 


ಅನ್ವಯಃ ಸಕಲೋ ನತ್ಸ ಮಮ ಸಂತಾರಿತ ಸ್ತಯಾ | 
ಪುತ್ರೇಣ ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತೀ ತ್ಯುಕ್ಕಂ ಸದ್ದಿಃ ಸದೈನಹಿ ॥೧೦೨॥ 


ಡಂ 


ಈಪ್ಸಿತಂ ವರ ಯೇಶಾನಂ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಭವಂ ಪ್ರಭುಂ । 


ಗಮಿಷ್ಕ್ಯಾ ಮ್ಯಭಿನಂದ್ಯೇಶಂ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ಶಂಕರಂ 1೧೦೩॥ 
ಏನಂ ಪುತ್ರ ಮುಷಾಮಂತ್ರ್ಯ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಭಾರ್ಯಾಂ ಸದಸಿ ಜಗಾಮ ಪಿತರಂ ವಶೀ ೧೦೪॥ 
ಗತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾಂಥ ಪಿತರಂ ತದಾ ಭ್ಯರ್ಛೈವ ಶಂಕರಂ | 
ತುಷ್ಟಾವ ವಾಗ್ದಿರಿಷ್ಟಾಭಿಃ ಶಾಕ್ತೇಯಃ ಶಶಿ ಭೂಷಣಂ 1॥1೧೦೫॥ 


ತಂದೆಗಳಾದ ವಸಿಷ್ಠ ಅರುಂಧತಿಯರನ್ನೂ, ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಅದ್ಭ 
ಶ್ಯಂತಿಯನ್ನೂ ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ವಂಶೋದ್ಧಾ 
ರವೇ ಸಿನ್ಸಿಂದಾಯಿತು. ಪುತ್ರರಿಂದಲೇ ತಂದೆಯು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗುವನು. ಎಂಬ ಸತ್ಪುರುಷರ ಮಾತು ಈಗ ನಿಜ 
ವಾಯಿತು. 


ಎಂದು ಶಕ್ತಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ವಾನಿಯಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇಕಾ 

ನಾನಿನ್ನು ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ತೆರಳುವೆನು, 
ಎಂದು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಶಕ್ತಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ಅನನು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡಿತಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


೧೦೫. ಶಕ್ತಿ ಪುತ್ರನಾದ ಪರಾಶರನು ತಂದೆಯು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಅವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಶ್ರೀ ಲಿ೦ಗಮಹಾಪುರಾಣ. 


ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ಮನ್ಮಥಾಂಧಕ ಮರ್ದನಃ । 
ಅನುಗೃಹ್ಯಾಥ ಶಾಕ್ತೇಯಂ ತತ್ರೈವಾಂತರ ಧೀಯೆತ 1೧೦೬॥ 
ಗತೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ ಸಾಂಜೀ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ! 

ದದಾಹ ರಾಕ್ಚಸಾನಾಂ ತು ಕುಲಂ ಮಂತ್ರೇಣ ಮಂತ್ರನಿತ್‌ I 
ತದಾಹ ಪೌತ್ರಂ ಧರ್ಮಜ್ಜೋ ನಸಿಷ್ಠೋ ಮುನಿಭಿವನ್ಯ ತಃ 
ಅಲಮತ್ಯಂತ ಕೋಪೇನ ತಾತ ಮನ್ಯು ನಿಂನುಂ ಜಹಿ ೧೦೮॥ 
ರಾಕ್ರ್ರಸಾ ನಾಹರಾಧ್ಯಂತಿ ಪಿತುಸ್ತೇ ವಿಹಿತಂ ತಥಾ | 
ಮೂಢಾನಾಮೇವ ಭವತಿ ಕ್ರೋಧೋ ಬುದ್ಧಿಮತಾಂ ನಹಿ | 
ಹನ್ಯತೇ ತಾತ ಕಃ ಕೇನ ಯತಃ ಸ್ವಕೃತ ಚುಕ್ತ ಮಾನ್‌ | 
ಸಂಚಿತಸ್ಕಾತಿ ಮಹತಾ ವತ್ಸ ನ ೇಶೇನ ಮಾನವೈಃ ೧೧೦ 


೦ 
ಮಾಡಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಸರಾಶರನಿಗೆ. ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 


ಮಹರ್ಷಿಯು ಪರಾಶರನಿಗೈ, ಎಲ್ಫೆ ಬಾಲಕನೇ, ಕೋ ನ ಸಾಕು; ಕೋಪ 
ವನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ರಾಕ್ಟಸರು ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದರು 

ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿತ್ತು, ಬುದ್ಧಿವಂತರು ಈ ಹಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಕೇನಲ ಮೂಢರೇ ಕೋಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು. ಎಲ್ಲೆ ಮಗುವೇ, 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವರು? ಮನುಷ್ಯರು ತಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತವಾದ ಕರ್ಮಸಮೂಹದ ಫಲವನ್ನು ಒಂದಲ್ಲೊಂದು 
ರೀತಿಯಲಿ ಅನುಭವಿಸಲೇಬೇಕು.: ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನಸಪಡಿಸಿದನು: 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತ್ವಯಾ ತಸ್ಮಾನ್ಮಹಾಭಾಗ ದದಾಮ್ಯನ್ಯಂ ಮಹಾವರಂ | 

ಪುರಾಣ ಸಂಹಿತಾ ಕರ್ತಾ ಭರ್ವಾ ವತ್ಸ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೧೧೭ 
ದೇವತಾ ಪರಮಾರ್ಥಂ ಚ ಯಥಾ ನದ್ವೇತೃ,ತೇ ಭವಾನ್‌ | 
ಪ್ರವೃತ್ತೌವಾ ನಿವೃತ್ತಾವಾ ಕರ್ಮಣಸ್ಕೇ$ ಮಲಾ ಮತಿಃ ॥೧೧೮॥ 
ಮತ್ತ್ರಸಾದಾ ದಸಂದಿಗ್ಲಾ ತವ ವತ್ಸ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 


ತತಶ್ಚ ಪ್ರಾಹ ಭಗವಾ ನ್ವಸಿಷ್ಠೋ ವದತಾಂ ವರಃ ೧೧೯॥ 
ಪುಲಸ್ಕೇನ ಯದುಕ್ತಂ ತೇ ಸರ್ವಮೇತದ್ಭ ವಿಷ್ಯತಿ | | 
ಅಥ ತಸ್ಯ ಪುಲಸ್ಕ್ಯಸ್ಯ ವಸಿಷ್ಕಸ್ಯ ಚ ಧೀಮತಃ ೧೨ oll 


ಪ್ರಸಾದಾ ದ್ವೈಷ್ಣವಂ ಚಕ್ರೇ ಪುರಾಣಂ ವೈ ಪರಾಶರಃ । 


ಷಟ್ಟ್ರಕಾರಂ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥ ಸಾಧಕಂ ಜ್ಞಾನ ಸಂಚೆಯಂ ॥೧೨೧॥ 


ನಾಶಮಾಡದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಮಹಾಫಲವು ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗು 
ವುದು. ಎಂದು ಪರಾಶರನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

೧೧೭-೧೧೯. ಎಲ್ಲೆ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ, ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಒಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಏನೆಂದರೆ ಪುರಾಣಗಳೆಂಬ ಶ್ರಷ್ಠವಾದ 
ಬರೆಯುವ ಭಾಗ್ಯವೂ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. ನಿನಗೆ 
ದೇವತೆಗಳ ರಹಸ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಒಳ್ಳೆಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಅಶುದ್ಧ ವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡುವ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿನಗೆ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನವು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ತಪ್ಪದೆ ಉಂಟಾಗುವುದು... ಅನಂತರ ವಸಿಷ್ಕನು ಮಾತನಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೧೨೦-೧೨೧. ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಪುಲಸ್ಕೃರು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗುವುದು. ಎಂದು ಪರಾಶರನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ದರು. ' ಅನಂತರ ಪುಲಸ್ಯನ ಮತ್ತು ವಸಿಷ್ಠರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಪರಾಶರನು ವಿಷ್ಣುಸಂಬಂಧವಾದ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ರಚನೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಆರುವಿಧವಾದ ಪುರಾಣಗಳು ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವುಗಳಾ 
ಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನರಾಶಿಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಸಟ್ಟಿಹಸ್ತ ಮಿತಂ ಸರ್ವಂ ವೇವಾರ್ಥೇನ ಚ ಸಂಯಂತಂ | | | 
ಚತುರ್ಥಂ ಹಿ ಪುರಾಣಾನಾಂ ಸಂಹಿತಾಸು ಸುಶೋಭನಂ ॥೧೨೨॥ 4 
ಏಷ ವಃ ಕಥಿತಃ ಸರ್ವೋ ವಾಸಿಷ್ಠಾನಾಂ ಸಮಾಸತಃ | | 
ಪ್ರಭವಃ ಶಕ್ತಿ ಸೂನೋಶ್ಚ ಪ್ರಭಾವೋ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥೧೨೩॥ 

ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ವಸಿಷ್ಠ ವಂಶ ನಿಚಾರ 

ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಚತುಷ್ಪಸಷ್ಟಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 

೧೨೨-೧೨೩. ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗವೂ, ವೇದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡದ್ದೂ, ಆರು ಸಹಸ್ರ ಶ್ಲೋಕವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಆದ ಪುರಾಣ 
ಭಾಗವನ್ನು ಸರಾಶರನು ರಚಿಸಿದನು. ಎಲ್ಟೈ ಯಸಿಶೆ ಷ್ಟ ರೇ, ವಸಿಷ್ಠ 


ಕುಲೋತ್ಸ ಸಜಾ ಮಹಿಮೆಯ್ಕು ಇಂಥಾದ್ದು ಎಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಶಕ್ತಿಪುತ್ರನಾದ ಪರಾಶರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಲಿಂಗಮುಪೂಪುರಾಣದ ಪೂರ್ನಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಠ 


w 
೬) 
ಎಂಬ ಅರನತ್ತುನಾಲ್ನನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು. 
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॥ ಯಗಯಹಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಆದಿತ್ಯವಂಶಂ ಸೋನಮುಸ್ಯ ವಂಶಂ ನಂಶ ವಿದಾಂ ವರ | 
ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ಚಾಸ್ಮಾಕಂ ಸಂಕ್ಸೇಷಾ ದ್ರೋಮು ಹರ್ಷಣಂ॥ ೧॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಅದಿತಿಃ ಸುಷುವೇ ಪುತ್ರ ಮೂದಿತ್ಯಂ ಕಶ್ಯಪಾತ್‌ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ತಸ್ಯಾದಿತ್ಯಸ್ಥ ಚೈವಾಸೀದ್ಭಾರ್ಯಾ ತ್ರಯ ಮಹಥಾಪರಂ | ೨ ॥ 
ಸಂಜ್ಞಾ ರಾಜ್ಞೀ ಪ್ರಭಾ ಛಾಯಾ ಪುತ್ರಾ ಸ್ತಾಸಾಂ ವದಾಮಿ ನಃ! 
ಸಂಜ್ಞಾ ತ್ವಾಷ್ಟ್ರೀ ಚ ಸುಷುವೇ ಸೂರ್ಯಾನ್ಮನು ಮನುತ್ತಮಂ॥ ೩॥ 


ಶಿ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರನತ್ತೆ $3ಹನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು 
ಬ 


೧.  ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು; ವಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯೇ, ರೋಮಾಂಚವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸೂರ್ಯನ ವಂಶವನ್ನೂ, ಚಂದ್ರನ ವಂಶವನ್ನೂ ತಾವು ದಯನಿಟ್ಟು 
ನಮಗೆ ಸಂಕ್ಟೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


೨-೪. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಅದಿತಿಯು 
ಆದಿತ್ಯನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಆ ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ "ಸಂಜ್ಞಾ? ಎಂಬ 
ಮುಖ್ಯಸತ್ಲಿಯೂ, ರಾಜ್ಞೀ, ಪ್ರಚಿ, ಛಾಯೆ, ಎಂದು ಮೂರು ಜನ ಬೇರೆ 


ಹೆಂಡಿತಿಯರೂ ಇದ್ದರು. ಅವರ. ಮಕ್ಕಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ಕೇಳಿರಿ, ತ್ವಷ್ಟೃವಿನ ಮಗಳಾದ ಸಂಜ್ಞಾ ಎಂಬುವಳು ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
೦ u 


ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮನುವೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ರಾಜ್ಞಿಯು ಯಮ 
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ಯಮಂ ಚ ಯಮುುನಾಂ ಚೈನ ರಾಜ್ನೀ ರೇವತ ಮೇವಚ | 

ನ ಬಾಪು ಜಾ. ಚಾ ಖಂಚಾ 6 ಪಕಲ ೦6 
ಪ್ರಭಾ ಪ್ರಭಾತ ಮಾದಿತ್ಯಾ ಚ್ಛಾಯಾಂ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಪ್ಯಕಲ್ಪಯಂತ್‌ ॥ 
ಛಾಯಾ ಚ. ತಸ್ಮಾಶ್ಸುಷುವೇ ಸಾವರ್ಣಿೀಂ ಭಾಸ್ತರಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತತಃ ಶನಿಂ ಚ ತಹತೀಂ ವಿಷ್ಟಿ ೦ ಚೈವ ಯಥಾ ಕ್ರವಂಂ | ೫ ॥ 
ಛಾಯಾ ಸ್ವಪುತ್ರಾ (ಭ್ಯ) ವಧಿಕಂ ಸ್ನೇಹಂ ಚಕ್ರೇ ಮ ನೌ ತದಾ। 
ಸೂರ್ವೋ ಮನು ರ್ಸ ಚಕ್ಸಾಾಮ ಯೆಮಸ್ತುು ಕ್ರೋಧ ಮೂರ್ಥಿತಃ॥ 
ಸಂತಾಡಯಾಮಾಸ ರುಷಾ ಪಾದ ಮುದ್ಯಮ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಂ । 
ಯಮೇನ ತಾಡಿತಾ ಸಾ ತು ಛಾಯಾ ವೈ "ಡುತ ತಾಃ ಭನತ್‌॥೭॥ 
ಛಾಯಾ ಶಾಹಾ ತೃಪಂ ಚೈಕಂ ಯಮಸ್ಯ ಕ್ಲಿನ್ನ ಮುತ್ತಮಂ | 
ಸೂಯಶೋನಣಿತ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಕ್ರಿವಿನೀಣಾಂ ನಿಚಯಾನ್ರಿತಂ ॥೮॥ 


ನನ್ನೂ, ಯಮುನೆಯನ್ನೂ ಸಡೆದಳು. ಪ್ರಭೆಯು ರೈವತನನ್ನು ಸಡೆ 
ದಳು. ಛಾಯೆಯು ಪ್ರಭಾತನನ್ನು ಪಡೆದ ದಲು. 


ಹ್‌ ಟೀ = ೨ ಯ A ಇ 3 ಆ 

೫-೭. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಸಂಚ್ಲೆಯು ಛಾಯಾ, 
ಎಂಬುವಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಸಾವರ್ಣೀ, ಎಂಬುವಳನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಶನಿಯನ್ನೂ ತಪತಿಯನ್ನೂ, ನಿಷ್ಟ, ಎಂಬುವ 
ಳನ್ನೂ, ಕ್ರಮ ವಾಗಿ ಪಡೆದಳು. ಛಾ ಇಯೆಯು ತನ್ನ ಮಗನಿಗಿಂತಲೂ 
ಮನುನಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಮನುವು ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಯಮನು ಕೋಪದಿಂದ 
ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಬಲಗಾಲಿನಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಹೊಡೆ 
ದನು. ಯಮನಿಂದ ಹೊ ಡೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಛಾಯೆಯು ಬಹಳ ಸಂಕಟ 


೮-೧೦. ಛಾಯೆಯ ಶಾಪದಿಂದ ಯಮನ ಒಂದು ಉತ್ತಮ 


ವಾದ ಕಾಲು ಯಾವಾಗಲೂ ಜಿನಗತಕ್ಕದ್ದಾಗಿಯೂ, ಕೊಳತು ಕೆಟ್ಟ 


ರಕ್ತದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ, ಕೈಮಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸ 
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CURE 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಸೋಪಿ ಗೋಕರ್ಣಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಫಲ ಕೇನಾನಿಲಾಶನಃ । 
ಆರಾಧಯನ್ಮಹಾದೇವಂ ಯಾವದ್ವರ್ಷಾಯಂತಾ ಯೆಖತಂ ॥೯॥ 


ಭವ ಪ್ರಸಾದಾ ದಾಗತ್ಯ ಲೋಕಪಾಲತ್ತ್ಮ ಮಂತ್ತಮಂ | 


ಮಿತ್ರೂಣಾ ಮಾಧಿಪತ್ಯಂ ತು ಶಾಷಮೋಸ್ಸಂ ತಥೈನ ಚ 1 ೧೦॥ 
ಕ ಲಬ್ಧ ವಾನ್ಹೇನ ದೇವಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವಾ ಚ್ಛೂಲ ಷಾಣಿನಃ । 
ಅಸಂಹತೀ ಪುರಾ ಭಾನೋ ಸ್ತೇಜೋಮುಯ ಮನಿಂದಿತಾ ॥೧೧॥ 


ರೂಪಂ ತ್ವಾಷ್ಟ್ರೀ ಸ್ವದೇಹಾತ್ತು ಛಾಯಾಖ್ಯಾಂ ಸಾತ್ವಕಲ್ಪಯತ। 
ವಡವಾ ರೂಪ ಮಾಸ್ಕಾಯ ತಪಸ್ತೇಷೇ ತು ಸುವ್ರತ 1೧೨॥ 


ಕಾಲಾತ್ಪೃಯತ್ನತೋ ಜ್ಞ್ಞಾತ್ಚಾ ಛಾಯಾಂ ಭಾಯಾಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ವಡವಾ ಮಗ ಮತ್ಸಂಜ್ಣ್ಯಾ ಮಶ್ಚರೂಪೇಣ ಭಾಸ್ಕರಃ 1೧೩ ॥ 


ಮಾಡುವ ಹಾಗೂ ಆಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಮನು ಗೋಕರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಫಲದಿಂದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರು. ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಇವನು ಉತ್ತಮನಾದ ಲೋಕಪಾಲನಾದನು. ಇವನು ಪಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯೂ ಆದನು. ಮತ್ತು ಛಾಯಾಶಾಸದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದನು, 


೧೧-೧೩, ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಶಿವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ತ್ವಾಷ್ಟ್ರಿಯು 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ತನ್ನ ದೇಹದಿಂದ 
ಛಾಯಾ, ಎಂಬುವಳನ್ನು ಸ್ಪಜಿಸಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಬಡಬಾಗ್ಲಿಯ 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದಳು. ಛಾಯಾಪತಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನು. ಕೆಲವು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಛಾಯೆಯು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕುದುರೆಯ ರೂಪದಿಂದ ಬಡಬಾಗ್ನಿಯೊಡನೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
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ಪಡನಾಚೆ ತದಾ ತ್ಕಾಷ್ಟ್ರೀ ಸಂಚ್ಞಾ ತಸ್ಮಾ ದ್ವಿನಾಕರಂ | 

ಸುಷುವೇ ಚಾಶ್ಚಿನೌ ದೇವೌ ದೇವಾನಾಂ ತು ಭಿಷಗೃರೌ Noell 

ಲಿಖಿತೋ ಭಾಸ್ಕರಃ ಸಶ್ಚಾ ತೈಂಚ್ಞಾ ಪಿತ್ರಾ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 

ನಿಷ್ಟೋಶ್ಚಸಕ್ರಂ ತು ಯದ್ಭೊ ೀರಂ ಮುಂಡಲಾದ್ಬಾಸ್ತರಸ್ಯ ತು॥೧೫॥ 
ಇಂ ಳು % 


ನಿರ್ಮಮೋ ಭಗವಾಂ ಸೃಷ್ಟಾ ಪ್ರಧಾನಂ ದಿನ್ಯ ಸಾ ಹಾ 
ರುದ್ರಪ್ಪ ಸಾದಾಚ್ಚ ಶುಭಂ ಸುತತ ಸ ನಿತಿ ಸ್ಮೃೃ HOI 
ಲಬ್ಧವಾಸ್ಪಗವಾನ್‌ ಚಕ್ರೆಂ ಕೃಷ್ಣಃ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ret | 
ಮನೋಸ್ತು ಪ್ರಥಮಸ್ಕಾಸ ನ್ನನ ಪುತ್ರಾಸ್ತು ತತ್ಸಮಾಃ ॥೧೭॥ 


೧೨ 


ಇಕಿ ಎತಂರ್ನಭಗಶ್ಶೆ ನ ಧೃಷ್ಟುಃ $ ಶರ್ಯಾ ತಿ ರೇನಚ 
ನರಿಷ್ಟಂತ ಶ್ಚವೈ ಧೀಮಾನ್‌ ನಾಭಾಗೋರಿಷ್ಟ ನ | ೧೮॥ 


ಕರೂಷಶ್ಚೆ ನೃಷಧ್ರ ಶ್ರ ನವೈತೇ ಮಾನವಾಃ ಸ ಸು ಸವತೆ ತಾಃ | 
ಇಲಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ವರಿಷ್ಕಾ ಚಪುಂಸ್ಕಂಪ್ರಾಸಚಯಾಪುರಾ ॥ 


೧೪೨೧೬. ಆಗ ತ್ವಷ್ಟ್ರುವಿನ ಮಗಳಾದ ಬಡನಾ ರೂಪದಿಂದಿದ್ದ 


ಸಂಜ್ಞೆಯು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ವೈೈದ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅಶ್ವಿನೀ ಕುಮಾರರನೂ 
ಣಗ ಬ ದ್ರ 5 ಸಲ, ವ ಲ್ಲಿ 
ಸಡೆದಳು. ಆಗ ಸಂಜ್ಞೆಯ ತಂದಿಯೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಆದ ತ್ವಷ್ಟ್ರುವು 


ಇರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ರಾಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಿರುಗಿಸಿ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಚಕ್ರ ವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದನು. ರುದ್ರನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಈ 


ಮಂಗಳಕರವಾದ ನಿಷು ಚಕ್ರವು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ “ಸುದ 
ರ್ಶನ?” ಎಂದು ಹೆಸರು. ಬಂದಿತು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಕಂದೇಯ 


ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಿದೆ. 


೧೭-೧೯. ಕಾಲಾಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು, 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಹೊಂದಿದನು. ಮೊದಲನೆಯ ಮನುನಿಗೆ, 
ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಒಂಬತ್ತು . ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಇಕ್ಸ್ಪ್ವಾಕು, 


ಸೃಷಧ್ರ, ಎಂಬುವರೇ ಮನುವಿನ ಆ ಒಂಬತ್ತು ಮ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ ಆಗಿದ್ದ ಇಲಾ, ಎಂಬುವಳು ವಸಿಷ್ಠ 
ಪುರುಷ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು 


ನಭಗ, ಧೃಷ್ಟು. ಶರ್ಯಾತಿ, ನರಿಷ್ಯಂತ, ನಾಭಾಗ, ಅರಿಷ್ಟ, ಕರೂಷ 


೨೮೦೨ 
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WE RUE 


ಕ 


ಡ್‌ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಸದಮ್ಮುನ್ನು ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಪುಂಸ್ತ್ಯೃಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ತ್ಮಿಲಾ ಪುರಾ। 
ಮಿತ್ರಾ ವರುಣಯೋ ಸ್ಹ್ವತ್ರ ಪ್ರಸಾಡಾ ನ್ಮುನಿ ಪುಂಗಿನಾ8 ॥೨೦॥ 
ಪುನಃ ಶರವಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ಪ್ರೀತ್ವಂ ಸ್ರಾಪೋ್ಯೋ ಭವಾಜ್ಞಯಾ । 
ಸುಮ್ಯುನ್ನೋ ಮಾನವಃ ಶ್ರೀಮಾ ನ್ಸೋಮ ವಂಶ ಸಪ್ರನೃಷ್ಠಯೇ ॥ 
ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಳೋರಶ್ಶ ಮೇಥಧೇನ ಇಲಾ ಕಂಪುರುಸೋಬಭವತ್‌ । 

ಇಲಾ ಕಿಂಪುರುಷತ್ತೇಚ ಸುದ್ಯುಮ್ಮ ಇತಿ ಜೋಜ್ಯತೇ 1೨೨॥ 
ಮಾಸಮೇಶಂ ಪುಮಾನ್ಸೀರಃ ಸ್ತ್ರೀಶ್ವಂ ಮಾಸ ಮಭೂತು್ಬಿನಃ | 
ಇಲಾ ಬುಧಸ್ಯ ಭವನಂ ಸೋಮಂಪುತ್ರಸ್ಕ ಜಾಶ್ಚಿತಾ 1೨ ೩॥ 
ಬುಭೇನಾಂತರ ಮಾಸಾದ್ಯ ಮೈಥುನಾಯ ಪ್ರವರ್ತ್ಶಿತಾ। 


ಸೋಮು ಪುತ್ರಾಮ್ಸುಧಾ ಜ್ಹಾಪಿ ಐಲೋ ಜಜ್ಞೇ ಪುರೂರವಾಃ ॥ 





೨೦. ಎಲ್ಲೆ ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಇಲೆಯು ವಸಿಷ್ಠನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಪುರುಷ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುದ್ಯುಮ್ನ ಎಂದು ಸ್ರಸಿದ್ದಿಸಡೆದು ಮಿತ್ರಾ 


ವರುಣರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದುದಾಯಿತು. 


೨೧. ಈಶ್ರರನ ಆಣಜ್ಲೆಯಿಂಂದ ಸುದ್ಯುಮ್ನ್ಮನು ಶರವಣ ಎಂಬ 


= ಸಲ ಇವಿ ಉಲ 9, 9 ಎಡಿ ಸಿ 2 ಎಲ ಎ ದು — ನ ಲೆ \ 
ಕಾಡನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸ್ತೀಭಾನವನ್ನು ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಹೂಂದಿದನು 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೨೨, ಇಸ್ಟ್ಟ್ಸ್ಟ್ವ್‌ಶುವು. ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಇಲೆಯು ಕೆಂಪುರುಷ ಎಂಬ ದೇವಶೆಯಾದನು. ಇಲೆಯು ಕೆಂಪುರುಷ 


ಅ ಇ ಫೆ “ಲಿ 
ನಾಗಿರುವಾಗ ಸುದ್ಯುಮ್ನ ಎನ್ಸಿಸಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಾನಿ. 


೨೩-೨೪. ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಗಂಡಸೂ ಶೂರನೂ ಆಗಿ ಈ ಸುದ್ಯು 
ಮ್ಲೆನು - ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಹೆಂಗಸಾಗುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಈ ಇಲೆಯು 
ಚಂದ್ರನ ಮಗನಾದ ಬುಧನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ಅಲ್ಲಿ ಇ 
ಅವನ ಸಂಬಂಧ ಮಾಡಿದಳು. ಈ ಬುಧ ಮತ್ತು ಇಲಾ ಇವರ ಸಂಬಂಧ 


ದಿಂದ ಪುರೂರವಸ್ಸು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
೨೮೨ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫ 


ಸೋಮು ನಂಶಾಗ್ರಜೋ ಧೀಮಾನ್‌ ಭನಭಕ್ತೇಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌! 


ಅಕ್ಸಾ ೂಗವನಂತ ವಿಸ್ತಾರಂ ಪಶ್ತಾಡ್ವಫ್ಸೈೇೇ ತಪೋಧನಾಃ ॥೨೫॥ 


ಯಿ INE) 
ಪುತ್ರತ್ರಂಯ ಮುಭೂತ್ತಸ್ಯ ಸದ್ಯಾ ಸ್ಯ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 
ಉತ್ಕೃ ಪ್ಲ ಗಯಶ್ಚ್ವೈವ ನಿನತಾಶ್ವ ಸ ಸ್ತ ಥೈನಚ ೨೬ 


ಉತ್ತ ಅಸೊ ಕೀತ್ವ್ವಲಂ ರಾಷ್ಟ್ರಂ ವಿನತಾಶ್ಚಸ್ಯ ಪಶ್ಚಿ ಜಿಂ | 

ಗೆಯಾ ಗಯಸ್ಯ ಚಾಖ್ಯಾತಾ ಪುರೀ ಪರಮ ಶೋಭನಾ 1೨೭! 
ಸುರಾಣಾಂ ಸಿ೦ಸ್ಲಿ ತಿರ್ಯಸ್ಯಾಂ ಪಿತ್ರಾ ಣಾಂ ಚ ಸದಾ ಸ್ಲಿತಿ8 । 
ಇಳ್ಸ್ಟ್ವಾಕು ಜೈ ಷ್ಠ ದಾಯಾಹೋ ನುಧ್ಯದೇಶ ಮವಾಹ್ಕವಾನ್‌ ॥ 


೦.೮ 


ಕನ ಸ್ಯಾ ಭಾವಾಚ್ಚಿ ಸುಷ್ಯುಖ್ರೂ ಕೆ ನ್ವ ನ ಜಾಗ ಮ ವಾಸ್ತವಾನ್‌ | 
ವಸಿ ಷ್ಟ ಸಚನಾತ್ತ್ಯಾಸೀತ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನೇ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ 1೨೯॥ 


೨೫. ಪುರೂರವಸ್ಸು ಸೋಮನಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಕಿ 
ನೂ ಮಹಾಮೇಧಾನಿಯೂ, ಈಶ್ವ ರಾರಾ 


ನವಿ ಇಳು 4 ಮು “ನ 
ಎಲ್ಲೆ ತಪಸ್ವಿಗಳೇ, ಇಕ್ಟ್ರಾ_ಕು ವಂಶ ಬೆಳೆದುದನ್ನು ಮುಂದಿ ವಿವರಿಸು 
೦.) ' 
ಎಪಿ 2 
ಇರಿ 


ದೇಶಕ್ಕೆ ಭನನ ಕ: ೂ, ಗಜ ಜ್‌ ಎಂಬ ತ ಅಧಿ 
ಲ್ಕ ಎ) ಬ 

ಸತಿಯಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದರು. ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕು ವಂಶದ ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರನು ಮಧ್ಯ 

ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಿ ದೇವತೆಗಳೂ, 


೨೯-೩೦. ಸುದ್ಯುಮ್ನನ ೨ ಸ್ತ್ರೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವ 
ನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾಗವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಸಿಷ್ಠನ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ಪಲ, 
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EE 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಧರ್ಮ ರಾಜಸ್ಯ ಸುದ್ಯು ಮ ಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮ ನಃ 


ತತು )ರೂರಪಸೇ ಪ್ರಾದಾ ದಾ ್ರದ್ಯಂ ಹಾಸ್ನ ಗೊ $ ॥೩೦॥ 


ವಾನವನೇಯೋ ಮಹಾಭಾಗ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಪುಂಸೋ ರ್ಲಕ್ಸ ಣಾನ್ಮಿತಃ । 
ಇಕ್ಲ್ಸ್ಯಾಕೋರಭವ ದ್ವೀರೋ ವಿಕುಕ್ಸಿರ್ಧರ್ಮ ವಿಶ್ರಮ ॥೩೧॥ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಪುತ್ರ ಶತಸ್ಕಾಸೀದ್ದಶ ಪಂಚ ಚೆ ತತ್ಪುತಾಃ। 
ಸಿ ಜ್ಹ್ಯೇಷ್ಮಃ ಜು ಶ್ತ ಕಕುಚ್ಚ್ಸ್ಟಾತ್ತು 2೫11 TE 


ಜರ A) SVS 
ತತಃ ಪ ಪೃಢುಮರ್ಮನಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ನಿಶ್ಚಶಃ ಪಾರ್ಥಿವ ಸ್ತಥಾ। 
ವಿಶ್ವಕಸ್ಯಾದ್ರ ೯ಕೋ ಧೀಮಾ ನ್ಯುವನಾ ಶ್ಚಸ್ತು ತತ್ಸುತಃ TEEN 


ಶಾಬಸಿಿಶ ಮಹಾಶೇಜಾ ವಂಶಕಸ್ಸು, ದ್‌ 
ನಿರ್ಮಿತಾ ಯೇನ ಶಾಬಸ್ತೀ ಗೌಡದೇಶೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥೩೪॥ 


ಸುದ್ದುಮ್ಮನ ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನ.ಪುರದಲಿದ್ದನು.. ಮಹಾತನೂ, ಮತು 
ನಿ ತ) ನ ಹಿ ) id 
eR ಆದ ಸುದ್ಯುಮ್ನನು ತಾನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುರೂರವಸ್ಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. 

೩೧. ಸ್ಲೀಪುರುಷ ಇಬ್ಬರ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ, ಮನುವಂಶ 

ಗ, Ce’ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಮಹಾಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಧಾರ್ಮಿಕನೂ ಆದ "“ನಿಕುಕ್ಸ'' 
ಎಂಬ ಇಸ್ಟ ಪಶುವಿನ ಮಗನು ಶೂರನಾಗಿದ್ದನು. 

೩೨. ನ ಯು ನೂರು ಮಕ್ತುಳುಳ್ಳ ಅವನ ತಂದೆಗೆ ಹಿರಿಯ 
ಮಗನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ವಿಕುಕ್ಸಿಗೆ ಹದಿನೈದು. ಜನ ಮಕ್ತ ಳಿದ್ದ ರು, ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಹಿರಿಯವನು ಕಕುತ್ಸ್ಚನಿಂಬುವನು. ಆತನಿಂದ ಸುಯೋಧನನು, 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೩೩-೩೫. ಎಲ್ಫೈ ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ವಿಕುಕ್ಸಿಯಿಂದ ಪೃಥುವೂ, 
ನಿಂದ ವಿಶ್ವ ನೆಂಬ ಹ ಥುಪುತ್ರುನೂ ಹುಟ್ಟ ಟ್ಟಿದರೆಂ ದು ಶಿ 
ಕಥಿಗೆ ಆರ್ದ್ರಕನೆಂಬ. ಮಗನೂ, ಇಪ ಶನಿಗೆ ಯುವನಾಶ್ರನೆಂಬ 
ಮಗನೂ, ಇದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವನಿಂದ _ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ಶಾಬಸ್ಕಿಯೂ, ಅವನಿಂದ ವಂಶಕನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಎಲ್ಫೆ 


ಬಿಲ೪ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫ 


ವಂಶಾಚ್ಚ ಬೃಹದಶ್ಟೋಂಭೂತ್‌ ಕುವಲಾಶ್ಚಸ್ತ್ತಿ ತತ್ಸುತಃ । 
ಧುಂಥು ಪಾರತ್ಯ ಮಾಪನ್ನೋ ಧುಂಧುಂಹತ್ವಾ ಮಹಾಬಲಂ! ೩೫1 


ಧುಂಧು ಮಾರಸ್ಯ ತನಯಾ ಸ್ತ್ರಯ ಸ್ರೈಲೋಕ್ಯ ನಿಶ್ರುತಾಃ | 
ದೃಢಾಶ್ಚ ಶ್ಚೈನ ಚಂಡಾಶ್ವಃ ಕಪಿಲಾಶೃತ್ಹ ತೇ ಸ್ಮೃತಾಃ ೩೬॥ 
ದೃಢಾಶ್ಚಸ್ಯ ಪ್ರಮೋದಸ್ತು ಹರ್ಯಶ್ಚಸ್ತಸ್ಯ ವೈ ಸ್ಮೃತಃ। 

ಹರ್ಯಶ್ಚಸ್ಯ ನಿಕುಂಭಸ್ತು ಸಂಹತಾಶ್ವಸ್ತು ತತ್ಸುತಃ 1೩೭! 


ಕ್ರೃಶಾಶ್ಟೋಂಥ ರಣಾಶ್ರಶ್ಹ ಸಂಹತಾಶ್ವಾತ್ಮಜಾ, ವುಭೌ | 
ಯಜಖನನಾಶ್ಚೋ ರಣಾಶ್ಚಸ್ಯ ಮಾಂಧಾತಾ ತಸ್ಯ ವೈ ಸಂತಃ ॥೩೮॥ 
ಮಾಂಧಾತುಃ ಪುರು ಕುತ್ಬ್ಸೋ$ಂಭೂ ದಂಬರೀಷಶ್ಚೆ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ | 
ಆಲ್ಸೆ ವಣೆ ಬ ಡೆ ಖಿ ಮಿ 
ಮುಚುಕುಂದಶ್ಚ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ತ್ರಯಸ್ಪ್ರ್ಯೈಲೋಕ್ಯ ವಿಶ್ರುತಾಃ 1 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ಶಾಬಸಿೀಯು ಗೌಡದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಾಬಸ್ತಿ, ಎಂಬ 
ನಗರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ವಂಶಕನಿಗೆ ಬೃಹದಶ್ಚನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. 
ಬ್ರಹೆದಶ್ತನಿಗೆ ಕುವಲಾಶ್ವನು ಮಗನು. ಕುವಲಾಶ್ವನು ಧುಂಧು ಎಂಬ 
ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಶತ್ರುವನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿ, ಧುಂಧುಮಾರ, ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು 

೩೬. ಧುಂಧುಮಾರನಿಗೆ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ಮೂರು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ದೃಢಾಶ್ವ, ಚಂಡಾಶ್ವ, ಮತ್ತು ಕಪಿಲಾಶ್ವ, 


ಎಂಬುವರೇ ಆ ಮೂರುಮಕ್ಪಳು. 
೩೭. ದೃಢಾಶ್ವಸಿಗೆ ಪ್ರಮೋದನೆಂಬ ಮಗನೂ, ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ 


ಹರ್ಯಶ್ವನೂ, ಹರ್ಯಶ್ವನಿಗೆ ನಿಕುಂಭನೂ, ನಿಕುಂಭನಿಗೆ ಸಂಹತಾಶ್ತನೂ, 
ಡು 
೦೨ 


೩೮-೩೯. ಸಂಹತಾಶ್ವನಿಗೆ ಕೃಶಾಶ್ವ 
೦೨ 
ಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ರಣಾಶ್ತನಿಗೆ ಯುವನಾಶ್ನನೂ 


ಶೆ ನೂ, ಯುವನಾಶ್ವ 
ನಿಗೆ ಮಾಂಧಾತ್ನ್ಮವೂ, ಮಕ್ತುಳಾಗಿದ್ದರು. ಮಾಂಧಾತ್ಸವಿಗೆ ಪುರು 
"ಲ ಗ ಲಿ 


ಕುತ್ಸನೂ, ಶೂರನಾದ ಅಂಬರೀಷನೂ, ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದ 
ಮುಚುಕುಂದನೂ, ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಾಗಿ, ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿ 9 

ಪ್ರಸಿದ್ವರಾಗಿದ್ದರು. 
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ಅಂಬರೀಷ ಸ್ಥ ದಾಯಾದೋ ಯುನನಾಶ್ಟೊ ೀೀಹರಃ ಸ, 


ಹರಿತೋ ocr ಸಸ್ಯ ಹರಿತಾಸ್ತು ಯತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1 ೪೦॥ 


ಏತೇ ಹ್ಯಂಗಿರಸಃ ಸಕ್ಸ್ನೇ ಕ್ಸತ್ರೋಷಹೇತಾ ದ್ವಿಜಾತಯಃ । 
ಪುರುಕುತ್ಸಸ್ಕ ದಾಯಾದಃ ತ ಶ್ರಸದೃಸ್ಯುರ್ಮಹಾಯಶಾಃ YO 
ನರ್ಮ್ವುವಾಯಾಂ ಸಮುತನ ನ್ನೂ ಸಂಭೂತಿಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ । 


ವಿಷು ವೃದ್ಧ ಸು,ತಸ್ಪಸ ಸಸ್ಯ ವಿಷು ನ ದ್ಯಾ ಯತಃ ಸ, ಶಂ 1೪೨॥ 


ದ ಲ ಸು 
ಏತೇ ಹ್ಯಂಗಿರಸಃ ಪಕ್ಸೇ ಕ್ಷತ್ರೋ ಹೇತಾಃ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ 
EOE ಪುತ್ರ TE ಬ ಮಜೀಜನತ್‌ 1೪೩॥ 


ರಾನಣೇನ ಹತೋ ಜಡ ನೋ, ವಿಜಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 
J 
ಅದಿ 


ಐ ಸ್ನ ಸ್ಟ ಲ್ಲ 
ಬೃಹದಶ್ಕೋನರಣ್ಯ , ಹರ್ಯ ೈ ಶ್ವಸ್ತಸ್ಕ ಚಾತ್ಮ, HY I 


೪೦. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಯುವನಾಶ್ವನೆಂಬ ಅಂಬರೀಷನ ಜ್ಞಾ 
ಯುವನಾಶ್ವನಿಗೆ ಹರಿತನೆಂಬ ಮಗನೂ, ಇವನ ವಂಶದವರಿಗೆ ಹಾರೀತ 
ಕರೆಂದೂ, ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 

೪೧. ಇವರು ಅಂಗಿರಸ ಖುಷಿಯ ಗೋತ್ರದ ಮತ್ತು ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ವಂಶದಿಂದ ಬಂದ ದ್ವಿಜರು. ಇವರಲಿ ಕಳ್ಳ ಗೆ ಭಯಂಕರನಾದ್ದರಿಂದ 
ತ್ರಸದ್ದಸ್ಯು, ಎಂಬುವನು ಬಹಳ ಕೀರ್ತಿವಂ 
ದಾಯಾದಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. 


೪೨. ತ್ರಸದ್ದಸ್ಯುವಿಗೆ ನರ್ಮದೆ ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಸಂಭೂತಿ ಎಂಬ 
೨ 


ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸಂಭೂತಿಗೆ ನಿಷ್ಣು ವೃದ್ಧನೆಂ ೦ಬುವನು ಮಗನು. 
ಆಲೆ pS ಇ “ಬಿ ಲಿ ಮ ಮಜ್ಯಾ ಟಂ ಠ್‌ Ko) 
ಇವನ ವಂಶಸ್ಥರು ನಿಷ್ಣುವೃದ್ಧರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 


೪೩. ಇವರೂ ಕ್ಚತ್ರಿಯ ವಂಶದಿಂದ ಬಂದವರೂ, ಅಂಗಿರಸ 
ಗೋತ್ರದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಸಂಭೂತಿಯು ಅನರಣ್ಯನೆಂಬ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗನನ್ನೂ ಸಡೆದನು. 

ಲಲ. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ರಾವಣನು ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಜಯಿ 
ಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಅನರಣ್ಯನು ಅವನಿಂದ ನಾಶಮಾಡಲ ಟ್ಟು. 
ಅ ಬೃಹದಶ್ವ ನೆಂಬ ಮಗನೂ ಬ ಹದಶ್ಚನಿಗೆ ಹರ್ಯಶ್ವ ನೆಂಬ 


0) 
ಮಗನೂ ಇದ್ದರು. 
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wd ಇ ಯೆ ಜ್‌ 

ಹರ್ಯಶ್ವಾತ್ತು ದೃಷದೃತ್ಯಾಂ ಜಜ್ಜಿ ೀ ವಸುಮನಾ ನೃಪಃ । 

ಶಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಭನಪ್ರಾಜಾ ತ್ರಿ 'ಧನ್ಕಾ ಭವ ಭಾವಿತಃ ೪೫॥ 
ಪ್ರಸಾವಾವ್ಪ ಹ್ಮ ಸೂನೋ ವೆನ್ಯ ಪಂಡಿನಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಿಷ್ಕತಾಂ । 
ಅಶ್ವಮೇಧ ಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಷ್ಯ ತವಾಜ್ಞಯಾ YEN 


ಗಣೃಶ್ವರ್ಯ ಮನುಸ್ರಾಪ್ತೋ ಭವಭಕ್ತೆಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | 
ಕಥಂ ಚೈವಾಶ್ಚಮೇಥಂ ವೈ ಕರೋ ಮೀತಿ ವಿಚಿಂತಯನ್‌ ॥೪೭॥ 


ಡೃಷ್ಟವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಸುತಂ | 


ಡಿ ಹ « by 
ದಂಡಿ ಸಂಜ್ಞಂ ದ್ವಿಜಂ ತಸ್ಮಾಲ್ಲಬ್ದ ಮಾನ್ಸಿಜ ಸತ್ತ ಮಾಃ ೪೮॥ 
ನಾಮ್ಪಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ರುದ್ರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕಥಿತಂ ಪುರಾ । 


ತೇನ ನಾಮ್ಮಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಸ 


ಸಾ ದಂಡಿ ರ್ಮಹೇಶ್ಚರಂ ॥೪೯॥ 


ಇ ಈ 


೮೫. ಹರ್ಯಶ್ವ ಗೆ ದೃಷದ್ವತಿೀ ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ವಸುಮನಾ ಎಂಬ 


೦. 9) ೦೨ 
ರಾಜಕುಮಾರನು ರನ್ನು ವಸುಮನನ ಕುಮಾರನಾದ ತ್ರಿಧನ್ತ 
ನೆಂಬುವನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶಿನಭಕ್ತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದನು. 


೪೬.-ಭಲ. ಶ್ರಿಧನ್ನನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನಾದ ದಂಡಿಯ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ 


೨೨ 


ಇವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮತ್ತು ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಮೇಧ 


ಯಾಗಮಾುಾಡಿ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನೂ, ಮತ್ತು 


ತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರಿಧನ್ತ್ವನು ಹೆಚ್ಚಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಅದರ 
ಮೂಲಕ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛ್‌ಯುತ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದ ನು. 


ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಆದರೆ ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು "ಹಣ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಧ ಇವನು ಸ್ವಕಾ ರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ರಾ 
ಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು. 


೪೯-೫೧. ಚಾ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದಂಡಿಯು ಹಿಂದೆ ತನಗೆ 
ಬ ))ಹ್ಮನಿಂದ ಹೇಳ ಲ್ರೃಟ್ಟ ದ್ದ ರುಡ್ರನ ಸಾವಿರ ನಾಮಗಳನ್ನು ಜ್ಲಾ ಪಿಸಿ 
ಕೂಂಡು ಆ ನಸ? ಪಾರಾಯಣದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು. ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿ ಶಿವನ ಗಣಗಳಿಗೆ ಪತಿಯಾದನು. ಹಿಂದೆ ದಂಡಿಯು ಹೇಳಿದ್ದ 
ಅದೇ ಸಾವಿರ ನಾಮಗಳನ್ನು ಜನಿಸಿ ತ್ರಿಧನ್ವನೂ, ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆ ಪತಿ 
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ಲಬ್ಲವಾನ್ನಾಣ ಸತ್ಯಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಯೋನಿ ರ್ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃಃ | 
ತತಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಸೃಪೋಲಜ್ಸ್ಯಾ ದಂಡಿನಾ ಕಥಿತಂ ಪುರಾ ೫೦॥ 
ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಜಷ್ಟ್ಟಾ ವೈ ಗಾಣಪತ್ಯ ಮವಾಪ್ತವಾನ್‌ | 
॥ ಮಬಷಯ ಉಚುಃ ॥ 
ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ರುದ್ರಸ್ಯ ದಂಡಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಂಶೋನಿನಾ 1೫೧॥ 
ಕಥಿತಂ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥ ಸಂಚಂಯಂ ಸೂತ ಸುವ್ರತ । 
ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ವಕ್ತಾ ಮರ್ಹಸಿ ಶೋಭನಂ॥೫೨॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮ ಭೂತಸ್ಯ ಹರಸ್ಕಾಮಿತತೇಜಸಃ । 
ಅಷ್ಟೋತ್ತರ ಸಹಸ್ರಂ ತು ನಾನನ್ನಾಂ ಶೃಣುತ ಸುವ್ರತಾ8  ॥೫೩॥ 





ಯಾಗುವ ಯೋಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ಖುಷಿಗಳ 
ಆ ದಂಡಿ ಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುದ್ರಸಹಸ್ರನಾಮ 
ವು ಯಾವುದು? 


, ೫೨. ಓ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಸರ್ವವೇದದ ಸಾರ ಭೂತವಾದ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ರುದ್ರನಾಮ  ಸಹಸ್ರವನ್ನು ನನಗೆ ದಯನಿಟ್ಟು 
ಹೇಳಬೇಕು. 


೫೩-೫೪. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲ್ಫೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರೇ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಸನಾದ ಬಹಳ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನನಾದ, ಪರಶಿವನ ಅಷ್ಟೋತ್ತರ ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. 
ಇದನ್ನು ಜಪಿಸಿಯೇ ತ್ರಿಧನ್ವನು ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದುದು. ಭಗ 
ವಂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಓಂಕಾರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರ 


ಸ್ಮಂಭನ್ಕೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಬೆಳಕನ್ನು 


ಕೊಡುವ ಸೂರ್ಯನೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ, ಮಂಗಳ 
ಕರನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವನು ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ದಂಡಧಾರಿಯೂ, 
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ಯಜ್ಜ್ಞಷ್ವ್ವಾ ತು ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮಾ ಗಾಣಪತ್ಯ ಮವಾಸ್ತವಾನ್‌ | 


ಓಂ ಸ್ಥಿರಃ ಸ್ಥಾಣು ಸ್ನ ಸಭುರ್ಭಾನು ಪ್ರವರೋನರಣೋ ವರಃ ॥ 


ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸರ್ವನಿಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವಃ ಸರ್ವಕರೋ ಭವಃ। 
ಜಟೀ ದಂಡೀ ಶಿಖಂಡೀ ಚೆ ಸವರ್ಗಃ ಸರ್ವಭಾನನಃ 1೫ ೫॥ 


ಹರಿಶ್ಚ ಹರಿಣಾಸ್ಸೆಶ್ಚ ನ ಭೂತ ಹರಃ ಸ್ಮೃತಃ | 


-) ಳಾ ರ್‌ ಇ ನೆನ XK 
ಪ್ರನೃಶ್ನಿಕ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಶಾತ್ವರೋಧ್ರತ್ರನಃ8 ॥೫೬॥ 


ಸ್ಮಶಾನವಾಸೀ ಭಗವಾನ್‌ ಖಚರೋ ಗೋಚರೋರ್ಡನಃ । 
ಅಭಿವಾಜ್ಯೋ ನುಹಾಕರ್ಮಾ ತಪಸ್ವೀ ಭೂತ ಢಾರಣಃ 1೫೭॥ 


ಉನ್ಮತ್ತ ಶೈ ವೇಷ ಪ್ರಜಚ್ಛ ಚ್ಛನ್ನ ೂ ಸರ್ವಲೋಕಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಮಹಾರೂಪೋ ಮಾನ್‌ ಸರ್ವರೂಪೋ ಮಹಾಯಶಾಃ ॥ 


ಸುಂದರ ತನಕ ಶಿಖ ುಂಡವುಳ್ಳನನೂ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ 


ಮೋಕ್ಬೆಗಳನ್ನು ಜಯದ ನ ಲರಿಗೂ ಹಿತಕಾರಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 
ಯಲಿಯೂ ಪ,ಸಿರ ಮೂ, ಸರ್ವ ಸ್ತರೂಪನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆ. 
೧7೨ ಇ ಲ ಗ್‌ ು 

೫೬-೫೮, ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ಹರಿಯೂ, ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ 

ವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕದ ಪ್ಯಾಸಾ ಹಾಳುಮಾಡುವವನೂ, ಆ 
ಷ್‌ 


ದ್ಹಾನೆ. ಇವನು ಪ್ರಸಂ ಕವನ್ನು ನೆ ನೆಡೆಸುವವನೂ, ಅದನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಸುವವನೂ, ಮತ್ತು ಶಾಂತಸ್ತರೂಸನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವನು 
ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು 
ವವನ್ಮೂ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಕಾಣತಕ್ಕವನೂ, ಮತ್ತು ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವವನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲರೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, 


ತಪಸಿ 


' ಉತ್ಕಮ ಕಲಸಮಾಡುವವ ನ್ಯೂ, ಲೋಕ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಅ: ತಸ್ತಿಯೂ, 


ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚ ಧರಿಸುವವನೂ, ಸರತಿವನೆಂದು ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ ವೇಷ 
ಧಾರಿಯೂ, ಕೆಲವುವೇಳೆ ಮರೆಯಾಗಿರುವವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಕ್ಕೂ 


ಮೂಲಕಾರಣನಾದವನೂ, ಮತ್ತು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಚರತ ಈಶ್ವರ 
ನೆಂದು ನಂಬಬೇಕು. ಇವನ ರೂಪವು: ಅತ್ಯು ್ರತೃಷ್ಟ ಸ ಇವನ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಶರೀರವು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾದದ್ದು ಇವನು. ಬಹಳ 


ಕೇರ್ತಿವಂತನು. 
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ಮಹಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಭೂತಶ್ವ ವಿಲಾಸ ನಾಮುನೋ ನರಃ 
ಲೋಕಸಾಲೋಂಂತರ್ಹಿತಾ ತ್ಮಾ ಪ್ರಸಾದೋಂಭಯದೋ ವಿಭುಃ ॥ 
ಪವಿತ್ರಶ್ಹ ಮಹಾಂಶ್ಚೈನ ನಿತ ನಿಯತಾಶ್ರಯಃ। _ 
ಸ್ನಯಂಭೂಃ ಸರ್ವ ಕರ್ಮಾ ಚ ಆದಿರಾದಿ ಇಕೋ ನಿಧಿ: ೬೦ 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಲೊೋ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಃ ಸೋಮೋ ನಕ್ಷತ್ರ ಸಾಧಕ | 
ಚಂದ್ರಃ $ ಸೂರ(ಃ ಃ ಶನಿಃ ಕೇಶುಃ ಗ ಹೋ ಗ್ರಹ ಹ 
ರಾಜಾ ರಾಜ್ಯೋದಯಃಃ ಕರ್ತಾ ಮೃಗಜಾಣಾ ಪ 
ಮಹಾತಪಾ ಧೀರ್ಥತಪಾ ಅದೃಶ್ಯೋ ಧನ ಸಾಥ 





೫೯, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮಹಾತ್ಮನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕ್ಸೇಮವನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡುತ್ತಾನೆ: ಇವನು ನಾನಾರೂಪಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಕೆಲವು ಸಮಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕುರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಕುಳ್ಳನಾದ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿಯೂ, 


ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಜತ್ತ ಲೋಕೇಶನು. ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿ 
ರುವವನೂ, ಅನುಗ್ರಹ, ಅಭಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 


ಯಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನೂ ಆಗಿದಾ ನೆ. 


[9% 


3 


೬೦-೬೨, ಶಿವನು ಪನಿತ್ರನೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇರುವವನ್ನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ರಕ ತ್ಸ ಶನೂ, ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಹುಟ್ಟದ 
ವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಘಲಸಗಳಿಗೂ pe ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ನಿಯಂ 
ಮತು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವವನೂ, ಜಾನಕ್ಕೆ ಭಂಡಾರವೂ ಆಗಿ 
ದ್ದಾ ನೆ. ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವ ವನೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೂ, 


» 79% 


ಛು 


ಚಂದ್ರನೂ, ನಕ್ಟತ್ರಗಳನ್ನು ಚಲಿ ಸುವವನೂ, ಚಂ ದ್ರನೂ, ಸೂರ್ರವೂ 
ಶನಿಯೂ, ಕೇತುವೂ, ಗ್ರಹವೂ, ಗ್ರಹಸತಿಯೂ, ರಾಜನೂ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟ,ವವನೂ, ಜಿಂಕೆಯಮೇಲೆ ಬಾಣ ಎಸೆದವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಮಹಾ 
ತಿ 
ತಪಸ್ಲಿಯೂ, ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕ ವನೂ, ಐಶ ರೃವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, 
©೨ € 
— 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಿವನೇ ಆಗಿದ್ದಾ 
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ಕ್ಯ ಸಂವತ್ಸ ರಃ ಕ ಕ್ಸ ಶೋ ಮಂಂತ,8 ಯಾನಂ ಪರಂತಪಃ 
ಯೋಗ ಜಟಾ ರಾಜ? ಮುಹಾರೇತಾ ಮಹಾಬಲಃ 


ಸುನರ್ಣರೇತಾಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸುಬೀಜೋ ವೃಷವಾಹನಃ | 


ದಶಬಾಹು ಸ್ಮನಿವಿಿಹೋ ನೀಲಕಂಠ ಉಮಾಸತಿಃ 1೬ ೪॥ 
ವಿಶ್ವರೂಪಃ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಬಲನೀರೋ ಬಲಾಗ್ರಣೀಃ । 
228 'ರ್ತಾ 1೪2 ನತಿರ್ದಿಗ್ವಾಸಾಃ ಕಾಮ್ಯ ್‌ುನಚ 1೬೫॥ 
ಮ Kn ರಮೋ ಮಂತ್ರಃ ಸರ್ವಭಾನಕರೋ ಹರಃ । 
ಕನುಂಡಲು ಧರೋ ಥನ್ನೀ ಬಾಣಪಸ್ತ,ಃ ತಔಪಾಲಬಾನ್‌ ೬೬॥ 
ಶರೀ ಶತಘ್ಲೀ ಖಡ್ಲೀಂತ ಸಟ್ಟಿಶೀ ಚಾಯುಧೀ ಮಹಾನ್‌ । 
ಅಜಶ ಮುಗರೂಪಷಶ ತೇಜಸ್ನೇಜ ಸೃರೋ ವಿಧಿಃ ೬ ೭॥ 

2 ಲ 22 ದು ದ 

೬೩. ಸಂವತ್ಸರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ, ಮಂತ್ರಸ್ತರೂಪನೂ, 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, 
ಯೋಗಿಯೂ, ಯೋಗ ಮತ್ತು ಮಹಾಬೀಜ ಮಂತ್ರ ಸ್ತರೂಸನೂ; ಮಹಾ 
ನೀರ್ಯನೂ ಮಹಾಶೂರನೂ ಎಲ್ಲವೂ, ಶಿವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

೬೪-೬೫. ಇವನು ಸುವರ್ಣವೇ ವೀರ್ಯವಾಗಿವುಳ ವನೂ, ಸರ್ವ 

ಲ ಲ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನೂ, ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಆದಿಕಾರಣನೂ, ಧರ್ಮವೇ ವಾಹನ 
ವಾಗಿವುಳ್ಳ ವನೂ, ಹತ್ತು ಶೋಳುಳ್ಳವನೂ, ರೆಸ್ಪೈಮುಚ್ಚೆದವನೂ, 
ಕಪ್ಪಾದ ಕತ್ಲುಳ್ಳ ವನ್ನೂ ಪಾರ್ವತೀಸತಿಯೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಪಂ 
ದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವವನೂ, ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯನೂ, 

ಗಣಾಧಿಸತಿಯೂ, ಗಣಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನೂ, ಬಲಿಷ್ಕರಿಗೆ ಮುಂದಾ 
ಳಾದವನೂ, ದಿಗಂಬರನೂ, ಎಲ್ಲರೂ ಅಪೇಕ್ಸಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಇವೆ 


ಆ 

೬೬-೬೮. ಮಂತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಂತ್ರ 
ಂಖುಮಾಡುವವನೂ, ಹರನೂ, ಕಮಂ 

೨ವವನೂ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಯಸ ಜರ್‌ 

ಬಾಣವನ್ನೇ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವನನೂ, ಕಪಾಲ ನವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ 

ಈಶ್ವರನೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆ 


೨ A © 
ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, ಕತ್ತಿ ಮತ್ತು, 
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ಉಷ್ಟೀಷೀ ಚೆ ಸುವಕ್ತ್ರ್‌ಶ್ನೆ ಉದಗ್ರೋ ವಿನತ ಸ್ತಥಾ | 


ದೀರ್ಥ ಶ್ಚ ಹರಿಕೇಶ ಶ್ಚ ಸುತೀರ್ಥಃ ಕೃಷ್ಣ ಓನಚ ಹಲಗ 
ಶೈಗಾಲರೂಸಃ ಸರ್ವಾರ್ಥೋ ಮುಂಡಃ ಸರ್ವಶುಭಂ ಕರಃ। 
ಸಿಂಹ ಶಾರ್ಮೂಲ ರೂಪಶ್ಚ ಗಂಧಕಾರೀ ಕಪರ್ಡ್ಯಗಿ 1೬೯॥ 
ಊರ್ಪ್ಪ್ವರೇತೊೋಂರ್ಥ್ಸ್ವ ಲಿಂಗೀಚ ಊರ್ಧ್ವಶಾಂಯೀ ನಭಸ್ತಲಃ | 
ತ್ರಿ ಜಟೀ ಚೀರವಾಸಾಶ್ಚ ರುದ್ರಃ ಸೇನಾಪತಿ ರ್ವಿಭುಃ 1 ೭೦॥ 


ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಆಯುಧವುಳ್ಳವನನೂ, ದೊಡ್ಡವನೂ, 
ಹುಟ್ಟು, ವಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಜಿಂಕೆಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದವನೂ, ತೇಜ 
ಸ್ವಿಯೂ, ಬೆಳಕನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ “ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಪುಣ್ಯ, ಪಾಸ ಫಲಪ್ರದನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿರೋವಸ್ತವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ವನೂ, 'ಸುಂದರನೂ, ಉನ್ನತನೂ, ವಿನಯವುಳ್ಳವನೂ, ಉದ್ದವಾಗಿರುವ 
ವನೂ, ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಗಂಗಾದಿ 
ನದಿಗಳಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನೂ, ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣದವನೂ, ವ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 


ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ವನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೂ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ, ಎಲಾ ೦ 
ವ ೦ ಹುಲಿ, ಇವುಗಳ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, 
ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವವನೂ, ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ 
ಉತ್ಕ್ತಮನಾದ ಲಿಂಗಧಾರಿಯೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವವನೂ, ಸತ್ವ 
ರಜಸ್ತೆಮೋಗುಣಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನೂ, ನಾರುಮಡಿಯನ್ನು ಧಾರಣ 
ಮಾಡಿರುವವನೂ, ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ. ಅಲ್ಲದೇ ದ ರಣೆ 
ಮಾಡುವ ರುದ್ರನೂ, ಸೇನಾಪತಿಯೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು 
ತ್ರಿ 


© 


೧ 
ಟ್ರಿ 
aL, 
ತ 
ಳು 


ಳೃವನೂ, ಹಗಲು ರಾ )ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಶೀತ ವಾದ 
ರೆ ಇ ಇವೆ 2, 


ಕೋಪವುಳ್ಳವನೂ, ಬಹಳ ಪರ್ಜಸ್ತಿಯೂ, ಗಜಾಸುರನನ್ನು ಕೂಂದ 
Kk 2 
ವನೂ, ದೈತ್ಯರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ಕಾಲಸ್ವರೂಪನೂ, ಹದಿ 
ಹೆ 


ತಿ 
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ತೆ 


ಆಹೋರಾತ್ರಂಚ ನಕ್ತಂಚ ತಿಗ್ಮಮನ್ಯುಃ ಸುನರ್ಚಸಃ। 


ಗಜಹಾ ದೈತ್ಯಹಾ ಕಾಲೋ ಲೋಕಡಢಾತಾ ಗುಣಾಕರಃ ೭೧॥ 
ಸಿಂಹ ಶಾರ್ಯೂಲ ರೂಪಾಣಾಮಾರ್ದ್ರ ಚರ್ಮಾಂಬರಂ ಧರಃ । 
ಕಾಲಯೋಗೀ ಮುಹಾನಾದಃ ಸರ್ವಾವಾಸ.ಶ್ಚತುಷ್ಟಥಃ 1೭೨॥ 


ನಿಶಾಚರಃ ಪ್ರೇತಚಾರೀ ಸರ್ನದರ್ಶೀ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಬಹುಭೂತೋ ಬಹುಧನಃ ಸರ್ವಸಾರೊಂಇಮೃತೇಶ್ವರಃ 1೭ ೩! 
ನೃತ್ಯಪ್ರಿಯೋ ನಿತ್ಯಸೃತ್ಯೋ ನರ್ತನಃ ಸರ್ವಸಾಧಕಃ । 

ಸಕಾರ್ಮುಳಕೋ ಮಹಾಬಾಹುರ್ಮುಹಾಧೋರೋ ಮಹಾತಪಾಃ 


ಮಹಾಶರೋ ಮಹಾಪಾಶೋ ನಿತ್ಕೋ ಗಿರಿಚರೋ ಮತಃ । 
ಸಹಸ್ರ ಹಸ್ತ್ತೋ ವಿಜಯೋ ವೃನಸಾಯೋ ಹೈ ನಿಂದಿತಃ ॥೭೫॥ 





ನಾಲ್ತು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಾರಭೂತನೂ, ಯೋಗವೇ ಮುಂತಾದ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಪ್ರಭುವಾದ ಪರಶಿವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


ನಿ 
೪ 
೨-೭೪, ಪರಶಿವನು ಸಿಂಹ, ಹುಲಿಗಳ ಒದ್ದೆಯಾದ ಚರ್ಮ 


ನನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡು 
ನವನೂ, ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುನವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ 
ವಾಸಸ್ಥಾನವೂ, ರ್ಮಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶಿಯೂ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ರಾಕ್ಟೃಸ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರೇತಗ 
ಳೊಡನೆ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ, ನಾಟ್ಯಾಭಿ 


G 
e) 
೭ 
ಈ 
ಸಿ 


೨೨ ವನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಟ್ಕ ಮಾಡುವವನೂ, ನರ್ತಕನೂ 


ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೂ, ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, ದೊಡ್ಡ 
ತೋಳುಳ್ಳವನೂ, ಬಹಳ ಭಯಂಕರನೂ, ಮಹಾತಪಸ್ಸಿಯೂ, ಈ ಪರ 
ಶಿವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ 


೭೫-೭೭. ಪರಶಿವನು ದೊಡ್ಡ ಬಾಣಧಾರಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ ಪಾಶ 


ವೆಂಬ ಅಸ್ತ್ರವುಳ್ಳ ವನೂ, ನಿತ್ನನೂ, ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವನು ಸಾವಿರ ಕೈಯುಳ್ಳವನೂ, ಜಯಶಾಲಿಯೂ, 
ಮನೋನಿಶ್ಚಯ ವುಳ್ಳವನೂ, ದೋಷರಹಿತನೂ, ಕೋಪನಿಲ್ಲದವನೂ, 


J 
ಕೋಸವುಳ್ಳ ವನೂ, ದಕ್ಬಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, ಮನ್ಮಥ 
೨೪೯೩್ಟ 
ತ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅನುರ್ಷಣೋ ಮರ್ಷಣಾತ್ಮ್ಮಾ ಯಜ್ಜ್ಞಹಾ ಕಾಮನಾಶನಃ । 
ದಕ್ಸ್ಪಹಾ ಪರಿಚಾರೀಚ ಪ್ರಹಸೋ ಮಧ್ಯಮ ಸೃಥಾ 1೭೬ 
ತೇಜೋ ಹಹಾರೀ ಬಲವಾನ್ನಿದಿಶೋಂಭ್ಯುದಿತೋಂಬಹುಃ | 
ಗಂಭೀರ ರೋಷಸೋ ಯೋಗಾತ್ಮ್ಮಾ ಯಜ್ಞಹಾ ಕಾನುನಾಶನಃ ॥ 
ಗಂಭೀರ ಘೋಷೋ ಗಂಭೀರೋ ಗಂಭೀರ ಬಲ ವಾಹನಃ । 
ನ್ಯಗ್ರೋಧ ರೂಪೋ ನೃ ಗ್ರೋಧಥೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾಚ ವಿಶ್ವಭುಕ್‌ ॥ 
ತೀಳ್ಸ್ಲೋಷಾಯಶ್ಚ ಹರ್ಯಶ್ಚಃ ಸಹಾಯಃ ಕರ್ಮುಕಾಲನಿತ್‌ | 
ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಸಾದಿತೋ ಯಜ್ಞಃ ಸಮುದ್ರೋಬಡವಾ ಮುಖಃ ॥ 


ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಗುವವನೂ, ಮಧ್ಯ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ವುಂಬಾದವನೂ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತೋರುವವನೂ,ಅಗ್ನಿ ಸ್ತರೂಪನೂ, 
ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ನಾಶ ಮಾಡುವವನೂ, ವೇದಗಳಿಂದ ವೇದ್ಯನೂ; 
ಮತ್ತು ಒಬ್ಬನೇ ಆದವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ . 
ವನೂ, ಯೋಗ ಸ್ವರೂಪನೂ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, ಕಾಮ 
ನನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡಿದವನೂ, ಆಗಿದ್ದಾನೆ 


ಕ ಬೃ 


೭೮. ಪರಶಿವನು ಗಂಭೀರನಾದ ಕೋಪ ಸ್ತರೂಸವುಳ ವನೂ ಭಾವ 
ದಲ್ಲೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿರುನವನೂ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ 

ವೆಂಬ ಆಲದಮರವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಿಸಿದವನೂ, ಅಲದ ಮರದ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ನಿಶ್ನವನ್ನು ಸ್ಪಜಿಸಿದವನೂ, ಮತ್ತು ದಿಶ್ಲವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ 


ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಬ್ರ ದ «9 

೭೯-೮೧, ಪರಶಿವನು ತೀಸ್ಸೈನೂ, ಶತು)ಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಯುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಶಾಂತ ಸ್ತರೂಪನೂ, ಅಗ್ನಿ ಸ್ತರೂಪನೂ, 
ವ್ಯಾಪಕನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಡುವವನೂ, ಯಾಗ 
ಸ್ನರೂಸನೂ, ಸಮುದ್ರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಬಡವಾಗ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿ 


೨. 


ದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಉಸಯೋ(ಗಿಸು 
0 
ನವನೂ, ಹಸರು ಬಣ್ಣದ ಕುದರೆಯಮೇಲೆ ಸವಾರಿ ಮಾಡುವವನೂ 


೨೯೪ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫ 


ಹುತಾಶನ ಸಹಾಯಶ್ಚ ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಹುತಾಶನಃ । 
ಉಗ್ರ ತೇಜಾ ನುಹಾತೇಜಾ ಜಯೋ ನಿಜಯ ಕಾಲವಿತ್‌ ॥೮೦॥ 


ಜ್ಕೊ ೀತಿಷಾ ಮಯುಂನಂ ಸಿದ್ದಿಃ ಸಂಧಿರ್ನಿಗ್ರ ಕ್‌ ಏನಚ । 
ಬಡಿ ೀಶಂಖೀ ಜಚೀ ಜ್ಯಾ ಲೀ ಖಚರೋ “ದ್ಯ ಚೆರೋ ಬಲೀ ॥೮೧॥ 


ನೈಣನೀ ಪಣನೀ ಕಾಲಃ ಕಾಲಕಂಠಃ ಕಟಂ ಕಟ | 

ನಕ್ಸತ್ರ ನಿಗ್ರೃಹೋ ಭಾವೋ ನಿಭಾವಃ ಸರ್ವತೋ ಮುಖಃ ॥೮೨॥ 
ನಿಮೋಜಚನಶ್ಚ (ಸ್ತು) ಶರಣೋಹಿರಣ್ಯ ಕನಜೋದ್ಭನಃ 
ಮೇಖಲಾ ಕೃತಿರೂಪಶ್ಚ ಜಲಾಚಾರಃ ಸ್ತುತ ಸ್ತಥಾ 1೮ ೩! 


ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪುಣ್ಯ ಪಾಸಗಳ ಫಲಕಾಲವನ್ನು ಅರಿತವನೂ, ಆಗಿರು 
ತಾನೆ. ಇವನು ಬಹಳ ತೇಜಸಿ.ಯೂ, ಬೆಳಕಿನ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಿಜಯ 
ಶಾಲಿಯ್ಯೂ ನಿಜಯಕಾಲವನ್ನರಿತವನೂ, ನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡ 
ಬೇಕಾದವನೂ, ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವನೂ, ಶಾಂತಿ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಯುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಖಡ್ಗಧಾರಿಯೂ, 
ಶಂಖಧಾರಿಯೂ, ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ಜ್ವಲಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, ಶೂರನೂ, ಈ 
ಪರಮೇಶ್ವ 'ರನೇ ಎಂದು. ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೮೨-೮೪. ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನೀಣೆಯನ್ನೂ ಕೊಳಲನ್ನೂ ಧರಿ 
ಸುವವನೂ, ಪಣವ ಎಂಬ ವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸುವವನೂ, ಮೃತ್ಯು 
ಸ್ನರೂಪನೂ, ಕಪ್ಪಾದ ಕತ್ತುಳ್ಳವನೂ, ಗಣಪತಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
೦ದ Me ನಕ್ಸತ ತ್ರಿ ಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುವವನೂ, 
ನಂಬಿಕೆಯ ಸ್ತರೂಸನೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಸತ್ತಾ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 

ಯ 


ಇ. 


4 
ಖಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಬಲ್ಲವನೂ, ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಿಂದ 


ಉದ್ದಾ ರ ಮಾಡುವವನೂ, ಭಕ್ತೆ ರಕ್ಷಕನೂ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ 


ನನ್ನು ” ಸೃಜಿಸಿದವನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ಸಟ್ಟಿಯಂತೆ ಗುಂಡ 
ಗಿರುವ 'ಅಕಾರವುಳ್ಳ ವನೂ, ಗಂಗಾದಿ ನದಿಗಳು ಪ್ರವಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 


೨೯೫ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ನೀಣೀ ಚೆ ಪಣನೀ ತಾಲೀ ನಾಲೀ ಕಲಿಕಟು ಸೃಥಾ | 
ಸರ್ವತೂರ್ಯನಿನಾದೀ ಚ ಸರ್ವವ್ಯಾಹ್ಯ ಪರಿಗ್ರಹಃ 1೮೪॥ 
ವ್ಯಾಲರೂಹೀ ಬಿಲಾನಾಸೀ ಗುಹಾವಾಸೀ ತರಂಗನಿತ3್‌ | 

ವೃಕ್ಸಃ ಶ್ರೀಮಾಲ ಕರ್ಮಾ ಚ ಸರ್ವಬಂಧ ವಿಮೋಚನಃ 1೮೫॥ 
ಬಂಧನಸ್ತು ಸುರೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಯಂಖಧಿ ಶತ್ರು ವಿನಾಶನಃ | 

ಸಖಾ ಪ್ರವಾಸೋ ದುರ್ವಾಪಃ ಸರ್ವಸಾಧು ನಿಷೇವಿತಃ . ॥೮೬॥ 


ದವನೂ, ಭಗೀರಥಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಲಟ್ಟಿವನೂ; ಸೊಗ 


ವ್‌ 
ಸಾದ ನೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಸಣವ, ಎಂಬ 
ವಾದ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, ತಾಳವನ್ನು ಬಾರಿಸುವವನೂ, ಕಮಲದ 


) 
ನಾಳವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನೂ, ಕಲಿಯುಗದ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿನಾಶ 
ಮಾಡುವವ ಸಕಲ ತೂರ್ಯಾದಿವಾದ್ನಗಳನ್ನು ಭಾರಿಸುವವನೂ, 

» ಶಿ ಶ್ರಿ ಖಣ 1 
ಕಮಲದ ನಾಳವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನೂ, ಸರ್ವ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಸ್ನೀಕಾರ ಮಾಡಿರುವವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
೦.) 


೮೫-೮೭. ಈಶ್ವರನು ವಾಸುಕಿ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪಾತಾಲದಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವವನೂ, ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನೂ, ಸಮುದ್ರದ ಅಲಿ 
ಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರಿತವನೂ, ವೃಕ್ಸ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಂಚದ ಬಂಧನ 
ವನು ವಾರಣೆ' ಮಾಡುವವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಶತು)ಗಳನು, ಬಂಧಿಸು 

ಆ ಎ ) ೩ 
ವವನೂ, ದೇವಶೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಅಸುರರನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡು 
ವವನೂ, ಜೀವನಿಗೆ ಮಿತ್ರನಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿಯೂ, 
ದುಃಖದಿಂದ ಹೂಂದಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಎಲ್ಲಾ 'ಸತ್ಪುರಷರಿಂದಲೂ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ಈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸರಮೇಶ್ವ 

4 ಹ ೦ 4 A 
ರನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅವರ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ತೆಗೆದು ಹಾಕಲು 
ಭ 


ಶಕ್ತನೂ, ಬಹಳ ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ನಿಷ್ಪಕ್ಸಸಾತ ಸ್ವಭಾವದವನೂ, 
ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಾದಿ ಸೆಕೆಲಯಾಗ ಸ್ವರೂಸನನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನೂ, 
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~~ 


| ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫ 


ಪ್ರಸ್ಥಂದೋಂಪ್ಯ ವಿಭಾನಶ್ಚ ತುಲ್ಕೋ ಯುಜ್ಞನಿಭಾಗನಿತ* । 
ಸರ್ವವಾಸಃ ಸರ್ವಚಾರೀ ದುರ್ವಾಸಾ ವಾಸವೋ ಮತಃ 1೮೭॥ 
ಹೈನೋ ಹೇನುಕರೋ ಯಜ್ಞಃ ಸರ್ನಧಾರೀ ಧರೋತಮಃ। 
ಆಕಾಶೋ ನಿರ್ನಿರೂಪಶ್ಚ ನಿನಾಸಾ ಉರಗಃ ಖಗಃ ॥೮೮॥ 
ಭಿಕ್ಸುಶ್ಚ ಭಿಳ್ಸುರೂಪಶ್ಚ ರೌದ್ರರೂಪಃ ಸುರೂಪವಾನ* | 
ವಸುರೇತಾಃಸುವರ್ಚಸ್ವೀ ವಸುನೇಗೋ ಮಹಾಬಲಃ SFI 
ಮುನೋ ವೇಗೋ ನಿಶಾಚಾರಃ ಸರ್ವಲೋಕ ಶುಭಪ್ರದ । 
ಸರ್ವಾವಾಸೀ ತ್ರಯೀೀನಾಸೀ ಉಪದೇಶಕರೋ ಧರಃ ie Ol 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ: ಆವಾಸಸಾ ನವೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವವನೂ 


ದುರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಯ ಸ್ತರೂಸನೂ, ಇಂದ್ರಸ್ತರೂಪನೂ ಆಗಿರು 
೨೨ 
ತ್ತಾನೆ. 
೮೮. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಚಿನ್ನದ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಚಿನ್ನನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನ್ನೂ ಯಾಗ ಸ್ವರೂಪನೂ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಆಧಾರವೂ, ಧಾರ 
ಮಾಡಿರುವ ಶೇಷಾದಿ ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನ್ನೂ ಆಕಾಶ 


ರೂಸನೂ ಸುಂದರನೂ, ದಿಗಂಬರನೂ 
“ಫಿ 
ಆಗಿದ್ದಾ. 


೯೧. ಶಿವನು ಸನ್ನಾಸಿಯೂ, ಸನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಹೊಗಳು 
ವವನೂ, ಭಯಂಕರ ಸ್ತರೂಪನೂ, ಸುಂದರನೂ ಚಿನ್ನವೇ ವೀರ್ಯ 
ವಾಗುಳ್ಳ ವನೂ, ಬಹಳ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಐಶ್ವರೈದಿಂದ ಜನಗಳನ್ನು ಬಹಳ 
ಚುರುಕಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರೆರಿಸುವವನೂ, ಬಹಳ ಶೂರನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಶಿವನು ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ವೇಗವಾಗಿರುವವನೂ, 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಕ್ಸೇಮನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನೂ, ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಸಮಾಡುವವನೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪದೇಶಮಾಡುವವನೂ, ಪ್ರಪಂಚ 


ವಾಸ 
ವನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿರುವವನೂ, ಖುಷಿಯೂ, ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಗ 
(4 
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ವು ನಿರಾ ತ್ರ? ಮುನಿರ್ಲೋಕಃ ಸಭಾಗ್ಯಶ್ಚ ಸಹಸ್ರ ಭುಕ್‌ | 

ಪಕ್ಸೀ ಜೆ ಪಕ್ಸ್‌ ರೂಹಶ್ಹ್ಚ ಅತಿದೀಸ್ತೋ ನಿಶಾಕರಃ Ie oll 
ಸಿಮೀರೋ ದಮನಾಕಾರೋ ಹೃರ್ಥೋ ಹ ಹ್ಯರ್ಥಕರೋ ವಶಃ | 
,ವಾಸುದೇವಶ್ಚ ದೇವಶ್ಚ ನಲದ ಪಶ್ಚ ವಾಮನಃ | ೯೨॥ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯೋಗಾಪಹಾರೀ ಚ ಸಿದ್ಧಃ ಸ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ । 
ಅಕ್ಟುಣ್ಣಃ ಕ್ಸುಣ್ಣರೂಪಶ್ಚ ವೃಷಣೋ ಮೃದುರಪಷ್ಯಯಃ ॥೯೩/॥ 
ಮಹಾಸೇನೋ ವಿಶಾಖಶ್ಚ ಷಷ್ಟಿಭಾಗೋ ಗಮಾಂ ಹತಿಃ । 

ಚಕ್ರ ಹಸ್ತಸ್ತು ನಿಷ್ಟಂಭೀ' ಮೂಲಸ್ತಂಭನ ಏವಚ Nel 


೯೨-೯೩. ಶ್ರೀ ಶಿವನು ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ ವನೂ ಪುರು 


p) 
ಹ ಇರಿದು ಲಿ ವಿಸ್‌ 
ಷಂರ್ಥ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸರಲ ದನಲಿರ್ದಿಗಿಳಮೊೂ ಹೂಡುವ 


ವ ಬ ಜ್ನ ವನೂ, 
ಭಕ್ಷ ಪರಾಧೀನನೂ, ವಾಸುದೇವ ಸ್ವರೂಪನೂ, ದೇವರೂ, 
ವಾಮದೇವ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಾಮನನೂ, ಅಣಿಮಾದ್ಯಸ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧಿ (ನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡವನೂ, ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೂ, ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಶ 
ಇದಿರುವವನೂ, ರೂಪವಿಲ್ಲದವನೂ, ಅಂಡಕೋಶ ಸರೂಸನೂ, ಮ್ಸದು 


ಸ್ವರೂಪನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


೯೪. ಆ ಶಿವನು ಷಣ್ಮುಖ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಿಶಾಖನೆಂಬ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಅರವತ್ತು, ತ 
ವೇದಗಳೆಂಬ ಹಸುಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡವನೂ, ಜ 
ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಸ್ತಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ 
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ಯತು8ಯತು ಕರಸ್ತಾಲೋ ಮಧುರ್ಮದುಕರೊ 


( 
ವಾನಸ್ಪತ್ಕೋ ವಾಜಸನೋ ನಿತ್ಯಮಾಶ್ರಮ ಪೂಜಿತಃ : ೯ ೫॥ 


ಕ್‌ 11೯ ೬॥ 


ನಿಮಿತ್ತಸ್ಸೋ ನಿವಿಂತ್ತಂ ಚ ನಂದಿರ್ನಂದಿ ಕರೋ ಹರಃ । 
ಸಂದೀಶ್ವರಃ ಸುನಂದೀ ಚ ನಂಡನೋ ವಿಷಮರ್ದನಃ 1೯೭॥ 


ಭಗಹಾರೀ ನಿಯಂತಾಚ ಕಾಲೋ ಲೋಕ ಹಿತಾವಂಹಃ । 
ಚತುಮರ್ಮಿಖೋ ಮಹಾಲಿಂಗಶ್ಹಾರು ಲಿಂಗಸ್ತಥೈನ ಚ 1೯ ೮॥ 


೨ 
ವ ¥ , ಮಧು ( ವಸಂತ) ಸ್ವರೂಪನೂ. ಮಧು 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಗಿಡಮೂಲಿಕಗಳೂ, ವಾಜಸನ 
ಎಂದು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ನೇದ ಶಾಖೆಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಯಾನಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, 


ಮು ಈ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮಜಚಾರಿಯೂ, ಲೋಕಸಂಚಾರಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲಬಿಯೂ ವ್ಹಾಪಿಸಿರುವವನೂ, ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಸರ್ವ 
— ಮ 


ನಿದ್ದೇಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿಯೂ, ಲೋಕೇಶನಾಗಿಯೂ, ಕಾಲಸ್ತರೂ 
ಪನಾಗಿಯೂ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವನೂ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣುಳ್ಳು 
ವನೂ, ನಿನಿತ್ತಕಾರಣನೂ, ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣನೂ, ನಂದಿಯಾ 
ಗಿಯೂ, ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಸಂತೋಷ 
ಸಡುವವನಾಗಿಯೂ, ವಿಷಾಪಹಾರಿಯಾಗಿಯೂ,.-ಇರುತ್ತಾಕೆ. 


೯೮. ಈಶ್ವರನು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವವನೂ, ನಿಯಾಮಕನೂ, ಯಮಸ್ತರೂಪನೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಾತನೂ, 
ನಾಲು ಮುಖವುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಹಾಲಿಂಗಸ್ತರೂಸನೂ, ಸುಂದರಲಿಂಗ 
ಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ಲಿಂಗಾದ್ಯಕ್ಪ ಸುರಾಧೃಕ್ಷ ಕಾಲಾಧ್ಯಕ್ಸೋ ಯುಗಾ ವಹಃ ॥' 
ಬೀಜಕರ್ತಾ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಾನು ಗತೋ ಬಲಃ ॥೯೯॥ 


5 ೦೨. 2 
ದಂಭೋ ದಂಭಕರೋ ದಾತಾ ನಂಶೋ ನಂಶಕರಃ ಕಲಿಃ ॥೧೦೦॥ 
ಲೋಕ ಕರ್ತಾ ಪಶುಪತಿ ರ್ಮುಹಾಕರ್ತಾ ಹೃಥೋಕ್ಪ್ಸಜಃ | 
ಅಕ್ಸ್ಸರಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಬಲವಾನ್‌ ಶುಕ್ರ ನಚ ೧೦೧॥ 


ನಿತ್ಯೋ ಹ್ಯನೀಶಃ ಶುದ್ಧಾತ್ಮ್ಮಾ ಶುದ್ದೋ ಮಾನೋ ಗತಿರ್ಹವಿಃ । 


ಪ್ರಾಸಾದಸ್ತುಬಲೋ ದರ್ಪೋ ದರ್ಪಣೋ ಹವ್ಯ ಮಿಂದ್ರಜಿತ್‌ ॥ 


ಪು.) ಹ ಈಗ ಆಗೂ. ಬ್ರಾ 8) ಫೇ 
೯೯-೧೦೦. ಶಿವನು ಅವ್ಯಕ್ಕಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ದೀವತ 


ಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಯುಗಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವವನೂ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ತನ್ನ ಲ್ಲೇತಾನಿರುವವನೂ, ಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಆಸೆಸಡುವವರಿಂದ 
ಹೊಂದಲ್ಪಡಬೇಕಾದವನು ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಶಿವನು 
ಭಾರತಾದಿ ಇತಿಹಾಸ ಸ್ವರೂಪನೂ, ರುದ್ರಾದಿಕಲ್ಪರೂಪನೂ, ಭೂತ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಅಸುರ 


ನಾಶಕನೂ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವನನೂ, ಧಾತೃವೂ, ಸೂರ್ಯವಂಶ 
ಸ್ನರೂಸನೂ, ಸೂಶಠ್ಯವಂಶವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದವನೂ, ಕಲಿಯುಗಸ್ವರೂ 
ಸನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


ಹ 


`೧೦೧೨೧೦೩... ಶಿವನು ಲೋಕಕರ್ತೃವಾಗಿಯೂ, ಪಶುಗಳಿಗೆ ಸತಿಯಾ 
ಗಿಯೂ, ಬ್ರಹಾಂಡವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ, ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ 
ಅಗೋಚರನಾಗಿಯೂ, ನಾಶಶೂನ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಟಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ, 
ನರಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿಯೂ,ಶೂರನಾಗಿಯೂ, ಶುಭ್ರನಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಪರಮಶಿವನು ನಿತ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿಯೂ, ಶುದ್ದ ಸ್ತರೂಪ 
ನಾಗಿಯೂ, ಶುದ್ಧನಾಗಿಯೂ, ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಹನಿ 
ಸ್ಸಿನಸ್ಹರೂಪನೂ, ದೇವಾಲಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಕೃಲಾಸವಾಸಿಯಾ 


೪ರ 


ಸಿ೦೦ 
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ವೇಷಕಾರಃ ಸೂತ್ರಕಾರೋ ನಿಷ್ವಾಂ ಶ್ಹ ಪರಮರ್ದನಃ | 

ಮಹಾ ಮೇಘ ನಿನಾಸೀ ಚ ಮುಹಾಘೋರೋ ವಶೀಕರಃ ॥೧೦೩॥ 
ಅಗ್ನಿಜ್ಜಾಲೋ ಮಹಾಜ್ಪಾಲಃ ನ ವೃತೋ ರವಿಃ । 
ಧಿಷಣಃ ಶಂಕರೋನಿತ್ಕೋ ನರ್ಚಸ್ವೀ ಧೂಮ್ರ ಲೋಚನಃ ॥೧೦೪॥ 


ನೀಲಸ್ಕಥಾಂಗಲುಸ್ತಶ್ಹ ಸ! ನರ ವಿಗ್ರಹಃ । 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಸ್ವಸ್ತಿ ಸ್ವಭಾನತ್ಚ ಭೊಗೀ ಭೋಗ ಕರೋ ಲಘು8 ॥೧೦೫॥ 


ಉತ್ಸಂಗೆಶ್ಚ ಮುಹಾಂಗಶ್ಹ್ಚ ಮಹಾಗರ್ಭಃ ಪ್ರಶಾಪವಾನ್‌ | 





ಕೃಷ್ಣನರ್ಣಃ ಸುನರ್ಣಶ್ಚ ಇಂದ್ರಿಯಃ ಸರ್ವನರ್ಣಿಕಃ 1೧೦೬॥ 
ಗಿಯೂ. ಅಸುರಮೋಹಕನಾಗಿಯೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕನ್ನಡಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಆರಾಧನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಇಂದ್ರನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ದವನಾಗಿಯೂ, 
ರು ಕಾ;ಸೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ವೇದವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ವ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದವನೂ, ನಿದ್ವಾಂಸನೂ, ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ, ದೊಡ್ಡ 
ಮೇಘದಮೇಲೆ ಕುಳಿತವನ್ನೂ ಬಹಳ ಭಯಂಕರನ್ನೂ ಜಿತೇಂದಿ) 
ಯನ್ನೂ ಜಗತ್ತಿನ ನಾಶಕನ್ಕೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


ವನೂ, ನೀಲಿಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಳ,ವನೂ, ಅರ್ಧಭಾಗದ ಶರೀರ 
ಕೊಟ್ಟಿ jರುವವನೂ, ಜ್‌ ಸುಂದರವಾದ ಮ 
ಯುಳ ವನೂ, ಮಂಗಳಸ್ತರೂಸ 
ಟಬುಮಾಡುವವನೂ, ಮನೋಹ 
ವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರೇಷ 


ನೂ, ಸಂಗರಹಿತನೂ, ಪಾರಂ 
ಓವಾದ ಅಗ್ಲಿರೂಸನಾದ ಗರ್ಭದಿಂದ 


'ಬಂದನನೂ, ಶೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ದವನೂ, ಸುಂದರನೂ, ಇಂದ್ರ 


ರಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನೂ, ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಬಣ್ಣ ದವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


ಪ್ಲಿ೦೧ 
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ಮಹಾಷಾದೋ ಮಹಾಹಸ್ತೋ ಮುಹಾಕಾಯೋ ಮಹಾಯಶಾಃ! 
ಮಹಾನೂರ್ಥಾ ಮಹಾಮಾತ್ರೋ ಮಹಾಮಿಶ್ರೋ ನಗಾಲಯಃ 
ಲಣ)೦ C ಸಣ ಲು [NN ೪ ಬಲಲ 

ಮಹಾಸ್ಪಂಥಧೋ ಮಹಾಕರ್ಣೋ ಮಹೋಷ್ಠಶ್ಹ ಮಹಾಹನುಃ। 
ಮಹಾನಾಸೋ ಮಹಾಕಂಶೋ ಮಹಾಗ್ರೀವಃ ಸ್ಮಶಾನ ಮಾನ್‌ ॥ 
ಮಹಾಬಲೋ ಮಹಾಶೇಜೋ ಹೃಂತರಾತ್ಮಾ ಮೃಗಾಲಂತದ8 
ಲಂಬಿತೋಷ್ಠಶ್ಚ ನಿಷ್ಕಶ್ಚ ಮುಹಾಮಾಯಃ ಹಪಯೋನಿಧಿಃ ॥೧೦೯॥ 
ವಮುಹಾದಂತೋ ಮಹಾದಂಖ್ರೋ ಮಹಾಜಿಹ್ಟೋ ಮುಹಾಮುಖಂ। 
ಮಹಾನಖೋ ವನುಹಾರೋನವಾ ಮಹಾಳೇಶೋ ಮುಹಾಜಚಃ ॥ 





೧೦೭-೧೦೯. ಶಿವನು ಮಹಾಪಾದವುಳ್ಳವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಸೈಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಶರೀ ವುಳ್ಳ ವನೂ, ಬಹಳ ಕೀರ್ತಿವಂತನೂ, ದೊಡ್ಡ 
ತಲೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಸ್ನೇಹಿತನೂ, 
ಕೈಲಾಸಾದಿ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ ನಾಡುವವನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು 
ದೊಡ್ಡ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಬಹಳ ತೇಜಸ್ಸಿಯೂ, ಅಂತರಾತ್ಮನೂ, 
ಯೋಗದ ಬೆಂಕಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ, ದೊಡ್ಡ ಕೆನಿಯುಳ್ಳವನೂ, ದೊಡ್ಡ 
ತುಟಿಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಕಪೋಲ ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳವನೂ, ದೀರ್ಥನಾದ 
ಮೂಗುಳ್ಳ ವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಕತ್ತು,ಳ್ಳವನ್ಕೂ ಸ್ಮಶಾನ ವಾಸಿಯೂ ಆಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ದೀರ್ಫವಾದ ತುಟಿಗಳುಳ್ಳವನೂ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವವನೂ ಮಹಾಮಾಯಾನಿಯೂ, ಸಮುದ್ರಸ್ತರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


೧೧೦. ದೊಡ್ಡ ದಂತಗಳುಳ್ಳವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಕೋರೆಡಾಡೆಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ ದೊಡ್ಡ ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, 
ದೊಡ ಉಗುರುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ದೀರ್ಫವಾದ ಕೂದಲುಳ್ಳವನೂ, 


ುಟ್ಟನ ಕೂದಲುಳ್ಳ ವನೂ ದೊಡ್ಡ ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ಶಿವನೇ 


೩೦೨ 
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೨) 
5 ಸ್ವಹೇನಶ್ಚ ಆದಿಕಶ್ತ ಮಹಾಮುನಿಃ !೧೧೧॥ 
ಅನಲೋ ನಾಯೂ ವಾಹನಃ | 

ದೇನ ವಾಹನ ಏನಚ 1೧೧೨॥ 
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ನುಸ, ಯುಕಹಸೋರ್ಜಿತೇ ಕ್ನಣಃ। 
ರ ಣು J 22. 
ಭುಜೋಗುಹ್ನಃ ಪ್ರಕಾಶಾ ಜಾಸ್ತಭೈನ ಚ ॥೧೧೩॥ 
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೧೧೧-೧೧೩. ಶಿವನು ಶತ್ರುರಹಿತನೂ, ಪೃಸನ್ರನೂ, ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಸ 
ಅರ್ಹನೂ, ಗಾನದಿಂದ ಮೆಚ್ಚುವವನೂ, ಬೇಸಿಗೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾಖವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನೂ, ನಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಸ್ನಾಮಿಯೂ, ಆದಿಪುರುಷನೂ, 
ಮಹರ್ಷಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವನು ಧಾಮಿ 

ಹಿಡಿದವನೂ, ವಾಯುವೂ ವಾಯುನವಿ 


ಮಾಡುವವನೂ, ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೂಡುವವನೂ, ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಇವನೇ ಅಥರ್ವವೇದಕ್ಕೆ ಶಿರಸ್ಸೂ ಸಾಮವೇದವೇ ಮುಖವಾಗುಳ್ಳ 


ನಿವು 
ಎನು, ಸಾವಿರಾರು ಖುಕ್ತುಗಳೇ ಕಣಾ ಗುಳ್ಳ ವನೂ, ಯಜುರ್ವೇದ 
ನೇ ಕಾಲು ಮತ್ತು ಹೆಗಲುಗಳಾಗುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಬುದ್ದಿ ಪ್ರವರ್ತಕನೂ 


~, 


ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ, ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


೧೧೪-೧೧೬. ಈಶ್ವರನು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನೂ, 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಯೋಗ್ಯನೂ, ಮನೋಹರನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಬಲಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನನೂ, ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಸ್ವರೂಪನೂ, ಚಿನ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಚಿನ್ನದ ಮೇಲೆ ಕೂಡುವವನೂ, ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಶಿವನು 
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ನಗೋ ನೀಲೋ ಕನಿ ಕಾಲೋ ಮಕರಃ ಕಾಲಪೂಜಿತಃ | 
ಸಗಣೋ ಗಣಕಾರಶ್ಚ್ಹ ಭೂತ ಭಾವನ ಸಾರಥಿಃ ॥೧೧೬॥ 
ಭಸ್ಮಶಾಯೀ ಭಸ್ಮಗೋಷ್ತಾ ಭಸ್ಮಭೂತ ತನುರ್ಗಣಃ | 

ಆಗಮಶ್ಚ ನಿಲೋಪಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸರ್ವ ಪೂಜಿತಃ 1೧೧೭॥ 


ವಿ, 


ಆಶ್ರಮಸ್ಥಃ ಕಪೋಲಸ್ಕೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಪತಿರ್ನಿರಾಟ್‌ ॥೧೧೮॥ 


ಶುಕ್ಲ ಸ್ತ್ರೀ ರೂಪ ಸಂಪನ್ನಃ ಶುಚಿರ್ಭೂತ ನಿಸೇನಿತಃ। 


( 


ಐ 





ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಯಜ್ಞ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, 
ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಅಚಲನೂ, ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನೂ, ಧನ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಮೊದಲು ಉಂಬಾದವನೂ, ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಸಂಬಂಧವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಯಾಗ ವಿಧಾನಮಾಡವವನೂ, ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಶಿವನು ಶ್ರೀ ಶೈಲಾದಿಸ್ವರೂಪನೂ, ನೀಲಬಣ್ಣ ದವನೂ, ಕನಿಯೂ, 
ಯಮಸ್ವರೂಪನೂ, ಮೊಸಳೆಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಯಮನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟವನೂ, ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಗಣಗಳಿಗೆ ಪತಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಸಾರಥಿಯಾಗುಳ್ಳವನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೧೭-೧೧೯. ಶಿವನು ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುವವನೂ, ಬೂದಿಯಿಂದ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂರಕ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕನನೂ, ಬೂದಿಯನ್ನು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸುವ 
ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನೂ; ಭೃಂಗೀ ಮೊದಲಾದ ಗಣಸ್ತರೂಸನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪರಮ ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮಾಡುವವನೂ, 
ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಇವನು ಶುಭ್ರನೂ, ಹೆಂಗಸೇ ಅರ್ಧಭಾಗವಾಗಿ ಉಳ್ಳೆವನೂ, ಶುದ್ಧನೂ, 
ಹಿಂದಿನ ಆಚಾರ್ಯದಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನೂ, ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಧರ್ಮ ಸ್ತರೂಪದಿಂದಿರುವವನೂ,ಪಾರಿವಾಳದ ಮೇಲೆ ಇರುವವನೂ,ದೇವ 
ಶಿಲ್ಪಿಯೂ, ವಿರಾಟ್‌ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಶಿವನು ವೇದವೃಕ್ಸ್ನ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಕೆಂಪು ತುಟಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಪ್ರವಾಹ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸತ್ಸು 

ಇಡಿ ಲ್ಲೆ 
ರುಷರಿಂದ ನಿಷ್ಠರ್ಷೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ವನೂ, ಹೊಂಬಣ್ಣ ದವನೂ, 


ಸಿ೦೪ 
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ನಿಶಾಲ ಶಾಖ ಸ್ತಾಮ್ರೋಷ್ಕೋ ಹೃಂಬುಜಾಲಃ ಸಂನಿಶಿ ತಃ | 


2 


ಕಪಿಲಃ ಕಲಶಃ ಸ್ಥೂಲಃ ಆಯುಧ ಶ್ಲೈನ ರೋಮಶ3 1೧೧೯॥ 


ಗಂಧರ್ವೋ ಹೃದಿತಿಸ್ತಾಳ್ಸೊ Re ಹ್ಯ ನಿಜ್ಞೇಯ8 ಸು ಶಾರದ! 


ಲ 
ಪರಶ್ವಧಾಯುಧೋ ದೇವೋ ಹ್ಯರ್ಥಕಾರೀ ಸುಬಾಂಧನಃ ॥೧೨೦॥ 


ತುಂಬ ವೀಣೋ ನುಹಾಕೋಪ ಊರ್ಥ್ಯರೇತಾ ಜಲೇ ಶಯಃ । 
ಉಗ್ರ್ರೋ ವಂಶಕರೋ ನಂಶೋ ನಂಶವಾದೀ ಹೈ ನಿಂದಿತಃ ॥೧೨೧॥ 


ಸರ್ವಾಂಗರೂಪೀ ಮಾಯಾವಿ ಸುಹೃದೋ ಹ್ಕ ನಲೋ ಬಲಃ । 


ಬಂಧನೋ ಬಂಧ ಕರ್ತಾ ಚ ಸಂಬಂಧನ ವಿಮೋಚನ ೧೨೨॥ 
ರಾಕ್ಸಸಘ್ನೋಂಥ ಕಾಮಾರಿ ರ್ಮಹಾದಂಷ್ಟೋ ಮಹಾಯುಧಃ। 
ಲಂಬಿತೋ ಲಂಬಿತೋಷ್ಮಶ್ಚ ಲಂಬಹಸ್ತ್ಯೋ ವರಪ್ರದಃ ॥೧೨೩॥ 


ಕಲಶ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಸ್ಥೂಲ ಶರೀರನೂ ವಜ್ರಾಯುಧ ಸ್ವರೂಸನೂ, 
ರೋಮಶ ಎಂಬ ಗಣಸ್ಪರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

೧೨೦-೧೨೨, ಶಿವನು ಚಿತ್ರರಥಾದಿ ಗಂಧರ್ವಸ್ವರೂಪನೂ, ದೇವತೆ 
ಗಳ ಮಾತೆಯಾದ ಅದಿತಿಯ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಗರುಡ ಸ್ವರೂಪನೂ, ತಿಳಿ 
ಯಲು ಅಶಕ್ಯನೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಾರನೂ, ಕೂಡಲಿಯೇ ಆಯುಧ 
ವಾಗುಳ್ಳ ವನೂ, ದೇವಸ್ತರೂಪನೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಬಂಧುವೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ತುಂಬು ಎಂಬ ವೀಣೆಯನ್ನು 
ಬಾರಿಸುವನನೂ, ಬಹಳ ಕೋನಿಷ್ಠನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮಲಗುವವನೂ, ಭಯಂಕರನೂ, ವಂಶವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, 
ವಂಶಸ್ತರೂಸನೂ, ವೇಣುನಾದ ಮಾಡುವವನೂ, ದೂಷಿಸಲ್ಪಡದವನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ಬಹಳ ರೂಪವಂತನೂ, ದುಷ್ಟರಿಗೆ, ಕಸಟಯೂ 
ಸ್ನೇಹಿತನೂ, ಗಾಳಿಯೂ, ಬಲಿಷ್ಕನೂ, ಜನ್ಮ ಬಂಧವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ವನೂ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸುವವನೂ, ಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವವನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

೧೨೩-೧೨೫. ಶಿವನು ರಾಕ್ಸಸರನ್ನು ಕೊಂದವನೂ ಕಾಮನಿಗೆ 
ಶತ್ರುವೂ, ದೊಡ್ಡ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಆಯುಧಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ದೀರ್ಥವಾಗಿರುವವನೂ, ಉದ್ದವಾದ ತುಟಿಯುಳ್ಳೆ ವನೂ, ಉದ್ದ 


೩೦೫ 
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ಬಾಹುಸ ನಂದಿತ ಸರ್ವಃ ಶಂಕರೋಂಥಾಹ್ಯಕೋಪನಃ 
ಅನುರೇಶೋ ಮಹಾಘಧೋರೋ ವಿಶ್ಲೇದೇವಃ ಸುರಾರಿಹಾ ॥೧೨೪॥ 


ಅಹಿರ್ಬಿಧೊ ಳಾ ನಿಖ್ಭುತಿಶ್ಚ ಚೇ ತಾನೋ ಹಲೀ ತಥಾ | 
ಅಚೈೆಕಪಾಚ್ಚ ಹಾ ಶಂ ಕುಮಾರೋ ಮಹಾಗಿರಿೀ ॥೦೧೨೫॥ 
ಧನ್ವಂತರಿ ರ್ಗ್ಥೂಮುಕಳೇತುಃ ಸೂರ್ಯೋ ವೈಶ್ರನಣ ಸ್ತಥಾ | 

ಧಾತಾ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ್ಹ ಶಕ್ರಶ್ಚ ಮಿತ್ರಸ್ತ್ಯಸ್ಠ್ಯಾ ಕೋ ಧ್ರುವಃ ॥೧೨೬॥ 
ಪ್ರಭಾಸಃ ಸರ್ವತೋ ವಾಯಂ ರರ್ಯಮಾ ಸವಿತಾ ರವಿಃ | 
ಧೃತಿಶ್ಚನ ವಿಧಾತಾ ಚ ಮಾಂಧಾತಾ ಭೂತ ಭಾವನಃ 1೧೨೭1 


ವಾದ ಕೃಯುಳ್ಳೆ ವನೂ, ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು 
ಎಲ್ಲರ ಸಗ ಸ್ತ _ರೂಪನೂ, ಸರಮೈಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳ ವನೂ, ಎಲ್ಲರಸ್ತರೂಪನೂ, 

ಫ್ಲೇಮವ ನು ೦ ಟುಮಾಡುವವನ್ಕೂ ಕೋಸನಿಲ್ಲದವನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಬ ಬಹಳ ಭಯಂಕರನೂ, ವಿಶ್ವದೇವ ಸ್ವರೂಪನೂ, ರಾಕ್ಸೈಸರಿಗೆ 


ನವಿ 
ಶತ್ರುವೂ ಶೇಷ ಸಿ ನಿರ್ಜುತಿ ಎಂಬ ದಿಕಾ.ಲಕ ಸ್ತರೂಪನೂ, 
ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆ ನವುಳ್ಳ ವನೂ ನೇಗಿ ರೇಆ ಯುಧವಾಗುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಅಜ್ಛೆಕ ತಪಾತ್‌ ಎಂಬ ₹ ರುದ್ರ ನ ಸ್ಟ _ರೂಸನ್ಮೂ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರ ರೂ 


ವ 
ಪನೂ, ya ಮೂಲಭೂತನೂ, "ಸುಖಸ್ವರೂನ ಸೂ, ಸನತ್ತುಮಾ 
ರಾದಿ ಖಷಿ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


೧೨೬-೧೨೮. ಶಿವನು ಧನ್ವಂತರಿ ಸ್ತರೂಪನೂ, ಅಗ್ಟಿಯ ಸ್ವರೂ 
ಪನ್ಮೂ ಸೂರ್ಯನೂ, ಹುಬೇರನ ಸ್ತರೂಪನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ನಿಷ್ಣುವೂ, 
ಇಂದ್ರನೂ, ಸೂರ್ಯನೂ, ತ್ರಷ್ಟ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನ ಸರೂ 
ಪನೂ, ಧರಾ ಧ್ರುವ, ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಸುಡೇವತೆ ಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ 
ಪ್ರಾಸ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಸುದೇವತೆಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವತ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಖಯಷಿಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಗಾಳಿಯಸ್ತರೂಸನೂ, ಸೂರ್ಯ 


ಸ್ವತ ಣು. ಸವಿತೃ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸೂರ್ಯನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರ 


ಇ 


ಭೂತನೂ, ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಮಾಂಧಾತೃವೂ, ಜಗತ್ತ 
ನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು. ನೀರೂ, ಗಂಗಾದಿ 
ಫಿ೦೬ 
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ನೀರಸ್ಸೀರ್ಥಶ್ಚ ಭೀಮಶ್ಚ ಸರ್ವಕರ್ಮಾ ಗುಣೋ ದ್ವಹಃ ! 
ಸದ್ಮಗರ್ಭೊೋ ಮಹಾಗರ್ಭಶ್ಚಂದ್ರ ನಕ್ರ್ರೋ ನಭೋಂನಘಃ 1 


ಬಲಾವಾಂಶ್ಲೋಪ ಶಾಂತಶ್ಹೆ ಪುರಾಣಃ ಪುಣ್ಯಕೃತ್ತಮಃ। 


ಕ್ರೂರ ಕರ್ತಾ ಕ್ರೂರವಾಸೀ ತನುರಾತ್ಮಾ ಮಹೌಷಧಃ ॥೧೨೯॥ 
ಸರ್ವಾಶಂತು ಸರ್ವಚಾರೀ ಪ್ರಾಣೇಶಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪತಿಃ | 
ದೇನದೇನಃ ಸುಖೋತ್ಸಿಕ್ತ8 ಸದ ಸತ್ಸರ್ವ ರತ್ನವಿತ್‌ 1 ೧೩೦॥ 
ಕೈಲಾಸಸ್ಟೋ ಗುಹಾವಾಸೀ ಒಡ ವದ್ನಕಿ ಸಂಶ್ರಯಃ। 
ಕುಲಹಾರೀ ಕುಲಾಕರ್ತಾ ಬಹುನಿತ್ತೋ ಬಹುಪ್ರಜಃ8 ॥೧೩೧॥ 
ನದಿಗಳೂ ಭಯಂಕರನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥನೂ, ಗುಣಾ 
ಢ್ಯನೂ, ಕಮಲವನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲುಳ್ಳ ವನೂ, ಉತ್ತಮ ಗರ್ಭವುಳ್ಳೆ 
ವನೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ಆಕಾಶವೂ, ಪನಿತ್ರನೂ, 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


೧೨೯-೧೩೧. ಶಿವನು ಬಲಿಷ್ಕನೂ, ಶಾಂತಸ್ತರೂಸನೂ, ಹಳ 


ಬನೂ, ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿಯೂ, ಕ್ರೂರವಾದ 
ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವನೂ, ಸಣ್ಣ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಮಠಾ 
ಷಧ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆಗಿರುಶ್ತಾನೆ. ಶಿನನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಭಿಯೂ ಮಲ 
ಗುವನನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸು ುವವನೂ, ವಾಯುವಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯೂ, ಪ ಬ ತ ರಿಗೆ ದೇವರೂ, 


ಘಳಿ 
ತನ್ನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವವ ನೂ, ಜಾ 0 ನೆ. ಶಿವನು ತ ಲಾಸವಾಸಿಯೂ, 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವವನೂ, ಹಿಮವತ್ಸ ರ್ರ ತದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನನೂ, 
ಕೆಟ್ಟ ವಂಶಗಳನ್ನು ಹಾಳು ಹ ಒಳ್ಳೆ ಯ ವಂಶವನ್ನು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವವನೂ, ಬಹಳ ಐಶ ರೃಶಾಲಿಯೂ, ಬಹಳ ಮಕ ಶ್ರ 
ಳುಗಳನ್ನು ಪಡೆದವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 
ಡ೦೩ 
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ಪಾ ಬಂಧಕೀ ನೃಳ್ಹೋ ನ ಕುಲಶ್ಹಾದ್ರಿಕ ಸ್ತಥಾ ॥' 
ಗು 


್ರಸ್ವಗ್ರೀವನೋ ಮಹಾಜಾನು ರಲೋಲಶ್ಚ ಮುಹ್‌ೌಷಧಿಃ ॥೧೩೨॥ - 


ಸಿದ್ಧಾಂತಕಾರೀ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಶ್ಚಂದೋ ವ್ಯಾಕರಣೋ ದೃವಃ 
ಸಿಂಹನಾದಃ ಸಿಂಹದಂಷ್ಟ್ರಃ ಸಿಂಹಾಸ್ಯಃ ಸಿಂಹವಾಹನಃ... ॥೧೩೩॥ 
ಪ್ರಭಾವಾತ್ಮಾ ಜಗತ್ತಾಲಃ ಕಾಲಃ ಕಂಪೀ ತರುಸ್ತನುಃ । 
ಸಾರಂಗೋ ಭೂತಚಕ್ರಾಂಕಃ ಕೇತು ಮಾಲೀ ಸುವೇಧಕ8 ॥೧೩೪ 
ಭೂತಾಲಯೋ ಭೂತಪತಿ ರಹೋ ರಾತ್ರೋ ಮಲೋಂಮಂಲಃ | 
ವಸು ಭೃತ್ಸರ್ನ ಭೂತಾತ್ಮಾ ನಿಶ್ಚಲಃ ಸುನಿಮುರ್ಬಧಃ 1೧೩೫! 
ಅಸು ಹೃತ್ಸರ್ವ ಭೂತಾನಾಂ ನಿಶ್ಚಲಶ್ಚಲನಿ ದ್ಬುಧಃ | 

ಅಮೋಘಃ ಸಂಯಮೋ ಹೃಷ್ಣೋ ಭೋಜನಃ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಃ ॥ 


೧೩೨-೧೩೪, ಶಿವನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯೂ, ವೃಕ್ಷ ಸ್ವರೂ 
ಪನೂ, ಕುಲವಿಲ್ಲದವನೂ, ಪರ್ವತ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸಣ್ಣ ಕತು,ಳ್ಳವನೂ 
ದೊಡ್ಡ ತೊಡೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಚೆಂಚಲನಲ್ಲದವನೂ, ತ್ರಯ ಔಷಧಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದವನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ: 
ಅರ್ಥಸಿದ್ದಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಗಾಯತ್ತಾ್ಯದಿ ವೇದ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಛಂದಸ್ಸು 
ಮತು, ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಸಿಂಹದಂತೆ ಘರ್ಜಿಸುವ 
ವನೂ, ಸಿಂಹದಹಾಗೆ ಕೋರೆದಾಡೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಿಂಹದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ 


ವನೂ, ಸಿಂಹ ವಾಹನನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿನನು ಮಹಾ ಮಹಿಮನೂ, 
ಕ್ಲಿ 
~ 


ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಕಾಲ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಾಯು ಸ್ವರೂಪನೂ, 

ಇಂ J ಖಿ ಎ ಮಿ ಇಳೆ ಇಂ ದೆ ದೈವಧೆ ಇಳಿದು 
ವೃಕ್ಷ _ರೂಪನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ಜಿಂಕಯ್ತೂ ಸೃಪಂಚ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ನಡೆಸುವವನ್ಕೂ ಧರ್ಮವೆಂಬ ಬಾವುಟದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೂ, 


ಮಿ 


ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಡಿಸುವವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


೧೩೫-೧೩೭. ಶಿವನು ಭೂತಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ವಾಸಸ್ಟಾನವೂ, ಭೂತಗಳಿಗೆ 


ಪತಿಯೂ, ರಾತ್ರಿ ಹಗಲುಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶುದ್ಧ ನೂ, ಧನವಂತನೂ, 
ಎಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಧಾರಣ ಮಾಡಿರುವನನೂ ಅಚಲನೂ, 
೧೧) 


ಜ್ಞ್ಲಾತಿಯೂ, ನಿದ್ರಾಂಸನೂ; ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಅಸ 
ಹಾರ ಮಾಡುವವನೂ, ಚಂಚಲನೂ, ಸಾರ್ಥಕವಾದ ಆಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ 
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ಗೋಸಪಾಲೋ ಗೋಪತಿ ರ್ಗ್ರಾಮೋ ಗೋಚರ್ಮು ವಸನೋ ಹರ; 


ಧೃತಿಮಾನ್ಮತಿಮಾಂ ಸ್ತ್ರ್ಯಕ್ಸೆಃ8 ಸುಕೃತಸ್ತು ಯುಧಾಂ ಪತಿಃ । 


ಹಿರಣ್ಯಬಾಹುಶ್ಚ ತಥಾ ಗುಹಾವಾಸಃ ಪ್ರವೇಶನಃ । | 
ಮುಹಾಮನಾ ಮಹಾಕಾಮೋ ಚಿತ್ಗ ಕಾಮೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ || 


ಇವಿ 


ಗಾಂಧಾರಶ್ಚ ಸುರಾಪಶ್ಚ ತಾಪಕರ್ಮ ರತೋ ಹಿತೇ । 


ಮುಹಾಭೂತೊ ಭೂತವೃತೋ ಹ್ಯಪ್ಸರೋ ಗಣಸೇವಿತಃ ॥೧೩೯॥ 
ಮಹಾಕೇತು ರ್ಭರಾಧಾತಾ ನೈಕತಾನ ರತ ಸ್ವರಃ | 
ಅನೇದನೀಯ ಆವೇದ್ಯಃ ಸರ್ವಗಶ್ಚ ಸುಖಾವಹಃ ॥೧೪೦॥ 


ವನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ, ಸಂತುಷ್ಟನೂ, ಅನ್ನ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಾಣ 
ಧಾರಿಯೂ, ಧ್ರರ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಬುದ್ದಿ ವಂತನೂ, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಸೇನಾಸತಿಯೂ, ಗೋಪಾಲನೂ, ಎತ್ತಿನ 
ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದೆದಿರುವವನೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
೧೩೮-೧೪೦. ಶಿವನು ಚಿನ್ನದ ತೋಳುಳ್ಳವನೂ, ಗುಹೆ (ಬುದ್ದಿ)ಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವವನೂ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಸುಲಭನೂ,ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಆಶೆಗಳಿಲಬ್ಲದವನೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವನೂ, ಜಿತೇಂದಿ) 
ಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ರಾಗಸ್ವರೂಪನೂ, ಸೊಗಸಾದ 
ದ್ರಾಕ್ಸಾರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವನೂ, ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಬಕನೂ, ಶಿಷ್ಟರಿಗೆ 
ಹಿತನೂ, ದೊಡ್ಡ ವಸ್ತುವೂ, ಭೂತಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ವನೂ, 
ಅಪ್ಸರಸ್ಸು ಗಣದೇವತೆಗಳೂ, ಇವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನ್ಮೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ, ಧರ್ಮವೇ ಬಾವುಟವಾಗುಳ್ಳವನೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವವನೂ, ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನೂ, ಸರ್ವಸ್ತರೂಪನೂ, ಜನಗಳ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಕೇಳತಕ್ಕವನೂ, ಉಪಕಾರ ಸ್ವಭಾವನೂ, ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನೂ, 
ಸುಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವನೂ; ಶ್ರೀ ಶಿವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ತಾರಣಶ್ಚ ರಣೋ ಧಾತಾ ಪರಿಧಾ ಪರಿಪೂಜಿತಃ । 

ಸಂಯೋಗೀ ನರ್ಧನೋ ವೃದ್ಧೋ ಗಣಿಕೋಢ ಗಣಾಧಿಪಃ | 
ನಿತ್ಕೋ ಧಾತಾ ಸಹಾಯಶ್ಚ ದೇವಾಸುರ ಪತಿಃ ಪತಿಃ । 

ಯುಕ್ತಶ್ಹ್ಚ ಯುಕ್ಕಬಾಹುಶ್ಚ ಸುದೇವೊೋಪಿ ಸುಪರ್ವಣಃ ॥೧೪೨॥ 
ಆಷಾಢಶ್ಚ ಸುಷಾಢಶ್ಹ ಸ್ವಂಧದೋ ಹರಿತೋ ಹರಃ 

ವಪುರಾವರ್ತ ಮಾನೋಇನ್ಯೋ ವಪುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಮಹಾ ವಪುಃ ॥ 
ಶಿರೋ ವಿಮರ್ಶನಃ ಸರ್ವ ಲಕ್ಷ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭೂಷಿತಃ | 

ಅಕ್ಸಯೋ ರಥಗೀತಶ್ಚ ಸರ್ವಭೋಗೀ ಮಹಾಬಲಃ 1೧೪೪॥ 


ಮು 
™ 


೧೪೧-೧೪೩. ಶಿವನು ಜಗದ್ರ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, 


) 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಗ 


—) 


ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವವನೂ, ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧನೂ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, 
ಎ 
ಗಣಾಧಿಪತಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ನಿತ್ಯನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಅಸ 
ಹಾಯ ಶೂರನೂ, ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ಪತಿಯೂ, ಯೋಗಿಯೂ, ಸತ್ಸು 
ರುಷನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತೋಳುಳ್ಳೆ ವನೂ, ದೇವ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಇಂದ್ರನೂ, 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ಆಷಾಢಮಾಸ ಸ್ನರೂಪನೂ, ಒಳ್ಳೆ ಸಹಾಯ 
ಕನ್ಕೂ ಷಣ್ಮುಖನ ಕೋಪವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡುವವನೂ, ಹಸುರು 


ಜು — ತಿ ಹ ಹ ಬ್‌ ರಾಜ ಟ್‌ ಜ್‌ 
ಬಲದ ೨, ಹರನೂ, ಜಗದುತ್ತಾದಕಮೂ, ಸುತ್ತುಣಐ ಸಂವತ್ಸರಾದಿ 


ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ದೇಹಥಾರಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ 


ಎ 


೧೪೮೪೨೧೪೬, ಶಿವನು ಯಜುರ್ವೇದ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಿಜಾರಪರನೂ 
ಸರ್ವ ಲಕ್ಸಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನನೂ, ನಾಶ ರಹಿತನೂ ಸಾಮ 
ವೇದದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಬಹಳ ಕಠಿಣನ್ಮೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. . ಶಿವನು ಜಡಸ್ವರೂಸನೂ, ಮತ್ತು 
ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸುಂದರನೂ, ಕೇರ್ತಿ 
ಶಾಲಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತುವೂ, ರತ್ನಗರ್ಭನೂ, ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದ 
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ಸಾಮ್ಮಾಯೋಂಥ ಮಹಾಮ್ನಾಯ ಸ್ತೀರ್ಥದೇವೋ ಮಹಾಯಶಾಃ 


ನಿರ್ನೀಪೋ ಜೀವನೋ ಮಂತ್ರ 8 ಸುಭಗೋ ಬಹುಕರ್ಕಶಃ 7 
ರತ್ತಭೂತೋಂಥ ರತ್ನಾಂಗಃ ಮಹಾರ್ಣನ ನಿಪಾತ ವಿತ್‌ । 
ಮೂಲಂ ನಿಶಾಲೋಹ್ಮಮೈ ತಂ ವ್ಯಕ್ತಾನ್ಯಕ್ತಸ್ತಪೋ ನಿಧಿಃ ॥೧೪೬॥ 
ಆರೋಹಣಾಧಿರೋಹಶ್ಚ ಶೀಲಧಾರೀ ವುಹಾತಹಾಃ 

ಮುಹಾಕಂಠೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಯುಗೋಯುಗಕರೋ ಹರಿಃ ॥ 
ಯೂಗರೂಪೋ ಮಹಾರೂಸೋ ವಹನೋ ಗಹನೋ ನಗಃ। 
ನ್ಯಾಯೋ ನಿರ್ವಾಹಣೋಂಪಾದಃ ಪಂಡಿತೋ ಹ್ಯಚಲೋ ಪಮಃ ॥ 
ಬಹು ಮಾಲೋ ಮಹಾಮಾಲ;ಃ ಶಿಸಿವಿಷ್ಟಃ ಸುಲೋಚನಃ 
ನಿಸ್ಮಾರೋ ಲವಣಃ ಕೂಪಃ ಕುಸುಮಾಂಗಃ ಫಲೋದಯಃ ॥೧೪೯॥ 





ನಾಶದ ನಿಷಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವವನೂ, ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಮೂಲವೂ, 
ನಿಶಾಲ ದೇಹವುಳ್ಳ ವನೂ, ಅಮೃತ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವ್ಯಕ್ಕನೂ, ಅಸ ' 
ಕೃನ್ಠೂ ತಪಸ್ಪಿಯೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 


೧೪೭-೧೪೯. ಶಿವನು ಉಚ್ಚ ಸಾ ನವನ್ನು ಕೊ ಕೊ 
ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಗುಣವಂತನೂ, ತಪಸಿ: ಯೂ, ದೊಡ್ಡ ಕಂ 
ಆ 


ಧಿ 


ವುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾಯೋಗಿಯೂ, ಯುಗಸ್ತ್ವರೂಪನೂ, ಯುಗವನ್ನುಂಟು 


೨. 


ಸ ಡುವವನೂ, ಹರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಶಿವನು ಸುಂದರನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ನ್ಯೂ ಅಚಲನೂ, ನ್ಯಾಯಸ್ವರೂಸನೂ, ಪ್ರಪಂಚ ದುಃಖನಾಶಕನೂ, 


ಸಂಡಿತನೂ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ಅನೇಕ 


ಪಾಮರ ಧರಿಸಿ ದವನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ, ಸುಂದರ ನೇತ್ರವುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಉಪ್ಪಿ ಮುದ್ರಸ್ವ ರೂಪನೂ, ಭಾನಿಯಸ್ವ ರೂಸನೂ, ಕುಸುಮ 


ನ 
ಸ ಕೋಮಲವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವ ನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಶಿವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಫಲಗಳನ್ನು ತೊಡು ಪಸಕ ಬಡ ನೆ. 


ತೆ 
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ಯಷಭೋ ವೃಷಭೋ ಭಂಗೋ ಮಣಿಬಿಂಬ ಜಟಾಧರಃ । 


ಇಂದುರ್ನಿಸರ್ಗಃ ಸುಮುಖಃ ಶೂರಃ ಸರ್ಮಾಯುದಧಃ ಸಹಃ॥೧೫೦॥ 


ನಿವೇದನಃ ಸುಧಾಜಾತಃ ಸ್ಪರ್ಗದ್ಧಾರೋ ಮಹಾ ಧನುಃ | 
ಗಿರಾವಾಸೋ ನಿಸರ್ಗಶ್ಚ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಮಣ ಲಕ್ಷವಿತ್‌ ೧೫೧॥ 
ಗಂಧಮಾಲೀ ಚ ಭಗವಾನನಂತಃ ಸರ್ವ ಲಕ್ಷಣಃ । 

ಸಂತಾನೋ ಬಹುಲೋ ಬಾಹುಃ ಸಕಲಃ ಸರ್ವಷಪಾವನನಃ ॥೧೫೨॥ 
ಕರಸ್ಥಾಲೀ ಕಷಾಲೀಚ ಊರ್ಧ್ವಸಂಹನನೋ ಯುವಾ । 

ಯಂತ್ರ ತಂತ್ರ ಸುವಿಖ್ಯಾತೋ ಲೋಕಃ ಸರ್ವಾಶ್ರಯೋ ಮೃದುಃ 


೧೫೦-೧೫೨.  ತಿವನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಬುದ್ಧಿಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸೊಗಸಾದ ಮಣಿಗಳಂತೆ 
ಥಳಥಳಿಸುವ ಜಟಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವವನೂ, ಚಂದ್ರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ನಾಶ 
ವಿಲ್ಲದ ರುದ್ರರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನೂ, ಸುಂದರನೂ, ಶೂರನೂ, ಎಲ್ಲಾ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುವವನೂ, ಎಂಥಾ ಆಯುಧದ ಎಟಗೂ ಜಗ್ಗ 
ದವನೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕಯುಂಟು ಮಾಡುವವನೂ, ಅಮೃತವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನೂ, ಮೋಕ್ಬಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೂ, ಮಹಾಧನುರ್ಧಾರಿಯೂ, 
ಪರ್ವತವಾಸಿಯೂ, ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಬಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವವನೂ, ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಸುಗಂಧವಾದ ಮೂಲಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವನ ಪೂಜ್ಯನೂ, ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ, ಸುರೂಪನೂ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, 
ಮಹಾಬಾಹುವೂ, ಸರ್ವಸ್ತರೂಪನೂ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವ 
ವನೂ, ಪರಶಿವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಮ | 


೧೫೩-೧೫೫. ಶಿವನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲೇ ಭೋಜನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿ 
ರುವವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದವನೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಬಲಿಷ್ಕನೂ, 
ನಿತ್ಯ ಯುವಕನೂ, ಯಂತ್ರತಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವ 
ವನೂ, ಸೂರ್ಯಾದಿ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಕೋಮಲನೂ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಶಸ್ತ 


ಓಂ 
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ಮುಂಡೋ ವಿರೂಪೋ ವಿಕೃತೋ ದಂಡೀ ಕುಂಡೀ ವಿಕುರ್ವಣಃ। 
ವಾರ್ಯಕ್ಸಃ ಕಕುಭೋ ವಜ್ರೀೇ ದೀಪ್ತ ತೇಜಾಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ ।೧೫೪॥ 
ಸಹಸ್ರ ಮೂರ್ಧಾ ದೇವೇಂದ್ರಃ ಸರ್ವದೇವ ಮಯೋ ಗುರುಃ। 
ಸಹಸ ಬಾಹುಃ ಸರ್ವಾಂಗಃ ಶರಣ್ಯಃ ಸರ್ವ ಲೋಕಕೃತ್‌ ॥೧೫೫॥ 
ಪವಿತ್ರಂ ತ್ರಿಮಧುರ್ಮಂತ್ರಃ ಕನಿಷ್ಠಃ ಕೃಷ್ಣಪಿಂಗಲಃ | 

೦ 2 
ಬ್ರಹ್ಮದಂಡ ವಿನಿರ್ಮಾತಾ ಶತಘಫೈುಃ ಶತಪಾಶಧೃಕ್‌ 1 ೧೫೬॥ 
ಕಲಾ ಕಾಷ್ಮಾ ಲವೋ ಮಾತ್ರಾ ಮುಹೂರ್ತೊಂಹಃ ಕ್ಪಷಾಕ್ಪಣಃ । 
ನಿಶ್ಚಥ್ಸೇತ್ರ ಪ್ರಡೋಬೀಜಂ ಲಿಂಗಮಾದ್ಯಸ್ತು ನಿರ್ಮುಖ8॥೧೫೭॥ 


ಸಾಧ ಕಾ ಸಂದು ದರು ತು ಅದಲು ದರದರ ದ ದಲು ದಾರು ದು ದು ರಾ ಕಾರಾ ಸಕಾ ಕ ಪ ತ ಪ ಲ ಲಂಚ್ವತತತ 





ರೂಸನೂ, ಒಳ್ಳ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ, ಗಂಗಾ 
ಧರನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಶಿವನು ಸತ್ಕರ್ಮದಿಂದ ಲಭ್ಯನೂ, ಕಟಾಕ್ಸದಿಂದ 
ನೋಡೋಣದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಸಮರ್ಥನೂ, ವೀಣೆಯೇ 
ತೊಡೆಯಲ್ಲುಳ್ಳ ವನೂ ವಜ್ರಾಭರಣವುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿಯೂ, 
ಸಾವಿರಾರು ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವನ ರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾ ನೆ ಶಿವನು ಸಾವಿರಾರು 
ತಲೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಸೀರದ ಪ್ರಸ್ತರೂಪನೂ, ಸರ್ವದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಹ ಟಾ ಸಾವಿರಾರು ತೋಳ ಸುರಸ ವತ್ತ ಸುಂದರಾಂಗನೂ, 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ರಕ್ಪಕನೂ, ಸರ್ವ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸ್ಭೃ ಸ್ಟಿಮಾಡಿದವನೂ, 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


೧೫೬-೧೫೭. ಶಿವನು ಪವಿತ್ರ ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಮೂರು ವಿಧವಾದ 
ಅಮೃತದಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುವವನೂ, ನಿತ್ಯಯುವಕನೂ, ಕಪ್ಪುಹೊಂ 
ಬಣ್ಣ. ಮಿಶ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದವನೂ, ನೂರಾರು ಜೀವರನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲೇ ನಾಶ 
ಮಾಡಲು ಸಾಮಥಣ್ಯವುಳ್ಳ ವನೂ, ನೂರಾರು ಪಾಶವೆಂಬ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಆದ ಪ್ರಭುವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶಿವನು ಕ್ಪಣಸ್ವರೂಪನೂ, 
ನಿನಿಷಸ್ತರೂಪನೂ, ಮಾತ್ರಿಗಳೆಂಬ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಮುಹೂರ್ತವೂ, ರಾತ್ರಿಯೂ, ಜೀವರಿಗೆ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಮೂಲ 
ಕಾರಣನೂ, ವೀರ್ಯ ಸ್ವರೂಸನೂ ಮತ್ತು ಆದಿಲಿಂಗ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಮತ್ತು ಥಿರಾಕಾರನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 
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ಸದಸದ್ವ್ಯಕ್ಷಮುವ್ಯಕ್ತಂ ಹಿತಾ ಮಾತಾ ಪಿತಾಮಹಃ | 
ಸ್ವರ್ಗವ್ವಾರಂ ಮೋಕ್ಷ ದ್ಧಾರಂ ಪ್ರಜಾವ್ವಾರಂ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಃ  ೧೫೮॥ 
ನಿರ್ವಾಣಂ ಹೃದಯ ಶ್ಹೈವ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಃ ಹರಾಗತಿಃ । 
ದೇವಾಸುರ ವಿನಿರ್ಮಾತಾ ದೇವಾಸುರ ಪರಾಯಣಃ 1೧೫೯॥ 
ದೇನಾಸುರ ಗುರುರ್ದೇವೋ ದೇವಾಸುರ ನಮಸ್ಸೃತಃ | 
ದೇವಾಸುರ ಮಹಾಮಾತ್ರೋ ದೇವಾಸುರ ಗಣಾಶ್ರಯಕಃ ॥೧೬೦॥ 
ದೇವಾಸುರ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಟೋ ದೇವಾಸುರ ಗಣಾಗ್ರಣೀಃ | 
ಜೀವಾಧಿದೇವೋ ದೇವರ್ಷಿ ರ್ದೇವಾಸುರವರ ಪ್ರದಃ 1೧೬೧॥ 
ದೇವಾಸುರೇಶ್ವರೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ದೇವಾಸುರ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸರ್ವದೇವ ಮಯೋಂಚಿಂತ್ಯೋ ದೇವತಾತ್ಮಾ ಸ್ವಯಂಭನಃ॥೧೬೨॥ 


೨ 

ತಾತನೂ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಷು ಬಾಗಿಲೂ, ಮೋಕ್ಷ 
_ 
UW 


ವೆ ಖರೆ ಶಿ, 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಮೂರುಲೋಕದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ ಮೋಕ್ಬವೂ, 
ಮನಸ್ಸೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕ ಸಾಧಕನೂ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಬೇಕಾದ 


ವಸ್ತುವೂ, ದೇವಾಸುರರನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದವನೂ, ದೇವಾಸುರರ ಕ್ಷೇಮ 
ಚಿಂತಕನೂ, ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ಗುರುವೂ, ದೇವರೂ, ದೇವಾಸುರರಿಂದ 
ನಮಸ್ಪರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ದೇವಾಸುರರೇ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗುಳ್ಳವನೂ, ದೇವಾ 


೧೬೧-೧೬೩. ಶಿವನು ದೇವಾಸುರರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ದೇವಾ 
ಸುರರಲ್ಲಿ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಟನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪತಿಯೂ,ದೇವರ್ಷಿಯೂ, 
ದೇವಾಸುರರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ವರನನ್ನು ನೀಡುವವನೂ, ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ನಿಯಾ 
ಮಕನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ, ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯೂ, ಸರ್ವದೇವತೆಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ತಿಳಿಯಲು ಅಶಕ್ಕನೂ, ದೇವತಾಸ್ವರೂಪನೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ 

ದವನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಗತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 


ಹುಟ್ಟ ಫಿ 
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ಉದ್ದತಸ್ಪ್ರಿಕ್ರಮೋ ವೈದ್ಯೋ ನರದೋಂನರಜೋಂಬರಃ | 
ಇಚ್ಕೋ ಸ್‌ ( ತಥಾವ್ಶಾ ಫ್ರೊ ೀ ದೇವಸಿಂಹೋ ಮಹರ್ಷಭಃ ॥ 


ನಿಬಂಧಾಗ್ರ್ಯ ಸುರಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸ್ವರ್ಗದೇನ ಸ್ತಥೋತ್ತಮಃ । 
ಸಂಯುಕ್ಕಃ ಶೋಭನೋ ನಕ್ತಾ ಆಶಾನಾಂ ಪ್ರಭವೋಂನ್ಯಯಃ॥ 
ಗುರುಃ ಹಾಂತು ನಿಜಃ ಸರ್ಗಃ ಸವಿತ್ರಃ ಸರ್ವವಾಹನಃ 

ಶೃಂಗೀ ಶೃಂಗಪ್ರಿಯೋ ಬಚ್ರೂ ರಾಜ ರಾಜೋ ನಿರಾಮುಯಃ ॥ 
ಅಭಿರಾಮ ಸುಶರಣೋ ನಿರಾಮಃ ಸರ್ವಸಾಧನಃ । 
ಅಲಾಬಾಕ್ಕೊ € ವಿಶ್ವ ದೇಹೋ ಹರಿಣೋ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸಃ ॥೧೬೬॥ 


ಯೂ, ತನ್ನ ಪಾದವನ್ನು _ ನಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ವನೂ, ವೈದ್ಯನೂ, ವರವನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ, ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿರೂಸದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೂ, 
ಆಕಾಶ ಸ್ವರೂಸನೂ, ಯಾಗಕ್ಕೆ ಧ್ಯೇಯ ದೇವತೆಯೂ, ಐರಾವತ 
ಎಂಬ ಆನೆಯ ಸ್ವರೂಸನೂ, ದೇವಿಗೆ ವಾಹನವಾದ ಹುಲಿಯ ಸ್ತರೂ 
ಸನೂ, ದೇವಿಗೆ ವಾಹನವಾದ ಸಿಂಹರೂಪನೂ, ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಂದೀಶ್ವ 


ರನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


೧೬೪-೧೬೬. ಶಿವನು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ದೇವಸ್ತರೂಸನೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯೂ, ಸರಮಾತ 'ಸ್ತರೂಸನೂ, ಸಮಾ 


ಧಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಅಲಂ ಕಾರವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಒಳ್ಳೇಮಾತು 
ಗಾರನೂ, ದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನ್ನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ಆಗಿರು 
ತ್ಲಾನೆ. ಶಿವನು ಗುರುವೂ, ಮನೋಹರನೂ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನಂತೆಯೇ 
ನಿಸುವವನೂ, ಸ್ಪಷಿ ಕರ್ತನೂ, ಪನಿತ್ರನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಗಳೇ 
ನಾನ ಕ್ಸ ಲಾಸಪರ್ವತ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಮೇರುಸರ್ವತದ 
ದ 


ನ್ಸಭಾಗದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಭ್ರ, ವಮೂ, ಹೊಂಬಣ್ಣ ದವನೂ, 
ಜರಿಗೆ ರಾಜನೂ, SD CE] ಸುಂದರನೂ, ಒಳ್ಳೆಯ 


> 


ಸತ ನೂ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಅತಿ ಪ್ರಿಯನೂ, ಎಲ್ಲದಕ್ಟೂ ಕಾರಣನೂ, 


ಸ 


ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಸಂಚವೇ ಶರೀರವಾಗುಳ್ಳಿ ನನೂ. 


ಜಿಂಕೆಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ಬಾತ (ಸ 


ಹ ಭಲ ದ ಜ್ರ ಜನನ 
ದ ಬ್ರ ರ್ಗ ಹಫ್‌? ಇತತ ಅಂಗವು ನಾಚ 22ಎ, ಚಮಾ- ಬೇಟ ವಾಪತವವಾ ವಾಚಾ ಚಾ 


ಈ ಾಪ 
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ಸ್ಥಾನರಾಣಾಂ ಪತಿಶ್ಚೈನ ನಿಯತೇಂದ್ರಿಯ ವರ್ತನಃ। 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ ಸರ್ವ ಭೂತಾರ್ಥೊಚಿಂತ್ಯತ ಸತ್ಯಃ ಸ್ತ | 


ವ್ರತಾಧಿಪಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮುುಕ್ತಾನಾಂ ನಾ ಗತಿಃ 
ವ. € ಮುಕ್ತ ಕೇಶಶ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶ್ರೀ ಆ ಜಗತ್‌ ॥ 


ಯಥಾ ಪ್ರಧಾನಂ ಭಗವಾನಿತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸತೋ ಮಂಯಾ | 
ಭಕ್ತಿ ಮೇವಂ ಫಿ ಮಯಾ ಯಜ್ಞಪತಿರ್ನಿಭುಃ ॥೧೬೯॥ 


ವಂ ತ ರ್ನ ಎಸ fee ಪಚ || 
ಕ 


ಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾ ಹ್ಯ ಮಹಾಯಶಾಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ತ ಸಂಡಿನಸೆ €ಜಸಾ ಪ್ರಭೋ ॥೧೭೧॥ 


೧೬೭. ಶಿವನು ಸ್ಥಾವರಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಪತಿಯೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ, 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಪಡೆವವನೂ, ಸರ್ವಸ್ರಸಂಚಗಳಿಗೂ 
ಧರ್ಮಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯನೂ, 
ಸತ್ಯಸ್ತರೂಸನೂ, ಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನ ೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


೧೬೮. ಶಿವನು ವ್ರತಗಳಿಗೆ ಸ್ತಾನಿಯಾ, ನರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಃ 
ಮೋಕ್ಸ್ನ ವದ ಸೇರತಕ್ಕ ವಸ್ತುವೂ, ಮುಕ್ಕನಾ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಹೊಂ 
ವವನೂ, ಪ್ರಪಂಚ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಲ ಐ 


೧೬೯-೧೭೧. ತಂಡಿಮಹರ್ಷಿಯು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವನಾಮ 
ಸಹಸ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾನು ಜಪಿಸಿದೆನೆಂದು ದೊರೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಈ ಸದ್ಗುರುವಾದ ತಂಡಿಮರ್ಷಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಣ ಪಡೆದು ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಆರಾಧ್ಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅದೇ ರುದ್ರನಾಮ ಸಹಸ್ರದಿಂದ ದ್ಯಾನಿಸಿದನು. 
ಅದ್ದರಿಂದ ದೊರೆಯು ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೂ, 
ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅಲ್ಲದೇ ದೊರೆಗೆ 
ತಂಡಿ ಮಹರ್ಷಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗುವ 


ಪುಣ್ಯವೂ ಲಭಿಸಿತು. 


೧೬ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫ 


ಯಃ ಪಠೇಚ್ಛೃ ಜುಯಾದ್ವಾಂಪಿ ಶ್ರಾವಯೇ ದ್ಟಾ,ಹ್ಮಣಾ ನಪಿ । 
ಅಶ್ವಮೇಧ ಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ 1೧೭೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ನುಶ್ಹ ಸುರಾಪಶ್ಚ ಸ್ತೇಯೀ ಚ ಗುರು ತಲ್ಬಗಃ | 
ಶರಣಾಗತ ಘಾತೀ ಚ ಮಿತ್ರ ವಿಶ್ವಾಸ ಘಾತಕಃ ೧೭೩1 
ಮಾತೃಹಾ ಪಿತೃಹಾ ಚೈನ ನೀರಹಾ ಭ್ರೂಣಹಾ ತಥಾ । 


ಹೆ ಕ್ಟ 
ಸಂವತ್ಸರಂ ಕ್ರಮಾಜ್ಜಸ್ಟ್ವ್ವಾ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಶಂಕರಾ ಶ್ರಮೇ ॥೧೭೪॥ 


ದೇವಮಿಷ್ಟ್ವಾ ತ್ರಿ ಸಂಧ್ಯ೦ ಚ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ರುದ್ರ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಕಥನಂ 
ನಾಮ ಪಂಚ ಷಷ್ಟಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೭೨-೧೭೪. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಶಿವ ಸಹಸ್ರನಾಮವನ್ನು ಯಾರು 
ಸಠಿಸುತ್ತಾರೋ, ಕೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ಲಾರೆಯೋ, ಅವರು' ಸಾವಿರ ಅಶ್ರಮೇಧಯಾಗದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಂದವನೇ ಆಗಲೀ, ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡು 
ವವನೇ ಆಗಲೀ, ಕಳ್ಳನಾಗಲೀ, ಗುರುವಿನ ಸ್ತ್ರೀಯ ಸಂಬಂಧ ಮಾಡಿದ 
ವನೇ ಅಗಲೀ, ಶರಣಾಗತರನ್ನು ಕೊಂದವನಾಗಲೀ, ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು 
ನಂಬಿಸಿ ದ್ರೋಹಮಾಡಿದವನಾಗಲೀ, ತಾಯಿಯನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡಿದವ 
ನಾಗಲಿ, ತಂದೆಯನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸಿದವನಾಗಲೀ, ಶೂರನನ್ನು ಕೊಂದವ 
ನಾಗಲಿ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಂದವನಾಗಲಿ, ಇಂಥಾ ಮಹಾಪಾಪಿಗಳೂ ಸಹ 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಸಾಯೆಂಕಾಲ ಶಿವನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ 
ಈ ಸಹಸ್ರಸಾಮದ ಜಪಮಾಡಿದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೧೭೫. ಅಂಥಾ ಕಠೋರ ಪಾಫಿಗಳೂ ಸಹ ಭಗವಂತನಾದ ಶಿವನನ್ನು 


ಮೂರುಕಾಲದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ರಾಗುವರೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವು, 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ಸಹಸ್ರನಾಮ ಕಥನ 
ಎಂಬ ಅರನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು, 


ಶ್ಮಿ೧೭ 
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ee 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
ಸಬ್ಬಷ್ಟಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ (| 


ತ್ರಿಧನ್ಹಾ ನ ನನ್ನನ ಪ್ರಸಾದಾತ್ರ್ಮ ೦ಡಿನ ಸೃಥಾ। 


ಅಶ್ವಮೇಧ ಸಹಸ್ರಸ ಸ್ವ ಫಲಂ ಹ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೧॥ 
ಗಾಣಪ ತ್ಯಂ ದೃಢಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸರ್ವದೇವ ನಮಸ್ಕೃತಃ 

ಆಸೀತಿ 3 ಧನ್ಯನ ಶ್ಹಾಪಿ ಸಾ ಿಂಸ್ತ್ರಯ್ಯಾ ರುಣೋ ನೃಪಃ ॥೨॥ 
ತಸ್ಯ ಸತ್ಯ ವ್ರತೋ ನಾಮ ಕುಮಾರೋಂಭೂನ್ಮಹಾ ಬಲಃ 

ತೇನ ಭಾರ್ಯಾ ನಿದರ್ಭಸ್ಯ ಹೃತಾ ಹತ್ಹಾಂಮಿು ತೌಜಸಂ 4 


ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಂತ್ರೇಷು ನಿಷ್ಮಾಮುಸ್ರಾಪಿ ತೇಷ್ಮಿಹ 
ತೇನಾಧರ್ಮೇಣ ಸಂಯಂಕ್ತೆಂ ರಾಜಾತ್ರಂಸ್ಯಾ ರುಣೋಂತ್ಯಜತ್‌॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ದಲ್ಲಿ ಅರನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 


2 ಸ 

೧-೩. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ತಂಡಿಮಹರ್ಷಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೂ, ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, ಸರಯು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಾನಿರ ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗದ ಫಲ ಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
ಅವನು ಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿ ಡೆ ನಮಸ್ವುರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟವನ್ಮೂ ಆದನು. ತ್ರಿಧನ್ನಧೊರೆಗ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ತ ಯ್ಯಾ 
ರುಣ, ಎಂಬ ರಾಜಕುಮಾರನಿದ್ದನು. ತ್ರಯ್ಯಾರುಣನಿಗೆ ಬಲಿಷ್ಠನಾದ 
ಸತ ರ ಹ ಬಹಳ ತೇಜಸ್ತಿ ಯಾದ 


ಲ. ಸತ್ಯವ್ರ ತನು ವಿದರ್ಭದೇಶದ ರಾಜನ ಪತಿ ಯಮ ಇನ್ನೂ 
ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಹೋಮವಾಗುವುದಕ್ಟಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ಅಪಹರಿಸಿದನು. 
ತ್ರಯ್ಯಾರುಣ ರಾಜನು ಇಂಥಾ ಅಧರ್ಮವಾದ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಸತ್ಯವ್ರತ 
ನನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. 


೩೧೮ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೬. 


ಡಹ ಸು ನೀತ್ರ್ಯಕ ಪಂ ಕ್ರ ಗಚ್ಛಾ ನೀತಿ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಖತಾ ತ್ರೈ (ನ ಮಧೂ ವಾಚ | ಗೈ ಪಾಳ್ಯ ಸಹ ನ ೯೦೨೨ | ೫ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ವಿಚಕ್ರಾಮು ನಗರಾ ಡ್ವಚೆನಾತ್ತ್ರಿತಂಃ | 
ಸತು ಸತ್ಯನ್ರತೋ ಇರ್‌ ಶೃಪಾಕಾ EE | ೬॥ 
ಫಿತ್ರಾ ತ್ಯ ಕ್ತೋಂನಸದ್ವೀರಃ ಪಿತಾ ಚಾಸ್ಯ ವನಂ ಯ ಯ್‌ । 
ಸರ್ವ ಲೋಕೇಷು ನಿಖ್ಯಾತ ಸಿ ಶಂಕುರಿತಿ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ | ೭ ॥ 
ನಸಿಷ್ಕ ಕೋಪಾತ್ಪುಣ ುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ರಾಜಾ ಸತ್ಯವ್ರತಃ ಪುರಾ। 
ವಿಶ್ವಾಮಿ ಶ್ರೊ ( ನುಹಾತೇೌ ಕಾ ವರಂ ದತ್ತ್ವಾ ಶ್ರಿಶಂಕವೇ Il ೮ ॥ 


ರಾಜ್ಯೇ*ಭಿಷಿಚ್ಯ ತಂ ಪಿತ್ರೆ € ಯೋಜಯಾ ಮಾಸ ತಂ ಮುನಿಃ 
ನಿಂಷತಾಂ ದೇವತಾನಾಂ sk. ವಸಿಷ್ಮಸ ಸ್ವಚ ಕೌಶಿಕಃ 1 ೯॥ 


೫. ಎಲ್ಫೆೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಹೀಗೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡಲ್ಲ ಶಟ್ಟಿ ಸ ಸತ್ಯವ್ರತನು 
ನ್ಟ ತ ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು. ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ: 2 ನ ಕೇಳಿದನು. 
ಜಾ 


ತ 
ತ್ರಯ 4 Ne ಾನಾದಲೋ್‌ ಚಂಹಾಲರೊಂದಿಗೆ ವಾಸಮಾಡು, ಎಂದು 


೬-೭. ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸತ್ಯವ್ರತನು ತಂದೆಯ 
ಮಾತಿನಂತೆ ಪಟ್ಟಿ ಣದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅನಂತರ 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೂ, ನೀರ್ಯವಂತನೂ ಆದ ಸತ್ಯವ)ತನು ಚಂಡಾಲರ ಮನೆಯ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇವನ ತಂದೆಯಾದ 
ತ್ರಯ್ಯಾರುಣನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಚಂಡಾಲರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾ, ವೀರ್ಯ 
ವಂತನಾಗಿಯೂ, ಿ ಶಂಕು, ಎಂದು ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. 


೮-೧೦. ಹಿಂದೆ ಸ ತ್ಯವ ತನಿಗೆ ಪುಣ್ಯಾ ತ್ಮನಾದ ತ್ರಿ ಶಂಕುಸಾ ನ 
ಲಭಿಸಲು ವಸಿಷ್ಠ ಮಖ ರ್‌ ಕಾಜ! ಸಾ ಸ 
ಯಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನು ತ್ರಿಶಂಕುನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ತಂದೆಯ 


2 
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8 








ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


| ಸಶರೀರಂ ತದಾ ತಂ ವೈ ದಿನ ಮಾರೋಪಯ ದ್ವಿಭುಃ । 
' ತಸ್ಯ ಸತ್ಯವ್ರತಾ ನಾಮ ಭಾರ್ಯಾ ಕೇಕಯ ವಂಶಜಾ ool 


ಕುಮಾರಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಮಕಲ್ಮಸಂ। 
ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರಸ ಚ ಸುತೋ ಕೋಹಿತೋ ನಾಮ ನೀರ್ಯ ವಾನ್‌ ॥೧೧॥ 


ಹರಿತೋ ಕೋಹಿತಸ್ಕಾ ಥ ಧುಂಧುರ್ಹಾರಿತ ಉಚ್ಯತೇ | 


ನಿಜಯಶ್ಚ ಸುತೇಜಾಶ್ಚ ಧುಂಧು ಪುತ್ರೌ ಬಭೂವತುಃ ೧೨॥ 
ಜೇತಾ ಕ್ಪತ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ನಿಜಯಸ್ತೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ । 

ರುಚಕ ಸ್ತಸ್ಯ ೫0 ರಾಜಾ ಪರಮ ಧಾರ್ಮಿಕಃ N೧೩ 
ರುಚಕಸ್ಯ ವೃಕಃ ಪುತ್ರಃ ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಹುಶ್ಚ ಜಚ್ಹಿ ವಾನ್‌ । 


ಸಗರ ಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಭೂತ್‌ ರಾಜಾ ಪರಮುಧಾರ್ನಿಕಃ ॥೧೪॥ 


ಸ್ದಾ ಬನದಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿಸಿ ಅವರ ಕೈಲಿ ಯಾಗವತಾಡಿಸಿದನು 
ಆಗ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಡಕ ಸ್ವರ್ಗದ ದೇವತೆಗಳೂ, ವಸಿಷ್ಠನೂ ನೋಡುತ್ತಿ 
ರಲು, ತ್ರಿಶಂಕುವನ್ನು ಇಹಲೋಕದ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಟೇರಿಸಿ 
ದನು. ಅವನಿಗೆ ಕೇಕಯ ವಂಶದೆ ಸತ್ಯವ್ರತಾ, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಪತ್ಲಿಯಿದ್ದಳು. 


೧೧-೧೨. ಸತ್ಯವ್ರೃತೆಯು ಶುದ್ಧಸ್ನ _ಭಾವದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ಸರಾಕ್ರ ಮಾಂಸ? ರೋಹಿತನೆಂಬುವನು ಹರಿ 
ಶ್ಚಂದ್ರನ ಮಗನು. ಹೆರಿತನು ರೋಹಿತನ ಮಗನು. ಹರಿತನ ಮಗನು 
ಧುಂಧುವು, ಧುಂಧುವಿಗೆ ವಿಜಯ, ಸುತೇಜ, ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಾದರು, 


೧೩-೧೪. ಕ್ಸಶ್ಪಿಯ ವಂಶ ವನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನೂಃ ಜಯಿಸಿದ್ದ ರಿಂದಲೇ ವಿಜಯ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅವನಿಗೆ EES ವಿಜಯನ ಮಗನು ರುಚಕನು. 
ಅವನು ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದನು. ವೃಕ, ಎಂಬುವನು ರುಚಕನ ಮಗನು. 
ವ್ಲಕರಿಂದ ಬಾಹುವಿನ ಜನನವಾಯಿತು. ಬಾಹುವಿಗೆ ಪರಮ ಧರ್ನಿಷ್ಮ 
ನಾದ ಸಗರನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೬ 


ಪಿ ಪ್ರಭಾ ಭಾನುಮತೀ ತಥಾ। 
ತಾಭ್ಯಾಮಾರಾಧಿತಃ ಪೂರ್ಪವಮತೌರ್ವೋಂಗಿಃ ಪುತ್ರ ಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ 
ಔರ್ವಸ್ಮುಷ್ಟ ಸ್ಮಯೋಃ ಪ್ರಾದಾ ಡ್ಯ ಥೇಷ್ಟಂ ನರಮುತ್ತನಂಂ । 


ಖ 
ಏಕಾ ಷಷ್ಮಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸುತಮೇಕಂ ಪರಾ ತಥಾ 1೧೬॥ 
ಅಗೃಹ್ಣಾ ದ್ವಂಶ ಕರ್ತಾರಂ ಪ್ರಭಾಂಗೃಹ್ಲಾ ತ್ಸುತಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ । 
ಏಕಂ ಭಾನುಮತಿಃ ಪುತ್ರ ಮಗೃಹ್ಣಾದ ಸಮುಂಜಸಂ 1೧೭1 


ತತಃ ಷಷ್ಠಿ ನಿಹಸ್ರಾಣಿ ಸುಷುವೇ ಸಾ ತು ವೈ ಪ್ರಭಾ। 

ಖನಂತಃ ಪೃಥಿವೀಂ ದಗ್ಗಾ ವಿಷ್ಣು ಹುಂಕಾರ ಮಾರ್ಗಣೈಃ , ॥೧೮॥ 
ಅಸಮಂಜಸ್ಯ ತನಯಃ ಸೋಂಂಶುಮಾನ್‌ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ। 

ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ದಿಲೀಸಸ್ತು ದಿಲೀಪಾತ್ತು ಭಗೀರಥಃ 1೧೯॥ 


೧೫. ಸಗರನಿಗೆ ಪ್ರಭಾ, ಭಾನುಮತೀ, ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಪತ್ತಿಯರಿ 
ನೆ ಹ ೫.ವಿ ಇವೆ ಇ 
ದ್ದರು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಮಕ್ಕಳಾಗಬೇಕಂಬ ಅಪೇಕ್ಸೆಯಿಂದ ಬಡವಾಗ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು 


೧೬-೧೮. ಬಡವಾಗ್ನಿಯು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಅವನು ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಅರವತ್ತ್ಮುಸಾವಿರ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಒಬ್ಬ ಮಗನನ್ನೂ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ವರ 
ವನ್ನು ನೀಡಿದನು. ವಂಶೋದ್ಧಾರಕರಾದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪ್ರಜೆಯು ಹೆತ್ತಳು. ಭಾನುಮತಿಯು ಅಸಮಂಜಸನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗ 
ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಸನಿಸಿದಳು. ಪ್ರಭೆಯು ಅರವತ್ತು, ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಡೆದಳು. ಈ ಮಕ್ಕಳು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಗೆಯುತ್ತಾ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಹುಂಕಾರ 


ವೆಂಬ ಬಾಣದಿಂದ ಸುಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು. 


L 


೯-೨೦ ಅಸಮಂಜಸನ ಮಗನು " ಅಂಶುಮಾನ್‌"'? ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಮಗನು ದಿಲೀಸನು. ದಿಲೀಪನ ಮಗನು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯೇನ ಭಾಗೀರಥೀ ಗಂಗಾ ತಪಃ ಕೃತ್ಪಾಂವತಾರಿತಾ | 


ಭಗೀರಥ ಸುತಶ್ಹಾಪಿ ಶ್ರುತೋ ನಾನು ಬಭೂವ ಹ 1೨೦॥ 
ನಾಭಾಗಸ್ತಸ್ಯ ದಾಯಾದೋ ಭನಭಕ್ಕಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | 
ಅಂಬರೀಷಃ ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ಸಿಂಧುದ್ದೀಷ ಸೃತೋಂಭವತ್‌ 1೨೧/ 
ನಾಭಾಗೇ ನಾಂಬರೀಷೇಣ ಭುಜಾಭ್ಯಾಂ ಹರಿಪಾಲಿಕಾ । 

ಬಭೂವ ವಸುಧಾತ್ಯರ್ಥಂ ತಾಪತ್ರಯ ವಿವರ್ಜಿತಾ W92೨ 


ಅಯುತಾಂತುಂ ಸ್ಸ ತಸ ನಸ್ಯ ಸಿಂಧು ದೀ ೀಪಸ್ಯ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ । 
ಪ್ರತ್ರೋಂಯುತಾ ಯುಷೋಧೀನಾನೃತುಪಣೋ- ನುಹಾಯಶಾಃ 
ದಿವ್ಯಾಳ್ಸ ಹೃದಯಜ್ಜ್ಯೋ ವೈ ರಾಜಾ ನಲ ಸಖೋ ಬಲೀ । 
ನಲೌ ದಾನೇನ ವಿಖ್ಯಾತೌ ಪುರಾಣೇಷು ಪೃಢಪ್ರತೌ 1೨೪॥ 


“ಭಗೀರಥನು”. ಈ ಭಗೀರಥನೇ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಗಂಗಾ ನದಿಯನ್ನು 
ಭೂಮಿಗೆ ತಂದವನು. ಭಗೀರಥನಿಗೆ, ಶ್ರುತ ಎಂಬ ಮಗನಾದನು. 

೨೧. ಶ್ರುತನ ಜ್ಞಾತಿಯಾದ ನಾಭಾಗನು ಈಶ್ವರ ಭಕ್ಕನಾಗಿಯೂ, 
ಸರಾಕೃಮಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಅವನ ವ ಗರು ಅಂಬರೀಷನು. 
ಅವನಿಗೆ ಸಿಂಧು ದ್ವೀಪನೆಂಬ ಮಗಸಾದನು. 


೨೨. ನಾಭಾಗನೂ, ಮತ್ತು ಅಂಬರೀಷನೂ, ಧೊರೆಗಳಾಗಿದ್ದಾಗ 


ಅವರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ತಾಪತ್ರಯಗಳೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
೦೨ © 
ಇರಲಿಲ್ಲ, 


೨೩... ಅಂಬರೀಷನ ಮಗನು ಅಯುತಾಯುಸ್ಸು. ಅವನ ಮಗನು 
ಬುದ್ದಿ ವಂತನೂ, ಕೇರ್ತಿವಂತನೂ, ಸರಾಕೃಮಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಖುತು 
ಸಣ್ಣನು. 


೨೪. ಬಲಿಷ್ಕನೂ, ನಲನ ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಆದ ಖಯ 


ತುಪಣ 
ನಾಗಿ ಪಗಡೆಯಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿದ್ದನು. ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ನಲರು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
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ವೀರಸೇನ ಸುತಶ್ಹಾನ್ಯೋ ಯಶ್ವೇಕ್ಸ್ಟಾಕು ಕುಲೋದ್ಬವಃ 1 
ಯತುಪರ್ಣಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಂಭೂ ಶ್ಸಾರ್ನಭೌ ಮಃ ಪ್ರಜೇಶ್ವರಃ 1 
ದಾಸ ಸ್ವಸ್ಯ ತನಯೋ ರಾಜಾ ತ್ಮಿಂಪ್ರ ಸಮೋಂಧವತ್‌ | 


೨ 
ಸುದಾಸಸ್ಯ ಸುತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಸೌದಾಸೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಥಿವಃ ॥ 


ಲ 
ಸ್ಯಾತಃ ಕಲ್ಮಾಷ ಷಾದೋ ವೈ ನಾಮ್ನಾ ಮಿತ್ರಸಹಶ್ಚ ಸಃ 
ವಸಿಷ್ಠಸ್ತು ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕ್ಲೇತ್ರೇ ಕಲ್ಮಾಷ ಷಾದಕೇ 1೨೭1ದ 
ಅಶ್ಮಕಂ ಜನಂಯಾ ಮಾಸ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು ಕುಲವರ್ಥನಂ | 
ಅಶ್ಮಕ ಸ್ಫೋತ್ತರಾಯಾಂ ತು ಮೂಲಕಸ್ತು ಸುಶೋಂಭವತ್‌ 1 
ಸಹಿ ರಾಮು ಭಯಾವ್ರಾಜಾ ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಹರಿನೃತೋ ನನೇ । 
ಬಿಭರ್ತಿ ತ್ರಾಣ ಮಿಚ್ಛನ್‌ ವೈ ನಾರೀ ಕವಚ ಮುತ್ತಮುಂ 1೨೯॥ 
೨೫-೨೬, ಇಬ್ಬರು ಪುರಾಣ ಸ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ನಲರಲ್ಲಿ, ಒಬ್ಬನು ವೀರ 
ಸೇನನ ಮಗನು, ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕು ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು 
ಜನಗಳ ರಕ್ಟಕನಾಗಿಯೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದ ಸುದಾಸ 


೨೭-೨೯, ಸೌದಾಸನೇ ಕಲ್ಮಾಸಪಾದ, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸ್ನೇಹ 
ಪರನಾದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿಗಳಾದ ವಸಿಷ್ಠರ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಕೆಲ್ಮಾಸಪಾದನಿಗೆ ಇಕ್ಸ್ಸ್ವಾಕು ವಂಶೋದ್ಹಾರಕನಾದ ಅಶ್ಮಕ, 
ಎಂಬ ಮಗನು ಜನಿಸಿದನು. ಅಶ್ಮಕನಿಗೆ ಉತ್ತರಾ, ಎಂಬ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ, ಮೂಲಕ ಎಂಬುವನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಮೂಲಕನು 
ಪರಶುರಾಮನ ಭಯದಿಂದ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ನನಾಗಿ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಾರೀ ಕವಚದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ (ಸಹಾಯದಿಂದ) ತ 
ರಕ್ಬಿಸಿಕೊಂಡನು. 


Kd 
ಲಃ 
ಖೆ 
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“es se * 


» ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಮೂಲಕಸ್ಕಾಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ರಾಜಾ ಶತರಥಃ ಸುತಃ । 


ತಸ್ಮಾ ಚ್ಛತರಥಾ ಜ್ಜಜ್ಞ್ನೇ ರಾಜಾ ಶೀಲ ವಿಲೋ ಬಲೀ | ೩೦॥ 
ತು ನಲಿ ಖನನ ವೃದ್ದ ಶರ್ಮಾ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | 
ಪುತ್ರೋ ವಿಶ್ವ ಸಹಸ್ತಸ್ಯ ಪಿತೃ ಕೆನ್ನಾ ನ್ಯಜೀಜನತ* 1೩ ೧॥ 


ದಿಲೀಪಸ್ಮಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಂಭೂ ತ್ತೃಟ್ವಾಂಗ ಇತಿ ಸಿ 
ಯೋನ ಸ ರ್ಗಾದಿಹಾಗತ್ಯ ME ಪ್ರಾಸ್ಯ ಜೀವಿತಂ ॥೩೨॥ 


ಲ 


ತ್ರಯೋಂಗ್ನಯ ಸ್ತ್ರಯೋ ಲೋಕಾಃ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಶ್ಯೇನ ವೈ ಜಿತಾಃ 


ದೀರ್ಥಬಾಹುಃ ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ರಘು ಸ ಸ್ತಸ್ಮಾಡ eR Hall 
ಅಜಃ ಪುತ್ರೋ ರಘೋ ಶ್ಚಾಪಿ ತಸ್ಮಾಜ್ಜಜೆ ಚ್ನ್ನೇ ಚ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ । 
ದ 


8 ಹ 


ರಾಜಾ ದಶರಥ ಸ ಸ್ಮಾ ಕೀಮಾ ೪೯೨ ತು ನಂಶಕೃತ್‌ 129 


. ೩೦-೩೧, ಮೂಲಕನಿಗೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಶತರಥ, ಎಂಬ ಮಗ 
ನಾದನು. ಶತರಥನಿಗೆ ""ಇಲವಿಲ?' ಎಂಬ ರಾಜಕುಮಾರನಾದನು. 
ಇಲವಿಲನಿಗೆ ಶ್ರೀಮಂತನೂ,' ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ ಆದ ವಿಶ್ವಸಹ, 
ಎಂಬ ಮಗನಾದನು. ವಿಶ್ವಸ ಹನಿಗೂ, ನಿತೃಕನ್ಯೆಗೂ, ನಿವಾಹವಾ 
ಯಿತು. 


೩೨-೩೪. ದಿಲೀಪನ ಮಗನು ಖಬ್ರಾಂಗ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ದನಾಗಿ 
ದ್ಹನು. ಖಟ್ವಾಂಗನು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಕ್ಸಣಕಾಲ 
ಜೀವನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಅವನಿಂದ ಮೂರು ಅಗ್ನಿಗಳೂೂಲೋಕಗಳೂ 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದಲೂ,ಸತ್ಯ ದಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲ ) ಟ್ಟೆವು. 'ಬಟ್ಟಾ ಕ ಮಗನು 
ದೀರ್ಪೆಬಾಹುವು. ERE ರಘುವು ಉತ್ಸನ್ನನಾದನು. 
ಅಜನು ರಘುವಿನ ಮಗನು. ಅಜನಿಂದ ಶೂರನಾದ ದಶರಥನು ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಇವನು ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಇಕ್ಟ್ಟ್ವಾಕು ವಂಶೋದ್ಧಾರಕನೂ, 
ಆಗಿದ್ದನು. 


೩೫-೩೭. ದಶರಥನಿಗೆ ರಾಮನೆಂಬ ಧರ್ಮಜ್ಞನೂ, ವೀರನೂ, 
ಆದ ಮಗನಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೇ ದಶರಥನಿಗೆ ವೀರ 
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ರಾನೋ ದಶರಥಾ ದ್ವೀರೋ ಧರ್ಮಜ್ಞೋ ಲೋಕ ವಿಶ್ರುತಃ | 
ಭರತೋ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಶ್ಹೈವ ಶತ್ರುಘ್ನುಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ 1೩೫॥ 
ತೇಷಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಮಹಾತೇಜಾ ರಾಮಃ ಪರಮ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ । 
ರಾವಣಂ ಸಮರೇ ಹತ್ವಾ ಯುಜ್ಛೈ ರಿಷ್ಟ್ವಾ ಚ ಧರ್ಮವಿತ್‌ ॥೩೬/॥ 
ದಶವರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣೆ ರಾಮೋ ರಾಜ್ಯಂ ಚಕಾರ ಸಃ । 

ರಾಮಸ್ಯ ತನಯೋ ಜಜ್ಞೇ ಕುಶ ಇತ್ಯಭಿ ವಿಶ್ರುತಃ 1೩೭! 
ಲನಶ್ಚ ಸುಮಹಾಭಾಗಃ ಸತ್ಯವಾನಭವ ತ್ಸುಧೀಃ | 

ಅತಿಥಿಸ್ತು, ಕುಶಾಜ್ವಜ್ಞೇ ನಿಷಧಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ 1೩೮॥ 
ನಲಸ್ತುು ನಿಷಧಾ ಜ್ಹಾತಃ ನಭಸ್ತಸ್ಮಾಥಜಾಯತ । 

ನಭಸಃ ಪುಂಡರೀಕಾಖ್ಯಃ ಕ್ರೇಮಧನ್ವಾ ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ TE 


ರಾದ ಭರತ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಮತ್ತು ಶತ್ರುಫ್ನೆರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳೂ ಇದ್ದರು. 
ಈ ಸಿ ನ ಎ 
ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿಯೂ, ಬಹಳ ಸರಾಕೃಮಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಅವನು ರಾವಣನನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ಯಾಗಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


ಅವನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದನು. ರಾಮನ 
ಮಗನು ಕುಶನೆಂದು ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. 


೩೮. ರಾಮನಿಗೆ ಬಹಳ ಪುಣ್ಯವಂತನೂ, ಸತ್ಯವಂತನೂ, ವಿದ್ವಾಂ 
ಸನೂ ಆದ ಲವನೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಗನು. ಕುಶನಿಗೆ ಅತಿಥಿ ಎಂಬ ಮಗ 
ನಿದ್ದನು. ನಿಷಧನು ಅತಿಥಿಯ ಮಗನು. - 


ು 


೩೯. ನಿಷಧನಿಗೆ ನಲನು ಮಗನು. ನಲನಿಂದ ನಭಸ್ಸು ಎಂಬು 
ವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ನಭಸ್ಸಿಗೆ ಪುಂಡರೀಕನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಪುಂಡ 
ರೀಕನಿಗೆ ಕ್ಲೇಮಧನ್ವಾ ಎಂಬ ಮಗನಾದನು. 
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L 


ನವದ್ದೀರೋ ದೇವಾನೀಕಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | 


ತ್ರಾ 
ರಃ ೪ oll 


ತಸ್ಮಾತ್ಮಜ ೦ದ್ರಗಿರಿ ರ್ಭಾನುಶ್ಚಂದ್ಧ ಸೃತೋೊಂಭವತ್‌ "Yo 


ಆ ಅ ಎ —- ತ 
ಶ್ರುತಾಯು ರಭವತ್ತಸ್ಮಾದ್ಬೃಹದ ಸ್ಮ 
೪ 


| 
ಪಾತಿತಃ ॥೪೨॥ 
ಏತೇ ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕು ದಾಯಾದಾ ರಾಜಾನಃ ಪ್ರಾಯಶಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 


ವಂಶೇ ಪ್ರಧಾನಾ ಏತರ್ಸ್ಮಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 1೪೩1 
ಸರ್ವೇ ಹಾಶುಪತೇ ಜ್ಞಾನ ಮಧೀತ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಂ 


ಣಿ J — ಕ್ಯ ಮ ೧ 
ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಛ ಯಥಾ ಜ್ಞಾನ ಮಿಷ್ಟಾಾ ಯಜ್ಜೈರ್ಯಥಾ ವಿಧಿ ॥೪೪॥ 


೪೦, ಕ್ಟೇಮಧ್ವಜನಿಗೆ ಯಾಗಮಾಡಿದವನೂ, ಶೂರನೂ ಆದ 
ವೀರನು ಮಗನು. ವೀರನಿಗೆ ಅಹೀನರನು ಮಗನು. ಅಹೀನರನಿಗೆ ಸಹ 
ಸ್ಪಾಕ್ಸನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. 


೪೧-೪೨. ಸಹಸ್ರಾಕ್ಟನಿಗೆ ಮಂಗಳಕರನೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಕ್ಕನೂ ಆದ ತಾರಾಪೀಡನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ತಾರಾಪೀಡನ 


ಮಗನು ಚಂದ್ರಗಿರಿಯು. ಚಂದ್ರಗಿರಿಯ ಮಗನು ಭಾನುಚಂದ್ರನು. 
ಭಾನುಚಂದ್ರನಿಗೆಶ್ರುತಾಯು ಎಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಶ್ರುತಾಯು 
ವಿನ ಮಗನು ಬೃಹದ್ಭಲನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಸುಭದ್ರೆಯ ಮಗನಾದ 
ಅಭಿಮನ್ಯುನಿನಿಂದ ಈ ಬೃಹದ್ಬಲನು ಭಾರತ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿ 
ಇ?) | 
ಸಲ್ಪಟ್ಟನು. 

ಲಪ್ಲಿ. ಇಕ್ಸಾಶು ವಂಶದ ಜ್ಞಾತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವುಳ್ಳ ಥೊರೆಗಳನ್ನೆ 
ಲರನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಅಲ-೪೫. ಈ ಎಲ್ಲ ಧೊರೆಗಳೂ ಪಶುಸತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಪರಿಪಾಲಿಸಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿಯೂ ಅವ 
ನನ್ನು ಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿ, ಮಹನೀಯರಾಗಿದ್ದು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ 
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ದಿವಂ ಗತಾ ಮ ತೇಚಿನು,ಕಾ;ತ ಯೋಗಿನಃ । 


$5 
ನೃಗೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶಾಪೇನ ಕೃಕಲಾಸತ್ವ ಮಾಗತಃ 1೪ ೫॥ 
ಧೃಷ್ಟಶ್ಚ ಧ ಬಹ್ಮಕೇತುತ್ಸ ಯಮುಜಾಲಶ್ಚ ನೀರ್ಕವಾನ್‌ । 

ರಣದ್ರಷ್ಟಶ್ಹ ತೇ ಪುತ್ರಾ ಸ್ತ್ರಯಃ ಪ ಪರಮ ಧಾವಿರ್ದಿಕಾಃ 1೪೬॥ 


ಆನರ್ತೊ ನಾಮು ಶರ್ಕಾತೇಃ ಸುಕನ್ಯಾ ನಾನು ದಾರಿಕಾ। - 
ಆನರ್ತಸ್ಯಾ ಭನತ್ತುತ್ರೋ ರೋಚಮಾನಃ ಪ್ರತಾಸವಾನ್‌ ॥೪೭॥ 
ರೋಚಮಾನಸ್ಯ ರೇವೋ$ ಭೂತ್‌ರೇ ವಾದ್ರೈವತ ಏನ ಚ 
ಕಕುದ್ಮೀ ಚಾಪರೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರಃ ಪುತ್ರ ಶತಸ್ಯ ತು 1೪೮॥ 
ರೇವತೀ ಯಸ್ಕ ಸಾ ಕನ್ಯಾ ಪತ್ನೀ ರಾಮಸ್ಯ ವಿಶ್ರುತಾ। 
ನರಿಸ್ಯಂತಸ್ಯ ಸುತ್ರೋಃಭೂ ಜ್ಲಿತಾತ್ತಾ ತು ನುಹಾಬಲೀ HY 


ರಾದರು. ಕೆಲವರು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರವನ್ನೂ, 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸಡೆದರು. ನೃಗನೆಂಬ ಧೂರೆಯು ಮಾತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 


ಶಾಪದಿಂದ ಹೌಿಟಿಗೊಡ್ಡನಾದನ್ನು, 


೪೬. ಇವನಿಗೆ ಧೃಷ್ಟ ಮುಂತಾದ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳು, ಧೃಷ್ಟಕೇತು, ಯಮಜಾಲ, ರಣಧೃಷ ಸ)» 
ಎಂಬುವರು ಬಹಳ ಧಾರ್ಮಿಕರಾಗಿದ್ದ ರು, 

೪೭, ಆನರ್ತ, ಎಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದಿದ್ದ ಶರ್ಯಾ ತಿಗೆ ಸುಕನ್ಯ ಎಂಬ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಆನರ್ತನ ಮಗ ಸ ನಂಬುವನು 


ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದನು. 


ಕೆ 

೪೮. ರೋಚಮಾನನಿಗೆ ರೇವನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ರೇವನಿಗೆ 
ರೈವತನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಅವನ ನೂರು ಮಕ್ಕಳುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯವ 
ನಾದ ಕಕುದ್ಮೀ, ಎಂಬ ಮಗನೂ ಇದ್ದನು. 


೪೯, ಸಕುದ್ಮಿಯ ವಂಗಳಾದ ರೇವತಿಯು ಬಲರಾಮನ ಪತ್ತಿ 
ಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ನರಿಷ್ಯಂತನೆಂಬ ಜಿತೇಂದ್ರಿ 


ಯನೂ ಶೂರನೂ ಆದ ಮಗನಿದ್ದನು. 
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ನಾಭಾಗಾ ದಂಬರೀಷಸ್ತು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | 
ಯತಸ್ತಸ್ಕ ಸುತಃ ಶ್ರೀಮಾ ನೃರ್ನ ಧರ್ಮ ವಿದಾಂ ವರಃ ॥೫೦॥ 
ಕೃತಸ್ತಸ್ಯ ಸುಧರ್ಮಾಂಭೂ ತ್ಸೃಷಿತೋ ನಾಮು ವಿಶ್ರುತಃ | 
ಕರೂಷಸ್ಯ ತು ಕಾರೂಷಾಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಕೀರ್ತಂಯಃ ॥೫೧॥ 


ಪೃಷಿತೋ ಹಿಂಸ ಯಿತ್ವಾ ಗಾಂ ಗುರೋಃ ಪ್ರಾಪ ಸುಕಲ್ಮಸಂ | 
ಶಾಸಾಚ್ಛೂದ್ರತ್ವಮಾಪನ್ನಃ ಚ್ಯವನಸ್ಯೇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ 1೫೨॥ 
ದಿಷ್ಟ ಪುತ್ರಸ್ತು ನಾಭಾಗ ಸ್ತಸ್ಮಾದಸಿ ಭಲಂದನಃ | 

ಭಲಂದನಸ್ಯ ವಿಕ್ರಾಂತೋ ರಾಜಾಂಸೀದಜವಾಹನಃ 1೫೩1 


ಏತೇ ಸಮಾಸತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮನುಪುತ್ರಾ ಮಹಾಭುಜಾಃ। 
ಇಕ್ಲ್ಯಾ ಕೋಃ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದ್ಯಾಃ ಐಲಸ್ಕ್ಯಾಥ ವದಾಮಿ ವ ॥೫೪ 


೫೦. ಅಂಬರೀಷನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕನಾಗಿಯೂ, ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದನು. ಇವನು ನಾಭಾಗನ ಮಗನು. ಶ್ರೀಮಂತ 
ನಾಗಿಯೂ,ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅರಿತವನೂ ಆದ ಯತನು ಅಂಬರೀಷನ 
ಮಗನು. 


೫೧-೫೨. ಖುತನ ಮಗನು ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾಗಿರುತ್ತಾ ಪೃಷಿತ, ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಇವನೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕರೂಷನು. ಕರೂಷನ 
ಮಕ್ಕಳು ಕಾರೂಷ ಎಂದು ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಚ್ಯವನ ಮಹ 
ರ್ಷಿಗಳ ಹೆಸುವಿಗೆ ಹಿಂಸೆಮಾಡಿ ಸೃಷಿತನು ಅವರ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾ 
ದನು. ಅವರ ಶಾಸದಿಂದ ಶೂದ್ರನಾದನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದೆ, 

೫೩-೫೪. ದಿಷ್ಟ "ಎಂಬುವನ ಮಗನು ನಾಭಾಗ, ಎಂಬ 
ಬೇರೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಈ ನಾಭಾಗನಿಗೆ ಭಲಂದನ, ಎಂಬ ಕುಮಾರ 
ನಿದ್ಧನು- ಭಲಂದನನಿಗೆ ಅಜವಾಹನ, ಎಂಬರಾಜಕುಮಾರನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮನುವಂಶ ಪ್ರಸೂತರೂ ಮತ್ತು ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾ 
ಕು ವಂಶ ಪ್ರಸಿದ್ಧರೂ ಆದ ಮಹಾ ಪರಾಕ)ಮಶಾಲಿಗಳಾದ ರಾಜರುಗಳ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಐಲನ 
ವಂಶದ ರಾಜರ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


ಷ್ಠಿ೨೮ 


ರಾಗ 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಐಲಃ ಪುರೂರವಾ ನಾನು ರುದ್ರಭಕ್ತಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | 
ಚಕ್ರೆ € ತೈಕಂಟಿಕಂ ರಾಜ್ಯಂ ದೇಶೇ ಪುಣ್ಯತಮೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1೫ ೫॥ 
ಉತ್ತರೇ ಯಮುನಾತೀರೇ ಹ ಯಾ ಸುನಿ ಸೇವಿತೇ । 

ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಾಧಿಪಃ ಶ್ರಿ ್ರೀಮಾಸ್ರ್ರತಿಷ್ಠಾ ನೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ 1೫೬। 

ಪುತ್ರಾಃ ಸಸ್ತ ಭವನ್ಸರ್ವೆೇ ನಿತತ ತೇಜಸಃ । | 

ಗ ಲೋಕ ವಿದಿಕಾ ಭವಭಕ್ತಾ ಮಹಾಬಲಾಃ 1೫೭॥ 
ಆಯು ಮರ್ಮಾಯು ರಮಾಯುಶ್ಚ ವಿಶ್ವಾಯುಶ್ಚೈನವ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ | 
ಶ್ರುತಾಯುಶ್ಚ ಶತಾಯುಶ್ಚ ದಿವ್ಯಾಶ್ಚೈವೋರ್ವಶೀ ಸುತಾಃ ॥೫೮॥ 





೫೫-೫೭. ಪುರೂರವನೆಂಬ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನೂ, ಶೂರನೂ ಆದ 
ಧೊರೆಯು ಇಲನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ನಿಷುಂಚಿಕನಾಗಿ ರಾಜ್ನವಾಳು 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಈ ಮೂಳೆಯು ಮುನಿಗಳ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ 
ಸ್‌ ವ ತ ೨ ಇ ) 

ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ್ಯ ಭೂಮಿಯಾದ ಪ್ರಯಾಗ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 

ಷಾನ, ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಗರಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಇವನ 


ಮಕ್ಕಳು ಬಹಳ ತೇಜಸ್ವಿ ಗಳಾಗಿಯೂ, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ಕರಾಗಿಯೂ ಮಹಾ 
ಶೂರರಾಗಿಯೂ, ಗಂಧರ್ವಲೋಕವಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೆಸರು ವಾಸಿಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ರು. 


೫೮-೬೦. ಪುರೂರವನಿಗೆ ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ಆಯು, ಮಾಯ್ಕು 
ಅಮಾಯು, ನಿಶ್ವಾಯು, ಶ್ರುತಾಯು, ಶತಾಯು ಎಂದು ಶೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ 
ದಿವ್ಯರಾದ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಬಹಳ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಆಯುಸ್ಸಿಗೆಸ್ಟ ಸಾನು 
ನಿನ ಮಗಳಾದ ಪ್ರಭೆ ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ವೀರರಾದ ಐದು ಜ ಮಕ್ಕಳು 
ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. ಇವರ ಸೆ ಪಕ, ಧರ್ಮವನ್ನರಿತವನೂ, ಲೋಕಪ್ರಸಿ 
ದ್ಹನೂ ಆದ ನಹುಷನು ಮೊದಿ ನಯವು. ನಹುಷನಿಗೆ, ಇಂದ ನಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಆರು ಜನ (ಪುತ್ರ) ಜ್ಞಾತಿಗಳಿದ್ದರು. . 

೩೨೯ 
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ಹಾ ಕ್ರಾ ತ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 
ಆಯುಷಸ್ತನಯಾ ನೀರಾ8 ಪಂಚ್ಛೈನಾಸನ್ಮಹೌ ಜಸಃ 

ಸ್ವರ್ಭಾನು ತನಯಾಯಾಂ ತೇ ಪ್ರಭಾಯಾಂ ಜಜ್ಜ್ನೆರೇ ಸೃಷಾಃ ॥ 
ನಹುಷಃ ಪ್ರಥಮಸ್ತೇಷಾಂ ಧರ್ನ್ಪುಜ್ಞೋ ಲೋಕ ವಿಶ್ರುತಃ | 
ನಹುಷಸ್ಯ ತು ದಾಯಾದಾಃ ಷಡಿಂದ್ರೋಪಮ ಶೇಜಸಃ 1೬ ೦॥ 
ಉತ್ಪನ್ನಾಃ ಪಿತೃಕನ್ಯಾಯಾಂ ನಿರಜಾಯಾಂ ಮುಹೌ ಜಸು । 
ಯತಿರ್ಯಯಾತಿಃ ಸಂಯಾತಿ ರಾಯಾತಿಃ8 ಸಂಚಮೋಂಂದಧಕ8ಃ॥೬೧॥ 


ವಿಜಾತಿಶ್ಚೇತಿ ಷಡಿಮೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಕೀರ್ತಯಃ । 
ಯತಿರ್ಜೈೇಷ್ಮಶ್ಚ ತೇಷಾಂ ವೈ ಯಯಾತಿಸ್ತು ತತೋಂವರಃ ॥೬೨॥ 


ಇದಿ 
ಜೈೇಷ್ಮಸ್ತು ಯತಿರ್ಮೋಕ್ಪಾರ್ಥಿೀ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತೋಇಂಭವತ್ತ್ರಭುಃ। 
ತೇಷಾಂ ಯಯಾತಿಃ ಪಂಚಾನಾಂ ಮಹಾಬಲ ಪರಾಕ್ರಮಂ? ॥೬೩॥ 
ದೇನಯಾನೀ ಮುುಶಸಸಃ ಸುತಾಂ ಭಾರ್ಮಾ ಮನಾಪ ಸಃ। 
ಲ 
ಶರ್ಮಿಷ್ಠಾ ಮಾಸುರೀಂ ಚೈವ ತನಯಾಂ ವೃಷ ಪರ್ವಣಃ8 ॥೬೪॥ 


೬೧-೬೨, ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಈ ಮಕ್ಕಳು ಪಿತೃಕನ್ಯೆಯಾದ, 
ವಿರಜಾ, ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಇವರಿಗೆ ಹೆಸರುಗಳು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ, ಯತಿ, ಯಯಾತಿ, ಸಂಯಾತಿ, ಆಯಾತಿ, ಅಂಧಕ, ವಿಜಾತಿ, 

ಇವರಲ್ಲಿ 


ಎಂಬುದಾಗಿದ್ದುವು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದರು. 
ಎ ನ್‌ ಎ ) 
ಯತಿಯೇ ಹಿರಿಯ ಮಗನು. ಯಯಾತಿಯು ಎರಡನೆಯವನು. 


ಈ 
ಎ 


೬೨-೬೫, ಹಿರಿಯವನಾದ ಯತಿಯು ಮೋಕ್ಸಾಭಿಲಾಷೆಯ ವ 
ನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಏಕ್ಗವಾದರು. ಉಳಿದವರಲಿ ಯಯಾತಿಯು ಉಳಿದ 
ತಮ್ಮಂದಿರಿಗಿಂತ ಬಹಳ ಶೂರನಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು ಶುಕ್ರನ ಮಗಳಾದ 
ಮಗಳಾದ ಅಸುರಕು 
ಮದುವೆಯಾದನು. ದೇವಯಾನಿಯು ಯದು 


ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಈ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಲಸಮಾಡು 
ತ್ತಲ್ಕೂ ವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತರಾಗಿಯೂ, ಜನರ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ 
ಯೂ ಇದ್ದರು. 


ಷಷ್ಠಿ 
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ಯಡುಂ ಚ ತುರ್ವಸುಂ ಚೈನ ದೇವಯಾನೀ ವ್ಯಜಾಯತ | 
ತಾವುಭೌ ಶುಭ ಕರ್ಮಾಣ್‌ ಸ್ತುತ್‌ೌ ವಿಷ್ಯಾ ವಿಶಾರದೌ 1೬೫॥ 
ದ್ರುಹ್ಯಂ ಚಾನುಂ ಚ ಸೂರುಂ ಚೆ ಶಮಿಷ್ಕಾ ವಾರ್ಣ ಪರ್ವಣೀ | 
ಯಯಾತಯೇ ರಥಂ ತಸ್ಮೈ ವದೌ ಶುಕ್ರಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ ॥೬೬॥ 
ತೋಷಿತ ಸ್ತೇನ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಃ ಪ್ರೀತಃ ಪರಮ ಭಾಸ್ಕರಂ | 
ಸುಗಂಧಂ ಕಾಂಚನಂ ದಿವ್ಯ ಮಕ್ಸೆಯೇ ಚ ಮಹೇಷುಧೀ ॥೬೭॥ 
ಯುಕ್ತಂ ಮನೋಜನೈ ರಶ್ಚೈಃ ಯೇನ ಕನ್ಯಾಂ ಸಮುದ್ಧಹನ್‌ । 





ಸ ತೇನ ರಥಮುಖ್ಯೇನ ಷಣ್ಮಾಸೇನಾ ಜಯನ್ಮಶೀಂ ॥೬೮॥ 
ಯಯಾತಿ ರ್ಯುಧಿ ಮರ್ಥರೋ ಡೇವದಾನನ ಮಾನುಷೈಃ । 
ಭವ ಭಕ್ತಸ್ತು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ಧರ್ಮನಿಷ್ಠಃ8 ಸಮಂಜಸಃ 1೬೯॥ 
೬೬-೬೮. ವೃಷನರ್ವನ ಮಗಳಾದ ಶರ್ಮಿಷ್ಕೆಯು, ದ್ರುಹ್ಯ, 
ಅನು, ಪೂರು, ಎಂಬ ಮೂವರು ಕುಮಾರರನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ತೇಜಸ್ತಿ 
ಇ 
ಯಾದ ಶುಕ್ರನು ತನ್ನ ಅಳಿಯನಾದ ಯಯಾತಿಗೆ ಒಂದು ರಥವನ್ನು 
ಕೊಟಿ,ರು. ಬಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಈ ಯಯಾತಿಯು ಈ ರಥ ಪ್ರಾಫಿ 


ಯಿಂದ ಬಹಳ ನು ಈರ ಸ್ಪ ನ 

ಸನೆಯುಳ್ಳದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆಗಿ, ಅಕ್ಷಯ ಬಾಣ 
ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಶಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಇತ್ತು. 
ಯಯಾತಿಯು ತನ್ನ ಪತ್ಟಿ ಯೊಡನೆ ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳ ಕುದುರೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಈ ೦ಗಳೂಳ 


ಥವನ್ನು ಏರಿ, ಅದರ ಸಹಾಯುದಿಂದಕೇವಲಆರುತಿ 
ಎಲಿ CNS pS, 
ಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದನು. 


೬೯-೭೧. ಈ ರಥದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಯಯಾತಿಯು ಯುದ್ಧದ 
ದೇವತೆಗಳು, ರಾಕ್ಚಸರು, ಮನುಷ್ಯರು, ಇವರು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸೊ 
ಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಯಯಾತಿಯು ಈಶ ಭಕ್ಕನಾಗಿಯೂ, ಪುಣ್ಯವಂತನಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗಿಯೂ, ಯೋಗ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಇದನು. 
ಇವನು ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, ಕೋಪನಿಲ್ಲದವನೂ 

ಇ 


) 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನಿಕರವುಳ್ಳ ನನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಈ ರಥವು 
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a ಆ. ಇ 


— 


me ಜರ್‌ 


A. 


೬ 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮ ಹಾಪುರಾಣ 


ಯಜ್ಞಯಾಜೀ ಜಿತ ಕ್ರೋಧಃ ಸರ್ವ ಭೂತಾನು ಕಂಪನಃ | 
ಕೌರವಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಭವಪ್ರಥ ಉತ್ತಮಃ 2 ol 


ದ 


ಯಾವ ನ್ನರೇಂದ್ರ ಪ್ರವರಃ ಕೌರವೋ ಜನಮೇಜಯಃ | 


ಪೂರೋ 'ರ್ಪಂಶಸ್ಥೈ ರಾಜ್ಞ ಸ್ತು ರಾಜ್ಞಃ ಸಾರೀಕ್ಷ್ಸಿತಸ್ಯ ತು ॥೭೧॥ 
೨ 

ಜಗಾಮ ಸ ರಥೋ ಸಾರ ಶಾಷಾ ದ್ಲರ್ಗಸ್ಯೆ ಧೀಮತಃ! 

ಗರ್ಗಸ್ಯ ಹಿ ಸುತಂ ಬಾಲಂ ಸ ರಾಜಾ ಮ 1೭೨॥ 


ಅಕ್ರೂರಂ ಹಿಂಸಯಾ ಮಾಸ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಮವಾಪಸಃ। 

ಸ ಲೋಹ ಗಂಧೀರಾಜರ್ಷ್ಹಿಃ ಹರಿಧಾವ ನ್ನಿತಸ್ತತಃ 1೭೩1 
ಪೌರಜಾನ ಪದೈ ಸ್ವಕ್ತೋ ನ ಲೇಭೇ ಶರ್ಮ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌। 
ತತಃ ಸ ಮುಃಖ ಸಂತಪ್ರೋ ನ ಲೇಭೇ ಸಂವಿದಂ ಕೃಜಿತ್‌ ॥೭೪॥ 
ಜಗಾಮ ಶೌನಕ ಮೃಷಿಂ ಪಸ ವ್ಯಧಿತ ಸ್ತದಾ | 

ಇಂದ್ರೇತಿ ರ್ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಯೋಂಸೌ ಮುನಿರುದಾ ರಧೀತ ॥ 


ಎಲ್ಲಾ ಕುರುವಂಶದ ಭೊರೆಗಳ ಹತ್ತಿರ ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕೌರವರ ಗುಂಪಿನವನಾದ ಜನಮೇಜಯ, ಪುರುವಂಶದ 
ದೊರೆಯಾದ ಪಾರಿಕ್ಸಿತ, ಇವರ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಈ ರಥವು ಒಂದೇ ಸಮ 
ನಾಗಿತುು. 


೭೨-೭೪, ಆದರೆ ಜನಮೇಜಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗರ್ಗಮಹರ್ಷಿಯ 
ಶಾಪದಿಂದ ಈ ರಥಧನುಕ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಜನಮೇಜಯ ಭೊರೆಯ 
ಯ ಮಗನಾದ ಅಕ್ರೂರನೆಂಬ ಬಾಲಕನನ್ನು ಹಿಂಸೆಮಾಡಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಮಹಾ ಪಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಮೈಯ್ಯ ಲ್ಗೆ ಲಾ ರಕ್ಕದ 


೧ ೧೧ ೧7 ವಾರ 
[4 


ವಾಸನೆ ಹರಡಿರುವ ರಾಜನಾದ ಜನಮೇಜಯನು, ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ, ಓಡಾ 
ಡುತ್ತಲೂ, ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿಣಿಗರಿಂದಲೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾದನು.. ದುಃಖದಿಂದ ಬಹಳ 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟ ಜನಮೇಜಯನು ದಿಕ್ಕು ಶೋಚದವನಾದನು. 


೭೫-೭೬. ಆಗ ಜನಮೇಜಯನು ಸಂಕಟಪಡುತಾ, ಶೌನಕ ಮಹ 
೯ಗಳಿಗೆ ಶರಣುಹೋದನು. ಈ ಶೌನಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಇಂದ್ರೇತಿ, 


ಪ 
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ಪೂರ್ನಭಾಗ ಆಧ್ಯಾಯ ೬೬ 


ಯಾಜಯಾ ಮಾಸ ಚೇಂದ್ರೇತಿ ಸ್ತಂ ನೃಪಂ ಜನಮೇಜಯಂ । 
ಅಶ್ವಮೇಥಧೇನ ರಾಜಾನಂ ಷಾವನಾರ್ಥಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥೭೬॥ 


ಸಲೋಹ ಗಂಧಾ ನ್ಸಿವರಕ್ತಃ ಏನಸಾ ಚ ಮಹಾ ಯಶಾಃ । 
ಯಜ್ಞ ಸ್ಯಾನಭೃಫೇ. ಮಧ್ಯೇ ಯಾತೋ ದಿವ್ಯೋ ರಥಃ ಶುಭಃ ॥೭೭॥ 


ತಸ್ಮಾ ದ್ವಂಶಾತ್ಸರಿ ಭ್ರಷ್ಟೋ.ವಸೋಶ್ಚೇದಿಪಶೇಃ ಪುನಃ 


೪ ಕಳೆ ಣ ತುಷ್ಟೇನ ತೀಜೇ ತಸ್ಮಾಪ್ಟೃಹ ದ್ರಥಃ 1೭೮॥( 
ತತೋ ಹತ್ವಾ ಜರಾ ರಾಸಂಧಂ ಭೀಮ ಸ್ಮಂ ರಥ ವಂುತ್ತಮಂ | 
ಪ್ರದದೌ ವಾಸುದೇವಾಯ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಠಾ ರನ ನಂದನಃ TEX 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥1 
ಅಭ್ಯಣಿಂಚ ತರಂ ಪುತ್ರಂ ಯಯಾತಿ ರ್ನಾಹುಷಃ ಪ್ರಭುಃ ! 
ಕೃತೋಪಕಾರ ಸ್ತೇನೈನ ಪುರುಣಾ ದ್ವಿಜ ಸತ್ತಮಾಃ eon 


ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮರಾಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, 
ಇಕೆ ಈ. ಗಳು ನಾರ ಜ್‌] ತನ್ನ ಪಾಸ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗ ಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಆ ಯಾಗ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಜನಮೇಜಯನು ರಕ್ತದ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ, ಪಾಸರಹಿ 
ತನೂ, ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯೂ ಆದನು. ಯಜ್ಞದೀಕ್ಸಾ ನಿಸರ್ಜನ ಅವಭೃಥ 


ಸ್ಪಾನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ, ಮಂಗಳಕರವಾದ, ಹಿಂಜಿ ಕಳೆದುಹೋ . 


PR 
ಗಿದ್ದ ರಥವು ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


೭೮-೭೯. ಈ ರಥವು ಕೌರವರ ವಂಶದಿಂದ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಚೇದಿ 


ದೇಶದ ಥೊರೆಯಾದ ವಸುವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಶಕ್ರನ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಈ ಡೊಡ್ಡ ರಥವು ವಸುವಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಭೀಮನು ಜರಾಸಂಧ 
ನನ್ನು ತಾ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಥವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಬಹಳ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಕೂಟ್ಟನು, 


೮೦-೮೩. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ನಹುಷನ 
ಮಗನಾದ ಯಯಾತಿರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಪುರುನಿನಿಂದ ಸಹಾಯ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅಭಿಸೇಕ್ಕು ಕಾಮಂಚ ನೃಪಂ ಪುರುಂ ಪುತ್ರಂ ಕನೀಯಸಂ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರವುಖಾ ವರ್ಣಾಃ ಇದಂ ವಚನ ಮುಬ್ರುನನ್‌ ॥೮೧॥ 
ಕಥಂ ಶುಕ್ರಸ್ಯ ನಷ್ತಾರಂ ಡೇನಯಾನ್ಯಾಃ ಸುತಂ ಪ್ರಭೋ । 


ಕ್ರಿ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಯದುಮತಿಕ್ರಮ್ಯ್ಮ ಕನೀಯಾ ನ್ರಾಜ್ಯ ಮರ್ಹತಿ ॥೮೨॥ 


ಇ 
೨ 
ಏತೇ ಸಂಬೋಧಯಾಮಂಸಸ್ಸಾಂ ಧರ್ಮಂ ಚೆ ಅನುಪಾಲಂಶಂ॥ಲ೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ವಸಿಷ್ಠ ವಂಶ ವಿಚಾರ 
ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಇಟ್ಟಸ್ಟಿತಮೋತದ್ಯಾಯಃ 


ಪಡೆದು ಪುರುವನ್ನೇ ರಾಜ್ಯದ ದೊರೆಯನ್ನಾಗಿ ಸಬ್ಬಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಲು 
ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟನು. ಅವನ ದೇಶದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪ 
ದವರೂ, ಪ್ರಭುಗಳೇ; ಶುಕ್ರನ ಮ್ಮೊನ್ಮುಗನೂ, 

ಮಗನೂ ಆದ ಹಿರಿಯನಾದ ಯದುವು ಇರಲು, ಕೆರಿಯವನಾದ ಪು 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನೇ ? ಎಂದು ಬಿನ್ನೈಸಿ 
ದರು. ಪ್ರಭುಗಳೇ, ತಾವು ಧರ್ಮರಕ್ಸಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ಸಸು 
ವೆವು. ಎಂದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಲಿಂಗಮಹೂಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗ 
ಎಲ್ಲಿ 
ಣಿ 


ಎಂಬ ಅರನತ್ನಾರ 





ಡಿಪ್ಪಿ 
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॥ ಯಯಾತಿರುವಾಚ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಮುಖಾ ನರ್ಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಶೃಣ್ವಂತು ಮೇ ನಚಃ। 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಪ್ರತಿ ಯಥಾರಾಜ್ಯಂ ನ ಷಜೇಯಂ ಮೇ ಕಥಂ ಚನ ॥ ೧॥ 
ಮಮ ಜ್ಲೇಷ್ನೇನ ಯಪಹುನಾ ನಿಯೋಗೋ ನಾನು ಹಾಲಿತಃ । 


ು © 
ಪ್ರತಿಕೂಲ ಮತಿಶ್ಲೈನ ನಸ ಪುತ್ರಃ ಸತಾಂ ಮತಃ Si 
ಹ 9 ಜಂ ವ ಇ ಕ್ತ ಸಾ 
ಮಾತಾ ಪಿತ್ರೋ ರ್ವಚನ ಕೃತ್ಸದ್ಧಿಃ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ | 
ಣಿ ೪ ನ್‌ ಬ “ಬೆ ec ೯ 
ಸಪ ತ್ರಃ ಮು ತ್ರವದ್ಯಸ್ತು ವರ್ತತೇ ಮಾತೃ ಫಿತೃಷು || ೩.1 
ಯಹುನಾಂಹ ಮವಜ್ಞ್ವಾತ ಸ್ತಥಾ ತುರ್ವಸುನಾಪಿಚೆ | 


ದ್ರುಹ್ಯೇನ ಚಾನುನಾ ಚೈನ ಮಯ್ಯವಜ್ಞ್ಯಾ ಕೃತಾ ಭೃಶಂ I ೪ 





೧-೩. ಯಯಾತಿಯು ಹೇಳಿದನು; ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ಪಂಗಡದವರೇ, ನಾನು ಹಿರಿಯ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಏಕೆ ಕೊಡು 
ವುದಿಲ್ಲ? ಎಂಬ ನಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಯದುನು 
ನನ್ನ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮೀರಿದನು. ಅವನು ನನಗೆ ನಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯಂಕವವನು. ಸತ್ಪುರುಷರು ಇಂಥಾ ಮಕ್ತಳನ್ನು ಪುತ್ರರೆಂದೇ ಕರೆಯ 
ಗಾರರು... ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವವನೇ ಪುತ್ರನೆಂದು 
ರುಷರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಮಗನು ಹೇಗೆ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೋ ಹಾಗೆ 
ಡೆಯುವವನೇ ಮಗನೆಂದು ಸತ 


CANT CG 
GL 


೪-೬. ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಯದು, ತುರ್ವಸು, ಮ್ರಹ್ಯ, ಅನು 
೦ಬ ನಂಲ್ಬು ಮಂದಿಯೂ, ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ತಿರಸ್ಫ್ಪರಿಸಿದರು. ಆದರೆ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಪುರುಣಾ ಚ ಕೃತಂ ವಾಕ್ಯಂ ಮಾನಿತಶ್ಚ ವಿಶೇಷತಃ 
ಕನೀಯಾ ನ್ಮ ಬ ಸಾಜಾ ಜರಾ "ಯೇನ ಧೃತಾ ಮಮ ೫ ॥ 


ಶುಕ್ರೇಣ ಮೇ ಸಮಾದಿಷ್ಟಾ ದೇವಯಾನ್ಯಾಃ ಕೃತೇ ಜರಾ । 


ಪ್ರಾರ್ಥಿತೇನ ಪುನಸ್ತೇನ ಜರಾ ಸಂಚಾರಿಣೀ ಕೃತಾ 1 ೬ ॥ 
ಶುಕ್ರೇಣ ಚ ವರೋ ದತ್ತಃ ಥಮ (ನೋಶನಸಾ ಸ್ವಯಂ | 
ಪುತೊ ಶ್ರೀ ಯ ಸ್ಲಾನು ವರ್ತೇತ ಸ ತೇ ರಾಜ್ಯ ಧರೆಸ್ತಿತಿ ॥೭॥ 
ಭನಂತೋಷ್ಯನುಜಾನಂತು ತ ರಾಜ್ಯೇಂಭಿಷಿ ಚೃತೇ । 

ಹ 


ll ಪ್ರಕೃತಯ ಊರತಚುಃ ॥ 


ಯಂ ಪುತ್ರೋ ಗುಣ ಸಂಪನ್ಮೋ ಮಾತಾ ಪಿಶ್ರೋರ್ಹಿತಃ ಸದಾ ॥ 


ಸರ್ವ ಮರ್ಹತಿ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಕನೀಯಾನಪಿ ಸ ಪ್ರಭುಃ । 


ಅರ್ಹಃ ಪೂರುರಿದಂ ರಾಜ್ಯಂ ಯಃ ಸುತೋ ವಾಕ್ಯ ಕೃತ್ತವ ॥೯॥ 


ವರದಾನೇನ ಶುಕ್ರಸ್ಯ ನ ಶಕ್ಯಂ ಕರ್ತು ಮುನ್ಯಥಾ। 


ಪುರುವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿ ಗೌರವಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಬಹು 
ಜಸ ಯೋಗ್ಯನು. ಕಿರಿಯವನಾದ ಪುರುವು ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನನ್ನ 
ಮುಪ್ಪ ನ್ಬ್ದು ತಾನುಹೂಂದಿ ಅವನ ಯಾವ ನವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನ ಬರಿ. 
ಸ ದೇವಯಾನಿಯ ಮೇಲಿನ ವ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಶುಕ್ರನು ನನಗೆ 


ಒಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅದರ ಪ್ರಕಾರ ನನ್ನ ಮುಪ್ಪನ್ನು ನಾಟು 
ಇಷ್ಟಪಟ್ಟರೆ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲೊಬ್ಬರಿಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆ. 


೭. ಅಲ್ಲದೆ ಕನಿಪುತ್ರನಾದ ಶುಕ್ರನಿಂದ ನಿನ್ಹ್ನಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 


ಯಾರು ಫಿನ್ರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರೋ, ಅವರು ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಲಿ. , ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ವರನು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. 

೮-೯, ಆದುದರಿಂದ ನೀವೂ ಕೂಡ ಈ ಪುರುವಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿ 
ಷೇಕ ಮಾಡಲು ಸಂಮತಿಸಿರಿ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಪ್ರಜೆಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಪ್ರಭುಗಳೇ, ಯಾವನು ಗುಣಾಡ್ಯನಾಗಿಯೂ 
ತಾಯಿ, ತಂಡೆಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ 


ಷಿತ್ಲಿ೬ 
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ಸೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೭ 


।॥ ಸೂತ ಉನವಾಜಚೆ ॥ 


ಏನಂ ಜಾನಪದೈ ಸ್ತುಣೆ 3 ರಿತ್ಕುಕ್ತೋ ನಾಹುಷ ಸ್ಮದಾ ool 
ಅಭಿಷಿಚ್ಯ ತತೋ ರಾಜ್ಯೇ ಪೂರುಂ ಸ ಸುತ ಮಾತ್ಮನಃ | 
ದಿಶಿ ದಕ್ಷಿಣ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ತುರ್ವಸಂಂ ಪುತ್ರಮಾದಿಶತ್‌ ool 


ದಕ್ಷಿಣಾಯಾ ಮಥೋ ರಾಜಾ ಯೆದುಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ನ್ಯಯೊ (ಜಯೊತ್‌ 
ಇ ವಾ್‌ ಎ ಇ ಎನ 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾ ಮುತ್ತರಸ್ಕಾಂ ತು ದ್ರುಹ್ಯುಂ ಚಾನುಂ ಚ ತಾವುಭೌ ॥ 
ಸಪ್ತದ್ಧೀಷಾಂ ಯಯಾತಿಸ್ತು ಜಿತ್ಕಾ ಪೃಥ್ವೀಂ ಸಸಾಗರಾಂ | 
ವ್ಯಭಜಚ್ಹ ತ್ರಿಧಾ ರಾಜ್ಯಂ ಪುತ್ರೇಭ್ಯೋ ನಾಹುಷ ಸ್ತದಾ ॥೧೩॥ 
ಪುತ್ರ ಸಂಕ್ರಾಮಿತ ಕ್ರೀಸ್ತು ಹರ್ಷ ನಿರ್ಭರ ಮಾನಸಃ। 
ಪ್ರೀತಿಮಾನ ಭವದ್ರಾಜಾ ಭಾರಮಾವೇಶ್ಯ ಬಂಧುಷು 1೧೪॥ 


ಇರುವನೋ ಅಂಥಾ ಮಗನೇ ಚಿಕ್ಕವನಾದರೂ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕಕ್ಕೆ 


Ke) 
ಅರ್ಹನು. ಪೂರುವು ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಶುಕ್ರನ ' 


ವರವನ್ನು ಮೀರಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಅವನೇ ಈ 
ರಾಜ್ಯಕೈ ಅರ್ಹರು. ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದರು. 


೧೦-೧೩, ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡ ಪ್ರಜೆಗಳು ಒಪ್ಪಲು ಯಯಾತಿಯು ತನ್ನ ಸುಪುತ್ರನಾದ ಪೂರು 
ವನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು. ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ತುರ್ವಸು, 
ಎಂಬ ಮಗನನ್ನು ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಗೆ ನಿಯಮಿಸಿದನು. ದೊರೆಯು ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯವನಾದ ಯದುವನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕೆ 
ನಲ್ಲಿಯೂ, ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ದ್ರುಹ್ಯು, ಅನು, ಎಂಬ ಕುಮಾರ 
ರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಯಯಾತಿಯು ಸಮುದ್ರ 
ದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳುಳ್ಳ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ, 
ಗೆದ್ದು, ಬಹು. ದೊಡ್ಡದಾದ ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮೂರು ಭಾಗವಾಗಿಮಾಡಿ 
ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹಂಚಿದನು. 


೧೪-೧೬. ಯಯಾತಿಯು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹಂಚಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿನು. ತನ್ನ ಭಾರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
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ತಾ ತಗಶಿವಾತ 


ನ್‌ ಪ್ರಾ ಮಾ ಸಾ 


ಲಾ 


A 


ತಾಂ, 
ಹ 
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ಗಾ ಾಾನದ್‌ಾಜಅನು ನಾನ ಎವನೂದ 


—————————— 


SSE 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅತ್ರ ಗಾಥಾ ಮಹಾರಾಜ್ಞಾ ಪುರಾ ಗೀತಾ ಯಯಾತಿನಾ । 
ಯಾಭಿಃ ಪ್ರತ್ಯಾಹರೇತ್ಕಾಮಾ ನ್ಪರ್ವತೋಂಂಗಾನಿ ಕೂರ್ಪುವತ್‌॥ 
ತಾಭಿರೇವ ನರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಸಾನ್ಯಥಾ ಕರ್ಮ ಕೋಟ ಕೃತ್‌ । 
ನ ಜಾತು ಕಾಮಃ ಕಾಮಾನಾ ಮುಷಭೋಗೇನ ಶಾಮ್ಯತಿ ॥೧೬॥ 


ಹವಿಷಾ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ತೇವ ಭೂಯ ಏವಾಭಿ ನರ್ಧಶೇ। 


ಯತ್ಸೃಥಿವ್ಯಾಂ ಪ್ರೀಹಿಯನಂ ಹಿರಣ್ಯಂ ಪಶವಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ॥೧೭೩॥ 
ನಾಲಮೇ ಕಸ್ಯ ತತ್ಸರ್ವ ಮಿತಿ ಮತ್ತಾಂಶ್ರಮುಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ಯಪಾ ನ ಕುರುತೇ ಭಾವಂ ಸರ್ವ ಭೂಶೇಷು ಪಾಪಕಂ ॥೧೮॥ 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಪದ್ಯತೇ ತದಾ! 

ಯದಾ ಪರಾನ್ಸಬಿಚೇತಿ ಪರೇ ಚಾಸ್ಮಾನ್ನ ಬಿಭ್ಯತಿ nl 


ಮಕ್ಳಳಿಗೆ ಹಂಚಿದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟು 
ರಾಜ್ಯದ ವೈಭವ, ಪ್ರುಸಂಚದ ಸುಖ ಭೊಗಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಯಯಾತಿ ಮಹಾರಾಜನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಮೆಯು ತನ್ನ 
ಅವಯವಗಳನ್ನು ಮುದುರಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ 
ಆಸೆ ಳನ್ಟೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕನಮ್ಮಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನೇ ನಿಜವಾದ 
ಮನುಷ್ಯನು. ಹಾಗಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಆಶೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಕರ್ಮಮಾಡಿ 
ಎಸ್ಟು ಲಾಭಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಅವನ ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕವಾದಂತಾಗು 


ಅ 

Ko] 

೦ಂದರೆ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಎಷ್ಟು ಸುಖಗಳನನನುಭನಿಸಿದರೂ 
ns. 


ಫೆ 
ಲ್ನ > 
ಬಯಕೆಗಳ ಶಮನವು ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೭-೧೯. ಹೆವಿಸ್ಸು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಷ್ಟೂ ಬೆಂಕಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜ್ವಲಿ 


ಸುವಂತೆ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದಷ್ಟೂ, ಅವು ಇನ್ನೂ. ಹೆಚ್ಚಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ದುಡ್ಡೂ, ದನ, ವಸ್ತು, ವಾಹನ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳು, ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಒಬ್ಬನಿಗೇ ದೊರಕಿದರೂ 
ಅವನ ಬಯಕೆಗಳಿಗೆ ತೃಸ್ತಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತು 
ಮನುಷ್ಯನು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲಾ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೭ 


ಯದಾ ನ ನಿಂದೇ ನ್ಹಷ್ವೇಷ್ಟಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಪದ್ಯತೇ ತದಾ | 

ಯಾ ದುಸ್ಕಜಾ ದುರ್ಮುತಿಭಿ ರ್ಯಾ ನ ಜೀರ್ಯತಿ ಜೀರ್ಯತಃ ॥೨೦॥ 
ಯೋಂಸೌ ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕೋ ರೋಗಸ್ತಾಂ ತೃಷ್ಣಾಂತ್ಯಜತಃ ಸುಖಂ 
ಜೀರ್ಯಂತಿ ಜೀರ್ಯತಃ ಕೇಶಾ ದಂತಾ ಜೀರ್ಯಂತಿ ಜೀರ್ಯತಃ ೨ ll 
ಚಕ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರೇ ಚ ಜೀರ್ಕೇ ತೇ ತೃಷ್ಣೈಕಾ ನಿರುಪದ್ರವಾ | 
ಜೀರ್ಯಂತಿ ದೇಹಿನಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ವಭಾವಾ ದೇವ ನಾನ್ಯಥಾ 1೨೨! 
ಜೀವಿತಾಶಾ ಧನಾಶಾಚ ಜೀರ್ಯತೋಖಿ ನ ಜೀರ್ಯತೇ। 
ಯಜಚ್ಚಕಾಮ ಸುಖಂ ಲೋಕೇ ಯಚ್ಚ ದಿವ್ಯಂ ಮಹತ್ಸುಖಂ ॥೨೩॥ 





ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲಸದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಮಾತಿನಲ್ಲಾಗಲೀ, 

ಇ.ಗಲೀ, ಪಾಸಮಾಡಲು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಕ್ಯರೂನನಾದ ಮೋಕ್ಬವು ಸಿಕ್ಳುವುದು. ಯಾವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ಹೆದರುವಂತೆ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಥವಾ ಯಾವನ ನಡೆವ 
ಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ಭಯನಿಲ್ಲವೋ, ಅಂಥವನು ಮೋಕ್ಸಸಡೆಯಲು 


೨೦೨೨೨. ಯಾವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಥವಾ 
ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಾರರು. ಮುಪ್ಪುಬಂದರೂ ಆಕೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಮುಪ್ಪು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುವವರೆಗೆ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 


ರುವ ರೋಗವೇ ಆಕಶೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಂಥಾ ಆಶೆಯ 
ರುವವನೇ ನಿಜವಾದ ಸು ಖಪುರುಷನು. ಮುನುಷ್ಯನಿ | ಮು 
ಬಂದರೆ ಕೂದಲುಗಳೂ ನರೆಯಾಗುವುವು, ಹೆಲ್ಲುಗಳೂ ಬಿದ್ದು ಹೋಗು 
ವುವು, ಕಣ್ಣು ಕಿವಿಗಳು ಕಾಣಿಸದೆ ಕೇಳಿಸದೇ ಹೋಗುವುವು. ಆದರೆ 
ಆಶೆಮಾತ್ರ ಹಾಳಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಂಬಧಪಟ್ಟ ದೇಹದ 
ಭಾಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ಜೀರ್ಣನಾಗುವುವು.  ಆಶೆಯು ಮಾತ್ರ 
ಹಾಗಾಗದು. 


2 
ಸ 


ಕ್ಷ 


೨೮೩-೨೪. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೂ, ದುಡ್ಡಿನ 


ಛಿ 
ಆಶೆಯೂ, ಮುಪ್ಪು ಬಂದರೂ ನಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಶೆಗಳನ್ನು ತೊರೆ 
೩ಿ೩ಿನ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ರಾದಾ 
- 


ತ್ಕ A. wm 
ee eee ರಾ 





ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 
ತೃಷ್ಣಾ ಕ್ರಯ ಸುಖುಸ್ಕೈತತ್ವಲಾಂ ನಾರ್ಹತಿ ಸೋಡಶೀಂ । 
ಏವ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ ರಾಜರ್ಷಿಃ ಸದಾರಃ ಪ್ರಾವಿಶದ್ದನಂ ೨ Il 


ಭೃಗುತುಂಗೇ ತಪಸ್ತಷ್ಟ್ಟಾ ತತ್ರೈವ ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ | 


ಅರಿ ನ ಧವನ 
ಸಾಧಯಿತ್ಹಾ ತ್ವನಶನಂ ಸದಾರಃ ಸ್ವರ್ಗಮಾಪ್ತ ವಾನ್‌ ೨೫॥ 
ತಸ್ಯ ವಂಶಾತ್ತು ಪಂಚೈತೇ ಪುಣ್ಯಾ ದೇವರ್ಷಿ ಸತ್ಯೃತಾಃ | 
ಯೈ ರ್ವ್ಯಾಷ್ತಾ ಪೃಥಿನೀ ಕೃತ್ಸ್ನಾ ಸೂರ್ಯಸ್ಯೇವ ಮುರೀಚಿಭಿಃ ॥ 
ಧನೀ ಪ್ರಜಾವಾ ನಾಯುಷ್ಕಾ ನ್ವೀರ್ತಿ ಮಾಂಶ್ಚ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ಯಯಾತಿ ಚರಿತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪರ್ಶ ಶೃಣ್ವಂ ಶ್ಲ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥೨೭॥ 


೪೨ 


ಯುವುದರಿಂದ ವುಂಬಾಗುವ ಸುಖದ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದಷ್ಟು, 


ಆ ೪ 
ಸುಖವೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರೂ, ಎಂಥಾ ಸ್ವರ್ಗ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನನುಭನಿಸಿದರೂ, ಬರಲಾರದೆಂಬುದು ಖಂಡಿತ. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ಯಯಾತಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪತ್ತಿಯೊಂದಿಗೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕ ಹೊರಟು 


ಹೋದನು. 


೨೫-೨೮. ಮಹಾಕೀರ್ತಿಮಂತನಾದ ಯಯಾತಿಯು ಭೃಗುಪರ್ವ 
ತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವ್ರತವನ್ನು ತಪಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಿ ಕೈಗೊಂಡು 
ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ತನ್ನ ಪತ್ತಿಯೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ದೇವತೆ 
ಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಇವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಐದು ವಂಶಗಳು 
ಅವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟವು. ಈ ವಂಶಗಳು ಬಹಳ ಪುಣ್ಯದಾಯಳಗಳು. 
ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಂತೆಯೇ ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಈ ವಂಶಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆ. ಈ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಯಯಾತಿ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾ 
ವನು ಓದುತ್ತಾನೋ ಅಥವಾ ಕೇಳುತ್ತಾನೋ. ಅವನು ಧನಿಕನಾಗಿಯೂ 


೩೪೦ 
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ಸರ್ವಪಾಪ ನಿನಿರ್ಮೂಕ್ತಃ ಶಿನಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ 1೨ ೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಸೋಮವಂಶಜ ಯಯಾತಿ 
ಚರಿತ್ರವರ್ಮನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತ ಷಷ್ಟಿ ತವೋಂಧ್ಯಾಯ; 


೦ತಾನವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಕೀರ್ತಿ 
೦ತನಾಗಿಯೂ ಬಾಳುವನರು. ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನು ಸಕಲ ಪಾಸಪಗಳಿಂ 
ದಲೂ ನಿವಾರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೋಮ ವಂಶದ ಯಯಾತಿ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಪಿನರಣೆ ಎಂಬ ಅರವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದೋರ್ನ್ವಂಶಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಸ್ಕೋತ್ಸಮ ಶೇಜಸಃ | 
ಸಂಕ್ಸೇಷೇಣಾನು ಪೂರ್ವ್ಯಾಚ್ದ ಗದತೋ ಮೇ ನಿಜೋಧತ ॥೧॥ 
ಯದೋಃ ಪುತ್ರಾ ಬಭೂವುರ್ಹಿ ಪಂಚ ದೇವಸುತೋಪಮಾಃ । 
ಸಹಸ್ರ ಜಿತ್ಸುತೋಜ್ಯೇಷ್ಠೋ ಕ್ರೋಷ್ಟುರ್ನೀಲೋಜಕೋ ಲಘ 
ಸಹಸ್ರ ಜಿತ್ಸುತಸ್ತದ್ಧ ಚೈತ ಜಿನ್ನಾಮ ಪಾರ್ಥಿವಃ । 


ಟು ಭು 
ಸುತಾಃ ಶತ ಜಿತಃ ಖ್ಯಾತಾ ಸ್ಪ್ರಯಃ ಪರಮ ಕೀರ್ತಯಃ I ೩॥( 
ಹೈ ಹಯಶ್ಚ ಹಯಶ್ಚೈವನ ರಾಜಾ ನೇಣು ಹಯಶ್ಚಯಃ । 
ಹೈಹಂಯಂಸ್ಯ ತು ದಾಯಾದೋ ಧರ್ಮ ಇತ್ಯಭಿ ವಿಶ್ರುತಃ ॥೪॥ 


೧-೩. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿರಿಯವನಾದ, 
ಬಹಳ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ, ಯದುನಿನ ವಂಶದ ನಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೂ ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುವೆನು. 
ಕೇಳಿರಿ. ಯದುನಿಗೆೆ ದೇವ ಪುತ್ರರಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಐವರು ಮಕ್ತಳಿ 
ದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಜಿತ್‌, ಎಂಬುವನು ಹಿರಿಯವನು. ಇವನು ಅಲ್ಲದೆ 
ಕ್ರೋಷು,, ನೀಲ, ಅಜ, ಲಘು, ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳು. ಸಹಸ್ರ 
ವಿಗೆ "" ಶತಜಿತ್‌?' ಎಂಬ ರಾಜಕುಮಾರನಿದ್ದನು. ಶತಜಿತುವಿ 
ಕೀರ್ತಿವಂತರಾದ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 


೦ 
೮ 


೪-೬. ಹೈಹಯ, ಹಯ, ವೇಣುಹಯ ಎಂಬುವರೇ ಆ ಮೂ 
ವರು ಮಕ್ತಳು. ಹೈಹಯ ಎಂಬುವನ ಜ್ಞಾತಿಯು ಧರ್ಮ ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಎಲ್ಫೈೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ಧರ್ಮನ ಮಗನು ಧರ್ಮ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೮ 


ಪುತ್ರೋಂಭವದ್ದಿಷ್ರಾ ಧರ್ಮನೇತ್ರ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 
೯ನೇತ್ರಸ್ಕ ಕೀರ್ತಿಸ್ತು ಸಂಜಯಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ Il ೫ ॥ 


2೬ 
೦ 
24 
O 
(A 
4, 

ಆಶಿ 


ತು ದಾಯಾಡೋ ಮಹಿಷ್ಕಾನ್ಸಾಮ ಧಾರ್ಮಿಕಃ | 
ಸ್ಮತಃ ಪುತ್ರೋ ಭದ್ರಶ್ರೇಣ್ಯಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ ॥೬॥ 


(| 

1೦ 
ಸ 

1೦ 


ತು ದಾಯಾದಾ ಶ್ಚತ್ತ್ವಾರೋ ಲೋಕಸಂಮತಾಕಿ | 


8 


ತಾಗ್ಗಿಶ ಕತವರರ್ತಾ ತಪೈವಚ NSN 
ಲಿ ಹಿ 


ಲೆ 


ಕೃತೌಜಾಶ್ಚ ಚತುರ್ಫಭೂತ್ತಾರ್ತವೀರ್ಯಸ್ತತೊರ್ಜುೂನಃ | 
ಇಹು ಸಹಸ್ರೇಣ ಸಪಹ್ತದ್ಧೀಸೇಶ್ವರೋತ್ತವಮಃ 1 ೯॥ 


i 
ಲ್ಲ 
ಚ 


Gl 
೬21 
೩೭ 


GL 


ಸನ್ಸಂಚ ತತ್ರ ಮಹಾರಥಾಃ aol 


ನೇತ್ರ, ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಧರ್ಮನೇತ್ರನಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಯೂ, ಕೀರ್ತಿಗೆ 
ಸಂಜಯನೂ ಮಕ್ಕಳಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಸಂಜಯನಿಗೆ ಮಹಿಷ್ಕ್ರಾನ್‌ ಎಂಬ 
ಧಾರ್ನಿಕನಾದ ಮಗನಿದ್ದನು. ಆ ಮಹಿಷ್ಮಂತನಿಗೆ ಭದ್ರಶ್ರೇಣ್ಯ ಎಂಬ 
ರನಾದ ಕುಮಾರನಿದ್ದನು. 


೭೨೯. ದುರ್ದಮನೆಂಬ ದೊರೆಯು ಭದ್ರಶ್ರೇಣ್ಯನ ಮಗನು. 


ಧ 
ಕೃತನೀರ್ಯ, ಕೃತಾಗ್ನಿ, ಕೃತವರ್ಮ, ಕೃತೌಜಸ್‌ ಎಂಬುವರೇ ಆ ನಾಲ್ಕು 


ಮಕ್ಕಳು. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಏಳು ದ್ವೀಪಕ್ಕೂ ದೊರೆಯಾಗಿಯೂ 
ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೦-೧೨. ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನಿಗೆ ನಾರಾಯಣ ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ 
ಪರಶುರಾಮನು ಮೃತ್ಯುವಾದನು. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನಿಗೆ ನೂರು ಜನ 
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| 
| 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಕೃತಾಸ್ಟ್ರಾ ಬಲಿನಃ ಶೂರಾ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾನೋ ಮನಸ್ಸಿನಃ । 
ಶೂರಶ್ಹ ಶೂರಸೇನಶ್ಚೆ ದೃಷ್ಟಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ತಥೈನಚ 1೧೧॥ 
ಜಯದ್ವಜ ಶ್ಚ ರಾಜಾೀೀಸೀ ದಾವಂತೀನಾಂ ವಿಶಾಂ ಪತಿಃ 
ಜಯಧ್ವಜಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಂಭೂತ್ತಾಲ ಜಂಘೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥೧೨॥ 


~d ೧ 


ಶತಂ ಪುತ್ರಾಸ್ತು ತಸ್ಕೇಹ ಕಾಲಜಂಘಾಃ ಸ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ। 

ತೇಷಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಕೋ ಮಹಾವೀರ್ಯೋ ನೀತಿಹೋತ್ರೊೋಇಭವಸ್ಸೃಪಃ 

ವೃಷಪ್ರಭೃತಯ ಶ್ಲಾನ್ಯೇ ತತ್ಸುತಾಃ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ । 

ವೃಷೋ ವಂಶಕರಸ್ತೇಷಾಂ ತಸ್ಯಪುತ್ರೋಂಭವನ್ಮದುಃ 1 ೧೪॥ 
ಮಧೋಃ ಪುತ್ರ ಶತಂ ಚಾಸೀ ದ್ಶೃಷ್ಟಿ ಸೃಸ್ಥ ತು ವಂಶಭಾಕ್‌ । 
ವಸಷೆ ಣಂ ನಷ ಯೂ ಸರ್ವೇ ಮಧೋವರ್ವೆ, ಮಾಧವಾ ಸ್ನ ತಾಃ ॥ 
ಲ" ಲ ಪಿ ಅಲಿ 





ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಐದು ಜನರು ಮಹಾರಥ ಎಂಬ 
ಬಿರುದಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ, ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಬಹು ಗಟ್ಟಿಗರಾಗಿದ್ದರು. ಶೂರ 
ಶೂರಸೇನ, ಧೃಷ್ಟ, ಕೃಷ್ಣ, ಜಯಧ್ವಜ, ಎಂಬ ಆ ಐದು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ 
ಅಸ್ತ್ರ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಗರಾಗಿಯೂ, ಶೂರರಾಗಿಯೂ, ಧರ್ನ್ಮಿಕರಾಗಿಯೂ 
ವ್ರ ಫ್‌ 1 

ನಿರಂಕುಶ ಪ್ರಭುಗಳಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದರು. ಜಯಧ_ ಜನು ಅವ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಮಹಾಬಲಿಷ್ಠ್ಯನಾದ ತಾಲಜಂಘನು 
ಜಯಧ್ವಜನ ಮಗನು. 


೧೩-೧೫. ತಾಲಜಂಘನಿಗೆ ನೂರು ಜನ ಕಾಲಜಂಘರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯಮಗನಾದ ನೀತಿಹೊತೃನು 
ಬಹುಳ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡುವವನಾಗಿ 
ಇದ್ದನು. ವೃಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಮಕ್ಕಳೂ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ವೃಷನು ವಂಶೋದ್ಧಾರಕನು. ಅವನ 
ಮಗನು ಮಧುವು. ಮಧುವಿಗೆ ನೂರು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ವೃಷ್ಟಿ 
ಎಂಬುವನು. ಅವರಲ್ಲಿ ವಂಶೋದ್ಧಾರಕನು. ವೃಷ್ಟಿಯ ಮಕ್ಕಳು 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ವೃಷ್ಟಿಗಳೆಂದೂ, ಮಧುವಿನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಮಾದವರೆಂದೂ, 


ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೮ 


ಯಾದವನಾ ಯಡದುನಂಶೇನ ನಿರುಚ್ಕಂತೇ ತು ಹೈಹಯಾಃ! 
ತೇಷಾಂ ಪಂಚಗಣಾ ಹ್ಯೇತೇ ಹೈಹಯಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಾಂ ॥ 
ನೀತಿಹೊತ್ರಾಶ್ಚ ಹರ್ಯಾತಾ ಭೋಜಾಶ್ಚಾವಂತಯ ಸೃಥಾ। 

ಶೂರ ಸೇನಾಸ್ತು ವಿಖ್ಯಾತಾ ಸ್ತಾಲ ಜಂಘಾಸ್ತಥೈನ ಚ 1೧೭ 
ಣೆ — — ಇ ಛ್ರ ಇಳೆ ೦ ಖ್‌ ದ 

ಶೂರಶ್ಚ ಶೂರಸೇನಶ್ಚ ವೃಷಃ ಕೃಷ್ಣುಸ್ತಿ ಪ್ರಭ ಚೆ | 

ಜಯಧ್ಷಜಃ ಹಂಚಮಸ್ತು ವಿಖ್ಯಾತಾ ಹೈಹಯೋತ್ತನಾಃ ॥೧೮॥ 


ಶೂರಶ್ಚೆ ಶೂರಫವೀರಶ್ಚ ಶೂರಸೇನಿಸ್ಯ ಜಾನ । 


ಶೂರಸೇನಾ ಇತಿಖ್ಯಾತಾ ದೇಶಾಸ್ತೇಷಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೧೯॥ 
ನೀತಿಹೋತ್ರ ಸಂತಶ್ಹಾಪಿ ನಿಶ್ರುತೋಂನರ್ತ ಇತ್ಯುತ | 
ದುರ್ಜಯಃ ಕೃಷ್ಣಪುತ್ರಸ್ತು ಬಭೂವಾಂಮಿತ್ರ ಕರ್ಶನಃ ೨೦॥ 


ಕ್ರೋಷ್ಟು ಶ್ವ ಶೃಣು ರಾಜರ್ನೇಃ ನಂಶ ಮುತ್ತಮ ಪೌರುಷಂ। 


ಯಸ್ವ್ಕಾನ್ವಯೇ ತು ಸಂಭೂತೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ವ್ರೃಷ್ನಿ ಕುಲೋಪೃಹಃ ॥ 





೧೬೨೧೮. ಯಡುವಂಶದವರಿಗೆ ಯಾದವರಿಂದು ಹೆಸರು. ಹೈಹ 
ಜಾ 


ಯನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ಐದು ಗುಂಪುಗಳಿವೆ. ನೀತಿಹೋತ್ರ, ಹರ್ಯಾತ, 
ಭೋಜ, ಅವಂತಿ, ಶೂರಸೇನ, ತಾಲಜಂಘ, ಶೂರ, ಶೂರಸೇನ, ವೃಷ, 
ಕೃಷ್ಣ, ಜಯಧ್ವಜ, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ಹೈಹಯರ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗುಂಪುಗಳೆಂದು 
ಅರಿಯಬೇಕು, 

೧೯. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಶೂರಸೇನರ ದೇಶಗಳು, ಶೂರ, ಶೂರವೀರ್ಕ 
ಶೂರಸೇನ, ಎಂಬುದೆಲ್ಲವೂ ಶೂರಸೇನ ದೇಶಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 


೨೦-೨೧. ಅನರ್ತ, ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮಗನು ವೀತಿಹೋತ್ರ 
ನಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನನಾದನು. ಶತ್ರು ನಾಶಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ 
ದುರ್ಜಯನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ರಾಜರ್ಷಿಯಾದ ಕ್ರೋಷ್ಟುವಿನ 
ವಂಶದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಇವನ ವಂಶದಲ್ಲೇ ವೃಷ್ಟಿ ಕುಲಕ್ಕೆ 
ತಿಲಕಪ್ರಾಯನಾದ ನಿಷ್ಣುವು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
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ಶ್ರಿ € ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಕ್ರೋಷ್ಟೋ ರೇಕೋಂಭನತ್ಪುತ್ತ್ರೋ ನೃಜಿನೀನಾನ್‌ ಮಹಾ 

ಯಂಶಾಃ | 

ತಸ್ಯ ಸ್ರತ್ರೋಂಭವತ್ಸಾತೀ ಕುಶಂಕುಸ್ತ ತ್ಸುಶೋಂಭವತ್‌ ॥೨೨॥ 

ಅಥ ಪ್ರಸೂತಿ ಮಿಚ್ಛ ನ್ಸೈ ಕುಶಂಕುಃ ಸುಮಹಾ ಬಲಃ | 

ಮಹಾಕ. ತುಭಿ ನೀಸ್‌ ವಿನಿಧೈ ರಾಷ್ತೃ ದಕ್ಷಿಣೆ 
9 


ಸ್ಥ ಣಃ 1೨ ೩! 

ಜಜ್ಞೇ ಚಿತ್ರರಥ ಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ ನ ಕರ್ಮುಭಿರನ್ಮಿತಃ 

ಅಥ ಚೈತ್ರರಥಘೋ ವೀರೋ ಯಜ್ಞಾ ವಿಪುಲ ದಕ್ಕಿ 8 Mer 
Ke) ೦೫ ಎ ಖಿ ಇಳೆ 

ಶಶಬಿಂದುಸ್ತು ವೈ ರಾಜಾ ಅನ್ನಯಾ ದ್ವ್ಛತ ಮುತ್ತಮಂ | 


ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮ ಹಾಸತ್ಕೊ € ಮಕ ಹಾನೀರ್ಕೊ ಬಹುಪ್ರಜ ಜಾ8 ॥೨೫॥( 





ಶಶಬಿಂದೋಸ್ತು ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಾ ಮಭೂಚ್ಸತಂ। 

ಶಂಸಂತಿ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಣಾ ಮನಂತಕ ಮನುತ್ತಮಂ ೨೬1 
೨೨. ಸಕ್ರೊಷ್ಟುವಿಗೆ ವೃಜಿನೀವಾನ್‌, ಎಂಬ ಬಹಳ ಕೀರ್ತಿಮಂತ 

ನಾದ ಮಗನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಿಯು ಮಗನಾದನು. ಅವನಿಗೆ 
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೨೪.೨೬. ಕುಶಂಕುವಿಗೆ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಚಿತ್ರರಥನೆಂಬ ಮಗ 
ನಾದನು. ಚಿತ್ರರಥನ ಮಗನಾದ ಶಶಬಿಂದುವೂ ಕೂಡ, ಬಹಳ ಶೂರ 
ನಾಗಿಯೂ, ಹೆಚ್ಚು ಣೆ 

ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ದೊರೆಯಾಗಿದ್ದನ ನು. ಇವನು ಚಕೃವರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ 
ಬಹಳ ಪರಾಕೃಮಶ ಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳೂಂದಿಗನಾಗಿಯೂೂ, 
ಬಾಳಿದರು. ಇವನು ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ನೂರು 
ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳಾದರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಿದೆ. ಇವರ ಪ್ಪೈಕಿ ಅನಂತಕ, 
ಎಂಬುವನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿದ್ದನು. 


೩೪೬ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೮ 


ಅಸಂತಕಾತ್ಸುತೋ ಯಜ್ಞೋ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ತನಯೋ ಧೃತಿಃ । 
ಇಗ ಇಂ ಲ 


ಉಶನಾ ಸ್ತಸ್ಯ ತನಯಃ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತು ಮಹದೀಮಿಮಾಂ ೨೭ 
ಆಜಹಾರಾ ಶೃಮೇಧಾನಾಂ ಶತೆಮುತ್ತನು ಧಾರಕ | 
ಸ್ಮೃತ ಶ್ಲೋ ಶನಸಃ ಪುತ್ರಃ ಸಿತೇಷು ರ್ನಾಮ ಪಾರ್ಧಿವೂ ॥೨೮॥ 


ಮರುತ ಸ್ತಸ್ಥ ತನಯೋ ರಾಜರ್ಷಿರ್ವಂಶ ವರ್ಧನಃ | 

ನೀರಃ ಕಂಬಲ ಬರ್ಹಿಸ್ತು ಮರುಸ್ತಸ್ಕಾತ್ಮಜಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೨೯॥ 
ಪುತ್ರಸ್ತು ರುಕ್ಮ ಕನಚೋ ನಿದ್ವಾಸ್ಕಂಬಲ ಬರ್ಹಿಷಃ | 

ನಿಹತ್ಯ ರುಕ್ಕ ಕನಜೋ ನೀರಾಸ್ಕವಚಿನೋ ರಣೇ 1೩೦॥ 
ಧನ್ನಿನೋ ನಿಶಿತ್ರೆ ರ್ಜಾಣೈಃ ಅವಾಪ ಶ್ರಿಯ ಮುತ್ತಮಾಂ | 
ಅಶ್ಚನೇಧೇ ತು ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಖುತಿಗ್ಬ್ಯಃ ಪೃಥಿನೀಂ ದದೌ ॥೩೧॥ 


ನು. ಯಜ್ಞನ ಮಗನು 
ನಸ್ಸುು, ಉಶನಸ್ಸಿನ ಮಗನು ಬಹಳ 
ಇರ್ಮಿ ಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠನಾಗಿಯೂ, ಅಶ್ವಮೇಧ, ಮುಂತಾದ ನೂರುಯಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಇವನು ಸೀಶೆಷು, ಎಂದು 


“lL 
(© 
©, 
[a 

OO 

3 
ಲೂ 
ಈ. 
CA 
4೬4 
2 
© 
aL 
/ 
5 
CL 


೨೯-೩೧. ಸಿತೇಷುವಿನ ಮಗನು ಮರುತ. ಇವನು ರಾಜರ್ಷಿ . 


ಯಾಗಿಯೂ, ವಂಶೋದ್ದಾರಕನಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದನು. ಮರುತನ ಮಗನು 
ವನೀರನಾಗಿಯೂ, ಕಂಬಲ ಬರ್ಜಿ, ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. 
ಕಂಬಲಬರ್ಹಿಸ್ಸಿನ ಮಗನು, ನಿದ್ವಾಂಸನಾದ ರುಕ್ಮ ಕವಚನು. ಇವನು 
ಯುದ್ದ ಕವಚಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಹಳ ಗಟ್ಟಿ ಗರಾದ ಭಟಿರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಾಶಮಾಡಿ, ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಧಾರ್ಮಿಕ 
ನಾದ ಇವನು ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗಮಾಡಿ, ಖುತ್ಹಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಹಾಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನು. 


ಡಿ೪೭ 
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ಶ್ರಿ € ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಜಜ್ಞೇ ತು ರುಕ್ಮಕವಚಾ ತ್ಪರಾವೃಶ್ಚರ ವೀರಹಾ । 


ಬ್ರಿ 
ಜಜ್ಜಿ ರೇ ಹಂಚ ಪುಶ್ರಾಸ್ತು “ರ್‌ ತಾಕಿ ಸರಾವೃತಃ ೨ 
ರುಕ್ಮೇಷುಃ ಪೃಥುರುಕ್ಮಶ್ಚ ಜ್ಯಾಮುಘ5 ಪರಿಘೋ ಹರಿಃ | 

ಪರಿಘಂ ಚ ಪರಿಂ ಚೈವ ನಿಷೇಹೇಷು ಪಿತಾ ನ್ಯಸತ್‌ | ೩೩! 
ರುಕ್ಮೇಷು ರಭನ ದ್ರಾಜಾ ಪೃಥು ರುಕ್ಮಸ್ತದಾಶ್ರಯಾತ್‌ | 


ತೈಸ್ತು ಪ್ರವಾಜಿಶೋ ವಾ್‌ ಜ್ಯಾನುಘೋಂನವಸದಾಶ್ರಮೇ ॥೩೪॥ 
ಪ್ರಶಾಂತಃ ಸ.ವನಸ್ಥೋಖಪಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈ ರೇನ ಬೋಧಿತಃ। 
ಜಗಾಮ ಧನುರಾದಾಯ ದೀಶಮುನ್ಯಂ ಧ್ವಜೀ ರಥೀ 1 ೩೫॥ 


ನರ್ಮದಾ ತೀರ ಮೇಕಾಕೀ ಕೇನಲಂ ಭಾರ್ಯಯಾ ಯುತ । 
ಯನ್ಷನಂತಂ ಗಿರಿಂ ಗತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತಮನ್ಮ್ಯರುವಾಸ ಸಃ 1೩೬॥ 





೩೨-೩೪. ರುಕ್ಮ ಕವಚನಿಗೆ ಶತ್ರುನಾಶಕರಾದ, ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮ 

ಶಾಲಿಗಳಾದ ಐದುಜನ ಸ ರುಕ್ಮೇಷು, ಪೃಥುರುಕ್ಕ, 

| ಜ್ಯಾಮಘ, ಪರಿಘ, ಹರ್ಮಿ, ಎಂಬುನರೇ ಆ ಐದುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಇವರ 
ಪೈಕಿ ಪರಿಘನನ್ನೂ, ಹರಿಯನ್ನೂ ರುಕ್ಮಕವಜಚನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನಡಗಿಸವುದ 
& ಕ್ಪಾಗಿ ನಿದೇ ಹದೇಶದಲ್ಲಿಟ್ಟನು. ಮೊದಲನೆಯವನಾದ ರುಕ್ಕೇಷುವು 
| ದೊರೆಯಾದನು, ಪೃಥುರುಕ್ಮನು ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
| ಆದರೆ ಜ್ಯಾಮಘ, ಎಂಬ ಥೊರೆಯು ಮಾತ್ರ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಆಶ್ರಮ 


ವಾಸಿಯಾದನು. 


೩೫-೩೭. ಜ್ಯಾಮಘನು ಶಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಆಜಾ ್ಲಿಮುಸಾರವಾಗಿ ಪುನಃ 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದು, ರಥದ ಮೇಲೆ ಕೂತು ಬೇ ದೇಶ ಕೆ ಹೋದನು. 
ಇವನು ತನ್ನ ಪತ್ತಿ ಯೊಡನೆ ಇನ್ಯಾರನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ರೆದುಕೊಳ್ಳದೇ. 
ರಿರ್ಜನವಾದ RRS ದಡದಲ್ಲಿದ್ದ, ಖುಸ್ಬೆವಂ ೦ತ, ಎಂಬ ಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಜ್ಯಾಮಘನ ಸತ್ತಿ 


ಪಿ೪ಲ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೮ 


ಜ್ಯಾ ಮಧುಸ್ಯಾ ಭವದ್ಗಾ ರ್ಯಾ ಶೈಬ್ಯಾ ತೀಲನತೀ ಸತೀ । 


ಸಾ ಚೈವ ಸಸ! ಸೇಕ ಶೈಜ್ಯಾ "ನೈ ಸಂಪ್ರಸೂಯಂತತ 1೩೭॥ 
ನ ನಿವರ್ಭಂ ಸುಭಗಾ ವಯಃ ಪರಿಣತಾ ಸತೀ । 
ರಾಜಪುತ್ರ ಸುತಾಯಾಂ ತು ವಿದ್ಧಾಂಸೌಕ್ರಥ ಕಾಶಿಕಾ 1 ೩೮॥ 


ಪುತ್ರೌ, ನಡಭನರ್ರಾಜನ್ಯ ಶೂರಾ ರಜ್ಜ ವಿಶಾರದ । 
ರೋಮುಪಾದ ಸ ಸ್ಸ್ಯಿತೀಯಶ್ನೆ ಬಭ್ರು ಸಿಸ್ಯಾ ತ್ಕ ಜಸ ಎಂತ? ೩೯॥ 


ಸುದೃತಿ ಸತತ ಸ್ವಸ್ಥ ವಿರ್ದ್ದಾ ಸ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕಃ । 

ದಾಳ್‌ ಪಸ 2 - 

ಕೌಶಿಕ ಸ್ವನಯ , ಚ್ಹೈದ್ಯಾ ನ್ವಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೪೦॥ 
ಕುಘೋ ವಿದರ್ಭಸ್ಥ ಸುತಃ ಕುಂತಿ ಸೃಸ್ಯಾತ್ಮಜೋಂಭವತ್‌ । 


ತ್ರಿ 
೨ 
ಹುಂತೇ ರತ ಸತೋ ಜಜ್ಜೆ €e ರಣದಷ,8 ಪತಾಹವಾನ್‌ ॥೪೧॥ 
ಲಿ ಹ ಲಿ hs 


4 


ಯು ತೈಬ್ಯಾ. ಎಂಬುವಳು. ಬಹಳ ಗುಣಾ ಸೈಳಾಗಿದ್ದಳು: ಅವಳೂ 
ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಒಳ್ಳೇ ಪುತ್ರನನ್ನು ಎಂದರೆ, 


೨೮-೪೦. ಮದಾ ಸುಂದರಳೂ, ಆದ ಶೈಬ್ಯೆಯು ನಿದರ್ಭ, 


ಬ ಮಗನನ್ನು ಹ ಹೆತ್ಕಳು. ವಿದರ್ಭರಾ ಜನಿಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ, ಪ್ರ 
ರು ಮಕ್ತಳೂ ಮತ್ತು ರೋಮಪಾದನೆಂಬ ಮೂರ 
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ಎಂಬಿಬ 
ು ಮಗನೂ, ಆದರು. ರೋಮಪಾದನಿಗೆ ಬಬ್ಬು ವೆಂಬ ಮಗನಾ 
ಭ್ರುವಿಗೆ ಸುಧೃತಿ ಎಂಬ ಮಗನೂ, ಸುಧೃತಿಗೆ ಪರಮ 
ು೯ಷ್ಠನೂ ಮತ್ತು ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಅದ ಕೌಶಿಕ ನೆಂಬ ಮಗನೂ 
ಕೌಶಿಕನಿಂದ ಚೈದ್ಯ- ಎಂಬ ವಂಶ ಪುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳ 
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೪೧-೪೩. ವಿದರ್ಭನಿಗೆ ಕ್ರಫನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಕ್ರಥನಿಗೆ 
ಕುಂತಿ ಎಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಕುಂತಿಗೆ ವೃತನೂ, ವೃತನಿ 
ಶೂರನಾದ ರಣಧೃಷ್ಟನೂ, ಮಕ್ಕಳಾದರು. ರಣಧೃಷ್ಟನಿಗೆ ಶತ 


ನಾಶಕನಾದ ನಿಧ್ದತಿ, ಎಂಬ ಮಗನಾದನು. ನಿಧೃತಿಗೆ ದಶಾರ್ಹ 


೩೪೯ 
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ಶಿ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ರಣದ್ರಷ್ಟಸ್ಯ ಚ ಸುತೋ ನಿಧೃತಿಃ ಸರನೀ ರಹಾ | 
ಡಶಾರ್ಹೊೋ ನೈಧೃತೋ ನಾನಸ್ಮಾಮಹಾರಿ ಗಣ ಸೂದನಃ ॥೪೨॥ 


ದಶಾರ್ಹಸ್ಯ ಸುತೋ ವ್ಯಾಪ್ತೋ ಜೀಮೂತ ಇತಿ ತತ್ಪುತಃ। 


ಜೀಮೂತ ಪುತ್ರೋ ವಿಕೃತಿ ಸ್ಮಸ್ಯ ಭೀಮರಥಃ ಸುತಃ 1೪೩! 
ಅಥ ಭೀಮರಥ ಸ್ಕಾಸೀ ತ್ಸುತ್ರೋ ನವರಥಃ *ಲ। 

ದಾನ ಧರ್ಮ ರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಸತ್ಯಶೀಲ ಹರಾಯಣಃ 1 ೪೪॥ 
ತಸ್ಯ ಚಾಸೀ ವೃಢರಥಃ ಶಕುನಿಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ 

ತಸ್ಮಾತ್ಮರಂಭಃ ಸಂಭೂತೋ ದೇವರಾತೋಇಂಭವತ್ತತಃ 1 ೪೫॥ 


ದೇವರಾತಾ ದಭೂ ದ್ರಾಜಾ ದೇವರಾತಿ ರ್ಮುಹಾಯಶಾಃ । 

ದೇವಗರ್ಭೊೋ ಪಮೋ ಜಜ್ಞೇ, ಯೋ ದೇನಕ್ಚತ್ರ ನಾಮಕ ॥೪೬॥ 
ದೇವಕ್ಸತ್ರ ಸುತಃ ಶ್ರಿರ್ಮಾ ಮಧುರ್ನಾಮ ಮಹಾಯಶಾಃ 
 ಮಹದಥೂನಾಂ ವಂಶ ಕೃಪ್ರಾಜಾ ಮಧೋಸ್ತು ಕುರುವಂಶಕಃ ॥೪೭॥ 





ನೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಬಲ್ಲ ಮಗನಾದನು. ದಶಾರ್ಹ 
ಜೀಮೂತ, ಎಂಬ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಮಗನೂ, ಜೀಮೂ 
ವಿಕೃತಿಯೂ, ವಿಕೃತಿಗೆ ಭೀಮುರಥನೂ ಮಕ್ಕಳಾದರು. 


೪೪-೪೬. ಭೀಮರಥನಿಗೆ'ನನರಥನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಇವನು 
ದಾನಧರ್ಮ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿಯೂ, ಸದಾ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿ 
ಯುತ್ತಾ, ಗುಣಾಢ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ ದೃಢರಥ ನೆಂಬ ಮಗನಾ 
ದನು. ಇವನ ಮಗ ಶಕುನಿಯೂ ಶಕುನಿಯಿಂದ ಕರಂಭನೂ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕರಂಭನಿಂದ ದೇವರಾತನೂ, ದೇವರಾತನಿಂದ ಬಹಳ ಕೀರ್ತಿವಂತ 
ನಾದ ದೇವರಾತಿಯೂ, ಹುಟ್ಟಿದರು. ಇವನು 


ಬೇರೆ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮನಾಗಿದ್ದ 


ದೇವ 
ನು. 


ತೆ 


೪೭-೪೯. ದೇವಕ್ಚತ್ರನಿಗೆ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಮಧು ಎಂಬ ಮಗ 
ನಿದ್ದನು. ಮಧುವು ವಂಶೋದ್ಹ್ದಾರಕನಾಗಿದ್ದನು. ಮಡುವಿಗೆ. ಕುರು 
ವಂಶ ಎಂಬ ಮಗನಾದನು.: ಕುರುವಂಶನಿಗೆ ಅನುವೂ, ಅನುವಿಗೆ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೮ 


ಕುರುವಂಶಾ ದನುಸ್ತಸ್ಥಾತ್ಪುರುತ್ಕಾನ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 

೨೦ ಮುಜೆ ವೌ ೨೦ ಪುರುಶ ಶತ 
ಅಂಶುರ್ಜಜ್ಞೇ ಚ ನೈದರ್ಭ್ಯಾಂ ಭದ್ರವತ್ಯಾಂ ಪುರುತ್ವತಃ8 ॥೪೮॥ 
ಐಕ್ಸ್ಯಾಾ ಕೀಮು ನಹಚ್ಚಾಂಶುಃ ಸತ್ತಸ್ತಸ್ಮಾದ ಜಾಯತ | 

ಸತ್ಯಾ ತೃರ್ನ ಗುಣೋ ಹೇತಃ ಸಾತ್ತ್ವೃತಃ ಕುಲವರ್ಧನಃ ॥೪೯॥ 
ಕ್ಯಾಮಘಸ್ಯ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸೃಷ್ಟಿವೆಣ್ಯ ವಿಸ್ತರೇಣ ವಃ । 


ಗ 
ಯಃ ಹಠೇತ್‌ಶು.ಣುಯಾ ಮಾನವಿ ನಿಸಪಿ,ಂ ಜ್ಞಾಮುಘಸ್ಥ ತು ॥ 
ುಿ ಡೆ ಅಜೆ ಪಿ ಲಿ 


ಪ್ರಜೀನಶ್ಯೇತಿ ವೈ ಸ್ವರ್ಗಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸೌಖ್ಯಂ ಚ ವಿಂದತಿ ॥೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ವಂಶ ನಿನರಣಂ ನಾಮ 


ಶ್ರೀಷ್ನ್ಠನಾದ' ಪುರುತ್ತಂತನೂ ಪುರುತ್ತಂತನಿಗೆ ವಿದರ್ಭದೇಶದಲಿ 
ಹ ಸಾ. 2 ವ ೆ ನ 
ಹುಟ್ಟದ ಭದ್ರವತೀ ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಅಂಶುವೂ, ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅಂಶುವು 
ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟ್ವಾಕು ನಂಶೋದ್ಧಾರಕನಾಗಿದ್ದನು. ಅಂಶುವಿನಿಂದ ಸತ್ವನು 


ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸತ್ತರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾತ್ತತನೂ 
ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಇವನು ವಂಶೋದ್ಧಾರಕನಾಗಿದ್ದನು. 


೫೦-೫೧. ಓ ಯಷಿಗಳೇ, ಜ್ಯಾಮಘನ ವಂಶವನ್ನು ನಿಸ್ಕಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಜ್ಞಾಮಘನ ವಂಶದ ನಿಷಯವನ್ನು ಯಾರು ಓದುವರೋ 


ಅಥವಾ ಕೇಳುವರೋ ಅವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಾರೆ. 


3 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಂಶಗಳ ವಿವರಣೆ ಎಂಬ 
ಅರನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿಡುಡು, 
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ಎಸ és. 
ನಾ 


TEE ಯಜ ಹಾ 


ಜಾಸು 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾತ್ಮತಃ ತಸ್ಯ ಸಂಪನ್ನಃ ಪ್ರುಜಜ್ಞೆ € ಚೆತುರಃ ಸುತಾನ್‌ | 

ಸಾ ಭ್ರಾ ಮ ಚ ದಿವ್ಯಂ. ಬೇವಾ ವೃಥಂ ನೃಪಂ I © 
ಅಂಧಕಂಚ ಮಹಾಭಾಗಂ ವೃಷ್ಟಿಂ ಚ ಯದು ನಂದನಂ । 
ತೇಷಾಂ ನಿಸರ್ಗಾಂ ಶ್ಚತುರಃ ಶೃುಣುವಪ್ಸಂ ವಿಸ್ತರೇಣ ವೈ 1 9 
ಸೃಂಜಯ್ಯಾಂ ಭಜನಾ ಚೈನ ಬ್ರಾಜಮಾನಾ ದ್ದಿಜಜ್ಞಿರೇ | 

ಇರಲು ಜು ೧ 

ಅಯುತಾಯಃ ಶತಾಯಖುಶ್ವ ಬಲವಾನ್‌ ಹರ್ಷ ಕೃತ್ಸ್ಮತಃ ॥೩॥ 
ತೇಷಾಂ ದೇನಾನೃಥೋ ರಾಜಾ ಚಚಾರ ಪರಮಂ ತಪಃ । 

ಪುತ್ರ8 ಸರ್ವಗುಣೋಹೇತೋ ಮಮ ಭೂಯಾದಿತಿ ಸ್ಮರನ್‌ ॥ ೪॥ 


ತಸ್ಯ ಬಭ್ರೂರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಪುಣ್ಯ ಶ್ಲೋಕೋ ನೃಸೋತ್ತವಂಕ । 


ಶ್ರೀಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆರವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೩. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು: ಸತ್ತವಂತನಾದ ಸಾ 
ನಾಲ್ಪುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ, ಜನ, 
ದಿವ್ಯನಾದ ದೇವಾವೃಧ ದೊರೆ, ಮಹಾ ಪುಣ್ಯವಂತನಾದ ಅಂಧಕ, 
ಯದುವಂಶಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ವೃಷ್ಠಿ He ಇವರೇ ಆ ನಾಲ್ಕು ಮಕ ಕೃಳು. ಇವರ 
ನಾಲ್ಕು ವಂಶಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ಥಾರವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ. ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ 
ಭಜನ, ಎಂಬುವನಿಂದ ಸೃಂಜಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಯುತಾಯುತ, ಶತಾಯು, 
ಎಂಬ ಬಲಿಷ್ಕರೂ, ಜನಗಳ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರೂ ಆದ ಮಕ್ಕಳು 
ಹಟ್ಟ ದರು. 


ಲ 
— 
ಅ 
೧೨ 
ಇ 
೪ 


ಅ-೫. ಅವರ ಪೈಕಿ ದೇವಾವೃಧ ದೊರೆಯು ಬಹಳ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಇವನು ತಪಸ್ಫುಮಾಡಲು ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮಗನು ತನಗಾಗಲೆಂಬುದೇ ಕಾರಣ. ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇವನಿಗೆ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯ 


ಅನುನಂಶ ಪುರಾಣಜ್ಞಾ ಗಾಯಂತೀತಿ ಪರಿಶ್ರುತಂ I ೫ ॥ 


ಗುಣಾ ನ್ಹೇವಾ ವೃಧಸ್ಯಾಥ ಕೀರ್ತಯಂತೋ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಯಥೈವ ಶ್ರುಣಮೋ ದೂರಾತ್‌ ಸಂಸಶ್ಯಾಮ ಸ್ತಥಾಂತಿಕಾತ್‌ ॥ 
ಬಭ್ರುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ದೇವೈ ರ್ದೇನಾವೃಧಃ ಸಮಃ। 


ಪುರುಷಾಃ ಪಂಚ ಷಷ್ಟಿಸ್ತು ಷಟ್ಸಿಹಸ್ರಾಣಿ ಚಾಷ್ಟ ಚ 1 ೭॥ 
ಯೇಂಮೃೃತತ್ವ ಮನುಪ್ರಾಸ್ತಾ ಬಭ್ರೋ ರೇವಾ ವೃಧಾ ದಪಿ। 
ಯಜ್ಞಾ ದಾನ ಮತಿ ರ್ನೀರೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ತು ದೃಢ ವ್ರತಃ ॥೮॥ 


ಕೀರ್ತಿ ಮಾಂಶ್ಚ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಸಾತ್ವತಾನಾಂ ಮಹಾರಥಃ 
ತಸ್ಯಾನ್ವವನಾಯೇ ಸಂಭೂತಾ ಭೋಜಾ ವೈ ದೇನತೋಷಮಾಃ ॥ 


ಬಭು)ವೆಂಬ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಯ ಕುಮಾರನಾದನು. ಈ ಅನುವಿನ ವಂಶದ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವಳು ಗಾಯಂತೀ, ಎಂಬುವಳೆಂದು 


— 


ಣ್‌ 9 — 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ. 


೬-೮. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ದೇವಾವೃಧನ ಗುಣಾತಿಶಯಗಳನ್ನು ಈೇಳಿ 


ದವರು ಅವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ ಕಂಡು ವಾಸ್ತವವೆಂದು ತಲೆತೂಗು 


ತ್ತಿದ್ದರು. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಬಭ್ರುವೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾದ ದೇವಾವೃಧನೂ, ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾಗಿ 


ದರು. ಬಭ್ರು ಮತ್ತು ದೇವಾವೃಢರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಲಕ್ಸೋಸಲಕ್ಷ 


ಜನರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ದಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ನೀರನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನೆಂಬುವನು ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮನೋದಾರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹನು. 


೯-೧೧. ಬ್ರಹ್ಮೆಣ್ಯನು ಬಹಳ ಕೀರ್ತಿವಂತನಾಗಿಯೂ, ಬಹಳ 
ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿಯೂ, ಸಾತ್ವತವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರಲ್ಲಿ ಮಹಾರಥ, 
ಎಂದು ಹೆಸರು ಹಡೆದು ನೀರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಇವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
pe 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಗಾಂಧಾರೀ ಚೈನ ಮಾದ್ರೀ ಚ ವೃಷ್ಟಿ ಭಾರ್ಯೇ ಬಭೂನತುಃ 
ಗಾಂಧಾರೀ ಜನಯಾ ಮಾಸ ಸುಮಿಂತ್ರಂ ಮಿತ್ರ ನಂದನಂ ॥೧೦॥ 
ಮಾದ್ರೀ ಲೇಭೇ ಚ ತಂ ಪುತ್ರಂ ತತಃ ಸಾ ದೇವನ ಮೀಡುಷಂ। 


ಅನವಿುತ್ರಂ ಶಿನಿಂ ಚೈನ ತಾವುಭೌ ಪುರುಷೋತ್ತಮ್‌ Hoo 
ಅನಮಿತ್ರ ಸುತೋ ನಿಫ್ನೋ ನಿಘ್ನುಸ್ಯ ದೌ ಬಚೊವತುಃ | 
ಪ್ರಸೇನಶ್ಚ್ಹ್ಚ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸತ್ರಾಜಿಚ್ಚ ಸುತಾ ಪ್ರಭಾ Nos 
ತಸ್ಯ ಸತ್ರಾಜಿತಃ ಸೂರ್ಯಃ ಸಖಾ ಪ್ರಾಣ ಸಮೋಂಭವತ್‌ | 
ಸ್ಕವುಂತಕೋ ನಾಮ ಮಣಿ ರ್ಹತ್ತ ಸ್ತಸ್ಮೈ ವಿನಸ್ಪತಾ 1೧೩! 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸರ್ವ ರತ್ನಾನಾಂ ಅಸೌ ರಾಜಾಂಭವನ್ಮಣೆಃ 

ಕದಾಚಿ ನೃಗಯಾಂ ಯಾತಃ ಪ್ರಸೇನೇನ ಸಹೈವ ಸಃ Wer 


ವೃಷ್ಣಿಯ ಪತ್ಲಿಯರಾದ, ಗಾಂಧಾರೀ, ಮಾದ್ರೀ, ಎಂಬುವರು ಇವರ 
ವಂಶದಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಸುಮಿತ್ರಾ ಎಂಬುವನನ್ನು ಗಾಂಧಾರಿಯು 
ಹೆತ್ತಳು. ಮಾದ್ರಿಯು ಮಿತ್ರನಂದನನ ೦೨ 
ನೀಢುಷ್ಕ ಎಂಬ ಮಗನನ್ನೂ, ಅನಮಿತ್ರ, ಶಿನಿ ಎಂಬ 

ಪಡೆದಳು. ಅನಮಿತ್ರ. ಮತ್ತು ಶಿನಿ, ಎಂಬುವ 
ರಾಗಿದ್ದರು. 


೧೨-೧೪. ನಿಫ್ಲನುಅನಮಿತ್ರನಮಗನು. ನಿಪ್ಲಿನಿಗೆ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದ: 
ಪ್ರಸೇನ, ಸತ್ರಾಜಿತ್‌, ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಸತ್ರಾಜಿತಸಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದ ಸ್ಟೇಹಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
ಸ್ಫಮಂತಕ, ಎಂಬ ಮಣಿಯು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಕಮಂತಕಮಣಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಮಣಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾ 


| ಯ 


ಗಿತ್ತು. ಒಂದುಸಲ ಪ್ರಸೇನಜಿತ್‌ ಸ್ಕಮಂತಕ ಮಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಹೊರಟನು. 


ಪ್ಠಿಚಲ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯ 


ವಧಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋಂಸಹಾಯಶ್ಚ ಸಿಂಹಾದೇವ ಸುದಾರುಣಾತ್‌ । 
ಅಥ ಪುತ್ರಃ ಶಿನೇರ್ಜಜ್ಞೇ ಕನಿಷ್ಮಾ ದೃಷ್ಟಿ ನಂಡದನಾತ್‌ ॥೧೫॥ 


ಸತಮಾಕ್‌ ಸತ್ಯ ಸಂಪನ್ನಃ ಸತ್ಯಕ ಸ್ತ ಸ್ವಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ | 


ಕ ರ್ಮೂಾಯುಧಾನಸ್ಸು ಶಿನೇರ್ನಷ್ವಾ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ ॥೧೬॥ 
ಅಸಂಗೋ ಯುಯುಧಾನಸ್ಯ ಕುಣಿಸ್ತಸ್ಯ ಸುತೋಂಭವತ್‌ | 
(a 


ಎವ ಬ 
ಇತ 
ಹಣೆ 


2 
€ ಯರ್ರಗಂಧರಃ ಪುತ್ರಃ ಶೈನೇಯಾ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಾ3 ॥೧೭॥ 
$ ಸುತಸ್ಯ, ಸಂಜಜ್ಞೇ ಸತೋ ವಾರ್ಷ್ಲಿ ಯರ್ನ್ವಧಾಜಿತಃ । 


ಅ ಲ 
ಶ್ವಫಲ್ಪ ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತ ಸ್ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಹಿತ ಕಾರಕಃ We 


೬ ಲ 


ನು 
ಶೃಘಫಲ ತ ಮುಹಾರಾಜೋ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಯತ, ವರ್ತತೇ। 
ನ ಭಯಂ ತತ್ರ ನಾವೃಷ್ಟಿ ಭಯಮಸ್ರ್ಯತ 1೧೯॥ 


ಹಳ ಭಯಂಕರನಾದ ಸಿಂಹದ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾ 

ನಂತರ ವೃಷ್ಟಿಕುಮಾರರಲ್ಲಿ ಕೆರಿಯವನಾದ ಶಿನಿಯಿಂಪ 

ಬ ಸತ್ಯವಂತನೂ, ಸತ್ಯವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವನೂ, ಆದ 

ಸ ಕನ ಮಗನು ಸಾತ್ಯ ಕಿಯು. ಶೂರನಾದ 

ಯುಯುಢಾನನು ಶಿನಿಯ ನೊಮ್ಮೊಗನು. ಯಜ ಟೌ ಶುಣಿ? 

ಎಂಬ ಮಗನಾದನು. ಕುಣಿಗೆ ಯುಗಂಧರನು ಮಗನು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ವರೆ 


೦ದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 


೧೮-೧೯. ಮಾದ್ರಿಯ ಮಗ ದೇವನೀಡುಷನ, ಮಗನಾದ 
ಯುಧಾಜಿತ್‌ ಎಂಬುವನು ವೃಷ್ಟಿವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದನನೂ, ಶ್ವಫಲ್ಯ, 
ಎಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದವರೂ, ಜ್‌ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡುವವನೂ, ಆಗಿದ್ದನು. ಇವರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ರೋಗದ ಭಯವಾ 
ಗಲೀ, ಮಳೆಯಿಲ್ಲದೇ ಬರದ. ಭೀತಿಯಾಗಲೀ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
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ಈ *ಸಹ.ಹೆಧತಿ 
ಹ 


ತಾ 
ಹ್‌ 


ಹಾ 


es See Wes. SD ಸಾ. ಹಾವ ಪೋಟ... 


ಇತತ, . ..4. 


pO 





ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶ್ಚಫಲ್ಯಃ ಕಾಶಿ ರಾಜಸ್ಯ ಸುತಾಂ ಭಾರ್ಯಾ ಮುವಾಪ ಸಃ। 
ಗಾಂದಿನೀಂ ನಾನು ಕಾಶೊ ಸ್ಕೀ ಹಿ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಸ್ವ ಕನ್ಯಕಾಂ॥೨೦॥ 
ಸಾ ಮಾತು ರುದರ ಸ್ಥಾ ಮೈ ಬಹೂನ್ವರ್ಷ ಗಣಾ ನಿಲ । 

ವಸಂತೀ ನ ಚ ಸಂಜಜೆ” ೀ ಗರ್ಭ ಸ್ದಾ ತಾಂ ಪಿತಾಂಬ್ರ ನೀತ್‌ ೨೧॥ 
ಜಾಯಸ್ವ ಶೀಘ್ರಂ ಭದ್ರಂ ತೇ *ಮರ್ಥಂ ಚಾಭಿತಿಷ್ಯಸಿ 

ಪ್ರೋವಾಚ ಚೈನಂ ಗರ್ಭಸ್ಥಾ ಸಾ ಕನ್ಯಾ ಗಾಂದಿನೀ wi 9೨ 
ವರ್ಷತ್ರಯಂ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಗಾಮೇಕಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ತು! 
ಯದಿ ದದ್ಮಾ ಸ್ತ ಸೃತಃ ಕುಕೀ ರ್ನಿಗಮಿಷ್ಯಾ ನೃ, ಹಂ ನಿತಃ ೨೩! 
ತಥೇತ್ಯುವಾಚ ತಸ್ಯಾ ವೈ ಹಿತಾ ಕಹಾಮನಮಪುೂರಂಯ ಶ್‌ ॥ 

ದಾತಾ ಶೂರಕ್ಸ ಆಜಾ ಚ ಶ್ರುತವಾನತಿಥಿ ಪ್ರಿಯಃ N9೪ 





೨೦-೨೨. ಶ್ರಫಲ್ಪನಿಗೆ ಕಾಶಿರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಗಾಂದಿನೀ, 
ಎಂಬುವಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಕಾಶಿರಾಜನ ಪತ್ನಿಯು ಗರ್ಭಧರಿಸಿ ಬಹಳ 
ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಆ ಗಾಂದಿನಿಯು, ಜನಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಕಾಶಿ 
ರಾಜನು ಸತ್ಸಿಯ ಗರ್ಭವನ್ನು ಕುರಿತು, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಜ 
ಇಷ್ಟು ಪಡದು ಎಂದನು. ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಗಾಂದಿವೀ ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 


೨೦. ನಲ್ಲೆ ತಂದೆಯೇ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಪ್ಪದೇ ಮೂರು ವರ್ಷ 


ಗಳ ಕಾಲ ನು ಬಾ ಹೈಣನಿಗೆ ಒಂದು ಹಸುವನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ನಾನು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಉದರದಿಂ 
ಬರುವೆನು. 


ತ 


೨೪-೨೫. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ತಂದೆಯು ಅವಳ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ಶ್ರ್ವಫಲ್ಪ ನಿಗೆ ದಾತ್ಮ )ವೂ, ಶೂರನೂ, ಯಾಗ 


ಮಾಡುವವನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ನ್ಕೂ ಗಂಗೆ ಬೇಕಾದವನೂ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


೩೫೬ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯ 


ತಸ್ಯಾಃ ಪುತ್ರಃ ಸ್ಮೃತೋಂಕ್ರೂರಃ ಶ್ವಫಲ್ವಾ ದ್ಬೂರಿ ದಕ್ಸಿಣಃ। 
ರತ್ನಾ ಕನ್ಯಾ ಚ 5 'ವಸ್ಯ ಜಟ ಹೈಕ್ಕೂರ ಸ್ತಾ ಸಾಲ ಮ್‌ 1೨೫1 
ಅಸ್ಕಾ ಸುತ್ತಾಡಿ ಮಾಸ ತನಯಾಂಸ್ತಾ ನ್ನಿಬೋಧತ । 
ಉಪಮುನ್ಯು ಸ್ತಥಾ ಮಾಗುರ್ವ್ಯತ ಸ್ತು ಜನಮೇಜಯಃ 1೨೬॥ 


ಗಿರಿರಕ್ಸ ಸೃಥೋ ಹೇಕ್ಲಃ ಶತ್ರುಘ್ನ ಯೋರಿಮರ್ದನಃ । 
ಎ ಭೃ ವ್ಹೃಷ್ಣ ಧರ್ಮಾ ಚ ಗೋಧನೋಥ ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೭॥ 


ಆವಾಹ ಪ್ರತಿವಾಹೌ ಚೆ ಸುಧಾರಾ ಚ ವರಾಂಗನಾ | 
ಅಕ್ರೂರಸ್ಯೋ ಗ್ರಸೇನ್ಯಾಂ ತು ಪುತ್ರೌ ದೌ ಕುಲ ನಂದನೌ ॥೨೮॥ 


ದೇನವಾ ನುಷದೇನಶ್ಚ ಜಜ್ಞಾ ತ ದೇನ ಸಂಮತಾೌ । 


ಸುಮಿತ್ರಸ್ಯ ಸುತೋ 'ಜಜ್ಜೆ € ಜಿತ್ರೆಕಶ್ಚ ಮಹಾಯಶಾಃ ॥೨೯॥ 
ಚಿತ್ರಕಸ್ಯಾಭವ ನ್ಸುತ್ರಾ ನಿಷ್ಕ ಥುಃ ಪೃಥು ರೇವ ಚ! 
ಅಶ್ವಗ್ರೀವಃ ಸುಜಾಹುಶ್ಚ ಸುಧಾ ಸೂಕ ಗವೇಕ್ಬಣೌ 1೩೦॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಕ್ರೂರ, ಎಂಬ ಮಗನು 


ಈ 
ಲ my 
ಗಾಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅಕೂ)ರನು, ಶೈವನ ರತ್ನಾ ಎಂಬ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು. ಇವನು ರತ್ತಳಲ್ಲಿ ಉಪಮನ್ಯು, ಮಾಗು 
ರತ, ಜನಮೇಜಯ, ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಡೆದನು 


೨೭-೨೯. ಅಲ್ಲದೆ ಅಕ್ರೂರನಿಗೆ ಗಿಂರಕ್ಸ್ಯ, ಉಪೇಕ್ಷ, ಶತ್ರುಘ್ನ 


೧೨ 


ಧರ್ಮಬ್ಛತರ್ತ್‌ ದೃಷ್ಟಧವ ರ್ಮ, ಗೋಧನ, ಇನಿ ಆನಾಹ, ಪ್ರತಿವಾಹೆ, 
ದೇವವಾನ್‌, ಉಪದೇವ, ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಮಕ್ಕಳೂ, 


ಸುದಾರಾ, ಎಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಮಗಳೂ ಚ ದರು. ಚಿತೃ್ರಕನು 
ುಮಿತ್ರನೆಂಬುವನ ಮಗನು. 


೩೦-೩೨. ಚಿತ್ರಸನಿಗೆ ವಿಸೃಥು, ಪೃಥು, ಅಶ್ಚಗ್ರ್ರೀವ, ಸುಬಾಹು, 
ಸುಧಾಸೂಕ, ಗವೇಕ್ಬಣ, ಅರಿಷ್ಟನೇಮಿ, ಅಶ್ವ, ಧರ್ಮ, ಧರ್ಮಭ್ಯೃತ್‌ 


೩೫೭ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








eh 


ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅರಿಷ್ಟನೇಮಿ ರಶ್ವಶ್ಚ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮ ಭೃದೇವಚ । 

ಸು ಭೂಮಿ ರ್ಬಹು ಭೂಮಿಶ್ಚ ಶ್ರವಿಷ್ಠಾ ಶ್ರನಣೇ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ॥೩೧॥ 
ಅಂಥಕಾ ತ್ಯ್ಯಾಶ್ಯ ದುಹಿತಾ ಲೇಭೇ ಚ ಚತುರಃ ಸುತಾನ್‌ । 
ಕುಕುರಂ ಭಜಮಾನಂ ಚ ಶುಚಿಂ ಕಂಬಲಬರ್ಜಿಷಂ | ೩೨॥ 
ಕುಕುರಸ್ಯ ಸುತೋ ವೃಷ್ಟಿ ರ್ವ್ವಷ್ಮೇಕ ಶೂರಸ್ತತೋಂಭವತ್‌ । 
ಕಪೋತ ರೋಮಾಂತಿಬಲ ಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ವಿಲೋಮಕ 1೩೩! 
ತಸ್ಯಾಸೀ ತುಂಬುರು ಸಖೋ ವಿದ್ಠ್ವಾನ್ಸುತ್ರೋ ನಲಃ ಕಲ! 
ಖ್ಯಾಯತೇ ಸ ಸುನಾಮ್ನಾತು ಚಂದನಾ ನಕ ದುಂದುಭಿಃ ॥೩೪॥ 
ತಸ್ಮಾದಪ್ಯಭಿಜಿತ್ಸುತ್ರ್ತ ಉತ್ಪ್ಸನ್ನೋಂಸ್ಯ ಪುನರ್ವಸು | 
ಅಶ್ಚನೇಧಂ ಸ ಪುತ್ರಾರ್ಥ ಮಾಜಹಾರ ನರೋತ್ತಮಃ 1೩೫! 





ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ, ಆದರು. ಶಕಾಶೀರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯು ಅಂಧ 
ನಿಂದ ಕುಕುರ, ಭಜಮಾನ, ಶುಚಿ, ಕಂಬಲಬರ್ಶಿಸ್‌, ಎಂಬ ನಾಲು 
ಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. 


ಶೂರನು. ಶೂರನ ಮಗನು ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಕಪೋತ ರೋಮ, ಅವನ 
ರ 


ಎಂಬ ಗಂಧರ್ವನಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಆದ ನಲ ಎಂಬುವರು. ಇವನು 
ಚಂದನ, ಆನಕ ದುಂದುಭಿ, ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ದ್ಹನು. ನಲನಿಂದ ಅಭಿಜಿತ್‌ ಎಂಬುವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅಭಿಜಿತಿನಿಂದ 
ಪುನರ್ವಸು, ಎಂಬುವನು. ಹುಟ್ಟಿದನು. ಪುನರ್ವಸು ದೊರೆಯು ಮಕ್ಕಳಾ 
ಗಲೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
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ಹ 


'ಮಕ್ಕಳನ 


ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ. ೬೯ 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ತಿರಾತ್ರಸ್ಯ ಸಹೋ ಮಧ್ಯಾ ತ್ತ ಹ 


ತತಸ್ತು ನಿದಾನ ಪ್‌ ಜ್ಞ (ದಾತಾ ಯಜ್ಞಾ ರ್ವಸುಃ ॥೩೬॥ 
ತಸ್ಕಾಪಿ ಪುತ್ರ ಮಿಥುನಂ ಹತ್‌ ಭಿಜಿತಃ ಕಿಲ 

ಆಹುಕಶ್ಚಾ ಹುಕೀ ಚೈನ ಖ್ಯಾ ತೌ ಕೀರ್ತಿಮುತಾಂ ವರೌ 1೩೭! 
ಆಹುಕಾ ತ್ಯಾಶ್ಯ ದುಹಿತು ರ್ಟ್ವ್ವಾ ಪುತ್ರೌ ಸಂಬಭೂನತುಃ । 
ದೇನಕ ಶೊ ಗ್ರ ಸೇನಶ್ಚ ದೇವಗರ್ಭ ಸಮಾವುಭೌ 1೩೮॥ 
ದೇವಕಸ್ಯ ಸುತಾ ರಾಜ್ಞೋ ಜಜ್ಜೆರೇ ತ್ರಿದಶೋಪನಾಃ | 
ದೇವವಾನು ಪ ದೇನಶ್ಚ ಸುದೇವೋ ದೇವ ರಕ್ಷಿತಃ EC 
ತೇಷಾಂ ಸ್ವಸಾರಃ ಸಷ್ತಾಸನ್‌ ವಸುದೇವಾಯ ತಾ ದದೌ | 
ನೃಷದೇವೋಪ ದೇವಾ ಚ ತಥಾನ್ಯಾ ದೇವ ರಕ್ಷಿತಾ 1೪೦॥ 


೩೬-೩೭. ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗಮಾಡುವಾಗ ಅತಿರಾತ್ರದ ಯಾಗ 


ಶಾಲೆಯ ಸಭಾ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಅಭಿಜಿತ್ತಿನ ಮಗನಾದ 
ಪುನರ್ವಸುವು ಆಹುಕ, ಆಹುಕೀ, ನಂಬ ಇಬ್ಬರು ಸೇರ್ತಿಶಾಲಿಗಳಾದ 

ಪ ಪಡೆದನು. 

೩೮-೪೦. ಆಹುಕರಠಿಂದ ಕಾಶಿರಾಜನ ಪುಶ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನರಾದ ದೇವಕ ಮತ್ತು ಉಗ್ರಸೇನ, ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು 
ಹುಟ್ಟಿದರು. ದೇವಕಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮನಾದ, ದೇವವಾನ್‌, 
ಉಪದೇವ, ಸುದೇವ, ದೇವರಕ್ಷಿತ, ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ 


ದರು. ಅವರಿಗೆ ಏಳುಮಂದಿ ತಂಗಿಯರಿದ್ದರು. ಅವರು ಇವರನ್ನು 


ವಸುದೇವರಿಗೆ ವಿವಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಡಾನಮಾಡಿದರು. ವೃಷದೇವಾ, 
ಉಪದೇವಾ, ದೇವರಕ್ಸಿತಾ, ಎಂಬ ಮೂವರು ಮಂದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಆ ಏಳು ಜನಗಳಲ್ಲಿ ( ಸೇರುತ್ತಾರೆ. 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶ್ರೀ ಹೇವಾ ಶಾಂತಿ ದೇವಾ ಚ ಸಹದೇವಾ ತಥಾ ಪರಾ । 
ದೇವಕೀ ಚಾಪಿ ತಾಸಾಂ ಚ ವರಿಷ್ಠಾಂಭೂ ತುಮಧ್ಯಮಾ ॥೪೧॥ 


ನವೋಗ್ರಸೇನಸ್ಯ ಸುತಾಸ್ಕೇಣಾಂ ಕಂಸಸ್ತು ಪೂರ್ವಜಃ । 


ತೇಷಾಂ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾಶ್ಚ ಶತ ಶೋಂಥ ಸಹಸ್ರಶಃ 1೪೨॥ 
ದೇವಕಸ್ಯ ಸುತಾ ಪತ್ನೀ ವಸುದೇವಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 

ಬಭೂವ ವಂದ್ಯಾ ಪೂಜ್ಯಾ ಚ ದೇವೈರಪಿ ಪತಿವ್ರತಾ 1೪೩॥ 
ರೋಹಿಣೀ ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪತ್ಲೀ ಚಾನಕ ಮಂದಭೇಃ। 

ಪೌ ರವೀ. ಬಾಹ್ಲಿಕಸುತಾ ಸಂಪೂಜ್ಯಾಂಸೀತ್ಸು ಕೈ ರಪಿ MT 
ಅಸೂತ ರೋಹಿಣೀ ರಾಮಂ ಬಲಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಹಲಾಯುಧ | 
ಆಶ್ರಿತಂ ಕಂಸಭೀತ್ಯಾ ಚ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಶಾಂತ ತೇಜಸಂ 1೪೫॥ 





೪೧-೪೩. ಇವರಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಡೇವಾ, ಶಾಂತಿದೇವಾ ಸಹದೇವಾ, 
ದೇವಕೀ, ಇವರುಗಳೂ ಆ ಕನ್ಯಕಯರುಗಳಲ್ಲೇ ಸೇರುತ್ತಾ, ಕ. ದೇವ 
ಕಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿರಿಯಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಕಂಸನು ಇವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅಣ್ಣನು. ಹೀಗೆ ಒಂಬತ್ತುಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಉಗ್ರ? ನೀನನಿಗಿ 
ದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ವಸುದೇವನ ಪಶ್ಚಿಯು ದೇವಕನ ಮಗಳಾದ ದೇವ 
ಕ*ಿಯು. ಮೇಲಿನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಂತಾನವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ, ಮಕ್ಕ 
ಮತ್ತು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿಯಾದರು. ದೇವಕಿಯೂಬ್ಬಳ 
ಮಾತ್ರ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯಳೂ, ಮಹಾ ಇಿವತೆಯಾ, 


ಆಗಿದ್ದಳು. 


ಅಲ-೪೬, ಆನಕ ದುಂದುಭಿಯ ಪತ್ತಿಯಂ ಬಹಳ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದ 
ರೋಹಿಣೀ, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಬಾಹ್ಲೀಕ, ಎಂಬುವನ ಮಗಳಾದ 
ಪೌರವಿಯು, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯಳಾಗಿದ್ದಳು. ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಠನಾದ, 
ನೇಗಿಲೇ ಆಯುಧವಾಗುಳ್ಳ, ಬಲರಾಮನನ್ನು ರೋಹಿಣಿಯು ಹೆತ್ತಳು, 
ಕಂಸನ ಭಯದಿಂದ ಈ ಜು ದೇವಕಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ರೋಹಿ 
ಣಿಯ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ವರ್ಗಾಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ 


ಸುಂದರವಾದ ವಸುದೇವನ ಆರು ಶಿಶುಗಳು ಜಾಟ್‌ ವಥೆ ಮಾಡಲ್ಲ 
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ಪೂರ್ನಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯ 


ಜಾತೇ ರಾಮೇಇಥ ನಿಹತೇ ಷಡ್ಲರ್ಭೆೇ ಜಾತಿ ದಕ್ಸಿಣೇ। 
ವಸುದೇವೋ ಹರಿಂ ಧೀಮಾನ್ಲೇನಕ್ಕಾ ಮುದಸಪಾದಯತ್‌ ॥೪೬/॥ 
ಸ ಏನ ಪರಮಾತ್ಮಾಸೌ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಹಲಾಯಯುಧಶ್ಚ ಭಗವಾನನಂತೋ ರಜತ ಪ್ರಭಃ 1೪೭॥ 
ಭೃಗು ಶಾಪಾಚ್ಛಲೇ ನೈನ ಮಾನಯನ್ಮಾನುಷೀಂ ತನುಂ | 
ಬಭೂವ ತಸ್ಯಾಂ ದೇವಕ್ಕ್ಯಾಂ ವಾಸುಡೇಪೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥೪೮॥ 
ಉಮಾ ದೇಹಸಮದಮ್ಯೂತಾ ಯೋಗ ನಿದ್ರಾ ಚ ಕೌಶಿಕೀ। 
ನಿಯೋಗಾದ್ದೇನ ದೇವಸ್ಯ ಯಶೋದಾ ತನಯಾ ಹ್ಯಭೂತ್‌ ॥೪೯॥ 


ಲ 


ವ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರ್ನದೇನ ನವುಸ ತೌ 
೧ 


ತ | 
ಟ್ರ ಗಿ 
ಪುರುಷೋ ಭಗವಾ ನೃಷ್ಣ್ಟೋ ಧರ್ಮಮೋಕ್ಸ ಫಲಪ್ರದಃ ॥೫೦॥ 


ಟ್ಟದ್ದವು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ದೇವಕಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಲರಾಮನು 
ರೋಹಿಣಿಯ ಮೂಲಕ ಪ್ರಸವಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ವಸುದೇವನು 


ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೪೭-೪೯, ಕೃಷ್ಣನೇ ಸರಮಾತ್ಮಸ್ತ್ವರೂಪಿಯೂ, ಜಗತ್ಸತಿಯೂ, 
ಆಗಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ ಅತಿಶುಭ್ರವಾದ ದೇಹ 
ವುಳ್ಳ ಆದಿಶೇಷನೇ, ನೇಗಿಲೇ ಆಯುಧವಾಗಿವುಳ್ಳ ಬಲರಾಮನೆಂದೂ, 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಭೃಗು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಶಾಸನದ ನೆವದಿಂದ, ಭಗವಂತನೇ 
ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರಧಾರಿಯಾಗಿ, ವಸುದೇವ ಮತ್ತು ದೇವಕಿಯರಿಂದ, ಜನಿ 
ಸಿದನು. ದೇವದೇವನಾದ ಭಗವಂತನ ಅಸಪ್ಸಣೆಯಂತೆ ಉಮಾದೇವಿಯ 
ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟ. ಯೋಗನಿದ್ರಾರೂಪಿಣಿಯಾದ ದುರ್ಗಿಯೇ 


ಯಶೋದೆಯ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು. 


೫೦-೫1೨. ಎಲ್ಲಾ ದೇೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ 
ಶಕ್ತಿಯೇ ಪ್ರಕೃತಿಯು. ಧರ್ಮ ಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಭಗವಂತ 


೩೬೧ 
46 


ತ್‌ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಸತ ತೊಡು 


ಮಾ ಅ ಇ 


ks 
ee ae 
ತಾನಿ 
ಗ ee ದ ಗ 


ಹಲ್‌ ಟಫ್‌ 


ಹ 
ಬಾಬಾರ ರಾ ತ 


ತಾತ ಈತ ಎಡ . 
ಅ .-ಇಹಾ. p ತ 


| = ಹ! 
ಹ ws muy GD ಖಾಣಾ ಡಾ. "a 
py ನ ಇತ ಐ೧4- ಗಹ ದ ಈ... ೩... ರ್‌. ಡಾಡಾ 


| 













ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಜಗೃಹೇ ರಕ್ಷನ್‌ ಕಂಸಾತ್‌ ಸ್ವಸ್ಕಾತ್ಮೇಜಂ ತದಾ । 
ಚತುರ್ಭುಜಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಂ ಶ್ರೀನತ್ಸ ಕೃತ ಲಾಂಛನಂ ೫೧॥ 
ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾ ಪದ್ಮಂ ಧಾರಯಂತಂ ಜನಾರ್ದನಂ | 
ಯಶೋದಾಯೃ ಪ್ರದತ್ವಾ ತು ವಸುದೇವಶ್ಚ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥೫೨॥ 


ದಶ್ವೈನಂ ನಂದಗೋಪಸ್ಯ ರಿಕ್ಷತಾಮಿತಿ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ । 


ರಫಕಂ ಜಗತಾಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸ್ಟೇಚ್ಛಿಯಾ ಧೃತ ವಿಗ್ರಹಂ 12೩! 
ಪ್ರಸಾದಾ ಚೈನ ದೇವಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಕಾ ವಿಂತ ಶೇಜಸಃ 

ರಾಮೇಣ ಸಾರ್ಧಂ ತಂ ದತ್ತಾ ವರದಂ ಪರಮೇಶ್ವರಂ 1೫೪॥ 
ಭೂಭಾರ ನಿಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ಚ ಹ್ಯನತೀರ್ಣಂ ಜಗಡದ್ದುರುಂ | 

ಅತೋ ವೈ ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣಂ ಯಾದನಾನಾಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೫೫॥ 


ಅಯಂ ಸ ಗಭ್ಧ್ಫೋೀ ದೇವಕ್ಕಾ ಯೋ ನಃ ಕ್ಲೇರ್ಶಾ ಹರಿಷ್ಯತಿ । 
ಉಗ್ರ ಸೇನಾತ್ಮಜಾಯಾಥ ಕಂಸಾಯಾನಕ ದುಂದುಭಿಃ ॥೫೩॥ 


ನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ, ಪುರುಷನು. ಆಗ ವಸುದೇವನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ 


ಲಿ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ, ಕೌಸ್ತುಭ ಮಣಿಯನ್ನು, ಧರಿಸಿರುವ, ಶಂಖಚಕ್ರ 
ಗದಾಧಾರಿಯಾದ, ಕಷ ನನು ರಕ್ಕಿಸಲು ಯಶೋದೆಯ ಕತ್ನಿರನಿದ್ರ 
[Y p] ೪ FA ಯ್ಮೆ ಎ ಹಾಣೆ ಎ 


೫೩-೫೫. ವಸುದೇವನು ಈ ಶಿಶುವನ್ನು ನಂದಗೋಪ ಯಶೋದೆ 
ಯರಿಗೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕಾಪಾಡಲು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಬಹಳ ಶೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಶಿವನ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಲೋಕೋದ್ಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ಅವತರಿಸಿದ ದೇವ 
ದೇವನೂ ಆದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವನ್ನು, ವಸುದೇವನು ಬಲರಾಮನೊಂದಿಗೆ 
ನಂದಗೋಪನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನ ಅವತಾರವು 
' ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಭಗವಂತನ ಅವತಾರದಿಂದ ಯಾದವ 


ಕುಲಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇಮವುಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು 


ಭಾಗವತಕ್ಕೂ ಈ ಪುರಾಣಕ್ಕೂ ಇರುವ ಭೇದವು ಕಲ್ಪಭೇದವನ್ನು ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿವೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೫೬-೫೮. ಈ ಭಗವಂತನಾದ ಶಿಶುವು ಶತ್ರುನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.  ಆನಕ ದುಂದುಭಿಯು ಮಾತ್ರ ಉಗ್ರಸೇನನ 
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ನಿನೇದಯಾಮಾಸ ತದಾ ಜಾತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಸುಲಕ್ರಣಾಂ | 
ಅಸ್ಕಾಸ್ತನಾಷ್ಟನೋ ಗರ್ಭೋ ದೇನಕ್ಕಾ 8 ಕಂಸ ಸವತ 1೫೭! 
ಮೃತ್ಯುರೇನ ನ ಸಂದೇಹ ಇತಿ ವಾಣೀ ಪುರಾತನೀ । 

ತತಸ್ಲಾಂ ಹಂತು ಮಾರೇಭೇ ಕಂಸಃ ಸೋಲ್ಪಂಘ್ಯ ಚಾಂಬರಂ॥೫ಲ॥ 
ಜನಾಭಾಷ್ಟಭ ಜಾ ದೇವೀ ಮೇಘ ಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ | 


ಶ್ಚ್ಹಕಂ ದೇಹ ಮಾಯಾತೋ ಮೃತ್ಯು ರೇವ ತೇ ॥೫೯॥ 


ರಕ್ತ ಮಾಣಸ್ಯ ದೇಹಸ್ಯ ನಮಾಯಾವೀ ಕಂಸರೂಪಿಣಃ । 
೦೫ ಶಂ ದುಷ್ಟುತೆಂ ದೂರ್ಯ ಜಾತಃ ಖಲು ತವಾಂತಕ್ಳ ತ್‌ ॥ 


ರಕ್ಕಸ 
vA ಸತ 


ಘಿ 
ದೇನಕ್ಕಾಃ ಸ ಸಿ ಭಯಾತೃಂಸೋ ಜಘಾನೈ ವಾಷ್ಟ ಮಂ ತ್ರಿ ಶಿ 
ಇ 


`ರಂತಿ ನಿಹತೋ ಮೃ ತು ರ್ದಿ (ವಕ್ಕಾಸ್ಥ ಒಿನೆಯೋಂಪ್ಯಮಃ ೬೧॥ 
ಯುಸ ತ್ಸ ತಿ ಕ್ಸ ಶೌ ಯತ್ರೊ ಕ ಭೋಜ ಸ್ಮಾಸಿೀ ಪ್ಪ ಥಾ ಹರೇಃ। 
ಪ್ರಭಾವಾನ್ನ್ಮು ನ ಠಾರ್ಮೂಲಾ ಸೆ ಯಾ ಚ್ಸೈ ನ ಜಡೀ ಕ ಕೃತಃ ॥೬೨॥ 


ಕಂಸನನ್ನು, ಕುರಿತು ದೇವಕಿಗೆ ಎಂಟನೆಯ ಶಿಶುವಾಯಿ 
ದುವಿ 


ಮಗನಾದ 
ತೆಂದೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಸಣವಾದ ಹೆಣ್ಣುಮಗುವೆಂದೂ, ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಇದು ನಮಗೆ ಮೃತ್ಯುಪ್ರಾ ಯವೇ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದೂಹಿಸಿ ಕಂಸನು 


ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಕೊಲ್ಲಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 


© 


೫೯-೬೧. ಎಂಟು ತೋಳುಳ್ಳ ದುರ್ಗಿಯು ಮೇಘದಂತೆ ಗಂಭೀರ 
ವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ; ಎಲೆ ಕಂಸನ, ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನೇ ರೀನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು. ಎಲ್ಫೆ ಮೂರ್ಪನೇ, ನೀನು ಪಾಪವನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡಿದೆ? 
ರಿನಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಸಮೀಪಿಸಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಮಾಯಾನಿಯಾದ 
ಕಂಸನು ಇದು ಮತ್ಯುವೇ ಆಗಿದೆಯೇನೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ತನ್ನ ದೇಹ ರಸ್ಸಣೆಗಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ದೇವಿಕಿಯ ಎಂಟಿನೆಯ 
ಗರ್ಭವೇ ಕಂಸನಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಮೃ ತ್ಯುವಾಗುವುದು. . ಎಂದು 
ಖಯಸಿಗಳೂ, ಹೇಳುತ್ತಿದ ರು. 


ಹ 


ಇ 


೬೨-೬೪. ಕಂಸನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಏನೇನನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಅಡೊಂದೂ ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ 


ಕರ 


ಡಿಹಿತ್ನಿ 
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ನ 





ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಘಂಸೋಪಿ ನಿಹತಸ್ತೆ €ನ ಕ ಸಷ್ಣೆ (ನಾ ₹ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಕರ್ಮಣಾ ॥। 


ನಿಹತಾ ಬಹವಶ್ಚಾಂನ್ಯೇ ದೇನ "ಜ್ರಾಹ್ಮಣ ಘಾತಿನಃ ೬4 
ತಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ತನಯಾಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಪ್ರಮುಖಾ ಸ್ತಥಾ । 
| ಸರಿಸ ಸಿಂಖ್ಯಾತಾ ಕ ಯುದ್ಧ ವಿಶಾರದ [೬೪ 


ಸೃಷ್ಟ್ಣಪುತ್ರಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾಃ ಕೃಷ್ಣೇನ ಸದ್ಯ ಶಾಃ ಸುತಾಃ | 
ಸುತ್ರೇಷ್ಟೇಶೇಷಂ ಸ ಸರ್ವೇಷು ಚಾರುಜೇಷ್ಟಾ 'ದಯೋ ಹರೇಃ ॥೬೫॥ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಬಲವಂತಶ್ಹ್ಚ ರೌಕ್ಮಿಣೇ ಯಾರಿ ಸೂದನಾಃ। 


ಸೋಡಶಸ್ವ್ರಿ ಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಮೇಕಂ ಕಘಾಧಿಕಂ 1೬೬॥ 
ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಯ ತಾಸು ಸರ್ವಾಸು ಪ್ರಿಯಾ ಜೇಷ್ಠಾ ಚ ರುಕಿ ಸೌ | 
ತಯಾ ದ್ವಾದಶ ವರ್ಷಾಜಿ ಕೃಷ್ಣೆ (ನೌ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಕರ್ಮಣಾ 1೬೭! 


ಉಷ್ಕತಾ ವಾಯು ಭಕ್ಸೇಣ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ಪೂಜಿತೋ ಹರಃ 
ಚಾರು ದೇಷ್ಮಃ ಸುಚಾರುಶ್ಚ ಜಾರುವೇಷೋ ಯಶೋಧರಃ ॥೬೮॥ 


೩5 


ಕಂಸನು ನ ನಾಶಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರನು. ಕೃಷ್ಣನ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳಾದ ಪ್ರದ್ಯು 
ಮ್ಪ್ಪ ಸರಾ ಬಹಳ ಶೂರರಾಗಿಯೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಗ 
ರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. 


೬೬೨೬೮. ಕೃಷ್ಣನ ಮಕ್ಕಳು ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಲಷ್ಣನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಈ ಮಕ ಕ್ಪಳಲ್ಲಿ ಚಾರುದೇಷ್ಟ, ಮುಂತಾದ 
ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಮಕ್ಕಳು ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಕರಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾಗಿಯೂ, 
ಇದ್ದರು. ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹದಿನಾರುಸಾವಿರದ ನೂರು ಮಂದಿ ಪತ್ತಿಯರಿದ್ದರು. 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ರುಕ್ಮಿಣಿಯೇ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹಿರಿಯಳಾಗಿ ಪ್ರಿಯಳಾಗಿ 
ದಳು. ಕೃಷ್ಣನು ಇವಳ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲನವಿದ್ದು, 
ಮಕ್ಸಳಾಗಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ದೆ, ಯಿಂದ 'ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅದರೆ 
ಫಲವಾಗಿ ಚಾರುದೇಷ್ಟ್ಮ, ಸುಚಾರು, ಜಾಜಿ ಯಶೋಧರ, 
ಮುಂತಾದವರು ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೩ಿ೬೪ 
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ಪೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯ 


ಚಾರುಶ್ರವಾಃ ಚಾರುಯಶಾಃ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುತ ಸಾಂಬ SEVEN 


ಏತೇ ಲಬ್ಧಾಸ್ತು ಕೃಷ್ಣೇನ ಶೂಲಪಾಣಿ ಪ್ರಸಾದತಃ ೬೯॥ 

ತಾನ್ಪೃಷ್ಟಾ ತನಯಾ ನ್ಹೀರಾನ್‌ ರೌಕ್ಮಿಣೇ ಯಾಂಶ್ಚ ರುಕ್ಮಿಣೀಂ | 

ಜಾಂಬವತ್ನ ಬ ವೀತೃಹಷಂ ಜಗನ್ನಾಥ ಸತೋ ಹರಿಃ aol 
ಅ ೨ CT) ಷ್‌ ಕಾ 


ಮಮ ತ್ವಂ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸ್ಸ ನಿಶಿಸ್ಟಂ.ಗಂಣವತ್ತರಂ | 


ಸುರೇಶ ಸಂಮಿತಂ ಪುತ್ರಂ ಪ್ರಸನ್ನೊ ೀದಾತುಮರ್ಹಸಿ nao 
ಜಾಂಬನತ್ಯಾ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಗನ್ನಾಥ ಸ್ತತೋ ಹರಿಃ! 
ತಪಸ್ತಪ್ಪುಂ PE 3ಪೋನಿದಿ ರನಿಂದಿತಃ ೭೨! 


ಸೋಂಥ ನಾರಾಯಣಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಶಂಖ ಚಕ್ರೆ ಗವಾಧರಃ | 
ಪ 


ಸ್ಯ್ಯಾಫ್ರು ಹಾದಸ್ಯ ಚೆ ವಖುನೇರ್ಗತ್ವಾ ಚೈನಾಶ್ರನೋತ್ತಮಂ॥೩೩॥ 





೬೯. ಕೃಷ್ಣನು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಾಗಿ ಚಾರುಶ್ರವ, ಚಾರು 
ಯಶ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಾಂಬ, ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳೂ, ಉತ್ಪ್ಸನ್ನರಾದರು. 


೭೦. ಆ ವೀರರಾದ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಮಕ್ಸಳನ್ನೂ, ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನೂ 
ಶ್ರಿ ಶೆ ಈ 
ನೋಡಿ ಜಾಂಬವತಿಯು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪುತ್ರಾರ್ಥವಾಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಲು 
ದ್‌ೆ ಲ ಹ ಸಃ ಜೆ Ny 
ಪ್ರೇರಿಸಿದಳು. ಜಗನ್ನಾಯಕನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಅವಳ ಮಾತನ್ನು 


ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. 


೭೧-೭೩. ಜಾಂಬವತಿಯು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲ್ಲೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯೇ. ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಲು ದೇವರಾಜಸಮನಾದ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸು, ಎಂದು ಬೇಡಿದಳು. ಜಗನ್ಹಾಯಕ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಜಾಂಬವತಿಯ ಮಾತಿನ ಪ್ರಕಾರ, ಸಂತಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಾ ರಂಭಿಸಿದನು. ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾಧಾರಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ ಷ ನು ವಾ ವ ವ್ಯಾಘ್ರಪಾದ ಮಹರ್ಷಿಯ ಆಶ್ರ ಮತ್ನು ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ 
ಸತ 


೬೫ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯ ಹಿಖಸನ್ಬ ಫು ; 
ದಿವ್ಯಂ ಪಾಶುಪತಂ ಯೊ ಸ್ಕ ಚಾಜ್ಞ ಯಾ ॥೭೪॥ 
ಪ್ರಲುಪ್ತ ಶ್ಮಶ್ರು ಕೇಶಶ್ಚ ಫೃತಾಕ್ತೋ ನಾನ್‌ 
ವೀಕ್ಷ ತೋ ಜಾ 3ನ್ಪೃಷ್ಟ್ಣ ಸ್ತತಾಪ ಚ ಹರಂ.ತಖಃ 1೭೫1 
ಊರ್ಧ್ವ ಬಾಹು ರ್ನಿರಾಲಂಬಃ ಸಾದಾಂಗುಷ್ಕಾ ಗ್ರ ಧಿಷ್ಠಿತಃ। 
ಫಲಾಂ ಬೃನಿಲ ಭೋಜೀ ಚ ಖುತುತ್ರಯ ಜೊ ಕ್ಸಜತ ॥೭೬॥ 
ತಪಸಾ ತಸ್ಯ ಸಂತುಷ್ಠೋ ದದೌ ರುದ್ರೋ ಬರ್ಹೂ ವರಾನ್‌ । 
ಸಾಂಬಂ ದಂಗು ಸ್ರತ ೦ ಕೃಷ್ಣಾಯ ಚ ) ನೇ ॥೭೭॥ 
ತಥಾ ಜಾಂಬನತೀ ಚೈನ ಸಾಂಬಂ ಭಾರ್ಯಾ ಹರೇಃ ಸುತಂ । 
ಪ್ರಹರ್ಷ ಮತುಲಂ ಲೇಭೇ ಲಜ್ಚಾ$6 ದಿತ್ಯಂ ಯಥಾಂದಿತಿ8॥೭೮॥ 


೭೪-೭೬. ಕೃಷ್ಣನು ಅಂಗಿರ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಶನ ನವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಅವರನ್ನು ವಮಸ್ಸುಂ ಸಿ, ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ "" ಪಾಶುಪತ”? ಎಂಬ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ವನ್ನು ಕೈೈಗೊಂಡನಾ. ಕ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು 
ತನ್ನ ಕೇಶ, ಮೀಸೆಗಳನ್ನು ತೆ 'ದು ಹಾಕಿಸಿ, ಮೈಗೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ತುಪ್ಪವನ್ನು 
ಸವರಿಕೊಂಡು, ಮೌಂಜೀ ಎಂಬ ಧಾರವನ್ನು ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ದೀಕಾ )ಧಾರಿಯಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ದನು. ತೋಳು 

ಗಳನ ನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಕೆಳಗಡೆ ಏನೂ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೇ ಕೇವಲ ಕಾಲಿನ 
ಬೆ ಇಲೆ ಗಾ ಅ ES ಜಾ 

ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ರಿಂತು, ಕೃಷ್ಣನು ಹಣ್ಣು ನೀರು, ಇಾಳಿಗಳನ್ನು 

ಮಾತ್ರ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಕಠೋರ ತಪಸ್ಪನ್ನು ಆಚರಿ 


ಸಿದನು, 


೭೭-೭೯. ಕೃಷ್ಣನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ರುದ್ರನು 
1 ಹ ಜೃ. ಇಲೆ ೮. 
ಅವನಿಗೆ ಆನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಜಾಂಬವತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನೆಂಬ ಮಗನಾಗುವಂತಾಯಿತ್ನು ಜಾಂಬ 
ವತಿಯು ಕೃಷ್ಣ ಷ ನಿಂದ ಸಾಂಬನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದು, ಅದಿತಿಯು 


ಸೂರ್ಯನನ್ನು. ಸಜಿದು ಎಸ್ಟು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟ ಳೋ, ಅಷ್ಟೇ ಸಂತೋಷ 


ಶ್ಮಿಹ೬೬ 
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ಪೂರ್ನಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯ 


ಬಾಣಸ್ಯಚ ತದಾ ತೇನ ಚ್ಛ ೀದಿತಂ ಮುನಿ ಪುಂಗವಾಃ | 
ಭುಜಾನಾಂ ಚೈನ ಸಾಹ ಹಸ ೦ ಶಾಹಾ ಮ್ರುದ್ರಸ್ಯ ಧೀನುತಃ ॥೭೯॥ 


ಅಥ ದೈಶ್ನ ವಧಂ ಚಕ್ರೆ € ಹಲಾಯುಧ ಸಹಾಯವನಾನ್‌ | 
ವಿ 


ವ 


ತಥಾ ಮುಪ್ಪು ಕ್ಲಿತೀಶಾನಾಂ ಲೀಲಯೈನ ರಣಾಜಿರೇ Soll 
ಸ ಹತ್ವಾ ದೇನ ಬ್ಯ ನರಕಂ ದೈತ ತೃ ಪುಂಗನಂ । 

ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಸ್ಕೋರ್ದ್ವ ಚಕ್ರ ಸ್ಯ ನರವಾಸಾ' ಸ್ಮಹಾತ್ಮನಃ (೮೧ 
ಸ್ಟೋಷ ಭೋಗ್ಯಾನಿ ಕನ್ಯಾನಾಂ ಸೋಡಶಾ ತುಲ ವಿಕ್ರಮಃ | 
ಶತಾಧಿ ಕಾನಿ ಜಗ್ರಾಹ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮಹಾಬಲಃ 1೮೨॥ 
ಶಾಪ ವ್ಯಾಜೇನ ವಿಪ್ರಾಣಾ ಮುಪ ಸಂಹೃತ ನಾನ್ಮುಲಂ | ಬ 
EE ಶು ಇ ಇಣಿ 

ಸಂಹೃತ್ಯ ತತ್ಯುಲಂ ಚೈನ ಪ ಪ್ರಭಾಸೇಂತಿಷ್ಠದ ಚ್ಯೂತಃ ೮ ೩ 





ಗೊಂಡಳು. ಎಲ್ಫೆ ಖುಷಿ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೇ, ಆಮೇಲೆ ಶ್ರಿ € ಕೃಷ್ಣನು ರುದ್ರನ 
ಶಾಪಕ್ವೆ ತುತ್ತಾಗಿದ್ದ ಬಾಣಾಸುರನ ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ದನು, 


೮೦. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಣನು ಬಲರಾಮನ ಸಹಾಯದಿಂದ 


ಯುದ್ಧಮಾಡಿ, ರಾಕ್ಟೃಸರ ಸಂಹಾರವನ್ನೂ, ಮತ್ತು, ಕೆಟ್ಟ ಭೊರೆಗಳ 
ನಾಶವನ್ನೂ ಮಾಡವರು 


ಎ) 


೮೧-೮೩. ಕೃಷ್ಣನ ನು ಅಸುರರಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ಮತ್ತು 
ದೈವ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮಹಾ 


ಶೂರನಾಗಿದ್ದ, Be ಸಂಹಾರಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ 


ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನು, ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರದ ನೂರು 


ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ತನ್ನ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ತೀಶಕರಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಅವನು 


ಒಂ 


ಬ್ರಾ ಹು ಣರ ಶಾಪದ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಅವರ ವಂಶವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಸಂಹ್‌ರಿಸಿ 
ಮಿ 


ಸ ಮೋ ಕ್ಬವುಂಟಾಗುವಂತ ಮಾಡಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಬಹಳಕಾಲ 
ಪ್ರಭಾಸ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಸ್ಯ 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗನುಹಾಪುರಾಣ 


ಸ್ಕೈವ ತು ಗತಂ ವರ್ಷಾಣಾ ಮಧಿಕಂ ಶತಂ | 
ಸ್ಯ ವ್ಹಾರಕಾಯಾಂ ವೈ ಜರಾ ಕ್ಲೇಶಾಪಹಾರಿಣಃ 


ತದಾತ 
ಕೃಷ್ಣ 


1೮೪॥ 


ಡೆ 
3 


ಲ 


ಬೋ ದುರ್ವಾಸ 


೨ 


ಹಾಂ 


ಊ 
ನಾಗೋ ಭೂತಾ ಜಗಾಮ ೭ 
ಮಂ 


ನಾರದಸ್ನ ಚ ಧೀಮತಃ । 
ದ್ವ 


ತು 


ಖಿ 
ಕಾಚ ಮಾನುಷಂ ರೂ 


2 


ಶಾಪಂ ಹಿಂಡಾರಕೇಂ ರ 


ತ್ಗ 
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ಸೊ €6ಪಿ ಲು 
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ಸೂರ್ವಭಾಗ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯ 


ಸಹಾಗ್ನಿಂ ವಿನಿಶುಃ ಸರ್ವಾಃ ಕೃ ಷ್ಣ (ನಾ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಕರ್ಮಣಾ! 
ರೇನತೀ ಚ ತಥಾ ದೇವೀ ಬಲಭಜ್ರೆ ೀಣ ಧೀಮತಾ 1೮೯॥ 
ಸ್ರವಷಸ್ಟ ಪಾವಕಂ ವಿಪ್ರಾಃ ಸಾ ಚ ಭರ್ತೃ ಪಥಂ ಗತಾ | 

ಪ್ರೆ ೀತಕಾರ್ಯಂ ಹರೇಃ ಕೃತ್ವಾ ಪಾರ್ಥಃ ಪರಮವೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥೯೦॥ 
ರಾಮಸ್ಯ ಚ ತಥಾ ನೈೇಷಾಂ ನೃಷನಾಮಪಿ ಸುವ್ರತಾಃ । 

ಕಂದ ಮೂಲ ಫಲೈ ಸ್ತಸ್ಯ ಬಲಿಕಾರ್ಯಂ ಚಕಾರ ಸಃ ol 
ದ್ರನ್ಯಾಭಾವಾ ತ್ರಯಂ ಪಾರ್ಥೋ ಭ್ರಾತೃಭಿಶ್ವ ದಿನಂ ಗತಃ 
ಏವಂ ಸಂಕ್ಸೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೆಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಕಾ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಕರ್ಮಣಃ ॥೯೨॥ 
ಪ್ರಭಾವೋ ವಿಜಯ ಶ್ಹೈವ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯೈನ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಇತ್ಯೇತತ್ಸೋಮು ವಂಶಾನಾಂ ನೃಷಾಣಾಂ ಚರಿತಂ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೯೩/ 





ಕೃಷ್ಣನ ಚಿತಾಧಿ ರೋಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಬಲರಾಮನ ಚಿತಾಧಿ 
ರೋಹಣನನ್ನು ರೇವತಿಯೂ ಮಾಡಿದಳು, 


ತ್‌ 

೯೦೯೨ ಕೃಷ್ಣನು ಶರೀರ ತ್ಯಾಗಮಾಡಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ 
ಅಗ್ಟಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಅವನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನ ಮಾರ್ಗವನ್ಹೇೇ 
ಜಡಿದರು ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನು, ಕೃಷ್ಣನ 
ಮತ್ತು ಇತರ ಯಾದವರ ಮತ್ತು ಬಲರಾಮನ ಪ್ರೇತಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ, ಅವರ ತೃಪ್ಪರ್ಥವಾಗಿ, ಗೆಡ್ಡೆ, ಗೆಣಸು, ಮುಂತಾದ ಫಲಗಳಿಂದ 
ಕ ಲ pe ೪ ಎವಿ pA ಧೆ ಆದೆ ಗಗನಾ 
ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲದೇ ಅರ್ಜುನನೂ 

dL ಇ 
ಸಹ ತನ, ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರೊಂದಿಗೆ ಸ್ನರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಈ ರೀತಿ 
£8 ಐ ಈ ವ aA 
pS ೨ ಲ 
ಯಾಗಿ ಮಹಾನುಭಾನನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಜನ್ಮನೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸಂಕ್ಸ್ನೇ 
ಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ 

೯೩. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೀ ಈ ರೀತಿ 

ps ) ಎಮಿ ಇದ್ಲಿ ಧಾಳಿ a ಮ್‌ ೧೯ — 

ಸ, ನಾಶಹೊಂದಿದನಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಲ್ಫೆ ಬಂ)ರು 
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ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣ 


ಯಃ ಪಠೇ ಚ್ಬೃಣುಯಾ ದಾಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಶ್ರಾನಯೇದನಿ । 
ಸ ಯಾತಿ ವೈಷ್ಣವಂ ಲೋಕಂ ನಾತ್ರಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ 1೯೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಸೋಮ ಹಂಶ ಚರಿತ್ರ ನಿನ 
ರಣಂ ನಾಮ ಸನಿಕೋನ ಸಪ್ತತಿ ತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೯೪. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾವನು ಓದುವನೋ ಅಥವಾ ಕೇಳು 
ವನೋ ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಹೇಳುವನೋ, ಅವನು 
ವೈಷ್ಣವ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಭಾಗದ 


ನಿನರಣೆ ಎಂಬ ಅರವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ 





SRI JAGSADGURU VISHWARADHYA 
WANA Si HASAN JNANAMANDIR 


LIBRARY 
Jangamawadi Math, Varanasi 


Aco. NO 62 ಲಗೇ; 
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ಕರ್ಣಾಬಾಧಿಪತಿ ಶ್ರೀ ಮಜ್ಜಯ ಚಾಮೇಂದ್ರ ಶಾಸನಾತ್‌ | 
ಲಿಂಗಮಹಾಪುರಾಣಾನುವಾದಂ ಕನ್ನಡಭಾಷಯಾ ॥ 
ಸುಬ್ಬನಮ್ಮಾಂಬಾ ಜೇವಯಜೃತನಯಃ ಚಂದ್ರಶೇಖರಃ । 
ಜನಾನಾ ಮುಸಕಾರಾಯ ರಚ ಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥ 
ವಾಣೀಸೇವಾಂ ರಾಜಸೇವಾಂ ಜನಸೇನಾಂ ಮಯಾ ಕೃತಾಂ | 
ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ತುಷ್ಯತು ಗುರುಃ ದೇವೋ ರಾಜಾ ಚ ಭಾರತೀ ॥ 


ಇಸ 


5೫1 146೩0೧11೧0 VISHWARADHYA 
( WNP k N A ಎ | ಗಿ] H ‘ AN | N A NA M A N 3] ದ ——— 
| ಹ ` ಘಾ 
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